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Zur pseudepigraphischen Literatnr.

Vorbemerkung.

Der (eschichte gehdren die Schatien- wie die Licktseiten der
Vergangenheit an, und wenn der Forscher mit berechtigter Vor-
liebe sich diesen zuwendet, num der Vergessenheit zu entreissen,
was den Jfortschritt der geistigen Entwicklung bezeichnet, so wird
er um so daokbarer anerkennen milssen, was mit einer Art von
Selbstverlingnung aus-jenen zur Erkenntniss gebracht wird. Auch
sie rufen ein memento der Nachwelt zu. Aberglaube und Schwiir-
merei, deren natiirlicher Begleiter der Betrug ist, sic trotzen am
lingsten dem Streben nach Aufldirung, weil sie Carricnturen
des Idelsten in uns sind und unter der Maske hoherer Weisheit
dem gesunden Menschenverstande Hohn sprechen. s sind auch
snicht Alle frei; die ihrer Fesseln spoiten®; in Leben, Sitte und
Wissenschaft ') ist noch heute Manches schwer auszuroiten,
dessen Ursprung in den Afterwissenschaften einer fritheren Zeit
anfzusuchen ist.

An die Forschung auf diesem Gebiete lniipft sich aber auch
manches materielle und literarische Intercsse allgemeinerer At

s sind nicht die lkleinen Geister allein, die der herrschen-
den Finsterniss huldiren, und die ,Literatur der Nacht®,
wie man sie nennen konnte, verschaflt uns mitunter Licht iiber
die Heroen des Tages. Der geniale dbrakam fbn Ksra, dessen
philosophisches und theologisches System erst ganz kiirzlich Ge-
genstand einer schwierigen Construction aus zerstreuten, absicht-
lich verhiilltén Andentungen geworden, verband eine freiere
Dogmatik mit ernstem Glauben an eine astrologische Wissenschalt,
wie anch seine, freilich nur in lateinischer Uebersetzung gedruckten,
betreffenden Schriften dorthun?). Wenige Minner iiberwinden auch

) Vgl Formstecher, Rel. d. Gelstes, 5.302; in Bezug auf die Medizin 5. z. B.
Awmorens, Hist, lit, sur la medicine des Arabes (Monpellier 1804) p.26.
%) §.2.B. 2L,28,8; vgl. die von mir berausg, Hebr. Biblingraphic 186 1(1TT) .32,
i-
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4 Steinachneider, Prendepigr. Literntur.

nur eine herrschende Richtung ihrer Zeit in so grindlicher Weise,
als Moses Maimonides (st. 1204), -der sich freilich rithmte, dass
er wohl kein einziges astrologisches Werk der Welt ungelesen
gelassen, das je ins Arabische tibersetzt worden; der es bedanert,
dass nicht bloss Thoren Tausende von Biichern der Art verfasst,
sondern auch viele Minner, »8T0sS an Jahren aber nicht an
Weisheit, ihre Tage mit dem Studium derselben zugebracht und
jene Thorleiten fur wichtige ‘Wissenschaften gehalten, ein Trr-
thum, den die Melrheit oder Gesammtheit der Menschen theile,
bis auf dic ,wenigen von Gott Berufenen®. Diese herrschende
Krankheit, meint er, rihre daber, dass man Alles, was geschrieben
ist, von voroherein fir wahr halte, insbesondere wenn die Biicher
alt sind, und sich Viele mit ibnen beschiftigt haben. Auch die
Juden hitten sich durch den Glauben an solche Bicher versiin-
digt. Die griechischen Weisen, in Wahrheit Weise, hitten
weder Biicher dariiber verfasst, noch dergleichen "Wissen-
schaft genannt, woll aber die Kasdder, Kaldders), degypter wnd
Kanaaniter, welche von den griechischen Philosophen widerlegt
wurden; auch die persischen Weisen hitten den Trrthum  der
Afterwissenschaft eingesehen. — PFitr Maimonides war Alles, was
dahin gehért, im Verbote des Gotzendienstes und Aberglanbens
einbegriften, und alle Literatur daritber eine sabdische. Seine
Mittheilungen, namentlich aus dem Buch der nabatdischen Agri-
cultur (angeblich itbersetzt von Ibn Wa'hshijja), welche ihm zur
Begriindung mancher Ceremonialgesetze dienten, waren lange die
Quelle fir die s. g. sabiische Religion, wie seine Uebersicht der
Hauptlehren der arabischen Dogmatiker (Mutakellimin) fast die
einzige Quelle dafir. Tin neuerlicher Angriff anf letztere ist
nls vollstindig unherechtigter zuriickgewiesen worden. Mit an-
scheinend mehr Gliick hat Chwolsohn in seinem wepochemachen-
den” Werke 1) fiber die ,Ssabier (1856) sich iber jene aUSgE-~
sprochen: ,die Nachrichten des Maimonides haben fast gar keinen
Werth (in Bezug auf die harranischen Sebier), und wenn ihnen
bisher eine so grosse Wichtigkeit beigelegt wurde, so geschah es

%) Auf diese ,bei den Arabern gewdbnliche Unterscheidung® habe ich schon
bei einer Erdrterung wnsrer Stelle im Artikel Jidische Iateratyr in Trsch und
Gruber S.441 A 77 hingewiesen {vg}. Jdeler, Chronel. 1,200 und fiber die Notiz
in der ,Monstschr.® 18680 5.306, Hebr. Bibl. das. 5.76). Nach Oppert {d. m. Ztschr,
XL I37) wire vy =pmn) Doppelfuss.

4) Zeitsehr, d, deutsel, morg, Gesellschnft 1857(XT),160.

4



Vorbemerkung, 5
bloss deshalb, weil man sie missverstand“s). Von jener Haupt-
quelle bebauptet er (I,710): ,Dieses Buch (,ohne Zweifel lange
vor Christus in Babylon abgefasst®) hat nichts mit unsern nord-
mesopotamischen jungen Harraniern zu thun®. s fehli aber auf
dem Boden der Geschichtsforschung ebensowenig an Voreinge-
nommenheiten und Antipathien als auf dem der Philosophie, und
es ist Chwolsohn Schlimmeres widerfaliren als Maimonides. Wik~
rend er (1,677) auf das, von Botanikern noch unbenutzte Werk des
1bn Awwam hinwies, hatte soeben E. H. F. Meyer im 3. Bande
seiner (Feschichte der Botanilk (1856 S.43f) aus jenem Werke
schlagende Griinde gegen das, von Quatremére angenommene
Alter des nngeblichen Originals der ,nabat. Agricultur® gesam-
melt. Chwolsohn aber entdeclte in den Schriften Tbn Wathshijjn’s
die Quelle einer nie geahnten, etwa 5000 Jahre alten wissenschaft-
lichen Literatur, und verdffentlichte als Vorliufer der beabsichtigten
Herausgabe eine Abhandlung: ,Ueber die Ueberreste altbaby-
lonischer Literatur in arabischen Uebersetzungen®s), welche
selbst einem Kritiker wie Fwald derart imponirte, dass er von
dort aus ,neue nutzbare Quellen fir das nihere Verstindniss der
Erzviterlichen Zeiten und Dinge® erwartete 7). Meine Anschauung
des Sachverhiltnisses sprach ich in einer kurzen Notiz in folgen-
den Worten ans®): ,Die Untersuchungen, die Chw. hervorrufen
wird, werden der ,negativen Kritik, welche vor etwa 20 Jahren
in Ilor war® {8.92) eher Vorschub leisten, als Abbruch thun.
Ja wir setzen die Bedeutung dieses neuen Fundes hauptsichlich
darin, dass man endlich die Pseudepigraphie in grosserem Maass-
stabe und Zusammenhange untersuchen, und hotfentlich zu dem
Resultat gelangen wird, dass Maimonides ohne historische Kritik

¥) Ssub. 1,690, wo Muimonides selbst znm Muantnzoliten gemseht und unter
lingst beseitigten Irrthimern (z. B. Geburts- u. Todesjahr) ihm auch ein gewisser
» Widerwille gegen Geschichte®, wie man ihn bei Philosophen von Fnch oft an-
trefe, zngeschrieben wird; ein Beleg (ehlt. Dukes {(Elirens, 1836 5.47) bemerkt:
»Mnimonides, dus Musterbild der Verstandesbildung, brieht fiber Geschichte und
Poesie den Stab*, d. h. dher diirre Chronik und osapenhafte Einkleidung, die
zur Psendepigraphie fihrt* (so schrieb ich 1846 in Frankel's Zeitschr. 8,980,

) Aus den Heémoires des Savants dirangers, T' VIIL (S.331M.} abgedr, 4 Poters-
burg 1859. Eine 1860 erschienene Abhandl. fiber Tammuz kenne ich nur aus
Citaten bei Gutsehmid (5.2), ebenso die Beurthetlungen der erstzenannten v. Fuald,
Spiegel v, Renun,

7) Jubrbiicher der Bibl. Wiss. X (1859-60) S.1.

Y) Hebr. Biblingr. 195% N.10 {Tali- August) 5.58,

5



6 Steinschneider, Psendepigr. Literntyr.

und doch mit richtizem Talkte die pseudoaristotelisc]m!‘) nnd pseudo-
biblisch e Tabrieation zusammengenommen habe“. Die zuletzt ans-
gesprochene Erwartung ist bereits durch folgendes Urtheil be-
stitigt: ,,L[mge vor Quatremére hatte schon der treffliche Matmo-
nides das Richtige geseben. Ls sind dies — so0 luiiten seine be-
lierzigenswerthen Worte 10} — lanter Erdichtungen, und eine nur
oberflichliche Ueberlegung wird Dich von der Unwahrheit aller
dieser Iorziiblungen fiberzeugen und Dir klar machen, dass sie
von ihnen (den Heiden) selbst, und zwar mit Benutzung der heil.
Schrift, crsonnen wurden, nachdem diese den Volkern bekannt-
geworden®.  Diese Worte sind ciner ausfiihrlichen kritischen
Abhandlung 4. v. Gutschmids) entnommen, in welcher die naba-
tiischen Schriften als ein ,gelelirter Betrug aus muhammedanischer
Zeit“ (5.89) nachgewiesen, als Tendenz »eine entschiedene Feind-
seligheit gegen die geoffenbarten Religionen und ein entschiedener
Rationalismus, dem eine Art von Deismus (mit etwas atheistischer
Tirbung) als Ideal varschwebts (5.91, vgl. 8.66-7) angegeben, jn
ibre Verbreitung durch die Harranier angedeutet (5.99, vgl. 5.65,
85 §5), das Interesse an der Herausgabe jener Schrifien fast nur
auf die zu erwartenden Aufschlisse fiber arabische Botanik be-
schrinkt wird (S.104).

Gutschmid hat hauptsichlich die Adstorische Frage im Auge,
ob aus Ibn Wathsehijja’s Schriften cine bisher unbekannte alt-
babylonische Geschichte, Cultur und Literatur zu holen sei, und
sein negatives. Resultat ist das eiper unbefangenen Forschung.
Durch die formelle und allgemeine Seite seiner Kiritik, welche
den richtigen Standpunkt fir alle solche Fragen mit ‘der hier
néthig gewordenen Schirfe hervorhebt (= B. 8.2,25,51,66,102),
hat er sich um dic strenge Wissenschaft iiberhaupt verdient ge-
macht.  Auch seine Nochweisung der Blemente aus den verschie-
denen Literaturkreisen, welche Ibn ‘Wa‘hschijja fiir seiné Tendenzen
benutzte, darf man im Allgemeinen als zum Zwecke ausreichend
anerkennen, ohne die fernere Forschung fiber Ursprung und ge-
schichtliche Verzweigung im Finzelnen auszuschliessen 12); ja es

*) Aristoteles gilb hier nls Reprisentant der griechisechen Weigheit.

10} Bei Chw, Ssab, L1,460.

1) ,Dvie Nabathische Landwirthschaft und ihre Geschwister ¢, in d. d. m.
Zeitschr. Bd. XV (1861) 847, — Vil Chw. Alth. Lit. §.34 A58 fiber die betreffende
Stelie vom Boem der Erkenatniss u. 5, w. wS.181; vgl. 6. 8.31, u. die folg. Anm,

1) Yon jiidischen Quellen (nomentlich dem Buch der Jubilien, dessen

6



Vorbemerkung. T

wird nunmehr die Kehrseite der von ihm beliandelten Frage um so
wichtiger werden: Welche Angaben spiterer Autoren unter
Arabern, Juden und Christen sind unmittelbar oder mit-

Verhilltniss zu diesem Literaturkreise besondere Benchiung verdient, vgl. Hebr.
Bibl. 1860 8. 149, 18618.22 4.23,$.23 A.29) wnd Analogien ist z. B.S.7,12,17,
20,34,38,42 ., 41 A.1,43 (vgl. F. B. 1861 S.109 A.1) 45, 46,57, 80, 86,87 (vgl. 1. Mos.
4,21 u, 22) 92 (das Zeitalter Chivi's ist unsicher) u, 107 die Rede. Einiges wird
im Loufe dicser Abhowdlung gelegentlich zur Sprache kommen, namentlich
im Anhang. — In Bezug auf die vielfnch variirenden Numen der altbal.
Sehriftsteller, Gelelrten w. . w. ist mun freilich teicht der Gefobr nusgesetze, Ana-
logien fiir pure Erfindungen zu suchen, abgesehen von etwaigen Missverstind-
nissen wie z. B. T (Hebr. Bibd. 1350 5.58). So z. B. Idingt (slmtto
{Alth. Lit. 8.9%, vgl. Malarderuka bei Chw. Ssub. ,709) sebr an Mordechai.
Der junglickselige Konig Calbama< (Guschm. S.48) ist wabracheinlich %ein
andrer als ij{)qu (vgl. Beer, Leb. Abr, 129 u. die Lesart Kuatha |, bei Chw.
Altl, Lit. 5.48 Anm.) und identisch mit dem ,eierfuch ungliicksel, ¥~ Anonymuos
{5.46, vgl. .64, wo er der vierte wire, vgl. anch S.19 A.27). — Ueber Kenked
(Gutschm. 5.38) s. meine Abhandl. ,Zur psewdepigr. Lit., Kandshar b, dsfendiare
in d. Hebr. Bibt, 1860 5.117, 1861 8.20, in deren Fortsetzung manches hier Berilrte
nither besprochen werden soll. — Das Land tfdl.,‘f"' {Chw, 5.21), in welchem die
Phlanze, woraus Hemden gemacht werden, ist wohl aus AT oder Lfs‘)_."‘:'ﬂ
entstanden, also dng Land der Juden (vgl. die vom Jordan geholte Kirsche 8.6,
Gutschm. 5.69); Ul_n’ (vel. tuno) wind anderswo (Jeper 5.82) als koptische
Pflanze bezeichnet, vgl. jedoch Natan s v. jng w. Lasdee W B, ILL287, Jellinek,
Nachtriige zn Sef. Chach, 5.7, bei Schdnhak, WEB. 8,114 fulsch nuch lpp filr ‘liglj
(Meyer 8.81, bei Mafmonides zu Kil. 7,2 fiir [ -y ). Das Lsnd l,_.!jL,“__, oder

Ufeg hat H Ch. (bei Chw. 5.123) wohl nor aus Iba Wathschijja. Iis st hier
vom)ﬁng die Rede, welcher (bei JMeyer 5.60) von Adam ,der reine (7) Banm®
genanmt wird, alse offenbar nueh jidiseher Tradition, 5 vy (3. M.23,40), noch
jingern Antoritites nueh der ,Paradiesapfel® oder , Adumsapfel* (s, Landan 1,231,
Jellinek Oosn powy S.20Y; vel, die symbolisehe Bedontuny bei (Fon, Serly, 11,240,
730 (letzt. fehlt im Index). Dic verbotene Frucht war nnch Ansicht alterer Lelirer
im Talmud (4. Berueh. 408, Syunhedr. 70u), Weizen (vgl. Wed, Bibl. Legend. d. Mu-
hamm. 8.26, wo 7 Achren, u. das. 5.5 Adams Hemd bei Salieh, val. Sura 7 u.
dng kabbal, w}:‘pmn D ), oder Wein; nach R. Nebemin war es die Feige, weil
die Schiirzen ans Feigen gemacht wurden; im Midraseh Ber. Rab. {gesam-
melt etwa im 6. Juhrh) wird an der Stelle des Neh. als Autoritit K. Jose, und
die Feige yow mmo genannt (der Kirze halber verweise ich auf Natan's W3.,
bei Londan IL48 yopr nyo w Mgt oo, wnd die Comm, zu Abods Sarn BL14 .
Demai [1). Aber anech erst im Midurseh wird der Etrog genannt, nnd zwar im
Nnmen des Abba aus Aeeo (St. Jeand*Acre), der in der 2. Hilfte des 3. Jabrh.
tebte (s. Sots 40, Ketub. 22, Ab, Sara 3tb, Numeri Rab, e. 11 TL 183, ]‘Dﬂ‘a‘ BLTL
Crac,, 8101 Lond.}. Die Hnuptmomente dieser Legende zusammengenommen mit
den Anfihrungen in Anm, 11 dirften fiir die Bhrlichkeit 1bn, Wathsehijja's von
ecinigem Gewieht sein.  Jedenfulls scheint mir hiernach bei Meyer S.84 (3 4 .5==
- )

7



8 Steinschneider, Pseudepigr. Literatur,

telbar auf die zweideutige oder nichtige Autoritit Ibn
Wathschijja's zuriickzufithren? 1) Es wird sich diese Unter-
suchunganf Namen und Sachen, auf Literatur, Naturwissenschaft und
Sprache erstrecken 14), ja ich halte die Frage nicht fur itberfliissig,
wie weit der von Meyer (5.57) bewunderten speciellen Pllanzen-

qa00) Ll Lo selesen werden 2w milssen. Aueh an r}ajj(=5‘13) kidnnte
200 e i

geducht werden; vgl anch 5, , bei Meyer 8.83. — Dije i¥elebdes Sharmid av,
£

welehe die Offenbarungen des Jupiter enthiilt (Alth, Lie, 8.160, Guischm. 5.86),

michte ich von dem arab, M (hebr. 9y =ewig* ableiten, es ist dag
-

by $t 3 der Molammedaner, (vgl, 2 B, 1861 §.23 A2060.27, dazn Chsiri

- L""

1,374, die Statue des Hermes mit der smaragd, Tefel bei Psendo-Apollonjug
Not. et Exer. IV, 118-0, die marmorne Siule mit der ,biolbenischen® {5 I,632—=hban-
laibalan, vgl, De Sary bei Gutschm, §.94] Inschrift des Soliman Hakki in ,Shadu-
kinn® bei I Herbelot IV 285, Ausg. 1785-90, die Einleitung des Kyranides bei Meyer
l.e. 11,356 n. dgl. m.} — Und nun noch wenige sprachliche Bemerkungen: Dass
dicPllunze ,Athromjashat (Guischm, S.28, VELS. 1112 =y Sepuns {upinus sei,
habe jch schon A, B. 1859 S.58 nngedeutet, Thn W. selbst gebroucht s S (Alth, Lit.
5.95, vgl. Mednonides zu Kilajim 1,3, Meyer . c. TI1,64, der Voaal 1 st zu beach-
ten}. — In der Beschworungsformel {8,123, Gutschm, 5.15) kann ieh in ”_j_’_w
nicht die ,nencre hebr, Aussprache fir Scholom®, sondern nnr eine Umstallung
erkennen; in 5 Ls liegt sehwerlich dos nenpersische »Schlange?, es ist wohl das

(plene geschriebene) s nmein Herr®, und sowohl NDT (Herr des Giftes) als

(== dessen Namen) giebt einen Sinn, sm shesten michte ich aber
die Yarinnten yyw= w. pyopr] verbinden zn NawT, sueh lese ich | 5 ¢mit dén
dinkrit. Punkten het es in diesen, gewiss abschriftlich vielfach corrum;irten Stellen
itherbaupt sein Misslichos, u. dfirften sic mitanter absichtlich weggelassen sein); ich
Gbersetze dunnachs ,Meln Herr, Herr des Himmels, o Herr, 13se ihre Kraft
(L;.})_j’ arubisirt fir qM95) Amen, Amen, Amen|* WD NN erinnert sehr
lebhaft an die talmud. Phrase ™y ,'-p'p N, ne8 verzeiho ihm sein Herr® (geine
Siinde). Vgl auch Anm. 15. )

1%} Auf die Abhiingigheit Kazwins (vgl anch fib. 4, Compend. Nieolf p.227)
weist Cho. 5.170 hin; vgl. Meyer S.61.

M) Beiapielsweise mogen hier einige fiichige Hinweisungen auf verschia-
denartige Themen folgen. Batticher hat in der nehat Agrie, Fragmente von Apol-
loniua gefunden (Jew. Liv. p. 370 n. 74); diese Notiz scheint Az unberdcksich-
tigt geblieben zu sein. — Ucher die sngebliche o, by 51 %~z (Alth. Lit, 5.12,13)
5. Hebr. Bibl. 1859 5.58 u. 93, 1861 S.08 A.31; sollte die persische Agricultur
{Meyer 5.148) nuch aur auf Ibn W. (Alth. Lit. 5,13 A.13) beruhen? e — G'rmasp
(Guischm, 8.56), der Philosoph wnd Zeitgenosse des Socrateg {Herb. unt. Kischtash
111,181) wird auch als Sohn des Daniel und Arzt bezeichnet (Richerdson, Orient.
Bibl., deutsch von Wakl, Lemgo 1790, 141} und soll Castellus eine Copie dey G,
paoli gehabt haben, dessen Inhalt nicht naher angegeben ist. Nach Herb, (5. v,

0,548, vgl. IIT,176) whre dos Buch wilils 1280 von einem Perser Lnli ins
-t

8



Vorbemerkung. 9

kunde ferner noch zu traven sei, da die mit Dioskorides wetteifern-
den Pflanzenbeschreibungen wohl nuch dem ergiebigen Boden — der
Phantasie Ibn Wathschijjn’s ihre Genanigkeit verdanken kénnen!
‘Wenn Meyer’s Zoweifel an Thn W.'s eigner Kenntniss der Pflanzen und
ihrer Cultur (8.148) auf dem blossen Character der eigenen Schrif-
ten, desselben beruht, so weise ich hier auf eine andere Bemer-
kung Meyer's (S.58) hin, dass Ibn Beitar der nabat. Agrie. wahr-
scheinlich nur die Beschreibung solcher Pflanzen entnommnen,
»von denen er bei anderen Schriftstellern, deren ihm so viele und
tiichtige zur Hand waren, entweder gar keine oder keine genii-
gende, oder endlich eine so abweichende Beschreibung fand, dnss
ihm die Identitdt der Pflanzen cweifelhaft erschien®. Wenn wir
einen entlarvten Hrfinder von alten Schriftarten (Gutschm. S.16,
100), von Schriftstellern und Schriften, Kénigen und Weisen
u. 8. w. vor uns haben, so wird wohl auch die Originalitit seiner
Botanik nur zur Vorsicht mahnen (vgl. Gutschm. S. 75 u. 87).15)

Arnbische ubersetzt, dessen Varrede G'. noch Balkh versetzt, wo der Astrolog
Abumnsehar, ein Zeitgenosse 1bn Wahsehijjn's ein solches Werk schrieb (s Nieoit
p-277 u. Casiri LA51, u. A. dag Buelh JN‘J‘H [hei Abraham b, David, M9 s
8.22; der deutsehe Uebers. 5.20 lisst Numen u. Titel weg!], gerichtet an |

)L,L,_j], offenbar Baziar der wngebl. VI der 5} 5 bei H. Ch IV,500 n.03%6,
vgl{VII,ESﬁ; viell. Bazur d. Zoubrer bei Herd, I,608, R;'Jc/mrds.l',?-l-l?, vgl.Ibn Maziar
bei ko, Saab. 11,666, vgl.1,2887). Bei A, CL V,67n.10009 erscheint aanlabis itiy”
ohne Details, V,35 n.9783 unter oK~} der blosse Name, TI1,384 n.6068 £ _LSLW
JKodt oBrief GL's des Weisen an drdesehir d. Konig, . ausgezeichneten in der
Wissenschaft, Gber Alchemie, anfungend: O Gott, ich bitte dich um die Wahrheit
w. s, w.* In dem ongeblichen Titel 5ol g sehe ich cine falsche Punktation
von a0, weiches dssemant (Nuniona 160, der Text ist al-Kifti'y, s Chuw. Ssab.
1,787, Hebr. Bibl. 1861 5,44 A.32) Scitasgs’ liest; es soll cin Name des Artaxerxes
(b 1) Lougimanus sein, ,zu welchem Zoroaster (iﬂ.«wd‘ )) kam<; ahne
Zweilel ist g, vy Kischtasp oder Gustasp (5. H Ch L69, Richardson, I,
172, Her).IITL,189, in Balkh) zu lesen, dos angebl, Werk des G, als thm dedicirt,
Buch des Gust. genunnt (ich komme unf diesen Typus der Pseudepige. zuriick). —
Die Existenz des unverbrennbaren Salamander kann man (nach Chw., Alth.
L. 127} noch Jacbuka's Mowographie und ausfilirlicher Beschreibung, ,kaum
fur fubelhnft halten“. Dea 5. erwahnt u. A. Psendo-Zorunster [vgl Meyer
5.348, 11,139,205, Chw. Spab, IT,B3Y zu 662 ,ein gewisser Z.*] hei Jost, 1y ILGT.
8. Sachs imbp p-30, sammelt Stellen aus d, LW DONNT ‘D, welches aber
nur ein Theil des Canon v. Avicenna, der selbst die Nab, Agric. in Auszug
brachte {nnch Chw. Alth. L. 115).
%) Ausser den (in Anm. I?, vergl. I Anm. 28) erirterten mythischen
Pfenzennamen, dem lbrabim-Baum (Meyer §.77), der S g (im Index ')

8



10 Bteinschneider, Pseudepigr. Literatur,

Ohne unter solchen Umstinden den Vorwurf einer zu weit ge-
trichenen Skepsis zn schenen, will ich hiermit ausdriicklich meine
Ansicht dehin resumiren, dass nur durcl dje vollstindige Heraus-
gabe der Werke Ibn Wahschijja’s, unter der, von Gutschmid
(S5.104) Dbefirwaorteten Mitwirkung eines gelehirien Naturforschers,
der relative Werth derselben sich ergeben wird, und dnss auch
die etwaigen ncgativen Resultate fir verschiedene Kreise der Cul-
tur- und Literaturgeschichte nicht allzugering angeschlagen wer-
den darfen.

Was bei mir vor etwn fanfzehn Julren ejn besonderes In-
teresse fur dic Pscudepigraphie des Mittelalters, namentlich auf
dem Gebiete des Aberglanbens erweckte, das waren die literar-
und culturhistorischen Tragen, die sicl mir bei der Bearbeitung
der §§ 14,21 u. 22 des Artikels Jidische Literatur in Ersch und
Gruber anfdringten, nemlich itber den Anthej] der Juden an
der lterarischen Bearbeitung der im Mittelalter so allgemein
herrschenden geheimen Weisheit und s, g. practischen Knbbala,
Ich fand bei den Literarhistorikern Urthejle ohne voraufgegangene,
mit Kenntniss der mittelalterlichen judischen Literatur verbundene
Untersuchung, also Vorurtheile, die ihre scheinbare Berechtigung
in dem Umstande gefunden, dass die mysteriose Weisheit, noch
mehr als jede andere, sich so gerne hinter die Autoritit biblischer
Namen steckic (wenn sie auch die der griechischen Weisen
nicht verschmihte), und daher nuch der ilteren Apocryphik jeder
Art sich onschloss. Nichts konnte solchen Bestrebungen will-
kommener sein als der Euhemerismus und der Legenden-Syncretis-
mus, der sich anch ans anderen, ja ganz entgegengesetzien rotio-
nalistischen Bestrebungen immer mehr entwickelte 18).  Es handelt

sich also daram, einerseits die factische Uebertragung von Sachen
und Numen literargeschichtlich riickwirts zu verfolgen um den

heissen soll (vgl. Gutachm,S.45), vgl. noeh JE Y55 I (1 (g W nicht Leben-
digkeit des Weisen minor (Meyer 5.69) "heisst, sondern (Wenn es nicht nus dem
haafigen |, ~. Korn corrumpirt ist) ,Lebender des Mikrokosmos®, stark erin-
nernd an phyyn (Duniel 12,7) und das junge onbwn 1 vel aueh g3
U““““‘“ ang lbn Beitar bei Meyer 5.62 unter UAU:,LKM; ~— Auf dic ongebliche
Mobat. Flors bei dfeyer 8.61MT. w. ihr sprachiichies Verbiltniss zu jidischen Quellen,

wie Mischns, mit den Comm. van Hai u. Maimonidcﬁ, Natan u. 5. w., komme iel,
wenn der Hnrum es pestattet, noch besondors zurick,

1) Dabhin gehbren nicht blos die Harranisehen Philosophen, sondern auch die
Lot L'Js"é"; vgl Hebr. Bitd. 1861 8.14 A.1; vgl, folg. Anm,

10



Verbemerkung, 11

Ursprung aufzufinden, anderseits die Motive der Pseudepigraphic
klar zu legen. Kine consequente Durchfithrung der von Chwol-
sohn iiber die Harranier und namentlich itber ihre, gewissermassen
schismatischen Philosophen zusammengestellten Daten fiihirt, wic
ich glaube, zu gnnz entgegensetzten Ansichten als seine jetzigent?).
Aber die Geschichte der Entstehung der eigentlichen Wissen-
schaft15) unter den Arabern, zu welcher, so viel mir bekannt, nur
erst die Vorarbeiten allmilig gemacht werden, fithrt auf bisher
unbekannte Daten iiber Pseudepigraphie #), die ich in einer Reihe
von Aufsitzen zu verfolgen gedenke, wobei ich freilich den

1) So z.B. iiber die ,naturbistorische® Schrift Sslomo's, nneh der einzig
vichtigen und natiitlichen Auffussung ven 1. XKon. V,134 (s0 ist Altb. Lit. 8.7 zu
lesen); s. Cat, fibr. i p.2291 . Add. p.OXXIIIL, Bei Dieterici, d, Streit, 8,108, ist
sMechanik¥ wnpassend, vgl. LF’L“LHJ‘ Ju._S\“ _she el Hag't Chalfu 11,118
{119 unten ist  §_.9t zn lesen, 5. VILT13, nach V,207 n. 10699, V 438 n. 11587, der
vorhandene Ansz't';g ist noch immer zu wenig bekannt, 5. die Anfilie. Catal. p.2301
w. unseren Anhang aber 5, ot _j-’-*-‘) So wird anch dem Mechaniker Heron
(L'J ”[’ Iran bei Oriw Nicolf, Cotal7IT,637, wo noch I p.603 fehit; einmal | | i@
bei” A Ch. VA8 09884, vgl. VIL848; der ,Astranom® in den Stellen IIT, 131 und
VI,509, Index VII,1082 n, 3105, ist Harun b, Ali {b Athmed bel Herbefot 11,674
der deutsehen Aunsg. 1785-90] al-Moragg'im {st.901], im Index das. n.3107) ein
_,_.,__,1_:.3 IR VEN ziigeschrieben, was Wenrich, De auet. graccor, verss.
p-213 iibersetzt: de virthus pnewnatiels, vgh, Fligel zua H. Ch VILE1L; vgh (s’
Filory bowdNY de inatrumentis prenmaticis das, V48 n. 9885, — Vgl.‘mlch
Lery, oy Juhrb. [ Gesch. Bd. II (1860} S.271, In Nadim, d. m, Zischr, XTIL,65%;
vet, Catal. p.CXXIV zu 2301, -

1) Vgl. die treffenden Bemerkungen Meyer'a (5.104) dber ke gegen Ham-
mer. Geradeso bernfen sich die judischen Philosophen des Mittelalters awl die
biblische o, die aber vorzugswelse cina cthische ist, withrend fir jene die
Ethik nur ein Mittel zur Sophia.

1) Teh erwihne z. B, die Theologie® des (bekehrten) Aristoteles, als
deren arabischer Ucbersctzee () fbe Naimu), ein syrischer Christ zue Zeit Man-
mun’s yenannt wird {Juak, Melonges, p.250, hitte ous Wistenfeld § 37 v, Wonrich
p- XXX fber Nomen und Zeit Sicheres erfshren, vol auch Hebr. Bilf 1860 5.36,
Ravaisson bei flenan, Averroes, p,100 d. 1. Ausg.), und erfedigt sich hierdurch jeden-
falls die Emendatlon wrodoyta Haarbricker's (, Muhnmmed Ibn Ibeahim al Anssari’s
arab. Enevkl v s w4 im Jshresber. diber d. Louisenstidt. Realschule, Derlin 1859
5.24). Vgl Aristoteles 1131513;\ NP D‘F‘l[DNF\ Do ‘on schon bei Jos. b
Elieser (bl. 1360}, Apn b zu Exed. 3,15 (Note 24 BL45a, in der HS. Reggio
BL23 richtiger MmN v 1NN oy [l JUd] Loy doldh iy
[ =l Sadeal Vo Adlezander w. Proclus s bel H, Ch. V56 1.10005, vgl.
Wenrichk, p.??.‘},‘lBB;d'rng. auneh uj” L‘_:A:_\_” \_JLQ’ bei A, Oh. V,52 0.9598.

!



12 Stainschueider, Psendepigr. Literatur,

Mangel an Kenntniss und mir zu Gebote stehenden Mitteln fiir
die by zantinische Psendepigraphie sehr bedaure. s hanileli
sich mir nicht darum, gewisse Hypothesen zu beweisen, sondern
Materialien als sichere Grundlagen fiir eine pragmatische Geschichte
der Pseudepigraphie etwa des 8. bis 10. Jahrh. zu sammels. Der
Leser erwarte also nicht Abhandlungen im strengen Sinne des
Wortes, sondern freiere Untersuchungen, Schilderungen von sel-
tenen, meist handscliriftlichen Werken, Analecten . dgl., welchen
gelegentlich auch Ausziige und literarhistorische Notizen in
Form von Noten und Anbingen beigegeben werden. Dije Be-
vutzung der soverschiedenartigen Materialien soll dureh den sach-
lichen und sprachlichen Index erleichtert werden.

Fiir dieses Mal schliessen sich meine Beitrige an eine aus-
fihrliche Beschreibung der hebr. HS. 214 der k. Biblio-
thek zu Miinchen 20), deren fehlerhafte und sehr unvollstindige
Inhaltsangabe in dem beriichtigien Verzeichnisse Lilisnthal's
schon lingst meine Aufmerksamkeit auf sich gezogen 1), und zu
deren ndherer Untersuchung in der von Chwolsohn beabsichtigten
Heransgabe der Schriften Thn Wa'hschijja's eine bhesondere Ver-
anlassung gegeben war.

Der inbaltlichen Erérterung lasse ich eine. diplomatische Be-
schreibung der HS. selbst vorangehen, indem ich nur noch be-
merke, dass ich bei der, noch immer so verschiedenartig gewiihl-
ten Umschreibung der arabischen uud Lhebr. Namen mich

an die einfachste Weise 22) gehalten, und erforderlichenfalls das
Originalwort eingeschaltet.

¥} Fiir die Benutzung dersclben im J. 1869 bin ich dem Hrn, Oberbibliothe-
kar Dr. Hulm zu bestem Danke verplichtot.

) Jidisehe Lit. S.447 A.78w. Jew. Lit. p.371 iiber Mag'riti,
*!) Bei hebriischen befolge ich die meines Catalogus.

12



Vorbemerkung. i3

Die HS. in 4o auf Seidenpapier (mit einigen Pergomentblittern, jetzt zu-
sammen 187 BL, von verschiedener Hand nber nur bis Bl 162, und auch bis
dahin nicht Gberall, beschrieben) bestund urspringlich aus cinem Bande von deutsch-
italienischer (bis Bl [48 ctwas stirkerer} Hand etwn des XV. Juhrl., und zwar
eines, nicht unwissenden, aber des Arabischen unkundigen Abschreibers. Sie ge-
larigte in den Besitz eines Juden spanischer Abkunft, da sich, ausser den an- und
eingebundenen Heften und an versehiedenen Orten jences Bandes hinzugeschricbenen
Stiicken, nuch am Rande der urapringlichen Texte desselben Brndes Glosses, simmt-
lick von spanischer Hand, vorfinden. '

Da die nachfolgende Beschreibung sich auf die Huuptstiicke, d. h. vollstio-
dige Werke und wichtigere I'rogmente beschriankt, so gebe ich hier noch einige
erginzende knrze Notizen.

BLABH. ist ein Heft von veischiedenartigen Notizen ans dem grossen Gebiste
des Abergisabens, — dem fast Alies in dieser HS. angehirt, — darunter auch
eine dem Honig Salomo (ﬂD‘DWIP) zugeschriebene,

BL 137b sind Pralmen fiir die 7 Planeten, die 12 Sternbilder (n}l;'ng) und
die 28 Mondstationen (F3951 nwrm) angegeben.

BL 138-48 von demselbon Abschreiber enthalten dergleichen, Astrologisches
mit Figuren und Siegeln (omyn) der Planeten.

B1.138b liest man von der Hand des Absclreibers: IDPNT D 2o Xa = m
AR OW2 R N WRITY IR 15 R DYYIIP3 @317 T i)
(Jakob de Dondis, gensnnt a Horolegio wegen der von ihm construirten Uhr in
Paodun, geb. 1288, starb 1360, Sein Promptuarium medic., gede, Ven, 1481, ist woll
hier durch LW, Collectanea hezeichnet. Vgl Meyer, Gesch. d. Bot. IV, 178.)

In der, wahrseh, aus d. Latein. dbersetzten Abhandl. Bl 107 findet sich zu
2N 237 sm Rande: ORY 11 18 2N FINI2S 10O 0D, es st wohl iy
zu lesen, also Simon Genuensis (Januensis), Arzt des Pubutes Nicolaus IV{1288-04),
n. zw. in unsrer Stelle seine Claviy sonationiy, simplicia medicinalic Lating, Graesca
et drab, ord. alphab. elucidany (gedr, Fen. 1510) gemeint. Vgl iber iha die Zeitschr.
Jonma, Bresl. 1852 (Bd. I1) 5.380, Meyer IV,161 (vgl. I1L,235, weinen Cuatal. fibr.
hebr. in Bibd, Bodl. p.697 0.'2747).

Ich erwiihne noch als Curiosum eines Talisman gegen dus Fieher (Bl 151),
nn der Stelle anzubringen, wo die Tefillin nogelegt werden. Es werden daselbst —
die heiligen drei Kanige (Caapar, Balthesar, Malchus) angerufen IR W ’;3[;
7001 I K151 7 Teba ewp o b oo Sy w Rbp by ono
19BN Pman mpns Aarb e,

Schliesslich 'noch eine fur hebr. Bibliographen dherhanpt nicht unwichtige
Bemerkung: Die beiden von mir besichtigten {u. gewiss viele nndre) Miinchener
HES. entbalten cinige hébriische Ueberschriften von moderner Hand, die
grossentheils eine lkrasse Unwissenheit und Leichtfertigiceit des Urhebers verrathen.
Auf eine betreffonde Anfrage an Hrn. Dr. Halm erhielt ich die Antwort, dass
iiltere Benwte, ohame sichere Auskunft geben zu kdnnen, doch die von mir ver-
‘muthete Urheberschaft Litienthal's fir sehr wahrscheinlich holten. Es werden
hieruach die in dessen Verzeichnizs vorkommenden seltsamen Titel u. Ueber-
schriften cine genigende Erklirang finden. Duss die Cntalogisten des Vatican

nicht wenige Titel und Ueberschrifien fsbricirt, habe ich sonst an verschiedenen
Orten angedentet.

13



14 Steinachneider, Pseudepigr. Literatur.

L "pnmn ‘D v Abu AFLAEH.

Der neue Pseudotitel (des Catalogmachers?) ownyn mHws o
Peiillat ha-Ruchanijjim, von der Wirkung der geistigen Krifte 1),
bezeichnet den Inhalt incorrect und viel zu allgemein. Rich-
tiger bezeichnen P Duran und J. dllemanno ) das Werk als
DN DD Sefer ha-Tamar ader AT [ONSE Melocher
ha-Tamar, das Buch, oder die Arbeit der Palme.

Der Verfasser wird gleich zu Anfang ) und auch spiter
Abu Afla‘h (nbor 128) genannt, u. zwar wahrscheinlich der
Saragossaner ), Eine nihere Bezeichnung habe ich nirgends ge-

1) Aaf die an vy wnd dessen Derivaten sich kniipfende besondere Bedou-
tung benbsichtige ich, wenn der Reum es gestattet, in einem Anhange einzugehion.

H. Ch. T1T,583-4 n.7053 ( J_—q%_n == vgl unten Anm 12) unterscheides

4 Methoden dor Magie oder Gehetmbunst: 1. der Indier durch Reinigung (-"n-Lﬂ-\:I.l)
der Seele, 2. der Nubatder dureh Besehwérungen zu gecigneten Zeiten {vel
d. Art _,JB.::-IV,QO& n.813% u. Clw. Ssab. 1,710}, 3. der Griechen durch
Bezwingung ad, Unterwerfung der Geistigkeit der Sphiiren n. Sterne
(sl ally, S il ) S Sy b PR T,
¢, der Hebrier, dor Kopten (Aegypter) u. Araber dorch dos Aussprechen
geheimer Namen, derch welche die iber die Gfinnen herrschenden -Engel unter-
worfen werden. Zu den Werken naeh griechischer Art gehdren u. A. Driefc (I}.Z::LWJ)
des Aristoteles u. _4nSm || Eab® (s unten II). Die Werke nach habr.
Mothode &. Jid, Lit. § 13 A4, Die ‘Wunderwirkung durch ,,Nauten” (vghIIIAnm. 16
My wl)p:} bei dbr. Abulafia, N3 yow ed. Jellinek 8,22, vgl. S.48) wor
wohl den Arabern erst dureh Juden- und Christenthum beknant geworden. ’

AIn meinem Comm, zum Hohl., dem gréssseren Publikum nur beksunt durch
“die (mit verwirrenden Zusitzen u. d. T. PENM W 4 Livorne 1790) gedruckten
Ausziige der weitlinfigen Einleitung. Mir liegt die HS. Schorr's (chemuls Reggio's)
vor, & die Anfihr. im Cetal. libr, Liebr. p-2295 w. Add. p.CXXTIT (vgl. unten Anm. 20),
Allemunne war Lehrer des Pico delfe Mirandola (Ende XV, Jaheh.)

9 Dor Fodex beginnt: "mpn <3 (sic) WwOIPDA MHBH 138 o
bu b iyl “'[‘T_ann AR oo by OIS 3P Man e falilp oy
WL W NI NN (ki) W S8 omon v e oy 1w

TIOM3 DN DIND DA Y mowen oD Sy b o i
1R DN WA (L 0bnd] yidn mohwn, nooy” peipn. 7oty
RINM DR By 7opnd ue5n mhxew oy 9w e yon
DTN oy Doonn T‘J!-J'? noamen IMARA- — Dooon st pler.
von o pochleier,”

Y apmpom (s vor. Anm.), — wis aueh Allemanng ( viclleicht ans unserem
Codex selbst& schreibt, u. woraus Wayyapem bei dir, Jage! geworden (5. Avm. 20), —
habe ich sthon im Register zum Michaelschen Catalog (Hamb. 1848 S.348) pus
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I Tho Aflwh. 15

funden, aber schon lingsts) die Vermuthung hingeworfen, dass
unser ,Ahu® Aflah identisch sein diirfle mit dem Mathematiker
Abu Mubammed G'abir {, 5\ =) Ibu Aflah, genannt al - Ashbili
(aus Sevilla), auch al-Magrabis*). Vielleicht dienen die hier
mitzutheilenden Daten dazu, die Identititsfrage zu erledigen.
Das Werk ist verfasst auf angebliches Verlangen eines be-
liebten Schiilers aus einem, in irgend einer Beziehung zum Vf. ste-
henden Collegium in Marokko®), ,an dessen Spitze® [spiterhin
als Richter] jener selbst, Namens Abw Masudi [lies Masud?] der
Sevillenser, gestanden zu haben scheint. Der wesentliche In-
halt der vorangeschickien Ifinleitung ist etwa folgender: Die
pneumntische Weisheit (M mnonn) ist wenigen Minnern ge-
gonnt, und zwar vorzugsweise den Bewohnern unseres Landes,
welches dem ismaelitischen (lanben angehdrt, der durch den
Propheten iiber alle andern erhoben worden, wie wir aunch iiber
Kenntniss der Bilder (mh) und ,Propheten® {I. Prophezeiung?]
der Sterne geforscht, indem fiber dieses Land mehr Weisheit
herabgekommen (nyewn) wegen der Gitte seiner Athmosphiire und
seines mittleren Klimas?). Daher aunch du dich veranlasst ge-
sehen, fiber diese 'Wissenschaft zu forschen, ohne welche auch
fiir keinen der Vollkommenen die Annihirung an Gott méglich,
wie (anderseits) ihre Erkenntniss ohne diec ullgemeinen Lehren
(552) aller andern Wissenschaften und namentlich der homo-

Conjectur in \[ggp'qgip,\{ emendirt; in der That liest man weiter wnten (A, 14,18,25)
NioppmD - Dieser Namen bedeutet freilich awch Syracus (Zims, Zeitschr. 8. 157,
zur (];;L'schiuhtu 5.506, M. Sucks, die religitse Poesic S. 2173, doch schwerlich in
unserem Falle.

3 Im genannten Register (Anm. ). )3 Anhenp

9 womyp (bel Litienthal gar Madpes' mit Fragezeichen) ist ein Schreibefehter
fir o oder NS (w&bbﬂ), welches weiter unten vorkommt, wnd daher
/2™y zu punktiren.

T

N o { wahrscheinlich ___B_,J; elow) Ist eigentlich techniseher Aus-

T Q} -

druck fir ehenmassiges Temperament, hier aber wohl, auf dus Land tibertragen,
vom Klime zu nekmen; vgl zur Suehe die Binleitang zu UL.E‘a._n_.: o e
v. Ibn Tofeil. — Die unmittelbur iolgenden Worte: ymmw l;;:, T nom

Ty Pea L mboen Pan awh un ompint ominan o wew o
faiewintel n')}gn wage ich nicht 2w @bersetzen; vy ist enbweder iy oder als

Plur. yyny auf l;j bezogen; TN dein Vater, ist hier wohl Metonymie und auf
den Verf. (Lebrer) zu beziehen.
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18 Bteinachneider, Psendepigr. Literntur.

genen Theologie (bnm MoM) unméglich 3). Du kennst die Ver-
irrung von Rusa (NOM) und - Loder vy und ]N‘5:5N ¢) in
dieser Wissenschaft 19), und weisst dass sie dieselbe von Weibern
und unwissenden Zauberern (Ow0p) lernten; ich werde
noch ihren weitgehenden Irrthum auseinandersetzen.

Vor Allem muss ich Dir bemerken, dass ohne vorangegan-
gene speculative ‘Wissenschaften -(rpanyn ™) alle meine Andeu-
tungen fber diese practische Wissensclinft nutzlos wiiren, da sie,
wic bemerkt, mit der Theologie zusammenhingt, . welcher wieder
die anderen Wissensclaften vorangehen mitssen, wic jede Theo-
ric (b)) der Praxis.

Wisse, dass die pneumatische ‘Wissenschaft, welche von den
Religionen (mn) verboten, und deren Vertreter von den K-
nigen von Alters her ausgerottet wurden;, — wie dies bekannt
ist nus den Biichern der Brahma (oon), der Juden ),
auch aus den ins Arabische fibersetzten Schriften der
Inder, — eine ligenhafte (erfundene 3) Wissenschaft war,
entnommen den Experimenten alter ‘Waiber und der niedrigsten
Klasse unwissender Weiber 1), wie es erwihntermassen dem
Rusa und seinen Genossen erging. Sie associirte sich daher mit
der Wolkendeutung (M) und dem Aberglauben (21, Schlan-
genkunst), und war weit entfernt von den wahren Principien, die
ich erwihnen werde. Dies also die erste Ursache ihres Verbots
seitens der Gesetzgeber (DWW In). Bine zweite Ursache war die Nie-
drigkeit der damit bezeichneten schmnizigen Kiinste (nionbn
NDMMaN), wie die alten Sabier (OMDTPR DYaNeA) erwihnen.
Bine dritte war die, dass sie in die Hiinde unwitrdiger, unwissender

1} Ausdieser Stelle und den &hnlichen BL 3b,4n, excerpirt dllemanne (3. Anm. 19
Einl. MS, ida (Druck Lon).

*) Vielleicht Apolloniung (v. Thyann)? 5 zn IIX A, 11. — Ugber Rusa {od.
Ttuscha %) die Indierin s H Ch V,88 n.10149, vgl. VILB51, Gilde-
meister, Seript. Arnb, de reb. Ind. P98, Wilstenfeld, Gesch. d. nrab. Aerzte 8.5;
bei Sprenger, de orig, med. arab. p.13, ist doy Werk anonym: s. guch Fligel, d. m.
Ztscbr. XT,152,12. — Istvamy == Andi (s bei Gild, p.95 u, Watf. S.477

1) 2B NNoRn IS, am Rende cine Glosse von der Hand des Copisten:
faitiatmMgtamy L;"-} “B, also , Wissenschoft der Bxistenz.” Sollte s hier so
viel als M0 (pesitin) sein? vgl. D Npoh als Gegensatz v, Philosophie bei
Maimonides, Aphor. B, 53¢, u, DD Doy Moreh IT,40.

) Das folgende mandnn 319 0D by BT onn oy, dess sie ihre
Hiten zuf ihr Angesicht (oder vor sich) setzen = bei der Menge ihrer Arbeiten,
beisst wobl so viel, nls bei gller Anstrengung in der Ausibung der Kunst?
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L Ibn Aflwh. 17

Menschen fiel, withrend nur Einzelne (Bevorzugte) sich damit
befassen sollten. Andre Hindernisse sollen noch erwihnt werden.

(Bl. 3) 'Wir aber haben durch die Gnade Gottes, der unsre
Absichten kennt, auch die Gunst des Konigs und seiner Fiirsten
erlangt, nirgends Feindschaft hervorgerufen, sondern Protection
am Hofe gefunden, weil jene unseren Weg erprobt, dass wir
jeden Missbrauch davon enifernt, sie- den meisten Menschen ab-
solut vorenthalten, jeden Betrug fern gehalten, und vielfache starke
Proben bestanden haben. Ls ist auch bekannt, dass der erwihnte
Konig, als er in seinem, dem Fluss und den Giirten nohen Hause
des Nachts in seinem Bette schlief, durch das wunderbare Ge-
schrei der auf dem Dache sich sammelnden vielen Raben durch
mehr als zwanzig Nichte derart gestért wurde, dass ihn der, mit
der Bedeutung des Raben verkniipfte vulgire Aberglaube sehr
angstigie. Ich aber hatte nichts davon gewusst, bis mich die
Fiirsten mit Ehren zu ihm brachten, und ich ihn in einem Zu-
stande fand, vor welchem ihn der Barmherzige stets behiite. Ich
aber ermuthigte ibn!3), verordnete ihm schlafstirkende Medicinen,
Salbungen, Getrinke, Riucherungen und Purgationen (?ownioy),
und bewirkte ausserdem die Entfernung der Raben, so dass zehn
Jahre darauf keiner im ganzen Bezirk von Saragossa geseln
wurde 14), oelobt set Gott dafir! Der Ilonig aber freute sich
sehr darither, ich wurde im Kreise der Rithe sehr gelobt, und
machte dieser Wissenschaft einen grossen Namen.

Du aber, o Soln, verlangst von mir, dass ich dir in einem
besonderen Werke das Wesen (NNoN =i =) dieser Wissen-
schoft auseinandersetze, was mir aus zwel Griinden unrithlich
erscheint: 1. weil die Menge der Biicher dariber und ihre weite
Verzweigung die Zusammenfassung in-ein "‘Werk nicht gestattet,
wozu noch grosse Storungen durch dis Ausiibung der Medizin 1),

{8, 16.] ¥} pbnegany, Frither steht dufiir ey . — Verschiedene Ansichien fiber
Kenntniss . Anwendung d, Zouberei {z. B, zur Entlarvung eines Pseudopropheten)
y, bei H, Ch, I 583 n,7053: oW _,..L:(vgi. Talmud Synhedr, ¢. VIIw. 8.w.),
vgl. L178. YI,308. Ueber ded Misshrausch der Chemie, Magie, Beschwirung und
der Talismane vgl. Sachawi bel Haarbricker, Jnhresberieht d. Lonisenst. Realschule,
Berlin 1859. 8.0.

1) oMLn YO - onnon, durch meine angemessenen Worte?

1) wrpmeo W 5o ueso Anm. 25, daher wold bei Lifienthal: |, Abu Aphlach
von dar Ingel Sareask* (wic); sollte 1y aus 'y (far })‘m Lund) entstanden sein ?
vel. Anm, 18 u. 25,

By AN M, wartdich  Last, also war der Verf. jedenfalls ausiibender
Avzt, u st in idstenfeld’s Geseh. d. arsb. Aerzte zu erginzen,

2
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18 Bteinschneider, Psendepigr. Literatur.

den Dienst des Kénigs und weltliche Angelegenheiten kommen.
Dinher ich in einem Buche nur eine Species behandeln kaun, wie
ich dies fir dich gethan in dem Buche (51c) xbx by 16),
genannt ,Buch des Streites® (mmnnnA —2o fBipn "po).
2. 1st es meine Absicht (Hoffnung), zu euch nach Maroceo (won)
zu kommen, da ich vermuthe, dass mich dje Herrin (M=) zur
Kénigin von Maroceo (W) mit Geschenken, aus den Késtlich-
keiten der Tnseln besteliend, schicken wird 17). Dann, ist es meine
Absicht, dich persénlich in die Geheimnisse einzuweihen, deren
Offenbarung zwar gefilulich, allein jeh verlasse mich anf deine
Vorziglichkeit in der Speculation und auf dein redliches Streben
in Sitte und (resetz, da du zum Richter (EW) in jenem mich-
tigen Reiche eingesetzt bist, also Gott und den Engeln dich
niihern und der sonst drohenden Gefulr entgehen wirst.

Nach dieser kurzen und nothigen V- orbemerkung gehe ich
zu der Tendenz des vorliegenden Werkes iiber.

(B 3b). Ich habe von den vielen in nndern Schriften ein-
geschlagenen Wegen hier den vorziiglichsten gewihlt, den ich
noch Niemand aunsser dir entdeckt, noch entdecken werde, mit
Riicksicht auf deine michtige Begierde und den [Freundschafts-]
bund mit deinen angesehenen Vitern. Iek warne dich daher
ernstlich, Alles gelieim zn halten, wie einer der angesehenen Augu-
ren (NP "20) von dergleichen sngte: , Wer es offenbart, den
wird es umbringen; es geniigh diese ganz lurze ‘Warnung bei
deinen Eigenschaften. :

Ich werde aber in diesem Buche von allen Arten der Pnen-
matike ((MATN NNNN) nur die vorziiglichste behandeln, die ich
Wirken der Palme (00 nowe) nenne, und wozu die Beob-
achtung des dritten von den vier Zustinden (MMOMN) gehart, die
ich im Buche N3N erwibnt, welches ich fiir dich unter der mich-
tigen Herrschaft auf der Tnsel 5o sogleich schrieb, als dein
Bote zu mir gelangte, wihrend du dich im berberischen Meere
befandst*), da du jenes Buches sehr zum Verstindniss des Ge-
genwirtigen bedarfst. —

1) BinTitel )-;! b 18t in H. Ch. nicht zy Ginden, vielleieht sollten die nrab.Worte

keine eigentl. Titel bedeuten ? N5 erscheint unten (5.21) nls Nume einer Pllunze,
17) nm%w:) ‘p];\'w'j, welehes gowohl gine Aufwartung iberboupt, nls auch
dns Erkandigen nach dem RBefinden bedeutat,
") DN o st offenbar ~ynn 0t zu lesen; fir S liegt es sehr nahe
Lo zu lesent and an Sicilien zn denken, oder oo {vgl. Anm, 14). Das
Weitere muss ich Andern @berlassen,

18



L Ibn Afla'h. 19

Das Werk zerfillt in 2 Theile, in einen speculativen ()
und practischen (mwyn). Dem ersten Theile geht die Bemer-
kung voraus, dass der Inhalt desselben von den alten Weisen
durch Tradition herrithre, pamentlich von Salomo dem Ju-
den %), der schon als Knabe, da er in seiner Religion
grosse Hindernisse wahrnahm, dieselbe durch Lehrer sich
aneignete und Schriften darfiber verfasste, welche zum
Theil in ,unsre¥ Sprache iibersetzt worden, zum Theil
nicht, jene aber nicht unter seinem Namen 20). Der Verf,
hat freilich Manches aus eigener langer Lrfahrung (oder Unter-
suchung) hinzugefigt.

Bs folgt nun wieder ecine allgemeine Bemerkung iber die
finf Arten der Speculation ), deren erste der Dogmatik (?)
(M), die 2. der Poesie und Rhetorik, die 3. den analogistischen
Wissenschaften (mampn nwwpnn minonn), die 4. den ethischen oder
practischen Argumentationen (X™nbNA Pworm), die 5. aber, nem-
lich die Enthilllung des Kernes aus der Schale, der vorliegenden
‘Wissenschaft eigen, deren Hypothesen (D o™a7) durch Prit-
fung (D), welche Rusa A3 nennt) sich bewdhren. Den voll-
stindip Leichtglinbigen aber kénne diese Wissenschaft nicht
gelingen, deren Zweck ,die Verkettung der Spitern® (??rbwiw
DR, vieleicht @mmmn der Spirdtualia?) oder ,der tiefe
Eimer® (pmvn b7M), wie es VW nenne, obwohl Letzterer zu
den Lilgnern gelidre, vor denen man sich in Acht nehmen miisse.

Es folgt nunmehr eine (ungezihlte) Anzahl von ,Pforten
(W =wly), von denen ich nur Ilinzelnes ohne Zusammenhang
excerpire, was mir bei fliichtiger Liectiire aunffiel. Soleiman ist
die Hauptautoritit.

In der ndchsten Pforte (Bl 5) ist von den 4 DOOD im

19 =ymbiy D“NBD: so in der HS., richtiger ]D‘l)D oder ];3151[3 bei Alle-
manne in der HS., ND"?'ID im gedruckten Auszug, s. folg. Anm.

0) Diese Stelle ist excerpirt bei Jockanan Ailemanno, in der oben (A.2) erwihn-
ten HS.BL11, im pgedr. Ausz, Bl 1b 2u lesen u_nw'; lJN WY OOD U OME0D
ug.w. Aus den auvtogr. Excerpten des Allemanno (MS. Reggio jetzt . 23 in der
Bodleiana) citirt diesclbe Stelle kurz Abraham Jage! in ]}335 = (MS. Reggio
jetzt n.8-10) Th. IV Cap. 53, u. die Zeitschr, =y oo Bd. I .44, Dus Excerpt
5.48-50 ist auy der 3, Pforte eines Werkes unseres Verfassers N‘D‘P‘?h‘ﬂ nanbP3a,
nemlich itber y30 den Keopten, den ersten Gemahl der onigin von Sebu [Balkis
als angebliche’ Yerfasserin von Schriften s, bei Ibn Nadim, d, m. Ztschr, XI1T 648)
und Erfinder des Steines der Weisen.

#1) Die ersten 3 angedentet bei Jagel a. a. O.

Q-
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20 Steinsehneidor, Psendepigr. Literatur.

Buche napn die Rede, (woriiber Niheres weiter unten), von den
Gefahren bei dieser Kunst; ferner werden 3 Regeln des Hermes
(oNn M) angefiibrt.

Die folgende Pf (BL 6) handelt von der besonderen gott-
lichen Gnade oder Illumination (y2w), welehe der Verf, im
Widerspruch mit Andern, nicht @iber die natiirliche Beschaffen-
heit (3123, Temperament) bei dieser Kunst hinausgehen lisst. Er
verweist aof die 7. Pforte des Buches MINA, bilt den Gegen-
stand aber fiir so wichtig, dass er noch cine besondere Abhand-
lung dariiber zu verfassen und dem Angeredeten zu zeigen ver-
spricht. Iier folgt nur eine unerlissliche theilweise Enthillung
dieses Geheimnisses in einer Stelle, aus welcher man ergieht, wie
in der That auch in dieser Literatur hinter der magischen Hiille
mitunter ein Kern von speeunlativer oder mystischer Theo-
logie steckt, wie sie im 11. Jahrh. in Spunien sich entwickelte,
hilufiz in Form einer Bmanati onslehre, z. B. im Liber de causis,
und Achuliches in den Schrifien des »Juden Salomo ¥, nemlich
Ibn Gabirol (dvicebron), zu finden ist 22}, Der Wille Gottes
sendete Funken verschiedener Art aus w. s w., die den Pein-
sichtizen (Yown D W) wahmehmbar, und aus welchen das
Reden ,,von Angesicht zu Angesicht® des Grimnders der isrnelit]-
schen 22) Religion erllirt wird. Bei diesem mit den Menschen
redenden Funken ist kein Zungen-Reden sondern ein verbor -
genes (DY), welches keinen Laut hervorbringt und yow an
nennen ist. Iin solcher Funke ist geheim zu halten u. s w.

(BL.7) Den unsichtbaren Funken untergeordnet sind :die sicht-
baren u. & w. Jede Art Mittheilung kommi nur -von einem
Wesen. Die Mittheiler (@) 29n) sind die Sterne. Die Wesen
sind empfangende (Dﬁ'a:.\pm), — nur Gott allein ist nicht empfan-
gend, — und gebende oder mittheilende, und hieraus entsteht die

) Vgl d. m. Zeitsche, XIV,728. Die Stelle beginnt (Bl 6) LRl )N
WOMIN PTOON WK Y Tuon 15D B 1301 M R TN
- VM MY Wwene orn nuns PYTTMINY () D) oo yren-
Bei Jagel (a. 0. 0. 5.45) sind die Worte A0 bis ppmNE wepgelassan, aber
nach b ist ein (orthodoxer) Zusatz: Wowh A N0 opa, Abechaupt das
Ganze, und nicht immer richtig, -paraphrasirt; — Jteggio hat es nicht der Mihe
werth, und zugleich fir unrothsnm gehalten, nuch nur die erste Stelie ganz mit-
zutheilen, er springt bis zu einem Excerpt aus der ,20. Praemisse®, d. i. der 20,
ans den angeblichen Aphorismen Salomon's {s. weiter unten A. 37).

1) Sollte der jid. Uebersetzer hier Israel for Ismpel substituirt haben??

12} Die ‘Bpugrecs bei Diod, Sieulus, & Bfaury, Lo Mngie ete. 1860, p,27.
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L Ibn Aflah, 91
Rangordnung derselben 24). Mit dieser Erkenntniss hinge zu-
sammen die Wirkung der Pflanzen, Metalle und Steine in den
Gribern der Kénige in Indien, wohin der Verf schon vor
vierzig Jahren mit Abu Artut (W) dem Lehrer gelangt
sei, der diese Geheimnisse erst vor Kurzem zuerst in , diesem
Lande“, d. h. der Insel2*) Saragossa offenbarte, denn die andern
Liinder der Ismaeliten waren schon seit zweitausend Jahren
voll davon :u)_ : . . . .

Es werden nunmehr (Bl 8) verschiedene Arten der Pneu-
matik aufgezihlt, nemlich die Verfertigung des Apfels, welche
Abu Artut in seinem Lande pllegte, wilirend in diesem Lande
die ,Mischung® (3t3) des Apfels dies nicht zulasse, die Mischung
aber, welche seine irrenden Collegen nicht beachten, sei der Ver-
mittler zwischen dem Geber und Empfinger 7).

Die (sic) -;:\"m‘m MR nowbn 1) gei die leichteste und an-
gemessenste. Dann folgt die der Pflanze, genannt XN, zu
welcher weder Schwefel noch Weihrauch genommen werden darf.
Die der y'va (Randglosse oy Mentha, Minze) 29) wird van

Salomon abgeleitet, der diese Wissenschaft erfunden, und mehr
darin gefunden, als Plato, Aristoteles und die angeschensten
Griechen, deren Ruf sich erhalten. Die der Melone (ruann) 20)

#) Man vergleiche hiermit dns, noch arablsch erhaliene Liber e cansis (vl
vorlanfig Catal. p. 743,1402 gegen Afunk, Melanges 259,156, bei Joe!l in Frankel's Mo-
natssehrifi 1860 5.207,216), dos qypopnyn m‘;};y des Batalinsi, myopm and syiNn
g3yt des Gozzali w. dgl., waordber anderswo Mehres,

33y 9y wio oben Aumerlk. 14. — Auch BL1& ist von den Bxperimenten des
"1;3‘;;3 Abu Artwe nnch Autopsie, sber ohne nihere Orts. und Zeitbestimmung
die Rede.

3t) Wenn diey sieh auf Salomo bezieht, so ergibo aich dns X1 Tahrh. fir den
Yerf.? vgl. Anm. 31.

3) Angefihirt bel dffemanno, Binleit. MS, BL41, im Druck Bldbh.

) \anmchein]ichm_.“\-ﬂ_,ld‘ = Konigs- (hier: Engels-) Beere, die Kirse e
bei Meyer 5.80: So ist auch wahrsch, "mw'; Nom fir D"DI"IW bei Maim. Mnas. 4,5
21 trennen (7). Ladl A

28} Vgl. Hai u. Maim. zn Okzin 1,2, vgl. Schebiit 7,1 u, Wilaj, 5,8, Natan s, v,
T3 (Schonhak, Warth. a, v, )3, Jellinek, oo e 8284, Sachs, Beite, 1,128),
Meir Aldabi =3 vy V,10 6.2 (BL. 1Bb ed. Riva 1588) 5. v. yyya, Meyer 5.88.

3) Im Arabischen gewiss Euug.! (8o ist bei Jfeyer 5.64 zu lesen), vgl. Mai-

monides zn Ternmot 8,6, wornach der Fehler 1(5353 zu Kilajim L3 in der Lan-
dun'schen Talmudsusg. verbessert ist. Weun dies Waort altnsbatiiseh ist, so wird
Divtrick's Ableitung v. rppm (in Gesenius Lex, 1857 8.1) v. [u) noch unnatirlicher,
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29 Bteinschneidar, Pseudepigr. Literatur,

wird von Liignern (ott selbst beigelegt, weil man sah, dass sie
von W eibern mit Glitck ausgefihrt werde. Aber Gott hat mit
allen diesen Wirkungen nichts zu thun, und wenn die Ver-
fertigung die Prifung nicht aushilt, so entsteht in Folge jener
Bebauptung aus der angeblichen Offenbarung  Gotteslingnung
(Blasphemie).

Endlich (BL 9) kémmt der Verf zu seinem Thema, der
Palme, iiber welches ihn der Schiller schon in W pgefragt,
aber anch wieder nur, um zu erzihlen, dass diese beste Art der
Mantile unter den ismaglitischen Weisen schon seit 500 Jahren
verbreitet sei®!), und daher von Thoren als gottliche Offenbarung
betruclitet werde, withrend unser V£ nur Gottes Uebereinstim-
mung annimwt; er hilt sich jedoch iiberzengt, dass Salomo diese
Kunst in seiner Jugend erfunden (fwmn), indem er einc Legende
erzihlt, wie Snlomo seinem in den Kreg gezogenen Vater durch
diese Iunst zum Siege verholfen, die'feindliche Stadt erobert und
verbrannt, ,wie es die Geschichtshiicher {(rpis 1ED) der Ismang-
liten (wic) erzihlen®sz),

Hierauf folgen wieder allgemeine Bemerkungen iiber die
Ansicht der Auguren (M™NYn won), dess manche Mantik besser
durch Frauen, manche besser durch Minner gelinge, dann (Bl 11)
itber die 4 im Buche moypn erwihnten Zustinde. (Monn), nem-

wis fiberhuupt .5~_-"=\-n.[:=.\J der nieders {(Wasser-) Ort, an welchem die Melone hin-
kriecht, niher legt. -~ Von Mantik beim @ urkenpilnnzen {me-\lj s, —
Ry robm bei Brecker, das Transcendentale, Magie u. 5. w, Wien 18608.131,
ist ungenan ) ist schon im Calmud (Synhedr.68n) die Rede, Eine Gurke heisst

syrisch {N)\;QP, arsb, U3 (Dietrich laugnes eine rad, L33, die Ableitung von

=
nep schon im Talmud, Berach.52,b), bei Meyer S.80: l.__n_.:‘ nach einigen nrnb.

Lexicogr. (bei Freitng) st es insbesondere die Speciestﬁ.:'f-UL Nuch Maoimonides
za KilL, List Py oder munp = ppv 11N;WP=U)_EH‘, u. ]1555)3 (rindonenwy)
=5 D‘N“UP = N3, soista, o O. riehtig emendict fir’ -0, hingegen zu
Terum.2 6 ROPIN 0700 PPy onw (i) ]NE‘D’E)m NI, zu trenhen N
RO, Vel das. 8,6 SN mmea%m - - mNeRIp 1o N ¥'o o DR,
fulsch papyD bei Landau, Warterh, IV ,B4; vgl. Sochs, Beite, 1L96. — Zur Sache 5.
Schuprut, D3O DB Bl13a.

) Anch hier ergiebt sich fir den Verf, der Anfang des XIL Johrbunderts
(500H.=1108), wobei zu beacliten, dnss er bei Abfussung dieses Buches schon
ziemlich olt sein musste, da er 40 J. (raber io Indien gewesen sein will; 5. A.26,

1) Aunch diese Stelle hat ziemlich tren Alfemanno in d. Einleitung MS. B1.37,
im Druck Bld1a,
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I Ibn Afla‘h, 23

lich 1. moyn das Stehen, 2. nowonn die Verirrung 31), 3. myyuns
die -Bewegung, welche von zweierlei Art, also 3 u. 4, letztere als
der niedrigste’ Korper (sic) hat Einfluss auf die feuchte Kalte 31).
Alle 4 haben Einfluss auf uns und unsre Grundqualititen oder Ele-
mente (10MSMRA), d. b, die der gemischten Kérper (Duman), und
die 3. ist der vorziiglichste Xérper, nemlich die Sieben uber
uns, die am meisten auf uns und unsere Welt einwirken durch
irockene Iliize, wovon die Lehre der Ismagliten sagt: -, Tite
dicl, ‘dass er’dich nicht verbrenne“! Die Thoren glauben, dass
dies Adsmodaz- (ONTPWN) 3¢), der Hiter des Feuers, sel, wogegen
der Verf. in ‘seiner Weise polemisirt. Das Nithere dariiber gehdre
der Astrologie (203107 Maon) an, und soll hier nicht verrathen
werden, bis auf allgemeine Andeutungen iber das Verhdltniss der
Verkiinder (B0) zu den Wesen durch Vermittlung; die Mischung
sei der Schlitssel dazu.

s folgen (BL 12) allzemeine, meist polemische Bemerkungen.
iber die anzuwendenden Gewiirz-Kriuter (01d). Alte Mantiker
hatten die Ansicht, dass die Verkiindiger farbig seien, und wihl-
ten daher ihnen dhnliche Farben, so Hlermes und seine Schiiler,
auch ™y (so hier) und Rusa, deren thorichte Ansicht schon im
Buche nrmnn widerlegt ist, sie sind drger als der einfach der
Natur folgende Pobel u.s. w. Die Hauptsache sind die 4 Grund-
qualititen, nlso ist auch gnr keine anderweitige Beziehung zwi-
schen den farblosen Verkitndigern und den Farben der Kriufer,
— was Manche angenommen.

(Bl.13) Andre nahmen den heiligen Geist (@ pn m1), den
sie Seele (WD) nannten, als Grund der specifischen Verbindung
mit den farbigen Kdrpern an, und schrichen selbst den sympa-
thetischen (MMouD) Steinen solche Seelen zu. Zur Widerlegung
solcher Ansichten hat der Verf ein beriihmties rein speculatives

15y Ich vérmithe, dnss diese Benennung von den Sternen genommen sei.
Do oo heissen in arabisirender Benennung die Wandelsterne, die ,Stellae
beibeniae® in der, nuch in hebr. Uebersetzung vorhondenen Schrift des Hermes
s. die Nochweisungen in meinem Catal, ibr, hebr. p.2144 (Jow. Lit. p371).

3 Also auch hier die Lehre von den Grundqualititen des Theophrast, vpl.
Hebr. Bibliogr. 18569 p.b7, Guischmid 5.27; vgl. auch Shehraatani IL,B,8,64,74; Chw.
Ssob, 11,708,

13) Diesen Namen leitet Jelfinek (rppyop ropy 8.25) vom persischen Ud—""‘"‘
s verfiihren® ‘ab {vgl. den ,unreinen® Damon Aschmugh bei Richkardson, Orient.

Biblioth., her. v. Waohl, Lemgo 1788 11.182), Rapoport, 1‘50 ™ p-201, kennt nur
die nite Ableitung von DN,
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94 Btainschneider, Pseudepigr. Literatur.

Werk verfasst, betitelt P ' (Buch der Rach e}3e). Der
Verf. selbst nimmt zweierlei Bezeichnungen des Gewiirzes (Dui-
tes?) zu dem Verkindiger und zur Pflanze an. Die Irrthiimer
des ™1V (sic) und anderer Schiiler des parmen® Hermes habe
schon Salomo weitlinfig widerlegt. — Auch iber die ver-
schiedenen Zciten sollte eigentlich eine Monographie verfasst
werden.

~lis folgen nunmehr (Bl 15) aligemeine Sitze oder Sentenzen,
welche als aus den Worten Salomo’s des Alten ausgewihlte (owphi)
bezeichnet werden. Diese by ‘;'mn ]b“NBD ¥ sind (ungezihlt)
20 on der Zahl, und endet jede Aphorisme, von der 2t an, mit
einer Verweisung auf ein hesonderes Buch 37). Ich gebe diese
nicht uninteressanten Aphorismen im Anhange, wie sie unser
Codex dnrbietet, und will hier nur bemerken, dass die Erldirung
der 10t (iiber den Willen) Gegenstand einer besondern Abhnnd-
lung des berishmten Ephodacus (Prophint Duran, Ende XTV.Jahrh.)
geworden ). Der Inhalt der 1. ist, dass die Mittheﬂuug ohne
Kunst (d. h. ohne Mantik) nur Phantasie sei, besonders im Schlafe.
InN. 4 kommen dic Worte vor: oy TIBOM 1D B0 BN DM,
welche auf den locus classicus im Buche Jezira enspielen; ob
diese ein Zusatz oder eine Substitution des hebr. Uebersetzers?
In N. 18 ist die Rede von 4 b was ich nuf die 4 mathema-
tischen Disciplinen (nach arnb. Encyclopiidik) beziehe 19,)

Das II. Buch (Bl 18b) hat nur eine kurze Vorbemerkung,
dass nemlich die Ordnung des theoretischen Theils absichilich
geindert werden diirfe, um das Geheimniss zu verhillen, das
practische aber durch solches Verfahren ganz sinnlos wirde,

Dasselbe zerfillt in 3 Theile: 1. Das Verfahren beim Nehmen
(Abschneiden) der Palme, die Zeitu.s.w. 2. Die Gewirzainter

30 Duss dies keine synonyme Bezeichnung fiir das oft gennnnte Werk islm'miatel
sei, geht sus Bllda hervor, wo nof mapIn im Allgemeinen und noch specieller
suf MR verwiesen wird.

*1) Die blossen Titel dieser Schriften giabt Allemanna, Kinleit. MS, BL15h,
gedruekt BL18L; aus beiden in meinem GCaal, fibe Aehr. p-2296; dic Aphoriamen
selber excerpirte Aliemanne in ssinen Collectuneen, u. duraus Jage! 0. 5. 0. (5. A.20);
wilbrend Reggiv (S.52) die Titel unvollatindig anfzihlt.

3N 8. die Anfilbrungen im Cotal libr. hebr. p-2296-

20 Vgl mein Jewish Literature §21 p.351 (much Sgehawd hei Haarbriicker .17,
H. Ch. IVABIn.8186), vgl. Frankel's Monatschy, 1861, S.158 u. 5,185 A.l.
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u. 8. w. 3. Die Gebet-Formeln (nxmn) und Gebriuche w. s. w., oder
Nutzen und Anwendung o),

Ich bemerke fiber dieses Buch nur, d’LSS der Verf. Manches
fiir unwesentlich erldirt, was Andere fiir wesentlich angaben,
und dass er im 3. Theil (Bl 22b) als die beste mantische Figur
ein, — angeblich von S'l.lomo herrithrendes Quadrat bezemlmet in

dessen 4 Tcken die Buchstaben 8 ¥ w3 und & verzeichnet sind.

Den Schluss bildet eine kurze Anrede mit der ithlichen Eulogie
endend: JOR WY MWLM -+ XWID ANTIAT M-

49 Vigl, die Aunszige aus Jage! L. e. S.46-47, wo Repgio die Licken und mit-
unter wesentlichen Auslassungen nicht angegeben; so 2. B. duss eine Vogeluestalt
zu verfertigen ist w, dgl. — Usber den geschlechtlichen Untersehied der
Palme (Meyer, Gegeh, der Botanil 11380} vgl. meine Bemerkung in der Helr.
Biblivgr. 1861 8.15 Anm.3 (vgl. auch Chic.,,Saab. IT,543,760). Gerson b, Sulomo (e
Oyt T3 BL16b,c ed. Ven.) kennt nicht hloas dic Geschlechtsdifferenz der Palme
sondern auch der Frichto von Aepleln, Quitten (o) wnd Birnen oo,
nach Ansicht der Fpy~ns v (Geoponiker?), deren Behnuptungen iiber kfinat-
licke Wirkungen- (m‘;-,:nn) beim Weinban er liugnet (dm; 17ou.by.

1*5.1

[p]
44}
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II. MATMONIDES iiber Alchemie.

Es folgt eine Abhandlung (29b bis 33b), an deren Spitze die
erwihnte moderne Hand schrieb: % oo mmo Iggeret
Sodot  Brief (Abhandlung) der Geheimnisse des Nalmonides 1,
wihrend die eigentliche vom Copisten herriihrende Ueberschrift,
freilich ohne irgend eine in die Augen springende Unterschéi-
dung, lmtet: Vwn goben oo w0 Sny e b pwa
5% nwn T noRA, wo freilich NMon ‘D im stat. constr. kein
eigentlicher Titel, sondern nur ein allgemeines Epitheton: ,Buch
der Wissenschaft®, od. ,, Weisheit¥, des Philosophen u.s. w., d.h.
ein wissenschaftliches Buch von w. s w. Hingegen unterliegt es
leeinem Zweifel, dass die Abhandlung dem ,Mozes® [b. Maimon)]
untergeschoben sei, als ob er dieselbe an den -berithmien Schiiler
(3wrn Moonn BL 29b,31a u. zu Ende) Josgf Ibn Alnin 1) ge-
richtet. Denn bald nach dem etwas corrupten Anfang: —pN
R D IINA AN A00N (si) Yy e moten, beruft sich
der angebliche Verf. anf o™ A0 und ormn mmn NP, und
zwar zuerst mit der Formel Ty o, der Morelh war aber
zunichst fir jenen Josef verfusst. Letzterer, wird fingirt, bedarf
des Geldes fir die nothwendigen Bediirfnisse, und da der Reich-
thum ,eine Leiter zu allen Vorziigen ist“, und selbst unter
gottlichen Minnern nur Moses und Elias ohne Nohrung eine Zeit-
lang leben konnten: so will der Meister dem, wiederholt wegen
seiner Vorziige gerithmten Schiiler unter dem feierlichgten Siegel
der Verschwiegenheit die Geheimnisse der hier mehrmals ge-
nannten Alchemie (n‘»D'*P‘;N) %) navertrouen. Zuerst ist davon die

) [Bine nngebliche Schrift dieses Titels von Mbimonides citiet freilich MMoa.
Narloui, vber die nngefiihrte Stelle gehdrt niebt unserem Mnchwerk nn.

) Siele diesen Artikel in der Eneyel. v. Ersch Bd.31.

3) Die Aruber schreiben Lot (o), vl denArt 'S e bei £ Ch
V,270, — wo S.381 Lot i L (. Andromachos) nicht Scoldpendrios
(wie noch in Fligel's Index VII p-1209), sondern offenbur verstimmelt aus Ae-
skulapius oder Askiepindes; vgl dAstenfaklas bei Pseudo-Apolloniny in Not. ot
Extr. IV ,122, neben Khirous, d.i, Chirun [vgl. Helr. Bibliogr. 1861 A.31 v, dazu
Herbelot, Simin IV 25¢; DTT“P {(ither Musik) bei Honein, 5\5151515,‘1 kinin)ial
11,207 Hammer, im Art, Alchemie in Erseh 8.IBd.? S.417 bebauptet, die Arnber
hitten unter Knrun, dem Erfinder der Alchemie, den Griechen Charon () und
den Koranh, sof welchen ich zuriiclckomme, vermischt]. Vgl I dbi Osefbia im
Jouro. As. 1854 T, IV,178 u. 7' IIT,272 (Andromachos, vgl. Meyer 5.40); vgl.
H, Ch, 'V p.61n9967 (fehlt im Index YIL 1042 01580 u, bei Wearich), Guischmid
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Rede, wie man aus kleinen Perlen — (lies Ax™ma?) nx'mmn 1N
(sic) N'zﬁ‘.f.\ W ‘P3N — grosse machen (backen) kdnne. 'Wir lassen
diese hohere Bickerei dehingestellt, wollen aber auf zwei Stellen hin-
weisen, welche zundchst fiir die, bisher nur aus der »Liigenkette”
Ibn Jachja’s bekannten (von Buztorf im Vorw. zum Docter Per-
plezorum mitgetheilten) Wundersagen von Interesse sind. Zu-
letzt (BL 32b) ist von Medizinen die Rede, worunter eine na-
~mentlich als sicheres Gegengifi bezeichnet wird; diese, heisst es,
»habe ich auf Befehl des 720y stets in Bereitschaft, und ich habe
sie an mir probirt, als die Aerzte mir Gift goben... und als ich
diesen Gregenstand dem 92237 "W mittheilte, ward es die Veranlas-
sung seiner Gunst.“ Ich glaube nicht zu weit zu gehen, wenn ich
in dem, allerdings in keiner Weise anffallenden Ausdruclk =12
(»der Geehrte“) eine Spur von der Genesis der Fiction sehe.
Maimonides verfasste auf Veranlnssung einer vorgekommenen
todtlichen Vergiftung durch Schlangenbiss im J. 595 . (1198)
eine Abhandlung iitber Gifte, worin namentlich ein einfacher
schnell zu bereitender Theriak angegeben ist. Diese Abhandlung 4)
benannte er, weil sie auf Befehl des Vezirs .ol geschrieben
war Xudotid) % lia, de aber Juols auch ,der Vorziigliche® heisst,
so hat wohl der lebr. Uebersetzer drfiir 72037 2N gesetzt.
Am Schlusse unsrer Abh.$) ist auch von' dem (fabelhaften) Auf-
enthalt in der Hghle die Rede. Es fragt sich nun, — und diese
Frage ist von allremeiner Bedeutung, -~ hat der Verf dieser
alchemistischen Weisheit schon derlei Legenden vor sich gehabt,
oder ist die Legende aus den sehr unbestimmten Prahlereien der
Alchemisten und anderem dergleichen entstanden? Oder ist eine
Art von Wechselwirkung anzunehmen? Das Letztere ist die
bequemste, aber darum noch nicht die richtigste Annahme.

S.48. — Bei Gersen b, Selomo 11,2 (BI. 10e ed. Ven., 11b ed. Heidenh.) lest man:
NoIIhR (PRMIN) TR T ARG vel ber moNdp = Keds
Chao. Sjsub. 11,660, vgl. 709,712, ’

+} Sie existirt aueh in einer, dem Hermengand Blasius v. Montpellier (XITL Johrh.}
zugeschricbenen lateinischen Uebersetzung (5. mein Jewish Lit p. 367 n.39),
was noch Clement-Mullet (Jowrn. Ax. 1854 T, IV p.215,216,225) unbekannt war.

) Die letzten Worte sind: 19piin N WA DY DNID DOR DY U8
PN (DN 50 1Nt We/sn ReD AR RN TSN TN N

500 mbu (sie) FRNAT AP0 AN TNN T2 FY TEPR TN DN
n'va T — Es folgt eine Notiz des span. Besitzers aug einem ,alten Buche®,
wie man Geold aus Silber mache,
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IIL. = %ye von MAG'RITIL

NP P yahae T Abon DoNpYNIN 173 D91 AroR Deo
12 0n BIWa=] w3 pebR TN (sic!) *praby NMRI B0 NP
DamA Mon oy ]IWL.J:'J- Tachlit ha- Chacham (Ziel oder Zweck
des Weisen) verfasst van Abul-Kasim Maslama Ibn A‘hmad
al-Maziid [lies al-Mag'riti], d. i, ein Compendium des arabischen
‘Werkes _,iX=Jt i,le. In der That scheint die von BL 48 bis
100 reichende Abhandl. nur ein Compendium des Originalwerkes
zu sein '), da die hebr. Bearbeitung ohhe nlle und Jjede Vorrede
sogleich mit dem ersten der IV. Tractate (O™mND = 3lis) beginnt.
Die Tractate enthalten ungezihlte Capitel (o= juas).

Das Buch beginut?) mit der Bemerkung, dass nach den
Indern die Wirkung der Talismane von der Stellung, d. h. von
den 28 Stationen od. Lagern (rrmo e mansio) des Mondes ab-
hinge. Bs werden daher die letztern nach ihren (arabischen)
Namen mit genaner Angabe des Ortes, d. h. der Entfernung von
den entsprechenden Sternbildern und der astroldgischen 'Wir-
kung angegeben. Leider fehlt, — wie von der spanischen Hand
anch Bl 46b angegeben ist, — gleich das 2. Blatt, welches das
Ende der 7. bis zum Bnde der 18. Station enthielt. 3}  Nach
einem kurzen ,niitzlichen® ‘Capitel, die Mondstellung u. dﬁl. betref-
fend, folgt eines (Bl 48h) iiberschricben: RPN D3 pe
omobian noRban ooibin, Beispiele fiber die gphérischen Bezie-
hungen sus der (od. in Beziehung auf' die) Anfertigung der Talis-
mane. Dieses besteht aus Recepten, wenn ich so'sagen darf, zur
Anfertigung von Talismanen dder Figuren, welche sets mit by
u. der besonderen Bestimmung ﬁberachri_ebeu‘-sing_i, z. B. Freunde
zusammenzubringen, den Weind zu tddten u. dgl., nicht selten
sind die Tolismane zu vergraben, - Hs folgen aber noch (BI 50h
bis 51a) eandere allgemeinere Vorschrifien, die stets mit der, den
Bearbeitern diblichen Form “nx (J&) beginnen. Angefithrt werden
Plato (jmbay), Aristoteles, Tawus (o) der Weise und
N o (51a).

1) Die Bodleinnische HS. des urebischen Originals hat 148 Blitter, NMiheres
tiber Werk u. Verfasser a, im Anhong,

) Die Anfungoworte sind: phy by o 'sb v movon 1. W
DWDoLM Py '

3} Ich gebe eine Erginzung u. theilweise Berichtigung der bei Feber mitge-
theilten Tabelle rus den Leydener HSS. im Aznhang,
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Der Il Abschnitt (BL 51b) beginot mit einer henchtens-
werthen, leider nicht ganz sicheren Bemerkung des Verf.: die
Veranlassung dnza, dass er sich in seiner Jugend mit dem
Geheimniss der Talismane beschiftigt, sei eine Stelle im Buche
¥2 1), welche ausspricht, dass die Iiguren der »Welt der Zu-
sammensetzung® (M2 = o 1) dienstbar sefen den sphi-
rischen (himmlischen) Figuren. Dies habe sich in.einer bekann-
ten Begebenheit in Egypten bewihrts). , Wir sassen und hérten
ein ungewdhnlich starkes Schreien, der Hausherr fragte nach
der Ursache, und da er erfuhr, dass ein Knahe von einem Skorpion
(37pv) gestochen sei, so heilte er denselben: durch Anwendung
eines Mittels, welches von cinem Skorpionsiegel herstammte, das
gestochen war, als der Mond im Skorpion stand u.s. w. Ausser-
dem seien diese Geheimnisse durch die. Natur(?) belkannt, durch
Ecfabrung bestitigt, n. der natitrliche Mensch (od. der Physiker)
habe nur die Ursache fir die Trfahrung zu geben (suchen?).

Das unmittelbar folg. Cap. heginnt mit einer merkwiirdigen
Warnung. Die Minner dieser Kunst hiitten viel angedeutet u.
sich in ihren Liehren der Dustn 5™ Dy inm orss) bedient,
um die Augen derjenigen zu blenden, die derselben nicht wiirdig
gind. Es sei ihnen ergangen wie denen, die von der Alchemie
(rupmbN Hes Anmashi) sprechen, und von den 48 Figuren (Nymy
Sternbildern)?) Unwesentliches nngeben. Diese phantastische Aus-

2§ ) = xeepros, Ce;m'!ogm‘um {s. Cntal. Codd. h. Lﬁgd. p-368 u, A31Y; am
Rande steht von der Hand dey Schreibers g =y d. i Sprach 9. Auch am
Rendo von BL5Ob liest- man o - 'en P o B m 7ea T ;P:
ADY 12 ARG b in den Huadertspriichen .. ... im Namen des A%mad b,

Jusuf. " Der Comm. des Latstern fst'im J, 1314 lebratsch iibersetzt, 5. den erw.
Catul. 5.0, O,

D1abuN O ROMERT 2N ™D PAEA AT DIDNI PR o
OO RN NN D998pna . Die arabisirende Constructlon st aicht sicher,
es scheint als wollte der Vorf. sagen, ,die Begebenheit ist heutn bei uns in
Egypten bekunnt.* Nach Mittheilung des Herrn DeJong ist aus dem arab. Texte
nicht zu entnehmen, dass der VI selbst in Lgypton gewesen. Spricht hier also
der Epitomsator? Hebr. Ucbersetzer hat es in Egypten kaum gegeben.

*) Ob dies heisse: angeblicher Offenbarungen, oder ob Yy hier theologisch
oder docirinir oder Aehnliches bedoute, maehte ich nicht entscheiden; vgl. Cetal.
Codd. k. Lugd. p.44,

') Bekanntlich dio kanonische Zahl der Sternbilder seit Ptolemius (5 u. A
I1bn Esra zu Exod. 20,4; bei Dieteriei, d. Naturanseh. 5.33, ist 45 wahrscheinlich
nur falsche Lesart} mit Einschluss des Zodiak, dessen Zeichen jo drei facies
(o= ¥y == 7TQ00@AR bei Teueros, Gutschm, 5.105) haben, wie s hier (BL58)
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malung der Sternbilder wird an den angeblichen Tiguren des
Widders nachgewiesen. Hierauf kehrt der Verf. nach seiner aus-
driicldichen Bemerkung-(B1.52b) zu den Talismanen zuriick, die
hier in magischen, die Sterne bedeutenden F iguren (Linien und
kleinen Ringen) ‘bestehens). Hs folgen (Bl 53) die den Planeten
enisprechenden Metalle, fir welche meist der arab. Neme bei-
behalten werden musste, die Zeichen (BW) oder Siegel (mmm),

ebenfalls meist Linien und Ringe, = B. Venus hat .,_"!‘1 ,-Merkur

scheint ein cigentliches Kreuz zn haben, wenigstens ist ein krenz-
formiges Loch im Codex, vielleicht in Folge einer begreiflichen
Rasur des Besitzers (vgl. weiter unten IV. Abschn.),

Iis folgt nunmehr Allerléi tiber Sternfiguren, d. h. Figuren
der Planeten, und zwar nach susdriicklicher Angabe (BI. 53b unten)
aus folgenden, nich unuiittelbar darauf zu den einzelnen Planeten

ausdriickclich gelehrt wird. Diese 38 Jacies, oder Stufen (. unten 3.34), sind die
astrologischen Decane (s. die Anfithrungen bei Nieoll, Catal. p-271b u. dozu Gilde-
medster, Seript. Arab, pi10, wo Abu'l Mnaschar ¢. 2 dic Decane der Perser,
Inder u.Gricchen behandelt}, insofern dns Zeichen J0 °, also der Decan 100 be-
herrseht (die Ablvitung von i bei Weber, L ¢, p.308 seheint mir gesueht,) Viel-
leicht gehdrt hieber dns dem Snlomo beigelegte, v, Atbertus Magnus nngefiihrto
Bueh: De tribus figuris spivituum (s. Catal. L . .2302,37; 3 Gestalten hat die Frau
beim-Monde im Testamente Salomon’s, Lithl. des Orients 1846 5.104), —
Esthori Phorchi (e TNBD enp. 15, BL4Gb ed. Brl) zihle: 12 m‘)m (Zodink),
28 Mon dstationen ([ ) und 8 Sternhilder (yg), zusammen LB My
nnch dex Zakl der Propheten (8 daritber Jew, Lit p.300 n.2Y). * Abba- Mart
(mNJP DN p21) spricht von sinem, ‘illm von einem Gelehrton . bezeichneten
medizinigch - astrologisehen ‘Werke, _worin der Zodinlk, 26 ( lies 28} sidlicha und
2B ndrdliche Bilder; dnss hier grode dos 'DIJ"'jNJ NN gemeint sl (nuch bei
Gedalja 160 Jachje pbw')w BLB4 od. 67b Amst), ist auch nicht aus der, vielfach
erwihnten Liwenfigur zu schliessen (8. Jew. Lit. p.294 n, 22 u, 371 u, Lligsberg,
YT won p22 AL2). Bei H. Ch, V,109 110259 a5} L.JL:J’ von U_,_jgj_[_-,l
u. Aristoteles (vgl. Wenr, p.144 u, 125), ist. eine Confusion der platonischen Ideen
mit den Sternbildern (FL VID,854 zweifelt am Nemen).

¥) Selbst unter der, nicht unbepgriindeten Voraussetzung, dass bei diesen sma-
glachen ¥iieroglyphen die Wiilkdihy einon weitern Spielraum gefunden, dirfte doch
soch eine Vergleichung derselben in nlten arab. Werlken, wovon alic Copien er-
bolten sind, zu interessnnten Resnltaten fihren. Ieh crwihne hier beispielsweise die
Form des, mit Linien u. Ringen geschriebenen Tetragrammaton's, welche ciner alten
fingirten Autoritit zugeschrieben wird, (s. die Anfibrungen in der Hebr. Biblivgr.
1860 8.5 und Jewish Lie. 305 n.17, und dazu den angeblichen Chanina ,von
kiinigl. Samen® bei dssemanni, Cod, 202, ‘der j'cduch falsch gebunden ist, vgl. Bartof,
1v,284, Fhlf In1776). )
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angefihrten Quellen®): Nutzen der Steine von ,Otarid dem
Schreiber®,10) dag Buch oban®), das Buch der (Erklirung?)

P m‘;mn fuial POpRyAw o D Ouonn . ‘mnn.\‘ ainin|
DDDYBA (9 YoB Jeom mbaN IEOM TBPA TIRBYS DRI
D"IQN"IP"D Mo D"TJ_DIJDH Y1 'O ]1L"}"WPL.J_D“JH1'1FI-

1) LBJU:L: (itstay auch hier BL70, vgl. Aldabi myan "o 11,3 BL23d),
Utarit bei De Castro I,159 (s Anhang), ist der nrabische Nome des Mercur,

- bekanntlich 4l .&m )} der himmlische Schreiber, identificirt mit Hormes (Do
rusdriicklich .Bllaﬁb), welehem u. A, eine 3], iiber die Kraft der (Edel-) Steine
beigelegt witd, so 2. B. in demselben arnb. Codex, welcher Excerpte ans Mag'riti's
)L'Sb,};; Ly enthitlt (Uri p.116 n.H48,3); in. 14 Capp. bei Tornberg, Catal,
Codd. Upﬂaf. unter GCodd. christ. 489,5; auch in Cod. Erpen.7 in Cambridge
(8. Anhang). Vgl (bl ollne bel Cusiri T,a74 (iber 24 Steine). VgL,
weiter uaten ‘A.'30 0 36. Tin 1ib. Mercheris sive Micreris de lapide gui vo-
catur , febis®, — anfangend: Dizit Mercheris ad Fledium (vgl. ms‘m‘;gg bei
Botarel?? 5 Catal, [ 0 p. 1781; vielleteht fir Claudium, vg). Ptolom. LSL’;"LW
(Wenrich p.229) und daher \-1155;1 bei Saeut, was Rapopert, wasn nun 1860
p. XLV) fraglich ist, — befindet sich nebst Comm. in Ced. Coll. Corg. Chr. 125
{p-4D u. 4§ des Catul. v: Coxe). Die Form Mercheria bildet eine Zwischenstufe von
Mercurivg zu Maharaerius (5. Meyer, Gosch: d. Botanilk IIL255 u. meins Nach-
weisungen Hebr. Bibliogr. 1861 8.21 Anm.2). Wir bitten demnach auch in den
Apophthegmen ‘Honein's (IT1,20,21) entweder ein Fragment eines Hermetischen
Buches, in dessen Binleitung der Verf. sich vollstindig fir sinen vom Kinig be-
ginatigten Philosophen susgiebt, oder, wie ich friiber vermuthet (d. m. Zischr.
1,549), ‘Honein steckt sich selbst hinter diesen Nomen, wie er nuch
einen Comm. zu dem)b_:,:;];'-j[_;;_v,_’ ,),j""':\“ )_,é_., des Hermes aclllrieh (Heﬁr.

ABibl. 1861 8,75, Nachtriglich finde ich noch bei H. Ch, V1,391 n.14020 (VIL92:4)

)Lm__,j$ H Gesprﬁché des welsen U”“ (Mibrares bei Flagel) mit seinen

Schiilern. — Der habylonische Hermes solf, nach Renan (bei Gutschm, 5,107},
eing Erfindung der ,Suabier® sein.

1} Im arab. Originel (Leydener MSS) P v} by, Bed
Psendo - Apolloning wird neben Arsas (nach De Suey, Not et Extr, IV,121, ==
Arxigtoteles?) ein ,didows® gennnnt, nach Ds 8, entweder , Eliene (d. i. Claud,
Aelisnus) ader Aeling Fromotus. H. Ch 1,198 unter o | e r

nennt zuerst Ptolemneus{ (5re it "ﬂj u. Dorotheus (U‘.‘}"""J o) ¢ Aleztn-
driner. Neben letzterem {,Deronivs®, s Anhaung), erscheint in den astrolog.’

Schriften’ des Ibn Esra ein =pbyy (Hebr. Bibliogr. 1360 5.33, wo Valerius oder
Walid vei‘mnthet'wm:den}, offenbar identisch mit “_5: nach- Fligel: Valens

{vgl. 15;-{:],- D[pm], D';)n, Bddne, Ofaiys, bei Neudse, Namen der Tulmudisten,
Litbl, V1,246 § 9); eine HS. hot zwar (et ol e Aeling® (VILHTE), aber

Fligel verweist auf V.35 n.9784, wo unter el uLJ wla VA L_‘:"‘“‘"D'
{s. Anhang), Tenkluscheh d. Grieche, Stephanus, i'cu:b des Alexnaders, und

S]j der Alexendriner (itienrisch mit LS"""“’) Die Quelle ist wohl Jon Nadim,
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bei welchem _.“_5 , __D_]j m ‘uj (d. m. Zeitsehr. XTIT,628). Aelius

tus Hemh wird ebenfalls u*-.&”(})x _ ..IH? ']n e- und verschrieben { Ca-
siri 1,304, H. Ch. VI,97,VIL,901), wobei zu benchten ist, dass 'l:iu..-zJ als die Con-
Junetion , wnd ¥ genommen werden konnte. Eip Werk des Aslignns Alexaudr.
bearbeitete der christl. Arzt Thn al-Chammir (st 881, Wistenfeld, Gesch. d. areh.
Aerzte 8.59 §£115.9; 'nhx anohn poy - - - 105N 13 INDRSR MobRaN
n!JN\jD'pN s b YN DY), heisst es in einet intaressanten Stelle des
Anonymus im Cod. Uri 400,2, 1le.1). Bei Wenrich ist weder Aelius noch Acelianus
erwzhnt.- Bel U'*'_,‘-L.“: wie der Hebriter las; ¥oiite fueh on Apolloniua gedncht
werden, s filhrt dies aufl eine ondre, hier freilich nicht zu erledigende Froge
ob unter LJ“L;“-'-‘J'.‘: usbads, DINDn (vgl. oben 5.16 A.8), Belyenus u. dgl, mit
Diez u. de Sacy Apolloning zu verstehen sei oder Plinius. ( Chwolsohy, Ssab. 815,
dessen Belege, such bei Fligel zu H, Ch. VILG45, mir jetzt nicht zuganglich aind).
Ich gionbe, dass man bei Magie u. dgl. urapriinglich und verzugsweise an Ap. zu
denken habe (vgl eobemddzll mls bei Tbn Nodim, d. m, Ztschr. X 111,628},
und dugs ein Zusammenschmelzen beider dem Character der Péuudapigraéhie voll-
kommen entspreche. Diss nuch PL gerne -bei geheimen Kriften verweile, hat
JMeyer (Gesth, d. Bot. I1) hervorgehoben, seine eigone Kritile (8. Maury, La Mugie
p-85) wer fir die Psendepigraphen cher ein Ansporn uls ein Hindesnise (Achn-
liches bei Arabern selbst u, Kabbalisten, Jid, Lit §13 A.30). Ith beschrinke mich
hier nuf einige Nachtrige zo den Nachweisungen im Catal. p.2293 . Add, p.OXXITT,
Auf die Wortform (Fliigel) ist wenig zu geben (vgl, Hebr. Biblivgr. 1858 8.106),
etwas mehr aul den Inhalt, . B. bei pyhs (1 panba) in ‘Honein's vpys IL,17
mbchte man zunichst an Plinius d. Jiingern denken; hingegen hat Dukes (Sl
Ibn Gabirel, S.45, vgl. Litbl IX,622) die Stelle bei Joseph Ibn Zoddik nur durch
eine keum begreiftiche Corraption herbeigezogen, ez heisst “dort (5.49) Damn
MYIB MM N oA Gig) o153 phy WINY [N, d b Daissan (Bar-
desanes, vyl Delitzsch zn oM 1Y S.310 w317, b woeiter unten Anmerk. 22b;
Schahrastan! 1,293, vgl. IL,298,423" viellefcht Tompel des Bardisfn?? vgl. Chwols.
Sseb. L,370), von welchem ‘tg“"nL):] (Boe{)u’us'.'.’) der Weise sagt, duss or zar Zait
Pharao's lebte] (dns foigende Ny scheint incorrect). ."So it wohl anch bei
dem, von Dukes mngefiibrten Chaucer: nHermes Balenns? nicht- sne Person, Die
Alles versehlingende und verwirrende Jingere Alexandersage macht U"‘L“‘L‘
{»Plintus® bei Spiege! S5.44) zu einem der 113 Begloiter Alexanders; or arscheint
in den Unterhaltungen ther die pneumstischen Gegenatinde neben Acristoteles,
Walis, Sacrates, Porphyring {Ferfurius, Sp. 8.48,b0, DEnD is6 wohl ‘such zo
lasen Yoy LE,IE19), Hermes w. 5 w, {der vorangehende ,, Arschmendisch L -1
natiirlich A rehimedes, vl anch Weismann, - Alexnnder -y, Pf, Lemprecht I1,663 u.
Ibn Abi Otseib, J s, 1854,111,264), u. der Talisman. des slexandr. Phorus rihrt von
ihm her (Sp. 8.54). Wean ich aber nicht irre, so.ist der, bei De Caxtm'I,IﬁEJ'[s. A n-
hung) genannte Yluz (neben Belyenus u, Plinjus 1} unger Lwsdall Es erscheint aber
auch ein Ly 8ls'Commentator des X. Buches des Eoclid; Cosiril,340 iiber-
setzt Valens, w. Fligel VIY611 emendirt daronch 1,383, wo er in . sk Pappos

(vgl. Wenr. p:203) vermuthet, indem or hinzufigs: pro forma usitata U‘“ HEY

Bei Josel Coapi (rpj Ty p-80) wird fir DNJ‘{?DIPR {im X1. Tract.) emendirt
Qﬁ\BPN (=it} wihrend Dukes (Bib), IX,622) un Apdllonins v, Pérgn denkt {Gber
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der preumatischen Talismane von Kriton'1), w. Evkldrung der
Talismane nach der Uebersetzung des Bukrates3). Nach den
Planeten und ihren magischen Zeichen u. Talismanen wird von

dessen Zeit vgh H, Ch, V,148 u. [Wenr. p. 198, der dbrigens den Comm. des

nuch unter Eaclid nicht erwihnt). An welche Person ist nun bei Valens zu
denken?-utwn nn Vettins V. Autiochenus, VI, cines Werkes de natura planstarum?
Wenigstens fand ich nuchtriigheh unter sefnem Nomen nicht bloss eine nstrolog,
- Anthologie (Cad. Seld. graee. n. 22 bei Core, Cotal, Codd. MS. Bibl. Bodl. P.I,
1853 p.398), sondern auch ein Oreculum wud Apotelesimata 0dédertos, Maodiy
[=Muaechallah], Pyrogion, Meafipor [vgl. dens. Cod. n, 15 u. ,Maximin, bei
Gutschm. 5.17)4.2 0. 5.100] ete. {dug. 016 p.593). Ob etwa zngleich an Kniser Volens
(iber dessen Steilung zur Magie s. Muwry, p.125), oder un sonst Jemand zu
denken ist, das muss ich Andern zu unterswchen  Gberlassen, Sehmbiders, Essni
p-98, nennt Valentinisn. — Beim Abdruck dicser Stelle erfahre ich von Gasche,
dass Waepke zur Herausg. eines nus den Griechischen ing Arab, fibers. Comm.
zum X. Buch des Enclid v. Valens von der Berliner Akndemie d. W. (s. Ab-
handl. 18536, hist. Einleit. 8 X) 700 Th. erhalten, n. cbenfalls Vettina conjicire
(Mémoires pres. o fdead. T.XIV Par, 1360 p.672).
%) Es sind hier offenbar zwei verschiedene Seheiften genanut, der Punkt
nach popp im Hebr. ist wenigstens in dieser HS. kein Tilgungszeichen, aber popn
koun wsus pampp entstanden sein. Der arsb, Text der Leydener Codd. ol

{,_-,|_ﬁ_, a)_, Bailomy boeed -0 Jﬁ‘w hat nur ein Duch
der Erkldrunrr er pnuun '.[‘ﬂlmm v. Kriton, iibers. v Hippoerates. =003
{3ic) kommt auch BL33b vor. Ist hier der Pythagorier aus Aegen gemeint?
Wenrich kennt keinen Antor dieses Nameuns. Vgli, auch unter IV B, A.1.

13} Ob hier Hippocrates (gewdhalich sl )3 O dgl.) gemeint sei,
ist unsicher, das Werk ist jedenfalls identisch mit K.*.—'L”j;” sandli bei . Ch.
I1,383 n.d4dd, wo ebenlulls die (von Fligel im Index VIII,{OSJ{ u. k84 hervor-
gehobene) Form dbm {Herbelot T,G48 hat nueh Bokrathiy), aber auch VI,50

rip

n. 12678 wird das Quadrip, des Ptol. verglichen mit S 1] rJ_,: L.S'-’ Juad!
ot gtmy Sl L,‘:‘"J von U':J-:’bi“ dem A]a\'nulnner Fliigel {VII 896,
wo die Varr. e {a}_, u. dg!) scheint freilich an Butueinsg zn denken, du
er auf Wenrieh p.198 verweist {unter Hipp. sind beide Werke bei B nieht zu .
finden); ich mochte jedoch eine Confusion mit Euclid, Sohn des Naukrntes
vermuthen (so dass von dessen ,Elementen® Juol die Rede wire); nar ans sol-
cher Confusion wird bei Szert Buelid zum Sohne des Hippocerates gemnuht(]\;‘_’)[‘ﬂ'ﬂ
130 ed. Krak, p.10 Lond., bei Grng IT unt. A.3401, vgl. Casiri 1,333,341 5
Uyl
fiar U"‘b J") Uebrigens erseheint such Hippoerates in der A fe xandersnge{ Wen-
mann 11,099 w. die Anfihrungen Hebr, Bibl. 1561 5.74 A, 34, numentlich EIPI0IN
Yy bei Jellinek, der Mensch S.V), Die xiL, an ~<‘\£mi (Anr.m;.hua)
20,1 Darias? bei H, Ch 11,374 0.6010 (VIL73T, vgl. Herbelot 1649 erscheint

oﬁlnbur bei Wenr, zweimal (p.107,109), indem sowahl e L _._,,; Antiochns der

griechische Eaiser® nls ... -fy | Artaxerses der perslsche l(umg aus .. sisi)

geworden, oder in dmselhe zuspinmengeflossen (vgl. auch Schafrast. I1,146). So
3
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den dreifachen Erscheinungen des Zodiaks gehandelt (Bl. 581).
Die Inder, heisst es dann (Bl 59)-theilen in Bezug aunf die Ta-
lismane jedes Thier des Zodiak in 3 Stufen (PNLTT INBNTT . A
offenbar fiir wils3), indem sie jeden Ascendenten {riow) in 3 gleiche
Theile zu 100 tﬁeilen und auf einen dei 7 Planeten beziehen, den
sie den Herrn (19w Dominus) der Stufe nennen. Die 1. Stufe des
Thieres gehort also dem Herrn des Ascendenten, die 2. dem Herrn
des 3., die 3. dem Herin des 9., und so gelidrt stets Ascendens fanfter
und neunter zu einem von den dreien. 11} Es folgt nun die einzelne

Anwendung, z. B. vom Widder (nbw) ist 1. Mars (Tulismane fur
Krieg u. dgl.), 2. Sonne, 3. Jupiter; vom Stierist 1. Venus, 2. Mars,
3, Snturn . & w. Es schliesst sich ein Citat nus Razi an (BL60). 15

Der III. Abschnitt (Bl 61) hat eine Ueberschrift: » Jeber
das Anfertigen (n™y) der Talismane“; er enthilt aber vielmehr
die eigentliche Beschwérungskunst, oder das » Herabbringen
des Pneuma® (ram 07M) aus den Gestirnen durch Figuren,
Kleidung des Anrufenden, Riucherungen, Gebete (die wartlich
vorgeschrieben sind) w. dgl. Ich werde die kurzen Notizen iibar
diesen, in mancher Beziehung interessanten Abschnitt in sachliche
und literarische theilen.

wurde wohl auch aus H.'s Epistel an Dematrios {1Fenr. p.109Y eine an Demo-
krit (I} & g, d. Ch. TIL374n, 6018, .[SL_qu bei 1T das., sls Zeitgenosse
des H, bei H. Ch.IV;129). Dasg bej der, angeblich von Ibn Wn'bsehijjn fibera.
#=Js (wovon H. Oh. nichts welss, wenn es nicht etwa der anonyme ulte Ru-
miier ¥,132 1. 103787) viclleicht der Arzt Dnmokrates vermischt uei {Meyer 1T,
49, 42, TIT,252, vgl. 149, 346, FFenr. p 82), hnt sehon Larsow (do Dial. ling. Syr.
p-12) vermuthet. Ob alao dns L'J‘ asd} Ly des Y 8, 00 (H ChUTILIZY)
dem Democrit beigelegt sei (wie Fliigel, VII,713 emendift), bleiht dahingestellt;
vl das Anatidotarium v, bt des bel Dietz, Anal, med, p.28,

M} Dies scheint der Sinn der Warte: ')m;-m ]1WN'1:'I P‘;nn e N
W wowh whben SOmm wonn whed Ponm v b
DN W/oUD RN WEnm rown 0w Die Einthoilung jade Plia)
zuerst in 3 Theile, dann jedes solchen Theils in 60 hat nueh Sabbatai Daonolo

{bei Geiger, Melo Chofonjim 5.32, wo keine Erklarung gegeben ist); vgl. 5.29A.7.
“)WN-]‘;Nﬁ D"DDL)[QZ} TOKRD TN 20, ok hier eine besondere Ab-
handlung ,JLM) ber Tulismene gemeint sei, oder etwa eine Stelle in den, dem
Razi zugeschriebenen Werken dieser Gattung? 5, Wastenfeld, Geseh. d. arab. Aerzte,
546 1042 (wo Cod. areh. Vo, 182,1 zu ergiuzen), und 8.47 n.148, wohin wohl
das B adaft UJ_,!J_Q_H ey’ in Cod, Upsal. 340 (slte 1.106) bei Tornberg ge-
hart, w. wgl. Chw. Senb. ILXIV,373, Oder sollte der Epitomntor hier etwas aus
dem (Pseudo-) Warke des jiingern (Fachr ad-Din) Fa=: eingeschaltet hoben 7
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) Unter den magischen Figuren erscheint gleich zu Anfang
das Kreuz (I ) als Bezeichoung der Sternkraft, u. zw.

da wir keine besondere Figur derselben kennen, so sei eine kreuz-
ahnliche gewihlt, weil es ,ein IX8rper (QW1) sei, der alle Formen
annimmt“ (Bl 61b)15a); vgl. fiber die kreuzihnliche Gestalt der
Tempel Chwolsohn 11,638 und iiber das Andreaskrenz der spiteren
Darstellungren des Asklepias Guischmid S.49. Anf die ,Natur® der
Planeten, d. h. ibre Grundgualititen (vgl oben 5.23 A:34) und ihre -
Bedeutung fir die menschlichen Bezichungen (BL 63b) folgt die
eigentliche Vorschrift #ther das ganze Verhalten, wo u. A. bei
Sabbatai (Bl 61) der schwarze Anzug, tiberhaupt die Erschei-
nung eines Trauernden, ,wic ein Todter im Gewand (o'oon) der
Juden,® spiter der weisse Anzug der Araber u. s w. s giebt
aber fur die einzelnen Planeten noch verschiedenartice Formen
und Formeln, darunter eine, worin der Planct bei allen seinen
Namen in verschiedenen Sprachen angerufen werden soll; z. B.
(Bl.66b) Saturn arabisch e, persisch pw, romisch DM
(Ares!), der eigentlich entsprechende Engel heisst haoxpine),

14) Dnspelbe liest man dentlieher in dem Abschnitte des oy ‘D (dem
Abraham Ibn Esra filschlich zugeschrieben), der sich zuletzt anf 113y
(M9 ¥nS om0 die Nachweisung oben S.8 A.14), day Buch des Aristo-
teles n. des Nabatiers Wapp (38D = 27} beruft, der also Chwolsohns
Beachtung verdiente. Sollts nuch- doa symbelische X ( Gladisch, d. m. Zeitschr.
XV,406) domit zusammenhiingen?

14} Yon Mars 55{\"1}{1“] (plene im Arah.?), von Venus l;x;;p_‘j {wmatelly !3\\53‘)3?)
w. 5. W. — Die Lehre von den Specinlengeln, ihrem Verhaltnisa zur Astrolatrie,
zu den Geistern der spitern philosophirenden Astrologie (vgl. Chw, Ssab. 1,735,
IL703 i) u. den Intslligenzen der neuplatonisehen Aristoteliker des Mittelalters
verdient oine Monographie {(im Allgemeinen vgl. Schindfer, d. Abergl. 8.3 £, Maury,
p-98). Ich hobe hier hauptsichlich die Nomen im Auge (vgl. dariber die
Zeitschr. o £158, Ellashery, Dy oopn Wilna 1842 5.62), will jedoch eipe
anchliche Bemerkusy voransschicken. Eine Beziehung zwischen sieben Haupt-
engeln (Tob. 12,15) v. den Amschaspands erkennt Formstecher an (Isr. Annslen
1839 5.412, Relig. d. Geistes 5.124,279); Brecher (d. Transcend. 5.33, vgl. S.11) will
sogar in 7 bestimmten ‘doch ans Quellen vérschiedenen Alters menommenen’ Bn-
geln auch eine Bezichung zu den Planeten finden (vgl. die 7 G'innen-Familien
bei Divterici, d.Streit 5.20,270, ;™o myan ILL; vier 2. B. bei S. Duran, a8 13 in
fol. BL22b), 1In Bereschit Rabhn (w50, vgl Meimonides, Moreh ILE) wird der
Satz, dass jeder Engel nur eine Mission vollbringe, an Michnel, Grbriel w. Rafoel
geknipft. Dio ilteste technische Bezeichaung fir das Verhfltniss der Engel 2u
ilirer Bestimmung ist =g , Fiiest (Format. Ann. S.412, Rel. d. Geistes 5.140, Brecher
§.35M, auch yyop heisst 5= <), snschliessend an die nationalen Schutz-
engel (70-2, 5. meine Abh. in d. d. m. Zeitschr. IV,158 A 43, vgl. Brecher 5.37).
Dafir erscheint dann l;y fadhatatn] 'lt{LJD nder gesetzt ist itber . . ., z, B. dbar

g
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aber es folgt noch: DN™MMT OB DD DyRe DR OR™ "oy

die Geburt; iiber die Geister {,'1515 u. ey 800 8,36, beides biblische Wairter,
gewissermaussen hypostesirt, vgl. 8. Dwran, qyap 13 in fol. BL37s, beachtens-
werth ist es, dass grade diese vorkommen in dem midraschischen Apocryph [yyap
'l')'h"l [Catal. LA p.355 n.0875] und dem Zusatz [Zuaz, G.V.238] zu Tanchuma,
D ‘ny BL13Gh ed. Amst. 1733, s. dic Bem. des Correctors). Der letzte Aus-
drick wurde typisch (in "]]!ﬁ'jN"‘] 378 e ist freilich nur von Enpela, welche
die Sanme ,leiten®, pwpmyn, die Rede, vel. Donolo, = oo VILET), Ieh
“verweise nur naf dbr. 4. David, Bmunn roma 5.8, wo cbige Beziehungen dent-
lich hervortreten (v 1y Wy 23 Y2130 weEwn naxban M
DN DN Sy Dwan) PN ONA TIRY Qw2 val Mmn aGn ds.
5.84 bis 90, nuch dfiber Gebet, nachzutragen bei Zunz, Syn. 1% 1,116,150, wie auch
8. Duran, Bl.23u), wibrend in Cusari 1,1 (S.6 ed. Leipz.} vum Engel des Mondes
die Rede ist. — Die vorherrschende Bildung der Engelizmen durch b ist ange-
deutet, aber nur durch die alten 2 bis 3 Namen belegt, in Exod. Rabba c,29 (vel
die Parallele in Julkut Penlm. 66 n.797, wo die Engel eine' Tafe! auf ibrem Her-
zen tragen! Brecher, S.12 dehnt die Sache durch Zusammenzishung zweier Aus-
spriche auf 22000 sus). Die in der Gebetliter. vorkommenden Nnmon sammelt
Zunza.n. Q.8476. Eine Hauptquelle fir Engeloamen ist drs apocr. Buch Heno eh
{vgl. das acthiop. drdiit oder der 12000 Schiler bei d dbbadis, Cat. 1858 p.5 n.7);
vgl. nuch dny ,Testementum Snlomonis {ous Fleck's Ausg. abgedr. im Litbl,
1844 [5. S.716 die 7 Diimonen] u. 1846, wo S.102 fule vielleicht = vy, Orion,
neben dem Drachen, 'ubn, vgl 9N ono VILES); spiter die s [ m';:wn. Fir
die Geschichte dieser Engelnamen inleressunt ist die 19, Abhandl. der , lautern
Brider (Dieterici, d. Naturanschauung u, 5. w. 1861 5.185), anf deren, such sonst
benchtenswerthe Ucbereinstimmung mit 21,22 des P he 1313;3 . Gn.zz_&_li
{ma,) ich bereits hingewiesen (Hebr. Bibf 1861 5.14), w. siud fiir des Letzteren
Verhiltniss zu jenen die Stellen des 5 g ;. bei Schmolders, Essni p, 40-1 u.' b3,
von Bedentung. Ich bednure nur, die (bei Diet. 5.155 citirte} Abhandl, ,von den
geistigen Wirkungen® night. vergleichen zu kénnen (walrach. die 48., bei Dies
d. Streit, 5.235: ,die Hundlungen der Gelstigen®, vgl. nach $.236 n.61). Ohne
die literarische Bedeutung dieses starken Plogints oder Unterschleifs hier verfolgen
zu kénnen, bemerke ich, dass  Israfil* im Hebr. ‘;ngjw, die , puistige Kraft*
WM 1D, identizeh mit (W) MwmA, wo Dieteried den plyr. annimmt; ,En-
gel mit (1) Heeren w. Hilfstruppen® hebr, D\'pﬂnn 53;3 75;:3, also offenbar ent.
sprechend dem o, Munkic u. Nekir hebe. M2 non! In der Selano-
graphie des A&-Bodri (1475-6, 5. Nicol! 1.208) heissen die 10 Genien, welche-der
~ Spiritunlitit ("“‘""L:}.D_)) des Mondes geliorchen (geliren): (l) ‘)"-‘-JJJ‘J'.’[S J‘-‘-{LE-"’
ieliy Mhodey Jaotouey 5 il Biay Slalall Sonsy (i epadis
wrlie AL:>J_:_5, & Nicolt (p.%‘il zu 272), welcher in g sz eine Ver-
stitmmelung von pryop Oy errith ; vl Herbelot unter Esma (IL,347-8 d, deutsch.
Ausg. 1785-90). Spym5, der Engel der Perser, nach Joma 77 [stebt micht in den
gewdinlichen Telmndeusg., s jedoch Jekod Chabid, il 111; zur Stelle], ist ,die
Seele® des Murs bei den Nabatiern o Ssabiern in ihten Biichern deg Cultus
(oder der Agrienltur, DNy WMe0n), nach Motet zu Exod, 23,20. — Uebrigens

bieten die Figuren der Planeten u, die Gebete in unserem Werke wenir Analogic
2w Dimasehki (bei Chw. Shab, IL86T).
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DV DTN 17). Spiter. kommt auch der griechische (W), in-
dische ("9, u. zw. 7P fur Venns BL 69) Name vor.  Den
Rest des Abschnittes fillen die Zauberbereitu ngen (7M3)e) nach
verschiedenen Quellen und zu verschiedenen, mitunter hochst un-
sittlichen Zwecken ans. Den erotischen Kiinsten muss auch u. A.
die Mathematik dienen. Unter der Ueberschrift: D™aQnm mwyn
MY, heisst es die Ileine (lleinste?) Zahl-ist 220, die grosse
.(grosste"’) 284, ma.n berechne.. beide . Zallen . uach dem . DM
TRaMON, 180) gebe wem man will die lkleine Zahl zu essen, und
esse aelbat die grosse. Der Verf. hat das selbst erprobt.

b) Was die in diesem Abschu angefithrien Quellen betriff,
so sind zu erwithnen:

1. Ein Buch welches Aristoteles fur Alesander ver-
fasste, Die Orthographie wechselt: pomteoidy (Mmn) Bl 73,
sonat DONDIENDN (622), DMoXD0LN (T11), DaNeDNOR (T4b), w .
(75n). Is ist dies das, von Maimonides angefuhrte Werk ,.Sto-
machos”, woritber Chwolsohn (I,715) keinerlei Nachweisung ge-
geben, identisch mit | blit.l bei Hagi Chalfa V,41 N.9830,
wolagel , de anhelatione (wotuta)” vermuthet. (Fir Asthma haben
die Araber den technischen Ausdruck ,y. 3}, vgl. die Monographie
des Maimonides in Cutel. L & p.1819)., Aber auch das Buch
geolibot das. V.43 09848 (vergl VII 847 die Varianten u. A.

Ll o) ist kein anderes. Dnsselbe befindet sich in einem,
atch bei Wenrich p-138 erwihnten, arab. Codex der Bodleiana
(bei Ur: p126 Cod. 515, 40 Blatt). Im Index zu Nicoll ist der

M Die Endung o oder oy, welche hier und spiiter bei vielen Anrufungen
vorkommt, weist wohl suf gricchischen oder lateinischen, vielleicht zu-
nachst nuf syrisch - ehristlichon Usrsprung oder solche Vermittelung hin? —
In der spitern Version (BL71b, nach Aristoteles) kommen die Numen vor:
DMOEN DXITR DR o o fewe] oen DID"D LOETN DN
DN vgl. die Ztschr. sy I, 160,

WD 4\_, i Zaubermitlel; also ist auch BLTI mad) =) corrumpirt aus
DRI, vl L.J'l " cu _u_]| I.; bel H Ch VI #12, wofiir Fligel setzt: Do-
ctrine conjunc.!mnw reciprocad -mfe: vires qfﬁc:ent&s et tfjfectus, quilus  incantationes
producuntur; vel. V,114 010297 u_ﬂ_,_uj wdlsixdl (VILA54) == n.102087 Dus
‘Wort stammt zunichst sus d. Pcrszsthen, s. Niecolt p.370; vgl. Chw. Ssab, 1,710,
1L,138; ob der Dhmon 1y bel Leey (im Juhrb, f. Gesch. 11,70) etwa damit zo-
samnenhinge, lasse ich dahingestellt. — Mier sind s meist Réucherungen.

10) Ob hier | oder |, &l} die Staubschrift (P:\Nn “on ed. BN, s
Jew. Lit, p.363) gemeint sei, kann ich nicht entseheiden, Ueber Zauberzahlen
(u. Nestelenfipfen) vpl. Brecher, d. Transcend, 5,197 (vgl. auch Seckhs, Beitr. [63,
Sekindler, d. Abergl. d. Mittelalt, 1858 5.8, Isr. Annalen 18541 5.93).
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Titel | plibu i weggelassen und die Angabe: Consultatio cum
Arustotele de invadenda Perside ang Uris Text (auch bei W)
wiederhalt; aber in der Anmerkung bei Uri heisst es: .. . sxo.

B LI TS | sor=d obt o am also ,verfasst von
Arist. fur Alexander, als dieser von Griechenland nach Persien
zichen wollte;* der Zug bestimmt die Zeit, hochstens die Ver-
anlassung, nicht den Inhalt. T.etzterer ist aus den deutlichen
~und nicht unbedeutenden Ausziigen bei Mag'riti unzweifelhafs
Es handelt sich um Zaubermittel, z. B. den Zaunberring (B 73,
vgl Chwolsohn IL,711). Man wird also den Tite] nicht mit
Scheyer und Chwols. IL,461 »Magen® iibersetzen, sondern von
sroreiwpa (Zodiak), erosuwpenxos (Nativititsteller) ableiten.  Fir
den Zodiak erscheint ¢ sroyste 2z, B. im Buch d. Weisheit VII,
17 (bei Weber, Naxatras S.818) 18 1), :

.th Viclleicht dorf man auch EoToiyEUmperoy bei Psewdo-Kallysthenes (1I,e.27),
-~ welches IPeismann 8,116 , mit Buchstaben bezeichnet« iibersetzt, jedosh fiir
fraglich halt, — dahin deuaten, ‘doss der Kranz des Nectanebis ‘den Zodiak (als
Sinnbild des Gliteky) enthielt, wihrend die Rechte den Globus halt, wie der Qralkel-
becher von 360 Kritgen, neben der vertigo ad modum mundi Jigurata, bel Valerius
OTI e.5d (Welsin. 5.283), nuf die Grode der Brde zo denten scheint. Weon dem
Alexander bei seinor Luftfahrt in Ps-Eall. (IT, 41 &, 139)*) dic Erde wie ecine
Tenne in einer Schlange erscheint, so hat der Talmud dafiir einen Ball in einor
Schiissel, und Repoport (in Geiger's Zeitschr, 1,58, Erech Millin §.68) sieht hierin
eine Beziehung nuf die erweiterte Weltkunde; wie denn such Alexander den jhm
von Darius zugesendeten Ball nuf die Walt hezieht (Pa-Kall. 1,38 5.52). I
jer. Talmud (Ab. Sura 3, u, daher Bamidbar Rabbn ¢:13, BL190x ed, 1732} wird
augdriicklich hemerkt, doss man deswegen Alexander mit einem Hall oder einer
Schiissel in der Hand abbilde, Benchtenswerth st hierbei die Stelln Ny D'pwnw
0, Wollr im bab. Talwud (410) 3 b 55 nnn ey nx wETw
™95, wie bei dem vorangehenden Stabe, wo im jer. D'}’Wﬂ D13 M e
{vgl. Ruuchi zum bab,), sber Simon “Duran () NP 24b) citirt nyapy [?"T m
ST m—_\l;p \513 DWNY.  Raep, schliesst’ aus Alfnsi n. s, w., dose bei einigen
Arzbern Alexander der orste Globugverfertiger war, (was aus einer Verbindung
mit Ptolemilua u erkliren whare, vgl. Anhang), Aunch in der mubamm. Legenda
{bei JWeil, Bibl. Leg, 8.31) ist von Engeln die Rede, welche die ganze Erde in
einer Hand balten, u, im 5 g- Schischim-Alphabet driickt der Ball oder Reifen in
der Hand und die Krone uuf dem Haupte wohl weniger sine »behagliche® { Gutsehm.
5.18) sls eine hohe Stellung nus: — Teber das Wart M2 vel meing Bem, im
Lithl.d. Or. 1841 8.182 (vl VI57, VIL316). — Dass Tenkelusche bai Ibn Wa'hechijjo

*) 85.187 michte ich fiir das fragliche (ypueds) edgoLog lesen ofgulos, abryzon
im bibl, Latein (ad abrussam); vgl, Catal, ﬁr Aebr. p.2303," Bondi qnpn ]m 8.3,
Jeltinel: vy noty p-239. — Den Kapf in der Alexnndersage [Zacher boi ellinek,

Ben-Chananja 1861 5.166) erklart Rapop. a5, 00 vgl. awch Helr Bibliagr. 1861
8.74,75. _ - :

38



111 Mag'cid. ' 39

2. Das Buch ownb, aus welchem die Composition von 10
todtlichen Giften (D) mitgetheilt werden soll (Bl 80b, doch
fehlt nach Bl 80 walirscheinlich ein Blatt), wird frither (Bl. 75b)
DyoRbD genannt, und zwar heigsst es wortlich: jund es wird im
Buche D erwiihnt, als [dass?] man fragte (PHNws) el-Iskender
(Alexander) in Bezng anf (10v2) den indischen Weisen DRt
{od, DRXD, hingegen Bl 77 DNY od. DNID?%), ob er in dieser
“Wissenschaft etwas hinterlassen -(oder angegeben rn)-habe; und
er (Alexander) erwilinte, dass er (der Inder) Vieles in dieser
‘Wissenschaft hinterlassen, und was von ibm vorhanden sei, sei
vorziiglich (mon=x,{¢). Darunter u. s w.* Es folgen nunmebr
4 M1 bei deren erstem als Zweck angegeben ist: ,Minner
und Frauen zu verbinden® (1or5). Dos e b iy wird
schon erwihnt von Ibn Nadim und H. Ch. (111,54, vgl. VII,709
¢yl unter den magischen Biichern (Buchstabenkabbala).
Das ,grosse® (gY)) K. al-M. von Hermes nennt H. G V,157
n.10523 (vgl. ,867), Fliigel fugt zum arab. Texte die Worte: ,,de
alchymia® hinzu, Vielleicht ist es eine Corruption von puudhyondl
so heisst ein Buch {iber Geheimnisse der (Geschépfe und die
Naturen der sich bewegenden lebenden Wesen (in demselben
Cod. Bodl. 515), von ,Avistoteles aus Hermes fir Alexander*
verfasst. Bei H. Ch. (V,39 n.9815) heisst es Ldlsuiul wlis
gt iile, oder ugbiow (palrnis, digeipuli Gbersetzt schon
Uri), Fligel's Uebersetzung: de arte animas animalivm ad se
trahendi scheint mir nicht ganz angemessen; auch H. Ch. be-
‘zeichnet das Buch als von Hermes herrithrend und von Aristo-
‘teles erliutert. Vielleicht gehért auch hierher das Buch des
Hermes genannt (pyboialefl U od. by Ll bei Jon Nadim,
auch Lupbol W H Ch V171 n.10620. Gelegentlich sei auch auf
einen angeblichen Babylonier  ...bls 4l hingewiesen, desen An-
gaben fiber Talismane vorkommen in der 2. Sect. des 3. Buches
des, fur diesen Kreis dusserst interessanten Werkes, welches dem
jingern (Fachrad-Din) Razd (st. 1209-10) zugeschrieben ist, aber

keines der Pseudo-Aristotaliea citiren kidnne {Chio, Altbab. Lit. S.148), n, es  keines
Beweisea bedirfet, dasy U“_,'J.}T!| b b ein ,sq:ast unbekannter® griechischer Astrolog
Aristobnl sel (Gueschm. S5.84), l{!sse ich vorlanfig dohingestellt. Teh gedenke
auf diese Gatiung der Pseudo-aristotel. Schriften hei einer kilnftigen Begprechung
des, gewissermanssen einen Mittelpunkt bildenden Secretwm seeretorum niher sin-
zugehen, Ein Zaubermittel (und auch Pseudoliterarisches) bei Puendo- MHakeizi,
i I Je, 8 bei Nicoll p.367 (fehit im Index p.E?B]., 5. puch A.n.l.\ u.ﬂg..
12} Vielleicht identisch mit dem obengenannten Tawus?
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nach einer Notiz bei H. Ch. (111,596, vgl. V11,757, gegen Nicoll,
P-269} einem Spiitern beigelegt wird. - Abu-Manschar (Introd. cap. 2,
bei Gildemeister S.110) erwihnt einen Abidemon als iltesten
astrologrischen Schriftsteller, der schon von Hermes benuizt sei.
Dieser ist wahrscheinlich kein anderer als Agathodimon (der
Lehrer des Hermes), dessen wYls. an seine Schiller fiber Al-
chemie bei M. Ch (V61 n.12G685) unter verschiedenen Namens-
. corruptionen, . A, .y odtel v dgl vorkommen {s. Fligel V11,896,
Chaw. Ssab. 11,792, val. p.825 iiber oin Ll 5w, Altb. Lit. 95),
so wie eine Abhandlung fiber Ainulete (3= %), TIT,991
N.6099). Endlich wird ein Buch D—‘IN’[gpﬁ_ (sic) dem Salomo bei-
gelegt (Catal L}, p.2292). :

' 8. vomn Tabari (BL 62b), aus welchem eine lingere Stelle
iiber die Ansichien der Sabier von der verschiedenen Natur
der Plazeten, noch welcher sich die Bitte zu richten hat, wenn
sie anf Erfillung hoffen soll. Vielleicht iat Dier derselbe (anch
merkwiirdiger Weise bei H. Ch. fehlende} dbdorrathmdn b. Ishak
gemeint, dessen Buch iiber Specifica (mbup) ich in der d. m.
Zeitschr. (IX,842) hesprochen 1o w). M35 (dos. Anm. 1} bhabe ich
seitdem auch sonst noch in medicinischen Schriften angefithrt
gefunden, z. B. in Cup. 52 (Bl 118D) der bisher unbekannten hebr.
“Bearbeitung des U.:u\.aijal von Razi, welche von Moses Thn Tibbon
(im J. 1257) herrithren”soll und von mir erst vor einigen Jahren
in Cod. Michael 31 (Bl 74 bis 144) entdeckt worden;20) ferner
in einem mir sonst unbekannten Werlke fiber Heilmittel, wovon
8§ 302-443 fiber animalische Heilmittel sich in Cod. Uri 8.418
(als 2. Werk) befinden?1). Endlich ist er wohl der , Tabariengiy®

) Ich habe dort bemerkt, dass er Resi w. Mesye eafihre (dnsa sich die ,An-
fibrungen ¢ im 10. Abschn. hiinfen, wnr ein Missverstindniss meines E
wo dus Wort namentlich® zn Specifien gehort),
genanot,

xcerptes,
nuch Bisciond wird aueh Avivenna

*) Es entspricht diese Bearbeitung im Allgemeinen dem Original in Cod,
Marsh 537 (BL158b, bei Wistenfeld, Geseh, (. arab, Aerzte S.43 n, 4, der 2. Theil
von Assermanni’s Noninna ist leider nicht jn der Berlin. Bibl) u. dem lat. gedruekten
Antidotarium Libri de divisione, ist vielleicht auch identisch mit "'}15“?11 P'Il.')ﬂl'l bei
Hottinger (Wolf, B, H. pB)?  Allein ich michte fast vermuthen, dass die hebr.
Uebersetzung von einem Epitern Abschreiber die Erweiterungen und Zusitze er-
halten hat, welche oft das Original kaum wiederarkennen lassen.  Maoses Ihy
Tibbhon hat z. B. schwerlich WY fir Mubhammed geschriaben.

) Dos Werk stammt jedenfalls nug arab. Quellen, wie dic vielen Anfgh-
rungen beweisen (vgl. Woif, B. H, 1v P-100 1), derunter folgende: Ras im Buche
ooxnnm by, wofiir ich nbmo lesen michte, vielleicht identisch mit desselben
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weiter unten IVB. — Indess ist es anch mdglich, dass ein an-
derer Tabari hier gemeint wire, s. Anhang. '

4. VonKankah dem Inder vhn o (BL81), der die o™pon”
oo (ol s b oloe¥1?) erfand, wird ein Recept zu
giner MOTNN MY mitgetheilt, als Gegengift zu benutzen 12).

Von den Sabiern u 8. w. j28y7, 2000w Momd oy
(BL 71) ist"auch schon in diesem Abschnitt gelegentlich die Rede.

Der IV, Abschnitt ist nach der einleitenden Bemerkung (Bl.
82b) der Praxis (mbyen nyp) der Nabatier (owo2y), Aethiopier
(ovenn) 22b) u Kurden (D)), **) — wie auch Uri ausdriick-

'm‘puonjggﬁaﬂ?), also Buch der specif. (sympathes.) Bigenschafien (der Metalle)
= UD-L—"" bei Jin Abi Gaelbie im Journ. Az.1854 T.1II1. p.281,*) wovan - vieileicht
ein Theil dus b, lapidum oder lapidis minor bei Wistenf, p.48 n.148,148. — Das
Buch Rezl's ooon Don (§354) ist == de permutatione medicam. bei Wiistery.
p-i4n.13. Werke dicses Inbalts schrichen Sehabuy b Sabl (3--!30:“ St
oty H. Ch L142 017, wo Fligel den specielien Sinn iiberalebt, das =~ 3 VII,
562 mitsnte wobl vor Ajoot kommen, Waif. § 64) w. thn al-G'ezzar {5 3,;][_,“)
TNt H. Ch, TOL,3591.5934, bei Wi, § 120 0.10=24: ,de aromatim subskitutione 19,
— In §364 wird ein oyl o von D1PJN'|5 angefabrt., Ist ein Buch (vom
Wutzen?) der Glieder (des Galen?) v. Nie. Leonicus (Leonicenuns, 1428-1523,
Meyer, Gesch: d. Bot. TV 244} beknnnt? — Aueh fbn Beitar citirt s Lot (Dietz,
: -
Anal, med. p.33,42). N
1) Ein anderes Recept der p=an ;-nl;)r, wird BL.O0Oa mitgetheilt; die Be-
deutung von by hier ist mir unbekunnt. Ueber Wankah s, Anhang.
3wy, Maimonides (More Nevoh. vers. Buxt. p.514) qui etinm hic () Tudoicam
~arrogantism prodens nit, ob summam barburiem Jados medies inter homines
et besting judicnri®, so liest man bei Giddemeisier, Seript, p.81. Aber die Stells
bei Buxt. lnutet: ,Qui extrn civitatern sant, ... quales sunt quidem Turcae ha-
bitantes [genacer: vagantes] in Septentrione et A ethiopes commorantes in Meridie,
'et' similes istis, ex iis, qui nobiseum sunt i nostris Climatibus* [M. sclirieb in

“syAverroesu. Abu Wa‘sr {al-Farcbi) im mbynm ‘o, citict fon Zarsah

o™ P BL106. — rybyuD entspricht U-DL"DT s. H, Ch, TIL 180, V,246 n.10874
(Lobaisyt S5 v Giildiki, der die Geheimnisse mit indisehen Characteren
sehrieb}u.den Titel der 71 Biicher G'abir’s iber Alchemie V,81 n.10100, Nicoff p.1T1,
(i, Suab, 11,839 (v. Duscham), Alth. Lit. 21 (g2..3) ') w 24 Der Ausdruck
LBigenschaften (z. B. bei Fiige/, Wien, Jahrb. Bd. 93 Anz.-Bl, $.238 1,155, wahrsch,

mit Weglassung von L-_;,L,ng? 5. Waif. 5.90 n.1) ist zu allgemein.  Auch pno

wird besonders [iir die virfutes (n}t.ngg) der Mineralien u. Pflanzen (5. Car. Codd.
h, Lugd. p68 u, oben 540, vgl. Anhang) und fiir magische und sympathetische
Mittel gebraucht, wie sie selbst in wissenschaftlichen Werken der Juden, wenn
auch seltener, vorkommen, so z.B. eine Auswali in Jeir AfdalCs eneyklop. Werke
(Ende V, BLEBdL.,, u. A. such pgegen Ungeziefer u. schadliche Thicre Bl7ia;
vgl. fiber den Zusammenhang solcher Thiere mit den Diimonen Maury, 1o Magie p.103).

3

41



49 Bteinschneider, Psendepigr. Literntur.

lich angiebt, — und sonst der Zanberei ( N nbyan Duy) ge-

Aegypten]. - Im Hebr (I e:51) g3y RN DUMNRANT NN Mo
MoNA D\D‘Sf‘::\‘: UNN RN DD DU DN Dot ds aral, Origi-
nal (bhei Scheyer S411) hat i"'“:‘L"N (die Bewohuer Sudan's sind fir HChv
96 n.10199 ,Hunde*}, In der v

¥
Gildemelster nnberiihrton Parnllelstelle (111 ¢.29)

hieisst es [reilich ryps [, Lsem=]9nn TIEIFTING DI0NPD NG TN
NINEA DN DTN 2598 0 orn NP2 CM A joun [Prgend,
~ave Scheyer (5193} w. . Chienls, {Ssnb, Tipai, e, vl 1,693) Inder fibersetzen,
obwohl letzterer pym~ | an dem inssersten Ende wiedergiebt. Es ist hier also
nlnder im weitesten Sinne 20 nelimen {vgl. @iber v 0. Cuswel 70 CusariI § 18
S8 A3, § 100 8561 nehen ROW wono, ID § 205199, 8 66 8,172 A0}, Auch
Jehuda ha-Levi l 0.7 § 61,62, bezeichnet dio 1w als TRED o (im Ge-
gensatz zw PRI, — Crusel fibersetzt 8.29 (nach Brecher] »lelehrplinhigs, wnd
macht es 531 zum Denom. von oeN, allein man st nicht bereehtigt anzu-
nehmien, dass or die nabet. Agrie, zu dbn »indischen® Schriften gezhit, nueh Cuosel
w1 8,18 A3, nuch pymu IJDBLQG Eann pyye 1oy oot § 60 zuriickberogen werden),
Hingegen wnennt derselbe (IT,33 5.145) die Brahmanen und Zabier als unter-
gegangene Nationen, Man muss hier freilich benchten, dass Begriff u. Bezeich-
nung () fiir Nation v, Religion bal dep Juden nieht so sebarf gatrennt waren
(Vew. Lin 314 A3, val aneh unten A1), Samuel Ion Tibhon (vel. Chue. & . 11,723)
sagt deutlich in reinem Glossar s, v, oMY Das sind die Heiden (T¥E), die die
ganze Welt vor dar Gesetzgebuug erfillterr, wnd deren Reste noch big heute an

den Crenzen der howohnten Erde e, die e u Tarkens, Daher nennt

Sim. Duran (N7 BL30)Y die pwyyymmy CVIISDA DM MINST o als
durch dns mns, Gesotz nufgeloben. — Die Inder oder Brahmunen vertraten in

der Religionsgeschichie der Arnhey w. Jiden die Ansicht, dass es keina Prophetle
gebe (Sehulir L8O, vgl. H. Ch. Y32 n.0762, VILg4 el bl Lities; bei
I Esra 2 Exod, 10,9 neben den Egyptern als Cli;miten . zum I\TIul_mmmedn-
‘nismos belkehrt, s anch Delitzech 2y o "J; 5.307, wo cbenfulls: ,,‘ﬁnh_é. von
Egypten®, Cassell c. 8.145; — fiber Muscaro’s Combination mit Abraham, anch
bei Man. &. Jarael r'"y IV,21, s, Chao. Senh, 1,234,216, 11,508,743, n, vgl, die zwei
»Abrahame® bei Gildem, Seript. p.118). — Dor Brahmanen erwihnt schon Swadic
in einer nicht ganz glatten Stelle (Lwunnt 1II 8.87 ad, Leipz., in ¢d. Berlin .9,
stelit jljw fiir ‘}ij!), wo Jemand behauptst, sie kénnten sich wil Adum berufen,
(vgl. cine dhnliche Argumentation bes Eliasherg 84, Josef b, Elieser versteht
unter den Ay 151;3 bei Ibn Exrn zu Exod. 204 (vgl. My W v.d, die
Anbeterder ol 1,00 bei Schahrast. 1L,368) die ymm Y51, — die ifibrigens in Ibn
Esra's sutrolog. Schriften ofter genannt sind, aber er bezefchnet anch Mnschallah
als Y391 ' Ucher dic Sehomanaen (MInDy s Defitzeh zn My 817, gl Allg,
Lit Zeit. 1842 5707, 1844 8,187 Anm.; geren Sehmilders, Eseal P-112; 5. Dernburg,
Heidelb. Jahrb. 1345 8490, wo sie von Sumenat [Herb. 1V,3087] abgeleitot werden,
Chirols. Ssab. 1,798 {vel. TL43¢ Index);, Car. Codd. 5. Lugd. p.170 u. diesalben An.
gaben mit einem hier iiberflissigen Fragezeichen bei Pinsker, yyyh, Anh. 5.199; —
mit Subiern zusnmmen bei Hay, za. (Ssab. L217). Ueber dos Verhfltniss der Inder
zum Islam s, Chwe, 1,647F.

) Ueber die (verdiehtigen) Kurden hei Jhi Wathschijia 5. Chw. Alth, Lit,
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widmet. Indem ich denselben der speciellern Benutzung Chwol-
sohn’s fur die Herausgabe der nebat. Schriftwerke empfehle,
werde ich meine Mittheilungen daritber um so kiirzer fassen
diazrfen. o

Was die Nachrichten iiber die Nabatier betrifit, so sind sie
wahrscheinlich der P22 72Y (91b=3=35) des Ibn Wathsch ijja
entnommen, dessen Namen (NwTi 12 BL 90b, 4 ]2 7231K Dla, M
.. 93b, corrumpirt . BL 71a, sogar fowm 95a unten) ausdriieklich
‘genannt ist. Unter Anderem ist anch eine Stelle von Adam (o
N9 90b), aber elwas corrumpirt, mitgetheilt. Auch das Citat
von M (Bl 91) fiber Gebrauch des Oelbaumzweiges gehért
‘unstreitig derselben Quelle an, spiter (94b) scheint 1™y selbst
sich auf Adam zu berufen; es ist daselbst von merkwiidigen
Pflanzen in Andalus, Deutschland uwnd Frankreich die
Rede.  Vielleicht gehért auch dabin die Anfalirung aus Abu
Man‘sur (Bl 94) 24). '

Ich schliesse hieran eine kurze Notiz {iber andere Anfih-
rungen ans Werken, die wahrscheinlich von Mag'riti selbststindig
benutzt sind.

Nachdem M. (BL 95a) bemerkt hat, dass das Bisherige das
Vorziiglichste sei, was Ibn Wa‘hschijja in seinem Buche erwihnt,
figt er hinzu: ,Nun will ich Specifica (Sympathetica, D) auf-
zihlen, die ich aus dem Buche JFraNo Sarma (1) ) gezogen.®
Unter Anderem ist gegen Ende dieser Excerpte (Bl 97) von einem
magischen Ring mit sechs und zwanzig Zeichen die Rede, von
denen keines fehlen diirfe, — es sind dennoch nur 25 gezeichnet!
— und zwar sollen sie zur fleischlichen Zusammenkuntt (V) oder

5.101,179; vgl. Saub, 1,822y, 823, wo cine angebl, Uchers, ihrer Schriften, vgl.
noch Gutschm. S.19.

24} Kin Zeitgenosse Mag'riti's war der gleishnamige Neife des Ssabiers Ihralim,
der jedoch nnch Chew. (Ssab.T,588), ausser den Anfihrungen in des Letzteren Sendschr,,
unbekanat ist. Der Arzt A, M. ‘Hasan b. Nul LEJ"E'”’ Lehrer des Avicennn,
lebte Anf. 4 Jalrh. H. (Nicolf p.690, Wistens. 5.56, H. Ch. VI 1140 n5263, wo
noch VIT,890 fehlt). Is kapn nicht msine Aufpebe sein, alie , Abu Man‘sur®
dorchzamustern.

23) Dafitr spater ‘51‘;"1?1- Tim Arnbischen (HSS. Leyden} _ o) wolons

- [N .
kS ! 3 j . Warn,
zi}b.bh oY s U“'JLXH‘J“ Jo s dafiir UT!“L.'!JSJ‘W im Cod. Warn
4403, nus welchem (nach Mith, des Hrn. De Jong) hervorgeht, dass jener Tempel

in Alexandrien war. Ich zweille daher nicht, dazs hier vom Tempel des Sera-
pis (Serapidiy) oder Serapeum div Rede, aus welchem jenes Buch (ohne Titel)

asngeblich zur Zeit der Kleoputrn (s folg. A) geholt worden. TUeber Idpoms

‘.

43



44 Btsinachaeider, Pseudepigr. Literatur,

zu einer Audienz (15D numD) oder sonst einem wichtigen Gegen-
stand. dienen, wie sie bei der Konigin Kleopatra gefunden
worden.?t) Nuch diesen Excerpten heisst es weiter: » Wir finden
anch in demselben Buche mnn (!} ausgezeichnete zusammen-
gesetzte Talismane, die wir hier ordnen (aufzihlen) wollen®. Diese
Aufzihlung geht bis BI. 100, und ist u. A. von einer Salbe (nrrem)
die Rede, welche die Athenienser (7NN WK ) machten (B, 99h).
~Diesen Ausziigen reilit sich als Schluss eine allgemeine Er-
mahnung zur Zuriickhaltung an (BL 106). Es werden diese kurze
Sentenzen bezeichnet als aus dem Testament (:'[NIE:BZ*QJ) des
Soecrates’”) un seine Schitler, als er von ihnew Abschied nahm.

uopmN D S S Cassel, Art. Juden in Lrsch, 5.21, vgl. Sachs, Beitr. 11,09 (S.100,
fiber dns durch Magnet schwebende Idol, ist meine Notiz, d. m. Zeitschr, V,379
ithergangen; Aelnliches in einem Kloster Geo::gie{\s nach dum)l S [_Mp_i
bei dssemmrant, Naniann L668). — Auffindung von Schriften in uegyptischan Tem-
peln ist ein Typus der Pseudepigraphic, und schon von Jehjn Ibn al-Bagril
engewendet, woritber anderswo mebr; hier soll nur bemerkt werden, dnss die
von Chlicols. (Ssub. 1,490 vergeblich gesuchte Quelle fir Frahn's Notiz — dis Ein-
leitung zum secretum secretorum ist, wo freilich weder in der gedruckten lnt, noch
in der bandschr, hebr. Uebers, von sinem »abiischen” Tempel die Rede istl
Diese Bezeichnung gehdrt wohl einer Mittelquelle an.

*).719900 10N G 1B a1 N s ea, e mmbie 6
fir 3}; -vgl. Achnliches bei Chwols. Ssab, 11,383,683, u. 5. IV B, A5, :

1) Spriiche des Soerates (uber nicht die hier voﬂwmmnnden) enthalt I e.l
des 3. Jall lot (emben mopa) des 'Honein, — wo ihm n. A. anch
die Tonne des Diopgenes beigelegt wird, (s. die Anfbbrangenin meinem nMaann#
Berlin 1847 5,104, vgl. Schahrastan; TL111,117 bei Hearbricker, Gosche, Grzzali
8.3068) — und dng = ali )L.__-q_c deg Mhbaac}n_achfr b. Fatik (5. Journ, A,
1854 ITI,263, 1856 VIIL, 176 [wo .177 der Sehiler 43" Cheir Salama wahrach,
ein Earfer, 5. meinen Catal, Codd. /. Lugd, p.200] u. Chwols. Ssab. L277; er
sehrieb ruch ein JLWE”_, L__JLM_,J; L..JL&;) Beide citirt Jbn Abi Otseibin
cap. VI (bel Sunguinetti im J. A, 1855, VIOT,178 ., 316%%., wo die Siegel aus ‘Honein
I,5), u. Schohrastani stimmt theilwelse fiberein. Awy ‘Honein hat noch 1592-
1607 der christliche Schreiber Nofsr-Allal.b. Jothannn Ibn ul-Kalth nus
~ Tripolis gein J_@J:,\ji t‘“[:" oder |, ol UL“““" fubricirt, was Nicol {p.355 .

368) unbekannt war {p. 345, 2. ist bei ‘Hounein LT, — 3. st L5, — 5, seheint
I1,20 u. I,15, 5. Cat. Codd. A, Lugd. p.112). — Socrates heisst ader gottliches, (s.

L Ap26ET, vel HOCL L2 T s N " -
Catal. L £ p2641, vl A O 1, gt Bads ey ol s,
vl 1,425 ; uuter den prophetischen Philosophen bei Schinitders, Essai p94, 5,

dagegen Cusari 14 V,14 ete.; — gber WANTN & auch Lithl, IX 488, Ibo Abi ‘Sadilk
wurde der zweile Soer. genannt, F. ¢4, 1V,487), — u, hatten die Araber von ihm

guch Gebete (Catal L ¢, vgl. NN = soluy bei Moses Zn Exra, in My
fa) g u.pag IL,120, w. y3)3mPs das. 133, vgl 175 u. das st Ol des
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HIL  Mug'riti, 45

Die erste Sentenz lautet: ,Gewdhnet eure Natur, dass euch We-
niges geniige” u. &, w. s folgen bekannte Spriwche itber den

Arist. nach der Doctrin des Socr., s. oben 8,11 A.19). Das ihm beigelegte d Wi

b_,_,_m_]] fiber die Buchatabenweisheit halt H. Ch. selbst (L,341 n.869) ﬁir dns
Werk eines ,Scheich*. Er ist nach A. Ch. XII,91 Schiiler des Lokman [des
srabigehen Bllcum], woh! mit Ueberspringung der flteren griech. Philosophen
(s Svhahr. 1L90Y, nach Andern des Asnf (s weiter unten). by} i, verwechaelt
sich leicht mit _[gb_p_‘ (n. Anm.29). — Die pseudeplgrnphlsche Torm der Testn-
mente, wahracheinsich christlichen und dogmatischen Ursprungs (Hebr, Bill. 1861
5.21 A8}, vielleicht zuerst im Sinne von ,Zougniss?, fand im Mittelulter dis wei-
tests Ausdehnung, anch in der echten Literntur, inabesondere auf ethische Vor-
sehriften und gehehine Wissenschaften, Sowohl das arab, Kooy (0 Loy} 8ls
dus verwandte spithebr. My erhielt diese engers Bedeutung (vgl, Herbelot: Vassain
1V,603 ff. mit Ketab. II1 841, viclfnch zu berichtigen nach H. Ch. VI 44t n, 142520,
pdd n. 142841, V,160 n.10609 1., vgl. Nicoll, Index p,831); es wurden auch Sammel-
sehriften dernrt verfnsst, 2. B. | |, L.!L”’_D von Ibn Zobeir {(so bei Herb. IV,
605 wohl nieht Druckf., Zoheir bei H. Ch. VI,d44 n.14257, im Index VII,1257 u.
9503, 5. jedoch p.1228 n.8423, insbes. V,626 n. 19376 Lex. ch.r Scheiche), vgl auch
.ulmﬂb slam a..u.n_’_H H. Ch. VIMBnMEBﬁ oi}'enhnr—L__,Lmj - b=
uL;_;.H_, bL\.S\.” daselbst V,169 n.10609 u. daher gegenseitiz zu herlchhgnn —
Einzelne solche Testamente, aws welchen vielleicht Sentenzen exeerpirt worden,
sind -u. A. von:

1. Aristoieles (H. Ch n.14254), vielleicht jdentisch mit den 12 Vorschriften
an seinen Schiller Theon ( Jbl—‘)ﬁ bei Tornberg (Cod. Ups. Christ 489,2), der
die megeyyélpare bet lV'ermchpl.’J-L nicht beriicksichtigt, Theon erscheint bei
der Leiche Aloxanders (Schahrast. I1,189, in 'mbwon oy OS5 sind vielleicht
die Nnmen weggelnssen), und heisst bei den Arnbern ,der Alexandriner® (Henr.
p.297,306), indem H. Ch. III,470 n.6471 nater o (vgl. ous o 10,563 n.6941) das
J. 921 vor d. Flucht angiebt, vielleicht wegen der dnrine\:orkummcndon Aera des
Philipp, ,Bruders Aloxanders® (vpgl. VIL,747). Ihm ist wohl auclr der (bei IPenr.
ibergangene) Comm. @her die Hategorien zugeschrieben {al-Kifti bei Casiri I,304
n dnht.r H. Ch. V1,87 n.1281%). — Vgl auch das Buch vom Apl‘cl unter A.31L

2. Hippoernies L_,Lm und ; Kapars s gunnnntu_f,_” i 5 (2 Ch. n.14354)
halt W’enr:ch p-107,108 fﬁr identisch; Herh. identificirt sogar den Eid (i g it
ader L”Ji H, Ch V.120 110337, VII 857, wo auch ein ‘-'\"ﬁ-’: von G‘ahlr,
gl M] u[_.f bei Nicoll, p.88, der Eid in Pseudo-Asaf ist von Dukes nur
unvollat. lmtgethmit vgl. auch , Eidesleistungen ¢ bei Schehrast, 11,149); dog vot
Elivkmann edirte arabische Fragment (Wenrich p104) ist mir nicht bekannt. —
Sentenzen dés H. giebt ‘Honein IT,8 (wo =hn bt wahrscheinlich Varianten)
u. daraus fbn Abi Oseib. (Journ, As. 1856, VIIL182). Durch Schahrest. IT,116
bestattigt sich ebenfalls die Lesart 5] 3 , bei Thanlibi (ed. Valetan p.90) fir [} 3

{ub. diese Verwechselung s. Cut, Codd. A Lugd. p.78, Schahr.IL83). Vgl fuch
5,33 A.13.

3. Hermes (Idris) g oy 5 Chis. Ssab. [L533,
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46 Etoinschneidor, Pscudepigr. Literatur,

Werth des Schweigens 2

) dann noch einige Spriiche des Py-
thagorasg),

4, Huschenk's Testam. in peesischer Sprache (H, Ch nLi2GE, Fligel iiber-
setzt: , Lexican persicum o s. IL,581, VILEO6 u. meine besondere Abh. Hebr. Bibl,
1860-6t, gegen De Szey's Ansicht fiber das Alter des persischen Originals),

.. b Lokman, H Ch n.14280 erw

Abnt nur cine persische Uebersetzung. Ieh
vermuthe, dass diese L_ul.».::_,

identisch seien wit den Spriehen (moymny bei*Honein
11,12 . darans bei Nasteo Allgh nn. 0. in beiden Codd.; der nm Ende der Vor-
rede des Gulistan {bei Dernb, P10} citirte Sprueh L.'s lautet hier (Bl.16b ed. Riva):
whnh S wb = brnn Sy — Weder Wonrieh noch Dernburyg
haben von diesen Spriichen Notiz genommen, welehe vielleieht schon christlichen
Ursprangs sind, wie die Fabeln, die aueh bei Nasr-Allsh in beiden Codd, vor-
kommen (zu Dernh. p.1G). B
B PIata's 3o, on Aristoteles enthiilt eine karschun, 18, im Vatican
{Wenr. p.122), anlangend: . l‘:ﬁ.—sﬂj dd_,_,__x,a b L'Ji (gFahdy - Sollte
diese nuch die Spriiche Plato's bej ‘Honein II,1 enthditen? —-

1) Siehe die Anfilirungen im Manna 8,104 2n S.84, wo 8.105 dus Geheim-
nias nls Gefwogener, welcher Spruch hier als das vorziiglichate dariiber Gesagte
‘bezeichnet wird. Duzu kommt der Sprueh des Dichters (e laatend
PO DN 38053 205 10 110 B e 35 i (el mueh Test, de
Jeh. Tbn Tibbon 8. XIV Anm.47), — Spiiter kommt das Wort NRRWNP Con-

_svientia vaor.

29 Xeli hnbe die Gelegenleit vernbsanmt, dieselben mit ), As. VIIT, 188 £, 7y
vergleichen (wo 5,186 0.9 nicht bei ‘Honeiy L5, welehes Dukes, Mos. b, Esrn
84 n jry IE124, combiniren will mit dem Citat: TN (DRI DManE
©93 D518 Ao b rne TV NEIWOA NG Lwed
~Spriiche des P. hat M. Ibn Tsrn in ssinen: MMENMobN BLEO w 96 der HS.).
Sie sind. nicht identisch mit denen bej ‘Honein IL8, iiberschriehen: & n7n
ghipjitang D1JN‘I?J F\DW‘N"TP'I O 0D 50 ™o - Letztere sind eine

. Bearbeitung der ypvoi ny ( Wenrich, de poeseos hebr. et nrob. pd9 vergleicht dio
Benennung mit der dar Monollaknt: L_JL,\_;um, vgl. Jid. Lit p.847). Die Jale
W - wurden neeh dem Fihr (@ m. Ztschr, XTIT,625, und daher wuﬁ

H. Ch. ITT96) von Galen mit goldnen Lettern geschrieben. Die Ushersehrift
K00} il o ( 8 0 (o) (2L pany bel dom (4.27)
pentanten Nntgr-Allah {Nieoy p-345,369, vgl. Catal. Codd. 1. Lugd. p.112y giebt
keinen Anhaltspunks zur Emendntion der hebrifschen; die unvollstindige Ausgnbe
“Elichmana's v.d, T, MU\_” |__,L&:,J kenne ich nar aus Nieoll {(p368) u. TWenrich
{p.88), dessen Conjectur (p.86) iiber den vermuthlichen Uebersetzer nur dunn zu-
lissig ware, wena es cine andere Uebersetzung gibe als die bisber unbenehtot
geblicbene ‘Honein's.  Lotstere ist wohl von den Lal ,L‘__r'}; benutzt; die
Schlussstelle des ,goldnen Briefes® (bei Dicterici, d. Streit, 5.257) steht in
dor Thot am Bnde des Cap.: 135 mlyn s T men i TBRED 0
MR 53pn X9 D 03 b e an b s pwn ourhyn
(wornach ‘die Worte ,in der Luft* bei Dier. zn berichtigen sind, vgl Gber

i
in @holichem Zussmmenhang Cusari IV,25 S.357, vgl. pean R BL.3b). ﬁla)
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ITL Mag'riti. 47

Selbststindig von Mag'riti excerpirt scheint des Buch o
oA (] ) .....) des Mercur (Otarid d. Babylonier) %), woraus
45 Aphnnsmen mitgetheilt werden sollen; leider ist der Codex
hier defect, — es scheint das Blatt, welches urspriinglich mit dem
zwischen 80 u. 81 fehlenden zusammenhing, ebenfalls zu fehlen, —
und bricht unser Bxcerpt in der Mitte der 32ten Aphorisme ab.
Die erste lautet: ,Die Zeichen (W™ — _su,?) der Sterne und
~.ihre . Abbildungen . ( *vmptn) niitzen -dem, -der-ihre Kraft -herab- -
‘ziehen will“. Die 2. ,Bitte (oder frage SNw) die Sonne, die
milchtige u. 8. w., Konig der Helden u. 5. w.%, und so fort von den

hat meines Wissens nur VI 444 0. 14258 B l._uba ~- wo vom Cowmm.
des Proelun _,_(;Q]_.,\J{ LJ""L""' Herb. IV ,606 hestBarcnldmwPhnLylldcs)
die Rede, welchér noch andern Quellen (Wenr. p.288, Chw, Ssub. T,546 .:09) von
Thobit (st. 901} zum Theil Gbersetzt warde, — ferner V,169,10810 by
L.'!L-“"ba eine Sehrift doriiber von A'hmed ol-Sarachsi (st 808-9), in welchem
WWenr. p.8G den Uabersetzer vermuthet {vgh dber ihn Chw, II 8.X1I, wa im Index
3.870 untar Ibn ath-Thajjib die Stelle 171, fiber scin Vechiltniss zn Thabit, fuhle,
Wenr, pXXIX unter Athmad). Dia Verwmsung bei Fliagel VII,858 nuf IIIBE
scheint irrthiimlich und noeh 20 V189 zu gehéren. Die |, diverses veprizes® el
Schmilders, Bssai p95 (vgl, p.204) Inssen sich bei den sbweichenden Nummern
nicht controlliren; ieh fSnde unch hei /i, Ch. keinen Titef ,Philosophie des Pyth.;

hingegen fehlt bei Wenr. p.30 noch duy (pseudt.{ngrupinaclm}, leider niche nuhcr

bezeichnete 3, o | _Lias oder U‘-"*—-::\-"*-H i jL_‘ wlt m
Ch. V1,12 n.12585 = p, .%37 n.13752), wo schwerlich an eine nguhnthc ,,compnamn
corporum® (etwn |y > Mt {__,) 210 denlken, ich weiss jedoch nicht, ab die

J
Ploraiform, namentlich des Reimes holber, wesentlich ist; vgl fber wol=zd

File Jj[budeu Subiern®, Neollp.426 uuch,__,ul_,_n (Claw 11,37 1,640), n. die Beden-
tung Gromon ih. pidBl, — Usher den ,,guldenen Brief* des Aristoteles 0. Anhang.
— Pythagoras nld Schiiller des Salomo {oder Lokman) bel den Aeabern (Schahrast.
IL,98 bet SeAmdld. p.94, H. Ch. V1,257, Herbelot IL427: Fithag.) stammt ans ehrist-
lichen Quellen (gesnmmelt bei Vo, B. H. L111n. 1837, vob Jew. Lot p.275-76),
die nuch Ezechiel nls Lehrer buzeichnen (bei Manasre b, For, o oy Iv,21.
“Sacut (5.238b vd, Lond., in ed. Croe. 136b der Dlosse Nume) weiss nichds davon,
obwobl er dort meist aus Abulfarag’ schipft; den Ausdruek Philosoph(ie) hrtngt
“uneh H. Ch UL mit P.zassinmen. -~ Hiernach sind dié Mittheilungen in Jew.
Chronicle 1861 n.330 p.7 (vgl. 332 p.7, 333 p.6, oben S.11 A.19) zu beurtheilen, —

Der Abschnigt endet mit der Senteng: MPSN CMSM DI3TD) N2 Nl?
DD’I?SJ NI mpmm 0D oR-

19) TEPNI W20 (i) TWEY 22w S0 012 1P ANy Nnes ok

WNzmn mia LJTTJ o onb un v (S 1D ITNIDA TIDD NN0nM MEDD
173 DN e (BLE8). Ueber Otarid vgl. oben Anm.10, Secretum secretorum

ist cin bei Arnbern und sphler lei Juden beliebter mystischer Titel (‘gl Jew,
Lit. p.301, Cotal. L & p. C‘{‘{\I zu 1851).
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48 Stefnschueider, Pseadepigr, Literntur.,

7 Planeten. N. 13 bezieht sich auf Talismane, 20-26 wieder auf die
7-Planeten. s kann keinem Zueifel unterliegen, dass hier das-
selbe Werk gemeint sel, welches unter dem Trtel \:))U:ud et
asbendt LuVE 2 Ll (bt mit kufischen Buchst. im
Cod. Escrr. 934 Sich befindet. “Die Uebersetzung Casirs (I p.372)
Aphorismi Mercurii Babylonici Secretorum coelestinm computatoris
ist jedenfalls cine verschobene; ich vermuthe aber, dass fiir Co.l=l
-zt lesen - sei il (wie soben A, 10), und jedenfalls der Titel
des Buches: Aphorismi de sceretis coelestibus zu ibersetzen sei.
Es ist jedoch, nach diesem Ausang zu schliessen, nicht identisch
mit dewn von Steplanus vou Messing fir Manfred, Konig von Si-
cilien31) (XTIIL Jahrh.) ithersetzten »Flores 32 ader Florilegiumss)

7

Ny DBem Manfred selber wird cine gedruckie {sber nnf der Berl, Bibl, nicht
befindliche) lateinisehe Uebersetzung  des Buches vorm Apfel (vom Tode des
Aristoteles) aus dem Hebraischen zugesehrieben, wis iiberhnupt die Hohen.
staufen . ilre Zeitgencssen die Uebersetzungsliteratur befrderten (Jew. Lit. p.63),
Das w52l il wird von jﬁdinche_n, srabiseh schreibenden Schriftstellern
des NIL Jabrh. .gcnunnt (Catad. fihr. hebr. 1674). Wenrieh (de auetor, graseor,
p-38) kennt keine arabisehe Quelle, es soll aber sehon Averroes einen grossen
Commentar dariiber gesclirivben habey (Renan pd8); vgl, Dukes, Orient X11,108,
Sal. Ibn Gabirol 1860 p-35 n. 123 (wo die Confusion des Juabez zu erkliven nus
der Uehersehr, dur Ed, pr, w2In 'Oy menn o . wo Wi 'D doas dem Galen
zugeschriebene folgende). — Die in diesem  Afterphidon Auftretenden_ heissen
DN, P’;an, P {Kriton), opwaen (Aristius), ersteres ist ofenbar
DNy Timius zu lesen; vgl. Schahrastan IE117,118 als Lehrer n. Schiiler
ey Ploto, daler die Erklarung Haarbr,'s 5.427 nicht susreicht; vielleicht . ist
auch sus dem Buche de anima munds dos Tindus Locrus der bei Arabern erschel-
nende Doppelginger des Platonischen Timilus { Wen,. p.118,121) zq erkliren; puch

~Aristoteles wird ein U“.D* b Wlies dber Zouberei wugeschrieben (H,
IIL58.4,V, 112 vgl. VIL854, wornuch d. Index VIT,1242 14,8037 2y erganzen). Richtung,
Ursprung u. Abfussungazeit des Buches vom Apfel bezeichnen A usdriicke wie )on \51};
(U.'::Ldi S :-"), Cwn fDNlJDr i bu'n iyl [‘DNE}:, di¢ Angeben von Nonh (o
DY2w3wom oeorm o Abraham, dessen Vater efn harronisches Mond-
bild unbetete, e o5y M Y3 NI N2 NN 0580 v (o in
ed, Ven, 150, ieh vermuthe dass VNN BUs YN 4des harrrnisehes entstnnden,

in den Ausygg. Riva v, Fr.a, 0. ooy N [ NP2 1p0 wy NI oher,
vgl. die sabiischen Barichte bei Masudi (Chee, Ssab, &,GSE}, 11,369,640, fiber d, Namen

)')5 & ‘meine Yermuthung in Frankel's Zeitschr, 1845 5.322, vgl. 8.448, unbeach-
et von Beer, 5.96, vgl, Litht, VILY u. Gen. 15,112 Usber Rabenvertreibung 5.
oben S5.17). Der Escamoteny Carmoly (Rev. or. IIEAD) verwandelt Milon in einen
anonymen Juden und den Tl (tinernires p.345 n.37) in Pomme d'o r.

) S0 in Cod. Canonie. 517,09 (p-830 in Core's Catal. Codd. MSS. Biblroth.
Bod!. P. 111, Ozon, 1854), vgl. Flores das, uater 3.

33 Cod. Digh. 97, n.1698 P81 des Catal MSS. dngline T'I. Dey Nome ent-
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IIT. Mag'iti. 49
oder Lid. de dphorismis Astrorum %), oder Centiloquium 35), unter
dem Titel Centum Aphorismorum Lber mehrmals gedruckt,
u. A. mit dem Quadripartitum, welches dem Ptolomaeus beige-
legt wird %) in den Ausgg. 1493 und 1551, in der Astrologia
aphoristica ex varr. auctoribus 4. Ulmae 1641, *7)

. Endlich mag noch eine sachliche Notiz hier eine Stelle finden.
Bl 86b wird bemerkt: ,Die Inder haben Werke (mbws) fir die
. 7 Sterne (Planeten), . die sie.h:{J*DPIJP ') -nennen.Fir -Sabbatai -
'(Saturn) " fasten sie 7 Tage... und opfern einen Raben. .. und
sprechen: im Naumen des Kngels 58Dun#9), der iber Sabbatai
gesetzt ist...* Nach dieser Stelle (BL 87b) heisst es: ,Sie haben
auch Zauberwerke und Talismane und die Nabatier in alter

spricht den Benennungen des Centil. des Ptolumauy (3.29 A.d). Die Zuhl 100
(such 1000} erscheint in vielen arabischen Titeln, s Jew. Lit. 276-7 {doy Fisn
D' anch im Catalog Cod. Uri 481, worliber Handb. S.XIT A.8; iber Naufestal
d.m. Ztschr, XT,151,11), 100 Problemo dey Zarknli {d.m. Ztschr, VHI378), Alexander
Aphbrodis. Auszug des Buches v. d. Seele in ,cirea 100 Bl s, Casiri 1,308, H. Ch.
V,184 n.10579; 50 soll ach Hermes je 100 u. 1000 Bieher iiber Qottheiten [Di-
monen] gesehrieben haben (Chw. Ssab. I,785).

1) Cod. Laud 594,17 (423 bei Coxe, Catal. P. I fase. I. Oxon. 1858); of.
Aphorismi, interprete Stephano de Mesaana, Cod. Ashmol, 357 {n.67i1 dea Cutal,
MSS. Anglise p.316). '

%) Ced. Coll. Corp. Christi 101 (p.3b bel Coze, Catal. Codd. MSS. Colleg.)

M Abrakam Ibn Bars bestreitet die Autoritit (s. Hebrdische Bibliogr. 1880
5.33). — Auch dem Hermes wird ein Quadripartitum zugesehricben (Cutal, MSS.
Angl. p.330 n.6638), es fst dies identisch mit dem Werke de 15 steflis, 15 herbis,
15 lupidibus et 15 figuris, on dessen Ende: ,de quatuor partibus* (Cad. Colley. Corp.
Chr. 125,17, pdd des Core'schen Cutal). — Ein astrolog. Milleloquium 315" _q
wird Aristoteles zugeschrichen bei . FPenrich p.161. .

1) Verschieden von unsorn astrolog. A phorismen schoinen: P

rha Secretorum
de Alchemin (Cat. MSS, Angl. p.175 n.3652,186,3), und Secretum transmut. notur,

{Cod. Colley. Omnium dnfmar.'81, bei Coxe im lodex auctor, unter Hermes, Rex
Groecor,). Eine Ezporitic Galeni in Hermetiy lib. Secret. befindet sich in Cod.
Colleg. Corp. Chr, 124,19 {p.46 des Catal); boi earich nicht zn fnden.

-39 Wahrseheinlich nN'T'fDP{DP (arab. plur. fem) zu lesen, u. der sing. ijgPHP,
NEPIR iepbp s ephps b, TSP v ephp! oa ist eine Zu.
sammensetzung von magischen Zeichen, deren Abbildung stets den A rtikel beschiiesst,
Prof. Weber fand kein. entsprechendes indisches Wort, In der Vorr. des Serachia b.
JTsak zar Gebers. des D\JJNLHP (xceree péun) des Galen (s meine Notiz in SE N
I1,245) werden mP‘;P (xodoxvwda), "R ['3513 . S0 ()Lu_( yirdpag) als Namen
von Mitteln neben einander gensnat; leider ist der ‘Text der hamburger HSS. sehr
verstimmelt, u, ‘]N{QP‘?P vielleicht nur eine fzlsche Wiederholung von mynbn?

38} Ueber solche Engelnamen s, oben 8.36. Der Mondengel heisst hier
Np, vielleicht sus &p oder Selene entstanden?
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ilt) Bteinschneider, Pseudepigr. Literatyr,

Zeit, das sind die Khaldier, die im Lande dort (Ow y 3, doch
~nicht im Tande des Sem“?) wohnen, die stirksten unter den
Menschen unserer Zeit. Es erwiihnt schon Ibn Wathshijja im
Buche amapn... Und auch das Volk der Kopten 1), die in
Aegypten wohnen....% 1)

IDMOIP2 OWIN les DWIDA (L Uiy =l _
ST DTN AN TFRominl DI85 oW OBRoha Gm
TN WY DOon any Yrnn SIS 07 2 Mnsnn 12 oheN A
NN [N DIIND DONA 19X 11w a. Ueber Dyons s, .02 A3,
Unter { .+ versteht man die lten, mit Geheimschrift (Hieroglyphen) versehenen
Tewpel " woh! zuniichst die Pyramiden), von welehen in der Einleitung zu un-
tevem VVerke selbst die Rede st (bei Nivolf P54l za 271), vgl. much Ibn Abi
Otagibin, Jours. ds. 1853 T, TIIL,263, 1864, IV,190 (solite nicht such 3 3 daselbst
5.189, Chw. Seab. 1,787,895 darnns entstanden sein? zom Worte vgll jpp bei
Hepaport, ]1';}3 Sy p1877). In der Berba von Dendera {woher beknnntlich der
vielbesprochene Zodink stammt) fand mnn unter dem Idol der Artemis ( {:,)D
zur Zoit des Wanigs (7) (yabil) das Buch ey T:"‘j:.[g.” V. Hermes = ot
itber Alchemie, s, H. Ch. 111,466 n.9197 u. dis Citats hei 1Y, VII,B28, wo keine Hin-
weisung auf die identische g JI_,, IIT424 06257 , Tract. astrologine mujoris® ()
von H. 3 fodly i 3t Hqui ferting venit Hermotum gipientum®, u. so cmen-
dirt VII,747 zu IIT,480 n.8529 Mt o XN 540 B0 seinen Sohn
Ll = Thot [vgl. Chw. Ssali, 1,793, vpl. 5.228, fehlt im Inﬂ{zx I1,890], allein
H. Ch. 1,62 adoptirt die Erklirang des Ibn al-Matran (Chw, Ssab. I,789); viel-
leichit ist 3, .3 (im J. A. x5} Var fir 5, &P — ol ist vielleicht eins
Umstellnng von | Lgi7P? — Die Schrift der Berba's heisst bos .scnp'tura
avium (Nicoll p.366 n.6), schwerlich von dem mons avim (dos. p.54d); ich denke
an die — zumiichst vom Vogelflug abgeleitate — Augurie; vgl die Citate Gber
™A w N Jew. Lit p.361,372 {(Natan - citirt | NP [2.32] u, Kohel. R, zu
10,20; ein Irrthum scheint m=9 Mo bei Nachmani zu Num.18,9, welchs Stelle
ein locus classicus geworden, s, 2. B, §. Duran 80 7dn, Muscato 225b, Man, b
Tor. ¥y IO1,22), vgl. LW xJi., Cod. Leyd. 1282,128) (angeblich -von Avi-
& :
cennn); vgl Digteric, Mutenchhi S11; b cleo Oratio Augurii bei Nie, p.88,
LXXIV,G u g ol H. Ok IV, 171 n,8009. — Von verzierten Unterrichts-
gebiuden der G'_F‘iﬁc_}_l_!.}n W 8w, spricht nuch ‘Honein oMo LB), sber Chs,
(Ssab. I1,602) kennt die Stelle nur sos dem Excerpte bei Ibn Abi Q¢eibis, dem
er irrthiimlich den Schlusssatz beilegt (der ithrigens lnutet PmB DN W
DVIRD DRIPIA AN L YNy MR DN 0P 7)o dass eino
kiinstliche Erkiirung néthig (L,248), wihrend hier dns Alteste Zeupgniss vorliegt,
In den Worten fp=mumy oro oInD DY I DNnen v =] [3311
DrNhBN T Mo DNy D"IJNNDW’FI] DT DAODID YO dirfte
wohl =135, die Inder, zu lesen sein; zu Py vgl. Redulod (abec Mosaik)
d. m. Ztschr. XIV,863 u. Spresger dus. LV,409; vgl such Anhang (unter Agaf), —
. Ich habe in dicser Abhandlung mehrfach Gelegenheit gehnbt, anf Honein's Apophth-
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Die Schiussformel lautet (Bl. 101): ,Hier endet wag ich tiber-
setzt (oder abgeschriehen?) habe ans dem Buche des Abitl-Kasim
Maslama Ibn (sic) Athmed ™ wbN (wc), der es genannt hat:
Ziel des Weisen. Der Herr vergdnne dem zweiten prwn (d. h
Abschreiber) zu verstehen die Worte seiner Abschrift-und alle An-

deutungen desselbern, die verborgen und versiegelt sind in der
Uebersetzung“. C o

IV. ‘0N des PLATO w py3n des Thn al-G'EZZAR.

12 JoND P NP N3 §2 (sie) NI DN 12 BN DTN
T NP PRIRY |3 130 7 1 s Poboxb oo wwor - w s
o : (sic!) vrrionbe Duvoreews
So lsutet die corrumpirte und confuse Inhaltsangabe (Mitte
B1.102) za den nachfolgenden irgendwie in einander gerathenen
Abbandlungen, vom Schreiber selbst herrithrend. Unmittelbar
darnuf folgt ein Citat ans R. Levi, wovon weiter unten. -Dann
die eigentliche Ueberschrift (BL 103): Musbasb (viz) wiom 1am o0
ppon S phna prw 13 prb W Es folgt nun cin Index der
beiden Theile, der I. [L 5] S (1) wrowm zerfillt in 43 Capitel,
der IL yop wwawy (¥ic) in 40. Am Ende des Ganzen (BL 127)
heisst es 5'n prwr |2 0 R0 Jisbesb (si) wrnn a0 e0 chws-
Trennen wir zuniichst das zweitheilige, dem Plate zugescliriebene

Buch selbst ab unter - - SR o :

oo A). Der - Titel dieses Buches ist offenbar emrals it der
arabische Plural von ., ol i (vom0s) 1), welcher hier vom He-
brier durch das, bei den Juden ‘schon frith adoptirte DWW im
hebr. Plural umschrieben wird. Is sind also auch die Corruptionen
YW, BN, sowie die weitern wiIN und wMOMRN, spiter
(Bl. 114,115) noch andere ihnliche, wie wmW9, W17 (was an das
arab. g fiir , denken lisst) und wwmn (122h), entweder von einem

hinzuweien, ohne jedesmal den Nutzen der Vergleichung in Kirze erledigen zu
kdnnen, Machten sich endlich die Orientulisten entschliessen, eine Quelle zu
beachten, deren Bedeutung ich seit 15 Johren wiederholt hervoigehoben (Fran-

kel's Zcitschr. 1846 5,100, Manna 1847 5.109, Jid, Lit. §20 u, 5. w., Catal. Codd.
h. Lugd. p.112).

1) Ueher die gewdhnliche Bedeutung von L..““-“"U 5. Noldeke u, Fleischer in
-
d, m, Zeitsehr, XX1,701; letzterer nimmt anch ein srab, Wort von der Form
. L5 an, 5. jedoch unten Anm.d. o
L.s_j-‘: : . 4‘
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52 Bteinschneidar, Pseudepigr. Literatur.

arabischen Original oder einer zundchst zn Grunde hegenden
lateinischen Bearbeitung = abzuleiten ), — eine nicht ganz
miissige I'rage. Ich vermuthe nemlich, dass unser psendo-piato-
nisches Werk von christlichen Autoren des XTIT. Jahrh. citirt
werde. Bei Wilkeln v. duvergne (st 1248) ) heisst es: ,Liber

) Im lat. Index am Anfang der HS, liest man: Lib. Aniganus, .:ing:'nﬁs,

Nimius (1) magnus etc.

%) Bei Jourdein (Recherches, dentsel von Stahr 5.279), welcher hemerkt, dass
schon Htheln, Bischof v. Auxerre (st. 1928) dieses Buch durch £, guidem maleficorym
Lezvichne.  Piews de fa Mirandolz (in Astrol. I, opp. ed, Bos. 1873, I419 ver-
wirft zwel nstrologische Bicher nis betriigerisch : Libros Platonis de Vaecn Magi
circumferunt, e guos vocant Institutionum, execrabilibus somniis Jgmentisgue

“'refertos eta Platane non minua alienos, quam iste sint mendivabuly o Platonis procul

et probitale el sopientin. Ersteres ist dos |, Liber alchemicus gui dicitur dnugnenis
Platonis, i e lih. Peccae®, anfungend: ,Conferat tibi Deus mores nobiles*, endend :
o5 nelli eam vir tenuissent® im Cod. Colleg. Corp. Chr. 125,36 u. 182,14 (,Ana-
gnenis p. is%, o aion.; beide feblen in Coze's Index unter Plato p.B0). Dnss die
Tustitt. mit unserm Nawamis identiseh seien, bedorf keines Beweises, nber anch das,
von Petr. Alfonsi citirte {76, de Prophetiis, not desson Veranlassung  Schmid:
(diseipl. eler. p.1b8 zuo XX VL 1) jene Stelle aofilirt, ist in der That dasselbe Buch,
wie ioh dem nusdriicklichen Gitat des livre des fois", bei Ibn Abi O'eibin (J, ds.
xSE..’:,V,-&ﬂJ) entnehmo. Eg wird nemlich dort bewiesen, dnss keine Wissensohatt
u. Weisheit der Prophetie glaichkomme, Usber den dnsalbst {(anch CusariIV 27,
6. Hebr. Bibliogr, 1861 S.18 A.2) vorkommenden Marisnus s. Anhang, Hier

“sollen nur noch weitere, mehr oder minder sichere Spuren unseres Bughes, die
ieh seit Kurzem gefunden, angegeben wwerden, wu fernere Nachforschung anzuregen,

Wahrseheinlich gehirt hicher eine andere Stelle nus nles fofs® im J. As. 1854, IV,

184, wo von den mysterisen Entdeckungen des Acneulap die Rede - jst {vgl.

IIT p.262 iiber Acse. nus Plato’s Republik). Sicher it unser 3 des PL {ncbst
P syl
i (5:) gemeint in einer arab, Hearbeitung des Pornoolsus {bei Nicol!

p-1689 A.e)j vielleicht ist nuch die Ancedote ven den Bergleuten in Pseudao -
Guolen's Gesprich mit w7y fiber die Seele (p.18 ed. Jell) demselben entnommen,

Eine directo od. indircote Bearbeitnng ist dns | 15} 1]} bl LSl
’5 = T
sngeblich v. Abu'l Kasim Ibn (?) A'hmad b Mua'itmmed al-lraki (am

- 1446) in Egypten, Nicoll p.369 bewerkt, doss H. Ch. ein, wahbrscheinlich identisches

i) a8 t._j.;'c»f_:, isliidt) . par Vo Ali b Juhja al-Marwazi, st 434

: [1045:], “angebe; im gedr. H. Gh IV,:Z‘BG n.8466 ist nber vom Autor keine Rede,

selbst die Inhaltsangobe anderg gefnsst, auch der Anfang angegeben, Die Lesart
bei Nic. ist Fligel'n entgnngen und beiden die Notiz Herbelot's (Ojun IT1,692, vgl.
Mujemon p.260}), der als VI. des Pariser Cod. 1037 (=1082 des gedr. Cntal.) einen
Muimon nennt {bei Woif ohne nllen Grund mit Maimonides identificirt, 5. Cat,
I b p.1936); — susserdem macht Herb, zum VT, des, bei H. Ch. n.8485 (vgl. VIL,807)
erwihnten |, z5li-<dl | ors einen Schems ed-Din nl-Laziverdi (er lng also

L,S'dJJj'L'” U"""““‘” sy !); — ibrigens neant &, Ck. IIE,104 n.4593 ,,Abu;k.
A'hm. T w5 w. als VE eines ;c.:\jl. : q.)_” b Gber eite Geheimschriften, wie
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Neumich, sive nevemich et alio nomine vocant leges Plutonis,
qui totus liber est de hujusmodi commiztionibus; et vocatur loges
Platonis, quia contra leges naturae est. Anffallend ist auch die
Beisetzung des lateinischen Titels: Liber Institutionum Platonis+)

anch im die verhillten Geheimnisse A=y i r._ngL, =187 oder der
--Marm?) gesnhneben gind. — Die Abbangigheit des | _, - von den Platonischen
DAy beweist die Bintheilung derselben (e.1) in MJ.LC U_Lu‘ w.s. w.; cop2
‘handelt von - l._<\4..|1 den Erscheinungen des ﬂammenden Hauses (vgl auch
Ly Bl 41a, wo dus Mittel NI SN 9"y ?), o3 giebt cine Platanischo
Riucherung (mo), c.4 handelt von LT*:'L"' (vgl. Ghw, Alth. L. p.163), .8 von
-#lyo= (vgl oben 5.11, A.17), .3 von Hnmenarten (dag ‘5“_“ UL,__{ bei H.
Ch. V,160 n,10547, im Index unter Flato ibergangen, will IWehr, p.122 dem Arzto
Plato zuschreiben). Es driangt sich mir aber eine noch weiter gehende Vermu-
thung auf. Nicoll, p.370n. ¢, vermisst bei den Lexicographen die Bedeutung ,Ge-
‘heimniss® des Wortes U“J‘“L‘ fgollte diese etwa crst sus dem psendoplatonischen
Werke entstanden sein? Die Parallelstellen, die mir kiirzlich aufgestassen, gehdren in
diesen Kreis, z. B. gl s ".L'r" '[ | hei Ibn Wathsh, (Chw. Ssab, 11,846

Z.1); .':'-.'_'i weoted! w .“,.,b'_; kommt vor in der Ueberschr, dus)b@}” iing (auch
bodt .\_;Lx_{ %, bei Nivoll p. 563-4) von G'auberi, in welchem u. A.

e T

(im Augz, bei dssemani, Noninna 1,68,213) erzihlt wird, dass im J. 653 (1255) ein

gewisser Sansn, weleher der platonischen Nawamis kundig war (.| ¢

M‘,b‘\_[_-,}j] ol o iIly Wlle, Asss jstudiato i libri di Platone*)) cinen blutigen

Kopl verkinden liess, wie es in Himmel nnd Hille nussehe. Vieileicht gehort

auch hieher [POMN MOV MAMMD MDA in der Ueberschrift des 8. cap.
des YDA "1, u- vgl meine Conjectur 5.50 A4l w. unten Anm. 10, -— Auch
- gin L,}""*‘“l!r'i des Hermeos bearbeitetn Thabit (oder Sanun); dos dazu gehdrige

(u_,.h.:]i_,) J ! Wb, welches Cluools. (Ssnb II p, V) beanstuudet, ist vielleichd

._,a_ﬂ (pl Ve § uc) zu lcsen, ﬂlao pYon den Bildern und Gobeten®, was sehr
gut passen wirde. Von Chunoch (Henoch = Hermes) wird ans dem Buche
EPMI N — (oicht pyryo, wie Jellinek in d. Zeitschr. Ben-Changaja 1861 5,98,
wo iberhanpt sehr wenig Neues) — von Autoren des 14, Jahrh., nemlich
Abraham Franco (8. d. Art. Gatigno in Ersch, 8.IBd. 56 5.359 A. 14) uw Sa-
muel Zarzah (D“n D BL9s, such bei Hedprin, fy im0 B2 Sp.é) an-
-gegblien, dasg érdio -Astronomie erfunden, den 7 Klimaten Gesotzo gegeben,
gewisse Speisen verbnten, Feste und Opfer w. 9. w., anch die Kasten (yyem?)
der Priester, Konigo und des Volkes eingefibire (vgl. Chw. Ssub. I, 7841, 789 1.,
11,581). — Usher die beiden Timaeus des Plato 5. oben S.48.

§)Ieh kaon nicht wmhin, hier ein kleines Beispiel von Lilienthuls Katalog-
mucherei zu goben. Dhe 3§ lateinischen Worte stehen anch mit latsinischen Let-
tern von alter Hand am Rande, dennoch schreibe Lil, {8, fatit, Simaonis Plaio-
nis". Das Wort mﬁgmu‘ph stebt nemlich in der letzten Zeila links, rechts steht
RiRD, offenbar nor die Wiederholung des letzten Halbwortes (tionum), ‘\’vllhl'-
scheinlich bles der Symmetris lmlhr_r, und darpus moeht L. ,Simonds/ '
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54 Bteinschneider, Psendepigr, Literstur,

in unsrer Handschrift. Ein jidisches Zeugniss aus dem XTI
Jabrhundert hat der Abschreiber selbst angefiigt. ~ Seine Worte
lauten: ,Es schreibt Rabbi Levi in b s) im IV, Ab-
schuitt Gber die Physik, im 1. Theile am Knde der 16. Pforte:
Ls sind bereits einige Biicher iiber diese Kinste (MH1orn) ver-
fasst worden. Im Buch der Wunder (MN5297 BD), welches
Plato verfasste, wird gesprochen vom Pflanzen' der Kirbisse,
‘wie man Blitze und Donner, feurige Rosse . dgl. machen konne®.
 Der hier genannte Ucbersetzer oder Bearbeiter ,,Chanan¥,
ist der bekannte arabische Christ ‘Honein b. Ishak 6} (st. 873).

Dass dieser ein | juualyid) OLY des Plato ins Arabische ibersetzt
habe, berichten Ibn Nadim und ul-Kif ); und es liégt nicht

fern, dabei an unsere Pseudogesetze zu denken, da “Honein auch
ein iihnliches Werk des Apollonius fibersetzte 8). Echt ist wahr-
scheinlich das in Cod. Escur 883 befindliche (e bl il
umaalaidl 9], Dem Plato wird such ein magisches x5l Ol
in Cod. Leyd. 1251 zugeschrichen oy :
U die Vergleichung mit anderen HSS, zy erméglichen,
cebe ich zunichst den Inhalt einiger Kapitel aus dem Index.

¥) Titel eines Werkes von Levi b, Abraham b, Chrjjim; dis lat, Rand-
plosse: .fortasse in libra bellorum Domini* beruht aal Yerweehslung mit Levi
b. Gersan (bL 1320). -

‘%) Der hebraisirte Namen 31 od. /93 hat schon in alten Zeiten nicht ge-
ringe Confusion veranlaust, s. ‘Catal. Cod. hebr. Lugd. p.323, e

%) Bei Wenrich p.118. H. Ch. VI391 n. 14017 hat merkwiirdiger Waise nichts
ols den dirren Titel UJ_[-_QL_:,j salai; Aufsari L e (oben 8.11 A.19) 5.26,
erwihnt Aristoteles w. Flato's Schriften, nachdem er »dpog als Offenberung u, s, w.
definirt hat.

5. die Anfihr. oben §.32; bei Wistenf. 8.29 fehlon beide, obwoll Apoll, puch
in Cod. Fscur, 916,
¥) Vielleickt ist das echte Werk von JathjnTbn Adi ibersetzt { Wenr, p-11B).
Das i ,L.__; )y in Codd. Leyd, 998-9 ist, nach Mitth. des Hrn, De Jong,
chenfalls demselben entflossen. Hicher gehiren wohl u. A, folgende Citate: 1
_ ﬂ"l)_PVl-)R- 10N (zum Unterschiede von den unechtén ??) bel 3oy Itn Esra,
[TSHEAN e DL10%, 1825; [21unvyp] INMp ‘D3 00Im3n ‘On epsi
bei Tbn Bag'a, nwanq [ BLIO4b der Leipz. HS. {woevon ich vor 15 Jahren
ving Abschr. fiir mich w. Dules besorgte), und vietleicht Sehahrasy, II,123.
1) Wenr. p.128, w. 6. Anhang. H CAILEOS (unter o sul _yle, woriber

vgl. die Machweisung bei Nicoy p-370 u. H54) bezeichnet di

¢ Buchstsbenzusammen-
setzung als platonisch.,

Mit einem oder-dem andern psendopl. Machwerke sind
zu combiniren Citate wie fiber den Stein der Weisen {bei Nic. p.2086), dis Erzahlung
vom wunderbaren Ring im Iskenderi-Numel (Spiegel 5.49, vgl. oben 5.38, n. 21,28),
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L (Das grosse Buch) Cap.1. Aus einem Kalbe Bienen und
aus Bienen ein Kalb zu machen 1), Cap. 2. Feurige Reiter und
Kimpfer in der Luft zu machen, 3. Finsterniss und Wolken am
klaren Tage u. s w., 4. den Mond in die Hilfte gespalten er-
scheinen zu lassen 13), 17. Goldene Hiuser zu machen, — deren
sich die Konige unserer Zeit bedienen, 24. Ménschen in Affen
-zu verwandeln, 41. Geister zu sehen (durch schwarze wilde Katzen),
~ 43. Die Thiere an irgend einem Orte niederknicen zu machen. >
1L (Das kleine Buch) Cap.1. Melonen oder Kirbisse zu pflan-
zen, die in einer Stunde wachsen. . ., 4. Riucherung um Menschen
‘als Elephanted oder Rosse erscheinen zu lnssen . <y 32-39 sind
Zuuberlichter aller Art, 40. Das Kisen durch etwas Anderes als

Magnet anzuziehen.
~ Es ist nur noch Einiges iiber die literarische Beschaffenheit
des hebriiischen ‘Werkes zu bemerken. _

- Das Buch beginnt eigentlich erst BL109b mit folgenden
‘Worten: ,Nun beginnt das Buch, in welchem eor sagt (M7,
Subject der Verf)), dass Galen (Dunbs) verlangte 1), und wuch
einige Menschen verlangten von ithm anbzukiirzen und zu er
liutern (oder #ibersetzen) das Buch des Plato genannt BN,
und so that er w. s w. (" eI sde).* Hier hat ein Uebersetzer
den Text geliirzt. ,Ferner sagt er [Honein]: das zweite 15} wird
in zwei Theile getheilt, oberes (]11531) und niederes, ersteres heisst
das grosse, enthilt Dinge, welche die Weisen, die Grosses und}

1) Eine sonderbare Metamorphose! — wenn der Usbers, sich nicht geiret hai,
" '— sie erinnert beinahe an Simson's Rathsel und seine Worte: oHiattet fhr nicht
" gepilagt mit meinem Kalbe.t : o
- %) Hier michto man fast eine polemische Tendenz gegon das belcante Wun-
der Muhbammed's vermuthen (vgl. H. Oh UT,371 nb998 u. Assemani, Nan. p.65,
201, welches nuneh Sim. Duran (]JD] nwn BL 17) hervorhebt, und dureh Zan-
berei erklarlich findet, wie er dber dng Erliegen dey Kumeels uuter der Schwere
der Offenbarung spottet. Vgl unten Anm. 18 Maimdnides, Moreh 111,29, be-
hanptet von den in der Agrie. d. Nabat, angegebenen Wunderwirkungen, day
sie_dio biblischen Wunder verdachtigen sollen. Andare sind Ireilich so _weit ge- .
- Bongen, die Wundersagen iberhaupt nus solehen, sogar einnnder entgegengedets-
ten Tendenzen sbzuleiten, s. dugegen Meiners bei Schindler, d. Abergl. 8.63.
%) Daa hierzu ndthige Mittel soll ,am Tage des Kren zfestes® (nam oo
! 31‘1,:1 gﬁPJ T TR, lies 1|-;n'-}[3 xugtaxg 7y gemacht werden,
14y WP, vielleicht bier ,versuchte®? Galen hat Verschiedenes wmit Bezug
suf Flato geschrieben (vgl. Wenrich p-204,258,262); Galea’s Comm. zur Republik
wird in Averroes’ Comm. (hebr, v. Samuel b, Jehuda aus Maorseille, w darsus
latein. gedruckt) hiufig erwihnt. ‘
1) S0 genannt mit Ricksicht nuf das echte Buch de legitua?
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56 Bteinashneider, Psendepigr. Literatur.

~Géttliches Begehrenden, die Propheten heissen, oder An-

dere, die so genannt werden,. verstehen 16}, wie z. B. das
Sehen [des Mondes] in den drei letzten N ichten, und die Mondes-

~finsterniss ausser der gewdhalichen Zeit,... das Gehen von

Biumen und Biicken derselben zu den Menschen, die unter ihnen
tind, die Propheten. genannt werden u. s w. u. s, w,, wie in
den entsprechenden Capiteln angegeben werden wird. Das kleine
Y- (wie)-hat - viele Namen (2) uad Capitel, und viele haben

-sich mit dieser Kunst beschiiftigt ... bei meinem Leben, die Wirkung

ist wunderbar (kbo) fiir diejenigen, die es nicht verstehen, und
es ist nicht n6thig ihre Namen hier zu erwihnen, du wir schon
dergleichen (Dnw qemin), ibre Eintheilung (0 0) und Arten
kennen w s w. (¥c).% Auch hier scheint ein Uebersetzer gekitrzt
zu haben. Und nun kommt: ,Es spricht ¢ NN 27) Chanan ben
Isak: Plato in seinem Buche genannt wiomyn sagt: Ich habe le-

bende Wesen, sprechende (Menschen) und nicht sprechende ge-

sehen, deren eines aus dem andern geworden u. 8. w. ("Dy). Hier
beginnt die Praxis. d. i der I. Theil. .. ..  Also auch hier eine
Kirzung. Eine solehe gewalirt man nuch in n.29 (BL 119), nach
einer Bemerkung, die dem ‘Honein zu gehdren scheint, der die
Sache aus Erfalirung von Zeitgenossen und aus Autopsie bestitigt,

- worauf walirscheinlich der Epitomator fort{ihrt: nNun spricht er

weitliufig 18) aber ohne Praxis und ohne Nutzen, bloss um die
Menschen zu itberzeugen, dass diese Wirkungen wahr und be-
deutend (mom) sind. Ieh habe dieges zurlickgelassen
und beginne bei dem, was Frocht und Nutzen gewihrt®,
'Wir haben ulso hier nur einen praktischen Auszug eines

noch grdsseren Werkes, welches die Magie wahrscheinlich auch
theoretisch begriindete.

IVB.
B) Das andere oben erwilinte Werk, der Brief (Abhandl,)

“des Athmad b. Fbrahim, genannt o P, (d he /L mactatoris,

auch lateinische Randglossen mit hebriischen Lettern.

offenbar eine Uebersetzung von Ibn al- Glezzir » wie sich zeigen
M) DN TN OWTONY 91 DY S DRo n ey
nlis el i m i NP W O, Tst das eine MoJiﬁcntion des Tebersetzers?

11y Dies kann nichts anderes uls ein Wort 2Omaint sein, wlso eine pus 1n-
teiniecher Quelle flicssende Corruption des Namens ‘Honein; vgl. Humain bei
Fabricivs, Bibl. gr. X111 p.248, Wolf, B.H,JIL p.270. Es finden sich in der That

1 manN Do wahrscheinlich fiir Dot

56



1¥B. Tluto. 57

wird), beginnt (Bl. 105) mit folgenden, zum Theil unverstindlichen
Worten: 200 0 IMpED 70 T% 1 3t 530 -miow trin 95 v
™EDY NYIN ME0 () M DD PN T3 (se) 191 b Aeonn
WYIRY W2 NTRYA (s) DY PN DTIEIN DD0D VR0 ANYIWRI
YT - DMETRR ToNan Punso] 00w o oomy o onn
BRI TN 0 9 [ATOY NEYD NOnD Orawh mbioa e TN
raNphIA Wy R N 2 (2] Am Rande stehen folgende
‘Worte (mit -hebriischen Lettern): -, Conferat -£idi -Deus mores no--
biles et ad omnem bonitatem (OWORL MY sic) concor (sic) faciat®.
Dies ist also der Anfang des Vorwortes einer bisher unbe-
kannten Abhandlung des Ibn al-G'ezzar 1), dessen viel-verbreitetes
und bearbeitetes slucdl of; in nenester Zeit Gegenstand begon-
derer Forschung geworden. Aus den abgekiirzten und -ver-
stiimmelten Bingangsworten scheint so viel hervorzugehen, dass
der Verfasser drei andere Schriften nenne, deren zwei - wie die
vorliegende selbst, — bisher unbeknunt (wenigstens bei Wisten-
JSeld 8.60-1 nicht genannt), nemlich {iber die Thiere (@ )
und {iber die Neun,?) die dritte aber die Identitit des Verfnssers
ausser allem Zweifel setzt, nemlich das Buch Gber einfache Heil-
mittel, genannt TPV, ?) ,weil darin von Dingen die Rede, welche

1 Vgl oM 13 ]DN (W) in un ‘D MS. Oppenh. 1138 [ol. BL 25, Ibn al-
Glezzar {vgl. Cai Codd. A Lugd. p.164, Meyer I111,99,179,181, auch noch H Ch.
117,396 n.6130 wiare er 1009-10 nmgebracht, s jedoch VIL740 n. sonst, vgl.
oben S.41 A.21) war ein Schiller des Isak b. Salomo rulpo Israéli (st um
940-50), und hatte dnher wohl Gelegenheit, auch von jidischen Autoren und
~ Schriften zu baren, deren zwel in U, 1| s (woriber vgl. Jid. Lit. [verf.
'1845-3] S.444 n.2¢ u. Catal. p.1123) Yon Dugat u Darembery unerkannt geblichen,
nemlich Jbn ‘Halfon (s. d. m. Zeitsche. VL5531, wo irrthdmlich ,Glesin® fir Gloz-
zar} und Upup slgg Tpexeow do i Asaf ben Barakia (Juo. Lit p367, vgl. ouch
den Weisen Barachia im griech. Barlanm u. Josafut). Dass das hebriiische (zum
Theil lateinisch dbersetzte) Boch des Asal b, B. (o) auf der, sus mubamme-
danischer Legendenconfusion stnmmenden Psendepigraphie bervhe,
hatte ich schon vor 15 Jahren ohne Ansicht des Buches errathen, Die Anfih-
‘rung bei Har Hebraeus, — auf weleche Dubes (Monatschr. 1857 5.277, 1830 5,203,
“Jeschurun her. v. Kodak, Jabrg. IL 1859 5.130, vel. Hebr. Bibtivgr. 1859 8.58), (ei-
ger (4. m. Zeitschr. XTV,277, vgl. H. Bl 1860 5.88) u. Ewald (Bibl. Jabrb. X),
“hingewiesen, ohne den Schlissel zu’ finden, bestitigt meine Ansicht, fir welche
ich kiirzlich noch einige Belege gefunden, s. Anhang.

* Vielleicht fiber die nountdgigen Kronkheiten (Fieber oder dergl), da
B 5
dieses Substant. hiufig in medizin, Werken wegbleibt; vgl. auch ; : ','J der 7. B.
u. 3. Tog des Monats; — vielleicht aber nber die Neunzah!?

3 Entweder zu lesen: [pnpm qbp, oder das Textwort nach R0 ist
“ausgefallen und ‘py ist 8. v, 8. D) ,dessen Uebersetzung®. Am Rande steht:
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durch ihre specifischen (sympathetischen) Eigenschaften helfen
(wirken), nach den Ausspriichen der Alten®. Dies ist das, - bei
‘Hag't Chalfa unter 910 genannte und bei Ibn Abi O'seibia (Text
bei \Vﬁstenfelfl S.11) als oledh Wpxay B0 081 3 by
bezeichnete Werk, bel Wit S.61: Adminiculum, woriilber ‘Abd-
ar-Ra‘hman b. Isthak b. el Heithem eine Kritik schrieh (Wist.
§ 140). :
---Die vorliegende  Abhandlung “schieint von dem {lateinischen 7)
Bearbeiter bedentend gekirzt, oder nur excerpirt. Lr hat viel-
leicht die Kinleitung mit den Worten erledigt: ,Und nun ergeht
sich [der Verll] in weitlinfigem Lobe der Specifica, in Beweisen
dafur und Widerlegung der Gegner, auch lobt er sehr die
Talismane,* — worauf die Abhandlung selbst mit den ‘Worten
beginnt: ,Es sagt Aristoteles im Buche von den Steinen
(oder Mineralien, DM3NM ‘D) 4), dass die Arten des Mngnets
(Dwzn) viele sind, manche Gold, manche Silber, manche das
- Metall welches DN (.t Glas?) gennnnt wird ete. anziehen.“
Es folgen mehre aphoristische Sitze, die nicht einmal continunirlich
geschrieben sind, als ob es sich erst um einen Entwurf der Ueber-
setzung handelte; ja es steht (Bl 105b) mittendrin ein ganzer
lateinischer Absatz mit hebriischen Lettern: Quidam (DNT)
sapientes dicunt. qui cum falsitate venit, Jac illam redire super
eum (DN sic) guamvis sit amicus etc., — der mit dem Gegen-
stand in gar keiner Verbindung steht! Alles Uebrige bis zn den
Schlussworten ) dreht sich nm sympathetische Bigenschaften und
Kriifte, fiir welche verschiedene Autorititen angefithrt werden,
die ich nach der Reihenfolge ihres Vorkommens nufzihlen und,
g0 weit meine Mittel reichen, niher bestimmen will.
1. yw"i3 12 im Buche n"3 (o ‘51!:3), ist offenbar , Ibn Mesue®,
~d. i Ibn Masaweih (st 857), dessen Buch tber die
Thiere zwar in dem Verzeichnisse seiner Schriften bei
al-IGifti (Casiri I,316) fehlt, aber auch von Razi angefiihrt
- wirds).  Das*Citat bildet einen neuen Absatz 7), und hat

DRI (Sustentatin)) — Sollte etwn unser Werk identisch sein mit dem
de herbis ¢f plantis bei Meyor YI1,99 79
s, Anhang.

DY TR by [enop, upipal wps NI MoV b o
W P (el .-

*y Cod. Naniana 1L p.231 bei Wastenfeld P24 n,28.

I 2 DR DR (BL 106s), d. b ,unter den rybyp ist auch zu er-
wihnen; es spricht u.s. w.*; diese an sich nicht seltene Brachylogie ist hier am
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wohl den Schreiber veranlasst, in der obenerwithaten
Inhaltsangabe eine besondere Abb'mdlung des PRD |2 (wie
er dort schreibt) aufzuzihlen.
2. opoyn meD. (106Dh) die Bilcher der Rﬁlnel' (oder Syrer?
Christen ).
3. pR™NN B0, nach der Randergiinzung von Galen, alse
~ identisch mit jipsmn mas (106b).  Das Buch de Theriaca
~...ist .yon.Jahja b..al-Batrik iibersetzt -worden - (Wenrich
p257). Bei Wustenfelcl fehlt diese Uebersetzung, obwohl

=]
auch bei Casiri im Index unter Jahja daranf hingewie-

gen ist. :
4. Aristoteles, mehrmal ohne Nennung des Buches, einmal
- ausdriicklich (1 062) im Buche von den Thieren (gvn Hyn);
daher wohl auch dieses Buch ohne Nennung des Autors
(107a), und ,,das Buch“ des Aristoteles (108a) identisch.
3. UNZAAPNTILY Cm) Syracusensis,
6. ﬁLf-‘-m"‘J? ‘D8) das Buch Kleopatra. An beiden Stellen
© 18t von I"ra.uemmttelu (Maulthier-Urin gegen Schwanger-
schaft und zur Sicherung der Treue) die Rede. Schwerlich
ist hier, wie oben bei Mag'riti, von dem angeblich ,fiir
Kleopatra® verfossten Buche iiber Gifte?) die Rede, wel-

wenigsten auffailend. Der Namen der beiden ,Mesue* (s. Catal. Codd. b Lugd.
p-240-50, w. A. ber das 3 o5 2| UE"_}-D‘ in Cod. Xscor, 888,7, w. itber den
Namen des jingern schon die Conjectur bei Meyer 118D unten, vgl pllLE)
ist hiufig entstellt, bei Seblutel (s.v. Fi9~) lautet er yyuwr; gene hebraisict
ist R DRy in dem Zusstz §107 des Antidot., woriliber 5 A, 18, wenn ich
dies richtig suf Mesun [jun] beziche; mpgm s Cut. Codd. h. Lugd. p.320.

9 Dafiir yND N“JD (BL 100b), nach ciner, bereits oben (5.4 A, 26) er-
kidrten Verwechslung und irrthimlbichen Urennung in zwei Wirter,

) Dis DPseudepigraphie hut wohrscheinlich’ hier, wie sonst, entweder an
schon verwirrte Geschichte oder Legende (z. B. Maria die Schwester
Mosis, Gattin Horah's, als Koptin und Begleiterin des Ostanes, Asaf b, Barakin,
w. dgl. m.) angeknipft, oder die Autornamen collectivisel gebraucht. Die
gi ftk.undxge Kl +wiire zunachst vicht die beriihmtere Geliebto Chsar's und Anto-

“niug', — welcher die oo metik u. Alchemic besser eignet, — sondern die Tochier
des Ptol. Philometor, welche das, ihrem Sohne Antvchns (VIIT) zugedochte Gift
selbst elnnehmen insste, - Vgl Redesius bei Fabrieins, Bibl. gr. Bd. XTI p.759.
— Der Bl ,Gattin des K. Ptolem.® wird eine Schrift beigeligt: mepr sedudy
xee pétguy ebjyqes x 7. A (Fabr. i p.788, vgl. XITT p.129), worin schon von
den 30 Silberlingen die Rede ist (p.759); dieses ist wohl die fpayein e2fyyaus, welche
der Anonymus (ib. p.776 n.58) sufithrt. Aussterdem erscheint sie nls Schillerin (u.
doch zugleich als Befragte) des Pseudo-Comarius u. des Ostanes fber den
Stein der Weisen (p. 770) — Auch lnt. Briefe sind anter ihrem Nomen edirt
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ches Ibn Wathsdijja anfihrt 10}, und vielleicht aunch
nur aus ihm Thn Nadim 11); vielleicht ist es identisch mit:
7. ©WAPN 990 (106b,107a), d. h. Buch der Kosm etik; diese
Bezeichnuag hat auch der 7. Fenn des IV. Buches des
Aanron des Avicenna 1), in welchem selber wieder (im
2. Tractat) etwas aus einem gleichnamigen Werke des
Kriton1s) angefiibrt wird. Der Inhalt hier, -~ ebenfalls
~Frauensachen - betreffend — passt nativlich fir “die Kog-
wetik der Kleopatra eben so wie fiir die des Kriton.

{XI1I p122). — Die Araber kannten ebenfulls KL als Alehymistin, & H. Ch. II1,432
1.6292: K= ‘:;5-‘:{-*-’ #.JL., Abhnndl der weisen KL, Tochter des
Ptolom 8us, von der V ersammlung der ﬁcisen bei ikr, ihrer freundlichen Ermah-
nung an dieselben, und was diese in Bezug ouf die pneumatisehe Kunst
:(&-_';-;l—'>'_pj” MD hinzugefiigt Sis spricht: ,Tch habe dieses mein Wark
verfosst® w8, w. — TIm Talmud (Synh, 90) ist von Fragen der ,Kénigin KL% an
R. Meir tber Auferstehung die Rede, Von Dﬁ-uDj’;N r'D!JD N'TIQD1N"5P od.
ouar fobo ijg‘;j wird (Nid. 30b) erzihlt, dnss man ihren schwangera Skla-
vinnen den Leib gedffnet u.s. w, (vgl. Elinsherg, hp9 owon p.62, 4. H. Lsradls,
Diss. .., Colleet. Gynaecol. ex Talm., Groning. 1845 p.55,58).
10y Chwols. Altbnb, Lit. 8,29,
) Bei Iigel, d. m. Zisclr, XEILG48, als Schriftstellerin neben Balkis [vgl,
oben 5.19 A.20, {iber den Namen s meine Bemerkung in Fronkel's Zeitschr.
IL,1845 5.273 u. 448, gegen de Smey bei Nicoll p-52% 20 164 n.8), Alexander M.
(5. A, 1B8) n. A -~ TUeber die Kosmetik, — eitirt vou Galen u. Psendo- Galen (tib,
de Ineuntatione ete. [s. Anhan £]: ,Memini quendsm nosteae terrne nobilissimum
murmurade, s esse ligetum, ne cum mulieribas eoiret ete. deln ndducens sibi Ii-
..brum Clecpatroe quem fecernt de Soeminarum formande specie, legi locum ubi dixit
taliter: Ligatus fel eorviom recipint mixtum eum pessmi oleg* ‘ate.}, anch -von
Poulus sus Aeging u. Aetius, — 5. Fabriojs XOI p.122, : :
' 13) E-J-r’._j-” (55, de Decoratione in der lal gedr, Uebersetzung des Gernrd

¥on Cremona, & oben 5.9 Ende A, 14 fiber Cod. Bisl. 1 (vom Selamander, vgl,
ruch Nicoll p.212 Giber d. Vogel). S. Szchs halt die Anfihrung des Dy
113;35;\- (Dp’ptg) filschlich fir eine Glosss, 5. Conen lib, IV, F\B truct 2, aroh, Ausg,
Bd.II p.130 LEL}“Q” L}u:_“:_[:" #ltius alemediu® . ,almediv® in Gerard's Uehers,
(e.7, Bd.II p.201 ed. 1864), d. i Adtius aus Amida, vel. AL u, Fabe VIO
T P38, XII P40, 1n einem noel unerkunnten Werke (Cod. Canon. 26 Bl 121

heisst es am Ende des VI, Buches: 2DN DPRI NN DR Pmm‘;}

AT MIET 1903 N0 MINIED BREYN 15031 N (das VIL Bueh' enthil:
DM MZ00 MNERD OWEny oo5).

13) ]@ql—b LWIPA ‘D, arab. (11 p.63 Mitte) olasdl o O, | ’
Int, (e.11p.237-8) ex libro Decoration's Cariton {nm FKande Critonis); offenbar nus
den (verlornen) IV Béchern xodquyTeeiy, in welchen, nneh dem Zeogniss Galen's
(bei Fabricivs, Dibl. gr. XTT p.889) die Schriften von Archigenes, Eleopatra,
.Hernelides v, Tarent u. A. zusammengezogen sind, Ob unsre Stellen eben nur
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8. ooy Alexander, dem ebenfalls ein . sympathetisches
Mittel gegen Kolik zugeschrieben wird, ist wohl A. Tral-
lianusW*}. " Einem A. schreibt Ibn Wathshijja ein Buch
iber Gifte zu 4), ohne angeblich zu wissen, ob es der
nArzt“ 14) oder der ,Philosoph“ (woll A. v. Aphrodisia)
sei. Man konnte anch an Alexander den Grossen
denken 15). T TS e

ans Galen stammen, kann ich nicht angeben. XKriton wird w. A, im Piationm I
(o v, vgl Catal, LA p.1124) angefithrt s ' .

13b) Ein solches Mittel von ihm erwiihnt Fabricivs XIT p.596 (wo anch iber
Anwendung hebr, Gotteanomen), vgl XIIL51, Wenrick p.290,

1) Bei Chwolsohn, Alth, Lit, 5.129. — Gelegentlich bemerke ich zu dieser
Stelle, dasa dos angebl. Werk Jarbika's offenbar nich den 5 Sinnen geordnet,
nlso die Eintheilung nicht zweilelhaft ist. :

-y *-]-[_]D’j;{, "l'lJDD'?N: jjjg:lm wird n. A, oitict in ecinem anonymen me-
dizinischen, wabrscheinlick ins Hebr. Qbersetzten Werke, dog der Pamilie Sanei
(32 gehdrie (Cod, Netter 29), TTTBDD’I;'N in-e 12 einer Abh. {iber m‘mg von
Thieren (in 45 capp.) Cod. Oppenk. 1139 fol, Citute siites Alex, in arab, . hebr.
medizinischen - Werken bedtirfon noch keitischer Untersuchung, -vgl. z. B. bei #a-
brio. XIIIp.Al Alex. parvws [==junior, zum Untersch. v. Aphrod.? vgh Fabr,
XI1,684] in Razi, Contin. I c. O, u. Fubr. p.58, wo Schriften de Mefencolia, Bir-
sen W. de Stomacho; Birsen ist by Pleuritis (vgl. Steinschneider, D. fremdspr.
Elem. im Neuhebr, Prag. 1845 S.15 . Zischr. o . m, Ges, X,509), nlao dus Werk
des Trallisnus bet Wenr. Lo, woleseh, nor Buch 6 des Therapestionm (vl Fabe,
XIT,594); vielleicht sind auch die andeen bei 1. und die so eben erwihnten
Schriften soleche Theile? Vgl auch folg, Anm. '

-1 Vgl Anm, 11, J_}'Lﬁ“ o ,,L;;:J\,\LE,_W in einem, aus dem Sanserit

- ibersetzten persischen Werke bei Deetr, Anal. med. (Lips. 1813) p.171, Ueber
die nach Alex. M. benanaten Mittel 8. fubric. XIII p51. Der erste Artikel des
Antidotarium vou Nicolous Proepositus ans Salermo (XIT Johrh., 5 die weit-
tauf. Literntur bei Meyer 111,608, vgl. 5382, dass er ldteiniseh schrieb) lantet:
ndurea quando datur, cuput o languore levatur, aurea dicta est ab nuro, Alezan-
dring ab Adlerandro peritissimo philosopho o quo invento cst.  Proprie valet ad omne
eapitls vitium ete* Der Comm. des Jo. [fMatih.] Platearing sagt: ,Alexandring ab
inventore vel forte a loco,” bei Jo. de St. dmando: b Alexandro, qui eam invenit,
vel pro quo datw fuit'. Tiraquellus (bei Fabr, XTIT,53) identificirt diesen Al

~mit. dem VE der . Werke in vor. Anm.. Von diesem -Antid.-befindet -sich- eine
arabiasche, vieileicht von Juden herrilirende Uebersetzung, im J. 1347 mit hebr,

Lett. geschricben, in Oxford (Dri 439), betitelt 44y ]NINP‘J PEKDITIN N
MIREOR Y WwnhN WP PININPN, beginiend (ohne Yorr) n1N
SFIN? MOHIBoR 17230 5N JoItN 2N s W kMDY

JND']‘JN NN jipa| ia VBNJIDN J12370 JD = (§ 152 ist srymD "o v
folgt die Schinssstelle dber die Maasse, vgl. Catal. Codd. k. Lugd. p.250). Auch
eine od, mehre hebr. Usbersetz. oder Bearbeitungen sind vorhanden z. B. das suf

Mesue's Werk folgende ppmnumimon vu_n__]'p]lju in Cod. Hedie, 530 (p.535 bei
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3 =n R I o e a ALLP Kosta iiber Agricultur, wire zu-
wiichst anf Kosta ben Luca - zu beziehen, der als Ueher.
setzer des gleichnamigen Werkes von Costhus (oder

Biscioni ed. in #v) gug dem Lateinischen, vielleicht von demselben Ughers, T q-
dros [b. Mose, vielleieht =1, ous Cavaillon bei Carmn(y, Hist, do med. p-108,
dns J. 1375 p.2567 wehrsch. ohne Beleg]. Leider hat Asseinani wicht einmal den
Aunfang mitgetheilt, Hierher gehdren einige 1488, {_)hnu Autornsmen und daher .
bis jetzt unerkanny, ohne oder mit 4. 1ie mnp-mn 'D. Die Yorr., — beginnend:
A w2 WD w0 b b WD Yron uhn b o5 ol
PP 1 o M rONYin, —ist = 1. i Cod. Newer 30 {wo eben-
falls ‘Mesne vorangeht, vpl. Catal, Codd. 4, Lugd. p.249; nuf das Vorw, (im Wort.
taut variirend) folgt in Cod. Oppenk. 1646 qu, B1. 154 PN My, B 155 g
3N‘31P’3 T 8 geht des. Ganze nur bis B 15Ga). Der 1. Artikel loutet hier
Ban '['ann n00hNn jpluiiyial R Al i B AL E AT ANON
NI wNOmn 535 by :}]Df;ag}, ulso Alesander ,der Kinig, Weise u, Philg.
soph®! Ende §104 (o DM ) heisst es ausdricklich, dnss das Bugh
omn pw%p iibersetzt sei; §105 (D BL28) wird auns 4. Arabischen er-
gonzt, § 106 0. 107 (s, oben A. 7) wieder pym; whi, dann folgt der Schluss fiber
die Mansse. Vou §20 bis 108 und den Schluss enthilt Cud, Canonic. 26 (in Oxf)
B 29 bis 62. Vermuthlich ist identiseh das MPn ‘D in Cod. Wien LY (p-172
bei Dentsel u. Krafft), beinahe 100 Medicamente enthaltend, deren ,priechischars
Name neistens voransteht, u. dsher nach der Vermuthung des (sehr unzuver]issi-
gen) Cotnl. sus & Griech. fibersatzt. Untor B3, Minch. 254 verzeichnet Lilienthad,
nech d. nral,. Werke (s Tulif* ist | g4 X L) des Mesue, eine kurze medizin, Ab-
hondl. v. Nicolni Rogatol) in italien. Sprache u. dieselbe arabisch fiber-
setzt.  Das Int. Vorw. des Antidot. beginnt nemlich : nEgo Nicolaus rogatus n
quibusdnm in proctics medicinam statuere volentibus, ut eos pecto ordine modum
conficiendl  digpensandigue docersm.® {Unter Cod. 245,3 u. 288,2 nennt er Isnk
Israéli u. Bernhoard de Gordon als VAT, von mnpjbn ‘D, sonst unbakannt ;
Dpn bei ‘Wolf IT p.1368 n.449 ist.\'ie_llu_icht dos Py des Mesue?) Eine
Fortsetzung des WA ‘D in Cod. Oppend. 1138 fol. (BL 118), ein nhann ‘o,
alphabetiseh geordnet, beginnt ecbenfalls mje '1'1'IJD35N NN (Anmerkung:
TN, u. von jiingerer Hand: 'wjlpj“n »Heidelbeer¥), dazy folgende Randberer-
kung: ymy ﬂNWPJF’? nn,'nm W (sic) i liagah i\ a0 |on M nbrn

TRIMR I NI MDTRYIN 5 N 0N FDN TINT Mt bvaes =S
CPATIANG D NI D0 D e 7555 70055 IRMTIDa5N
D) TN RN N EDR s VI hier also fir Alexander A7 von
den Weisen Alexandripns componirt (vgl. Galen iiber die alexnudr, Aerzte bei
Fabrie. XIII p.59). Auf dieses sein PUINDYTIIN verwoist der Compilator des
e ‘D §142 Blgo, hingegen nennt er (BL29) ginen R. Jokob als Ueber-
setzer (LN IS0 ONMNE TN M PIWAR); ob letzterer identisch sei mit
Jakob, dem Verf, des AW AR, (423,472, ohne Autornamen 448) und ob op
oW MDD Jn (e, b, 46b) ein Abschnitt des WM R, oder etwa eine
Bearbeitung des, dem dfberts 3f zugescliriebenen de secretic muliorum sei,
weiss feh nicht. Zu untersuchen sind die HSS, in Paris, o f, 381 408, worin,
. .mach Angabe des berichtigton Cermoly (Hist. des med. P-77) 181 Recepte eines an-
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Casthus) genannt wird *7), wenn nicht letzterer selbst zu
verstehen ist 18).

10) oy Archigenes, ob das ,Buch des A.pory avbms

iiber lange Krankheiten“ der Titel einer begsonderen Schrift
sein soll, lasse ich dahingestellt ).

11) 'o5¥D moNn Ny ‘0 (Bl 107) Buck der Agricultur von

Pirfesi (?7), ich wage keine Conjectur {tber diesen, viel-

~ leicht schon doppelt verstummelten Namen. 10}

geblichen Regenten von Montpellier, Nicolans w. s w., in der hebr. Uebersets.
des {von- Carmoly installirten?) Professors Jokob (vgl such Catel L p1949).
Xndlich enthdlt Cod. Hamb. 124 Qu. (=Wolf IT p. 1216 n.660) zuletzt 9 Blatt eines
() TN NN NTP}F\ =0, dessen erster Ariikel ebenfnlls n_jﬁfQJD\le FINTIN,
u in den Collectan. desselben Cod. (zwischen f u. g des handschr. Cotnlogs v.
Dukes Gbergangen) kommen vor [yl WOMNS 121 MNP s i -
Biyeioni (Plnt.88 Cod.37) bezeichnetein Antidotarium, nofangend jo \J‘WWJD-L\HN"HN
(Ende qAN o) als 2. Theil des mivE™ ‘D (d. & EBink des Asaf, 8. Anhang),
So steht es nm die Kunde hebraischer Handschriften!

v Wenr, p.201-2, vgl. Herbelot bei Cusivi 1,325, Nicoll p.582, Wistenf. 850
unt, Uebers. n.4.

19 Meyer, Geachichte d. Bot. 11,139, vermuthet Kassios Dionysios Itylmaa,
2u S.155 (u. zu H. Ch. VII835) bemerke ich, dass Nicol/ den Namen Asluras-
kinah dureh | oleo U"’J"%"“‘ erkliirt, welches BiL dle I‘urm_A.scuos
(bei Mayer 5.150,152,154) erinnert.

1% Wenrich p.290 uennt kein solches, hingegen weist schon Ffabrieins X1TLp.80
bet Res( (Contin. I c.4,5): {ibri murburum chromicorum nach; DMy ist hier Ge-
gensatz van (v {acute). — panon fAodet sich u, A auch in Uod, Netter 29
BL13b,21b.  In Morieni de re metallica (ed. Par. 1564 BL 135,b) wird der Philo-
soph Arsicanus genannt; die Var, Arsitanues (¢ fir §) wnd die Zusammen-

stellung mit Maria (vgl. BL 19, am Rande geror Mogsis* ete. u. 20b, vgl. Ma-
gozin £ d. Lit. d. Ansl, 1845 5.288, u, oben Anm. 1i) lesse freilich an eine Cor-
ruption ang Ostanes denken, woriiber anderswo. — Schwerlich st D&
[Origenes?] bei ‘Honein IL19 (u. Gnbirol, ¥ithik II1,1) hieherzuziehen.

20) Die von Ibn' Awwom in seinem Werke iiber A gricultur genannten Autor-
namen sind noch immer nicht geniigend erdrtert, s, Casiri 1,324 (wo nuch die von
Foabricivs aufgezahlten Georgiker), Banqueri, Wenrich p.92; die aus Ibn ‘Hogg'ag'

- fliessenden bei Meper 11,2801, Wenrich; -p.04;-geht -zu-weit; wenn er voraussetzt, - -

dass nlle von Arnbern citirten Diesen dureh vollstindige Uebersetzangen beknunt ge-
worden (Meyer 5.257), ja es ist noch froglich, ob sie simmtlich direct fiber Agricultur
geschrichen (vgl. Chw., Alth. Lit. §.29), Zu den, aus Ibn Wathshijja stammenden
gehirt LEMLE' (der Kannander, bei Chw, dos, 523/, 5.28 -':Jﬁ_\_-cx_li); Caa,
73 :
liest Demetrius (ein ,Missgriffi®, nach Meyer IIT,50), conjicirt nber Timius
medicus (vgle T. by, 14)}, Commentator des Hippoerates, bei Casir 1,238, Fa-
bric. XTIT p.437 0,438 u. oben 5.48 A.31). Teh halte es nicht fir unmiglich, dass
dieser Name umgeataltet sei aus Demetrius; vgl. z. B, Dem. bw_,.,u_.i,-w.ﬂ.l"'l oy
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12. Zlabariensis 2v), wahrscheinlich der oben (8. 40) erwihnte
Tabari.

13. wR™ W (107h)? vgl. unter 17.

14. Das Buch, welches genannt wird ONIPR Tvee (108)7
das eine Wort ist sicher Ermets fir Hermeti; vielleicht

. prriinens? oder Portenta? o

15, wrmbna (108 u. b) ein Autorname.

16, wauNawNDa (108b) ein Autor,

17, wovmemiN (109a), wohl identisel mit S (109b),
ein Autor.

18. Das dem Hermes zugeschriebene Buch (Db pAnoan D).

V.
.' o™eiwm "";D ']N';’j YY) Line Anweisung zur Ver-

fertigung eines’ magischen Siegels zur Beherrschung des Bilar,

nAmphibolites,* Schiler Plato's bei Cosird 1,302; Dem. Chytras bei Maury, La
Magie p.113, u. verschiedene Aerzte bei Liabric. XIIT p.136 ; Dem. in Demolerit
verwandelt oben 5.34 A.13; Pscudo-Demokrit erscheint nber neben Ostpnes u-
Marin; Demetrivs Nicator wur Gatte der Kleopatrn, Tochter des Ptol, VL)
Eine weitgehende Conjectur ist wahrlieh qof diesem Boden nicht unberschtipgt,
Niher liegt es vielleicht, an Demater, die Ackergiittin (Chw. Ssab. I1,238,336)
zu denken, oder an Tamuarat (Herbelot: Thamurnth IV,457, Richardson 111,42,
zur Zeit Budosp's hei Cha, 1,798, IL256, er erfind den Reisban, womit vgl.
Chw. Altb, Lit. 5,28). - _ o : SN

M) EINTING (1078), gy WWININD (1081090 am Ausgung der Zeile
ohne Zeichen gotrenntl) UMM (107h). .

D Anfing (Bl. 154, Pergament) oo 3 b oy M o
2 owawn Moy Yo mow nen P N e WS v noRn
o 5 S AN R ey b (ie) P Y amd e o
<= WD YT DD by b W DOWI AOW. Die eigentliche
Anweisung beginnt: AN b 151 ‘;‘;P N ﬁ‘;,’;mp Mp.  #Bidir* heisst
der Vesir der Ginnen in dar A h. d, Laual} U],_.;',_;,_ bel Disterici, der Streit

528, die (wnbenutzte) hebr. Uebersetzung hat failieh Firuz ypp 10,1 u, IT1,2

bei Diet. 5.99 kein Nume). Den Namen des Lidnigs Firuz (wahrssheinlich b.
Belnseh, der die Schitze des Feridun in einer Hahle fand, Herbefor I1,422) trigt
jedenfnll isek i i . 1 5 .
das, jedenfalls mn.g:scle Bueh, woven mir nur der T:tclf; ‘ b} . )J__,E;j; =
3 =1 o7 5_—,-.‘_35 L,q'_D )—’J‘J widdl slesd Lo nos T 120770953 beknnnt
ist. Der Honig pBivarngp® {vgl. Diet, 5.268), in d. hebr. Uebers, nonem, er-
innert an 3 o) 3 W fL, o fir Budasp; d i, RBuddha {Ciro. Ssab, I,799) .
tugleich Gastasp (Gutschm. 8.84, 5. ohap 5.9). Die Genieninsel heisst im Hebr.
bloss ;DNHr 50 dass . Bulns® ein 2u trepnendes Waort (30, ?2) scheint, — Gele-
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V. Bilar, — VI Schanak. 685

des Kénigs der Schedim (G'innen). Die vollstindige Beschworungs-
formel ist gerichtet an = 5130_]3 WAIT 12 M0 J3 RPN 2 s
PP 2 P! R rp':o P Pawal rwo 3w s |2 DRprD
|2 3 R 2 N Y ey 2w 2 s e 3 sopo
YNTDWN, und spiter noch einmal [PUN |3 WIDTIN, also an den
siebenten Abkommen des Bilar, welcher selhst der vierzehnte Ab-
komme des Asmodai, ,der zur Zeit Salomos aelberrscht %) In
~-der-langeren Beschwomngsformel (B1.155a) finden sich jedenfalls
mehre arabische Namen, z. B. 4p2 und nivg oo (sie) ,die

beiden Jiinglinge, die jeden Tag bis in die Wolken (owwn nop)
nsteigentl?)

- VL

D100 N0 Nk (BL159) Abhandlung itberGifte, anfan-
gend: (2N INA B MW 7 A0 OX TIADN PUINY N, und so be-
ginntjedes der 8-9 Recepte mit denselben Anfangsworten: ,,Esspricht
Zanik: Nimm*, oder ,wenn dn nimmst® w. s. w. Da dieser Z.
am Anfang als ,der Inder bezeichnet wird, so unterliegt es wohl
‘keinem Zweifel, dnss wir hier Excerpte aus dem Werke des Inders

gentlich noch einige ans der Vergleichung der hebr. Uebers, sich ergebende Be-
merkungen. IPiir Asngel (S..'.}il-:‘jmw) setzt Kalonymos [JNDD (veel. S, Duran
W' 22by; den Berg Jakut (5.35) ibersetzt er mﬁ'p;'}r_'gn b Y L_JJ_.,L, ist nnch
Diee. 8.4371: Hyacyunth, vgl. guown ‘o des Ariston Lithl XT430; n. A, Suphir,
-4, H.Ch, VI,508; unch Duran ). e. BL 10 myy; nach Henmer, Wien, Jahrb, XCVIIT,
118 Rubin; in fymipn M0 geg- Enda liest mon: mP“?N M nwﬁmn ]aN
ryia) D22 OFIN D e 0WI0 nw‘)w N oy, auch die Tawenligur
[pben 5.G66] soll darnuf eingegraben worden; lat. BL 12d: ,Lapis margarite et ipse
et alincur {gic] in arabico est triplicis generis: rubeus: erocens: arenosus.t Hhn 'olg'o!
bei Dietr, Anal. med. p.13, zBhlt 4 Arten: weiss, roth, eitconen w. sapphirfarh,
und nennt die Insel Sercndib als Fundart; {91355;\‘ liest man bei Men. Tbn
~-Serach 1,1,9 BL25, - [ Ugtn® n. 4 v, (3,39 vgl. 273} ‘hebr, -1y PN P NN
]NPNJE 8. woele folg, A,
o Desage bel Nieoll p89, vgl. Timoni lm Joarn. As. 1856, VIL181.  Ein
Ifrit von ihnen® bei Dieterici, 1. c. §.88, fibersetzt Enlon, opyygnn -

9 8, Duran L ¢ 21b glaabt, dass es mehre Asmodai gegeben, dn A. zur
Zeit Sulomo’s und 1000 Johre spiter gentnnt wird! Maury, Lo Magie p.289 hat
die wnwahrscheinliche Ablaitung v. W= g .medisches Fewer* aufgenommen.

4 U;Ji—‘;’ nnd e, fa Harut und Marae sind 2wei, im Koran (IL90) vor-
kommends Engel; vpl. Geiger, Was hot Muhommed w s w. S.108.

: 5
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86 Bteinschneider, Prendepigr. Litoratur,

Schanak ') vor uns haben, vielleicht auch nur aus Ibn Wa'hshijja
excerpirt?. Die Bezeichnung 5798 weist jedenfalls auf arabischen
Ursprung. Ich gebe die ganze Stelle im Anhang.

VIL

“IIRN DO W3 NerA 019mh e0 (BL159bu.160a) Buch des Arrtes

Paulus ither Gifte. Schon der lateinische Index der HS. liest
Paulus, und nach Analogie des arnhischen udsa?) halte ich es
far héchst wahresclieinlich, dass hier der, unter dem Namen
Paulus schlechtweg bekannte griechische Arzt aus Aeginn ge-
meint sei, obwoll! unter dessen, von Honein ins Arabische fiber-

1) Ueber den Arat s[5l (u. den indischen Philosophen Sevux) s Gilde-
meister 1. e. p38, wo nber @z (Charaka u. s, w.) oder . (vgl. H. Ch. V,101
110206 wus . oaff, d. 1. T60 Abi O'kelbin, vgl. VIL,853), desson indische Sehrif
ten noch erhudten sind, identificirt wird; s. dugegen Wiisienf. pod,5 u. 19 {(Meyer

111,114, fehltim Index), Sprenger, De origg. med. aral. (1840) 1,13, Fligel, d. m.
Zisehr. XT,160 n.8 u, 325, Chwols, Alth. Lit, S.129, Unter seinen Schriften {s. Index

zn H Ch VILIA2 n.7959) soll _q:J_-_c\j{ b ie (8 v bei Diet= p.119, unrich-

HE | Jesula v die Uebers, in H. Ch. VI,163 n.13088, vgl. VIL,O07! es ish offenbar

‘die ,nusgpewidblte der Perlen® wie s oder ausgewdhlt an Sub-
- n o =5 =3 4

stng) fir den indisehen Kinig il L'J"! verfusst sein, Darf man in diesen
Knminis Darics Codomnnus vermuthen, der den Bunuchen Bagons zwang,
den ihm bestimmten Gifthecher zu trinken? ader Condisius {Janus IO, Breslan 1848
5.186)? DBenchtonswerth ist es, dass der Filrist (887-8) dos Buch der Gifte nicht
kenut (d. m. Zesehr. XI,148), whhrend es schon von Jathje ben sl-Batrik

(Anf. IX. Jubrh. 7} commentirt wurde. - Lotzterer kennt such selion drs indische

Giftmidehen (vgl. Guesehmid 5.95), welches der indische Kénig dem Alexan-
der unter den Geschenken schickt, um ihn zu vergifien (Secret. secretorum BI.G
der ed. 15012 de puelle mutrite veneno; in d. hebr, Uebers, .2, aul diese Quelle
fir die Gene Romenorum c.1l weist schon Sehmidt zu Discipl. cler, p.107 hin).
Tis bringt mich diese Combination ubrigens auf die Vermuthung, dnss die angeb-

_ liche Indierin Ruscha (ohen 5.16) Niemand anders gls Rosana (vgl- Zuns, GV,

149b, Hebr. Hitliogr, 1661 5.92) sei, Ist der, in Susrutn (vgl. d. m. Ztschr, XI,149,1,
325,1, H. Ch. VII,853 zu V,104, unten 5.79) ungefihcto =Saunnkat (Meper 111,13)
verschieden von Cronkja?

) Bei Casiri 1,288 fin Beitar, bei Dietz, Anal. med. p,34, vgi. Meyer 111,81
(fehltim Index) 0,5.40 {wo der nuf Faulos folgende ,Mengeh* wohl ebensoweniz
als Noufil uater den Indern zu suchen, c| e\ 3 5 .y K350us ist ein belkenn-

ter samarituniselier Arzt des 13. Jaheh., v, den Arzi Said b, L}_g,_’__, s.bei Hiaef,
p.21, nrab, p.i; vgh anch Hummer 1,55 n6, I490; A Ch 1,199 n. & w.)
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VIL. Paulus. 87

setzten Schriften 2) kein besonderes Werk tiber Gifte erwihnt ist.
Ich lege zwar auf die vom Schreiber des Codex selbst her-
rihrende Ueberschrift keinen grossen Werth, du sie bloss, den
Tnhalt bezeichnet, wie auch in einer HS. des Vatican?); aber jeden-
falls ist hier von einem besondern Buche die Rede, dessen An-
fang uns auf, zwei Seiten (mit Custos zuletzt) vorliegt, wie aus
der Einleitung hervorgeht, Unser Fragment beginnt nemlich 9:
~-pDieses -Buch - enthilt -4 Theile:-1. Gift verfertigt -aus - Thieren,
2. aus Mineralien, 3. aus Planzen, 4. znsammengesetzt ete. s
spricht Panlus der Arzt: Lob sei Gott, der die Dinge eingerich-
tet und den Menschen die Kenntniss derselben gelehrt! Wisse
mein Herr und Kénig, dass die alten Greise [Gelehrten] uns er-
zihlten, doss der vortreffliche (nbwnm) Aristoteles gesagt habe:
»die Stufe (nbyn) jedes Menschen ist nach seinem Wissen® u, s.w.
Es spricht Panlus: wisse u. s. w. ein Reich kann nur wohlbestellt
sein durch den Untergang Andereru.s. w. Ea spricht Aristo-
teles: , des Erhabenste in der Welt ist ihre Niedrigleit® . .. wie
er sagte: ,;Die Welt ist ein Garten und sein Zaun die Re-
gierung u. s. w.%5), daher habe ich dir ein Buch verfasst, wodurch
du deinen IPeinden fberlegen wirst u. s, w., ich habe dies Buch

3 Bei Wenrich, p.205, _ o _

3 Cod. Urhin. 46, BI. 280-1, von jingerer Maud, wahrseheinl, auch nur anser
Fragment, beginnt qnyyn 3151:_\'7 DVAD WY 13 v ep A, noch dssemani:
w¢ scriptis Philonis potissimum*; die angebl. Ueberschvift oD mwy‘p ‘gehire
waohl einem Seriptor (s, oben §,13) wnd hat mich (Catal, p.2101) zu einer. nnrich-
tigen Auffassung verleitet, da pyap im pler. gewibnlich Gewirzkrinter bedentet,
wie viellaich.t quuh grapri’mg!ich das -“-r“l-"-.;w p_fm'_,' ,aJ'*"‘"’ Gifte, obwohl Ge-
serriy’ WB. anch in der neuesten Aufl. unter (o nur e (ciechen) herbeizieht,
Demnnch st myom 0o (1) bei Wolf IL1386 0,514 identisch, :

9437 PNR N o R 002 'Na pben awbn |10 won
OV, Der Anfang des ‘Werkes selbst, in der Schrife nicht cinmal dureh
einen Punkt bezeichnet, ist (Z 8 v.u) mpn 0D Wp ™ 000 Symrm snm
lej‘pn '35 }Psnw, wo fiir Mineral Jympy.  Es beginnt mit den Namen der Thiere,

- warunter zucrst der Mensch. mit rothen. Punkten. im--Gesichie, spiiter -ein -dem

Hupd dhnliches, genannt oy N d. i U“}"" U%i Mustela {Dietz, Anal. med,

p.32, ppmy PN bei S. Deran myon ]JD BLY7 als katzeniibnlich, nach Ansicht der
Alten ohne Begattung zeugend). T st ferner von einem Gifte die Rede, womit
cin Kénig (durch slimiihliges Abfallen der Glieder) thdtete ader getddtet wurde;

der Satz ist unklac, aber die Namen D"?NUDDT\‘?N (?) und 1yaqbs weisen anf
arabischen Ursprung hin.

90N BEwnn 1non0Y by moben mobin anD) oTe Chwn
D25 DM ST N2¥A WRMYY PR P Ton b 53
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88 Steinschneider, Pseudepipr. Literatur.

geschrieben, nachdem ich die Biicher der alten Philosoplien
erforschtu, 5w : :

L3I EA 8N 2R3 L’.“I?LG" DY DY oy s Ny IS RS e
Dieser locus clasvicus ist vielleieht fir den Ursprung des Buches entschei-
dend.  Die dheste Qnelle ist ‘meines Wissens dns pseudo-uristotelische Secretum
Secretorern, Absehn, 3 der hebr, Uebers, v, Charisi, wo darous ein Kreis mit neht
Abtheilnngen gebildet ist, der den Inbegriff des ganzen Buches wie in sinem Sip.
- gel-enthalten-soll. ~1n Bezug auf die liebr. Lesaet it 20hhchst zu bemerken, dass
die gesperrten Worte von der Uebersetzung Charisi's in meiner und der Oxforder
1S, Opp. Add. g {woraus die Stelie bel Dulkes, Ortent 1850 5.110 nnd dasselle in
seinem Sul. b, Gabirol I,33) abweichen, aber beinnhe dureliag ibereinstimmen mit
einer Privatmittheilung von Dukes vom August 1850 (vielieicht nus der Poriser
HS,#). THae Zehl neht der Sitze und Kreisabschnitte ist aunsdriickiich arwithnt “\
"In der lateinischen Ugbers. des Philippus, wo (fm Paragr. dv justicia, BL14 eol, 1)
zuerst von einer Eintheilung in duas edrenlares sphoeras die Ttede ist, lautet der
Spruch, mit Weglassung der Kreisfigur selbst:  Mundus est hortus sen viridarim:
gus materic st spes eat Judictum.  Judicium est dominetor valotys (sic) lege.  Ler
est vegimen quo vex vegit. Rex est pastar qui defenditur o proceribus: proceres sunt
stipendinsid aubstentet J:t'cam_fn._ Pecunia vern est fortung quag eolligitur @ subditis,
" Suldit xietem servi guos subicit (usticie.  Justiciz vero est guod Tpse intendit: in
pia est  safus subditorasm,  Zu der (im Lateinischen schon verwitsserten) Form
des Spruches ist zo vergleichen die eines finlichen Spruches in der ., ,, grossen
Weisheit" der Chinesen (d. m, Zeitselir L110). Die Parallelen batreffand s. mein
sdonun'®, Berlin 1847 8.97 zu §.33 (T'est, desJeh, Ibn Tibbon S5XIV A A9), wo dor-
oufl hingewiesen ist, duss dieser Stz {etway cinlncher) dem Ardeshir beigeleg:
werde; nnd das, zo 29 2,17 fiber den ahnlichey: » Religion u. Herrschalt sind Zwil-
linge.® Vgl Notives et Expr, X,1 .13 i Namen Mubemmed's: L'avtorité royale st
ducréligion tont deix jumeawz; vgl. nuch Thanlabi bei Hammer in der d. m, Zeitsehr,
¥,303n.228. Mun sieht hier, wie aus einem Satze zwei ganz versehisdene Dinge
geworden ; hier Gerechtipkeit die Stiitze .des 'Throues, dort die Macht als Bun-
desgenosse des Religionsgesetzes, Aber noch eine dritte Variante seheint der-
eelben Quelle entflossen. Kurz vor jenew Satze liest man im Hebr, mMon o
(in meiner HS. u, pus MS, Paris 305 im Litb, IX,193 u, vel. ounes Smon ed.
Ascher, Lond. 185% 5,163 n.d64) : -IL“'DH =Rk Tmy’p} PP OMaN NYP2 Nuoy
DR P in der Int. Ucbersetzung lieisst es nbar: [ Juit dnventum seriptum
n uno (sic) lapide in lingue caldea uod vex et infellevtus munt fratres alier
altero indigens nee suffioit unug aine religro.  Hier ist nlso die Vernenfi an die
~Stelle der Gereehtigheit (uls deren Begrinderin) getreten. Entgepengesetzt ist der
Sprueh: ,Vernunft und Gesetz (0 Sowim) sind zwei Lichters (Noehweis,,
soger im Pijjut, bei Dukes, Byaly's Br,j 5.54, e her, v, Kobak I115.18 ng, wo
lies: Schemtob b, Josef, bei Bibagn wirllich im Namen _cines Weisen*), Tiir dos
Gesotz tritt endlich nuch dor Glanbe (T3NS B9IDA 9Mmn o lad? ed,
Lond. u. die Parall, sus ~pymy -‘513,1 ;3 das. 5.139),

*) Bei Ibn Abi O'saibia (J. A5, 1850 VIIL,332) ist es die Insehrift eines nehe-
seitigen Steines.
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VIIL Mnrtia di Lueena, — IX., Anhang. 69

VIIL

naoh 1 PPEIND THERND m'pq;\o Specifische (Sympathe-
tische) Mittel von Maestro Martin di Lucena (?) ebenfalls nur zwei
Seiten (Bl 162a . b); begiunt mit den Worten: obnwy pmamn N
PR PR W W0 B W o 58 pyon, und wird gleich zu

Anfang fiber den Stein W oder Magnet nach . Ansicht des- Ge- -

lehrten (7) w2 MWD (Fra Beausang?) gesprochen.

~ IX. Anhang*).

1 (.5‘“":'-3 gt deren Derivatn (oben S.14 A1), — Ucher diesen
philosophisch -theologischen Ausdruck und seine Gesehichte liesse sich eine sehr
interessnnte Monographie schreiben, deren Thema hier angedeutet werden sof! 1),

Schon das arnb, 'Wort gehért vermige seiner Bildung nnf 3} zu dea,
_meiab _{ron‘_ den Uebersctzern nus dem Syrisehen und nach dem ATamiischen ge-
prigten (Litbl. 1842 S.811 A.4B). Es bedentot im Allgemeinen das Geistige, den
Gegensatz zum Korperlichen oder Mauteriellen { ~ O, VYD eine ge-

nsuere Durchforschung der Literntur ditrfte jédoch ergeben, dnss die strengeren
Philosophen und eigentlichen Aristoteliter mebr diesen Ausdruck bewuast oder
instinctmiiasig mieden, indem bei ihnen die specifischere Intelligenz (voug, TS

‘j:\W) den Ausgungspunkt Eildet, withrend Dogmatiker und Popularphilosophen,
namentlich sber Mystiker und Muogiker, den dehnbaren Begrif des Preuma
hervorheben 3).  Einen Incidenzpunkt bildet die, sich verschiedenartig differen-

*) Diese Abhandl. ist so weit uber den vermutheten Umfang hinmua .geschritten,
dags ioh pinige Anphange (z.B. iiler die nabat, Flora zu 5.10, die hebr, Beil.
zu §5.24) gunz zuriicklassen, von andern fust nur den beabsichteten Inbalt nndeu-
ten, dag Glegebene {iberhoopt bedenfend kiirzen mussts.

Y) Weder Glorg'ani im ol e, noch dbd or-Rezzal im 55, a0 coleduo!
{Caleutta 1845), hat einen Artikel dariiber, obwobl schon"Selahrastans (I14) in
einem Abschnitt @ber dio ,Anh@inger der geistigen Wesen® von dem Worte aus-
geht. In pyay des Menackem Perpignuno hat erst Sutanow (ed. 1798 BL 86b)
eipen, leineswegs kritischen Artikel ecingeschnltet. Buxtorf, Lex. p.2224, hat
B Zellen. Arsed : eants _

3 Avicennn unterscheidet in der Lehre der ‘Hunafa. zwisnhcn-wujl_v;.j-
avevpore, 0.5, e [eigentlich (ol J§5e] vdor, 5. Chw. Ssab, 11,512 (wo 1. Z. lies:
nach iboen), 747 w.5 w. Sam. Ibn Tiben, Gloss. & v. ) (L ApIMA?) spricht
unr von der heidnischen Vorstellung; vgl snch Brecher's Index zu Cnsari s v.;
S. Duran 8"y 21b unten, 234 u.s w.; Schokrastand IT368 (vgl. 363) von den
Indern (s oben 5.41). — Das Wasser enthalt Dunst (rrvgdue) und darin seslon-
hafte Wirme (Dinlog des Hermippos bel Meyer, Gesch, d. Bot. IL368), Gebiral
{o"n pn 2. B. 8.28 bebr) spricht von einer mygyy my-  Als Bezeichnung
eines Whiton kommt es wohl nicht vor, also ist Lf.L'}J"” U“L"‘"&‘ i,
H. Ch. V,142 110432 (vgl. B4 ohne whani) Hicht mit Flagel (s VL1124
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zirende l.chre von den peistigen ‘Wesen, welche hin und wieder syneretistisch
verschmolzen wird %), Instructiv sind 2. B. folgende Stellen: -

Bei al-Farabi (mbepm in FTONT Lond. 1850 8. 2) liest man: pwayr
&b oI 028D DVIMMA BAn TN NN RN DR In den
Abhandl. der |5, L,)L"':'s (Dieterici, d. Streit u.s w. §.927 .19} wird be.
hauptet, dass die Engel von den Philosophen ,die Geistigen® [richtiger die mpep-
pare] der Sterne genunnt werden; vgl. dbr. b David, F2N MR S.62:
oo A ehm ovbaw wepn omwa s, wodus. .63 boy

2w eidewtig ist mitunter int unpunktirton Neuhebriiischen das Wort muane,
welehes  sowohl plier, (:L-_-,l_h_;b} 1, oder M_,bj uls Adject. sing. in Bezie-
hung naf Subst. plur), als der abstracte Sing. snf [y (=‘-_-,J:,._3L-_->__2)) sein kann;
selten, wnd vielleicht fberhanpt nur irrthitmlich, erscheint M fir dus Ab-
Gtractum, wie :"':E-"L"‘J) *; in der technischen Phrase DrINTYSY e komimt
es daraufl an, ob ein Substantiv (oo w. dgl) folgt ),

4. Lbn Afta*h {S.15). TUeber diesen nrabischen Sebriftsteller ist bis vor Lurzem
56 wenig bekanni gewesen (vgl. Grdsse, Allg. Liter. 11,2 8.513 w die Doppel-
artikel bei v. Hommer, Litgesch. d. Arah. V,307, V1,430, A1} 432), dass er und
seine Schrifien in Wenrich's fleissigem Werlko: dy guet graee. cfe. ghnzlich ver-
misst werden, wie aueh der grindliche Nicoll (Cutal, IT p.602 zu Cod. 8940, fohiy
im Index p.G77) in H. Ch. niehts fiber ihn gefunden (5. unten), und selbst Mal-
kavi diesen Spanier ungenunut lisst. Es dirften daher einige kurze Nachweisun-
gen hier sm Orte sein,

Er solt viele wnd berdhmte nstronomische Beobnehtnngen, nementlich fiber
Aequinoctien u, Solstitien in Sevillp wu Cordova angestellt haben (CasiriI paGTY.
Sein Sohn war wit Maimonides in Spnien persdnlich bekannt (Moreh 1T, cap.g,

" vgl. Dernburg in Geiger's Zeitschr, 1427, wo 18 Drucki,, 3funk, Notice sur Jo-
seph b, Jehondn p14), lebte also gegen Lnde des XTI, oder noch zn Anfang des
-~ XIL Juhrh,, noist nicht mit zwei andern beriihmien Gelehrten, Namens G

abir,
n.4700) auf den wngebl. Autor {Cebes? vgl. VILB56 L),;__‘L:,._E,), sondern nuf
s zu beziehen, wie 2. B, Abulafia (bei Jell., Phil, S5.47) den Traect. Abot

Y ' nennt, .
2 JHJ;S.DOI?JEH 5,35 A.16. Ueber die Bngel u. s w. s Moreh LG, Munk, Melan-
ges pdd 1w 361, vel. Gorzal (jedoch ols Referent) bei Schmalders, Ersai p.236-7;
-iber dos dem Aristoteles untersehiobens Axiom o. schon dfbalag, )}L;ﬁn IV, 86
{wo lies pyD ]'1}, vorsichtig ist der Ausdruck in Cusars IV § 25 8.1a61.

9 Z.B, SESE _il im Titel des Apollonius (Catal. I . p.2292).
= o

“Z.B 9] Mbj Spiritualites cmuletd bei H. G, Iv,166.

) Vgl oben 8.4, A1’y B 18,19,31 A.9, 8, 34,46,39,60 u. Ly 8,59

Dia nnscheinend corrumpirte Stelle in Oy N TL7 (Cofal, £k p.2201
vgl oben 8.17 A.11} ist aueh aus Dieterior 5.208 nicht mit, Sicherheit zu umnn-'

diren, wo rAmulette im Hebr. Nichts entsprice, hingegen ,Herauslockung von
Krifton* fir i (2NReyn] pxeb m:‘_psn oy o
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{nGeber“) zu verwechseln 1), Seine Schriften sind fast nur dareh Juden er-
halien, nemlich:

1. "-“'ﬂ"” UL*&' (H Ch. V1 .‘)DS n.14435 1)), ein Compcndmm des Almagest
e Ptolemaus, arabisch in 2 unvollst. Codd. des Eyenrial (905 u. 925), deren
[dentitit Cosivi nicht erkaunte, sber Munk (L c) aus 3 Codd. {Orat. 164, 165, 3)
181) nachwies, in welchen die ungenane hebr. Uebersetz. des Jakob b, Machir
(st. um 1307), verbessert von Samuel b Jehinda b, Meschullam aug Mac-
seille, u, zwaer vom J. 1336 oder 1331, wenn des Letzteren nnguhliche'ﬂxgosition
- der-ersten .3 Biicher des. Almagest. (Bartoloce! -bei - 1Wolf, 1-p.1112 0. 2117, 1. -dsse--
‘mani, Cod. Vatie. 108 2 2,3) mit wnserem Werk identisch ist.  Unzweifelhaft ist
aber unser Werk das von Gerard von Crempna ins Lateinische fibersetzte uw. im
J.1534 in Nﬁrube;g gedruekte u, d. T. ,Gebri filii dffia (sic) Hispalensis . . . . Libri
IX de datronomia . .. in quibus Pta!omaeum, atiogui doctissimum, emendavit ; ah’cubi
etiom  induatric .',igrperm it (s, die Nachweisungen bei B, Boncompagni, della
vita di Gerarde Cremonese, ete. Roma 1851 p.14; HSS. Noten v. Savilivs 5. in

Y Man unterscheide: '

a)Abo Musa Gabir b. ‘Hu”xm, nngcbltch Schiler des Ga'nfar es-
‘Sidilc [at. 763, Waifs § 24, wo nbd Electiones von Abu Mn'aschar ist, s. MNieoll
p.270; vgl. auch Catal, Codd. k. Lugd.p.367n, XXVIII]. Er spielt iu der pseude-
p;grnplnsclmn Literatur der Alchemie u. 3, w. cine solche Rolle, dass Meyer (111,98)
ihn fiir noch fubelbafier hilt, ola seinen -angeblichen Sehiler Chalid b Tnzid
[der zum Tuden gestempelt worden, s. Catal L k. p.B13, Jew. Lit. p.356 n.39, vgl,
Anh. 7; ,Eallid Rachabidi* wird :gennont im Testamentum {vgl. oben 845) s
waltbus animal. des ,Geber Indine regin® ed. Gedon, 1682 p.233,2:64].  Ueber
diesen G 5. Fihrist {d m. Ztschr, X1IT,6849), I'Vusff 525, Hammer, thgcsch. 1171.9293,
Jo g 1854 TAII p.248; viele Sehriften bel H. Ch, VII {Index) p.1179 n.8897, dar-
unter ein g, -~ 3} (u[_j:.g‘:), — wie es schieint eine typische Bezeichnung, — be-

arbeitet u. commentirt im .5 2} L_JLJ angebl. v, Raxi, u in 3, <}t
von GMildiki (H. Ch. 111, 351 n. a3.32 v, 8l n. 4964, p.86 n.10133, wo vuch v. Chatid)
fir Muthammed b, (F), dieses befindet sich in Leyden (aber niche

in B. II, 250, wic TVﬁsgf. S5.12; a. Nieoll p.208, wo im Index p.B77n, L z.: ,Hist
ete. zum folg, D}ulﬁmi gehdrt); vgl. hiermit Chw. Ssab. L7144 w. unten 5.8+ Usber
ein o ‘D des Gl 5. meine ' Notiz in d. m. Ztschr. 1,843, — Wenn G, mit-
unter als Spanier oder Magrubi bezetchnet wird, so0-ist du.s auager der Confusion
v. Tarsua { e\ 5.12) noch éine 'mit ‘unserem 'Sevillenger {(Schureder, Gesch. d.
Alch,87). Watfe 5,13 sohreibt ihm irrthimlich die Astronomia, Nilenb. 1534, zu.

b) Abu Abd-Aliah Muohammed b. G'abir b. Sinan al-Harrani, such
nnter Juden berithmt u. d, Namen al-Battani (dfbategning ote., ,Geber fil, Cenini
[Cmnein, Crueni, Adetrgrarii v, dgl.] Mohomett, 2z B. in Cod, Canon. mise, LXI,
5. J.B, 40, bei Coxe). Quellen dber denselben bei Chw, Ssab, 1611 {anderswo
mehr}; zu S.612 A6 8. die ausfiibrl, Beschretbung der ed. 1537 u. 1645 (unicht
1615) bei Boncam agni, delle vers. di Plato Tiburtino, Roma 1851 p.d f.; Battani
“seheint der bei Higrera 1m's, g tﬂplmnslmschu.n Cung-resa crsu‘hemende Geber® {5
meine Abb, im Magazin £ d. Lit 4. dwsl 1848 5,227 A7),

Herbelot 11,533 vermuthet in G'abir a) den Vater von h) u. Sulm des Sinan,
duher er zum Hnrrnu:er wird bei De Rosai, diz. stor. degii autori arab, p.81; hei
Sprengel (Art. Alchemie in Ersch. Bd.2 §.415) ist ,Abu Musm Dschafer as- -Soft
sus Haron® eine weitre Confusion mit dem Lehrer Giu'nfer (vgl. Hammer daselbst
S5.417).

1) Also st VIL 1121 n.4569: Abwl Kusim AN al-Absi (st. 1140 s TIL, 243}
in der That ein sndrer.

3 Vgl dariber die Notiz Carmoly's in den ,Israelit. Annalen® 18.59 5.497,
wo ,Abn Ahmed Ginfar b, Afnlah® (aic), vgl. ‘\\‘Bltet unten,
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72 Steinschneider, Psendepigr. Literatur.

Catal. MSS, Anglize 1 p.301 0.6600), du auch Casiri I p.345 angiebt, dass das Ori-
ginal IN Bicher enthalte, Ich zweifle auch nicht, dass nof diesolbe lateinische
Uebersetzung “z0 bezieheén sei der angebliche Theil eines Commentars iher den
Almngest von Ibn Aflath in Cod. Corp, Christé 233,6 (Coze, Catal, Ozon, 1852,
vgl. Cat. Codd k. Lugd. p.206). Eine Aualyse w. Kritik der st Uebersetzung
‘gab Delesnbre {ist. de 'ustron. P-179), der jeduch nur weiss, dass or jinger oly
Albattani ist, nicht aber, dass or von Alpetrongi eitirt werde, wovon [Feidler dns
Umgekehrie angicht (s. unten Anm, 5).
Wahracheinlich bedurfte dns arab. Grigina) selbst der nachbessernden -Hand,
" dean Maimonides besehiftigte sich, auf Ansuchen seines Schilers Josel, 4y der
-div Astronomies des Ihn Aflah aus Coutn mitgebracht hatte, in Gemcinsehali
it demselben mit elner bessern Tdition dieses Werkes (al-Kifei, oder Zuzeni
bei Mund non. 0). Dos allgemseine Verhilltniss der arnh. Rearbeitungen w. jhrer
Benennung zu den griechisehen Prototypen erklfirt ex hinffinglich, duss die Schrift
‘tuwahl als eine des Plolomivs wie des G'ahic erscheint; duher die, sonst wnklare
Citution bei Ko ed-Din (Nivoll p- 600 unter N, CMXIII): _Ibn nl-Aflath (sie)
in op. ejus Almegisto, quod Ptolomaco tribuit;* %) dnss unser Verf., Ende des
5. Lract. seines Almagest, dem Ptolomans wiederspreche, berichtet Comeino (Cut.
Codd. h. Lugd. . ¢). Eine fir die Geschichte der Astronomie interessante Stelle
iiber die 3. Varintion des Mondes theilte Munk mit (Comptes rend. X VII, 78, vl
ew, Lit p357 ndsa).  Vielleicht ist unser Auior der nugebliche [Jy: 'I:‘l) e
Oryy, dessen hebr. Almpgest im Oratoire bej Wo/f II1, 18e, obwohl diese Ver.
stimmlung auf einen ,4Abu Abdallnh Muhsmmed » zu leiten scheint, dessen nstro-
nomische Sehriften vieleicht in demselben Codax sieh finden, whhrend ich die

frithere Combination mit SbeS=d) dohinstelle (Frankel's Zeitschr. 1T, 1846 8.200;

vgl. Cat. Codd. k. Lugd. 1,369, ,Alqimad® bei Wagpke, Recherches sur plus. ouvr,
de Leon. de Pise, Rome 1556 p.14 ).

4. Kine Abhandlung iiber die Figur des Seetor des Menelaus, in der hehr.

Uebersetz, sines Ananymus iiberschrieben : (#ic) M B oonn n';wp_n ]111'; pimaiy
R LI A MPAN Aha rbe N ]2 3N, befindet sich in' Cod. Hun-
tingdon BG (bei Uri n.433) nuf 5. Bl, beginnend: i) "N NaRD Y U1 o

w4} Siehe oben 8.28, Cataf, L A 01440, Hammer VIL 451 Best Inisch:.,,Be.n
Eflndseh® u. behnuptet unter ,Israilit §.655: »fehlt bel TWaats | g jedoeh dessen
§§ 212 u, 248, wo ein andrer vermische ist, 5. Ersch IT Bd.31 8.57 u, 58 dber den
sngebl. Comm. zu Hippoerstes' Aphorismen bei H. Ch, (vgl. & 1 Bd.8 5.348). Die
L;‘_J'b;n‘n ‘é,m ber H. Ch IV,442 0. 9101 sind vielisicht die das Maimonides

Tiie gt Lj‘." silw, Josefs (bei Hum. »iber Bereitung angenchmer Speisen*

u. & w.1) heisst bel HD Ch, TII,387 n.'597»i.| o ¥ ,Q:[JH[ zu\.,\.x:ﬁl s il

. L‘E“""""&)’ Ibn al-Dachwar schrieb njcht eine” Abkiirzung (Hammer 5.634n.7:
nfehlt in Wast.s, 5. §219) sondern eine Widerlegung (H, Ch, II1,367 n.69%4, wor-
nach V,71m10034 — vgl. VII,850 — nnders ahzutheilen), : ‘

) nJeber aatem olfny Ispalensis ete.” in der interessunten Stelle des
Batrugt (od. Bitr.?), welche ich berejts im J. 1847 hebr. mittheilte und mit dem
corrupten lat. Specimen bei Jourdain verglieh, in der von 5. Spohs herausgege-
benen Zeitschrilt ey 8.32 (vgl. nuch Vorw. zum Michse)'schen Catalog 1847
S5.XII, wo darauf hingewiesen ist), deren Bogen, wie ich bestimmt weiss, nach
dem Druck Munk zugeschickt worden, Es ist nber dort berelts dus Wesentlichsts
wber den s g. Petrangi gesagt, wins Munk 1852 im Dict. des peiences phit. u,
nenerdings in den Mefunges 5518 als besonders Note vorbringt, - - - IR
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MR DOPWY DN N0 D3 R Y Manwn 0YNR ouea
BN 5y NEW Ty 15 WER ) .., DUEN OV T AOTINA
MR WP 71 503 Fanmal S o2 s fn, — Ende: gan mn
(w05 Wy s /=] b"won Aphn anp. Der VE heisst also hier der
achtbare ,Richter (Radhi) Muhammed w s, w, (hei TPl IIT p.680 n. 1407 b, wahr-
scheinlich nach Mittheilung Gagnier's, it der Name verstimumelt sben 2w
Gebbai b, Afig). Die Abbandl. bezight sich suf die des Thibit {enals),

offenbar die gieichbetitalte E.Lhﬂ' Je==adt us,'die sich in demselben Codex

_befindet, 5. die Nachweisang in d. m. Zeitsehr VITI, 383 (wo.ebhi, §h, n bei .

TWolf 1L n.2220 richtig nnter Thabit; vgl. ,Liber thabit de figura alkera (sic)
tractatus I in dom Verzeichniss der von Gerard von Gremone ins Lutei-
nische itbersetzten Schriften bei Boncempagmi 1. c. p.5 u. Woepke (I. c. 5.33) p.G8D

?.37, wozu ich .nc.mh bemerke, dr{.ss éhﬁji S i) die rit:htige intenaiyg ad-
ject. Form, lntoinisch sector, weniger genan secans, noch wenigér gennu SR
vom neuhebr. infin. der Intensiviorm Ty, nostatt vom partic. oder der ent-
sprechenden Iterntiviorm -Imn, die im Newhebr. sellen newgebildet wird; vgl.
encen I _ pEatReE .

Caair 1,392 notn & (Gl Ssab. I,567) v, H. Ch. V012 n.10738 ls Reim auf ﬁL‘J
Es ist der, im 1. Werke angewendete sectens* bei Delambre p.179, der dic Busia
der T . s . . e o .

Trigonometrie ist. -

3. Mag'rlll und die Mondstationen (S.28),

I} Abu'l Ensim Masloma [5 Nicol, p403] b, Abi ‘Sali'h A'hmad b. Omar
b. L'.‘oj al-Mag'siti (sus Madrid, nach Casiri 1,378, vgl I1,137] ol-Kortubi
(aus Cordova), st. 398 H. (1007-8), nach And. 11, D'ulka'ndg, 395(1005) ). Er war
Arzt, ist aber vorzugsweise als Mathematiker, Astrolog wnd Magiker, u. zw, als

1) Vgl Nicoll p.215,530; H. Ch 1. 395,6488 u. 8520, — Wo _Ibn, Baschquat
u. Ibn, al-Faridh® (sehr, 403 H.} das J. 353 (964) angeben, weist Casiri 1,378 nicht

" mnch; Hammer V,316 notirt diese Zahl im Namen des Ibn Buschqual| aber bei

Cagiri IT (sic) p.147 bat dieser das J. 395 (wie Hummer 5.239, dngegen 8,314
J. 388==1007 nach CasiriL,378). Auch die Verweisung bei Caairr 1,320 n.885
weisn Jeh nicht za finden. Einen Masl. b. Kasim s, bei H, Ch II,117. — Nicht
geringe Verwirrnng herrscht dber thn und seine Sehiler bei Hammer, wo V,298:
aMaosl. b, Athin. Markithi®, Tehrer des LS_;L‘;_f(bci Wiise. 5,139 030 - jiie, in

Dozy's Ahschr, lns ich im J, [B54: 'L;:C_':,), vgl.  Marhithi* V,115] wu Brner

2Bbul Kns Masl. b, Athm,“ unter dei Sehilern M.a, wie ein soleher bei Gaynn-
gox L 420 (Ham, VI,421), — angeblich nach Ibn Abi Q's. -— neben Abn Moslem Ibn
Chuldun w. Ibn as-‘Saffar (s folg. A.) sls Sehiiter Ibn Chaldun’s (vel G.5.311-2),

_w_bei Ham, VI,427 ‘Saffar als Lehrec M.s1 Makkari (IL,255,-bel -Gay, 1,149,427}

nennt einent Abu Obeidn Moslim b, Abmud al-M. g 5 _ ~Us, der aof

seiner Wallfabrt u, A, nuch in Eshirn sich nufgehalten, (vgl. die Stelle oben
5,20 A.5), w. Gay. ist geneigt, ihn mit Moslams {1,119, hei G. 1,188,465) =2u
identificiren, wihrend H. (V,315, vgl. VIA35) zweilelt, welcher der _heiden Mns-
lama®(!) VL .einer berihmten Dimonologic.X — Auech dus Zeitalter der Schiler
M.'s kommt in Betracht. Iba Summa‘'h od. Sam'h (s. A.92) st. 28 Mai 1035, an-
geblich 56 J. slt, Tbn Chaldun st. 1057 od. 1048 (H.VIATE, vgl. Woepke, Rech.
sur. plus. eeuvr. ete. Rome 1856 p.B), Kermani, der in Harran war [Beziehun-
gen rwischen Harran u. Spanien schon im X. Jahrh. verdienen Beachtung], st.
1086, 96 J. alt, vgl st § 137, Qay. 1L cc, Hum, V1,402,478,
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susgezeichmeter Schuiftsteller auf den betreflenden Gebicten bekaant 3); merkwiir-
diger Weise lggte man thm auch die Abhandlungen der Laall UL“'-':-'"E oder_ihre
Yerbreitung in Spanien bei %),

Die Werke e A AR = ile, RSwifed u ,Ziel des
Weisen® behandeln die niederL t:‘-;f:?hcrc l\‘flugie ZJLI_*_‘U& ol ) Ersteres
hat 4 Tractats { Y (5,) und beginnt: N L___,Lin T "; ‘Lj_] S|
AbewY ) % Der V£ sapt doriiber in dem Vur\'.". zlrietzte"rem %), duss er es im
T B-ia(.‘)_:';-;)__\_‘c_)_l_iendq_t._ Mir ist nur der, hei WEstens. angefiihete Cod. Pariy 573

3 Zun Wiar 5,62 £122 gl Index A, Ch. VIIL1123 04629, nementl. gb)
Al U300 64485 vgl. auch d. m. Ztschr, VIIL381 n.G, iber Astrolalb;
woriiber cin Werk in 40 app, lat von Jod. Hispatensis {Ond. Merton 238, ) in
andern Bearleibingen (feeilieh meist nnonym) heigelegl wird dem Schiiler: Abu'l-
Kasim A ‘hmad {(0l-G'ufiki} Ibn as-'Snffir (st. 2004-5, 5. Gay. 1,498, ,Ssoffnre
hei Hanmmer V317, V1,421,497, 428 unt. 4959, val. vor. Anm. u. Abu Abd Allnh
im NI Jahri. be Amari, Storis I1,500), s. vorliniig Serap. 1858 8.35; wikrend
Cod. 408,VIII des Br. afus. {nach Mittheitungen TV, 1Frigh's) jedenfnlls ein on-
deres Wesl enthilt, woriiber snderswo ausfithrlieher. " Auch die Rechenkunst
(ood) L5 od ) xa) seheint compendias herausgegeben von dem Schitler
Abwl.Kasim Afsbng (aicht o Asgig ) 1bn ns-Samma‘h od. Samh (s. H Ch
13,439 0. 3837, Lei 1Fis, §127.2: Semdsceh, 5. meine Notiz, d. m. Ztschr. IX,837,
“iibergangen hei Fige!, H. Ch. VILTS4 2o ITE n.6933: Tafeln nneh Art der In-

dur; val Ham, V,807T="VI,421 435, vgl. V,207; vol, Cod. Mus. Br. ar. 405,11
Woepke 1. e. p.B ot i4: vgl auch | . LI Vi hei Meyer 111,208, o
Iasim b, Atshog, st.951.2, bei Ham. VI,151,423,500).

) 5. meine Notiz: Helr, Biblingr. 1859 8.61, 1861 S, 14 A. 1,

) H. Ch 111,345 055871, wo aneh doy Haoupeinhalt des Vorw.: vel, V282 u,
280, Nieoll p.b30.

3 " H . . N H
YRR e s ) S e el ) el
UaE La e ool cypaiaid] (s Kl Kle astn LSU_\'“
T Ty W e il GO Gl s s
O (gEP e e ale ot Ol oy el LD,
demdly ofa oo (58 Eaodly Sl ) Oliss Faill
)Ai i > <o L_A_nL,aJ Jol J_;Ei g,u_i) Lo ai Jlocd LEJ
e by b da 3 e, sl il i el
So in Cod. Farner 571 (1262 des Leydn. Catal. ed, 1716), in Cod, 496 (1261) gehr
verkitrzt und corrumpirt, [Ich verdanke dic in dieser Abhandlung jenen HSS.
entnommensn Stellen der wiederholten Freandlichlceit des Hrn, Dr, P.-de Jong,
U Assistenten des Hrn, Prof, duynboll uls Tnterpr, leg. Warner.] Mit Cod. 496 stimmt
also der im L7710 H. pesclivichene Cod, HMarsh 155, wo es {nach freundiichen
Mittheilungen des Bibliothekars rev, Mr. Smith) heisst: LE,_:\_H (W N =N |
el aaild ele b s, pEml G My Jud sl
2 LAJLIU) Jot \_AJL, “eoasJl LS” LJJJ..‘S:\.;JL"; .u..:Lp.L\_b, daber such Ui
1216 n.990 das J. 348 Tir &ud, angielil; im Index zu Nicoll p.602 wird dps-
gelbe zn x|~ notirt! Jedenfulls ist unser Werk gleichzeitig mit der, nogeblich

A961 zu Cordona verfossten lat, Uebersetzung eines arab. Werkes bei Feber, Die
- ved. Nachrichten v, d. naxatrn (Abh, d. k, Aknd. 1860 5.322, vel. 5,324,
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belcannt, welchen Casiri (I p.216) gradezu mit dem iole in Cod. Escur. 42,2
identificirt! ¢ C )

Ueber “dus Qriginal unséres Werkes habe ich ‘noch Weniges nachzutragen,
H, Ck. IV, 300 n.8520 bezeichnet es ala eines itber Magic ,nach der Methode der

Griechen® ", Er theilt den Anfong mit: R U &) l_:\_ﬂ oM sl
Lot A, oS 9, den vollen Titel, das JI. 34B(959- (:0) der Beendigung,
und hemcrkt dass der VI es nus 124 (nach VILA08: aus 224) Werken durch
G Jabrs hpnrhmtet Witatenfeld combinirt mit unserem Werke ein anderes, viel-
~-leicht. auf . Grund. eises Missverstiudnisses. - Im Index -zu-Nicoll p.692 heisst - cs:
2BXcerpts ex eo de Lapidibuy praetiosis p.115 N. CCCCXLVLITY Diesem Art.
geht aber keine Linie voran, ep muss daher, freilich gegen allen Gebrauch, nuf den
“Antor bezogen, oder efus emendirt werden; denn bei Uri p.115 liest man: ,Ex-
cerpta ex Moslemne libro de endem argumentn, Habet lib, duo folis.” In der Anm.

b iadocd T Ol gt L a5, Der gowse Co-
dox dnthals Schriften uber dieses, im Mittefalter bei Arabern, Juden u, Christen
-beliebie, such fir Pseudepigr. wichtige Themn von den Edelsteinen (s. Anh.
8y, ﬁ'or_f_;be_r_' noch die Nachrichien des Fihrist (d. m. Ztschr. XIIL,841) abzawarten
sind. Auch Cod, Erpen. 7,2 in Cambridge enthiilt (nach Catal. MSS. Anglias T.1
P.IIL p.173 n.2446) arab. Werke de gemamiy des dhmed Abtingii ), des Hermes
(5 oben 8.31 A.10) u. .Macritii' vielleicht das Map'riti? Freilich hat auch der
bekannte Makrizi Gber Mineralien geschrieben t0), Vielleicht lst der angeblich
iitere Muknz: (geb, 1222-3} gemeint, dessen Werk iiber figyptische Talismane
u. dgl. (in einer HS. v. J. 1313) u. A. sneh von der Schrift der Sanbier han-
delt, 1) und iiberhaupt manches in unser Gebiot Gehérige zu enthalten scheint,

9 oI Cod. nutem arab. CMLXXIIL Par,, Gredus Sapientizd! Then so im
Index (Moalnmn) vel wt in Cod. Reg, Paris. Ieg:tur, Gradus! Dies hat mieh friher
irre gefiihrt (Hebr. Bibliogr. 1858 8.58, s, 1851 5,22 A, 14) De Rossi, Diz. stor.
p-144, scheint nur Casind zn nxurplran

7} Vgl. auch oben S.14 A.l. Unter : 1V, 166 n.7978) sage
(o g

H. Ch,, duss M. dariiber in diesem Werke in neuer aber dunkler und zuriickhal-
tender Weise gehandeld.

") In Cod. Marsh geht noch ein modificirtes B|sm1]lnh vietleicht des Ab-

schrmhers, voran, dann folgt (wic in Ced, Harn.) Lii"’“ uj[_bj; LE_,Q I Lal
5\“ bei Cusiri , wlliall; Anfang I Abschn. g3 J Sl kel

_,._g:i_,_d] LL}] Lsgn ,,4_1';_,5\_” 5 Woliic. Das Ende bei Ca.nr: Lieos! Ly
w$] stimmt mit “den Leydner ]]Sb das mir nus Cod. Marsh mitgetheilte: § o
Pl ol MEo ey e e Dol S, 0, L
A0 5 o -«.:\_, galmrt ‘vielleicht schon dom Abschreiber? ) '

9 Offobnr 55,0, dessen syl LRI B sl
Cod. Uri817,%, Léyd 1924: ,,Ahtmglus"

10} De Rossi, Diz. p.125 Sp.11.21, identisch mit Cod, Leyden 192, dus. Sp.2.

1) Nicoll p.366, vgl. oben S48 A 41, u, Zoubermittel des Aristoteles oben
5.37 Al 17, 38 A.19 . d_,l_w bei H. Ch. III,460, s, unten S.80, A1,
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II. Die Tabelle der Mondstationen aus den Leydener HSS.
ist folgende:
1 epbndt &ilat2) von Anfang ‘Widder bis 120 51° 947, —
2 el - 5042 — B L5 - Stier 803420 — 4 s
910 25 4k, — 5. i - (ij’_-;-‘\lfj Zwill. 4017 10", — 6. aip -
170 836" — 7. gl - Bude. — 8. 87 Anf Krebs - 120 51/ 26%.
= 9. (5b - 25048 51" [lies 52¢]. 2 10. 5es - Lowe 8 34
38 Ty - 910 25 440, — 1205 s - Jungfrau 40 17 86
(uater 13 aber 6"). — 18. clye - 170 8 36%. — 14. Jlsu - Ende.
— 15, -2 Anl Wage - 12051/ 96", — 16. L - 250 497 527, —
1. Jol=st - Skorpion 80 88 2" [lis 20]. — 18." s - 210 25! 447,
— 19. &y - Sebittze 4017°10%, — 90. _,les - 170 8 38", —
2L 50k - Ende. — 22 ~ulddh O Anf Steinbock - 190 51¢ 261,
— 23, =y O - 259 42/ 32", — 24, 3ymudl s - Wasserm, 8
B4' 28" Tlies 18], — 25. ass M} vhow 19) - 210 257 447, — 96 £ 3
ot - Tfische 40 177107, — 27, vl gl - 170 80 3670 —
28. sluJl - Ende. . |
© Hier ist also die mittlere Distanz von 1205126 (5. B, 15, 22) oder 24" (5, I)
ziemlich consequent durehgefiihrs, n. sind vielleicht atle Abweichungen darnach
zu emendiren; numentlich aber scheint 2 0. 3 fiberall eorrumpirt, vielleicht 52 u,
20" (so hebr. unter 4). Es fehlt fibrigens auch in den wrab, Codd, nicht an In.

congruenzen, 5o 2 B. hat Cod. 57! unter 2 nnr 20 fir 244, unter 19: 27 fiir
17", 5. auch unter 19,
-~ Die Mittheileng der Anw endungen aus dem Hebr, habe jeb unterinssen,
weil Webier (8.325) sie zu allgemein gefunden. Unter den anderswo 1) angege-
" benen arabischen Quellan iiber die Stationen ist Prendo-Razi, nach Hermes oder
“Aristoteles (*), mitunter nusfahrlicher als Meg'riti, wie ich von Hrn. Swith er-
fuhren 15), : : ’ '

4. Tabarl (5,40, 41} heisst n. A. der Arzt Abw “Husun A‘hmad, um 970,
VI eines Werkes ,Hippocratische Coren®, woraws ein (psende.-)hippoera-
tischer Codex der Bodl bei Tri u. daher Wenrich p-102; 5. Nicoll p.bBG,590 u.

Wistenf. §108, hei welechem nlso der, bei Hammer V,357 cntstellte 11
nicht fehlts, ' . ot

) Die hebr. Randoete (IFeber S.324) Juntet: FyRn n\‘_'hd) [Nan] _'.DJ:]
LW D DT 33 MY 2 1y 1o s oSN (slso 12053 200,
es ist hier der von- 3i,: . regierte {u. vulgire} Genitiv beibghnlten, Die Quelle
fir HEJ!;N bleibt |1oc'lf urthelonnt,

1) MmN entstand sos einem in 3 gusetztem Joi (1}5]1?3; vel. d. m. Zischr,
1X,841 A.1), 45° bei Web. ist Irrthum, F1"2 (L M) heisse | von 54(8), :

14} Hebr, Bibliogr. 1881 8.94, wo ich zoeh HWeber's Ansicht fiber die Bedeu-
ting von nﬁ;m und die hebr. Namen des Zodink widerlegt.  (Ueber ,Carma
Ind# & Remaud, Mem. p,11G). Vel nuch oben §.30 A.7,

14}Vl Anhang O A0, o )
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IX. Anhang. . 71

Unserem Gebiete naher steht der Arzt dbu *Huf's Omar b, Farchan ¢Ferruchan?
U[__.L_,Jj) 1); ein nstrolog. Aulor unter Ma'amun (IEL Jahrh. H., val. Sangtincnti im
J. As. 1855, V 455 LE‘J:"”)’ der. ans griechisehen und ,chnldidischen® (Ca-
3iri 1,362) Quellen schopfte w. dbersetzte. Leider hat ons Casief nur eine kurze
Notiz dber dessen Schriften ans al-Kife (Zuzeni} mitgetheilt. Er verfasste u. A. ein
UML—_C\_‘Ji wiliesy, — wan Casirs de viris(7) benemeritis,* Hommer (111,264) ,Buch

der Schonheiten® ibersetzt, — und LF" r'f-ﬁ-i':luﬁ‘b sl slast ;___;L,_&,
_{3’ to 2, nnch Caair: ,De Philoasphorum conaensu et dissensu com Notis inter-
linearibug®, Tst hier 45, by S} zu lesen und der Gegenstond der Ucbercinstimmung
gemeint, etwa Linien des Snndes oder der Physiognomik? Cod. Eseur, 917 enthilt
sein P L d_,.aaﬁ” L_JLE:: nleiber Elementorum (od. radicum)® fiber Astro-
logie, in 160 Cnpp., nus griech. u. choldiischen Biichern geschépft, wnd Cod. 033,
ein von' Casiri (p. 371) nicht ndher bezeichnetes sstrologisches ,Opuscufumy, —
‘Omar cowmentirte ouch das dem Ptolemius zugeschriebene Quadripartitum
snach der Uebersetzung des Abu Ja'hjs al-Batrik® (Bitrik)?). Ferner com-
mentirte er die finf astrologischen Werke des Dorothens Sidonius 3, In
dem L'JLJUI e des Abu'l-"Hasan Thn Afhmad w.s. w, BLE6, ist ein Abschnitt
fiber E!:-cn‘nnes") nach Hermes u. Dorothens, wozu Nicoff (p.273) auf dos fih
novemn judicum hinweist, namllch: Meschellah [Mashalloh der Jude], Aomar,
"Alkindus, Zael [s. weiter unten}, Albennit [wahrscheinlich Ibn al-tHei-
tham %], Dorotheuys, Jergis (od, Zergis) e}, Aristoteles, Ptoleming

1) Fligel VII,574 2u 1,198 schroibb naeh Filirisk UL:‘:' u. liest Ferrokhan,
bemerkt such, dess Nadim das Bueh dber oof | 4] dem Sobn din Bekr Mu-

hammed b, Omer b, ‘Haf*s hellege (vgl. d. m:. Zeitschr. VIII[ 382 n.17).  Hier-
noeh erklirt sich die Confusion bei Hammer, IV, 318, wo Abu Bekr im Texte
nSohn des vor.”, nlso des Abwi-*Hasan Ibn Abi Rufii, in Anm, 4: ,Moh. b, Owar...
"Ferruchan et-Thaberi®, withrend TOI1,2684: Ferchan, u. VI,433: ,Moh. b. Omar
Ebu'l Ferchan®, mit d. Behauptung, dasa (f Loty hier(!) nicht Electiones son-

dern Horoscope bedeute. H. CA. erwihnt ihn noch unter _lem o) il ey
V.30 n.9783, v, unter [y .= 1) V, 306 011413, als Commentstor des 1. Buchy

{fehit bei Wenrich p.235). : .

3 S0 der Text bei Caaird 1,362, der nur ,arnbische? vor Usbersetzung ein-
schiebt, bei Wenrich erst in den Add. p.303 zu 230, gehért such zu S.235. Ich
vermulhe jedoch, dass Abu J. {vgl. Wenr. p. XX VIw. 31 it p.26, Wist. §39, H.
Ch, VI,97.n.12818) irrthimlich fir seinen bekannten Sohn Ja'hjs genannt sei
(worilber anderswao). : : : o i

3) Wenr, p.293,994 1.16: Ibn Nodim u. al-Kilti, Ich haba schon frither {Hebr.
“Ribliogr. 1360 8.33, oben" 8. 31 A11) vermiithies; dussDofoth. identiseh sei mit
Doroning in den astrol. Werken Ibn Esra's, wo . A.: ,Doronius der Konig
fond in dem Buche der Geheimnisse (o —po) des Chanoch;® s . Anm.

"9 Vgl H ChL198 ) | ot no VILE74 unter and. Varr, such Dordo-
mus; vgl. Dordaris bei ﬂ?fm:get 1,451,468,484 489 (Fabr. XIL,712).

3} Vgl ,Abuthazn Abmneleiitan® in Cod. Canon. mise. 45, 5. Catal. L h. p.2747.

9 Catal. Codd. & Eugd, p XXVHI. Vgl Jargus bei Manget [,457; vielleicht
G'erg'is oder Sergius, und doon vielleicht ein Beleg fir De Saey gegen die
Lesurt | ., .l., oZachius® (? ware wohl 'y:) in Cod. Mus, Brit 434 p.203
des G mLf — 2 _

es Catal, :
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78 Steinsehmeider, Pscudepipr. Literatur.

es liegt die Vermuthung nabe, duss Aomar {wegen des o) unser Qmar sei, vgl
Haomar bei R. D¢ Castro, Bibl, Esp, 11,644 iin (fingirten) astron.- Congress zu
‘Toledo,  Sicher ist der unsre Thn Targhan (U[_-;,)_J) ) at-Thabari, aus welchem
Excerpte bei Nico/! p.263 sub4; ferner Omar Tiberiodes (1), in dessen de nativita-
tibus et interrogat. (ed. 1503 u. 1351) % der Jude Mashallah eitirt wird (Catal. L4,
P-1677). — Viclleicht ist auch identisch Addu *Haf's (bliche Kunje von Omar], der
Yerser mus Chorassan, der den Ruolig commentict haben soli (Casir? I, 340,
Wenr. p. 187}, . : : o ' _

~-Aneh ein-jadiseher Arzt und ‘Astrolag des TX. Jahrh. heisst at-Tabari,
nemlich Sahl genannt , Rabban© . *), welchen ich zuletzt conjieirte mit
Sull b. Tishr, den Casirs willkiirlich™zom Spanier gemacht, und dessen Schrif.
ten wnter dem Nomen Zoel Jemaelita gedruckt sind (s Catel p.2258 u. Add. p-
CXXIII) %), Tdentisch wire vielleicht such Abu Daschnr sat-Tabari¢, der
Ushersetzer des Comment. v, Macidorus fiber die Meteore des Aristoteles, nach
der Lesart al-Kifti's bei Craird L245,247, bei TPenrich p.308 als Emendation zu
der Lesart ,Matn®, die 1.294 ans Vergeh

on entstanden, nber nls Conjectur sich
sehr empfiehl:,

o Honkab (8.41) ot Kenkeh, od, 2Kanaka® (nicht Kntkp, oder L%—E::‘
wie Spresger, dv orig. p.18, Kenker bei Herb,, vpl : bei I, Ch, VII,
O7d zn T,199, i i dus VILA88)., Die iltests] vielleiecht auch far uns die
vinzige letzte Quelle Gber dieseny angebl. Inder ist der Astrolop Aby Maa'zsher
{st. 835), vielieicht auch dic der Citate des Yon Esre (5. 4. m. Ztachr. VIIL550,
Catal. &, b, p.1399). Die Nachrichten des Fihrist sind, nagh Fiigel (d. m. Zisehr.,
XIIL,629), wirtlich von fin 45¢ O'seibia (bei Diets, Annl 037 . 121, Wiise, &n
nbgeschrieben. Wenig Versehiedenheit bietet al-Kifti bei Cnsiri L4327 n. Gildem.
1103 (vgl p0d n.108), der die Stellen bei Herbelot sammelt. Niemand bezeichnet
L als Erfinder von abefroundeten Zuhlen«, d. h. solchen Paaren, deren
Jede gleich ist der Summe  der aliguoten Theile der andern, worither cine Al-
landlung von Thabit (st, 901}, bebmndelt von Whoepke (F. As. X, 1852 p.420, vgl,
- Clto. Ssab. 1,567, vgl. L v. oben 8.33 p.66s n.36). o

N Bet Wearich p, XXXV ist »larchan bloss Druckfshler; u. wohl auch bei
Hammer 11,241, . heisst der Grossvater des nl-Farnbi,

%) Catal, libr, imprégs. in Bibl. Bodl, ILBYT. Dus Buch selbst ist mir jetat
nicht zur Hand.

U} Diese Lesact (bei Caairi 1,437, Gilden. p,XIII, TWenr. p.2A28} habe ich pegen
-yay (bei Wiist. 5.20 u, noch Fammer 1, ¢, p.291) vertheidigt in Frankels Zischr.
100,1846 8404, Sie wird eunzwetfelhnft durch die Notiz des ei
tm Catel. MSS. Muys. Brig, IT p-217 nls _Ali Tbn Rabbane erscheint, bei Hammer
noch einmal IV,335 02462, wa der fulgende ,Robbin® eben unser Sahl jst!

'0) Xeh sehe nachiriptich, duss Hammar 01,2566 ibn wm 193 (809) ansetzt, und
sotf das 21, Werk in Chornsan verfasst sein, Ueber die anscheinend ungenan
aogegebenen Titel muss man _ dag Original des Tilrist abwarten. N | I

sleaiil) (vl Catel p.2999) hur H cp. VI6n.12521; vielleicht ist‘I,lBEi’ fir 8.0,
=3 (sopst uieht varkowmmend) zu lesen 2,7 Sein Sklave
111,285, heisst Lhurzad bei Fiigel, d. m, Zeschr, XIIT,631.

genen Sohnes, der

L_é‘_,)_:’_” Jbei Hummer
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IX. Anhang. 15

Verglelebt man die in jenen Quellen (Hawmmer II1,281 ist fust unbrauchbar)
mit den bei H. Ch. (V11,1128 n4775) angegebenen Schriften, so ergeben sich
elnige, hier nur angededtete” Ausgangspunkie zu weiterer Forschung. ™ 1 eof (ois|

but nur H. Ch. — 2. Oyl f ot dus. 1,262 0.260 0. st ) s Vo6

n. 10552 (FL: ,de temporibus®) ist wahrscheinlich idemtiseh (vgh die Correctnr
Reiske'y zu Herb. Ketab. II1,80, Ham. citirt nur 1055%); auch )EM u. G'ndar

werden solche Schriften befgelegt von Ibn Abi 0', w 3, y = ;0 A=) H. Ch.

“ ]II b o= V 1L2 n, 10L29 achmnt ein mnglaclws dufir fehlt \ [:,n LS’ UL&

le‘_& LFJ‘S\“’ L5y _3-‘;’,3’ worany Diets (auch Gu!d p. 9‘&) cinen ‘Titel L_Z-q_,

gemachtl Aber auch Fihrist nennt kein medicinisches Werk von I, ge-
brnu;:ht aber diese Phrase von (oben S, 66; bei Ham. 5.292: ,Seri
Dewan, Haopt d. Arzneikunde®D), tbersetzt von Manke (d. m. Ztachr, XI,149), —
4. Ueber _git .24, nus Hermes geschiplt, s Hebr, Billiogr. 1861 8.94, vgl.
weiter wnten 5.87. — 5, | oY} = MJ_._,_H wlien macht Hamuier irr-

thiimlich zu einer ,P'robe der Salben®, — G Tiir ‘_ﬁ_:p._n UL& bel Tin Abi

'Oy, liest schon Reiske (zu Herb. Cunesh 11,93) /‘_q:“jl qitber Physiognomia®
(so sueh Gild.); es fst also offenbar dus angeblich medicinisehe des ) ' K .J‘ bei

H. Ch. V,66 n.10002, mher nach Fikrist von Nanfestal uv. s w. (d. m. Atschr "{I
152,15, vgl. aben 8. 49 A 33).

Die vor Arnbern gensanten angebl. Ender hediirfen einer msammu.nhungen-
den Bebandlung, wie sio schon Gildemeister vorbereitete, zuniehst ohne Lrennung
nach dem Inhalt, So 2. B. ist dos sl oder 3l des Snmuor 1) sicher ein
magisches, ebenso dog Buch der ,.S::hurimsim“(?)l_,_ ol ke, B Bl in Cod.
Por. (1193 des Catal), schon bei Herdefot IV,178,255, also kein’ Irrthum“hgi H. Ch.
(d. m. Zischr, XT1,325). — Gelegentlich weise ich auf die Var. Lo (fog oa)

bei Sprenger 5.13, u..auf dns magische Werk (53" 20} 8l 0 (A Ch 111584, V—J‘iﬁﬁ

n. 11745, Cad. Leyd. 969} oder \_,& e “hin, worin die Biicher Abraham's
’ [ J.t..‘l

- und Mosis genannt sind,

"6, Marlanus (8.52) Konig oder Weiser, nach dem ‘L'ypus der Pseudepigraphie,
welchen ich wrspriinglich hier durch Analogien zu heleuchlen beshsichtigt hatte,

-die sich an folgende Wamen kniipfen: Agrippa (Fabr. XIII43), Alexander

(vgh 8.61 A.18), Anushirwan w Buzurg'imihr, Demetring w. Demo-
krity, Doruthaua (Dorunius, 8. Anh. -i), G'amasp (Budnsp) ", Gustnap

 H. Ch,TH,128 n.4674, vgl T1,605, V,76 n.10082 (vgl oben 8,5+ A.10, u. Avh.9

ALY 8, Gildemi. p.109. =< “Béi H. Ok VH 598" ‘Lw “Vielleicht 1dent15nh tnit“dem"

3. Chaldéerkdnige Samirus bei Gutschm, 8. 132 :
1 Dben S.aﬂ_—i war noch snzufilren wall U-’-’-"'—" des Hippocrates an
3} od. o E‘n“.‘ig i} w. 8. w., TPenr. p,108, wo Lat, H8S.; H, Ck. 111,76 n.4543 (VII,

710, also im Tndex p.1042 n.1588 identisch). — Bei Juod (5.89) ist vielleicht an

dis orocycie des Hippocroates ous Chios zu denken (Brsch II Bd. § §.339).
Ueber das angebl. mathem. foliss = Fligel dug, 8346 (TWenr, p.106)

. 5.345 dber ﬂ'a)Lﬁ.Ji """:Rf \li& 4. h. die Anzohi der Hippoerstasse,
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80 Steinschneider, Pseudepigr. Literntyy,

(59 u. 6+ A1), Ostanes, Ptolemaus, Supor {Sophar), Secundus w. Ha-
drinn, Themistins, Titus,

Ausserdem  sollte “der vermuthliche Zusnmmenhung  des psendoplatonischen
Mariznus (od, Morinus, Morienus) mit dem angeblichen Lehrer des Chalid

L. Jezid wund dem Mihran der Alesan dersnge nachgewiesen werden,

T. Asel (8.57). Moses Frsorls (,-;L)wn N Te 1, in Add 2y DM 157h
4. dsher Buctorf zu Cosri p.21) will in einem »5ehr alten® Buche, worin alle

Fhilosopben mit iliven Figuren abgebildet waren, 1) gefunden haben, duss
_Snurntcs {vgl. Sotd) seine Welsheil von Asaf hn-TWarehi und Achitafel
emplungen 3}, Der vollstindige Namen bei £ Ch. ist oy | :,_‘JJ (m’rjo_,] Q :1

. die ihm beigelegten Selwilten sind: ' '
(ULH:LW )7])3) L}ﬁkxa.u.l: geleg

von Thobit, welches von Chw. Sspb. 1
mer IV 351 n.8 falsch @bersetzt st

3 ‘Honein (Mo 1,3} sprieht von solelien alten Rollen (Sentunzsummlungen)
~mit goldnen u. farbigen Abbildungen der Philosaphen, dic er selbst banutzt haben
will, es sei dies ein nlter u. noel bestehender Gebrnuch der Rimer (Christen ),
Veber die verzierten Tempel s oben 860 A4, In MDA 512 versammeln sich
7 gricehische Weise op DOM DMON myow) in dem poldnan Hunse,
Dasselbe Lerichtet M s’ uld i (bei Gitdemeiszer p354) von 7 Brahmanen zur Zeit
der legierung »Drohman’s®, wnd st die Vergleichung der Varinnten bei Charisi
(wo die Sentenzen kiirzer) nicht oline Nutzen (vgl. Hebr. Bib. 1860 8.114 n.11203,

2B il Dol s sl eb Ty M, b o

also A~ |7 bei B 5., in wea emanationun(?y ad ertremum venirer, N3

“Veo Lo sefentine rerum remotiorum, Bebr, by twrb, vielleicht fr nrbN
Metaphysik (M l_,al NNE F, vel aueh dos Bekannte ﬂlJJJDl? o) zw

b vl TR (it der Citationsformel; mih g elya i b9 13) bet Sam.
dbn Tibbon (Cat. Codd. h. Lugd. P70), selbst bei Gazzali (s. Dukes, qmbyy )
~p.B2). - M. 6 (bet Mns. umgestellt mit B) I} (Var. iy ) €. con-
Spicius, hebr, wympm (L o™MMYn).  Unter waPAS e y versteht G, Multan

_{vgl. Recnaud, Mem. sup UInde, 1830 p.49, vgl, P.164,184,214) . mir scheint jedoch
die nllgemeine Bedeutung bei ‘Honein annehmbarer, — so ist z. B, .., P
Bt nicht der Titel cines Buches, wie Haommer 1v,850, iibersetzt und
Fligel V11,711 emendirt (s. Hammer sclbst bej Meyer IIT, 116,117, 120). Ander-
seits widerrufe ich meine Combinay i i
mit dem von Maimonides perharrescirten (bei Wenrich p.138 felhlenden) mpm —on
M des Aristotelas (Frankel's Zisehr, 1840 S.280, dies und manches. dort
- Hemerkte auch bei Dutkes, Orient 1851°8.109, w, Sul. b. Gah. B, 35; vgl. Cutal, |,
A p.1318), P, Beer (Maimonides 8.47) hiik es fiir die ndurifera, Bag, 1610¢ (a, h,
woll de lapide philos. in dem Bammelwerke drtis aurif, guam Chemiom ete. Bps.
1598 w. 1610). Bs scheint vielmehr identisch mit 3, o\t b, bei H. Ch,III,
400 n.6140 (vgl ib. IT1,460 n.G4d0 JSle en seinen Sohn unrf an Alexander
liber Regierung u, Magie). 4
#) Achitofel ist in des jid. Legende ein Seitenstiick von Bileam und eine
Art Mephisto, 5. jer. Synhedr. ¢ 1L §20 in Mw~a mEn (debur. Rabba c, 18
BL203 ad. Fr. s 0. 1732), b. Sukkn BlLa3 (Falkut zu Ps. 120y, wo Raschi nuf
ein ijmmw B0 NN verweist (vgl. Zunz, G, V. 5.270), ich finde aber die
Stelle micht in unsrem Midraseh Samnel (ed, Kénigeh. 1860); vl auch dos dem

4965 zn nennen war, n, nueh von Hani-

80



Anhang. . 31

l.) u:z”) Jﬂjt_\-” el pInatrumentum (1) eirculls et jiguris instructum ® ein mit
Figuren nusgestnttetes Werk dber Anrufung (ii..':z_\) der Genien, ,ohne Zweifel
in verschiedenen Recensionen't (II1,324 n.5759).

2, (/‘jij,_n (.53) \ ‘g'"IL‘_[ﬂjj uh& Liher observationnm expeditarum iber

Beschworungen; die Worts L_mT s Ut e bersetzt Fligel:  primus(?) eas
'p_ratuh'tf‘ {V,112 n.10281}, Unter _/“2;;: {IV,206) verspricht Asaf dem Snlomo,
dass die Genien dem Menschen gehorehen werden.
o e B el g ady - Fons sapientiae -nenot-H. Cho-( V1,513 n. 14469, vgl. -
VIIL,%34) nach den Anﬁ"lhrungeu des Kamal ed-Din b, Tal'ha (st. 1264) in e

g<ni}; es ist nber wahrscheinlich schon unter den Psendepigraphen nui’gefﬁhrt in
dEL‘I‘J, fir diese Literntur noeh nicht benutzten Werke des G'nubari 3.

" “Zu beachten ‘ist die Anfibrung des Hippocrates und die Beziehung nuf
die Alexandersnoge in der Einl. des mywigm o des Asaf {a. Hebr Biblivgr. 1861
8.22 A.21 u, 8.76). S

* Wenn nlso Repopgrt, —— ohne Riacksicht uuf bereits Hriorschtes, — dus
ganze Buch Asaf dem Itsliener Sabbatai Donolo zuschreiben will, so halte
feh ‘diese Hypothese, nuf dio Rinleitung beschriinkt (Catal. I 4, p.2301), Fir be-
uchterigwerth, Donolo fiihmt sich, den Binklang der jid Weisheit mit der

- der Inder, der Babylonier und Arsber nachgewiesen, und einen baby-

lonischen(?) Astrologen y/q3n zum Lehrer gehabt zu haben 4), Bircioni (Plut.
88 Cod. 37) "bezicht diese Einleitung auf die in demselben Codex folgenden 3
Schriften, worunter IV, dos angebl. £, Decoréy (?1P1n "5p} des Danolo, nur
2 Bl cinnimmt, wabrend schon II ein Antidotarium noch Nicelaus st (5. aben
8.61). —- Whna dos, von Figuren begleitete Werk des Donolo selbst hetrifft, so

Hai mugeschriebene, fir die Geschichte der proct. Kabbals fiberhanpt intercssante
GA. in Dy pyw Fr. d. M. 1854 S.57.  Achitofel's ml;r-m ‘D enthilt Cod.
Upfent. 87, 8. Maius'p.122 (wo der nopnemot, der vy missvecstanden, kein andrer
als 1Wolf, B.H. I p.236.n.011, s IIT p.88), der die Aehnlichkeit mit dem incer
Snadia's Namen gedruckten bemorkt (vgh Catal L b p2218, CXXII), — Achi-
tofel's College ist Doég der Ydumier, und auch diesem ist ein medizinisches
Compend. ‘in 108 capp. beigelegt (Cod. de Rossi 354,5, vgl. iher Cod. D arnb.
534 meinen Catal p.1926); ey wird citivt in =pm ' Cod. Oppenk. 190,418, .
ZW. PR a0 (17h,43b), mueh o Pia ohne Autornnme (21b,25b,37h,30h,18a).

9 Yl die Aufithr, oben 5,14 AL7Y 5.4 A.25, 5.53 1. 55 A12, w. noch Her-
belot: Mialathis 111,390 (vgl. auch oben $.39), u. Horoktus 11,659, Ucher Werk
u. Verf, musy ich mich bier auf vine Gusserst kurze Notiz beschrinken. Der

Titel scheint - | o u;_aJLw,}H M_; ),JM\\J! RAES L_E"_)L‘SL""'“ L—JLJ-&

gy oder JOEU el [Obsnialt] BBt (oben

8.33, vgl. H. Ck.-V,202 n.10672 u. 106757 VIL,860). Der VI heisst aicImam al
Aubad {Zein] ed-Din Abd er-Rahman [Rathim] b. Omar [5 Abu Belr?} ed-.
Dimnschki ul-Ginubari (sl-*Huurani, ‘Harrani). HSS. BDodl, Leyden- u. Paris
9195 Auszug Lo b Liead in der Naniona (8.53 A.12); also H. Ch, VIL,1018
n.622=1019 n. 643. Fligels Verweisung unf Cod, Vind. N. . 154 (?} verstehe
ich nicht. :

‘) Die Reise nach Bagdad bei Graet: V453 gehirt zu den belichbten Hyp:o0-
thesen dieser Guschiohte (vgl $.352 AL mit Hebr, Ribliogr, 1860 S.9), wie der
Aunfenthnlt in Modens bei Josy, Gesch. d. Judenth, 11,387, zu den drolligsten Miss-
verstindnissen (s, Catal. [ 4. p.2233). ) : ’
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82 Bteinsehnaider, Psendepipr, Literntur,

ist bis jerzt viel darlber geschrieben. sber von seinem cigentlichen Inkalt leider
noch zu ~wenig bekannt geworden (vgl. qynry S.20 u, oben S.34 A.l4),

8. Lapidarium des Aristoceles (S.58). Dus_)[__:;\}:;” wlie, indentificirt
Weurich p.159 mic dem fiber de Lapidibus, weleh@s citict ist in Pseudo-Galen de
incantatiorre 1} W, mit fib. de mineralibus, lapidibus, metallisgue ed Bonon, 1516,
Diese Ansg. (bei Panzer VI, p.323 n.84) ist eine Repetition des ,opus septizegen-
fatum (nexulich Secrstum secrstor. ete.}, - zuarst-von Alex. Achillinus ed. das, 1501,
wie in dem von mir benutzten Exempl, dieser Ed, pr. ans der Berliner k. Biblig-
thek vorme handschriftlich bemerkt wird, Jowrdain {deutsch, v. Stabr §.179 §V)
bezeichnet duy b, fupidum (e, 1501), welches such in 3 eapp. dem Ml metheorum
Buch IV angehiingt worden, nls ein Frogment du livre des mineranz, Tn der 2,
{miv erst kiirzlich bekannt gewordenen) Ausg. v. Jourdadn p. 66 heisst es nach
‘handschr. Noten: .tria vero witime dvicennae capitula franstulit Aureliug de
arabico i latimm.® Ueber Aurelius weiss nuch die 2, Ausg. p.148,169 {vel. erste
$.182) nichts, u. sie lisst den Nomen Avicenne vollstindig fnllen. Dps Schriftehen
beginne (B1.21) ,Terra pura lapis non fi, guia continuationem non faeit* efc.; es be-
handelt zuerst die Entstehung der Steine iberhoupt mit Beziehung auf die Ele-
mente, spiiter ist beispielsweise von Sulphur, Auripigment, Arg. vivum, aneh von
Arabien und drabern die Rede ist; es endet (BL22): Hoe auien per solam liguefac-
tionem non fit sed aceiduntur ef er hoe res [ippnedam] externae*, In der That ist
dosselbe Bichlein v, d. N, Avicenna’s gedruckt, w. d. T, De congeflatione [eon-
glut.] ot conglomeratione mineral, ). Schon Samuel Ibn Tibhon (im 1200) be-
hauptet, duss das Werk des Aristot, iiber die Mineralien nicht vorhanden, nach
Einigen gor nicht ins Arabische ibersetzt sei ( Catal. Codd. . Lugd. p.69).

Es waor aber ein grosseres Werk fiber dic specifischen Krifte von Mineralien
J[(Steinen) unter dem Namen des Aristoteles noeh zu Anfang des XV, Jahrh. vor-
henden.  Simon Duran (o PD in fol. — beendet im J, 1425 — B 10n)
berichtes: ,%s finden sich in cinem, dem Aristoteles beigelegien [fiir o lese
ich prnpan] Buche specifische Eigenschaften (ko) von mekr pls vier hun-
dert Steinen ..... dnher entstand den Menschen der Irrthum der Alghe-
mie ... . von welcher sich Viele verleiten Tiessen, ihre Tage dumit zuzubringen,
denn die Natur der Begierde zu sammeln bringt den Menschen zu salcher Thor-
heit, die Niemandem je gelungen u. s w.e {tine fiir jene Zeit anerkennens-
werthe Aecusserung, vgh. die Ansichten der Arsber bei H. Ch. V,270-84). Die
vor Duran angefibrten Beispiele scheinen jenem Buche entnommen 1%, Auch

.. B Aristoteles in lib. de Lnpidilus, suspendens smuragd. collo;¥ — kommt im
Secr. secrefor. vor (5. weiter unten). — In dieser Risule, die wns den Biichern
der Grieclen w. Inder gesehipft haben will, werden u, A. Galenus super lib.
Hippueratis de humoribus w. Aaron angefibrt; letrterer ist der Freshyler (Meyer
178,34 fF, 5. Fabric, X111, 18, vgl, B5); vl nueh S.60 A.11; vgl. Chw. Alth, Lit.
5.127,

1) Zu den Ausgg. bei Wist 8,73 7.8 kommt nach Manget, 1,636 (5. Schmieder,
Gescli. d, Alehem. 5.97). i

H UL A, uber die Arten des Muagnet u. dber ND‘WPWD, Markasit . (Wis-
mut); dber leteteres vgl, Steinschneider, 1. c. [8.61 A.15] 8.15" (vgl. Gers. b. Selomo,
pnoen w12 §4 Funder, d, Or. YI,141, ¢ 20 § I7); vel. Chae. Sanb. 11,731,
(B2 Ibn Wathshijja. o . o e
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IX. Anhang. ‘ 83

nach H. Ch. V,33 n.9773 behandelt dns L:-::\}:H wlies die U°‘~5* von mehr
a1z 600 Steinen,

" Im Escurial (De Custro I lDa) befindet sich ein, auf Befehl Alfons' van Je-
huda b. Moses Koben (Cafel £ A p.1357) mit Hilfe Andrer ins Castellnniseha
ubersetztes Werk dber die ,Propriedod de las piedres®, welches von 360 Steinen
mit Beziehung nuf die Grade des Himmels nnd die 48 Sternbilder handelt, und

von ,Abelays® aps einer Schrift der Choldiier fibersetzt sein soll. , Abolays®
erscheint auch (1,159} in dem _Lidro de les Formes e de las fmagines que son en
~log Cielos -2 de los Virtutes- et -de - las - Obras - [{'\]Bmg?] que-galen -de -ellag -en - los
cierpos efe.”, nug den Schriften der ,Philosophos antiquos®, nemlich: 1. Abolays,
8 Timtim *) 3. Pythagoras, & Yluz, 5 Belyenus ot Yiuz (s $.42), 6. Pli-
nius und Belyenus ote, 7. Utarit®), 8. Roglel ), 9. Yacoth, 10. Aly. Die
Einleftung jenes Werkes beginnt mit der Bemerkung: Arlitoteles (gue fue mas
eomplide) sage, dass Alles von den Gestirnen shhiinge, und habe selbst ein Werk
fiher 70 Arten vou Steinen geschrieben 7). Das \Vcrk sclbat hegmnt mit dem
Mngnet, der chalddiseh ,Mngnitat“ heissen solb 8y,

Der Abschnitt des Seervtum secretorum (BL 1"), welcher iberschrisben ist:
De proprietatibus on'gl'ﬂ_a!fr{m ')'et lapi'dum, -énthﬁ]t 'fo]gcnde, in.dnr hebr. {kurzen)

_ 49 [dentwc!s mxt dem nngebl. Inder ,,Tumtum“ mtcmtn im Moreh {Scheyer
$§.205), wo viclleicht ‘diesa Vocalisation erst nus der Combination ‘mit dem falscien

om0 entstanden?e{Chw. Ssabs 1,713 emendirt hryiel] in einer ans Muimon. ent-
lelmten Stelle bei Saad b Man'swr, Cod. Ui h, 3681, steht 39puN).  Ich zwelfle
nicht, dass  Kitab Thaintom sl Hendi* im Pariser Catal. n. 1196 ein Druekf, sei, der
nngebl Autor . Borhan ed din Abrabam Snihensis® ist wohl Absehireiber? Val.
H. Ch.VII, 1942 18954 (Tumtum, frither Tamtam, Timtim), Herb. bel Gilde-
meiater 7. 109 (der ,Titel* ~_ N~} bel Herb, ist aina Ungennuigheit, a. H. Ch.1,

194}, Cusiri 1,363, iib. Pn%khrlnmst wornach zu erginzen Chw. 1712 (vgl TI,
268), Ob der Titel [“;.ys ot bei H. Ch, 11,288 n:2974 von Tlugel rmhtlg

fibersetzt sei: Plueatio dhsemi ( { heisst Jemand, dem d1e Vorderzahne ausge-

‘brachen sind), und ob hier ciner det hcilebten Numenre:me zZu su:.hen wei, lnsse
irh dnhmgustullt

%) Oben 5.31,47; vgl. , 5’1_’_(5; ‘bei H. Gk, IV,113 n.7508.
% All Thn A[D__H, 80 rlchtlg bei Hammer VILATL, folsch j- ]J_H 'V'I -136

obwoht bei Casiri IdLl rlchhg, vgl, p.363, wo Hispalensis®  Bei Fligel, Wien.
Jahrb. XCII 8.53 2,991 (280 in 4.} u. H. Ch. 11,4 n. 1603 (% LJ”, SRighals

Shclbn.m‘ letzteres mic verdiichtig,  Uebher die (not.h bei Hrunet, 113 od 1860
wmderhnlte) Confusion mit dem Murakoshi des XIIL Juhrh. w s w. s Chatal,
784, 1361,

T) Runde Zohl? 72 Kdelsteine in Jerusslem s. am Ende des pynw pamn,

“oder im himinlischen Jl.rusulﬂm i Y o be1 Jell: Bot h.umdr 166,101,
80: 73, 5. weiter unten.

l) In demselben Cod. ist itbrigens noch ein Lap:darm des ,,Mahomnh Aben-
quieh® [Aleabitive?], nach dem Intein. Alphabet geordnet, . wahrscheinlich noch
ein - drittes.

¥) Wahrsch, =CJOL;‘4' welches nuch CGhwols. Ssab, II p.383 (vgl.673) ,Stol*

fibersetzt, = Myyy U S9AQ, anch Mineral In dem | ohx )i L5= \....JLJJ sall
Aristot, die Mogl:chke:t der Alchemie asufstelien, nach einem angebl. Citat aus
Farabi in einem Werke, oder in einer Notiz, des lbn Bog'e bei H. CA, V,272
n 10986 (vgl die Vaor V'II 865), vgl. V,152 u. 10501 L)\ll” ‘_JL,_{ wo auch
: 6*
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84 Steinachneider, Pseudepigr. Literatur.

Bearbeitunug fehlende Stelle: _ln pliis siquidem libris nostris plenarie de proprie-
tatibus lapidum el vivibes herbarum of naturis plantarum decfergrimns ot ideo guae
nunc dicendn sunt de plantis et lapidibus quantnm od proesens opus sufficiunt . ., .
sed wos in libro dv lapiditus et plantis plenjus £Xposuimus ecrum proprictates et
virtutes.* In demselben Abschn. liest man sber much spiter (12¢e): L Et pater
nosier Hermogenes qui triplex et in philosophia optime praphetando () dixit
veritas it se habet et non est dubium gued inferiora superioribus respondent
elc. ... et propter hoe doctor Hermopgenes triplex in philosophis (vgl. oben 5.50).«
In dem letzten {unbezeichneten) Absatz desselben Abgchn,- {beginnend wp 155]
o N5 onbD 5 o N N o ase e b o
D} ﬁIDU'Iﬁ 123 NN, .scins quum in lapidibus sunt proprietates memornndae
ichea recordabor virtites ete.*) werden nur 5 Arten von Edelsteinen besprachen:
Bezoar, Jucul, ¥9) Smaragd, 1} | Alehnhot® v, Amethist (‘_ i "'),~—Encilici| gicht
es noch hebr. Lapidarien von Aristoteles, die fch micht i cigener nidhersr Un-
tersuchung kenne. 1. Lib. de virtutibus lapidum in Cod. De Ltossi 773,5 (vielleicht
zu Seer. seer. unter 3 gehirig??) neben einen wnonymen desselben Inhalts [vgl,
unten 3]- — 2. o3anA 'D Cod. Paris o, I J05, dessen Anfang (bei Diykes, Lithl, 1850
5.430) N oo aoa [mpkml l?}] N lﬂ[?ﬂnﬂ Donn DilJImEJD‘WN ‘o

U EARD VNN 00 L. L DD Fns ooy YOND MY NN A DA A

W 53 [ ] Shrh Dvioet D3 by ) P53 WP o

ein solches Werk von Glubir b, Hujjnn (= Uoi 3t Jhe IV,246 n,8273). Fli-
gel Gbersatat hier de metalli fodinis (hingegen emendirt er VII L4 g0 IOT442 n,
6354 : de metaltis), Herbelot (Ketab elmpaden 111,78 ,von den Minen od. Minera.
lien*) denk: an das Werk puorewr xare orotyetor, Wenrich p.160 Heber nn das
Bueh 7repr uerddiwr. Das 27, Capitel des | RN s DL T Abulk,

Ibn Athroed wl-Jraki (bei Nicolf p.371) Uoub)l_‘ﬂ;,y—[‘ 5 dirfte hiehergeha-

‘rige Notizen enthalten. — In DY I0M "D geg. Endt Ligisst es: N AN ninlinli]
| T2 DONN A T 1200 My ensmn NoN DN AR no2n
lat. (Bl.12d}: ,Bcins etinm quod chimia est sclentin quae non est vera nisi aratio

" et seminatio et — Die 7 Metalle entsprechen den 7 Klimata, 5. dis Aufibr,
bel Chw. Ssab, IL6B0 (vgl, 839, wornach mueh Cureton, Catal, MSS. Mus. Br,
P.184 n.38%, I1: septem fodinis zv berichtigen), Jasua Iin Schoeds zn NI ‘B (bei
Casse! Einl. zu Kosari p. XXIIT), das Werk 53 N7 by oder !15’;:;) > N
bei dssemani, Catl, Vat, 101,313, 13; Fligel's Emendation st (A ?

VILSAT zu VAT n9897) fie _, , J 51 ist also nicht sicher, val. IT p.48 n.1801
(0 =.|: ¥gl. VII,647, Not. et Lxtr. IV,151 u. oben S.32); vel. V, 88 n. 10147
eI (b Lellael, o Jf s (Lib. Arist de saias sprias.
T libus{?) eorimque in koc mundo (%) operationibus®, vgl. oben 5.68. — Unter Arist.'s
Namen sind 2 Schrifien fiber Althemije gedruckt (Fabrie. X11,709), .

1) Oben 5,85 A1, — Die, fir Anordnung und Inhslt der Lapidarien
beuchten‘swcrlhe_n Parsllelen bei Tifashi (od. Teliashi, HSS. in Oxford, Lundon,
Paris, Upsnla), tm pers. 5 o5 $lym. (Fundgr. d. Or, VI,122), bei Diet: w5, v
kann ich hier nicht weiter verfolgen; vgl, A, 13,

1) Vgl oben A1 — 33} Vergg

hieden ist jedoch ein pseudo-nristoteli-
sches HIP'I'DFI ‘D (Catal L4, p, 2642), vielleicht im Sinoe vaon oo Estenz;

Yon gubstantils ist sber bei H. Ch.IL9 04618 nicht die. Rede, 5, . yellen Titol
bei Uri u. Nicoll p.58+ Cod. DC. S Tes G vellen e
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XL Anhang. 85

,-1';'115 1y, — 4., lpjg\-mg\;ql; i mbn M) ipy in Cod. Michae! 358 (vgl. Re-

gister S.323) enthalt: a) 14 Arten, zuerst n[)ﬁ:, scheint wesentlieh identiseh mit
0

2, endet,,, OORA T TR NG VDM TR SRR 1IN TR
oy (val Sarbenie bei De Castra L. o, pALl 2.12 v, u), enthilt 33 Arten, Lnde
n‘; Y N SN, dann bemerkt der Abschreiber, dass es aus einem MS.
von spenischer Hand v, J. 95 (1335) abgeschrieben sei, — also verschieden von
Berechjn's (Catal. Codd, k. Lugd. p.375), wo 73 Arten. — Lin OMaNA ‘D citict
- DBechai b. Ascher (s. F'ILJ:PF\ rbwhw Bl 10a, vgl. iberhaupt Jew, Lit 201,369 o,

Hebr, Bibliogr, 1861 §, 86 A.2), )

3. Sonne und Moud.  Cholsokn (Altbab, Lit. 8. 1568) kann aus den betrefenden
Stellen der Fela'ha nicht ersehen, warum , Adumi® dort als 3 § Jow, bezeichnet

sei, - Nach 8.115 ist der Mond der Vermittler der Offenbarung, oderdes ,Hernb-
ziehens des -Pnenmwn*. "Der IV, Abschn. Mag'ritis beginnt .mit der . Bemerkuag,
dass noch Annnhme der sngesehnsten Kurden-u. Aethiopier der dMond es sei,
welcher die Einwirkung der Sterne auf die Welt bekriftige uder stirke. Ibn
Wu'hshijin's 5 ‘_3. ) )! { uh& steht nach Chw. (S._l'.g'_D,}SE_J) in
Verbindung it den. angeblichen” Bielern ,der Geheimnisse der Sonne® v. Ae-
seulap. u. dées Mondes v. Adami, welches auch L'.:Ji\..\;._.”_,_ii_n Wi heisst
(5:166) 1), ‘s ist offenbur identisell mit "dem J;'_.;.: .l._)"'_:-‘-‘:ui S UL&
SN ST | =) (63 3} (bei Chw. Ssab. 1,323), nlso tber
io Geheimnisse”der” Hermets, und g boolies (H. Ch YV, 137 n, 10402, vgl,
Ssab. L,7L1 A.3). Apostel der Senn@ ist Avseolap 7, and von Dewanni fieisst oy

. {Ssab. .I’82-2):)“5J‘J . A .'!...Jol_'> o

1) Soodie dibersetzt paygm (Jub 28,18) ol .. und F'I‘?"I:‘: :j;_[ hingegen
G'ikatilin jenes b5 ey (Beitr. v, Ewald o, Dukds 1,105, 11,53) ; vl Palquers (Comm.

-5.99): 430 221915 M pan bM 977 03; auch Gers. b. Sal. beginat 1oy

D mit | ﬁg-m_gn'p-pg (vgl. auch A.10). — Ueber dis Wortform n‘pﬂ:
s, Litbl, X, 3789, . S AT

V) Danss Chw, hier nicht an dog Buch: yy eriunert, Hisst siel sur ans Vor-
cingenommenhelt erkliren; jo es findet sich oin merkwiirdiger Incidenzpunkt in
der, bei Chw. vorangehenden Bemerkung, dass der alte Zauberer Sukeburta (L5 esGe

3t

5.52, d. h. auf Arabiseh dio Spinne! chald, Mooy, hebr. prooy) eine weisse
Ziego geschaffen hnbe (§.168); man erinnert sich dabei unwillkirich duran, dass
zwei Tolmudlehrer ein fettes Knlb geschalen, wilirend sio sich mit den » legein
der,nqﬁg'n'{.. beschiftigt, wofir Spitra ,des Buch Jezirn® substituirt, u. daraef das.
~ Alter des Buches gegrandet baben (Jid. Lit. §13 A.11, Jow. Lit, p.304, vgl. jer,
Synhedr. . 7, 5. Jufe's Comm.; u. daher woht Man, b for. II7, 24 ¥nde, wo aus
DN ]11;15-,, vgl oben 8,21 A, 30,55 A.11). Hiernach ist Guischmd S. 99

zu erginzen. «— Ueber o) _zdns () o a.dt enthaltend Geheim-

nisse des Himmels u. der Erde, hat Nigol! leider keinerlei Erganzung zu e 1025
vgl. H Ch ILG04, Gedafin, mbybys p.8t. Ueber dos im Talmuad eewihnte Buch
Adam's vgl. Zunz, Etwoy Gber die rabb. Lit 5.19, Jew, Lit. p. 281 0,81, Hebr,
Bibliogr. 1851 5.23 A.27.

3) Viclleicht idestisch Hufuyeha bei Quatremere (Chuw, Ssab. 1,822), vgl. Ki-
lofa (Alih. Lit. 8.156)z o (e SR L), el &

85



S6 Bteinschneider, Pseudepigr. Literntur,

Astrodogie, Magie und Alchemie knitpfen maturgemiss on Sonne und Mond
als Tag- wnd Nachtgottheiten, denen Goid und Silber, die edlen Metalle ent-
sprechen’ W s w. ), daber figuviren diese in einer Mnnge von Biichertiteln ). Hier
sollen nuyr noch cinige Notizen Platz finden, anf welche oben verwiesen worden.

Aus einem (pseudo-)aristotelischen Werke eitire Mog, ftn Esra
(TENFUSON MS. LL 17b) folgende Stelle: bym ooy (sic) prh i mp )
ppEm Py NGER meosbEGn i ephx DYk e Ao b
FONED DREON 0 TN 0PN I3 AN MIININ OONYON N TN s Yoy
DTPMS 30N o Diese Stelle lautet in einer Notiz am ¥nde des Corum.
Maimanichs fiber die Aphorismen des Hippoerates (meine hebr, H8.), ankniipfend
an den Spruch ey Letzteren fiber die Wichtigheit des pwanyam nin fur die
Medicin: Do ) wplaa TSNP FTT DTN TR0 10NN M
oD D (O TIENY D00 NER DY MR DIJWF'I DAY DNrn 2"
RIA TP R0 N2 PNn {JIJLU_ AN R bia bt 'T—'l’ DY 2200 M0Dn
oo Brn TRen wD wowrp.  Mingegen st dus (e e
[P W 1y ) H_, L st angeblich von , ty J{, "Aristoteles, bei
H. Ch. V,70 n.10020, offenbor nur ein Missverstindniss wad entstanden aus dem
tleichlolzenden | | v. Aristarch, =, [4 und Nt
i nuelh I:)‘Z "lﬂnL\{_.iO"l“n 10535{“?? gl ’ " } J‘l intiel )t: )
s 213w, ¥V, 706 n. 10247, e ;) JI wohrscheinlich wegen
des Werkes von e 5 ( Heeb, KetallEE, 87 fnbricict & ristoxenos; Wenr, hat
es nur 200 water Avistarel),  Aus cinem dhntichen Irrthum hat Wenr p 161
vin e o ) )l. i win=, offenbar fiir oa =iy 2mal bei H Ch (V400

-

#1822 u. p. 163 0. 70407), “wie 117 gelhst 5.158 bemerkt ¥

3 Vgl Chu. Ssab. 1L0639,681, Apollon. bei De Sucy, Not. ot Extr. IV,154;
fiber Steine w. Metalle oben 5.83 Auh. 8 (itber ein zwelfellaftes de dgriculturae
vl Careed &b 1360 — In dem beschricbenen Cod, Minch. 214 B1. 25 findet sich
eino hebr. Notiz von spanischer Mawd n. dariber mit arab. Lettern ke 34

. M&n znletzt (sit) IR VORI V-3 du.nn—rj_” oy _

Y Z.DB. bei M Ch V730 N, 7643-54 u. 601, w AL 3, 85 sl

o 2Jiy v, Gwafar, vgl 11,605 (oben 5. bi A,10), VILEDS, =z, 5 < ||
i sy JIL6E 047395 vgl auch | 5, S N 5 sl TI028 n.
1674, u. Anh.5 A1 Yal. auch .Scm;,":i‘-i-, Geseh. d. Alclﬁwal}. 106.

*) Se emtstandl durch Ausfull von o, | die Ueberschrift des Cod. 601, VILL
p.288 bei Curaton: Wy d ”_3 _d-[:_,_]; iy von W_]L_{g (»Tholes«)
fir OuIE i S, lden Lowen der Philosophice {vul. Alkandrinus, Hebr,

Bibl. 1861 5.04%); ich habe dieses, nuch als salbsistindiges (s & hitufig vor-

kommende Capilel zuerst nls cinen Theil des secr. seeretor. erknunt, 5. Catal, p.
887, vgl. Nicoll 1.227,272, Wien. Jubrb, XCII S 58 n40, wo .38 das secr. velbst
v, 1.3% offenbar der Pseudo-Timneus (oben S.45), nicht das von Fligel vermu-
thelete Ta &2 Tov nusion.

9 Doppeiginger sind in einem Repertorinm wie Hag'i Chalfu uichts
Auflallendes, namentlich solche wie oben 5.37 @, 45 Anm., vpl 537 A8, L.
06346 u. 6961 (Chie. 1,612), oder ¢ 33 1. w5 n.5103 u. 6508, selbst kurz Gaer

wnmittelbar aafeinenderfolgende konden auf verschiedene Weise entstunden
sein, wie 1220 w. 1227 (VILELTY, 7132. (VI 758, fehlt mit den Nebentitt, bei
Gosche, Guzzali 5.308, die Behtheit ist mir sehr zweifelhnft). Hierin ist der Kritik
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IN. Anhang. . 87

Ein van Nicoll (p.278) beschriebener sstrologischer Tenctal?) wird ,Her-
mes d. i, Idris® zugeschrieben, n. 2w. soll er von Nifteweit (st. 934-5) 9 aus dec
alten® (3} Sprache " dbersetzt sein| er wurde nemlich dusgezogen %) van
Aristoteles . \gl} ous dem Buche | Y} s L')-".q"“ 19y . von Neft.
emendirt.  Vielleicht steht hiermit im Zusammenhang die Notiz in Psendo-Ruzi 1y,
welche als Quelle fiir die Mondstationan nennt; ,cin Buch des Aristoteles(?) 1),
welzhes dem Hermes beigelegt wird®, und ein abweichendes ,Buch des Man-
dost (L hsmuas) -

“Wenn Ibn Wathshijja fibrigens " Adam und dessen Nachkommen 2w na-
batiischen Schriftstellen macht, so folgt er nur der begreiflichen Annshme der

noch ein weites und fruchtbores Feld géhoten; hier nur zwei frapponie, ganz kurz
erledigte Beispiela: Die Ei‘nl_citung.(.w) in die Astrologie V,473 n. 11681
u, 11682 (vgl. n:.llBEJS) ist \'i_m : _."'.'.'- S8} (A leabitics®, vel, .31 A1D)
verfasst, dem Seif éd-Dauln gewidmet. Nieof p.5G3 (s. Catal. i, h. p.1568) hat,
wie nicht selten, eine ahwelchende Recension, u. die Auioren =) (i)
u L5 -:x.._. i j! #édﬁff_'en‘_.Iiuch:'_.'l:_'.i_n.ur weitliufigen Erdrterung. ™ Chw, Ssab, 101,174
Hest im Breslaner MS. sy 3’ & . ., wber dos Ciwat sus Thn Challikan steht im
Art. Seif eil-Dauhl,, _dem die Verso sognr beigelegt werden { Hammer ¥, 728, 20
Cluo, vgl. Mapry 8.21). = Gosche £ 0. 8.303 JHElE “den it 45N Slesy o s
)] St L asidsg L5"' 0, 12084 fiir den riciitigen; aber das hebriisel fibersetete
DNYIN OTTED DTN Fown st unsteeitig w 12096 (#u sl = Sehleier
vgl. meine Bem. zu = apkn S.21, dom. Ziselr, IV, 157 A4 und der Tit,
] wliuas, . m120B7 jedenfnlls angemessener zls 19034; vgl. auch drer
LT 2 . )
roes, destr,, Eude d. 1. Disput. . .
) B E}L{, _Ai_&_}t UL"" \_JL&, in Cod. Par, o, [, 1147, vgl. soch
n. f. 161 bei Fliigel, Wien. “Jahrb, X.CIH 8.63 n.080, R S
. %) Nieoltd, e, Hammer IV 414, -5, Ch. VI1,837. : : :
N xoe L Nieo ptronstulitt wegen des folg, o )53 aber im Paris, Catal,
n€ veteribis membranis deseripsit. Hingegen wird unt. 1170 (Regulae sd en co-

gnosconda quae singulis snnis evenire debent) Herres als Vi, Arist. als Usbers,
ins Griechische bezelchuet. = =

') Bei H. Oh V400 01643 el ol (3 1) ) s

1) Vgl. oben S,34 A.15, 5,39 unten,” Anl. 37,157 vel. H Ok, TI,423 1.6248:
UJJ:_H L5° M)_-S'm.” x_]LWJ, Yorr. u. .5 anp. ?. z_ku_ch. nicht bei Hammer VII,
343,376,451,457.

... ' Die Varr. bei Nicoll, verglichen mit H. Ch. (Hebr. Bibliogr, 1961 8. 94)
fihren freilich anf cine Form ,,Isehauschtt (Achnocha-Hermes?), anderseits viel-
leicht auf ,, Arisleus Bl Abladi® [vgl. eben 8.31], auch ,genitus Pythagorae,
diseipulus ex diseipulis Hormetis® ( Fabrie, XIL,710,7E1), alse nieht ein wirk-
Heher lInt. jingerer Autor (Schmieder, Gesch. d. Alchemie 5.124). Dans ,Kitab
Aslutns® [l Intatas?] de awima astron. ef de horoscop. v. Hermes in Cod. Par.1167
{vgl.8.38} verdient daher nihere Untersuchung.

13) H. Ch.V,587 n.12193; vielleicht dus nekromantische bei Nachmani zu Deuter.

18,9: N0 05nA M350 900 bya o (eine alte Ausg. it mic nich

zur Hund), welches ich schon fraher (Jew. Lit p.371) mit dan Mondstationen des
Hermes identificirte; vgl. ouch oben §.30 A7
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88 Gteinsehneider, Psendepigr. Literntur,

Syrer, das Adam aromiliseh gesprochen '), was schon im Talmud 1), freilich
anrin Form eines Midraseh ansgesprochen ist.

10. Schamak (S.63). Zur beguemern Citirung habe ich die Absitze numerirt.

VW D2 MW PO T D T DT MPD DN YBION PNy oy !

VBENT VPR 280 I MO O D 936 e fems 1bas -
PNMNM VPED DN NGN 0D N b monD mee 3 von fpwm
. . DRTINEA W 305N

DI NG PP G T D750 VNP D TR O Fpn PNy oK ¢
VPRI 2N D83 nSEm ona Swpm SRewn e o o
 JRIITOD BN PR NS LN DY ) B AP Sy

SPRET WNER BR3P0 OV WM 1250 P PY AP prINg o
N U TN RN T RD DpRT yOnen i 1900 Dnm)
P ITNIET WD PV IO W BRI W MRP03 N 5D o
WITN 3TN BRI DOWPR 2 pen fnm prndy prmn
ST D OV AR oD N3l 2o

VIR DN 922 UM DEYA DY PN PRA 301 HpR DN ok o -
NI 300 TP Tprwm 585 N0 DR 15 mor ow 4 Sam
<D [oym =] e b e Sowms

D0 D72 DH) 2P DN 1D ONUIMN DYRNR P paaNY T ¢
“opma OhOM NN I DWpM ey orn M0 DB T Dnep
M2 SEHM SPREN WIW T TN DU 3 R Db i
DN > 9912 YURE 2 PR DNt fem o ban nm opes
JEE2 D552 MOMB ' N0 PR YN PR T N 1N
TN P D i 530 e 350 Gng s Yy o
' YW Spwna v

AN DN AR TWRNT M) SWTesn 98 RD mph paNg TN §
men won whm phro phn v xS et {?mu\'psm
@ WNIND D3N PR 0N WY SW APENA Mo N OyTesn
10 PP A0 000 PR 3 YD (i) o Ewm Mmoo
| S0 S Ay

pIN’ DYIN3 ¥5Y A, W 30 ann A11anbD rph praNg o |
WOP AW O 523 Abnm ov s ba naem b » wpm
WA AP IO P N0 NNEIN waynt @

TNA D0 0 NI IO ORDYT AR PR TP PNy TN ¢
FIND 2oy ¥ OIY 3T 95D vhi PP i oy sy
L) DTN AP 12 M AN 103 N0 R e pIn T pen
WY 92 A YR Ono) 9E3 DIN AN B R S
e TINGE NN MR 52 Non 1 Dwne' Sns opren on b
vy PIm 300 YN o mpn e wwa Sypeb me on i) o
PRI MRIEN 20 ep e 530 0m S 5an pnwn besy neo
VPN Y% Wy vwsm on b on o SairTAnm on ‘n ban
: <TP W TP am oD oS e pin s

©n) Nieolf pddl, Cassel zu Cusari 8.175, Chw. Ssab, 11,499,741,

1*) Synhedr. 38b, vgl. Rapoport, am o VI, 208, Brill. zuChajes, 1N
npa ed 1L S.6.
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INDEX.

I. Namen- und Sach-Register.

Aaron 82,
Abhildungen der Philoso-
phen 80.

Abdorrathmin b, Is hnL 10 .

Abideman 40,

Abolays 83,

Abrahom 42.48.

Abrahnam IbnEarn 3,35.49.

Abu... s unter den dar-
anffolgenden Nomen.,

Achitofel 80, :

Adam 42,43, - Buch A.'s

85,
Adami 85.
Aegyptische Tempel L-i
Aclisnus (Aelius Promo-
tig) 3L
Acsculap 52.85,
Aasthiopier 41,53,
ABting augs Amide GO,
Afa*h (Abn) 14
Afla'h (Ibn) 15,70 [vor-
letzte Zeilelies: er lebte).

Agathodimon 40 1),

Agripps 79.

Alhmad (Abu'l-*Hasan) s,
Tabari,

Athmad Abtingi 75.

Athmad b, Jusuf 28,

Ailous Ti.

Albenait 77,

Albertus M. 62,

Aleabiting 87 [vgl. Catal.
LA 10675 Munk, Guide
11,1913

Alchemio 82.83,

Aldabi, Meir 41,

Alexnnder(Trallinnus) 61F,

Alexonder M. 39,45, 80,
61.66.79.80,
Alexandersage

IS 11 X1

1) Vgl

42,33.38,

nAgatadinan i, e. Hermetis
1,245 ; fehit bei Labbeus p,
5. Hebr. Bibliogr. 1861 5.155.

3) Aristotelis de gemmis, bei Labbeus p
L2k — Arist. de alchymiz bei Labb.

All al-Absi 71,

Al b, Jathjnal-Marwazi 52

Ali Thn Habban, 78,

Al dba db)j} &3,

Alkandrinos HG.

Alkindus 77.

Allemanno,
93.24,

Aly 83

Anagnenis (lik) 62,

Andromachos 26,

Anlkebuta 85,

Amntioghug 33,

Anushirwan 79,

Aomar 77. -

Apfel 21,

Anpallenins 8, 16,31, 32.54.

70, . .

Araber llLBl

Archigenes 60.63,

Apup uidg Tpuniow 5T,

Arisleus 87,

Aristurch 86,

| Aristobul 39,

Ariytoteles G 11. 14,209,
28, 30. 31, 35. 37 bis, 49.
45 bis. 48 bis. 49. 58, 50,

7. 70. 75. 6. 77.80, 82, | ittt PH.

B6.87, 3
Aristoxenos 86,

Arsng 31,

Arshmendish {Archimedos)
az,

Avrsicanua (Armtnnnu} 63,

Artaxerxes 33,

Artemis 50,

Artut (Abu) 21,

Asaf b, Barakia 45.57.59.
80.

Asluraskinah 63,

.Aslutny (Kitab) [Istutng?]
B7. :

J. 14.19.21.

Asmodai 23.83.
Assemani 9,
Athenienser 44,

-Athmm]nslm 8.

Atius nlamedin (nlmedm)
50,

Aungurie 80,

Aurelios B2,

CAverroes 48,

Avieennn 9.50.60.82,
Awwam (1bn) 5.63.
Mubylonier 81,
Babylonische Literatnr 5
Ba'ga i(Ebn). B4 :
Baikis I9.80. :
Bashar (Abu)et-Tabari 75.
Bataliusi 21, [XI, Jahrh,,
bei Iha Cheliikan fulsch
im XILj
Batrik (Bitrik) 44,77,
Batrugi (od, Bitr?) 72,
Baziar B, 3)
Benusang (Fra) 84,
Belyenos 42.83.
Bernhard de Gordon G2
Bidar 64
Bilar 64
Birsen 61,

Boncompagni B., 7‘}t'na 7.

1 Borhan ed-Din Abrabam

Salhansis 83.
Bivarasp G-k
Brabma(nen} 16.42,60.
Budasp -6+,

Bukrates 33,
Buzurg'imihe 79.
albama 7,

Casiri 43.73,75.77.78.

Caspar, Balthasar, Mal-

. chns..13.
Casthus 63.

Astron.¥ bei Libes, H:sl: d. sciences math.
256. Ucber das Yerhiltniss dieser beiden Verzeichnisse

-255 {n. 239), dafir Ailei bei Libri
ib, fe!llt bei Libri.

N M [Hyleg® bei den Astrologen] sehreibt Hammer 111,257 (unter Sshl

b. Bish¥ Helledsche

u. ibersetzt
Buch der Trnumnuslegungskuude(?) (Heiladschat )=

89

RGeburt*; unter Abu Ma'ashar (IV,312) n.0:
+ Der Artikel Muhammed

7



o0

Cnusis (liber dej 21
Cabes 70.
Chaldiier -52, :
Chaldiische Schriflten 77,
Chalid b. Jazid 71. %)
Chammar (Ibn al} 32,
Chanan 54
Clanoch
4. s. Oearid,
Charisi 50.
Chiran 26,
. Christen 39.50.
christliche Quellen 47,
Churzad 78.
Chwaolsohn 4,5, 11,12 ete.
85,
Comarins 39, vgl. Knmanis,
Condisins 6.
Costhus G2,

Dachwar (Iba nl.) 72
Duaissnn 32, [De Suey,
Druzes I p. LXVIIL]

Domokrates 34,
Dardaris 7.
Daremberg 7.
Durins 33,
Decane 30.
Delamhbre G2
Demeter 4.
Demetrius 3-4.03.79, 3)
Demolkrit 34.64.79.
Dernburg 46.
Deuatschland 44,

Dieterici s, U'_,__r:,_‘
Diogenes dd.

Dotg der ldumiler 81,
‘Dordomus 77.

Doronius 31.77.70,
Dorotheus Sidonius 31,
A

(Henoch) 63.77,

Dugat 57,

Duokes 32,

Duran- (Prophiat) 14.24;

Duran (Simaon) 82.

Dusham 41,

Edelsteine 75.

Tgypter 43,

Engel(numen) 33,

eatorysupuerayr 38 [Vl
den Ring des Ramses,
Duncker, Gezeh, 1,96.].

Euclid 33,

Eﬁgmg‘,‘og 38.

Eutocing 33,

Twald 5,

Furali 41,80,

Firnz 4. [\gl. d. m. Zeschr.
RV, 866,683 Hormuz.]

Fledins 31.

Fidgel 26.37.39.50.66.80,
81 biv. 8.LB0.

Frihn 44,

Franco (Abraham) 53.

Frankreich 43.

Fedehte 25,

GHa'nfar es-‘Sadik I,

G'abir b, ‘Hajjin 4145,
10.71.54.

Gabirol {Avicebron) 20,

Galen 6. 48.49,53,55,59.
G082,

G'nmasp 879, &)

G'nubari 81, [Werk und
Compend, in Codd.
Sprenger 1936-9.]

Gazzali 36,

Geber 71,

Gerard von Cremonn 74,73,

Glepp'is 77.

G'ezzar (Ibn al-) 51.56.

Giftmiidehen 66. 7)

Bteinschneider, Pseudepipr. Literatur.

Gildeki 71 [vgl. Nieoll
p.084. Schmieder S.103,
woduch, Alchabdneki<!}

Gildemeister 41,80,

Goldne Maus 80,

Gosehe B6.87.

Gottesnamen (hebr.) 1.

Graber der Konige in In-
dien 21,

Graew 81,

Griechen 14,30,75,

Griechische Weise 10.

Gurkenpflanzen 23,

Gustasp 0.6:L79.

Gutselmid {A. v.) 6.

Modrinn 80,

Hung'i Chalfs 88,

Hai 81.

‘Hnlfon (Ibn) 57.

v. Hammer 72.77 bis, T8.
79.80 bis.

Haomar 78.

Hurran 73.

Harranier 5.6.11.

Harrenisches Mondbild 48.

Harrunischo  Philosophen
10.

Horun b, AN 1%

‘Huosun b, Nuth L‘F"""‘Dﬁ 43,

-

Hebrier 14,

Heithom 77,

Henoeh (Buch) 36.

Heraclides v. Tarent 60.

Herbelot 47.52.886.

Hermes 20,23 bis. 24.31.34.
40.45.49 big, 33.64.75.70.
77.79.879. e

- Lg_)\..\jt.x.” 0.

~ rex Groecorum 49. .

Hermogenes 84.

b. Omar Ibn wi-Baziar bei Hommer IIL200 hat Gegiri 1,432 zur Quelle,
Einen Secretiiv Abu Ali Athmnd b, Notwsr b, ol-'Hosein Baziar (st 362===043,

dessen , Aho* No'se b, ol -‘Hosein bl 279-89) nenne Hammer V476 noch Fibrist,
~ Duss lbn ol-Mazinr zugleich Epitomator des \._:}” und Schitler Abu Ma'a-

shar's sei, wire bei H, Ch, V,50 wenigstens etwas verschrankt nusgedriickt; man
_michte fnst lesen N _fir Ibn al- Maziars? Masudi ist wobl nicht die Quelle

Cha's (1L,666) nuch dafir? Maziar Thn Karin st 225 H. { Weil, Chalifen 11,330),
sein Sceretar war Al b. Sal] (s. unten 8.92, bei Cormoly, Hist, des med. p,23,
ist sus Muziar Manzor geworden). '

*) Mil Unrecht unterscheidet Schmieder $.105:  Kalled Ruchaidib ungeblich
nm 12000 Noch weniger beweist ,Khalid al-Hindi* etwas fir den literacisehen
Verkehr zwischen Arabern w, Indern (Libri, Catal. .o

3) Neben Valens, Teucras, Dorothens ete. ete, bei Gutschn, 5.105; vgl.
auch Dem. Triclinius bei Lebbens p.119 et

¢} Lalbeus p.256 ,Gramasab® [bui Libri 1,240 Giam.] u. Zoroaster, Astrologin;
vielleicht jedoch die Erzahlung bei Nicolf p.15d ; tirkisel Cod. Fatic, 52 (ben Daniel).

7)o Dehin,* Kénig v. Indien, ,Herr des goldnen Hauses, schickt angeb.
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Heran 11.
Rippocrates 33.45.79.81.
Hippocratischie Coren 76.
Hippocrates ans Chioy 79,
‘Honein b. Is‘hak 54 G6.
— (Apophth.} 30 (vgl, 31,
82,4445 46,63,80. [u. .
omn 9] '
Humain 50.
Huschenk 46.

‘Abn, & unter den doraof.

“"folgénden Naimen.
Inder 14.16.29.30.34.37.30,
41.42.49, 5(.86.74.78.79.
B1.82.83 (A.9), 90 A4,
Indische Characters 41,
Isnk Isrnili G2, :
Ishnush 87, .
Jagel (Abr} 19.20.24.95.
Juthjn Iha Adi 54,
Jakob (Uebersetzer) 62,
Jakob (Prof)) 63,
Jdnleeb de Dondis 13,
Jukob b, Mnehir 71.
Jarbuks 61, .
Jargas 77. - R
Jehuda k. Moses Kohen 93.
Jellinelk 54,
Jergis (Zergis) 77.
Joh. Qispalensis 74
Josef lbn Alknin 26,72,
Jost 81, :
Jourdnin 89,
Jubilien (Buch der) 8,
Juden 7,10,18. :

M¥hallid Rachabidi 71 s,
Chalid). - .~
Kaminis 66, [Vgl Coma-
riug; Schmieder $.40.]
Kanksh 41.78, [Vgl. auch
Refnavd, Mem, pdld.]

Karun 2§,

Lesdiier, Xaldaer 4

Husim (Abu'l-)Tbn (7) Ath.
mid b, Muhammed 52,

Kagsios 63, -

Kazwini 8. [vgl . ChIv,

index.

190 n.B073, Chuw., Ssab,
II,GGD.GG&.] )
Ienked 7.
Konkeh s, Kankal,
Khirous 26.
Kilufn 33,
Kindi 5. Alkindus,

| Kleopatra 13.44.59.60, 0

Klimnta 84,
Kopf (Orakel) 53, [Vgl.
Clra. Sanb, IT,150 1]

Kopten 1450, "

Korah 26,

Koata ben Lucn 62,
Kreny 30,35,
Kriton 33.48.60,
Kulusha 83,
Kurden 41.449.85.

Lapidarien 82, -
Laziverdi 52, .
Legenden-Synerotismus 10,
Leonieus (Loonicenus) 41.
Levi b, Abraham 5.,
Lilienthal 12,13.53.64,
Liwenfigur 30.65.
Lokmen 4.446,47, LU

Ma'ashar 6.9.34,71.78.

Mabrederuka 7.

Magnee 43.58.82,33,

Mog'riti 28.73. [Vgi. nuch
Hebr, Bibl, 1361 8. 155.3

Mnharariug 31.

Mahomut Abenquich (Al
cabitins?y 83.

Maimonides 5.6.96.52.72.

Malkrizi 39.75. = .

Manfred 48,

Man'sur (Abu) 43,

Marin 59.63.64,

Marianus 79. -

Markithi 73,

Martin di Lncena 59,

Maadly 33,

Masaweih (Lboy a8,

Mushalink 33.77.78.

Maslamn 73, :

Mua'ndi 80,

91

Musudi (Abu) der Sevil-
lenser 15,

Muthematische -(4) Dlsci-
plinen 24,

Matbeioe (Maximiny 33,

Muziar (lbn) s. Bazinr,

Meione 21,

Menelans 72,

Mengeh 66.

Mercheriy (Miererts) 1.

Mereurins 31,47, -

Megehellah s. Muoshallah,

Mesue 59,

Metalle 30,

Meyer (E. H. F') 3.53.86.

Mihran 80,

Mihrares 31,

Mischung 41,23,

Mondstotionen 76.

Morinng (Morienns) 80

Mostim b Athmad 73,

Mubashshir b, Fitik 44

Muhammed ‘b, G'nbir 71

Multan 80, )

Minahen, hebr. HS,(2 ) 2,

Munl 72, - o

Nnbatiier 143641,

Nubutiische Agricoltur &,

— TFlora 10,

- Sehriften 6,

Noima (Ibw) 11, [i.30
in Cod. Sprenger T41]

Namen 14, S

Ma'se-Allek b, Jo'lhwnan
b 4G,

Naufil 68, . :

Neomich, Novemich 53,

Nicolai Rogato. 2, .

Nicolous Praepositns 61,81,

Nigolt 71, 7 -7

Niftaweili 87,

Nosh 48,

Omain 56,

Omar b. Farchan 77,

Omar Tiberindes 78,

Oteibin (Ibn AbD) 4t

Ostanes §59.63.64.40,

“lich an Maamun u, A. eine Schlangenhout, die unverbrennbare Haut eines Vogels

Sswmandel [plso Salnmander] und ein 7 Ellen |
mit Recht die

15,253, bezweifelt

g1

p!
ragmente Lﬁ'ei
vgl. Paris 951,37 (Plato)?

witrolabio bei Labhens p.257 bis, bei Libri 246,247,

n, nebst dem <les
dem XVIL Jahrh,; . egl. Nicoll p.369.

anges Madehen, TPeid, Chulif,
Aechtheit der Briefe. ' '
£} Wahrscheinlich benutzt v. Gr, Barkebraeys in

Catal. p.51; dahin gehdren offenbar die «non. F
~Aasemani, Catal. Vat. IIE314 Cod, 159, X XIV
©) Vgl Schmieder §.40, De
Antidotum K. s, Jaaus 117,290,
1) Sein Testament an seinen Soh
christl, Cod, Fatic. nrab. 286,10,1t aus

iy, woriiber g, Creton,
Nigoll p.168 nnt. 3,

JHareth b, Kaeb®, in 4,
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Otarid (d. Babylonier) 31,

47 u, 5. Chanoch, Mereur.

- Fmalme -1-k233

Paracelsus 52,

Paulus aus Aegina 60.66.

Perser 30,

Persische Agriculur &,

Philipp (Bruder Alexan-
ders) 45.

Philon G7.

Phoeylides 47,

Plate 5.21.26.46.51, 11

Plato {Arazy) 53,

Pinius 322.53.

Poeuma GI.

Procius 47,

Prophetiis {lib. de) 5%,

FPealmen fir Pluneten ete,
13,

Pseudepigralie 5.10.

Ptolemins 38.49.70.72.77.
80.

Pythrporas 46.83.

Quntremers 5.6,

Moben 1748, [ Chue. Shab,

-+ T1,340 n.idd.] =

Rngicl 53.

Rupopore 81,

Ruzi [Mul. uw. Faehr ed-
Din] 34.39.40.41,71.76.
B7. 13)

Reggin, S.L, 20.2.L25,

Ring (Zaubor-) 38.43.54,
(Plato's).

Rimer 59,

Roxane 606,

HRusa, Rusha 16.19.23.686.

‘Spadis 81, 0

Sabhatai Donolo 34.51.

. Sabier,Ssabier 36.40.41.75.

Sachs, Sen. G0

Sacut 33.

: Spur 70.

‘Soffar (Ibn es-) 72.74.
Sahl b. Bishr .78.
Sahbl ben .3 78,

Sabhl genannt Rabban 78.13)

Szlama (Abu'l. Cheir) 44

Sulumander 9.50 85 hebr.J,
vgl. unter Giftmidchen.

Salomo 11.18.19.21.24 s,
25,30.40.47, u.s. Testa-
mentum.

Samiras 79777

Semmath (Iba as.), oder
Bamth 74,

Samuel b, Jehuds b, Me.
schullam 71,

Snnan 53,

Sanei GI.

Sapor (Saphar} B0,

Sarachsi [od. Sarchasi] 47,

Zrgreeg 43,

Saunaks G6.

Seh . . . &

Schmieder 87.

Sehmilders 47,

Seolopendrios 26,

Secrotum  secretorum 39,
+4.47.66.68.82.80,

Seeundus B0,

Semg’ 72.

Serapeum, Serapis 43,

Seri Dewa 79,

Sergiug 77,

Shabur b, Sahl 41,

Shahrastani 4.

Shumanen 42,

Shanak u. Sharsk B&. 88.
[Reineud p.316.]

Sharmida B,

Sherussim g_,\J\_;ﬁ_n 79.

Sh .

Siege! 13.30,

Steinschneider, Paeudepigr, Litsratur.

Simon Genuensis (Janu-
ensis) 14.

Skorpion 2.

Socrates 44, 80, [Mehres
tiber ihn sehr. al-Kindi
s, Cagiri 1,357,359.)

Sonne und Mond 85,
[Schmeder p.30.] -

Sprengel 71,

Stephanus, '{fm',’a des Alex-
ander 31,

Stephnnus  von  Maessing
48,498, [Vgl Libri, Cn-
tul. of M85, p.8n.25.]

Troryelwue 38,

Stomuchos 37.

Suden 42,

Syrucusensis 59,

Syrer 59,

Mabari 40.64.76.
Tamtam . Timtim.
Talismun 13,
Tamurat 64,
Tawus 28.39.
Teaklushn 31,
Testamente 43,
Testamentum  Salomonia
30,36,
Tetragrammaton 30,
Thabit 47.53.73.75.50,
I'hales 86,
Themistius 80,
Theon 43,
‘Theophrast 23,
Thet 50,
Timbus Locrus 4.8.
Timiius medicus 63,
Timacus (Peendo-) 86.
Titus 80.
Todros [h, Mose] 62,

1) Sentenzen Tlato's in Cod, Vatic, arsh, (chr)136,5 u. Upsul, 225,6 (febit in
8

Tornberg's Index p.d42, neben 431,2),
1) Zu 8.34,40: Das P

ws 8.9 A8,
L=

wird in Cod.

248 bei H. Ch. VIL3G als

a3} LE’ hezeichnet;dvgl. Herbelot: Serr almaktum (IV,248) ] .be.i ﬂ' C‘AIII,
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627

- Apocalypsen mit polemischer Tendenz.
T Vo
M. Bivinschnelder.

. Die nnchlolgende Ablandlung bildete urspringlich einen An-
hang 7u cinem  bibliographischen Versuch tber die ‘polemische
und apologetische Literatur in arabischer Sprache,
welcher. goit .dem Jahre 1853 drucklertig liegt, und wornuf. einige
‘Male-verwiesen ‘werden musste, - Aus diesem Verhillining erwuchsen
einige Uebelattinde .bei der -Abtrennung; ":dagegen -durfte ich mir
geslatlen, - einige. allgemeine Bemerkungen - vornuszuschicken. Auf
eine utrong. systematische Ordnung des Stoffes: musete ich varzichten,
woil moch Manches nach Zeit, Jnhalt und Aater unsicher ist,  Weann
“dieser - orste " Versuch: weitcre ‘Untersuchungen mnd Mittheilungen

hervorruft, 5o hat er seinen Hauplzweel erroicht.

Die nachfolgend bebandelten Sehriften, meislens Vaticinin post
evenlum, reihen sich in sofern nn die polemische Literatur, als
sie der :Auadruck feindseliger Gesinnung gegen ocine siegends oder
herrschende Partei — im woitesten Sinne des Worles — gind,
zum Theil die eigenc unterdriickte - durch die Verbeiisung eines
kilnftigen' Sieges ‘trosten und erimuthigen sollen, - ‘Wenn -nuch dem
. nllgemeinen Plnn -der Zusammenstellung nur dio gegenseitige Polemilc
zwischen den drei Hauptreligionen zu Gronde liegt, so kann
doch eine Geschichle derartiger Schrifton - disjenigon nicht gouz
tibergehen, welche von .einer Purtei oder Secte innerbalb- jener aus-
gegougen;’ die, erst nllmilig sich sondernden Begriffe von. Religion
- und Nationalitit, respeclive Stammes unterschieden machen sich im
engeren, wie jm weitéren Kroise geltend. Wir werden daher in
dieser . Vorbetrachtung der Momento und Vehilkol sucl innere
Yorglinge ins ‘Auge zu fnssen haben. In weleher Weise bierhei

dio verschiedonen Literaturkreiso auf -einander wirkten, dos whre -

- dic scliliaslicis” Aufgibic ™ einer Uniérstichang 7 wolcher unsero |
Zussmmenstellung Materinlien liefern goil, '

~Im Mittelpunkte der Prophezeiungen politischer und religitser
Umwiilzungen stehit woll die Idee des Messins, mit dem Welt-
ende oder dem Iinde der Dinge wie sie eben sind, so dass der
Messing sich in  cinen Religionsstifter verwsudelt. Iiéron kotpft
Jn vorzugsweise die Dilfcrenz der drei Religionen #berhoupt. Bei

B XXVLE C . 41 '
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den Muhemmedonern bemlichligen sich dicses Flements insheson-
dere die, mit dynastischen Kimpfen in Verbindung stehemden
Secten, wic es am deullichsten bei den Drusecn liervorlritl.

I'ar die Zeilbestimmung Lrilt hier die weil Altere Asiro-
logie ein, welche die ,revolutiones® (Jasl=ns) der Well und der
Nalivitilen aldeitel von den im Ptolemilischen System verwickelier
erscheinenden Bewegungen der ,,Wandelsternc® uad der allen Theorip
des ,Ziller-" oder Schaulrelsystems® (tropirnlio) der ganzen Fix-
“slerngphilre (7. 'D. M, G, XXIV, 874; XXV, 412). Inshesondere
it der Chilinsmus hervor, dessen persischon Ursprung
zu untersuchen nicht hiehergehdrt 1) wohl nbor st un benchiten,
welche  Amstrengungen der unterdrickio Pargismus  mechle, den
Islum in Sectirerei zn untergraben (s. Chwolsoln, Ssnbicr 1, 2848) 2,
Die Form der Apocalypsc war bereits in der jlidischen

und christlichen Literntur nusgepriigt, und der Name Daniel's
lag nmhe .genug; das biblische Duch dicses Namena ist nicht nur
vou der neuern Kritile als Prototyp dieser {rattung bezoichnel, son-
dern auch von der Homiletik bis nuf die nenesto Zeil 7u solchien
Zweclen benutzt worden, so dass dio Auslegung des Buches Danicl
als cin Stlele Weltgeschichle betrachiet werden Lann, . Danial ar-
~ scheint nuch als Vermittler in Apocalypson, odor Sibyllinen, welche
hier nicht weiler verfolgt werden Idnnen, z. B, in der des Metho-
divg (A. 846), bei Fadricies, Cod. pscwdepigr. V. T, §, 1140,
und wem der jidisehe Dichter Immanuel b. Salomo (um 1330) in
seiner Hollen- und Tlimme!fahict sich vom Propheten Dandel Mliren
litsst {ehr. Bibliogr. 1871 §. 63, 1878 8 115), wie Dante von
Yirgil, so ist das nicht eine suiillige Wnhl. ‘
s trelen nber auch andere Personen an Daniels Slello nls
~Verfasser von solehen Propheszeiungen anf, welcho - arabiseh mit
- Rezsle bezeichnet werden 3), und kein Wuonder, wenn unlor schii-

1) 8. Mnmen ol-lsfahnni 8. 64 (Frankel's Zeltschr, 1846 8. 718, Her-
belol: Bisgius 10, 230); Sehnhrastani I, 281 doewtsch; Zeilachr, D, M.
Q. XX, b2,

2} Ueber die mit arabiscler Astrologio wnd Chilinamus whanmmenbingen-
den Berechnungen der Messinszeit und Psandomessinann der Juden, s, dje
Anfibrungen In meinem Artikel | Jidische Literalus' in ISrsel und Grobar
8. 408 Awm. 16, In der engl, Benrboitung Jowish Literalurs, Londan 1807
8. 816, wurden sia wegpelnssen,  weil jel dos Mhema aelbslatitnidig  Lohnndeln
“wallte. ” Tndessen hnt Zuna in Geiger's jild, Zeitschr. (iX, 1871 8. 104: , lir-
Idsungajahre’’) cine Seila dessclien zlemlich erschiiplt,  Acllere Spuren s, lei
Griitz, Gooslizismus S, 11, (in Ruropa) Quseh, V, 161, wo jedoeh die | latej-
nischen't Hehriften nichl hewiesen sind, (8. Nnehting.)

8) Eine Wala des Nadile Sobn des Shm {Brm) Sohus Noah's 5. in Cat, -

Codd, ar, Lugd, 111, 176 N. 1993, Ueber Fados prognostican wnl Sooda

enarratio 3. die Gitne bei Nieoll und Pusey 8. da8, D26, 600, 605 (wounen
Flligel zn 1. Kh, Vil, B55 and 900 #u ¥V, 128 and Y1, 102 zu ergiinzen, und
V, 187 N 10521: Abu Do'ud zn berichtigen, s, 2, D. M. G, XX1V, 380); .
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tischem Tinflugs der Khalif A1i nls der Prophiet erseheinl.  Dic
Verbindung - politischer Tireignisse ~mit—der Witterungskuide
(=ly31) und dem Kolender wird moch hur Sprache kommen,

Zu dicsen allgemeinen Bemerhungen folge eine ileine Reilie
von Belegen. o : '

Der chilinstischo Beweis fiir die Sendung Mohammed's kinnie
“woll flter sein, nls dio astronomisch-astrologische Wissenschaft
der Araber, welehe mwit dem VIII. Jahrh, beginut. Muliammed soll
entweder “dog VIL Jahrtnusend der Welt ordfinen (5. meine Ueber-
setzung von Stellen  aus Hamzn, . al-Isminni in Traukel's Zeilsehr.
i relig, Interessen d. Judonth. 1845 8. 278) 51, oder das V1L
Julirh. nach Chrisius (Sprenger Mobnmmad I, 113, vgl. $535). In
Yerbindung mit, - der Astrologie - wird ‘Eraterss in ‘dem tnldsclion
poetischen Kulendor  swsid des Sul'h ud-Din(1898--9) derart
Legrindet, dass jeder Planet 1000 Jalre herrseht; im Jabr dor
Flucht beginnt die Harrsehaft dos Mondes ) Welche nnr 817 Jabre
dauert (Fledscher, Catnl. Dresd.. 8. 10, Leipzig 8. 606). . . -

Dic Ausicht, dass der Tslm nichl cin Jalirlausond itbardanern
werde, muss’ wenigstens “sclhon”im IX. Jabrhundert vorgebraeht sein,
wenn dic Schlusshemeriung ‘des Cod, Fecur: 939 bei Casire 1,871, —
duss die Muslimin im :Gumada I, -F<1091+(1680)" Spanien unter-
jochen ‘werden, falls -dor Tslam 1000 Jahre deuert = wirklich dom
Werle dos Abu Ma‘schor iy hlj GatRad ey s> mngehdrt.
Tch habo nimlich anderswo (Zeitschr, D. ‘M. Gesellach. XXV, 895,
vel. Zeitschr. I, Mathematil u, 5, w. XVI, 800) nnchgewicson, dass
dieses Werk identiscl’ gel mit dem Iateinisch gedrucklen de magng
cajunciiombus, wo aber diess Notiz wedéer am ide steht, noch
Uberhanpt passt (s. woiter unten), Dieso Prophezoiung, resp. Be-
rechoung findet sich u, A, im L).JL.,,.J! u“' E)LJ}';H by’ des Ali

‘nueh unten 8, GBOQ unter b, _—-__-Eiuu:-nst.rulogiaclm.l\blmndlnng wvon Mugn b,
Bluliamined u, a. w. fiber dos Sleigen dos Nila wird . In God, Miluchon 870
(bei Awumer 8, 388) LTV L.—JLu.f gonaunt,” Welehes Work dos Ptole-
mins dereh oz Lezelelnel :sof, ‘ist nhch. Nig, 1. 838 uoch wnsielier; vl
Jedoeh Hammared, zu Aboulfedn, Introd: p. OXEXI [wo der dnde Parissol i
thitmlieh als |, Voyngenr! buzoichnet wivd]; Amari, Slorin doi Musulm. di Sieitia
1, 437 wnd Lelcrool, Qeogr. du moyen fige I, 19 Zu Nicoll p. 500 vgl. dtammer,
lilgesch. 1V, 312 (unter "Aln Ma‘nalier): *, Unvorhergoselighe  prosse Nalur.
- begebenieitdor foder?] politische Revolufion,” — Nicoll p. 333 vergleicht das

Ticbr. 101535 ein inleressanles Qegenstiick ist die Temerkung dos David Ibe
1lin (XIV, Jahrh.), angefithit von §. Ihn %nrznh 2g Nwn, XXI, 14 (r. 103 »
ed. Mantue}, dnss 71 M 9B0 cing Hezeichmmg {133, Iuujn) soi fiir
D329 WDWH M0b (= D..?UJE rl.ﬁ:»i QLS vgl Zunz in Josts
Isrnel. Anunles 1840 5. 16G). Solite 1w Tilin hier an dos apab, xafe
gedacht hirben ¥

3" Qoltwaldt scheinl bei sciner Intain. Usherselzung meise Demerkungun
dnselbst nicht gelaannt 2n halen, :
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Ibn [Abi'r]-Rigal (XI. Jubrh, s Zischr. D. M. @. XVII, 156,
XXIV, 872, XXV, 395), weshalb dieses Werk vou den wAnlistites*
in Maroeco 1489 proscribivt wurde (Casi? 1, 363). Eine anderc
Formel dafiir lautet, dass Mohnmmed nicht 1000 Jahre iu seincin
Grabe bleiben werde. Der bekannle Polyhister Sujuti (s. polem.
Lil. n. 7) schrieb Decemb.-Jan. 1499—3 dogegen sein _ass

AN ] wd9 gplmie s [P Raidl] (L KbV, 211 n, 107334),
VI, 861 vgl 5.717 n 829, Catal. Lugd. IV, 273—4, Fliigel,
- HBS. Widn. Bibl, 111, 97; such in Berlin Cod. Welzstein 11, 1703,
1736, Petermann 11, 601), worin dem Islam Jedoch nicht 1500

dabre gegdont werden, da die Welt nur 7000 Jahre daure. — io-
her gehdren noch [olgende Nuchrighten. Aug dem & phaid) sl
: r;_lfmﬁi :..w..” des Kemal ud-Din Mul. b, Talhn ol -‘Adewi, genanni

)L&l_i — [wvates®, 8. Pusey 11, 576 zn CCXCI] slarb 1264—6 (s,
Gatal. Lmgd. 110, 175 N. 1223, Zischr. D. M. G. XVII, 233) —
nuch als &> des Ibn Talha bezvichnot (s. unten Anm. 41), be-
richtet H. Kb, IIT, 198 f. (VIL, 719), wie der Xbaiif Ali im Traum
eracheint und die geheimnissvolle Talel deulet, Der Sinn wird
vor Abu’l-Abbos Ahmed cle. (1263—4, & YU, 718) dahin aus-
gelegt: ,Wenn die Zahl 900 ffur 999 7] vollendet ist, wird der
jllugste Tag kommen®, H, Kh. bemerld duz, diese Zeit sei vortiber;
der Vardncht gegen dergleichen Aussprticho wachse nlso, wenn man
iknen nicht einen anderen Sinn unterlegl. — In der Binleilung cinos
ungenaonlen yneuern® tirkischon Korancommentitors {II. Kbh. ¥, 64,
. vel. VII, B49) wird bemerlt, die Juden hiitien zu den Gefibirien
~des Propheten, unch dessen” Tode, gessgl: ,dic Religion euris

Propheten wird nach 900 Jahren ernouert werdon® (o.l:-h), nach-
dem wea sic in der Thorn fanden, . . ohne 2 wissen, dass er selber
der Erneurer sein werde. — Tin anonymes Schrifichen dber die
Ereignisse dos jlingsten Gerichls [wohl fhulich den mvwat nann
u. dgl., bei Zune, Litgesch. 8. 603 ] in Cod, Warner 1194, B
(Catal. 1V, 271 N. 2046), dns sich zu Anfang auf Ali borull,
beginnt mit dem J. 900 H. und gebt bis 1000, als dem Weltunior-
geng. . Dergleichen gicbt cs woll noch Vicles.

. Is wird hicr angemessen sein, . daran zu crinnern ;- dass -dip
{llleste nsuhebritische historische Apocalypse, das Duch bYaamy, dic
Erlésung auf das Jahr 990 oder 970 mach dor Zerstorung ansetal

4) Fliigel tibersolzl din Worta Jdals nba novam (7) flsunqua esse
Ein 5 LEQLZP oE aadl s diber Tradilion enthiilt Cod. Pelermann
I, 281; vgl 4L, Kk, v, 210 a. 10723 ] eags CrS .. V- Schnarsni
{vi1, 8613, e
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(Bet ha-Midrasch, Ter. v. Jellinel 11 S. XIX); Zunz 1. . IX, 106
giebt _nur_die susgerochnete Zabl 1058 Chr, nn, - fir .uns -ist di
Originalzahl wichtig; in sciner Literaturgeschichte S. goa fugt er
hinzu: ,In #lteron Recensioncn hat gewiss ein fritheres Jolr go-
standen.  ine Ofienbarung des Engels Akatriel on R. Ismaol®)
bestimmt fir die Knechlschaft Israels ,einen Tag* (Cod. Do Rossi
1240 und 541, bei Zunz, Litg, 604), offenbar don naottestag™ von
1000 Jahren; nber auch nack 700 Jnhren nder Herrachaft": orscheint

-.der. Messing, .—.der- ,,puraischnn'-’--I-Ierrsclmrt-ver_muthctu “Zumz gu-

et (Lilg. 1. c); spliter (Zeitsehr. I ¢) giebt or mit Bostimml-
hoit die Herrsehoft Edom's (alao mach dor Tempelzorstrung) an,
In einer anderen Rocension dessciben ‘Sttckes ist von den IC hp-
Jifon und Itnlien die Rede, Fernor ist zy benchiten, doss:.dia
Siege des Islam - mitunter von don Juden als. gin Zeichon: der. Br-
lgsung vom Druel dor Christen betrnehtet wurden (so susdriicldich
in Cod. Do Rosai b41, angefehet unler Cod. 10835 vgl. dic Myst.
dos 8imon b, Jochai, Anf, Catsl. Bodl, §. 1689, Zunz, Lilgosch,
603).. ~ Aber selbat in don ersten Jahrhunderten muhammedanischer
Herrsehnll -tralen jiidische Preudomossingre sufl , von denen  learai-
tische Quellen berichten, und nn bittorn Ausfillen gegen den. Tslam
fehlt s gerndo bei den arnbisch schreibenden Knrailen des K-~XI:
Jahrhundorts nicht. Jefot (Comm. zu Daniel bei Pinsiter , Lilkule
5. 83) lritisirt dio. Berechnungen seiner Vorgitnger und  erwnriot
die Lrldsung zu Ende dos IV. Jahrh. des ,kleinon Hornesa", d. b,
der Higrn ), '
Wenden wir uns zu den Astrologen zurlick, deron An-
schauungen wobl mit Recht der Vorgessenheit fibergehon werden,

B) Bei der Wall dor Persinlichheit wiron vorsehiedano, sum Theil histori-
scho Umstiinde von Binfluss, doren Triirtorung hior. zu woil fithron wiirds, n AL
wurden doenselben Porsonen nuch mystisclio Rovolationon {da ﬁng.:n'l‘_:‘_ﬂ"-_?_'l.,
Ontal, Todl, 8, Had1) ‘heigelegt. . o

: B) Nnch Zunz L e IX, 306 acheint pier durel Arnbor- und Kneiter
goweekle wissenselinfilichn Sinn  messinnische Berochnungen suf lingera- Zeit
in den Tintergrund gedriingt zu hnben, wenigstens hilel mnn nlchis  dnyen bis
in Snadia’s Zelt'. Allein nua joner Zoit haben wir liberbrupt wir Literitiie-
trinmer, und i dio I_l_uf'vorgcllplmnu Lileke filll ofno. Prophezsinng dn -cinomn
hobridischon i dem 173 58 910% (Hnndschr, Almangi 195, XIV, s
Laemzatto | Hobr, Diuliogr. 1862 s, 104) worin: 800 nach Zorstirung  des
2. Tempels werden die Keodnriton sich vormindert , . , nn Ends von 295

. Jnhron nach dor Rechoung der tlagaraner wird ihe Robel .von dor Erdo vor

sehwinden .77 km Tadd “ven 304 Jiéliron naeli “ihrer Reclivitiig  [nlso H16/7)
komml der Sohn Davids [Messing], so foll willi. .. ttenm fwi Persischan
hoisst cin Nisewicht (? Y1, felit Y51 ?) Aoy T2 (\.._.AJZ:U ;}.J) d. b, WM
M5, Diose Sehinssstells ol fns Porsischo findet sich nuch 20 Budo of ner
wubatitolten Zustinmenslollung  von Nuchstabonzahidoutungon (5. g. Gomnelrin)
in Uod. Minchen $12 (1 62), wo o Losat BV, Gie 935 ol Laeszedte
Loe. Wurn vorbur hotsst es abor | van dor Jorstiiruap des Tempels bis jeist
sind 1087 dahre'!, also 1195 1. Clr,, wornes barvargeht, dass din Proplosviung
einer dilteven Quelie colnommen ist, nls das Uelirige,
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pie aber darch allerlei, uls Belege avgefithrie Anecdoten und Daton
dem Culturhistoriker, Clhronologen und Biographen mitunter wertl-
volles Meterinl bieten (5. z. B. Zeitschr. . Mathem. XI, 88, Z. D.
M. G. XXVITI, 468). TFir die corriplen Stellen der iateinischen
Ausgnben  dienen hilufig die hawdschriftlich crhsllenen hebritisehen
Ucbersetzangen als orwlnschtes Correcliv.
_ An astrologische  Momente kntiplen sich alle Seocbén-
bewegungen, namentlich der Ismailijjc bis zu ilver Zuspitzung im
~Drusealham. . Der Slifler der ersteren; Abd Allah b, Meimitin
(gegen Ende 11 Jabrh. H., 5. Haardriicker zu Schahrnstani i, 419)
g0l durch Hinweis des Asirologen Mobammed L. al-Husein o
wof die Constellation, welche den Untergang des Islam verlkiinde,
angetrieben worden sein (Filirist bei Chawolsoln, Ssabicer 1, 289),
Von lthmlichen Berufungen Seitens der Aublinger Hakim's, von Pro-
phezeinpgen die sich auf Aegypten bozichen, ist im Anhang wur
polem. Lit. fiber dic Druzen (N. 156) Verschicdenes beigebracht,
wo u. A. von 300 Jahren fir die Dauer des Tslam die Rede ist,
Unter dem Namen des berihmten ol-Xindi cuthilt die TS,
dos Brit. Mus, 426, 18 (Add. 7478) eine astrologischo Schrift, aug
welcher mir W0 Wadght im Fobruar 1863 ecinige Excorpte mil-
Clheilte (vgl. 2. D. M. G, XXIV, 847). Die Duuer dos Islam
wird noch dem Horoscop der Higra aul 693 Jahre berechnot und
sugleich durch die Zifferzahl der bekannten Duchstaben zu Anfang

siniger Suren (die jlidische moqean) begrindel: olowy) OV FC SR RICRS
WU e aedt BB E 0 et Gy R G g s
gty UM Sl il Sk g b fndy e al)
Xiw.  Kbnftige unglicldiche Lreignisse im Islam worden von don
Canslellalionen abgeloitet, beginmend mit dem J. 308 {f. 177),
dunn folgl 833 w. s w.  Zulatat (. 177) ist von den vorschicdenen
Nutionen "die Rede., _

Linfllussreich und populic dber die engeren Groozen hinaus
scheinen vorzugsweise die Schrifton des oben orwithnlon A bu
Ma'scher (starb 885) ). Die Bedentung der Zablen muss lor-
vargehobon sein in seinem ,.Buch der Tansende® (391, "—"Uj—&”):
welches leider verloren scheint.  Tamza cl-Isfahoni citirt o5 fter
fir Chronologie (Frankel's Zeilschr. 1845 8. 326—6), . Mes udi

~(IV, 91 Ausg. Paris) nennt dng Compendium  des Schiller's Ibn
Maziar B).  Abn Mu'scher giebl zucrst cin Horoscop von Mu-

7 & DMOGOXVIL 949 XVIn, 162, XXIV, 930—1, XXv, 502,
Zeitsehr. £, Mathem. XVI, 360 wnd din dust angefitheien Quollen, — Nagly
Fibrist (2. D. M. G. XHI, 631) wire er fibor 100 Jabra nkt goworden?

8) Miernach ist mein; Zur psemdepigr. Lit, 5. 8% Aww, 3 zu besichtigon,
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hammed und Christus (unch Schleiden, Sludien 1865 §. 268);
nitmlich in dem-oben (8. 629) erwihnlen Werle iber dic grossen
Conjunclionen (bl 5), Ende des 1L Tractats, wo ftr dic Herr-

schaft dor Araber, deren Planet Venus ist, dic Periode von 544
Johren angegeben wird. Das Werk geht (I, 1) von den Conjunc-
tionen mus, deren grosse Teriode (revolutio magna) 960 Jahre
Dbelritgl; nls historisches Beispiol dient dic Sundfuth 3950 vor der
Wigrn, odor 5897 J. dor Schéplung v. 5. w. Im 7. und 8, Kap.
“des ILTr dionion ‘als historische Deispielo die Trmordungen von
Khalifen, wic Othmnn . . . Mutowellil (861) u, dg). Diesos Work
ist vielfnch benutzl, u. A., wie ich giaube, von Abraham bar
Chijja zu Brreelonn (um 1186) in seiner unedirten Schrift Uber
dic Lirldsung, welcho in der That, wie ich friher -vermuthot
-(Zoitschr. I, Molliom, XII, 6), von polemischer Tondenz. gegen - dns
Christenthum ausgeht ?), und fur spiitere Autoren, namentlich don
foinen Plogiator Abravanel don gelehrien Apparat geliofert lint
(v aamyp, 12, Quelle, PE T, s, Cod, Munchon 10 1, 244 ff).
Dor astrologischo Theil. dieses Buches berubt  houplstichlich auf den
Gonjunctionen, . Im 'V, Tractate (Auslegung dor Prophezeiungen
Daniol's 7ML} lkommt Abrabam auf den Wahusisnigon
- (33w, dor stereotype Ansdruck fir Mubamined, 5. A. 18) und sotzt, dic
Harrschalt der Ismacliton, wegon des Plancten Vonus auf die Mnxi-
~molzahl B84 an. (Z, D. M. G. XXIV, 388); ob hioroach dos
J. 544 bei: Abu Ma'scher zn boriclitigon soi, lnsee ich dakingestellt;
jedenfolls ist hior 6584 lein Irrthum; denn zur Conjunction des
- J. 4946 [081—2 H.] bomerkt Abraham (£ 262), dass sie don
Beginn :des Sloraos: dos Neickes Ismaol: bedoute. Tr habe bei oinom
pismnelitischon Weisen®, welcher vou der Zeit ihrer Herr-
schinfl hondle,: thor dieso Conjunction folgende Worte gefunden: ,,Toh
~- Jennn-fiber die Ergignisse dicsor Conjunction Nichts- sngen ; ‘wegen der
-seloweron. Wirrnisse: (nwrm) und der gewnltigen Drangsale (nvsny),
welche dann tiber dus Koieh Ismnel hereinbrechen werden. Ebon
50 Hussert sich der (ungennomte) Verfasser cines Gediclis
tihor die Ereignisse der Herrschafl (may-mm 52 4an Swi mmns
n1ob), als er zu dicser Conjunclion gelangte, dess er nicht spre-
chen hiune itber “dic Usbel, welche Ismacl ‘trofien worden, das sein
Yollc und seine IF'umilie ist, Dicsc Mtnner, meint Abralam, ver-
rathen nicht, aul wen die Herrschnft tbergohen worde; sie woll-
Jben mnichl oder wusslon es wichl . RIS

1) Wach der Vorrede (HS, Miinches 30 € 19G61) richlel or sich pgego
digjenigen, walcho bebunplen, dass der Messiag baoreits pekommen 112513 BHY
DY MBR0R D31 M0 951 SRR, wnd Jnde VO 2610 wklitrl e,
duss  seine weillinfige Dehandfung der Asteobogic (Da2195 niobHnm W1E)
schan dadureh molivirl sei, dnss sie fie die Dispulation (:'IDJ'IJH e
TIRIITM RUWIPTT) das Baterisl daelricte,
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Weitere Ausliiufer der Conjunctionstheorie Iknnen hier nicht
verfolgt werden '), doch  will ich nur darauf hinweisen, win sic
selbst in die biblische Bxegese cingedrungen ist '1); so . B.
citirt Samuel Zarza (1368) in scinem cdirien Pentatenchcommen-
Ctar (I10 tber SiindNuth, avch Esra Gatigno 1374 in 51 7 zur
Stelle, uwnd Zuwrzah im unedirten w1 S9om 1, 10 IS, Minchen
64 [ 208b, mit Berufung auf den Comm.) im Namen Anderer ein
Buch bromarit und fand selbst (f. 1654 {tber Zerstrung Sodom's,
obenfalls “im anderen Werke IIT, 2 f. 8061 mit pleicher. Ver-
~weisung) cine Stelle im Duch bp197; crsteres selieint mir dos
Werle des Abe Ma'scher, ob lotzieres bedar{te gennuerer Unter-
guchung,

- Aunch bei den Mubammedanern des Westens kommon An-
iliinge von Messiusbureclmungen vor. Lin Ialib in Cordova haite
~eine - apgebliche Tradition des Thn Masarrn gelnnden, wonach die
Juden dem Propheten versprochen Littten, il anznerlkennen, wenn
ibr erwarteter Messizs in 500 Jahren nicht peliommen sei. Do
die Orthodoxic des Im Masarra verdichtig war, &0 meint Dozy
(Hist. des Musulm, d'Espagno” IV, 266), duss jewer Fakih in der
Liternturgeschichte nicht sebr bewandert war. Nichis desto weniger
grindete Jusof Thn Teschfin darauf seinc Zumutheng an die Juden
sich zu bekehren 1¢),

- Hine orschipfende Zusammenstellung auch nur der arabischon
Behriften dieses Kreises scheiot mir noch nicht genligend vorberoitet,
weunigstens dirfte tiber monches Zweifelbafte erst nihere Auvslunft
abauwnrten gein 19),

Nach weniger ist cs miglich anzugeben, wann und von
-welcher Seibe aus die erste, anf den Iglam DBozug nehmende
Apocalypse verfasst sei. : '

Schon Luitprand, der Gesandte Otto's o Nicophorns Phocas
.(968B), bezcichnet dic dpdoee des Danicl, welche bei Griechen
und Sarncenen sich finden, als Sibyllinen, worin das Jabr jedes

© 10y Voo metrisehen Henrbeiluogen der Ajpoealypsen  wird wulen dje
Reds soin. ‘
' 11) Ueher don Eiulluss astrelogischar Angehnuusgen Gberhnupt seit dem
XIV. . Jphrh, s, dis Anfihruagen In Jewdsh Literature § 921.
12) Conde w. 5. w, bei 8, Cawrcl, Act Jodon In Ersch u. Gr. Bd, 27
8. 208 (G'rdiz, Geseh, VI, 118); vgl. Maklnri Lo Gayangos, sngel. in Fran-
lal's Ziitsebr. 1846 8, 236; Jlomey, Nistaire @Espagne Paris 1841, v, H3g
bei Kayserling in Kobak's Jesehurun IV (1864) 8. 36. Cassel . & weinl,
Cda Abd-ul-Mumin in Maroeco sich auf dieselbe Yerhundlung Mubanmed's Le-

Tufe, so 5ol elne , villige Erdichtung® unwalracheinlich, sonders an 70 Jahr-
woehen (400 Jelre) des Daoniel zu denken.

13) So z. B, verzeichnet der Leydener Calalog von 1716 &, 483 N. 1845
(Warner 744): U'L.uu: .jr U"‘_)‘l:"' 3 {_’)L"‘"J‘D w28kl istorien et Clirono-

“logien de Imperio Othommnidarum, sed modun Lactandi e st Cnhbalisticus,
Astrologicus et plani superstitiosus, cum tabulis nstrologicis.
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Kanigers verzeichnet war, ,qune sunt futorn oo imperante iemporn,
pax an simultns, sscundae Saracenorum .res an adversap 4),
Wir werden unten ein Pscudo-Daniel'sches Schrifichen in arabischer
Sprache verzeichnen, welckes aber anf meteorologischer Grundlage
beruhl. :

Den Anschein hohen Alters hat einc hebriische Apocalypre,
deren Inbnlt eine sehr eingehende Behandlung arfordert 15),

Line Apocalypso des Engels Motatron 1%) an Simon hon
Joehai, wihrend dessen Verslecks in der Hihig geoffienbart, ap-
fangend: *rm 13 j1vow <5 Saw n1nb oo 11 R, bat Jellinek
(Bet-ha-Midrnseh Th. 111 Leipzig 1856) nus ciner Llern Ausgaba
Salonicli wicdernbgedruclkt, doni (Th. 1V, 1857) cine &Ynlicho
Tieee *7) milgetheilt nach einer HS. Mortara's, anfangend +Hn
P PERY S R AT i¥nw b vbas GwR AT menose
"RA, worin gine einleitende Legende von Simon's Reise nach Rom,
ter Techter des Knigers und Asmo dai (H. B. XIIT, 186). Auch bier
ist von der Entstetiing der islamitischen Herrsehaft durch den 2ETO-
pheten® dic Rede ), von den ibm folgenden Ktnigen und zuletzt

14) Fabriciur, Cod, Psend. V, T. p. 1186, ~

18) Eine korze Andoutung gab ich in Golger's jild. Zoitschr, I (1B62)
8. 3095 vgl. Addendn zu Catal, Bodl, B, G383 N, 4008,

16} Derselbo ist aueh dor Enthiillor mystischor Offanbarungen; or ist ,der
grosse Schreibar® (s, Lovy, Chald, Wirtorh, 11, 305 Hobr, BIbl X1V, 52),

17) Die Ucherschrift derselben: 23 W4T nben Gehot des B, b. J. st
ting gelir unpassende end seliwerlick genuine.  Blo berult sich mitunter auf das
Bueh Daniel, ~— Dns 8, 124 letnio Zeile fohlende Wort jat \:I!'I"I'D!Jh, nsel
den zeln Zeichen in Bet ham, I 8. §0. .

18) 8223 (111, 78), wolilr in der S, Mlnchon 999 I 107 i) Hw
FIND, L. M DY STow wR 1y, 119). Der wWalnsinhige' (39507)
oder , Narr'® ist cino typische Bononnung Mulnmmeds flapop. Chauanel A/ 34
vgl. Hebr, Dibliogr. 1873 8, 60 u. VIL — Als Heilanuells wird dor Islam
nuch bezeichuet am Aunfnng der unedirten Recension der pdelehon des Mea-
ins" in Cod. Do Rosst G411, betitelt: DRT2 DIIP IRIW DMK b a0
T, und nusfibidichor in Cod. Do Rossi 1240, B betltelt: 0¥5 m1HoN;
s, daritber D¢ Jlossi zu Cod. 1088 (wo dio Roconsion der IR =105 walie-
sehefnlich aus dem Dacha D0A NP3, & meinen Ontsl, Hbr, hobr, p. 1689
w Add, p. CXI, wo 1184 Druckll). {Nneh Zuns, Literaturgosch. d. SYnAgog.
Poesio 1BGH 8, i(4 ist Cap. 3 tdenlisch mit dom Gobat 8. 121, 122 Z. 15 v. 1]
Jener Aufang lautet niinlich : :'I"Jp'.'n =R R TR IR '}»’h‘)ﬁ 'i"JD‘J‘ bl
BATR M DYWHED 11D DRY1IWY mzbn betby. RN, Jone Roe,
enthiilt: | Alulte potisafmum inter lamaolitas, Syros, Edomascos seu
Clristianos , ac Judaces beila” Die Worte fber den Messins H. David,

welehe nneh De Rossi sich nPrope finem ™ fndan, niimbich; , Postsa Deuns
sanctuy benedictus revelabit ve!  sind wirtlich in unserer Apocalypse I

p- BO (nur 15p0Y 12 nosta D"'ﬂ:l'll’).‘, aber sicht in dom fast wirtliehon

Ende des YW W2 (bei Jol, 11, 5G), withrend Cod. 1240 nplenior £n-
stguigue ad calecom additameonto dilior™ und zwar boteiigt dinses
Addit. 13/, Seiten follo. Codex 1940 ist asgeblich 1270 von Masmmchem h.
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von Ereignisson, in demen dio Zeit der Krenzziige nicht zu vey-
hennen st Dicss Verbiltaiss Db sucl Jellfnek im Allgemeinen
richtig erkannt und die , offenbar hier vorlicgonden  bostimmien
historischen Anspielungen® der besondoren Untersucheng  empfoh-
len 7). G'raets (Gesch. V, 489 .} gelangl zu dem Resuitate
(8. 497), duss das Endo dieser Apocalypse (8. 81 Z. 18 pivow
a5 pwd Hspn ny i, vgl 1V S 120 Z. 13 R Dea
Py der undoren Apocalypse angehére, welche unier demn Na-
men 3W9 nbon Zige aus der Zeit der ictzten Kreoozzlige enthilt®;
dio rnpy selbsl scien ,,wahrscheinlich in Paliisting {S. 495) zwi-
schen 5. August und Oclober 760 geschrichen, demnnch, so vial
bekannt, das dlteste Schriftdenkmal aus der gaonliischen Zeil
und die fteste mystische (?) Sebrift.  Stimmtliche Messianologion
der spitern Zeit . .. haben von diesor Apocelypse Blemento auf-
perommen® 29),  Der Beweis fiir dieses merkwiirdig gonaue Dotum
ist an cine Analyso cinzelner Duten gelontiplt, Iisst sich jedoch
kurz, dakin zussmmenfassen, dass der Apocalypliker an den Untlor-
gong der Omejjadeyn die Zeit dos Mesaing lenlipfe, noch Morwan
werda ein frecher Kdnig 3 Monale regieren —— nlso sci die Apo-
calypse in den ersten 3 Monaten des Abdnllah Assnfinh geschrie-
ben. ,,Nur ¢in Zeitgenosse konnte mit solcher Ausfithrlich-
leit (f) und mit so0 viel Detnil, wie es nicht cinmal die mo-
hamm edanisclhien Quellen hpb en, fiher die Omejjadendynastio
berichten (8. 495).

Gr. selzt dabei voraus, dass der Apoealypliker durchaus ori-
ginell sein mbsse, von dem persischon Sx+7 H'wp st micht die
Rede.  Wio aber, wean die lebritischo Apocalypse ihre Delen nicht
aus -dem Loben, sondern aus nndern nichi-judischen Apocalypsen
geschtpft hii?  Dio Froge fiber das Alter derselben hat aber nichl
bloss fur die Geschichle der newhebriischen Literalur cine Bedou-
tung, welche zu ordrlern hier nicht die genignota Stclle isi #1),
sondern sie gewinot ein nllgemeineres Interesse durch die Behaup-

‘Iakoh geschrieben (vgl, meinan Gutal, Codd, h. Lagd, p. 310), wihrend Cud.
31 dem XV, Jshrh, angehirt,

19) Wenn Gracts. (Gosch. V5. 489) zu dem balben itat hinzwfigl;
ner bezicht sie [die historischen Anspiclungen]) aber auf dic Geselichio des
ersten Renuzzugs," o heisst os bei Jell, selhst gawz richlig: ntler 5, Bl er-
wiilinte Hrieg n, 5. w."

20) Nach & 138 spricht diesa wApoenlypsn nus der evsten Zeit (1) des
Islum die Trewde iibor den Bieg des Islam deutlich nns® — ich bemerko ge-
legentlich, drsa hier (win in dor Parsllele in YW1 UJ"I'HJ) ter vinn Himmel
hernbhommende Tompel 2000 dabre, d, h. @ Gollostago dauert. — Die Den-
tang des 1wl Midjan== Ismuel hot nuch eine, dem 1ai Gnon {st. 1037)
zugeschrithene cschatologische Abhandlong (D‘\:pr D30 Prankfnrt o M. 1804
M. B

21) ¥pl Qeiger's Zeilschr, 1. Wiss. w. Lahan | (18AZ) 5. 308 AL LT diber
tie Anwendung der hebir. Sprache,
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tung, dass in ilir cine neue gleichzeitige Quello fur die Geschichle
wenigstens der lelzten Omejjaden erschlossen wirs; ausserdem wilre
sie vorltiufig die #lleste der hier besprochenen Apocalypsen, even-
tuel sogar ihe Prolotyp 22). Mit Rielsicht hieran{ sei es mir go-
statlet, einige Punide hervorzubeben, welche das Verhititniss joner
Daten zur wirklichen Geschichts characterisiren und zugleich fir
das [ragliche Zeitalter nicht gleichgiltig sind. — TIch habe nach-
triiglich die wichligslen Stellen mit der 5. Mitnchon 222 vorgli-
chon, in welcher ich dic Mysterien im J. 1868 entdeckte. Do
Varinnten sind sehe unbedentend.

Dor so zu sagen bListorischo Theil der Apoenlypse, dor
hier in Detracht kommt, nimmt ungefibr eine Druclsoilo €3]
oder 80 Zeilen cin, und erstrockt sich auf 8 bis 9 hestimmto Poi-
sonen. Graelz meint daher, dass nichl bloss Khalifen voy litrzorer
Regierungszeit und geringerer Dedeutung  Uborgnngen  scien m,
sondern er nimmt euch Licken in dem vorliogenden Texto an
(5. 490, 491 unter 3), sogar cine grossc Lilcke, nach Jozid L
(5. 491 uster §). Auf den Propheten folgt dor ,zweite Konig®,
~ Omar, — nber als ,,Judenfremnd® (Snqur amn)  bezeichnel,
— der Verireibor der Juden aus Cheilar nud Negran!l «~ wad er
slirbt ,,in Frieden wnd grossor Ehro #), Es folgt ,ein. grosser
Hdnig aus noqxn, der erschlpgon wird"; daruntor kann {nach Gr,)
nur Othmau gomeint sein, ,der 11 Jahre regieria® (5. 490), nber
dor beigesetato Toxt: owywm (8ic) Pwysy Lor wird wonige Toge -
machen® passt durchimus nicht zu den 11 Jahron Othman's sondern
fir Al Es folgl wm (5o auch in HS. Minchen ), dio andro
Recousion (5. 120) hat deutlich. e (vgl, P dos. 8. 122 Z.7);
aber Gr, emendirt ,wm¥n (sic) oder 9wNYR" also Muawije; allein
dic folgende Bemerlkung, dmes or von den Hoerdon WEggenonmen
worde, soll Jezid I nogehdren, also bior cine Licko goin, und
gleich darnuf wicder dio grosse Liicke, nlmlich dic nnchiolgen-
den & Arme® (ra¥11) sind dic Stime des ‘Abdul-Mclik. Im Fol-
genden sl nach Gr. die Regierung Soleiman's {715 ) ,50 gennu
gezeiclmet, dass dio Sehilderung einon zoilgondssischon Vor-
fasser vornusselat, Unglitcklicherweise passt aber gloich dor crste
(vou Gr. zulctat besprochene) Passus vom Vorkleinern dor Mansse
und Gewichte (vgl. weiler unten) nicht. auf Suloiman, sondern cher
auf seinen Valer. »Moplich®, meint Gr., dass dicser Pnssus an

22) Dnss die, Muhammoad selbst in don Muntt gologton Propheseinngon
ilbar den Slurz der Ownojjuden (in der Hesidonz Damnskus) o, s, w., das Lr-
scheinen der |, Gelblanrigen " {(Ruasen), vaticinin post evonlumn stian, st auch

Teeynolds (zn =) A, VIH) p. 6O, wabrschoinlich®. — Vgl nuelt Ma-
kmned’s Propliczeineges vorn Molei hei Reeynolds Kap., X p. 206,

23) So » 1B, Ower 5, und Jezid 1L (5. 2¥ unter 7), jeder 3 Jaliwe
vegierend, win Snleiman, s, weitor unfen.

24} Ucbor den Ban der Moschen an derbanlom s wolen 8, 639 A. 9B,
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nnrechter Stelle steht wnd in die Licke iiber Abdulmelil's Regic-
rung gehdrt. Allein der hebr, Tesl lantel: &33997 3398 ninYn Tphi
ST IR DYEM IR o s, L b wartlich: »Am Ende des
Reichies (der Regierung) der vier Arme wird cin andrer Kinig er-
stelien , welcher u. 5. w.*  Dag passt zmn Valer der ,vier Arme®
jedenfalls nieht, eigentlich auch auf keinen der 4 Sthne.  Anch dic
Beziehung des Wortes w1 (8. 492) nof den Bruder Maslama er-
kliirt sich einfacher, wenn der Apocalypliker nichi als whoitgenosse®
beriehtet. —  Noch deutlicher ist Hischam geschildert ... wie nar
cin Augenzeuge (8. 493) es konnte. T wird dargestellt als
schielend %) uml mit 8 Zeichen () an Stirne, rechler Hand
und linkem Arm. Gr. glaubt, dass auch’ letztere woll richlig sind,
wic crsteres. Mir ML dabei die Sage von Omunr I (bei TVedt,
Chalifen'T, 589) cin, dessen Vater nul iho dic Prophezeiung Omar's
bezog: ,Biner meiner Woleel mit ciner Narbe im Gesicll wird die
Erde mit Gerechtigkeit erfiilen® —  Viel schlechior stelit s om
die ,historische® Sicherleit bei dem (olgenden Ionig, in welchem
Gr. sehr leicht Welid I1. erriith. In der That pusst Nichis auf ihin,
als die Ermordung; die andern Details hat Gr. fir don tdes Textes
Unlundigen moglichst abgeschwiieht. s heisst wiirtlich :
»lig costeht ois andrer Kinig, der die Wasser des Jordans wird ab-
leiten wollen 3%). Es wird Entlernte bringen nus fremdan
Lindern, um zun graben, einen Konal () zu machen, und die
Wasser des Jordans herauszubringen, das Land zu trinken. Ts
wird mber fiber sie fallen die Erdgrube (pastr mven) und wird
sio erschlagen. Es werden ihre Ftrsten [doch wohl: Diesaos]
hiren, gegen den Kénig sich erheben und ibn todtachingen.® Hier
wiire der Orl die Specinlkenntniss dos poallistinensi-
schon Augenzeugen hervorzuhebon; anstait desson sehliiplt
Gr. fiber dic Detnils weg, und nimmt ihnen den offenburen Zusam-
menhiang! — Nomentlich orwithat st in dor Thet Merwan, bei
welchem *7) die 99p 233 “w33 noch bestanden.  Unter ihm soll
clwas in Domaskns den Fall des Isinm verkiinden, was nuch
Gr. nicht mit Sicherheit angeben knnn, niimlick der Kinslurz von
P goder Jmve oder 111903, an der Westseite (1 der Moschea
vou Damaskus. Gr. vermuthel hierin et arnbischos Wort",
welches thm yuichl gana ldar st wnd schliesst (8. 494} : Du wir

2h) PER B (sie) L onihl mit Grasln i, 018W detortus™ (?) =z
emendiren, somlern st dus arabisehe . 85 schiclen. Und 50 sullte win

Palistinenser im J, TH0 sieh nusgedriiekt hahen, der wls Awgonzonge herichitel
und hiebriiseh selreibt?!

26y "M Y kann wolbd niehts nnderes heissen sollen, als |,uh-
schnaoiden'’.

87y Die 1S, Minchen L 109 liest TT79R9 Laynwme BRhN Som 189

COTTT bR YW, (vpl. Gr 5.493); 1728 in der Paratelstelle v, 120
2 W0 st jedenfulls sprachiemniisser.
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den Verfasser so unterriclitet sehen (¥), namentlich in der Hegic-
vungszeit der Kholifen Suleiman, Hischan, Welid 11, und Merwan 11,
50 ist kein Zweifel, dass der Kinsturz an der Damas-
kusmoschee ein Faclum war, und dass es zor Zeit als ein
unginsliges Omen Leteacltel wurde.  Die mubhammedanischen Anna-
listen, die iberhaupt tber Jic lelzlen Omejjaden  schuell hinweg-
gehen, haben niclis davon.t

Wir sind hior an cinen Punkl getangt, an welchem die histo-
rische Dedentung ansrer Apocalypse ermessen werden kann. Wenn
man aus Graelz's Worlen schlicssen michte, dass es an Milteln
zar Sicherstellung des iim zweifelbaflen Gegenstandes feblo: so fihrt
umgekehrt jede der vielen Beschreibungen jener, zu den Wellwun-
dern gercchineten Moschee zur richtigen Lrkenniniss, und es wird
mir nicht leicht, aus dem reichen Malerial, welches die wenigen
ven mir benutzten Quellen darbicten, Dasjenige hervorzuheben, wos
vorzugsweise zur Belewchtung und Wirdigung unserer Stelle gociguet
ist. Zunilchst finde noch eine Bemerlung iber die Varianten der
hebritischen Texte Platz.  In der, nach Graetz, filleston Stelle heisst
B5: BW IINNWHA 2%IDIW 129380 1197 Sow FRn Hntws
10195 m (e pwa baynws sa, in dem, angeblich jingern 27y
Schlussstiicke (8. 82) niabm =boy ponmaw e 19 Soaw
A=y 2a; in dem sog. Gebete des 8. b. J. (5. 120) 11745 bww
aynws nioba ben powTn Sxemet oa by avypaw; Graelz
emendirt e [Gr 3, dann milgsie aber noch ctwas wio Smnnws i
ergiinal werden. Wer diese Stellen unbefungen betrnchlet, anf den
machen sie den Eindrucl,, als ob der Sehreiber selbst nicht
gewusst habo, was §94972 sei, indom er dieses Wort als Gat-
lungsnnme behandelt, und es sogar vou Oslen nach Westen itber-
triigt!  Wenden wir uwny alse zur Dedeulung desselben umdl den
sich daran knbplenden wichtigsten Legenden und Thatsachen 49y,

274 Naeh (fraet=z VI, 470 eine Apoealypse von den Mougaton,

28) Graelz (8. df!D) findut in dliesens Worte cine , glileklicho® Nachbil-
dung dea arnbischen 7300 (lies ‘1::073); nher es feldt das dem 7 laei snl-
sprechende Wort TI2 (vl 3959720 03 Jonndnn zu Exed. 93, 24 for
prown), e Zn der Legende von dem , Grondstein' (0w JaN, E;_'ﬁhaﬂ)
dos Tempels in Ferasalem vyl 2 Lemating, Comm. wabib, spee, lib. il

LasM g XX wad meine Bemerhung in 2, D, AL G, ¥, 379,
2) Von den bei Juynboll, ‘.\.».alj,a 1v, 221, angefithrten Quellen fiber

= (o noch dns L) 3L Kap, 17, bai Reynolds p. 406 linzne
zulligen ) und die Mosehee fiberbnupt, Lenulze ieh unmenllich de Saey
Abdalintif, Relation de PEgyple (1810) wud Quatremdre zu Mnkrizi, Hist. dos
Sultans Mamlouks (1842 F, 17 dier, 1 p- 202 . (woraul Weid, Chalifon |,
D48 verweist, und welekon mueh v, HKremar, Topogr. v. Dawsskus {Abb, .,
Wirner Aknd.] 8. 43 so nelonher nennl, dass man dichl weisa, in welchem
Verhiillnlss dio fiereinstinmenden Angnben zn ainander stehen), ~ En Hezny
nuf die Qeiginalquellen, deren Verhiiltuiss grade fiir wmein Thenn von Wichtig-
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n) Aussprache. 1345 Wird in den arab. Quellen (= B.
Ibn Gubeir, ouai);u, vgl. wuch Isstneliri [940—060], hrg. von de (ocje

8. 60, Uﬁﬁ“-,:-" punktirt, ist also eigentlich Geirun amszusprechen
o8 wird sogar (wio mir Prof. Fletscher bemerkte) im Les. geogr. II

p. 373 uater UJ‘“":’ (fir yiwwm) als Poradigmn der Form ,jjm
nufgeftibrt, welche bei allen Fremdwértern for ‘tie im Arabischen

fehlende Form M, a5 eintritt, z B uﬁjr UJL‘: (xovTedn, nnch

splifrer griech, Aussprache durchans Zifon lnutend ).  Ich werde

keit ist, bamerke jch, dnss do Sacy, p. 442 1. nus vorschicdonen Autoren sam-
malt.  Qualremére p, 262—77 folgt dem .:.:u)ljaJl 2= doy Mubamined
b, Behwleir, welsher fpat nur Biverpta giebf.("nus der grossen Geschichle von
Damnske des Ibn "Asakir {at. 871 B.=1175--8, & 1. Cu, Ir, 129; g
zur polem. Lit.).  Aul Ietztoran beroft sich nuch dns Liasy il filber wol-

thes ich untor J:)J)_w weitliufig gehrndolt], daber dic fast wiirlliche Uebor-
vinglimmung bet feynolds p, 407—25, nbgesehen von den nug Quntromére =i
verbosseroden Ierthiimern (5, weitor unlen),  Ansser Gbereinstimmenidon Excorp-
ten nus Iy Asakir findet sich noch Einiges in den Geschichten von Damask
wnd ven Syrien des Abu-l-D aln (M3, Paria n. [ 828), Dei Sacy p. 076 m,
Quatresn. p. 977 . NWnch Wright zu Tha Qubeir (‘rk..\.:-ujl ‘;{l;-)
The travels of Ihn Juhnir, Leiden 18562, or reista um 1184, s, Reinand, i,
#iv Abulfedn, CXXV) p, 12, schipit Ood..Par. 823 aus Ibn Guhcir, aber nieht
direct, sondern nus den Ausziigen des Schorigehi fm Commentnr zu Oariri
(worllber 5. Wright p. 8). Cod. Loydin 1516, aine anonyme Goachichle von
Damaskus fnieht vor dem IX. Jahrh, I, verfust, nach Doxy, Cntal, I 177
N. 818], stimmt in cinzelnen: Stellon dar Heschreibung der Moachee Tast wirl.
lich mit. den Mitilhieilungen bei Qunirembre, nnch Wright p. 18 w. v Anm. n.
— Die hier in Betraeht kommenden Slellen bei Ibn Gubelr findan sich unter
Lomal J.flj p- VI bin PAR (el werdo nue die wichtigeren Parnllelen pua-
drilcklieh angeben)., Whas dia Quellen Ibn CGubeir's selbst betrillt, o eitirt or

AN el p P, 211 Ui Jolaad, p I % 6 als o,

G N';LMU‘-' il o o el yad phadh o Jaald) R
M wda e (RN IR Y J'L-J.D-l 4 IL._."v'LnJLJ G, Dogreiflicher
Welae ist dicses Rlesenwerk des Ihn "Aanlkir, wovon in Europn, wila ich
glaube, nur Theile vorhandon sind, cine beqnome Quello fiir Allg gowesen, ia
fiber Damnskus schriobon, < Rnehtrliglich neliro fel 1bn Khordndbel im Jowm.
. 1865, v, 449 und Mey udl T, 271 (A. 332 11), Iv, 88 {vel. 463), wo
Kna'sb ul-Abbar's Ueberdieferung and |, Djeirun.” Ein' Doreht liker einen,
nm 10, Jan. 1870 gebaltenen Vortrng Wetastein's tiber din ,y0mnjaden-Moschee
zu Dramnakus™ enthilt dis Vossiselo Zellung vom 12. Jon, N. 9, 2. Byll. 8, 6. —

Acltere Quellen ibar die Moaclen 8. boi Hddiger, Arl. Dammak in Erseh i
Gruber § Hd, 22 Anm. 98,
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jedoch die hisher von allen Orientnlisten recipirte Ausgprache (& i-
run beibehaiten, wo ich dns Worl nichl abbrevire.

b) Worthedeutung und Ursprung. Darliher scheinen
schon die Araber selbst nicht mehr im Klaren gowesen zu sein,
und man darl wobl auf ginen fremden Ursprung schliessen. Sie
hetrachien G. als Nigennamen, entweder cines {fingirten) Solines
des Sn'ad b.'Ad, der sich in Damaslus festselzle, resp. dork cinen
Tempel Jupiters baute 19)  oder cines Tenfels, welcher nul Befeh
Snlomaon's das nnel ilim henunmie Thor Dnute . Auf cinc
Anfrage an Trof. Flewscher schrieb mir derselbe: , Mir bal dns
Worl immer wic ein verlinpples griechisches Trptwr oder T {pan
ausgesehen; nber so viel ich weiss, hal sich bis jetst keines von
beiden in dor Topogrophic des vormuhnmmedanischen Damaskus
unchweisen Jussen.*  Meine Bomerlkung jedoch bor den angoblichen
Dimon, in Verbindung mil dem angeblichen Sohn des Sa'nd , hat

iln wieder aul die Idee zurtickgelracht, ,dass in diesem: 15—‘—"‘ oder

L}oLn (heide als riesengross gedacht) dor Ticse Geryon steckl®,
Bei dem Mangel historischer Evidenz glanblo ich dicse so einfncho
Conjectur wichi zurickhniten 2t dfwefon.  Der Legondo genfipt oft
cin ganz loser Anlnitpfungspunkt (vg). 2. D. M. G. XVi, 412).

¢) Bachliche Bed cutung, Unter vympa Du Thor Giran

verstehl man, oder verstand man: 1) das Ostliche grossta Thor
der Moschee (de Sacy p. 576, Quatrandre p. 2885 lbn Guboir

Doy ¥BL I By gp - L lo),

2) cin Thor der Stadt selbst (Gauheri w A. bei de Stecy
P 443, bei feynolds p. 405, noch 407 von ,Dimashk® orbant);
allein schon Abu’l-Daka kenub kein solehes Stadlilor (de Secy
p. 580), wic auch Ibn Gubeir (p. Pa),

) cpas nnle man cin weitlinfiges alies bedeckies Ge-

J0) Mo udi (IV, 88} und Mukrizi bei Secy p. 443, Dei Alm'l-Dnkn (i,
p. DT6) cvscheinl mtel nsch ein Dynder lierid file des Pabal in Westen, ent-
spreeliemd dem Bab-ul-Tierid.

A1) feynolds po 406, — Aus dieser Combinnlion erkliicl sieh wolil die
WHistorin Ole ‘ ol et qune ipsi contipere cum Snlomone® in Cod,

Vatie, 199 (vgl Assomand, Dbl Oc i1, 286 0. XXI! nus dems. Ced.). Vgl
Hevbelot, Schedad 1V, 163n, wo b Ad b Amlek b, Hum'; dic |, Amniclnhb®
sind die nlten Resen (Merbelot, Awinke [ 352 wwl meine Naehweiswog iber
die nopeblich vertrichenen Paliistinenser in Afvikn: Jild. Literstue in Brseh
Gr, 8, 377 A, T3; vel Cninll L Ly in B Thedl, p. 180G, 19184 el Ribliogr,
1808 8. 11D, veh Werl, NNl Legeaden 8, 47, we 3. h0 in (Mierpriester
Bawuwid ersclicint; die dreimalige Umsliiraung des Qétzonhildes st wobl der
Oeschichte von Dagon (1. Snim. D) aachgelbiblet,  Uelier "Ad und Thrmnd vl
sSprenger, Molnmmad 1, 62, 504 £, 512 umd die Nnchweisungen ITohe, Hiblogr.

HGL 8.7 A1y vglo auch AL AL Lery, 0 dnhieb, £ Gescl <, Juden 11 (1861)
8. 264, 294,
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biinde nahe dem @stlichen Thore, welcles zuletat zy Latrinen ver-
wondet wurde (G. Tawil bei de Sacy p. 444), wihrscheintich frithar
ein Bnzar war, und wohl identisch mit nlrem ol wid« (Colop-
uaden) dos Mes'udi (p, 44a, Reynolds p. 405), urspriinglich, wie
erzilh1t wird, ein Ikéniglicher Palnst (p- 576), dessen jcunstvolle
Bronzthore zum 'Theil zur Moscher verwendel, wurden, an welcher
sia von Thevenot geseln wurden, der jedech den Numen Girun
njcht kennt (p. 446).

Nach der Vermuthung de Sacy's gerieth dicses Gobliude bej
dem Brande im Dsw’l-Tigg 6559 (1164) in Vorfall. Br meint nuch
(p. 442), duss dieses urgpriinglich den Namen Girun crlinlten, und
an das Thor der Moschee und der Stadt nbgegeben habe,

Eine Beschreibung der Colonnnden und der kfinstlichen Wasser-
ubr bei Ibn Gubeir ist von Abw'l-Bula aufgenommen und bei de Sacy
v, b77—8 arabisch und franzisiseh mitgetheilt,

d) Legenden von der Moschoe. Dass die Uranfilnge des
spiltern Weltwundera in dag heidnische Alterthum hinnufrejchen,
ist nicht unwehrscheinlich, sicherlich hat man seit der christlichen
Zeit dem Geblinde eine hoha Bedentung beigelegt,

Nack ,, Chalil Dhaherj ) (bei de Sacy p. 443) sind die
(Grund-) Masern, der Dom #iber dem Milrab w. 5. w. Reste sabiii-
schexr Baulumst; spiiter gelangten , Griechen, Juden, heidnische
Kunige, Christen (vg). puch Reynolds p. 404 .} zum Besitze der-
selben. Die Griechen sollen dio alten hohen Thirme {Hxagin,
Quatremdre p. 273, ,cellt pej Reynolds p. 420) =z nstrotemischen
Beobrchtungen angelegt, nuch Talismane zur Abhnltnng  giftiger
Thiere u s w. 329 — die orst beim Brand im J. 461 (1068)
miergingen — im Innern aufbewabrt haben (Guatremare p. 273,
Reynolds p, 421).

~ Der Kopl Johannes deg “Thufers (und piiter der Huncin's) spll
anf Bab Girun gesteckt, spitter in eincm Gewdibe deor Kirche ge-
funden. worden sein “(8. die verschiedenen Angoben bei e Saey
B 448, 871, Quatremdre p. 281, 287; Ibu Gubeir p. pyo 2. 9 v, u;
die Geschichle vom Baumeister bej Reymolds p. 414, 614; auch
Snul’s Leichnam bej {Juatremére 7, 268). Die von Kremer
(8. 87) entdeckic gricehische Inschrift ,,Dein Reieh o Christug| ist
ein Reich fir alle Jahrhundertes W g, w. st wahrscheinlich ejng

tondenzidse gowesen; freilich sight Sprenger (Moham. §. 42) jetzt
nur eine Ironie darin,

————

82) Uoher Khnlil ben Shahig a)._‘PUE:” 8. meine Abknndlung 2.1, M, @,
XVilL 297 11,

82=) Achnliche Barichte bor Talismune s bei 10 . Arpe, Do prodi-
gioals . | operibus, Talismanis ete, 8. Hamb, 1717 8. 50, und bei den neneren

Auloren fibor (e Virgilius-Sage im Miltetalter, zuletzt Compareti {1867,
1872).
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Damaskus gelangte wach gewdhnlicher Annchme 32Y)  durch
Woflengewndt und Capitulation zugleich in die Hinde der Mubam-
medaner (6357), daher die 8stliche Ulifle der Johannes-Kirche
schon von Khalid ¥} in eine Moschee verwandelt wurde, withrend
die westliche noeh "60 Jahre Kirche blieb, bis der Khalif Walid
das ganze Gebiwde in eine grosse Moschee verwnpdelte. Dabei
soll er selbst zuerst den | @sllichen’* Thurm bestiegen haben, wel-
cher spiter die UL (Sa'at) liess 34}, und cinen Eremilen aus
seiner Zelle geatossen haben w. 5. w, w5 w., whhrend die Christen
aul den Stufen von Girun standen und henlten. — Daoss die
Juden niederreissen haifen, finde ich nur bei Kremer (S. 33); hin-
gegen orzithlen Andere {Cheatremdre p. 268, Reynoldy p. 416) von
dem Goldklumpen, welchen eine Jitdin geschenkt haben soll.

Aufl den dstlichen Thurm (oder Minaret) wird Jesus her-
ablkommen zur Zeit des Deffn! (Anlichrist), d. h. zum
Jungaten Gericht. Diese Tradition fihrt Nuwas b, Sem'sn aus dem
..éu:-‘-ﬂ des Muslim an %) und Kremer (5. 38) crziibit eine darauf

324) Vil auch Belndsori bei Weil, Chalifen Anh, 8.1 20 I 8, 47, —
Die snehlichun wnd chrouologisehen Schwierigkeiten, wie auch dis unten hervor-

gehobenen Widerspriiehe (Awm. 33, 34) belesehtet auch De Goefe, Mémoire
(1864) &. Tt, 87.

83) Ho bei Quatremdre p. 268 wad Ibn Gobeir po M. Imo il

(Cod. Peterm. 127 BI 97h Z. 2, Cod. Pet. 70 BI. 123 Mitte): Liual lydl
asdl \:J)Lu A U'ij fAFuns Hous o st Lg'J“’J‘ EOWIE L 4| RN
id‘ [-Lm.” h’J.Al. Bei Reynolde p. 408 noeh undeullichers | The moslems took

tharefore Lhis church and Abu Obeldsh mnde it into n mosgue', aostatt the
erstern half (poet) of this ehwreh®, Hierdurch wird das Nachfolgendo iiber

den gemeinschnftlichen Eingang zar mubammedsnisebon und ehristlichen Filfs
ganz unverstiindlich,

B4} In =1 1L e (Codo 127 ib. unten, Cad, 707 BIL 124 2. 9 v, u)
el oot byl <o @ld K3l 8 Lt Oos a3
E\-” -_A-@b L—g-t-v jals x Ay \-_u-i'l_f" {¢. 10 UL:'L.\..JL}], Bei Reynolda

p. 4L1: Then he nscended Lhe wostern lower which hnd two (1) spires, and
ealied the Almoories ete!t — (Das, p. 413: ,,Firsuk!* liea: Fornzdak),

305) Der volle “Uitel des @_._5'9 {s0 nuch z. B. bei M. Ki. 1, 239, 289,

U, 512, vgl. Herbelot, Bubib 1V, 81, Moslem 11[, 528 — man vermisat daher
tine Verwelsung) ist cuSuall C.—AL":-—, 2, H Kh, 1, 541 n. 5909, Abi'l-Husein

Muslim st, 261 1T, (B74—5). Vgl. such Noldeke, Gusch, d. Qorans 5. XIX, —
Aaf Ul_q»., oy Ll beruft sich auch l.!J_é_JI .r**‘ { Kism I fagl 8, Cod,
Petermnnn 965 BL 130): 5 L oiim sbowd] gr o= peeas Jyi Sl
RV P VR B OUHN T SNE POURIPRN R S PO

Bd. XXVLIL 49
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bezitgliche Anckdote von einem nrmey Isn, der sich dabin Haghiete
W 5 W

Es erglebt siclh nus allem Hisherigen, dnss die Tradition oder
Legende alierlei nn das in Ustey gelegene Baly Giran wieleniipit,
was  elnen jidisclien Dearbejter veranlassen tonnte, aueh den Sturz
der islamilisehen Herrsehaft, die Anjunit des Messing nid die -
losung daron zn lknilpfen.

Um aber aueh der Magliehkeit cines bistorisechen Anhalts.
punktes [ir den Apocnlypiker Reehnung 7 tragen, gebe ich ugel; -

e) Historische Daten fiher fltere Unglitelsfille in  doy
Modchee. Im J. 4}0 IL (1010) wurde Jer Springbrunnen (h')L.j)
unter den Stufen?von Girmy errichtel, dessen Kappel bald darauf
einfiel, donn stirzten auch die Siplen (Qreatrem. p, 284).

Am 15 Schiaban 461 {1068) war cine grosse Feuersbrunst
. 8 w. (Quatrem. p, 274, 285, Reyn, p. 421, 5. oben wntér d),

Im Mai d. J. 1202 war ein frosses Lrdbeben, wobei o a,
16 Zinueh (erénemir) und ein Migirat herabstiraten, ein Minaret
gespalten wurde u. s W, nuch cin Mann bei Bab Girun ums
Leben lkam (Abdoll, p. 417,

Im J. 670 (1271) brannte der éstliche holie Thurm ab, und
wurde nuf Kosten der Christen, weléhe den Brand verursacht ha-
ben sollten, wicder hergestellt; es st derselbe, anf welehen Jesus
hernbsteigon sollie (Quazren, p. 278, vgl. Reyn. p. 430 o, ohen
unter d).

Mun sieht, dwss die , Annalistan® allerlei zit erzilhlen Wisétn,
was  midglicherweise in Betrachi zn zielen -wire, wenr man der
Jjiidischen Apocalypse nicht autoptisehe Berichte aus dem V1. Jahr-
lmndert vindiciren il

Mir scheint es jedoeh wur Erklitring der apoeyplischen Stofle
hinreichiend, duvnaf hinzuweisen, dass der Finstups von Geblimdlen,
Likdsilulen, ldolen w. dgi. ein allgemeiner Typus der Legende
fir die Geburt cines Religionsatifters ader eing bedeatends Catp-

R e - PRV Ebb'.dl i o CJ.SL: 24wl duon die Slaile

fiber die kiinfiige Hovabkunft, zuletzt Aeuadt wolodd . gy sl (T,
Petermann 127 Bl 94 b) sind die Dhelden Traditionen wrhstellt, and fije “""'“?'-)l
lic?r. mnn L-_,«_.:b via bei Rcyfaolfis p. d‘%(]: wl sawe | nhm: noust of {ha
mosquet. Die Nale dazu, wul weiche R._verwe_ist, fehlt p. 514, Bei 1o
Giubeir p-PAF 502 wird diese Tradition nyr gulogentlich L Eewilinung dder
Thore won Dunngk nn GJ.w L_J'u nngekniipit, — ighey gehirt nueh gewisser
massen din Sunue, dnss Golt in der Maskee zu Dumnshus noels 40 Inhre nach
dem Weltuntergunpe werde ahgebelet werden (Ibn Cluber b MIF & 18,
il Kap., VI b Lteynolds p- 163). -—— Dna fistliche Thor hat nueh
{vhne Qualle} Fococl:, Notae g Portnm Mosis, . 401y,
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strophe ist 9%} — wozu dic Parallelen gewiss schon von einem oc-
cidentalisches Biographen Mulammeds gosamelt sind  (vgl. Werl,
Mub. 8. 23} die Ankabpfung an Girun ist aber durell das Oliga
hinlituglich motivirt; und wic eiverseits Damask 5, die Resideny
friherer Kbalifen, und das  wunderbare Gotteshnus duselbst der
liegenstand polemisch-messianischer Weissagungen geworden, so hal
aucl die religidse Polemilt in Schrift — und That bis aul den
heatigen L'y einen ibrer vorzéiglichsten Kempfpltitze in und um
Unmaskus gelunden, -— cine gelegeniliche Andeatung, die ich
nuderswo auszufllibven gedenke. —

Noch bedenklicher wird das Zeitnltor der Apocalypse durch
eine von Gtz (8. 494) cilirte Porallelstelle in den Perakim des
Rabbi Elieser (C. 80), doren Abinssung Gractz (S. 223) in die Zeit-
Mo'amuns verselzt, und 2war wegen der beiden plftrstenbrivder®,
welehe an derselben Stelle gemannt werdon, um die o5 sich bier
handelt *7).  Es heisst ndimlick dort im Namen des K. Ismael:
»10 Dinge werden die Sohne Ismaels 28) im Lande [Palisting ¥)
thun am Ende der Toge, nfimlich: sie werden das Lond mit Schatiron
messen, die Grobstillten in Weidepliitze verwandeln u. s, w. Ueber
die Origioulititsirage giebl Gr. folgende Argumentation : »DB in
Pirke Il . neben unverstindlichen Momenten such einige vor-
kommeun, die nur unserer Apocalypse entnommen soin
konnen, weil sie hier im Zusammenhang stehen, so ist nicht darnn
zu zweifeln, doss der Verf. der Pirke sie siimimilich der Apo-
ealypse entlelnt but*  Ja die nicht nachweislich entlehnten Panlie
sollen vielleicht den ,Lilcken® der Apocalypse angehdren, nament-
ficl nech Jezid 1. Hiergegen ist ze benchien : — die angeblich sicher
cutlelnten Punkle sind lolgonde: nyobn »bo bop es wird geldlscht
der kilmigliche Sielus®, woftir in der Apocalypse: mibskn Dinn
MOpWBET MM er wird die Efa's, Mansse und Gewichle vor-
ringern®, und zwar nach Gr. (5. oben) an unricliliger Stelie; os
soll sich nlimlich aul die ,erslen arabiselen Minzen® Lieziehen,
welche Abdolmalikk (and zwnr vonm einem Juden Sumeir} vaon
schlechiem Gehalte machen liess ). Wo ist nun hier die genauere

d6) 8o =, B, legte wan dns Horsbaliictan dea Gewilbes in der Masches
wi Jerusndem im J. 458 nuy (L__:’LF| Kap. 1X, bei Heynolds po 194).

37) Unsere Stelle Sl schon von Zunz (Gott, Vartr, B. 276) hervorgehobon,
welcher 8, 277 dns messinoisele Datum 799 berechnet, abar nocl Daselaflun-
heit des Buches es fiir nicht unwahracheinlich hitit, dnas der Ausspruch einer
iiltern Schrift endelnt sei, alse der Verf, dem Y. Jubshundert nngehiire,  fla-

poport berechuet es aul 781 (vgl. nueh meine Abhandl, in 51317 Berdin 1847
H.¥ s 8, und daselhst 8. 24 diber islnmitische Elements).

36) In der Ansg. Amstertam 1698 I, 310 fest man SR fir SRyaw-
(s richlig ed. Venedig 1544 Bl 25 h).

dN Vel Graetz 8. 174 iber Sumeir s, schon Jost VE 1) {nneh Tychaen),
Lithl. des Ocienls 1844 R, 295, 1801 8. 258, Mebr. Bihliogr. 1850 5. 40 2. i1,

Fine Stelke Giber Someir u. 8, w, ans Almed Hin Gufafer 1, L'me {iiber
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Augabe, wemn von einer Intlehnung die Rede ist? Das Uebrige
ist unbedeutend genug: | Sie werden Glirten wnd Paradiese anbanen',
schon dem Auwsdruock nach eher dlter nls myais yo1r (unter
Nischam), welehes wobl dic Purallele scin dolb; cndlich den Bau
der Moschee in Jerusalem (unter Omar 1) brauchte der in Pa-
listinn oder Syrien lebende Vel der Perakim, woll niclt erst von
cinem Apoendyptikor des J. 750 Zi entnehmen! Hingegen stchen
die beiden fast wartlich dbereinstimmenden Zeichen des
Ausmessens o, s, w. in der Apocalypse’ nnsser allem geschichtlichen
Zusammenhang (vor Muhammed), und zwar im Namen des Simon,
der es von R. Ismael gehdrt habe (Ismnel wie Zuns bemerlt, weil
von Ismacliten die Rede). Wtirde der Vorf, der Perakim den oL

‘weggelassen haben? Oder latte or — wie mancher neucre Sehrift-
steller — ein Motiv, seine Quelle nichi zu verralhen? Wia aber
wenn gerade hier ein |, vaticinium ex oventu® (5. 4965} nus der
Zeit Mu'dmun’s vorlige? Wenigstens findet Chwolsohn (Ssab.
1, 98) hie eine Anspielung auf dic belannten Messangen unter
Muo'omun %), Ja es wire moglich, dass eines jener plinverstind-
lichen Momente® der Pernlim gich hierdurch crlliren liesse,
niimlich die, freilich corrumpirt scheinendan Worte: b4n TR
DT ORY DY bian, wenn diese entweder als Nachtreg zu dem
ersten  139m3% gehoren, oder vielleicht nuf die astronomischen Be-
oboehtungen i Rl und uf dem Berge Cnsiun bei Damask, —

wobei  auch der judische Renegat Abu "t-Tajjib Sind b, Al gine
Wauptrolle spieita 41),, zu_bazichen gind, ~Doch lege ich, meinarseits,
wenig Werth auf solche . positiviatischs Erkilirengen,  ‘Wenn ‘ich
aber filr die Apocalypse-Simeon b, Jochai’s ein wahrscheinfiches
Zeitnlter vermuthungsweiga angeben ‘sollte, w0 witrde ich sie, wie
sic uns vorliegt, schwerlich vor den Kreuzztigen entstanden glan-
ben, aus ishajtlichen und sprachlichen Grinden, deren Ertrterung
mich von meinem niichaten Themn zu weit abfihren wiirde 1),

welthe 5 p. XIV) giokt Znger s Muwerd! Consiit, palit. (Bonn 1853) p. 95,
w0 i, A, Ibn Mergan nls der erate Priigar von falschen Dirhom's. Weil,
Chalifen 1,-470 nennt Sumeir nicht,

40) Vgl aueh die Quelle ‘hui Weil, Chnlifen 11, 984,

41) Ibn Junus, bei Delanmbrs, Bist. de 'natron, du moyen dge p 37 und
Nolices ot Txlr, VII, §6,. 94; ol-Kifti bei Casiri 1, 410; H. Kb, 101, 465
n. 64605 Hammer, Encykl, Uchers, i, Wissensch, . Orients 5. 268, Litgesel,

I, 458, wo ML«»«; bald nls cin Ort bej Dumngle, bald als ein Theil {Vor-
stndt, bei Wedl, Chalifen 11, 182) Dagdad's bezgichnet wird, — Uaber Casiun
(nichL Casing, wie Delnmbre) s Nicoll p. 388 notn L vgl Ibn Gubeir p.
Yvo . Y Reynolits . 163, 404, 426, 489, wo mitunter ylinaidunt,

42} Nnelidem feh Diesey geachrieben, it Zunz (Litgesch, S, GOL) Stelien
aus TIMNDI ohne den Tiel be Tobia b. Efieser (nm 1100, s dus. §, 267)
nod mit dem Titel in einem Pinl-Commentar pefunden.  i2r glnnbt selbst, dnss
der Einslure des Ceirun selpverlioh vor dem IX. Jahrh, bei den Juden in Um-
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Es mag hier nur noch erwilbnt werden, dass .nach dem Zeug-
nisse Ibn fera’s zu Daniel 11, 81 diesé Stelle von den Karnitey
anf Mekloa bezegen worden4s), wopegen or bemerld, dusa wpn
nur Jerusalem bedeuten kiune*!),  Aber nuch Saadin (st. 941—2)
bezog. *oun auf Mubammed (Sx¥owy nabn wxeq WphY), was
thn Esrn zunfichst aus der Frauenliebe desseibon o, s. v, widerlegt.

Wenden wir uns nunmehr zu einigen dem Daniel heigelegten
Apoenlypsen, unter denen mit den Mystevien des Simeon b. Jochai
viclleichit verwandl ist

l. Die persischie 5827 ¥ in Cod. Paris o, f. 45 (qxop
im newen Gatalog N, 128, 25 fehlt im Index). Bine kurze Noliz
dartber gab Munle (Nolice sur R. Snndin, 1838 p. 87)46), Auel
dort prophezeil Daniel von Mulinmmed und seinen Naclfolgern.
Ein christlicher (1 k) Kinig werde Dbis nach Damaskus
vordriugen, dic Minarels uwnd Moslkeen zerstoren u. 5 w., Auch
die Juden werden leiden, dann werde der Messins Soln Jo-
sel's15) kommen, Krieg mit Gog und Muogog und dor Messins
Sohm David's folgen. Munlc ist der Ausicht, dnss dieses persischo
plargum® wihrend der christlichen Herrsehaft in Jorusalem, nlso
im XIL Jalrh. verfasst sei.

2. liine arabische Huside Gber dic kiinfligo Geschichte Acgyp-
lens, angeblich vum Prophelen Danviel in der Stadt Juthril
[Medina] verfasst, enthitlt der Monchencr Miscelluuband 894 f, 15
(Quatrem, 148, bei dumer 8. 409, es folgt die xe=le des Ali
iiber Halkim),

8. Christlichen Ursprungs ist folgende nrabische Apocalypse:

Inul war. Ieh tinde aber in jenen Citalen nur dia Einkleldung unserer Myslericn,
dem Inhnlte waeh sind jeno Citate gegen Row (Christenthn) gericlitet wnd
stimmen in keiner Weise mit Slellen unserer Apocniypso.

48) Trigland, diniribe de seetn Karncorum, p, 952 od, Woly {vgl, Lithl
des Orients V [1844] 8, THE) michle dreaus schiiesseu, dags die Kariler sehon
zur Zicit Mukrmmeds Meeen bewahnton,  Solehe Sehtussfolgurungen waor-
den wobil nuch dinjenigen zuriichweisen, welehe die neusten Hypothenen #ler
die nagebliche Jlantferei' otymotogiseh za bagrilnden suchen ( Gleiger,
Zeitselr. T Wiss. [ 8. 188, vgl. dngugon: Hebr, Wibliogr, 1862, 8. G7).

443 (si) N2 SRS I b V1929, dos hier offsubar pach
N fehicnde D'Ip?JLJN wder dergl. fand ieh auch nicht in elver aften Pergament-
handsehrift,

48) Das liingst versprocheno Schriftchen ist vor Kurzem von Zolenberg
it degtscher Usherselzung i Mers's Arebiv Bd, 1 S, 385427 mitputhoilt
(vel. Geiger, jid. Zelisehr. Vil d26).  Zot. stebt darin ein Deispiel louge
davernder Forlbildung der npoeryphisehon Lileralar und michte in dor
Sehlussfurmel eine pottosdienstiicle Bestimmung finden, was gunz un-
begriludet ish -~ Mit dor Apecalypse Simen's st npamentlick 8. 407 {Mu-
lnmmed und scine Nachfolger) zu vergloichen.

4G) Vel den Anhnig Bber Schriflen der Drusen.  Usbar Maessing  Solu
dusel's 5. ol Rrgehmal, DEITX 590 Lemberg 1860 8. 1% % D M. G.
IX, T80y Donreth, die Alexmwlersnge 1873 5, 14,
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wDanielis apourypha rovelatio de excidig Agurenorum nd Fyram
[Azariam] discipulum.*

© HWandschrift Paria 107, | {geachrieben 1604). Ich ver-
muthe, dass diese Apocalypse in Zusammenhang stehe mit

4, dor syrischen: JoL. Viaio de Repno Ismaelitarum, tber-
schrieben: ... JAs]a 47) Postulatio (7), quam postulavit A znrias
(}_.ij_x,) seriba, guum esset in deserto, andque cum ipso discipulus
ejus Carlins (9rd®,0), Uiscipulus Brdran (Jyemny sich scribae®,
bai .dssemanz, Bibl, Or. 113, 280, in demselben Codex, in ivelchem
dib berihmie popelunca Thesaurorum® ¢8). Dipges Pseudepiginphon
st nach Assomani das Machwork cines nimpostoris recentioris®,
dn von Conslentinope! and der muhammedanizchen Hecrschift
in einet Weise die Rede ist, wie sic orst nach Kinibiné jener
Stedt  dich ‘ousgedehnt. |, Recentior' st in Bozug abf Dihiel frei-
lich ein sebr weitschichtiger Ausdruck, und selbst die Einnabmo
Constonlinopels ldsst bis 2nr Abschrift der einhischen Apocalypsa
Daniels fibeh ein ganzes Jahrhundert fir did Abfussung,

‘G riechische Prophezeinngen tiber Constantinopel u. A, von
Khiser Lbo, von Constantinug M., von dem Minche Naniel,
vor Theophil, dem romischen Presbyter, sind zum Theil im Corpus
hist. Byzant, gedruckt {vgl. Coxé Catal. Codd. Bodl. I S. 247 und
608), anonym Wiber das rémische Reich und dio ,Ismaclitén® (das,
8. 582 Cad. 94). — Ich Tniipfe lieran einige 1hteinischie Behriftan:

n) Prophetin traditetn . ex Arabica ligua inventa Tif “librig
Mulidi vel Aludidis et Nili abbatis el a quodam transmisga
ad Malos A. 1548 (Come 1, ¢, 8. 419, Ood. Laud, imisc. 588, worin
noch anders Prophezeiungen).

b) Angelus Hierosolymae nptus, genere Hebrreus de
tribn Juda, Eremita montis Cormeli wub doctore Cyrillo, Hebraice,
Graece et Latine peritus, plures Judoeoram ad Lvangelii fidem
convertit. Hie docirira st vila sanclissimus, futura praedixit multa,
do regno Turcarum ampliendo, de republica Christinnorum affli-
genda ac prophetism super eisdem edidit, lib. T (qui in Itnlin
improssus est). Maortyrio tandem in Sieilin cofonatur sub Duee
Berengario, quod eius incestum redarguorit A, D. 1240, (Enochus
et Moantuanus, bei Gesener Bibl auct. per Bimlorum Tig. 1574).

¢) Gregorio Giordano Venstiano, Propletie vvy. Valicinij
dichinrati in 14 tavoletie de le horrendi enlamiih . . . delln yon-
versione de Turehi alla fede de Chrigto .« gesammelt aus den

47} I Catnloly der Vutic. BISS. 1H p. 830 'Cud. 164, 8 liest man Jl]am.
Dieser "Codex {frither Scandar 17) ist orst hn 3. 1702 von Hnrmisda n. 5. w.

nbgeseh richen (vl Ausemuni, Bibl. Or, 1, 498) wuil Hentisch mit dem oben
i Text gemannten.

13y 5. Renaw, im Juurn, Asint. 1853 T. 11 JOR ke
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Geheimnisgen  lLeiliger Miuner und Astrologen. Uod. Laud,
Mise, 588, 20 (bet Coxe, Cainl. MS. Bodl 1 8. 420). ~—

Wenn die historisch-polemischen Apocalypsen von religidsen
Anschawungen nusgehen; so gehl ein verwandier Literafurkreis ge-
wissermnssen von meteosrologischen ans, und knipft die Pro-
phezeiungen an die physischon Erscheinongen nm Himmel. Ieh be-
absichtige bel der nachfolgenden Zusammensicllung weder Voll-
stindighkeit nogh grosse Genanigheit49),

Fine Art von DBnuernregeln, Witternngskunde u. dgl. ist anler
dem Namen Daniel’s, sowobl syrisch nls nrabisel, und
zwar hauptsiiehlich in christlichen Codicibus enthalten 90); die
itltere jlidische Literntur hat moines Wissens kein solches Buch
unter Daniels Namen aufznweisen, Die Recensionen migen im
Finzelnen von einander abweichen, wic das 'bei Schriften dieser
Art gewdhmlich der Fall ist. Der Ursprung dieses Literaturkreises
ditrfte hoch binaufreichen.

In einem lib, dmragewy der Paris. Bibl. (angefibrt von Du
Cange, nd Zonar. p. 1%, bei Febricius, 1. e p. 1137) wird er-
ziiblt, dass dieses Buch zu den, von der Sepluaginta unier Ptole-
miius lbersetzien Biichern gehire 1), quo cventurn ud Mundi usque
consummalionem ex prodigiis qune in pethere coutinguni,
indicentur.  Zur Zeit des Haisers Constuns 11 (reg. 642—88),
Eunkels (Nachkommens) des Herallius, soll Muawijje (Meefiag)
der Herrscher (&pymyds) wit bewaffnslér Macht bis Rhodus vor-
gedrungen seiu, die Gesinde des romischen Reiches verheert und
geplindert haben, Der Kaiser zog Truppen zesammen und begab

4M Diese Demerkung so wie der Rest dieser Abhundlung war lonpge
geschriohien, nls ich aul die Abbaodlung Sproager's im Joeurnal ol {be Asial,
Society of Bangal val, XXV (180G, erschien 1807) p: 876 pgeripth, wo ver-
schiedone, dem Innie! zugesebrichene Machwerke und  die bei Fabricius
erwithote Apocalypse conjicirt werden mit oloem  angeblich szt Owmar's  Zeit
exiatironden nrnbisehan Huel Daniet (p. 310 5 24, p. 312 5 20}, als Beleg
fir vine (judencheistlichs) arubisele vorkornuniseho Literstur,. aul welohe
Spresger in seinem Muhnounsd Th, [ nenerdings suriiekkomnt (vl dagegen
Helr, Bibliographic 1882 & 90 uxd udter Abd-Allnh b, Beluh X 89Y, vl
auch Schrdter in 7. DL M G, XXIV, 264 1. Meine Auscinandersetzuug
wird woll cher dazu dienen, die Jnpgend dieses ganzen Daolellereises walr-
seheinlich zu mnehen; (ber das*Troumbuch Duniels — dessen Jugead Sprew-
ger setbst (p. 376) wugicht — 5. Sernpsm 1868 8. 193 M und iber dic Wille-
rungskunde 8. 195, Ob Kasrle adet Dofreinery nuch der Aufforderung Sprengors
(p. B76) tiber dic syrische TS, in Wied und die franzisisehio i Paris irgand
cine Auskunft gegeben, ist wmir niclit bekaand,

50Y Cod. Escur. 870 list zulelzt das ehriatl Datum: 2. Sep. 1461, der
{unter Werk 3 desselben) gennnule Abschreiber Joanunes Ferts filing Cordu.
Lensis ist “vielleieht #lentisch mit Jd, Moysis filius: ben Forls (1384} in Cod,
Escer, 795 (1, 24B). Vgl diber den Mumen Feris {(79713) Tlebe. Bibllographic
1861 8. Gh; 1869 5. 79 wod zu Cod. Minchen 87, 2. )

51) Vyl. 4. D. M. G. 1V, 160 fiber das sul dic LXX. suriickgefiilirle
Liuesbuel, uud dnzu Bd, XXV, 307,
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880 Steinselmeider, Apocalypsen mit polomizcher Tendens,

sich uach Phonizien, wurde aber von Muawijje goschlagen, so
doss  er knum mit seinem Leben enthham, nud schmachbedeckt zn-
riickicehrte.  Muawijje (1) drang siegestrunken bis gegen Constan-
tinopel vor3®) und fand dieses Buch, welches er ins Ara-
bische Obersetzen liess, wic es sich noch jetzt vorfindet.
Im Jalwe 6768 (1146 Chr.) fibersetzte ein byzantinischer, vom
Kniser gefnngener Skiave Alexios®®), dassclbe in die romanische
{gricchische) Sprache.

Syrisch befindet sich woll ein solches Bock in der Wiener
I k. Bibiiothek als ,Prognosticon Dnnielis*™ bezeichnet bei
Lambdecius, Comment. I, 171 (oder I, 103 Cod. XXVIII = p. 4139
Cod. COLXXX in der Ausg. von Kollar 1766), und daher bei
Fabideius und Wolfus, Bibl. Hebr. 1 > 336,

Bs werden aber einzelne nrabische Codices auf syrischen

Ursprung zurtiekgefohrt, wie sich nus der nachfolgenden Zusammen-
stellung ergeben wird 543,

) o Sdlo Ol in Cod. Escurial 870, 4, beginnend:
dlito NG, endend rf;‘b r._L.:i alfy. -— Denselbon allgemsinen
Titel hat Cod. 918 bei 1. Kb, VI, 849 unter »Yarin®, - so doss
iber den Inbalt gar nichts zu ermitieln  ist (vgl. onten 8). —
Hingegen ist sicher identisch dag Frogment in dem korshu-
nischen Cod. Vatic, 217, 2 (bei Agsemany, Catal. TI p. 504)
beginnend: ., s T RN PN Tl S WL | &JLJ: b 15885
gben se der karshunische Cod. Bodl, bei Ui (p. 24) n. 1185,
anfangend: ,3i Canun posterior die solis intret erit pluvia assidus
etel® (vgl. Nicoll p. 333).

b) Jluils il &amls (oder #=ls),  Unter diesem Titel
finden sich die Prognosticn u. A. in dem Bodl, Ced, Marsh, 513
bei Th p, 213 (Cod. 978, in 16 Kapp.; Cod. 520 bei H. Eh.
VII, 264. Hieher gehdrt nuch Cod. Sprenger 1989, unaeh dem
gedruckien Cotalog: i=\Ule, im Cod. eelbst (der Berliner k. Biblio-
thek) tbersehirieben i,k Bogw ssls Uliy',  Diese HS, st
zu Anfaog und in einigen Bltttern in der Milte von jingercr (Lor-

H2) Vgl liermit Weil, Clalifon 1, 160 w. 298, wo der Zug oneh Con-
stantinepel in fdon Jnhren 48 (668}, 49, 50, 52, alse schon untor Constantin
Pogonatus; Kefvpar* kanu frellich aus Qonstantin abbravirt sein,  Munwijo
war sl Khnllf nieht der Fithrer, Usher dig Diirftigkeit der hotreMMenden Quellen
n. Weil, 8. 293, 204,

03) dtlebiis a0 &né Bulaviiws Soblos wiguddurros frdpyww fe-
otleiiae,

"54) Camiri 1, 297 sngt froilich: phArobes mubnmmed. Talmudistnrom
diseipuli ot heredes ad  concilinndnm  delirlia suis awctoritatem  propheticam,
Denielis noman jig pracfigere nudent, Quare liber e, porinde ne Somniorun
Julerpretatio, el Mevelrtio de Agarenorum Exeidio Danieli Proplietae
perperam ndserlbitur* —  Sind also nueh digjenigen; selehe dic Revelatio dem
Dunniet beilogen, Sehiller der Talmudiaten 7!
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Steinschueider, Apovalypeen mit polemischer Tendens. Gbhl

kischer) Hand ergiinzt; sie selbst ist, nach dem Urtheil Gosche's
elwn im XVI—XVIL Juhrh. von syrisch-christlicher Hand geschrie-
hen. Man darl sich daher nieht wondern, dass dem Daniel selbat
das Lob Mubammed's in der Einleitungsformel in den Mund ge-

legt wird. (oM wlyandl Gils A0 Al o L L Al e
sl 4Dy, UJJ"'L"" prER (Sic)).ﬁ.\’ U_s\:k“ PR )jd‘j el bl RETTN
it (sic) PP W f"l""'ﬁ A=y &JT(}.:) 5 W B By

P
S BE

L5U| L'_1“‘\L+”J r.__._JL'a'BH e L%*j*> L5JL:?' ‘-‘JSJ-K‘HJ .,'_)!)-EJ‘J‘ Kailaal)
—::_,—‘.J‘ wSds =, Das Ende (dem alten Cod, angehirond) bildel.
das Cupitel Gber die Nachtstunden jedes Wochentages: 53 Juas
JeMtetele, und zwar lnutet das Ende (12. Stunde des Sabbat
el J) ouesdly Jasy o8 @Sl e L ot
sy &) Die Monatenamen sind die syrischen (spittern judischen}
Dblesl (Schebat), S0t (Elul) u. s w.

€) oyl (53 iy per® ym %y Jall B 4. Cod. Bodl.
Hunt. 45b bhei U7 p. 218 Cod. 1006, 1, in 22 Kapp., hat nach
Nicolt p. 550 die Ucberachrift: ikl (o i Ly osladl LS
b bl i et ol g @0y e wl Bl
Ausser Hermes, Doniel und Dsul-Karnein sind aoch moch
Bilenm und Ptolemius als Autorititen angefahrt ( Nicoll
p. 608). Vgl hiermit das 23. Cop. des )‘J-M =5 von Ibn
Arabi (sl. 638 1.) in Cat. Codd. Lugd. III, 171,

d) Eine metrische Benrbeitung der s,=sla des Danial in
Cod. Dodl. 466 (bei Nicoll p. 388 Cod. 382). Der Verf. bemerkt
im Eingange, duss er demjenigen keinen Glanben schenko, was
dom Geselao Abmed's (Mubammeds) widersproche. s pgehdre

diess zu den ftinf Dingen, die nur Qott kenne®®). Die Monate
sind die Syro-Macodonischen,

5R) LE;:.&“ Sirina, ither dessen astrologisehe Bedentung eino Behelfl dom

Hormaos oder Aristnteles beigelogl wird, s. zur psendepipr. Lit. 5. BY
Anm. 7, anch in Berlin Cod, or. 39 fol.; ecin Kapitel in Abu Ma‘schar's

wolih il LR bei Nivoll 8. 277 cat, 8.

H6) Offenbar cine Auspiclung anf dio \_,k-k_!.” é\.&\.ﬂ.ﬂ (Sure VI v, Hi)
s. Ontal. libr. hebr, p. 2299, nnd -dazu die bebr, Zeitschoft T I (1840)
s 80, 1507 VL, 65 Z D, M. G XXI, 579; von ciner Mungo MINNDD,

istin dem DYMR des (Psenda-j Akibn die Reds. Do Quinque clavibs en.
plentine ist der Titel siner Sehrift in Catal, MSS. Angline I 104 N, 20004
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5592 Stetnschneider, Apocalypasy mie potemizeliar Tindens.

Vielleichi ist aof diese Jotzte Bearbeitung cines Muhammednners
der allzudirre Aviikel H. K{).'s zn berichen, den Nicoll dazu np-
fiirt, aber in andrer Recension als yuser edirter Text hat. Nicoll's
HS. bat (vgl. Pusey p. 560) nach (sic) glaaldl -l Lsda und

(si) o=l K=l folgenden: Dy’ Jumall ol 2maldd Sl xRl

UK (U TB.X G (PR ¥ 1) e = NSV E g EREY-- | B oy

ceobrandl o0 s W e i, In unserem eddirten Texte
[

(VI, 111) ist n. 12874 Loag) aud Keoda von (é__‘aLa_ll U._ﬂ, dann

n. 12875 =l § ‘., dann noch wadis oo Ra=sda (Gedicht), dann
n. 12877 JLdls el (wie Nicoll emendirt) von Abu '-Fadhl

ialis b. Mubemmed ct-Tiflisi, :;\_H Juolalt ;_—;TM, also commentirt

von Abdalloh b, Harun L5».‘.,..,...“ 57), Da H. Kh. kein Wort tiber

den Tohalt verliert, s0 miehto mun geneigt sein, die Losart Nicoll's
vorzuziehen, wo Abdallal nur Gewfihrsmenn ist, nicht.Commeutnior;
dags H. Kh. den Inbolt als hekannt vorausgosetzt, ist miglich, jedoch
nicht wahracheinlich. Beido Autoron kommen nnch dem Index
(VII, 1068 1 2578 und P 1005 n. 154) pur an dieser Sie]le
vor, und hier ohne Zeitbestimmung. Hingegen orscheint Abu "-Fadll
Mahmud b. 'Ali, vulgo al-Munngkim cl-Tiflisi, gest. 735 (1384]5),
wieder in Nicolls HS. des H, Kh. unter s easitll Ja Tl
Autor. 58), o

. 176 3 liber nui dicitur gloria mundi vel lbher quinque clavium Cod. Ashmol.
1460, 1h, bei Dlack 8, 1284, sleaiill ooilie hoisst eina Rehrift des jlidisehon
Antrologen Bnhl b, Ischr {(zur psendepigr. ‘Lit. 78).
' 97) Vgl Z D, M. G XVIH, 177; XXV, 112,

58) H. Xh, vV, 476 n. 11698: LFJ-:IM.D.LJ [._,.5_\.05 JS0ie, at wer oine

Rilckverwelsung (dns Worl 74 fehlt jedoel in der Laydoner 18, anch Mit-

thoiling Kaonen's im Mitrz 1856) ddaon nuch eing solele Einlvitung in per-
sigcher Sprache von  Abu’l-Fadl Iubeish [nfins Husein] b, Ihralim b, Mo
hammed  cl- Munnggim  et-Tiflisi,  ‘Aldallal { Ulieidaliah) b, Fndhl- Allal

Lsm.t._-SUI, Verf. sines Commentars Bher das (i _faid L.ML)\-E—! vou Tef-
tazani (st 1890 ~ a. T. Kh. U, 273 n. 2876, 1L, 481 o 3786, wgl. VI, 680,
Cod, Layd. 8b8), ist nach .lem Ort L)u_u_AD- in Korman bewnnot, unch Lohb
ol-Lob_ {Catal. L e. p. I667). Unter dissem fithet Fliigel im Index VII, 1005
u, 149 aneh an: I, 571 (n. 8945) J-A-I-(J‘ C_IAL‘S\“ , tin grosses Werk il
Astrologin judicinrin, wo der Toxt  ,aa = hat; ferner wmit Fragezeichen
v, 84 (0. 9783} unter rLf_b-lH LS wo bloss L‘:‘*:"H':(d" lotzteres wahr-
scheinlich nur sine allgemeina Bezeichung Fiiv oesteres.  Sollton nicht heide dom
lju""-‘:. angehbren?  Ferner ‘unter Hoseibi V1L, HIB n, 356% wur V1, 249
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Stetuschucider, Aporalypsen mit polemischer Tenefens. Gh3

€) il oyl e Jhdte vl Unter dieser Ucherschrift
enthiillt der Wiener Sammelbnnd 1854 (Flidgel 111, 15 n. §6) hinter
verschiedenen chrlsilwhen Sachen, wnlusclmmhvh von Coplen
herrithrend (FI. 8. 16), meleorologische Weissagungen allor Art,
welche simmtlich dem Daniel beigelegt sind.  Die ersie Ahthci[ung

f. 108—13 hepinut: o ‘ijﬁ! RS = ST RPN B
R el LI RS SR TV AP B
jede Weissagung mit. \oats 5 begiunend, Dann L 158 v, (zuletzt
ey el g B}l colzaadt 33 L Bd a il £ JUs
_ Paem R ST Ml& L.\.:)_H Rt o ;\_n)J'l R
LJNTE NEXT IV UI Rt OSSO P S Lo RS ER SN R
und so noch dem Blitz w. 5. w. 15 witren das also (meinl Flige!)
sogenanule Vaticinin Danielis", zu deren Anfang der [rliibere De-

sitzer ‘Tengungel benerlle: ,.Imitprumlus in legntion. Habent Graeei

et Saraceni libros, quos Gpiveeg sive visiones Davielis el (s.
abon 5, 684).

) e Jeaiho ym By B peidh & igphall WY, W8 cnlyo 5
plabuln exhibens sccidentin aéris of -phaenomene coeleslin in mon-
gibus Rumneis — sive varin quno singulis mensibus offici credun-
tur ol arcu coelesli Terraemolu, Mimine, tonitrn ete:®

BL 68 in Cod. Hyde 82 Dbei Nicoll p. 278, Cod. 280, 8, im
Index p. 676 von den Prognost, unterschiedon.

g) In eiper HS. des sdl oy’ vom J. 1242 9m Brit, Muos,
(426, X p. 706 bei Chereforr) 59) leisst os in der Ueberschrifl, ~-
in welcher, wie gleich zu Anfang des Buclies, aueh Ar-ist’n’f.el'cﬂ

erwlbnt ist: — ool s bk St il g 3 I Le
(22) willeally Randall wsddo gy plandl Ligade ,mi illo quod &%)
extractum est e libro Danielis el Selomonis filii Davidis, quibus
ambobus sit pax; adque testificali sunt philosophi et Amalecitae (7)* 01,

Ich schiliesse hicram einige dhndiche hebriische Schriflon,

I B (103 LJ..LJ.S\J.. L.‘\-A.n;.h.” van | caaras lies L;u.a._:.» fir Lga_':.u..‘:-?
'\’;:l Z D, M. G, XXV, .Jib
5Y) Ueher ..II.:-_\.“ s. T Wb 1, 605 und die Anféhrungon bid Nivall

8. 470. 5d4; Hrmmm Lm,uach V1, 994, 97, und oben 5. G3U. Charvton
Uezeichinel :lru nupoRyme Work miit :ln:n Nomon G&'nfer's {s. 2.7 M. G,

Xvi, 130, XXV, 334) und afs pars secundn, oivohl ks o Arab. LJS\.H
J M heisst,

60) Ex illo ist iherflissiy, wenigsiens allzunnehidriicklich,
HE) Was Amalika hier bedewten soff, welss dch michd; jch veimnibe cluen
Sehrailifehler,
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8R4 Steinschuaider, Apaeelypeen mit poleanacher Tanedeps.

in welhen politische Ercignisse an diec Meleore nach dem
Jahreskalender gelnilpft wertien, obwohl ich nicht in der Lage bin,
zu onischeiden, ob dieselben direct oder indirect aus arabisehen
Quellen schiplten, und obwoll der Name Daniel nicht darin vor-
kémmt.

h} Ein anonymes Schriftchen ans der Firkowilz'schen Samm-
lung M. 374 (5. Gurland in qvanm 1865 8. 78 n, 15, in ,kurze
Beschreibung der mathemat, . s, w, hebr. HSS. w5 w.* Pelersh,
1866 S. 27 n. 27), wie o5 scheint, ohne urspriinglichen Titel, viel-
leicht  Fragment, beginnt mit Nisan, erwithnt Russlnnd und die
Tartarei, den Konig von Ungarn wnd den der Ttrkei; die Re-
zoichnung der Ungarn dureh bvwess worde erst_spilt 0blich (vgl,
Orssel’s Art. Juden in Frsch. und Gr, 8, 122, Lw, Beitr. 2. jid,
Alth. T, 2115 ybni VIII, 135),

i) amwn ek von Isak Bonfil b Bomafonx (¥ broimna
lies bawMana?), w. A, nuch iiber Soonenfinslernisse, urapriinglich

vielleicht 10 Kupitel, wovon nur 4 in demsclben Cod. Firkow.,
4 DL-

In dem Vorw. kommt dor Ausdruck DMBP=HY mh¥ah-iatyf
vor, unfer welchem Titel eigentliche Bauernregeln in filteren Hand-
schriften und aoch in cinigen Druciten vorlommen (8. Catal. Bod).
p- 6415 W, B. X, 120). Einige werden in der That auf Daniel,
andere wber auf Bsre zuriickgefthrt. Griechische nnd andare 1188,
verzeichnol, Fabricis, Cod. pseud, V. T. 8. 1162; vgl. anch »Ero-
goostica Hesdrne® ju Libe's Auctionscatalog S. 28 n. 92 und ,Re-
velatio Esdrae Prophelne, in qun breviler ostendit quid significet
si in tali die fuerint Crlendne', anfangend: ,,8i in die domenico%
Cod. Valic. 4625 (bei Boncompagnz, in Atii dell Acad. Pontif. 1562
8.811). Wir werden auch hier auf syriselhen Ursprung gelithet,
wia sich aua folgenden Nachweisungen ergeben wird.

Ie) BRI pnn Bany e g ndnzeichen der Gewitter,
nach Anordnung des Daniel® in Cod. h. Mitnchen 228 I. 43, be-
giont BIR WA b M v S jowa o ony Dinde;
MINT 00 DN bt e,

D) 90k 89195 nebs | Tradition Bsra’s des Sehreibers® in

Cod. Reggio 38 (jetzt Bodl) aus dem XVI. Jahrh, f. 59, such in
Cod. Firkowitz 870 (Gholand 1. ¢. unter § 8, 7} und Cod. Benzian
365 — beginnt: RMNo &0 RDAWE WA e abp REROPR
an (Gorl Rmpb),
, m) In dem Buch nway, gedr. Riva 1560 1 26, liest mnn
S22 (Do3w 0™ el e o1y KoY by §17 B e S
T2 AW PIAN 0 gR meEe nawa. Hier sehien wir dic
wgricchisehen Weisen* als Auloritit wnd cine cingeschalteto
Tdentificirnng des 1. Schebal mit den Calend. Jan, im nramii-
schen Text von 1.

n) Als  Weisheilt Danjel’s? (537 ron) findet man (st
dasselbe in Cod. L. Minchen 228 I 101 b, anfang, wrs yhpww vp
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Steinschueider, sdpaealypaen wit polemischer Tendens. 3hh

;1D N i R s (sie) pan wan. Hier ist bereits der wr-
spriingliche Mopnlsnumen verschwonden,

) Unter derselben Fiema in Cod. h. Minchen 289 [ 140,
anf, 2 N T R o maw n R oy oy S,

p) Kine anenyme munhammedanisehe Bearbeitung scheint  dus
EETEA]] Al ode Wb dn Calal. Tepd, 1L, 251 n, 1343 {hinter
cinem  maedicin, Werke) ,  anfangend l.)_-cu_ﬂ e 3! o 1ot
Riwdl o835 8 oKy et e st Mularrem unid Sabbal sub-
stituirt.

1) Schliesslich erwiihme ich cin anonymes bows xanm mit
vielen arab, Wortern in Cod. h. Milnchen 302 f, 268, anf. 5n oy
nEn LT nmta B wRwb omen gpRat met R oo Ras
L3 0a'pamt mvana maan. Hier werden die 'l'age oder Jahre
zugleich anf die Herrschalt der Planeten bezogon.

Olne Zweifel sind rein meteorologische Prophezeinngen die
ithesten, die sich dnnn mit astrologischen, politischen und religidisen
Klementen verbanden; eine Geschichte dieser Literniur misste nan
die Entwickelung der arabischen s},it anlkntipfen (vgl. Redneud,
Mém. sur Plode p, 860, Z. U. M. G. XVII, 127 und die all-
gemeinen Bemerlungen bel Clémens-Mudlet, e livre d’Agricultore
d'Ibn Awam, I, 1864, pref. p. 47~538).

Ich Insse nuomehr oine Schrift folgen, in welcher Daniel nur
der Vermiltler ist:

N bephl (GO KoKl wSyghy Guanbill Kbt Ul Gy,
o b el Lol Gide L (sic) W ey el SLsto

nMlenbarung des Alhowasius, Palrinrchen von Alexandrien,
welehe ibm offenbarte Daniel der Prophel auf den Defehl Gotles,
als er zu Dijar Misr exilirt war, dber day was geschohen wird
von den irdischen Dingen und den Konigen, und von den Kinigen
der Sdlme lsmnels und wnderen.®

Handschr, Vatic. 158, 5 (vielleicht chenfalls geschrichen im
J. 18367 in Misr von Thomns b. Luil Allah, Monch des Klosters
St Marcus in Shohrun).

Den arab. Tilel giebi Assemans, Bibl. Or. 1II, 282 n. 12.
Der Cotalog bei Mad p. 298 fogl hinzn, dass insbesondere von
den gricchischen Nnisern, den ismuelitischen, #thiopischen, friu-
kischen (europiiisclien} Herrschern nnd ilirer Anltunft im beil, Lande
dic Rede sei, aoch von der Kirche wnd den Ketzern, Die Schrift
gehdrt also wobl in die Zeit der Kreuuzziige.

Zu unterscheiden ist cine andre syrische und wrabische Apo-
ealypse des ,romischen* od, plex. Atlinnnsias {cr L_,..JJ.: < }‘JL..,JJ[

127



6850 Steimsehusider, dracalypsen nilt palesidseher Pondens.

;LM.JS) fiber die Heilighaltung des Sonnlags, feren Datam jn den
4 HSH. des Yatienn anf dns J. 9849, oder 154, oder 744 itgegeboen
wird, s. dssenani, Bibl Oy, UL 282 wout (gl 1 . 447, 111, 163
und Gennueres in seinem Catal. [1] I 447 Cod. 199, 27 (4] i),
B 508 Cod. 224, % (Beroens, #, po b2 Cod 22n, % (ol 62y,
Cor. Vatie, 146, ™ (olim 127) bei Mer, wo wicheda, sive opistoly
St Petri et Panli ad Athanasiom ete ¢ (s Nacltrag),

Endlich Tlolgen noch zwei andre christliche arab, Sehrifien ;
Apoealypse des Petrns an Pabst Clemens.

Die viellnchen, znm Theil weilltinfigen Mittheilungen diber vep-
schiedene, meist unvollstindigo HSS. lassen doch noch kein sicheroy
Urtheil tdber das Verhitltniss derselben zu; daher eg vorliinfig ge-
rathener ist, jede HS. fir sich zu betrachten.

2) Cod. Vatic. 165 (olim Seandar 39, XIV. Jahrh,, Ende des
VIIL Buches uuvollst): ,Liber utilitatem ) sive libri VHI qui
arconi appelfuntur; enthallénd: I. Chronik von Adam bis zur
SindAuth; 1L von dn bis Re'u; TIL von Sarug bis Christus; IV, Ge-
nealogie Christi; v, Offenbarung Poiri; VI, cine andre desselben;
VIL dergl. vom Antichrist: VIIL Offenbnrung Petri und andrer
Apostel. '

b} Cud. Yalic. 83, ¢ {olim 197, ans d. XVE Jahrh.) : sBxcerpta
ex libro Clementis ete.. Von Petrus geoffenbart im J. 66, spitter
in Cypern aufgefunden.

c) Cod. Valic. (bei dssemant Catl, I, 818) knrschun, 159, 4
(olim Beroens, 1, geschriebon Sept. 1628 von Efraim Metropolilan
You Gargar in soge.al o im Pontificat ostig): i ot Oy
‘Liadl ooy Sl ot (sic) kil (sie) (g0, Eine
der Schtilten des Olemerﬁﬁ ete. in 90 Kapp.

d) Cod. Vatie. (ib. p. 606} knrschun. 220, ! (olim Beroens. im:
Vosaay JU L U*"j{:“)u :sv..w fc:lu.--q.” £ LL_I) -\mj \-.JLAJ
O3 e . nBueh des Testoments (Befehls) unseres
Herrn Josu, des Messing, wn seinen Sehitler, den Herrn Pelrus, als
er den Oelberg besteigen wollte,* Apfang: U! ‘._Lci Uu_)__{a..g Ly
s Wbl Ju 3K,

Es ist hier ausdricklich von dem Jaacbil L und LG
dic Rede; dic Geschichte der Sultane in Egypten, Syrien, die Kricge
der Tartaren in Mesopotamien werden erzthlt; die Namen Bibars,
Xelnun, Khelil, Beider u, g, w. sind. ausdriicllich erwithut, wie die
Vertreibung der friinkischen Fiirsten aus Palistinn, namentlich dje

Einunlime von Tripolis und *Altho (dssem. 1 o auel nuszliglicly
bet Nzeoll p. 504).

G2) Soltte bier tm Aralisehon ALt stelien, wnd dicses soviel uls JOERS
eerpte bedewden?? vl unten Aum, G4,
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v} Cod. Vatie, larschun, 22‘!, L T;',,—\_""m'“ £ 3 utc;_‘.gj

L_u_;;_g,'l Jusm e s cine Portselzung  der vorangehenden
Nummer, enthitlt nichis als cine Evmabnung zum Ausharren unter
Vertelgungen (vgl. Cod. Dodi. €. 8u—uy), nnfangend ; ﬁi—l Ju o
onghuo¥l (o et 51 4 st b Bt L, .

Vielleicht, hitngt mit dicsem Theil zusammen Cod. karschun.
208, * (1L p. 497, %) im ludex unter Apocalypse p. 551 und

Petras p. 583): m.\.wlLd’Ll\I;_:.,.:aJ ther Abschaflung des Ge-
setzes (vgl. Cod. Bodl. ¢ 867), am Anfang (defect) T'JL’ el

S I IPTN YON N

{) Paris. Ghrist. 54 (geschrieben im J. 1869): Liler secreto-
rim ele. niedergeschrieben von Clemens im J. 56. Am [Etide Proe-
cepla yuacdam ate. ot monita St Petri {(Cntel. p: 104).

g) Cod. Libri (Catalogue of the extrnord: colleetton. of aplendid
Munuseripts ete. by ¢, Ldbri. 8. London 1869 p. lf?pn. 19, Kitab
al-Kirdais ™} .0 full aud particular ~yeeord of ‘whal'” thé ‘ahthor,
Allimas, was taught by the Apostle Simon Peter kte.''éte.' Writ-
ten originally by me ete. Jumi'tit (Thursday) the 284 bE Haziran
in the yenr of Alexander the Grent, 367 (A, U.'8d) 089%  Ktich
dicke 1S dea XV, Jabrli ist am Anfang dnd ‘Ende-erghnat. In
dem, mit allem Aufwand von Gelehrsambkeit geschriebeneny: aber den-
voch nur vorsichlig zu gebrauchenden Cntalog 99) wivd behauptet,
duss diese ,apocryphische Bibel®, Pseudo-Evangelium und Apoca-
Iypse, allon ScbfiftStellern dbot diesen Gegénstand giknzlich un-
beknnnl scheine ot duss sdlbst der Namo Allimas sowohl Her-
beldt als allen nidereh vom Verf. dez Calulogh Yentitsteh Dibliogra-
phen enlgongen sei.  Als Probe erhulten wir den Stroit zwischen
Petrus und Sirton Magus (in englischer Uehersetziiig); sclliesslich
wird gefragt, ob das Werk des Aldimny, venigstens in gewissem
Muasse, s “dér alten Apocalypse Petri olé. zusinimengesetzt sei.
Yon den Spuren nus der Zeil der Kreuzziige eefahiren wir nichis.

h) Cod. Bodh Hunt. 514 (bei OUrf Cod. christ, 99) und eine
Abschrilt von Gaguier jetzl Bodl. 294 bei Nieoll Cod, 48 p,.49 ff.
vglo po S04 I, — win Anfang uwnd zo Bade defect, auch in der
Mitle lickenholt und vou cinem unwissenden Abschretber herriih-
reud 3 enthilt 89 Kapp., derein Uchersehriften Nieoll miabiseh und

43) Viellicht frither Cod, 1707 . woiter unten. _drsem. giebt keivo ulte
Nunimer an.

64) Sollle Um_;l\_\.ﬁ Bty \,\3!}5 geworden selu, oder umgokehrt?

43) Richtiger HG | s oben,

GG) 5. 4 Cod. 12 wird labak . Honein ,n famous Jowish doctor™ genmnnt;
vl wneh Zur pseadep. Lit po ) AL 4 Die weithindige Abbandlasg p. 146
iiher die Uchersetzung des Fergani ist erledigt durch Jowrdain (s. Catal; 1, h.
po OB el Chnsles gegen Liliri selist; a0 %, D, M, . XXV, 343, 344,
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Inteiniseh mittheilt.  Von VI Biichern ist hier nichig erwiihnl.

Weun Neeoll sus Wap. 24 den Titol - Ll s Liber perfectio-
nis, sive complelus (yuasi omnin tun progierita, quun futurn com-
prebendens S sutnimmt wad auf dos gauze Werk bezieht, so
scheint. mir diess noch fiaglich. Mit diesem Kapitel ewdet, ntunlich,
wvie fel gleube, im Sinne des Verf der historische Theil von
Adam bis zur Uehertragung des h. Geistes auf Petrus, Jakobus und
Johannes. In Cap. 25 billel Petrus Jesumn um Euthtitluug der
Myasterien, was in den folgenden Knpp. geschicht; lgider
feblt aber Hap. 31—d44 . wo wabrscheinlich pin Uebergaug von
diesem dogmatischen zum eigentlichen prophetischen Thail
gemacht wird, Bs feblt wieder Kap. 66 —62; dns Fragment, wie
es scheint, von Kap. 64, wo (Jesus) dem Peirus dies Buch pls ein
oivangelinm® zu schitzen und zu bewohren empfieblt, bitdet den
Uebeorgang zum paraenetischen Theil, wo wieder Kap. 70—79 fehit.

Von Einzelnkeiten hebe ieh hervor, dass in Knp. 5 u. 9 das

Testamnent Adsm's an Seth (i ! Kasoy) vorkommt, und nament-
lich von den Gebetstunden die Rede ist (auch Enp. 83) 68), Kap, 24
wird die Prophetic Danials ausgelegt; Kap. 47 u. 48 worden din
Araber und Mehammedaner durch ey} (g nO0hne des Sirengen®
(vgl. Vie. p, 504) bezeichnet %) und deren Anfung 928 Alex.
(= 612) angesetzt 7). Kap. 49 handelt von s R -
welche tus Taiman {rend) nusging (vgl. Nicoll p. 505). Kap. 64
warit vor den Juden und dem jitdischen Gesetze, dessen A bro-
gation auch in Kap, 85 (Beschneidung, Snbbath) behandelt wird,
80 dass jedenfalls hior die dogmatische Polemil ikren dirccten Aus-
druck gefunden. -— Schliesslich ist zu beachten, dass die Namen
der Herrschor in dieser HS. meist nur dorch Anfungsbuchata-
ben angedentat sind (p. 904), wodurch sich wohl manchaes
quid pro quo in dor Geschichte diosos Schriftenkreises
erklidren liagge.

873 Nicell p. 60 hiht Ual.;.;_.l'.'il]fﬂr fwine Qorruption, os isb aber oine
arablsche Form, wie Lfau\.]'l_} fir Valens, 5. Zur Paendepigr, Lit. p. 93 An, 14,

wo'ich aueh (WlodSt in Tornberg's Ctal, emendirt habe,

G8) Vgl fenan im Journ. Agint. 1853 T, 11 p- 471, Dillmann in
Hertzog's Eneykl, Art. Paoudepigraphen Xu, 819. — Der Gedanke, dnss nlle

Wesen Golt loben (dns. 8, 4365), bat fm hobritischen SW PID einen Aus-
druck pefunden,woritber 5, Hebr, Bibliogr, X111, 108.

6%) vel U.UJ_ILL“ bei 4)e Saey, Exposs de la rel. des Druzes I, 128, -

Ny (8. Nicoll . 5UB) erinnert an den Huuplsitz der Knrmathen, vgl. D Saey
L e I p. CLXVIH, CCL

70) 4374 der Welt (1614} it Bcherira, wie die im folgenden Anloren,
3. Conforte B, 26 Anm. 15 ed. Barlin und Jechiel Heilprin,
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Nach dieser Uebersichit des vorhandenen Materinls migen nocl
ginige Nachrichten iber dicse Apocalypse ganz lwrz erwilnt
scin, welehe haupisiicllich dns After und die Beschaffenheil
derselben angehen.

Schon Jacobus do Vitriaco, Dischol voun *Aliko, sagl in einer
w1230 an T'abst Uonorins HI gerichleten Tpistel (bei Neeoll
p. B6): , Praesenti anno Suriani, qui nobiscum erant in exercity,
librum atium antiquissimum, lingun Sarncenica seriptum, de
antinis armariis suis nobis ostenderunt, enjus erat superseripiio:
Bevelutiones B. Petri Apostoli o discipelo ¢jus Clomente
in uno volumine redactac. Quicunque autem hujus libri anctor eox-
titerit, iln operle ol expresse de siatu Eeclesine Dei prineipio
usque sl tempora Anti-Christi ot fnem mundi pragmmliavit, quod
(ut) ex completions praeleritorum indulnlam fuil {facint) BGdem
futurorom ete.*  Wir sehen, dass Jucob das angebliche Alter nicht
ohme Weiteres annalm, und diese Apocalypse nichi mit der von
den Kirchenvlitern erwilhntea identificirte,

Abu '] Berekatl (vor 1823, s, polem. Lit. 1.96) bozcichnet dns ey
)L_ulll des Clemens als ein Werk, welches vom Ursprung dar Schi-
plung, Enlstehung {(y2aKs) der Welt, Erschaffung Adnm's u. s w.
Nounb, Abraham w. s w. bis zur Himmellahrt Oliristi, von den Apo-
steln, von den Konigen, die dn waren und kitnftig sein wer-

den (Lum UJ..:;L;,) und dergleichen hendell (dssemans, Biyl,
Or. III, 16).

Hiernach kann ich niebt recht begreifen, warum _dssemaen:
(Bibl. Or. JII, 282 unter 7 u. 12) die Apocnlypse Pelei durch
Clemens in deu Codd. Vatic. Arab. [learschun.] 157 (oben b), 170
{obenc Cod. 2087?), Berdens. 1. u. 18 (oben ¢, d) unterscheidet von den
VIIL Blichern Arcana im Cod. Scandar 39 (oben u)l

o D3l Lead (bl L0 ) (i) Juggabio Ll iy 50
@i el dda § s a)l & K gt el b
pAblondiong wuseres Vaters des Abtes Samuel , Hnuples des
Klosters Calamon, worin in Kiirze berichlel wird, was in Dgyplen
geschehen werde unler den Kimigen der Hagarener®
Assemand, Bibl. Or, UL, 282 n. 13 (als pseudonym)} gieht
nickts mehr nls den Titel der Handsclr. Vatic. 30 bis 84, nim-
lieh jelzt 168", bei MaZ p. 298, wo nur noch zn Calamon hinzo-

gofogt jst: ,in dilione Tripolis Syrine ud radices montis Libani,
und Hogororenum erlifivd wird durch Malometsnorum, ™

[Einige Nachtriige zn dieser, IB7! revidirten Abhnndlung, nuf welehe
obuen verwiesen worden, mussten filr dns nichste Tleft zurflehleibon.)

Bd. XXVIL, 131 43



16% Hotizen und Currespondenzen,

Apoealypsen mit polemischer Tendenz.
Nuchtrige zu Bd. XXVIII 8. 6271
Von M, Bteluschneidor,

Durch ein klsines Missgoschick ist mein, im J, 1871 revidirter
Artikel erst Ende 1874 zunm Abdruck gellommen; ein schlimmeres
Missgeschick traf dio Nachtriige, welche ich mit den Correcturen
durch Post nach Leipzig schickte; es war um Nenjahrszeit ond der
Kreuzband ging verloren, was aveh Andera bei Sendungen gegen
Inde. December zur Vorsicht ermahnen mag.  Unter jenen Nach-
trigen befend sich Finiges, wovon ich weder Abschirift noch Notiz
genommen, wis also nunmehr ganz aufgegeben werden musste. Do
jener, aus einem Anhange selbststindig gewordene Artiksl anf Vall-
stndigheit leinen Apspruch macht und mir 2u einer nochimaligen
Durchlorschung und Bearbeitung der in den letzten drei Jahren okne
Angicht meines Manuseript gemachton Notizen jetat die Zeit, und
ebrlich gesagt, anch dis Lust feblt: so mbgen din fojgenden kurzen
Notizen mit Nachsicht von denjenigen aufgenommen werden, welche
sich fir das Thema interessiren, dus allerdings zu ciner Ausdehnong
geeignet ist, an welche ich bei der ursprilnglichen Anlage nicht
denken konnte, und die ich auch jetzt gonz unbonchiet tnssen musa.

So habe ich die der arabischen Periode vorangehende jidische
Apocalyptik (npocryphische Schriften u. dgl.), worlber die letuten
Jduhre sehr eingehende Forschungen gebracht {ich nenna z, B. Rtnsch's
Buch der Jubiliien 1874 wegen seines Quellenreichthums), ganz und
gar aunsier Acht golassen, ohwne damit einen Einflugs Jener dlteren
Literatur auf die von mir behandelte von vorne berein in Abrede
zu stellen. So hnbe ich nuch die christlicke (griechische und lntei-
nische) Litarator des Mittelalters nur gelegentlich bortbrt (8. 548),
wo sie an den Orient streift. Hr,Dr. R6hricht hier mucht mich
aulmerlsam, doss die hochst Interessanten, bisher wenig oder gor
nicht belannten Briefo des Jocobus de Vitrinco (s. 8. 659)
von St. Geunvis in den Nouwveanz Mémotres de Pacadémic de
Bruwelles, Bd. 23 vertfentlicht sind, und fiber die Clementinischen
Hecognitionon im Mittelalter viel Schiues im Notenbond zn Mass-
mann's Kniserchronik za finden sef; inwieweit dies weitausgreifende
Thema der Kirchengeschichle dort bis zu den orientnlischen Schriften
verfolgt sei, ist mir unbekannt. — Ieh lkomme nunmehr zu den
Einzel heiten,

S. 628 A. 2 Chilinsmus, vgl. ibn al-Wardi bei Rieu, Catal,
Brit. Mus. 442; Bastami im Lithl. des Orient 184] B 54y — au
Sujuti (S.630) vg). Galdziher, zur Clinrakteristik .. Sujuti's Sondernbdr.
Wien 1871 8. 8.

5. 628 Aum. 8 o=l vgl ibn Khaidun IF, 287 frang, wml
in ginew Rital oos Jemen: asps 1 S L. oSty s
SEEhRy onwtk Me2 707N c .. 2y, woll Prophezeibungen aus
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den Verfinsterungen von Sonne und Mond? (Gritz’s Monatsehirilt
XX, 1871, 326,) -~

Zn mwnn s vgl. Kremer, Geschichte der berrsch. Ideen
des Telams 283, 306, wo upler Anderem der Sonnennufgang im
Westen ein Typus der mubammedanischen Legonde und Theologie,
der aber im Tabmud (Synhedrin 108Y) schon bei der Stndfluth
vorkommi. Bei dem Karniten Jehuds Hadassi (1148) gehort zu
den Vorboten des Messine die Spaltung des Oclbergs in Jerusalem
von Osten nach Weston.

8. 682 el-Kindi's Schrift ist eben von Loth mit Anmerkungen
hernusgegeben, welche dus astrologische System der Conjunctionen
in Anwondung auf die Welthegebonheiten erliutern, Die ganze
Lehre der Conjunctionen tritt, nach seiner Ansicht (5. 267) suorst
in der arabischoen Astrologio auf; wir bhilten also nueh hier jeden-
fulls einen der Idcenkreise, wolche zunfichst von den Arsbern nus
nach dem Occident wanderten und daselbst noch lange herrschien
{vgl. weiter unten).

S, 684 fur p1a7 bei Abraham bar Chijja hat Abravanel n=anm.

8. 640—1 ., a2, die Dezichung auf Geryoun hat seitdem
auch Bleu in dieser Zeitschr. XXV, 5388 vorgebrachl; Fleischer's
Mittheilung zn mich datirt um 10 Jahre friher, war abor meines
Wiasens nirgends gedruckt. Flogel zu Fihrist II, 110 citirt sus
Masudi einen angeblichen byzantinischen Konig ... .= , lber das

Bob Girun giebt er nor eine Stelle sus Ibn Bafuta I, 207, 209.
Kin Jehuda ben 913 erscheint in Midraseh Samuel Kap, 19, bei
Jechiel Heilprin, Seder ha-Dorot . 108 Col. 4 falsch Jy» und
Hap. 9; aber im Jallmt zu Pealm 92 n. 844 liest man 1=
Gorion,

5. 646 boi Xuwlsiid ol baule Sind ben Ali eine Synagoge,
nach Tiheist I, 2765 vgl. 11, 130.

8. 648. Youn europdischen Prophezeiungen, welche mit
arnbischer Astrologiec und der Conjunclionstheorie zmsammenhillngen,
liegen uns die von Toledo ausgehenden am nfichaten. Dort bhildete
gich Michnel Scolus (Anf. XIIL Jabrh.) aus, welcher ,mit pro-
photischem Geiste Verse horausgab, in dencn der Untergang itu-
lienischer Stidte ond andere Ereigsisse vorherverkindigt wurden
(Jourdnin, Recherches p. 131 ed. 1, 126 ed. 11), wenn ihm uieht
diese Verse untergeschoben worden, wie wir sogleick Aehnliches in
cinem anderen Falle sohen werden. Im Jalire 1229 soll Magister
Johann von Toledo nach astrologischen Berechnungen den Unter-
gang des Islam prophereit haben (R. Rohricht, die Kreuzfnbrt
Kaiser Friedrich des Zweiten, Berlin 1872 8. 28 desselben Beitriige
zur Goschichte der Wrewzzilge, I Bd. Berlin 1874 8, 79). Hiermit
ist offenbar identisch die Verktndigung des Wellunlergangs nach
astrologiseher Berechuoung im J.1329 bei Heilbronner, Hist. mathes.
p- 484, V., Rose hal im Hermes VIIL, 348 ein Bruchstick dos

11*
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hetreffanden Schreibens nochmals ans Licht gazogen, welehas Toledo
MCCCXXTI datirt ist und beginnt; Magester Jounnes Pavidis
Toletanus et omnes mogistri eivsdem loci . . | Noveritis quod
a. d. 1329 menge Septemdri sole existente tn libra convenient
ommes planete insimul el Spliter heisst es: et scintis quod nobis-
cum convenerunt ommes philosophi [et?] astronom: Hyspanie Orecie
et drabiec of Hebrer In jenem ,Johannes David* hat Rose
ohne Zweifel richtig den vm 1150 lebenden Johonnes His pa-
lensis erliennl (vgl. Z. D. M. G. Bd, XVII 8. 128, Bd, XXV
5. 881), dem wlse die Prophezeiung untergeschoben worden, Abrp-
ham bar Chijja, Cod. Minch. 10 f. 262 rechpet das Jahr 4986 (1226)
fir eine grosse Conjunction nus, Abravanel, Maajue [ 56 Col. 2,
hat 4986 und bezieht diese Conjunction im Wassermann aof die
Tirken.

Aut dew Nataif des Molla Jabja berichiet v. Hammer (Ency-
klopdd. Uebersicht der Wissensch, d, Orients, 8. 480): ,,Im J. 581
der H. (1185/6), als unter der Rogierung Togrul's Jupiter und
Saturn im Zeichen der Wasge atanden, sagiten die Astrologen einen
silgemeinen Umsturz aller Dinge vornus. Man harrie mit grosser
Furcht des Tnges, der aher » 80 wis nlle anderen, verstrich. Erst
in dex PFolga zeigto as sich, dass e der Teg war, an dem Dschin-
gislhan goboren wavd, der’ dreissig Jahro' spiter wirklich alle Reiche
des Ostons umstitrpte:t ' o

Diese Stelle habe ich in moinem. Artilel wilidische Literator
in' Ersch und Grober § 21 ‘Anm. 81 (8. 441) gemeint, die Seiton-
zalil BO dort ist ein Druclfehier, ,Hagii Chalfn® eins unrichtige He-
zeichnung der Specinlquelle. An. derselben Stelle spraeh ich von
einer. Weltravolution, welche im J. 1179 von peraischen, arnbischen,
jidischen und christlichen Astrologen erwartet wurde, nach Soaliger
zu Manilius p. 9 (den ich. jetet nicht zur Hand habe). Aus der-
selben Quells stammi offanbar folgende Stelle bei Isidore Carini
in dor: Réviste Sicula, anno IV, 1879 8. 467, mit Berufung auf
Canty (Bzelino da Romano cap, X): Un publico e solenna (1) con-
gresso dei. pil veputals fragli astrologi, cristiont arabi e Jiuddet,
ebbe luogo nel 1179, Vi i predetto, che nel settembre del 1186
(vgl. meineu Artikel 8, 688), straordinaria congiunzions di pianeti
addurrebbe un generale catackama per furia ditempeste. 1 super-
Huo aggiungere, che il temuto settembre Giunse, passh; e \mullu
cadde ¥ roving (osserva, o Cantis) neppure il oredito dell wstro-
loginft g schoigl nbar nicht iberflossig zu bemerken, duss der
angebliche feierliche Congress® der Astrologen eben so wanig je
stattgefunden hat, als der astronomische Congrese zu ‘Toledo unter
Allons X, von dem noch immer gofubelt wird !}, Zwischen dieser

1) Die Histoire universells publide par ws societid da profesaeurs cle,
dous la divection du V, Drury; Histoire de & dwironomie | pear Plerd,
Hoafer, Pariu 1873 p. 283, wiirmt den aMen Holl mit newer Verstlimmnelung
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Prophezeinng und der angebl. vom J. 1226 bei Abraham bar Chijja
ist vieleicht ecin Zusammevhang, indirect vielleicht noch zwischen
jhr und dem angeblichen Jobannes Hispnlensis,

Auch der s g schwarze Tod im J. 1848 wurde von den Astro-
jogen suf eine Conjunction zuritelegefthrt. In den Coosilien des
Genlilis da Foligno, dessen Eifer in der Beldimplfung der schreck-
lichen Pest ihn selbst zum Opfer fallen liess, heisst es (f. 76 Col. 4
der Amsg. Ven. s a): alit credunt cousam fuisse comotionem
{lies conpunctionem] matorum planetorum saturni [ef] Yovds in
domo VIII* et signo aquariy et i oppositione leonts. Auno

dni. MOOOXLVIII die 20 madj indicant fmpressionem 1 J.,ut.!]

magnam i civilatibus attributis signo feoniy. In dem Consilinm
des Johannes ,de Burgundia alio nomine dictns cum Barbo®l),
im J. 1365, soll (nach Black’s Beschreibung ven Cod. Ashme-
lean 1448 jene Conjunction in des Jalr 1340 frllen, was hichst
walirscheinlieh ein Schreibfehler ist.

lch weiss nichi, ob die Astrologie betheiligt ist in der Contro-
verac vwischen Bernurdinus Senensis und Manfredus Vercellansis,
weleher (nach Fabricius, Bibl, lat. med. 8. v.) am 1483 in der
Lombardei das naha Einireffen des Antichrigt’s ans der Apocalypse
(Jo.) anldindigls.

Die arnh. 4= Dunicl’s findet sich in Cod. lkarschun,
Paris 276; der Catalog v. J. 1874 5. 212 eilirt our H. ElL. und
Casiri.

Daniels ,, Juterpretations of Prognostica® ete. in Cod. 1896,
der Universititisbibliothek in Cambridge {(Cutalog ITI, 516) enthilt
offenbar das Traumbuch, von welchem ich im Serapeum 1863
S. 193 I, gehandelt habe.

5. 653 A, B9 Jﬁs_\Jl, 8. auch ibn Khaldun II, 214 franz.

8. 604 unter 1) Eara such in Cod. Schéoblum-Ancons 56 . &h.

8. 655 ,,Da divinandi annorum qualitatibus, e die i quo
imeidunt Culendoe Januariy, non sine aliqua  superstitione” vor-
zeichnet Handini, Bibl. Loopold. III. 322 Cod. 116, B. Vielleichi
hat Hr. Prof. Lnsinio die Gefdlligheil diess HS. in Florenz nliher
anzusehen,

8. 655—6 Practorius, wu Mazhafe Tomar, Leipz. 1869 8. 5
(vgl. Larsow und Ewnid in dieser Zejtsehr. ¥, 337) verzeichnst

20
euthilt viel Uwogensues,  Die in unserer Zeitschrift enthsltenen Forsclungen
sind demn Verl, unbekannt getdichen,

1} Ber Catndog der Puriser hebie, Handschriften hot die Identitit des Autors
nos Likges {nicht Lyon), in Ced, 1184, 6 uad 1191, 8 {falsch Anno L262) uicln
erkunnt,  Mehr dariiber in den eben an B Nardueed file den Buonerreli ein-
wemendaten 11, Artikol dec | Lafteratura stalinma dai Guided
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2 syrische und & arabische HSS, deg himmlischen Brisfes Gber die
Sonntn gsfeier; ist 0. 6 Assemani 11, 1 Cod. arab. 18 anmg gr. 1042
die bei Mai verzeichnete HS.? Diese Froge habe ich zy meinem
Excerpt aus Praetoriug nolirt, ohne meinen Ariikaql vergloichen zy
kéunen. Der Gegenatand liegt mir zy ferne und fend nur golegent-
licke Erwibnung, '

Berln im Mbrz 1875,
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Astrologische Geschichtsconstruction
im Mittelalter.

Van

F. von Bezold.

Das historische Interesse an einer Trscheinung des (eistes-
lebens ist nicht bedingt durch ibren bleibenden Werth: es ge-
niigh, wenn sie auf ihrve Zeit gewirké, wenn sie als ein lebens-
kriftiges Frzeugniss menschlichen Denkens und Empfindens
Ueberzengungen beherrseht, Handlungen hervorgerufen oder he-
einflusst hat. Binen hohen Grad solcher Lebenskraft miissen wiv
ohne Zweifel der Astrologie zugestehen, deren Maché unter der
Herrschatt der Renaissanceculiur ihren Hohepunkt erretcht und
ersb im 18. Jahrhundert, nach den Entdeckungen Newton's, end-
gliltiz gebrochen erscheint. Wie diese jetet entthronte Wissen-
schaft ehedem auch Staatsmiinner und Feldherren unter ihre
Adepten wihlte und eine nicht zu unterschiitzende politische Rolle
spielte, das soll hier nur gestreift werden: mir kommb es aus-
schliesslich darauf an, ihr Hereinragen in die Geschiclitschreibung
und Geschichtsphilosophie fritherer Johrhunderte an ein paar Bei-
spielen nither zu charakterisiren. Es bedarf kaum der Erllirung,
warum gerade diese Seite der Astroloaie von der positivistischen
Geschichishetrachtung des 19. Jahrhunderts in ein helleres Licht
gesetzt worden ist!. Denn iber den krausen Formen einer

' Vgl Aug. Comte, Cours de philosophie positive, 4. Auafl., Paris 1877,
1L, 280; VI, 206 fii; hierza W, B, Lecky, Geschichte des Uesprungs und
Linflusses der Aufklirung in Europa {ibers, von Jolowicz, Leipxig 1868)
I, 215 f; F. A. Lange, Geschichie des Materinlismus 17 (Iserlehn 1877),
154 f. Ueber die culturgeschichiliche Bedeutung der Astrologie im All
gemeingn vpl, Sehleiden. Stedien (2. Aull, Leipzig 1857) p. 22¢;
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NuturbeLrﬂchtung, welche auf Schritt und Tritt mit dem Wundey
zu hantiren gewohnt war, diirfen wir nicht vergessen, dass ihre
Ergehnisse jenen Generationen als Wissenscbaft galten, dass ins-
besonders die Astrologie schon durch die Umstindbchkeit ung
scheinbare Genauigleit ihrer Berechnungen den Eindruck streng-
ster Wissenschaftlichkeit zn erwecken vermochte. So lusst sich,
indem wir in den dusserlich noch der kirchlichen Weltunschauung
unterworfenen Zeiten auf astrologische Erklirung des geschichi-
lichen L:ebens stossen, eine gewisse Parallele mit den Bemithungen
des modernen Positivismns um die Geschichte und ihre Gesebze
kaum von der Hond weisen, Winschte auch die Naturwissen-
schaft des spiteren Mittelalters in der Regel mit der Kirche
Fiuhlung zu behalten, so widersprach doch eben ihre Anwen-
dung auf das traditionelle Geschichtshild, wie es seit dey grossen
Kirchenviitern eine fast geheiligte Gestalt gewonnen hatte, un-
bedingt dem innersten Wesen des herrschenden Glaubens. Schon
der Versuch, jene durchaus transcendentals Eintheilung des ge-
schichtlichen Stoffs nach Weltaltern und Weltmonarchien durch
eine kosmische, den Regionen der Gestirne entnommens Periodi-
sirung zu ersetzen, fithrte itber die Grenzen der kirchlich er-
laubten Speculation hinaus, wie denn der Ursprung  solcher
Ideen auch keineswegs innerhalb der christlichen Welt 2y
suchen st

Das Griechische Alterthum hatte eine naturalistische Be-
trachtung des Vilkerlebens angebahnt, welche dem Mittelalter
wieder verloren ging und erst auf die klnssisch gebildeten Geister
der Hochrenaissance von Neuem zu wirken anfing?,  Als der
eigentliche Pfadfinder dieser Rickkehr zum antiken Naturnlis-
mus wird -mit Recht Macchiavelli bezeichnet. e bricht voll-
stindig mit dem theologischen System der vier Weltmonarchien,
beginnt die neuere Geschichte mit der Vélkerwanderung und

5. Ginther, Zidde u. Resultate der math. histor. Forschung (Tl 1876)
p- 124 f.; A Hibler, Astrologie im Alterthum (Inhresbericht des Gymn,
zu Zwicknn 1878/1%);: L. Mabillesn u, Etode hist. sur ln philosophis de la
renaissince en Italie (Paris 1887), p. 246 ff (,L'idie meitresse qui sert de
principe & cebte seience illusoire est prafondément et vraiment philosophigue* )

' Vgl BR. Poehlmann, Hellen. Anschavungen iiber den Znsammen-
hang wwischen Natur und Geschichte, Leipzig 1879: G. KEllinger, Die
sntiken Quellen der Stnatslehre Mocehinvellis (Leitschr. fir die gesammte
Stratswissenscheft XLTV, 1888).
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glaubt im Verlauf der Ereignisse das Walten einer unwandel-
baren Gesetzmissigheit zu erkennen!. Aber lange vor dem
grossen Florentiner begegnen wir zahireichen Ansitzen zu einer
neuen, unkirchlichen Auffassung der Geschichte, die nun frei-
lich aus anderen Quellen abzuleiten ist. Nicht Altgriechischer
Philosophie und Historiographie, sondern Moslimischer Weisheit
entlehnten abendlindische Gelehrte des 13., 14. und 15. Jahr-
hunderts den leitenden Gedanken, duss die Schicksale der Meusch-
heit wie des Binzelnen im engsten causalen Zusammenhang stitn-
den mit den Bewegungen der Himmelskérper, also mit regel-
wiissig wiederlehrenden, wenngleich von einem héheren Willen
gelenkten Naturerscheinungen. Denn so weit ins Orientalische
Alterthum der Glaube an die Macht der Sterne, insbesondere der
Planeten zurtickreicht, so scheint doch zuerst unter der Herr-
schaft der Muhammedanischen Arnber ein geschlozsenes astro-
logisches Lehrgebéiude, sozusagen cine Philosophie der Astro-
logie sich hernusgebildet zu haben, deren Siltze wie aof Nabur-
kunde und Medizin auch auf die Gliederung und Beurtheilung
historischen Stoffs Anwendung fanden® Schon im 9. Jalr-
hundert ist bei Al Kindi, dem Philosephen von Basra, mit dessen
Ideen dann sein Schiller Abu Maschar (der Albumasar der La-
teiner) zum Ruhm des eigenen Namens gewuchert hat, die not
lange hinavs massgebende Theorie von der Bedeutung der Con-

' Vol 2. B, R, Rocholl, die Philosophie der Gesehichto {Gottingen
1878) p. 40; . X. v. Wegele, (eschichte der Dentschen Historiographie
(Miinchen 1885) p. 481; 0. Lorenz, dieGeschichtswissenschult I{Luipziy 1854)
221 /.

* Auf die Frage, woher die Arabische Caltur ihve astrologischen Ele-
mente bezogen hnbe, vermag ich natirlich nicht einzugehen,  Man bt an
Persischen Uraprung gedncht und in der That kennt die Sukte der Mozde
kiten eine Gliederunyg der Woeltgesehiciite in zwilf Purioden, deren jede
von einem Stembill des Thierkreises beherrseht wird (Cosartelli, Lu
philosophie réligieuse du Mnzdéisme sous les Snssanides, Puaris 1884, . 90).
Aber auch die Seete der Mandier, derven eigentlicher Ursprung in ier
ultbubylonischien Religion gesucht wird (Kessler in Herzog's Realency-
clopiidie IX?, 217), setzt ither die 7 Epochen des auf 420000 Jaliwe be-
rechneten Daseins der Brde die 7 Planeten, Ueber die Stetlung des Talmwd
wur Astrologie vgl. Joil, Der Abergiiube und die Stellung des fuden-
thums 20 demselben I (Breslno 1881), 93 If; A. Sch miedl, Studien iiber
Jitdische, insbesonders Jiidisch-Arabische Religionsphilosophie (Wien 1869)
p. 297 ff.

o
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Junctionen fiir dos politische und religitse Leben voll entwickels,
Das in  bestimmten Zwischenriumen sich wiederholende -
sammentreffen gewisser Planeten in einem Haus, wie man zu
sagen pilegie, war nach dieser Annahme jedesmal von wichtigen
Ereignissen hegleitet. Den héchsten Werth legte man auf die
Cenjunctionen der sogenannten oberen Planeten Saturn uad Ju-
piter: man unterschied die kleine, welche alle 20 Johre statb-
fand und Thronwechsel, Aufstinde und dergl. im Gefolge hatte,
die mittlere nach je 240 Jahren, welche stirkere politische
Verinderungen, etwa Dynastienwechsel, mit sich brachle, end-
lich die grosse, bei deren Einfritt nach einem Zeitrnum von je
960 Jahren die Welt sich griindlich umgestelten und namentlich
neue Religionen entstehen sollten®. Damit war dos Prineip ge-
geben, alles Irdische ohne Ausnahme, selbst die Religion, in den
Zusammenhang des Kosmos und seiner Naturgesetze einznfiigen.
Mochte die Durchfihrung dieses Princips bei verschiedenen
Astrologen eine ebwas abweichende sein, in der Berechnung der
einzelnen Perioden oder des aus dem Griechischen Alterthum
hertihergenommenen ,grossen Jahrs" manche Ungleichheit sich
ergeben, mit dem Grundgedanken hat vor Allem jene kithne Fol-
gerung, welehe auch m der Religion wie im Slaab ein Natur-
product erblickte, nicht nur in der Welt des Islam, sondern
mindestens eben so sehr im christlichen Abendland anregend
und aufregend gewirkt. Man begreifs, wie die Behauptung
Moslimischer Astrologen, die Religion des Propheten werde
keinenfalls tiber ein Jebrtausend, vielleicht nicht GO0 oder gar
nur 300 Jahre davern, gelegentlich gefadezn den Abfall, die
. Sectenbildung begiinstigt hat®. Gegon den DBinfluss solcher
Ideen wehrt sich freilich der bedeutendste Geschichtschreiber
oder vielmebr historische Denker des Islam, der Nordafrikaner
lbn Chaldun (7 1406), den man als den ersten Vertreter einer

' Vgl M. Steinschneider in der Zeitechrift der Deutschen Mobrgen-
lindischen Gesellachafi, XNVIT (1874), 627 fi.; O. Loth, AlKindt als
Astrolog (Morgenlindische Farschungen, Pestachrift fir Floischer, Leip#ig 1875,
p- 261 )% A v, Kremer, Culturgeachichte des Orients unter den Chalifen,
IT {1877},4448 ; Notices et extraits des mnnuscrits de la bibliothaque
imp. XX. 1, 205 I,

* Vgl Steinschueider in der Zeitschrift der Deutschen Margen-
lindischen Gesellschuft XXV, 395 Anm, 1; XX VIII, 6%9; (32,
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naturalistischen und sociologischen Culturgeschichte bezeichnet
hatt. In der Geschichtsliteratur des christlichen Mittelalters findet
sich wohl Niemand, der ihn in der methodischen Zergliederung
des Volkerlebens und seiner Grundlagen erreicht oder iiher-
troffen hiitte. Aber weit merkwiirdiger als alle Wirkungen des
astrologischen Systems auf Mubammedanische Geister bleibb eben
immer die Thatsache, dass seiner Anziehungskraft auch un-
aweifelbaft kirchlich gesinnle Abendiinder erlegen sind, obwoll
es doch in seinen letzten Consequenzen deutlich genug auf eine
Ablésung der unmittelbaren und unumschriinkten gottlichen
Weltregierung durch Naturkrifte hinzielte.

Scharf genug habte die christliche Kirche der ersten Jahr-
hunderte @her die Astrologie ihr Verdammungsurtheil ausge-
sprochen, wobel sie sich mit dem Mosaischen Gesetz und dem
Romisehen Recht in voller Uebereinstimmung befand. Bei Hip-
polytus wird gerndesu die Ketzerei auf Griechische Philosophie,
Mysterien und Astrologie zuriickgefithrt, und in der That spielen
ja astrologische Vorstellungen bei den Sameritern und bei ver-
schiedenen Gnostischen Secten einen hichst bedenbsame Rolle®.
Bntritstung und Spott athmen die meisten Auslassungen der
Kirchenvilter gegen jene vermessenen Thoren, die das Sehiclsal
des Menschen aus den Constellationen hernusrechnen wollen und
sich woll gar auf den Sktern herufen, dessen Licht die Magier
nach Bethlehem gewiesen hatte. Mit bitterer Reue Dblickt
Augustinus auf seine jugendliche Vorliebe fiir eine Kunst zuriicle,
deren Erfindung man gern den gefallenen Engeln zuschrieh®,

''Vgl F. Wiisten{eld in den Abhandlungen dec Gottinger Geseil-
schaft der Wissenschaften XXX (1882), 2¢ fi.; F. de Rougemont. Lesdeux
Cités I (Parls 1874), 415; A. v. Kremer, Ibn Chaldin und seine Cultur-
geschichte der Isiamisehen Reiche (Sitzungsherichte der Wiener Akudemie,
phil.-hist. Classe XCIII, 1879, p. 581 if)); scine schurfe Polemilk gegen die
Astrologie, die or als religions- und stontsfeindlick, sowie als unwissen-
schafilich brandmarkt, in den Nobices et extraits XI1X. 1, 231 #,; XXI 1,
240 R Allerdings bemerkt tiber seine guten Grundsibze der Geschicht
schreibung Wiistenfeld: ,Schade, dass er sie selbst micht befolgt hut*.

® Vel A. Hilgenfeld, Die Ketzergeschichte des Utchristentlunns
(Leipzig 1884), p. 18; 63: 131 [; 265; 314; 507; aldl.

* Val. Origenes, Contra Celsum lib, V. {(Migne, Patrol. gronecn XJ,
586 L); Commentar. in Genesim eap, I, 14 {ebd. X1I, 51 f£.); Contra haeres,
lih. IV, (ebd. XV, 3035 f1.); Tertellianus, Apol. adv, gent, cap. 35; De idolo-

Deutsche Zeitsehr. [, Geschichitsw. 1883, VI, 1. 3
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Aber trotzdem wurde den Sternmen nicht unbedingt jede vorhe-
deutende Krafi abgesprochen ; Origenes sah in ihren wechseln-
den Configurationen eine von Gott herrithrende, nur fir die
Engel und selipen Geister lesbare Geheimschrift, jn, er glaubte
sogar mit der Griechischen Philosophie an die Reseeltheit der
Himmelskérper!. TUnd neben jener Annahme vom teuflischen
Ursprung der Astrologie machte sich doch auch eine mildere
Auffassung  geltend, enfsprechend jener Jidischen Tradition,
welche Abrabam dem Chaldier die Kunst der Sterndeutung zu-
schrieb®.  Hin so entschiedener Gegoer der Astrologie, wie Ter-
tullian, spricht es bei Erwihnung der Mngier und ihres Sternes
aus: ,Heute gibt es mur noch eine Sternkunde von Christus;
die Gestirne Christi beobachtet und kilndet sie, nicht die des
Saturn und Mars und der brigen Todten. Aber jene Wissen-
schaft (der Magier) wnr bis zur Zeit des Evangeliums zugelassen,
auf dass nach dem Erscheinen Christi kitoftig Niemand mehr
irgend eine Nativitiit aus den Sternen zu deuten versuche.® Ein
Satz, dessen sich die Ueberlieferung des Mittelalters als sines
feststehenden Urtheils bedient hat®. Also auch nach der mil-
deren Auffassung sollte jedenfalls fir den Christen die Beschaf-
tignng mit der Astrologie unbedingt verboten sein, obwohl frei-

Intrin enp. 9 (Migne, Patrol, lntina I, 489 ; 672); Lnctuatius, Divin, institut,
Iib I, 17; Epit. e. 28 (ebd, VI, 846: 1036}; naf der Polemik des Origenes
basiren gréustentheils Ambrosins, Hexaemeron lib. IV, & {ebd. X1V, 208 .},
Bosilius der Grosse, Homil. VI in heznem, (Potrol. gr. XXI¥, 127 f),
Procopies von Guze (ebd. LXXXVI, 91 ). Vgl auch Joh. Chrysostomus,
In Matth. homil. VI (ebd. LVII, 61 f): Auguatinus, Confess. IV, 4 if.;
V, 4 ff.; VI, 8 f.; de Civitate Dei V, 1 #

' ¥gl Redepenning, Origenes' Leben I, 850; O. Zéckler, Gesch,
der Beziehungen zwischen Theologie und Naturwissensehaft I {1877),
165; 230,

* Vgl Flov. Josephus, Antiquit. Jud. VI, 2. VI, 2 (ed. Niese I,
108;167); citirt z. B, bei Isidor von Sevilla, Etymolog. 11, 25. Dngegen
lisst Georgius Cedrenus den Abraham in Aegypten die Astrologen ihres
Walngloiubens iiberfitbren (Corpus histor. Byzant. 1lls, 53 ).

* ¥gl. Tertull, De idolnlatria cap. 9; Isidor von Sevilla, Etymol. VIII, 9;
Alkuin, De dinlectice {Patrol. Int. Cl, 464); Ivo v. Chartres, Panormin VIi],
GG (ebd. CLXI, 1319); Johannes von Salisbury, Polieraticus I, 12. Auch
oech der Ansicht maneher Velentinianer biitte der Stern bei der Geburt
Christi ,das Bnde des bisherigen nstrilen Fotnlismus® bedeutet, Hilgen-
feld p. 514.
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lich, wie Isidor von Sevilla klagt, die Schonheit und Helligkeit
der Gestirne immer noch ihren alten Zauber tibte und manche
Gemitther zu solch sehiidlichem Thun verlockte. Eben in seiner
Spanischen Heimath hatle bis ins 6. Jahrhundert die astrologisch
fundirte Ketzerei der Priscillianisten sich behauptet. Wohl
richtete sich der Kampf, welchen die Synoden und dic Bussver-
ordnungen der Kirche gegen die ,Mathematiler* fithrten, offen-
bar mehr gegen dic immer siirker wmit Magie versetzte Praxis
des Nativititstellens, als gegen die der Astrologie zu Grunde
liegende fatalistische und naturnlistische Weltanschauung; als
Mathematiker wird in den Bussbiichern Jemand bezeichnet, der
durch Anrufung der Diimonen die Seelen der Menschen ver-
stortl.  Weit gefilinlicher war gewiss, wie schon in den Zeiten
der Kirchenviiber erkannt wurde, jene speculative Seite der
Astrologie, weil sie nach dem TUrtheil des Origenes nothwendig
dohin fithrte, auch die Geburt, das Leben und Leiden des Br-
lésers und die ganze christliche Religion als ein Erzeugniss
siderischer Kriifte zu betrachten. Hatten doch heidnische Gegner
dem jungen Christenglauben dos Horoskop gestsllt und ihm eine
Lebensdnuer vou nur 365 Johren ansgerechnet®. Solche astro-
logische Speculntion scheint nun wirklich im christlichen Abend-
land Jobrhunderte lang fast verschollen gewesen wn sein, with-
rend im Byzantinischen Reich, vielleicht durch die uihere Be-
viihrung mif dem Orient, wenigstens dic Weissagung nus den

' Vel Mrury, Lamagie ef Pustrologie duss Uantiquité et au moyen-
age {4 Aufl, Paris 1877) p. 104 Anm. 4; die dorb angefibrien, zum Theil
nicht richtig dotirten Synodalbeschiiisse bezichon sich wuf blosse Divination
(;wugurin, sortes, ineantatores*), withrend die astrologische Speculation
begreiflicherweise von verschiedenen Spanischen Symoden (Toledo 440,
Brugn 563, Hefele, Gesch. der Concilien I, 280 £, II, 14) Lekitwpti
wird, VFerner Wasservschleben, Die Busserdnungen der nbendhilndischen
Wirche (Halle 1851); Schmitz, Die Bussbieher uned die Dugsdisciplin der
Kircha (Mainz 1B83); die Behruptung p. 234, die mothematici wiirden nie-
mals auf Frinkischen Synoden erwithnt, ist durchaus nicht vichbiz. Rathe-
riug von Verona stellt (Praeloquiorum lib. [, 4, Patrol. Int. CXXXVI, 152)
die muthematici als Schinngenbeschwirer neben die Psyili und Marsi. Da
gegen zeigh Livdprand von Cremonsz einmal (Antapodosis [, 11) eine scherz-
hafte, der spiitlateinischen Komadie Querolus entnommene Verwendung
natrologischer Kunstausdritcke, die er aber ainem Byzantiner in den Mund legt.

F Vgl Origenes im Genesiscommentzr (s, 0.): Augustin. De civ. dei
XVIIE, 54,
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Gestirnen sich lebendig erhielt. Sogar Kaiser verschmithten es
nicht, diese Kunst zu tben zu e

iner Zeit, wo bei den Lateinern
hochstens so angenfillige Ausnahmeerscheinungen, wie die eines

Kometen oder einer Sonnenfinsterniss, eine asbergliubische Beob-
nchtung der Zeichen des Himmels wachriefen!. Ganz vereinzelt
begegpnet uns eine Gestalt wie jener Bischof Gislebert von
Luxeuld, der, seines Zeichens Mediciner und iberhaupt nicht
selir geistlich gesinnt, mit seinen Klerikern Naturwissenschaften
treibt und als ,sagax horoscopus® in der Nacht des 4. April 1095
grosse Wanderungen der Vaiker prophezeit.  Noch galt die
Sterndeutung im Occident fitr eine seltene Kunst, nachdem man
sich gelegentlich des ersten Kreuzzugs von ihrer alten Bluthe im
Orient iberzengb hatte®. Aber schon im ersten Drittel des
12. Jahrhunderts treffen wir abendlindische Angriffe gegen die
Astrologie, welehe auf ihre zunehmende Bedeutung schliessen

' Vgl oz B, die Vite Hludowici Imp. von dem sogen. Astromomen
(Mon, Germ. 88, II, g4o £.; 646 £); Rodulfus Glaber UL, 3; 9; 1v, 9; v,
; 8); die Beispiele livssen sich ohne Mithe biiufen, — Uebey dia Astrologic
bei den Hyzaunkinern vgl. I. H. Krause, Die Byzantiner des Mittelnlters
{Halle 1869), p. 396 £ Die berithmten Oralelverse Kajser Leo's VL, des
»Philosophen®, die Gibbon nuf Astrologie zuritolfiihet, lnssen allerdings in
dem Text bei Migne, Patrol. Gr, OVIIL, 1121 . dnvon nichta merken. Wenn
aber Byzantin, Geschichtschreiber des 10. Jalrh, davon sprechen, duss
LAstronomie und W eissegung® bLei den Persern noch in Blithe stehan wollen
{Corpus seriptorum hist. Byzaob. XXTX ¢, 121; t26), so war diese Bliithe
domals auch in Konstantinopel selbst zn beobachten; vgl. z, B. tiber Nike-
phoros: Leo Dinconus, Hist, IV, 6; X, 8 (ebd, XVI, 64; 188 f.). Eine Wais-
sagunpg, welehe die Daver der Surrzenenherrachaft

Comnena, (t 1148, ebd. VIIe, 290 ), und namentlick bei dem Stantsmazp,
Theelogen und Higtoriker Nicetas Chonintes {t neeh 1206, vgl. Migne, Patrol,
gr. CXXXIX, 881; 492 £; 572; 1348 ).

* Vgl. Ordericus Vitnlis, Hist. ecql, v,
Weissagung der Mutter des Emirs Kerboga
Ananymi Gestn Franeorum et aliorom

4; IX, 2; tber die angebliche
vom Sieg der Christen (1098):
Hierosolymitanornm {ed. Hagen-
meyer, Heidelberg 1890) Xx1, ¢ (p. 827 £}, Abt Guiberh von Nogent,
s2gt in seinen Geste Dej Der Francos: ,seientin scilicet astrorum, qupe
qus npud Oceidentules tenuior extnt eb rori

originem hobuit, continuo usu ac frequen
citur® (Recueil des higt, des eroisades,
IT, 814; 1V, 193).

H memorin mogis fervere cognos-
hist. occidentaux, 1V, 245; vil. anch
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lassen. In umfassender Weise nimmt dann Johannes von Salis-
bury {t 1180) die Polemik gegen die ,Mathematiker® auf, zu
denen die Sterne sprechen und die gleichsam aus dem Schooss
des Himmels selbst die Wahrheit herunterholen®. Wer dem
Mars oder Jupiter melr Glauben schenkt als ihrem Schapfer,
der ist nach seiner Ansicht ein héchst verderblicher Lijgrmer; er
fihrt mit Lucifer zur Hélle und zieht die Armen mit sich, die
er zum Patalismus verfithrt hat.  _Sehr viele von ihoen habe
ich gehdrt, viele gekannt, aber ich erinnere mich nicht, dass
irgend einer duvernd diesem Wahn ergeben war, ohne dass die
Hand des Herrn die gebiibrende Strafe an ihm vollzogen hiitte® .
Damals hatte freilich hereits jene folgenreiche Anniherung
zwischen christlicher und Arabischer Wissenschaft begonunen,
welche neben den Werlken des Aristoteles die Philosophie seiner
Moslimischen Jiinger dem Abendland zuginglich machen und da-
mit einen neuen iberrnschenden Aufschwung der Astrologie her-
vorrufen sollte.

Nicht unmittelbar aus dem Orient, sondern nus Spanien und
Sicilien knm diese Umgestaltung des Westeuropiiischen Geistes-
lebens. Toledo, we eine férmliche Uebersetzerschule von Christen
und Juden sich aufthat, war lange Zeit die vornehmste Ver-
mittlerin zwischen den liternrischen Schiitzen der Muhammedaner
und der wissensdurstigen christlichen Gelehrtenwelt. Ein in
Marokko oder Kairo enistandenes Werk, sagt Renan, gelangte
damals rascher nach Paris und nach Koln, als heutzutage ein
epochemachendes Deulsches Buch itber den Rhein®. Spanien
galt fiir das gelobte Land aller geheimen Wissenschaft, und so
standen auch astrologische Schriften mit in vorderster Reihe,

' Vgl. Honorius Augustodunensiz, Libellus de libero arbitrio (Pes,
Thesnurns  anecdotoram 11, 1, 287 F; Hildebertus von Te Mans (Tours),
Mathematicus (unvellendetes Gedicht, Migne, Patrol. lat. CLXXT, 1385 H);
Jolsnnes Saresberiensis, Poliernticus I, 12; 11, 18-~20; 24y,

* Vel Jourdain, Recherches eritiques sur l'fige eb Porigine des
traductions latines d'Aristole, Paris 1819; Renan p. 200 £; V. Rose,
Ptolemiius und die Sehule von Toledo (Hermes VIH, 1874, p. 327 ().
Ueber Spanische Astrologen Jitdischen Stommes, wie Abrzham hen Chijja
ud Abraham ibn Esra (12, Jabeh) vgl. G Karpeles, Gesch. der Jad.
Literatur (Berlin 1886), p. 499; 331 f.; Steinschneider in der Zeitschr.
- der Deutsch-Morgenlindischen Gesellschaft X'VIIL 123; 101; Zeitschrift fiir
Mathemaiik und Physik XJ1, Literaturzeitung p. 1 .
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als jeme Erschliessung Griechisch-Arabischer Literatur ihren An-
fang nahm. Eben mit der Griechischen Philosophie vertrug sich
je die Vorliebe der Araber fiir die Sternenwelt. vortrefflich.
Platon hatte die Gestirne als sichtbare Gotter bezeichnet und
die Hypothese vom Weltjahr aufgestellt, nach welcher bheim
Ablauf von 10000 gewshnlichen Jahren alle Planetenkreise jhre
Umdrehnng vollendet und die Stelle des Fixsternhimmels, von
der sie ausgegangen waren, wieder erreicht haben sollten. Aucl
Aristotelos verstand sich zur Annahme von Gestirngeistern, welche
die Planeten bewegten, und wir werden diese von der Scholastik
adoptirbe Lelre spiiter bei geschichtsphilosophischen Construc-
tionen wirksam sehen. Indem nun die Arabischen Aristoteliler
die naturalistische Seite im System ibires Meisters weiter ent-
wickelten und der grosse Commentator Thn Roschd (Averroes,
1 1198) mit seiner Lehre von der Ewigkeit der Materie und
der W esenseinheit der Vernunft die gottliche Weltregierung und
die individuelle Unsterblichlreit entbehrlich machte?!, musste die
Neigung, alles Geschehen in den Kreislauf unabinderlicher Ge-
sefze einzuordnen wie von selbst Jenem bereits vorhandenen
Glauben an den allumfassenden Kinfluss der Gestirne sich zu-
wenden. Und wenn auch die Lehre des Averroes mit dem, was
nachmals unter seinem Namen im christlichen Abendland
die Geister erregt und die Kirche erschreckt hat, keineswegs
villig zusammentfillt, so steht doch die Avabische Herknnft dieser
besonders in Frankreich und Italien verbreiteten naturalistisclien
Philosophie ebenso ausser Zweifel, wie ihr inmiger Zusnmmen-
hang mit der Astrologie. ,Drei Jahrhunderie hindurch,* sagt
Reuter, ,ist die Averroistische Weisheitslehre das Arcanum
der Aufklirung in Buropa geblighen.

Belanntlich wucherten im 12, ynd 13, Jahrhendert Ketzerel
und Unldrchlichkeit jeder Art nirgends so michtig wie auf
Franzs sischem Boden. In der Heimath der Albigenser und Amalri-
kaner entwickelte sich schon frithzeitiz neben dem Platoni-
sterendes Naturalismus eines Bernbard von Chartres ein jeden-

' Vgl Hitber, Gesch. der Philosophie Vi1, 180 &; 161; B, Renan,
Averroes et I'Averroisme, 3. Aufl., Paris 1866; H. Reuter, Gesch. der
velig. Autklirung im MA. 11, 49 f.; F. A, Lange, Geschichte des Mate-
rinfismus 13 133 f.; 175 f.s K. v, Lasswitz, Gesch. der Atomistik |
(1890). 171 f1.
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falls anf Moslimischen Ursprung zuriickzufithrender astrologischer
Determinismus, dessen Anstbssigleeit in der Lehre gipfelte, dass
die verschiedenen ,Gesetze* oder Religionen unter der Herrschaft
der einzelnen Planeten entstanden seien und ihr Dasein fiihrten.
Man dachte sich die Religion des alten Bundes von Saturn, den
Islam von Veous, dus Christenthum von der Sounme regiert,
ebenso die ibrigen ,Secten* durch himmlisehe Constellntionen
hervorgerufen®. Noch im 12. Jahrhundert begannen astrologische
- Prophezeiungen umzoluufen, wie jene, die fiir den September
1186 neben gewaltigen Naturereignissen u. a. auch einen itber-
menschlichen Religionsstifter aus dem Orient ankindigten? Die
einmal vorhandene Neigung, ,dos Werk der Gnade der Natur
zuzuschreiben®?, konnte nur geférdert werden durch das LRin-
dringen Averroistischer Lehren, wie sie etwa seit den dreissiger
Jahren des 13. Jahrhunderts an der Pariser Hochschule auf-
kamen und nicht zuletzt auch von Angehirigen der heiden
grosseti Bettelorden vorgetragen wurden.

Nichts ist bezeichnender als die Thatsache, duss wir aus
den Jahrhunderten des spiiberen Mittelalters nur vereinzelte Bei-
spiele [kirehlicher Verfolgung und Verartheilung von Astrologen
besitzen. Iis erklirt sich dies einmal aus der Unentbehrlichleit
ithrer Kunst, die jo selbst Kleriker jeden Standes, vom Bettel-
minch bis zum Cardinal, unter ihre Jinger zihlen durfte?,
dann aber aus den nicht selw gliicklichen Bemithungen der kireh-
lichen. Wissenschaft zwischen erlaubter und unerlaubler Astro-

''¥zl, Reuter I, 198 &: K. Werner in den Wicnor Sitzungsbe-
richten LXXV (1873), 130 £; 161. Nnch ecinem altarnbischen Violkerhoro-
skop gehdrte Rom der Sonne, Arnbien der Venus; vgl, Morgenl. Torschungen
w00 po 286,

? Vel Rigordus, De gestis Philippi Augusti Francorum regis, bei Bou-
quet, Recueil des lisloriens des Goules XVII, 22 £ vel. ebd. 67 f.; 368 f.;
Vincentivs von Benovais, Speculum historiale XXIX, 41, Der Rrezbischof
von Canterbury schrieh desshalb cin dreitiigiges Fasten aus, Bouquet XVII,
60; hiezu Zeitschr. der Deuatsch-Morgenk Ges. XXIX, 184, Kin Beispiel
vor 1239 Lel Matthneus Parisiensis, Chropien wniora [IF, 538,

* Bouquet XXII, 138: beim Aufhéren siner Ueberschwemmeng 1236
wird dem Urtheil der Astrologen, ,qui opus gratine voluerunt nttribuvere
nnpurse, die kirchliche Auffnssung entgepengesetat,

* Yeb. H, Ch. Len, A hist. of the inquisition of the middle ages 111
(New-York 1887), 438 K.

147



40 ¥. von Bezold.

logie zux unterscheiden. Aehnlich ging es ja it dem Namen
des Averroes, unter welchem man sich gewdshnte, alles zusammen-
zufassen, was einer naturalistischen Weltanschauung gleichsal,
so auch jene in Paris gelehrten und verurtheilten Siitze, welche
die Schapfung wie die Auferstehung, den Anfang und das Ende
der Welt leugneten und an die Stelle eines gottlichen ‘Willens-
actes die Urzeugung unter dem Einfluss der Gestirne setzen
wollten?.  Daneben mochte aber die Scholastik den <ET055EN
Commentntor® ihres vergétterten Meisters Aristoteles nicht villig
preisgeben; eben der heilige Thomas, welchem die spiitere
Dominicenische Malerei so gern den von ihm niedergeschmetter-
ten Averroes zu Fiissen legte?, durfte iiber gll seiner Polemil
gegen den Arabischen Nnturalismus nicht vergessen, wie viel er
von dem verrufenen Ungliubigen gelernt hatte. Nur durch
eine seltsame Verketbung von Umskinden konnten freilich Tho-
mistische Siitze in dns Verzeichniss der 1277 verdammten
Averroistischen Lehren gerathen. So wenig wie den ganzen
Averroes vermochte die kirchliche Wissenschuft die gunze Astro-
logie auszumerzen, wie denn Thomas nicht nur jene antike
Theorie von der Bewegung der Sphiren durch (Gestirngeister,
sondern auch die Beeinflussung der irdischen Naturvorgiinge
durch die Planeten bis zu einem gewissen Grade beibehilt; dies
sollte sich freilich nuf das rein physische Gebiet beziehen, abar
es erschien doch nicht méglich, der siderisch badingten Kérper-
lichkeit der Menschen, deren Geschlechtsunterschied sbentalls
auf die Gestirne zuriickgefuhrt wurde, jede Einwirkung auf
Sinnesn.rt und Handlungen abzusprechien, so eifrig anch Thomas
wie die Obrigen Verlreter streng kirchlicher Philosophie sich
bemithten, die Willensfreiheit Jedem Zweifel zu entriicken?d.

' Vel Renan p. 267 f.; Reuter I, 165 #.; 849 #

* Vgl. Renan p. 801 ff.; H. Hettner, Italienizehe Studien {1873)
p. 107; 143. .

¥ Renan p, 286 ., K. Werner, 'Thomas von Aguine I, 286 ff.;
286 f.; Wiener Sitz.-Berr, LXXTV {1B783), 337 f.; sclbet ein so heftiger Be.
kitmpfer- des siderischen Determinismus wie Wilhelm von Auversme will
doch den Planeten eine Beeinflussung der Temperamente, alierdings nar in
guten Sinw, gewalrt- wissen, ebd. 335 f. Usber die Beverzugung des
Commentators Averroes bei Thomns vgl. auch Ehrle im Archiv fiy Lit
und Kirchengesch. des MA. V (1889), 607. Vincentiue von Beanvnis for-
mulirt it Speculum naterale TIT, 84 seine Ansicht dahin: ,Sic ergo secun-
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Dieses Bemiihen verbindet sich in einer meist Albert dem
Grossen beigelegten Schrift! mit einer sehr weitgehenden An-
erkennung Arabischer Astrologie, namentlich des Abu Maschar,
den man wegen seines Nachweises, dass die Geburt Christi von
der Jungfrou in den Sternen vorgezeichnet gewesen sei, keines-
wegs tadeln dirfe; .nicht als wire die Constellation die Ur-
snche seiner Geburt, woll aber die Verkiindigung derselben;
vielmelir war er selbst die Ursache, dass die Art seiner wunder-
baren Geburt durch  den Himmel verkiindigh wurde.* Und
vollends der Bnglische Franziscener Roger Bacon, der in kithmer
Vereinsamung Erkenntniss der Welt durch naturwissenschafiliche
Arbeit forderte, bekennt sich, immer unter Verwahrung zu
Gunsten der gottlichen Allmncht und der menschlichen Willens-
freiheit, ganz offen zu der siderischen Bedingtheit aller Reli-
gionen. Sie sind entstanden unter den Conjunchionen Jupiters
mit anderen Planeten, bei seiner Vereinigung wmit Saburn die
Chaldiische, mit der Sonne die Aegyptische, mit Venus die Mubam-
medanische und mit Mercur die christliche®. Man begreift,
dass trotz der Giénnerschaft Papst Clemens’ IV. der experimen-
tirende ,Zauberer® und verwegene Iritiker des Autoribiits-
glaubens schweren Anfechtungen nicht entgelien konnte. Aber
mochten die einzelnen Orden ihren Gliedern die Beschiiftigung
mit den verborgenen Wissenschaften und die Abfassung von
.Jcripta curiosa® erschweren oder verbieten®, wir héren doch

dum quod noiinus hominis inelinatur et dependet ad naturam et complexionem,
sic etinm habet in eo vim conslellatio. videlicet secundum quid eb non
simpliciter; aliter enim periret cosus et liberum arbitrimm et consilium®,

! ,Speculum astronomine, in quo e libris licitis et illicitis pertric-
tatur® (Alberti Magni Operw V, Lyon 1551, p. 686 K); die [schon frith-
zeitig gegen Albert's Autorschaft erhobenen Bedenken (vgl. Janus, Zeilschr
fir Gesch, wnd Lit. der Medicin I, 1846, p. 138), sucht J. Sighart,
Albertus Mognus (Regensburg 1857), p. 341 . zuritckzuweisen: vel. ouch
Jourdnin in der Revue des quest. hist. XVII, 189; Steinschneider in
der Zeitschrifb filr Muthemntil und Physilk XVT, 357 (itber die heniitzten
Autoren); der Letztere erkliirt sich dann gegen die Aubtorschoft Albert's,
wus dessen Zeit die Scbhrift jedoch stamme, in der Zeitschr. der Dentsch-
Morgenl. Gesellseh. XXV, 336,

* Vgl E. Charles, Roger Bacon (Paris 1861), p. 46 ff.; H. Sieberi,
R. Bucon (1861} p. 47 f.; Saisset in der Revue deg deux Mondes il, 34
(18613, p. 369.

® Vel Revue des questions histor. XXVI (1801), 124 I
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nach wie vor von ménchischen Astrologen. Alchemisten und
wohl gar Nekromanten. Und der in Frankreich verfolgte Aver-
roismus durfte in Italien sich Jahrhunderte hindurch eines me-
sicherten und geehrten Daseins an weitberithméen Hochschulen
erfrenern.

Mit dem 13. Johrhundert tritt die Astrologie, wie Jakob
Burekhardtsagt, ,sehr miichtig in den Vordergrund des Itnlienischen
Lebens*. Ob dabei, wie er annimmt, die Ueberlieferung Hus
dem klassischen Alterthum noch mitgewirkt hat? Dies Lénnte
jedenfalls nur fir die gewdhnliche astrologische Praxis gelten?,
wiihrend die astrologische Philosophie der Ttaliener ihre Arabische
Herkunit nicht verleugnet. Zu den Berithmtesten ans jener Tole-
danischen Uebersetzerschule zithlten Gerhard von Cremona {(+1187)
und Michnel Scotus, der Englische Hofastrolog Kaiser Tried-
richs II, den Renan gerndezn den »Begriinder des Averrois-
mus* nennt®. Und der grosse Staufer, sein Sohn Kénig Man-
fred, sein fiirchterlicher Parteigiinger Bzzelino, sie sind nur die
gewnitigsten Typen eines Geschlechts, dem nichts mehr heilig
war, als die eigene Iraft und das unheimliche Licht der am Him-
mel wandelnden Herren des Schicksals. TFezelino soll sein
blindes Vertrouen auf die Constellationen von seinar ,in der
Astrologie bewanderten® Mutter geerbt haben; gleick ihm haben
noch lange nachher Itulienische Heerfithrer sich die glinstige
Stunde zum Ausmarsch oder zum Schlagen von Astrologen aus-
rechnen und vorschreiben Inssen®. Der grosse Sterndeuter Guido
Bonatti, der abwechselnd Dynnsten und Republiken diente, war

' J. Burekhardt, Die Coltur der Itgl Rennissance 117 (Leipzig 1878),
274; Jourdnrin in der Revua des questions historiques XVIII (1875), 138.
Bei dem hervorragendsten Romischen Astrologen, Julius Pirmicus Meternus,
fiudet sich {Matheseos 1ib. III, 1) wllerdings nuch ein Horoskap der Welt
und gine gunz oberflitchliche Gliederung der Menschengeschichte, die sich
uns der von Snturn beeinflussten rohen Urzeit bis zu der schliesslichen Ver-
feinerung und eitblichen Verechlechterung unter Mercur enfwickelt, inden
finf Planeten (ohne die Sonue) der Reihe nach mit dem Mond in Con-
junction treten; vgl. Hitbler B 30 f Von einer Einwirlung diesar Theoriv
aul dus frishere Mittelulter ist mir bisher nichte bekannt,

* Renaw p. 208 f; Reuter I, 271 1.

* Vgl Burckhardt 11°, 983 £; M. Jihna, Gesch. der Kriegswissen-
schatten 1, 2815 360; ein frithes Beispiel nus dem 12, Juhrh. bei Hugo
Faleandus (Murntori, Rer. italie. seripiores VII, 285).
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zugleich ein hervorragender Theorebiker seiner Kunst und wagte
n seinem grossen Werk ,von der Astronomie* sowohl sich anf
Christus zu berufen, der auch Stundenwah] getrieben habe, als
die ,Thoren in der Kutte*, die ihm manche Anfechtung be-
reiteten, auf das Schiirfste anzugreifen; demn nur Idioten oder
Heuchler konnten sich nach seiner Ueberzeugung der Walrheit
verschliessen, duss dem Astrologen in der That eine volle Te-
kenntniss der Vergangenheit, Gegenwart und Zulunft miglich
sei und dass er jedenfalls unendlich viel mehr von den Himmels-
kérpern wisse, als die Theologen von Gobt'. Duss nun eine
Wissenschaft, deren Ausspriiche fiir Kaiser, Feldherren, arosse
Republiken in den Stunden der Entscheidung massgebend waren,
auch an den Italienischen Universibiten ilren Platz  einnahm,

' Teber Bonatti, der nach dem Urtheil des Dentecommentators Rim-
baldi da Tmola seine Wissenschnft a0 klar darsteflts, =quod visus est velle
docere femingps astrologiam*, vgl. neber der Monagraplie von Boncom-
prgni (Della vita e delle opere di G, B, Rom 1851), Burekhardb o o, O
348 £.; Perrens, Hist, de Flovence L 545 Anm. 3; C. Suter, Johann v.
Vicenza, {Freiburg 1891), p. 86 /; Zeitschr. der Deutsch-Morgoul. 13esellscl,
XVIr, 189 . {wo Steinschneider die Ansicht vertritt, aueh dipser
»Pilest der Astrologen® habe nur nach Uebersetzungen, nicht nuch Arabisclien
Urtesten gearbeitet; bezeichnend ist es jedenfalls, wenn Boondti ven Abu
Muschay sagt: ,qui fos Latinorum, licet stoduerit Athenis®, de sstron. tractatus
X, Basel 1550, col. 631). Die Stelle von der Stundenwall Christi im Trae-
tatus electionum cuap. 1, ed. Bosil. col, 386: iiber die ofatel intonieati* wml
seinen besondersn Feind, den Dowminicaner Johannn v. Vieenen ehd. 18:
190; 210 {.; gegen die theologischen Widersncher col. 5: 2Bt potest aiy
dic, quod ipsi ebinm nesciunt totam theologiam, nililominus temen prne-
dicant totu die, - - - Non enim potest sciri de ustronomin ito pirum, quin
git multum respectu eing, quod potest sciri de theologin, Maius enim est
primn causp, respecty coeli quam sit coelum respectu grani sinapis, et astro-
logna seit de coelo plus quam granum sinepis, et ipsi nesciunt 1] de Deo
respectu ipsius, quuntum eat granum sinupis respectu coeli. Restob oo
quod natrologi seiunt plus de astronomia quam ipsi de theslogin: muito
lovtivs igitur possunt judicare quam ipsi praedicare’. Die Prophezeiung B. s
iiber den Liinftigen Untergaug der Dettelorden, citirt schon Tiraboscl]
VII, 287. Pico von Mirandoln sagh in seinen Disput. in astrologinm
I, 5: Mitto, quam temerrie, quam blaspheme de divinn Francisei
familin loguatur et divini amoris wiracolum Martis opus fuisse Fabulntur®.
B. bertihet die siderische Abbiingigkeit der Religionen (,Secten®) mehifach,
% B. col, 100 (Snturn und dns Judenthum); sine fiir die von der Romischen

Kirche anerkannten Orden verhilngnissvolle Constellntion ist aagefiliet
col, 801.
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knnn gewiss nicht Wunder nehmen, ebenso wenig, dass vor
allem die Mediciner als Triger und Apostel eiper Weltanschau-
ung auftraten, die jhrer anf sinnliche Erfztbrung angewlesenen
Disciplin bequeme Anlmiipfung und zugleich einen grossartigen
Hintergrund bot. Denn Astrologie und Averroismus hingen innig
zussmmen; ihren eigentlichen Hochsitz hattey sie in der Uni-
versitith Padun.  Dort fanden jn Riicksieht auf die Philosophie
nicht nur Vevedig, sondern auch Bolognn und Ferrara ihren
geistigen Nihrboden, und noech m 16, Jahrhundert genoss der
Lehrstuhl der Astrologie seines alten Ansehens. _

‘Es wiire sehr iiberraschend, wenn von 1] diesem Treiben
in der Geschichtschreibung Jener Zeiten sich keinerle; Nieder-
schlag zeigen wiirde. In der That sehen wir night gerade dije
Mehrzahl der Italienischen Chronisten, wohl aber einige der be-
deutendsten mehr oder weniger astrologisclhen Neigungen lul-
digen.  Wilrend in vielen Aufzeichnungen die Vorliebe Fried-
riel’s, Munfred's, Ezzelino’s fiir die Sterndeutere; entschieden ver-
urtheilt oder wenigstens nicht offen gebilligh wird? Jisst es sich
z. B. der Padunnische Notar upgd Professor Rolandine (t 1276)
nicht nehmen, ecinzelne Massnahmen deg Koisers upd Ezzelino's,
die nacl astrologischer Vorschrift getroffen wurden, kunstgerecht
aul ihre Fehlerhoftigheit hin ou uniersuchen; so tadelt er, dnss
Friedrich bei der Griindung seiner nSiegesstadt® Vittoria iihey

' Vgl G. Libri, Hist. (es sciences mathém, ey Ttalie IT, 53 f;
E Renan, Averrogs? p. 822 fI; Mabillenu, Etnda hist, sor Jp philos,
de ln renniesnmce en ltalie (Paris 1881), p. 91 ff. Im Rt fiir die ver
schiedenen Facher np der Universitiis Florenz erscheint dep Lebrstuhl der
Astrologie meist noben den Heuptdistipliner ziemlich bescheiden dotirt (so
2. B. 1451 neben 440 0. fop biirgerliches, 800 fiip knnonisches Recht, 350
fiir Rhetorile und Poesie: for Astrologie 40 fi.; immerhin doppelt soviel aly
far Institutionen oder Logik), vgi. Gherardi, Stututi della universita dj
Firenze (Documenti di stora ital. VII, Flor. 1881, p. 261; nuch sonat
au vgl); unier den astrol Professoren erscheint nuch ein Bischof von
Philadelphia aus dem Dominicunerordeu, p. 294, Ugber Professoren dep
Astrologie an der Universitiit Pincenza vgl. Murntori XX, 940.

* Scharfe Verurtheilung in den Annales §. Justinne, Mon, Germ,
58S, NIX, 166 1; 170 (dominus igitur sit nobis adiutor, et non timebimus,
quid nobis faciant Mars, Jupiter et Snturnus); 175; vgl. Muarntori, Seript,
rer. ital. VII, 83; 90; 149; IX, B6O; XV, 329; eine pewisze Hochnchtuug
vor den , Philosaplien (Astrologen) mit, Misabilligung von Ezzeling's Abep.
glavben verbunden bei Guil, Ventura von Asti, ebd. X1, 133; 153; 186 1
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der scheinbar giinstigen Ascendenz die bedrohliche Stellung des
Krebses iibersehen, - dass Ezzelino bei seinem letzten Ausmarsch
1259 den Stand des Mondes im Scorpion und die yefihrliche
Bedenbung der Ascendenz des Schiitzen nicht beachtet habe.
Freilich fugt er die vorsichtige Verwahrung bei, dass er weder
darauf bauen, noch seine Zeit mit dergleichen Dingen verlieren
wolle, aher er gibt sich doch mit sichtlicher Befriedigung als
einen geschulten Beobachter der Counstellationen zu erkennen’.

Und mochten die Bettelménche den bertthmben Bonatti noch
so heftig befehden, einer der ersten Vertreter minoritischer Ge-
schichtschreibung, Bruder Salimbene von Parma, ist trotzdem
ein begeisterter Verehrer jenes kaiserlichen Astrologen Michael
Scobus; ,wie wahr der Tnhalt seiner (prophelischen) Verse ge-
wesen, konnten Viele sehen; denn auch ich habe es im Fin-
zelnen gesehen und erkannt; und ich habe gelernt und weiss,
dass es wnhr gewesen ist bis auf wenige Ausnahmen.® Auch
der von Salimbene geschillzte Meister Benvenuto Asdenti, ein
erleuchteter Flickschuster zu Parma, schopfte seine Propheten-
weisheit nicht nur ans den Weissagungen des Alten und Neuen
Testaments, des Abts Jonchim, des Merlin u. A., sondern zum
Theil ebeofalls aus den Schriften des Scotus® Ganz durch-
drungen von dem Einfluss der Gestirne zeigt sich dann der erste
grosse Geschichtschreiber der Florentinischen Republik, Giovanni
Villani (1 1348). Nicht ullein Missernten wnd Theuerungen, Ueher-
schwemmungen, Seuchen und Feuersbritnste filhrt er auf he-
stimmte Constellutionen und Himmelserscheinungen zuriick (X, 118.
X1, 2; 100; 114), sondern auch die Bigenart ganzer Landschaften
und Vélker ist ihm durch Planeten und Sternbilder bedingt, wie
er z. B. die chronische Unruhe im Tlorentinischen Stantswesen
aus der zweiten (Romischen) Grindung der Stadb unier dem Zu-
sammenwirlen von Sonne, Mercur und Mars herleitet (III, 1.
AT, 325 vergl. 1, 7. I, 60. VIII, 48). Allerdings betont er
mebr als einmal, duss die Constellationen der menschlichen
Willenstreiheit und vollends der gottlichen Allmacht gegeniiber

' Vgl Mon. Germ. 88, XIX, 73; B5; 187 £ die Kritilk des Rol
wiederholt spitter (15. Jahrh) der Mediciner und Chronist Jocobus Malve-
gius von Brescin, Muratori XIV, 930 .

* Vgl Chronien frutris Salimbene Parmensis (Prrma 1857), p. 169 L
176 ff.; 284; 301 f,

153



45 I. von Bezold.

keiue grentigende Kraft besitzen, aber dabei zeigh er sich derart
von der Kunst der ,Astrologen, Philosophen und Meister der
Nator® eingenommen, dass er sogar den Versuch wagt, ganz
nach Arubischem Muster den nothwendigen Gang der grossen ge-
schichtlichen Ereignisse vorwirts und ritckwiirts zu construiren,
Er unternimmt dies (XII, 41) gelegentlich der im Marz 1845
eingetretenen Conjunction von Jupiter und Saturn im Zeichen
des Wassermannes, welehe er unter Zuriickweisung sbweichender
Berechnungen nach seinem Landsmann Meister Papolo genanu
angibt'.  ,Diese Conjunction,® erklirt er, ,verkiindigt, mit
Gottes Zustimmung, der Welt grosse Dinge, niimlich Schlachten,
Mordthaten und grosse Veriinderungen der Reiche der Vilker,
und das Ableben von Kénigen, den Wechsel von Herrschaften
und von Secten, und das Brscheinen eines Propheten und neuer
Drrthtmer im Glauben, und neues Auftreten von Gewnlthabern
und Durchzug von Kriegsvoll, und Theverung und Sterben her-
nach in jenen Klimaten, Reichen, Lindern und Biirgerschaf'ten,
deren Beeinflussung den besagten Sternbildern und Planeten zu-
geschrieben wird*2, Und auof den Einwurf, wozu denn hier die
Astronomie gub sein solle, empfiehlt er dem verstindigen Leser,
sich dureh rickschanende Betrachtung davon zn iberzeugen,
dass die gleiche Conjunction auch 1325 und 1305 sich voll-
zogen habe und dass mit diesen ewanzigjibrigen Perjoden jedes-
mal Neuerungen in Flovenz und auvswiirks zusammengefroffen
selen, wihrend ungefihr alle sechzig Jahre grissere Veriinde-
rungen am Himmel vorgezeichnet wirden; er verweist unter
anderem anf den Uebergang der Herrschaft Manfred's an Knal
von Anjou (1266). Rechnet man weiter um 240 oder genaver
238 Juhre zuriick, so kommt man auf noch gewaltigers Ereig-
nisse, wie die Kreuzziige und die Normannijsche BEroberung Si-
ziliens.  Endlich bilden 48 Conjunctionen zusnmmen die nmiich-
tigste Epoche von 960 (953) Jahren; ,wer riclkwirts foracht,

' Vgl Tiraboschi X, 182 f.; Filippo Villani, le vite d'uomini illustri
fiorentini (sd. 1B47, p. 48; 1290 (3 .

* Diese Vertheilung der Litnder, Vélker und Stidte unter beherrschende
Gestirne geht auch schon ins Orientalische Alterthum zuriick (vgl. die Pale-
mik hiegegen bei den Kirchenvitern und z. B. anch beim Pseudo-Bardesanes,
Frogmenta bistor, grase, V, 2 (Paris 1B72), p. B1 f£) wnd wird von den
Arabern aufrenemmen, vel. oben 5. 37 Anm. 9
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der findet da den beginnenden Verfall des Rémischen Reiches
beim Eindringen der Gothen und Vandalen in Ttalien und viele
Verstérungen der heiligen Kirche st caetera®. Rine freilich nar
leicht entworfene Gliederung der Weltgeschichte, die aber doch
vollstindig auf der Astrologie beruht und, ohne eben sehr ge-
nau zu ziblen, zugleich mit wirklich epochemachenden Ereig-
nissen sich in Einklang zu setzen versucht. So kommt Villani,
allerdings auf ganz anderen Wegen als spiiter der grosse Realist
Macchinvelli, zum Beginn der neueren Geschichte mit der Valker-
wanderung. Weiter zurticl, zar Erscheinung Christi, wagt er sich
nicht; musste ihm doch das furchtbare Schicksal des tiefoelehrten
Meisters Cecco d’Ascoli, der wegen hiiretischen Missbrauchs der
Astrologie 1327 zu Florenz verbrannt worden war, in frischer
Brinnerung stehen (X, 40). Villani hiitet sich, solche verrufene
Pfade antichristlicher Speculation zu betreten; nur ebwa eine
kurze Bemerkung (II, 8), dass die Secte der Sarracenen un-
gefibr 700 Juohre davern solle, rihrt an jene verfingliche Ge-
schichtsphilosophie, die unter dem Zeichen Arabischer, Averroisti-
scher Wissenschalt un die Entstehung und das Schicksal aller
Religionen den gleichen Mussstab anlegte, wie an die tibrigen
Erscheinungen des irdischen Duaseins'.

Matteo Villani, Giovanni’s Bruder und Fortsetzer seiner
Chronik (bis 1364), verurtheill unbedingt jeden Versuch, die Ge-
schichte wie das Finzelleben der Macht der Gestirne zu unter-
werfen, gesteht aber zu, dass die Florentiner mit dieser bisen
Neigung erblich behaftet seien (I, 2. IN. 1. XI, #). Die Hia-
_ richtung eines berithmbten Astrologen vermochte so wenig wie
die Stimme eines Dante und Petrarca die Italiener des 14 Jabr-
hunderts ven ihvem Hang zar Sterndeatung und zum Averrois-
mus zu heilen. Denn mit unerhivter Kihnheit forderten da-
mals Gelehrte von Rang, wie Pietro "Abano (Petrus Aponensis)
und Cecco d'Ascoli das Einschreiten der kirchlichen Justiz hernus.

! Nach den vbigen Auvsfithrungen kanu man woll ksom mit Burek-
hovdt [I% 286, und G. Voigh, Wiederbelebung des ltlass, Alterthums1®
(Berlin 1880), 75 Anm. 1 den (Giov. Villuni as einen ernstlichen Gegoer der
Astrologie bezeichnen; dnss it seiner Betonunyg der gittlichen Allmacht
und mensehlichen Willensfreibeit, die jandiichtige und gliiubige’ Vertiefung
in natrologische Forschungen im Widersprueh steht, wird Ghrigens schon
bei Burckhardt in den Anmerkungen (11 330) hervorgehoben.
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Der Brstere, sin ausgezeichneter Mediciner, der in Coustautinopel
sbudirt, in Paris und Padug gelehrt hat, trat in seinem Haupt-
werk, dem ,Coneiliator differentinrum philesophorum et Praecipue
medicorum® (1303) ganz offen mit der Arsbischen Lehre vom
Horoskop der Religionen, auch der christlichen, hervor. Gestitst
auf seine Arabischen Gewithrsminner, belegt er die Bedeutung der
grossten Conjunction zwischen Saturn und Jupiter {in Perioden von
ungefithr 960 Juhren) mit den Beispielen Nebukadnezars, Mosis,
Alexanders des Grossen, des Nazareners und Muhammeds?.
Mag er die Bezeichnung Christi auch einfach ohne Aenderung

einer Moslimischen Vorlage entnommen hoben, so charakterisirt

' Die Lerihmte Stelle im nConeilintor differentinrmn® Inutet voll
stiladig (nach der Venetiunor Ausgube von 147G, dift; 9, fol. §7): ,Ex con-
iunctione namqgue Safurni et Jovis in principio
linem 960 contingit innorum, tune enim secundum nseendens coniunctionis
dowinam eius, secundum etjom loewmt comiunctionis sorum ex domibus aut
secuntum forbanns vel infortunas locuw ascendentis et comiunctionis ngpi-
cientes, varintur non solum matura humann fortitudine out debilitnte, longe-
vitate mut e contrario: immo et tobus mundus inferioy commutatur, itn
fluod won solum regna, sed et leges et prophete conswgunt in mundo,
significtive aaltam seu ecasualiter in quibusdom, volentes prioribus. q.
meglectis reliquas condere, sieny Apperuit in adventu Nabuchodonosor,
Moysis, Alexandri Magui, Nnzarei et Machometi®. Weiterhin spricht er
ven den witteren und ldeineren Conjunctionen der 240, 60 und 20 duhra;
vgl. oben Giov, Fillani! Ueber Pietro d'Abauo vegl. Tirnbogelhi X,
97 fl.; Renon p. 926 f.; Burckhaordt II%, 9; 78; Luea TH, 440 £,
bier wird zu dar cbigen Stella beigezogen: ,Albamasar de mugnis con-
iunctionibus® Tract, I, diff. 1 (Augsh, 1488), wo ich aber njchts hieher
Gehiiriges finden lunn; dagegen michte ich zum Vergleich folgende Stelle
avs Album. Tract, IF, diff, 8 (fol. D 8) anfihren; ~QuiL complete sunt
10 revolubiones Saturni in diebus Dnribindor, fuit apparitio Alexendri
lii Philippi nebilis at remotio viciy Persarom; et quit complete sunt ef
10 revolutiones wlie ex revolutions fun, apparnit Fesuns filivs Murie, super
quem flunt orationes, eym permutakione secte; et quin complete sung 10
revolutiones alie px revolutione gua, apporoit Meni eb venit eym lege, que
est inter pagunos et Nuzarcnos; et guia. complete sunt 10 alje revolutiones
€l ex revolutione sua, venit propleta cum lege in aurorum (1) menifestas.
leh will dumit night sagen, dass P, d'Abuno seine Stelle gerade  diege
Text des Albumasur entnommen habe, aber aus einer Shalichen Arabischen
Vorluge stammt sip Jedenfalls, entweder wortlich oder veraurbeitet, — Duber
Pietro als Mediciner vel. H. Haeser, Lehrh, der Geseh. der Medicin 17

(Jenn 1875), 703 f.; tiber geine philesophische Bedeutung Malille
p. 92 .5 10; 952

Arietis, quod guidemw ciren

113]

itu
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doch jedenfalls dieser Nume wie die Zusammenstellung zur Geniige
einen Standpunkt, der durch gelegentlich eingestrente fromme
Redensarten vielleicht fir menchen Leser verschleiert werden
kounte, nicht aber filr die scharfen Augen der Inquisition. In
der That entging er nur dadurch, dass er vor Beendlgunﬂ' seines
Processes (1316} starb, dem Feuerted, welchen sein minder glick-
licher Zeitgenosse Cecco d'Ascoli ein Juhrzehnt spiter (1327)
erleiden musste, Cecco war schon in Bologna, wo er die Astro-
logie lehrte, mit der Inquisition in Bem}hrung gokommen und
Lunnte somit in Florenz, dn er von seiner ihm untersagten Kunst
nicht liess, nur als riekfillis hehandels, d. bh. zum Tode verur-
theilt werden. Was bei ibm wie bei dem Padusner von dem
Hereinspielen personlicher Feindschaften bevichtet wird, #indert,
auch wenn es richtig sein sollte, nichts an der Thatsache, dnss
heide wirklich entschlossene Verfreter Averroistischer Anschau-
ungen gewesen sind, Nach dem Wortlaut des Urtheils hiitte
Cecco das Thema vom Horoskop Christi bis in alle Einzelheiten
durchgefithrb: weil bei Christi Geburt die Wasge im 10, Grad
der Ascendenz stand, musste er den Tod am Kreuze sterben,
wegen des Steinbocks wurde er in einem Stall geboren, wegen
des Scorpions im 2, Grad verfiel er der Armuth, und weil Mercur
in den Zwillingen in seinem eigenen Haus stand, besass er eine
tiefe, in Gleichnissen verborgene Weisheit!. Cecco war seiner
Zeit in scharfen literarischen Gegensatz zu Dante getreten, dem
er seltsamer Weise die Rolle der Fortunn in der gittlichen Kn-
mbdie zum Vorwurf macht. Nun zahlte freilich auch der grosste
Italiener jener Zeit der herrschendep Vorliebe fur astrologische
Vorstellungen seinen Tribut, und die Fortuna, die ihm Vergil
als unwiderstehliche Belierrscherin des iusseren Menschenschicl-
sals zeichnet, wird den sphiireabewegenden Gestirngeistern oder
Engeln an die Seite gesetzt. Aber wie diese Vorstellunrr der
Planetenbewegung cine von der kirchlichen Wissenschaft ange-
nommene war, so entspricht auch sonst die Rolle der Plﬂ.neten
und der Astrologie bei Dante villig der correct kirchlichen
Auffassung. Emerselts weist er dem ,grossen Commentator®

' Vgl Tirabaschi X, 110 £ E. Frizzi im Propugnatore X, 1
(Bol. 1877), 468 #.; P, Scheffer-Boic hovst, Aus Dante's Verbannung
{Strasshurg 1882), p. 60 &; Lew TIT, 441 fi.; 835 it.; Déllinger. Beltrdve
zur Sektengesch, 11 (\[Llncilen 1290}, 585
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Averroes einen ehrenvollen Platz in der Vorhélle zu, andererseits
bestreitet er mit aller Entschiedenheit jede Beeinflussung daes
freien Willens durch die Gestirne und verstisst Michael Scotus,
Bonatti und den Schuster Asdente mit den ithrigen Sterndeutern
in jene Héllenschanr der Weissager, die mit ritekwiirts gedreh-
tem Amflilz stumm und thriinenvoll einherschleichen!. Gang
anders donmert und spobtet freilich Petrarcy gegen den I'revel
der Averroisten, den Uusinn der Astrologen, von welchem
er in semner eigenen §ffentlichen Laufbahn ein recht derbes Bej-
spiel erlebt hatbe, als ihn mitten in einer feierlichen Rede der
Mailiinder Hofastrolog unterbrach®. Bej Petrares erscheint aber
iberhaupt die Befangenheit des Mittelnlters in einem Grad itber-
wunden, wie kaum bei einem seiner Zeitgenossen; vergebens hat
er sich bemitht, seine Verachtung der Astrologie wenigstens dem
Freund Boccaccio mitzutheilen. In dem Vater des Humanismus
verkrperten sich die wiedererstandene verfichtlichs Abneigung
des klassischen Rémerthums gegen alles Orientalische und der
Widerwille ciner nev empfundenen Menschenwiirde gegen nlles
Fatalistische. .

Noch war aber der Sieg der humanistischen Weltanschnrung
im weiten Fell. Noch gehorte die Zeib, und wahrlich mehr als
je, der Arabischen Philosophie und Astrologie, die ihrerseits von
der zunehmenden Popularisirung der Wissenschaft Vortheil zogen
und in immer wettere Kreise drungen. In der hofischen Poesie
sind ihre Spuren keineswegs schr biufig, obwohl Franzésische
und Deutsche Singer gern mit einer gewissen Bhrfurcht von
der sternkundigen Weisheit der Saracenen reden; erschien doch
schon nach antiker Ueberlieferung einer ihrer Lieblingshelden,

1 Die Stells tber Fortuna: Inf. V11, 67 '; iiber den Tinfluss der Ge-
stirne: Purg. XV, 67 £.; tber die himmlischen Inteltigenzen: Parnd. VIII,
97 £.; (vgl. auwch Convite 11, §; ebd. 14 wird Albumaser eitirt); ibey
Averroe’s und die Astrologen: fnf. 1V, 144; XXT, 116 £ Vgl Burck
hurdt TI% 270; K. Witte, Dantelorschungen 11 {1878), 173 &; tiber Dante's
Hoffnung auf eine die von ihm angekiindigte grosse Umwandlang be.
térdernde ,Wendung der Gesiirpet Déllinger, Akadem. Vortriige ],
100 £; 115; Weissngungsglaube und Prophetenthum (histor. Trschenbuch
V.1, 1871 p. 3156 1.

*Vab L. Geiger, Petrare {Leipzig 1874) p. 87 .5 267 Aom. 11;
Koerting, Gesch. der Literabur Italiens im Zeitalter der Renajssance |
(Leipzig 1878), 411; II (1880), 370.
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Alexander der Grosse, als Sochn und Schiiler eines zauberischen
Astrologen®.  Viel stirker tritt natirlich Gelehrsambkeit jeder
Art in der massles anschwellenden Lehrdichtung hervor, die
unter den sonderbarsten Vermummungen Moral und Kenntnisse
on den Mann zu bringen sucht. War es doch das Zeitalter der

namentlich von den Dominicanern gefertigten Eneyclopsdien; so

kann es nicht Wunder nehmen, wenn z B. Berthold von Repgens-
burg in seinen Predigten die Planeten und Sternbilder allegorisch
verwerthef, ohine sich an den heidnischen Gétternamen zu stossen®,

Uns interessirt hier vor allem die merkwilrdige Einkleidung,
in welcher man das Arnbische Horoskop der Religionen sammt
der Nativitiit Christi der gebildeten und gliubigen Lesewelt des
Abendlandes mundgerecht machte, s wurde nimlich diese ver-

! Vgl R. Schréder, Glanbe und Aberglaube in den altfranzbsischen
Dichiungen (Erl. 1886) p. 112 f.; von Dentschen Dichtern vgl. z. B. Wolf-
ram von Eeachenbueh, Parcival V, 454 489 {.; 782; Ulrich von Eschenbach,
Alexender (Bibl. dee literar. Versins LXXXII, 229 f); dber Peeudo-
knllisthenes und die Alexnndersage des Mas, I, Zneher, Pseadolall.
(Heile 1867) p. 113 .; P. Meyer, Alexandre lo Grand T w IT (Paris 1284).

* Vol die Ausgabe von Pfeiffer I {1962), 48 . Auch die heilige
Hildegard (+1079) verwendet tibrigens schon vielfach die Planeten (Mizgne,
Patrol. Int. CXCVII, 403 f£.; 751 f.; 775 f£)., Der Enplischie Dominicaner
und Professor Robert Holkoth (f 1349) verfolgt in seinen spraelectiones in
librum Sopientine regis Sulomonis® (Assg. 1586, lectio §1) den mit der
Sonne verglichenen Christus naf seinem Wege durch die zwoIf Zeichen das
Thierkreises: Zur Zeit des Partdieses siand die Sonne der Welt im Widlder,
um mit der Austreibung der ersten Menschen in das Zeichen des grimmen
Stieres, mik der Menschwerdung als ,germonus hominis* in Jdas Zeichen
der sich umnrmenden Zwillinge zu treten u. s w. Den Sechluss dieser gell-
samen Allegorie bildet der Eintritt in das Zeichen der Fische am Jjitngsten
Tag! Noch charalteristischer ist freilich die bekannte Stelle in dem Sehreiben
der Cardinile zn Perugin an den nengewihlten, in Frankreich- weilenden
Papat Clemens V. vom B. Juni 1305: ,In sede Petri residebitis tortior,
lucebitis clarior - - - In sun namque domo est unusquisque planeta poten-
tior®. Natilelich ULegegnen astronomische und nstrologische Kenntnisse
neben vielen andersh im Meistersesang; vol. 2. B, Heinrich v. Muissen
(Frauenlob, Ausg. Ettmiller 1843) p. 13: 207 f.; K. Barts ch, Meisterlieder
der Kolmarer Handschrift (Bibl. des lit. Vereins LXVHI) p. 63; 225; Michel
Beham im Cod. germ. Monne. 291, fol. 243b f.; 2086, In eine Zanz.
nutrologische Atmosphiire geriith mon bei dem dichtungsbellissenen Ruth
Karl's IV,, Heinrich v, Milgeln, vel. Schréer in den Wiener Sitzungsberr.
LV (1867), 454; 474; 478 f.; Steinmeyer in der Allg, Dectschen Biggr.
XX, 454 f
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fingliche Lehre zu entschiedener Verherrlichung des Christen-
thums zugespitzt und so einem Rémischen Dichler in den Mund
gelegh, dem sicherlich nichts weniger anstand, als eine solche
Prophetenrolle.  Vergil eignete sich ja schon wegen seiner vierten
Ekloge vortrefflich dazu, in einem Kirchlichen Hymnus und in
der gottlichen Komédie seinen Platz zn finden; der Gedanke nbher,
einem Ovid Erdrterungen ither die Geburt des Jesuskindes von
der Jungfrau, iiber Dreteinigkeit, Auferstehung des Fleisches und
jingstes Gericht unterzuschieben, ist durchaus barock, Dieseg
Pseudepigraph, mit dem Titel Liber de vetula?, welches _znr

' . Ovidil Nasonis Pelignensis de Vatuly libri Ifi* (zuerst gedr. Rom

um dus Jahr 1470; mir Ing dic Kélner Ausgabe von 1479 vor; vel Gritsse,
Trésor de livres roves ¥, 50}, mit einer ,prefatio give srgumentum Leonis
protonotarii sneri palacii bizantei sul Vataehip prineipe’. s lug nahe, in
diesem Protonotnr Leo, der das Bueh in Konstantinopel nuf Befeh] deg
Vatatzes () verdtfentlicht haben will, den Verfnsser zu  suchep (vl
P. Leyser, hisl. poetnrom et poematum medii uevi, Halle 1721, p. 2089);
auch am einen gewissen Pamphilos Mesrilienos ist gedachl worden {vgl.
Fabrieii Bibl lat. ed. Lrnesti I, 463; hiezu Gritsse, Lebrbuch 1T, 1092;
Bartsch, Albreeht von Hulberstadh p. ¥ £} sowie an Hermaun den Loh-
men. Letztere Vermuthung von Burvisch (Albrecht von Hulberstadb und
Ovid im Mitkelniter, Quedtinburg 1861, p. viij) hersht aber auf einem Irvthem,
denn nieltt in der von thm angefiihrten Hondsehrift zg Montpellier, sondern
nur in einer sie betreffanden Anmerkung des Catalogue général des Mas. des
bibl. publ. des départements 1 (Paris 1849), 483 ist gesngt, der neben der
Vetula in der Handschyift entheliene ,liber de rythmomachin® werde von
Trithemius dem Hermagn zugeschrieben, wae aber pleichfalls eine Ver-
wechslung ist,  Der Katelog notirt mun ullerdings zu der Prefatio der
Vetala, sowie su einem Introitus od Vetulam jener Handschrift: pulEe
sigcle®, doch wird sich diese Bestimmnurg nicht halten lnesen gegeniiber
den sonst bekannten Hondschrr, der Vetuln, die nach Gocheris' Mittheilung
nicht itber des 13, Jahrh, zuritekgehen, und vor allem gegeniiber den inneren
Merkmalen des Gedichts, die wuf dag 18. Jahrh, weisen (Kenntniss des Aba-
tus von Fibonaceil). Endlich hat O, Cocheris, der sine Fronzésische Usher-
sebzung der Vetnlu avs dem 14, Jubrh, hernusgab (, L. Vieills ou les derniers
Amours d'Ovide, potme Frangais du 14¢ siecle, traduit du latin de Richard
de Foarnivul par Jean Lefévre", Poris 1861), den Kanzler der Kirche zu
Amiens Fournival, der auch sonst Ovid nachzuchmen suchte, nls Verfneser
unseres Pseudepigrapbs nuchgewicsen. Uebrigens wurde die Autorschefi
Ovid's schon fribzeitip mngeaweifelt. So sagt Robert von Holkoth (3 1340}
in seinen Pruelectiones in libramn  Sepientine regis Salomounia {lect. 61):
An sit liber Ovidii, deus novit®; vgl. Gobelinus Persona, Cosmodrominm
1V, 10 (Meibomius, Script. 1, 182 £); Peter von Ailli, Tractatus de legibus
et sectis enp, 4: ,bene considernnti perspieuum est, librum illum non o
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Zeit des Fiirsten Valatzes* im Grab des Dichters bei Tonsi auf-
gefunden sein wollte, gibt neben allen méglichen Versuchen einer
»philosophischen® Apologie der christlichen Dogmen und krassem
nsbrologischem Aberglauben die Lehre von den sechs planetarisch
bedingten Weltreligionen; der Mosaischen, Chaldiischen, Aegyp-
fischen und ,unserer Snracenischen® sollen nock zwei andere Secten
folgen, davon eine, die unter dem Mond stehende, deutlich genug
‘als die des Antichrist gezeichnet wird, withrend zuleizt alle Voller
unter ,dem Glauben des Mercwr®, d. h. dem Christenthum, sieh ver-
einigen. Den Schlusy bildet ein Gebet an die heilige Jungfrau!

Dieses wunderliche Machwerk wird schon von Roger
Bacon benittzt; im 14. Johrhundert erschien eine TFranzisische
Uebersetzung und die Vorstellung von einer astrologisch he-
grindeten heidnischen Weissagung auf den Erléser bitrgerte sich
immer mehr ein, bald mit dem Namen Ovid’s, bald mit dem
eines fabelhaften Griechischen Waisen verknilpft, oder auch
siimmtlichen Sternkundigen des Orients untergeschoben; so spricht
ein vornehmer geistlicher Chronist, der Bischof von Bisigmano,
Johannes von Marignola, der im Auftrag Kaiser Karl's [V, schrieb,
von der tibereinstimmenden Prophezeiung nller Bahylonischen,
Aegyptischen und Chalditischen Philosophen und Astrologen, sowie
des Ovidius, dass eine unter der Conjunction Saturns mit Merear
geborene Jungfrau, ohne vom Manme bertihrt zu sein, einen
John zur Welt bringen werdel. TUnd wie in jenem Pseudo-Ovid

Ovidio, sed ab nlic Jonge post ndventum Clristi fuisse seriptuni*): Pico dells
Mirandoln, Tn nstrologinm disp. [ (Opp. . Busil. 1361, T, 419). Aber noch
im 16. Juhrh. gub_es Stimmen. die sieh 2u Gunsten der Iiehtheit hiren
lessen (vgl. Metbomius [, 351 Anm.; Kranse in den Jahebh, dos Vereing
fir Meckl, Gesch. XLVII, Schworin 1982, pe 111 ). Duss der Vorfusser
.mit Abumnsehar's Kuh pARgt!, bemerkt wany vichtic Joh. Friedr. Mayer
in seinen , Disputationes tres, ubrum [aty religionum, regionum ot urbium
dependennt ab astris* {Hanborg 1700), wo wber 11, 3; 5 irvie Pseudo-
Ovid’s ,nostra Ades® unter der Vegus {Islm), die doch als eine monotheistische
und sinnliche Paradiesestrenden verheissende charnkterisirt ist, a2ls Romiache
Religion, die kommende Religion des Mondes (Antichrist) als fslam ye-
deutet wird.

' Vgl Konrad von Megenberg, Das Buch der Natur, ed. Fleiffar
(1861), p. 61; Reintrid von Braunschweig (Bibl. des liternr. Vereins CIN,
1871) Vers 18630 If,; 21514 1T (der Grieche  Suvilon® als astrolog, Prophet);
Chronicon Johannis Marignolae (Dobner, Monum. hist. Boemine I, 253;
vzl nuch 106).
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erschienen auch anderwirts gereimte und ungereimte ' Darstel-
lungen, manchmal geradezu Handbiicher der Astrologie, worin
lhre Zulissighkeit und Nittzlichkeit einem grasseren Publicum
auseinandergesetzt wurde; in dem sogenannten Buch Sidrach
heisst es, wer diese urspringlich dem Japhet von einem Engel
gelebrte Kunst itben wolls, mfisse fest im Glavben an den
Schipfer, von Liebe zu Gott erfullt, reinen und unbefleckten
‘Herzens sein; sogar dos Gebet des Astrologen ist nich vergessen?,

Wihrend also der auf der Astrologie ruhende Fluch des
christlichen Alterthums sich in sein Gegentheil verwandaslte, ver-
kiindigten, so schien es vielen, weltersehittternde Lreignisse die
Macht der Gestirne in einer nicht zu itberhérenden Sprache.
Freilich sagh Héniger ganz zutreffand: »Mit demselben Rechte
wie fiir die Mitte des 14. Jahrhunderts kénnte man an jodem
beliebigen Zeitpunkt einen Aufrubr der Natur constatiren®. Aber
daran, dass schon vor dem Ausbruch der grauenhaften Epidemie
des schwarzen Todes dis Gemitther der Menschen unheimlich
erregh waren und des Schlimmste erwarteten, hatten nicht ausser-
ordentliche Naturerscheinungen Schuld, sondern die in den Ge-
milthern jenes Geschlechts vorhandene Wundersucht, welche
durch Prophezeiungen aller Art und nicht zulebzt durch astro-
logische geniihrt und gesteigert wurde. Seit dem 18. Jahrhun-
dert wirlte der Joachimismus, getragen von den schwiirmerischien
Minoriten, mit seiner sufregenden Apokalyptik; Arnold von Villa-
nova verkiindigte den letaten grossen Antichrist fir 1316, das
Weltende fiir 1335%, Und nun erschien wieder eine sogenannte

' Usber dns Buch Sidrach (,flosofo et astrologo che visse 857 dopo lu
morte di Noe®, heisst es in sinar He) vgl. Opuscoli di wutori sicilinni
XN, 138 f1'; Bartoli, Il libro Qi 8, testo inedito del see. XTIV, Bologna 1888.
Femer gegen Brde des 14. Jubrh. John Gower, Confessio amuntis, deren
6. und 7. Buch ruwaffihrliche Brbrterungen {ther Magie, Alchemie und Astro-
logie enthalten (Ausgabe London 1857, Bd. Il; u. . p. 109 £ die Ver-
theilung der verachiedenen Lander unter beherrschende Planeten), Dapgepen
bebundelt der grémate Dichter dieser Zeit Chaveer, obwohl er selbst sing
Abhandlung dber das Astrolabium achrieb, in den Canterbury Tiles umd
avch sonst {(Legenda Hypermnesire) die Astrologie enischieden mit Tronje.
Ueber die Skepsis WicliFs, (»in speculacione talium theologizant speculutivi
inaniter), vgl. Joh. Wyelif Tractetns de benedicta incamacione {London
1886), p. 140.

* Vgl Déllinger, Weissngungsglaube und Prophetenthum (Histor.
Taschenbuch V, 1 {1871) p. 837 1),
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Toledanische Weissagung, die im Jahre 1322 alle erdenklichen
Schrecknisse filr 1329 aus den Sternen lesen wollte. Der Pa-
duanische Notar Albertino Mussato erziihlt, wie mun schon 1328
in allen Gegenden Italiens den Beginn dieser Schrecknisse zu
verspliren glaubte: man war gefasst auf pestbringende Luft und
grosses Sterben, Stimmen und Seufzen vom Himmel, unerhirte
Sonnenfinsterniss, Hrdbeben in sehr vielen Theilen der Welt,
Hungersnoth, Ueberschwemmungen, Donner und Blitz, Blutver-
giessen, Untergang eines grossen Kénigs; nur wenige Menschen
sollten tiberhaupt mit dem Leben davonkommen®.

Demals trafen diese Erwartungen nicht ein; als aber seit 1348
der schwarze Tod seinen Umzug durch Europa hielt, beeilten sich
vor pllem die berithmtesten Vertreter der Medicin, die Haupt-
ursache des Unbeils in der grossen Conjunction des Jahres 1845
zu suchen, welche den Saturn, Jupiter und Mars im Zeichen des
Whassermanns vereinigt hatte®. Aber nuch Erschitterungen des
staatlichen und gesellschaftlichen Daseins, wie die Unthaten der
oCompanien®, der verrufenen Sélduerbanden, oder das Erscheinen

! Vgl dber den Umlnof der Prophezeiung in Italien Alls. Mussutus,
Ludovicos Bavarns (Béhmer, Fontes I, 183 f}, in-Béhmen Chronicon Aulae
Regine II, 23 (Fontes rer, austr. T, 3, 44 fi.). Das Nichteintreffen nstro-
logischer Vorbersegungen vermerlt wiederholt Jobannes von Winterthur
(Ausg. von G. v. Wyss, Zdrich 18306) p. 104; 220 I Eine Propbezeiung
der Astrologen von Puris und Montpellier vom Fuhr 1342 (fir 1344}, die
aber nicht einteaf, gibt der Prager Domherr Franz in seiner Forvtsetzung
der Xanigsaaler Clironik (Fontes rer. auste. I, 8, 568); derselbe =zeigt aich
trotzdew mehrfach als einen eifrigen Anhitnger und Kenner der Astrologie,
vgl. p. 360 {F; 583 F. (,eodem znno [1345] currente et victube constellationis
vegoante® w. 8 w.); 594 I (iber den sehwaorzen Tod 1348), wilhrend secin
Vorgiinger Peter von Zittau gelegentiich jener Prophezeiung von 1322
(2. 0.) die Astrologen naf das Schilvfute lritisivt,

T Vgl. gegen die frither von Hoelrer vertretene und nueh noch bei
Haeser, Lebrb. der Gesch. der Medigin 1[I {1833), 08; 105 . grilssten-
theils festgehnltene Auffassung von der Tinleitung der Epidemie ,durch
die heftigsten'Et"schﬁtterimgen der Erde und des sie umgebenden Lauft-
kreises* R. Hoeniger, Dev schwarze Tod in Deutschiund, Berlin 1882,
p- 43 f; 141 fi; elbd. p. 149 F das Gutechten der Pariser medicinisehen
Facoltit und ein Theil der Schrift von Chalin. Usber die ustralogische Er-
kliirung bei Simon von Covino und dem Leiburzt des Papstes Guy de
Chouline vgl. Haeser III9, 101 f.; 173 . Neben der frither erwihnten
Polemik des Matt. Villuni gegen die Astrologen vgl. nuch Bdhnier, Fontes
I, 474, TV, 961; Seripk. rver, Pruss. ¥, 629
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der Geissler, filhrie man auf herrschende Constellntionen zuritck.
Die lebhafie Polemik mancher Geschichtschreiber gegen soiche
Brklirungsversuche weist gerade darnuf hin, dass die Zohl der
Gliubigen eine nicht geringe gewesen sein wird. Dagegen
nimmt der Westphiilische Dominicaner Heinrich von Hervord eine
ausfithrliche astrologische Begriindung der Geisslerfahrten nebst
Horoskop in seine Chronik auf. _Im Jahre des Herrn 1349,*
so beginnt .diese von einem Mimsierischen Schulmeister stam-
mende Brorterung, ,am 12. Tag des Monats Marz in der Nacht
des heiligen Gregorius zur dritten Stunde nach Mitternacht trab
die Sonne in das Zeichen des Widders®; diese Constellation aber
»vervielfiltigt die Religionen und Secten® 1.

Spiitere Epidemien boten der vollig mit Astrologie durchsetzten
medicinischen Wissenschaft immer neuen Anlass, die Ueberein-
stimmung dieser irdischen Vorkommunisse mit den Bewegungen der
Gestirne, ibren kosmischen Ursprung aufzusweisen. Rin so streng-
gliubiger Fiirst wie Karl V. von Franleeich lebte ganz in solchen
ldean; er griindete unter Zustimmung der Universitit Paris
ein mit rstronomischen Bichern und Instrumenten ausgestatietes
astrologisch-medicinisehes Colleg. Vergebens erhob der geist-
reiche Nicolas Oresme (f 1382), eine Zierde des Franzisischen
Clerus und der zeitgensssischen Wissenschaft, seine Stimme gegen
den Missbrauch der Astrologie und ihwe verderbliche Beliebtheit
bei den PFiirsten und Grossen; vergebens kiimpfte nn seiner Seike
ein bertthmtes Mitglied der Universitit, der selbst astronomisch
geschulte Heinrich von Lungenstein (+ 1397), gegen die ,Con-
junctionisten" und ihr unwissenschaftliches und irreligidises Trei-
ben; vergebens verdammte die Pariser theologische Facultit im
Johre 1398 jenen astrologischen Determinismus, der den Finfluss
der Himmelskérper nicht nuf die Eorperlichleit des Menschen
beschriinlkt, sondern auch auf das seelische und geistige Lehen
ausgedehnt wissen wollte®. Bhen diese Ansicht, dass alles in
dieser Welt, Leben und Tod, jede Handlung der Menschen durch-

! Henricus de Hervordie, Chronieon (ed. Potlbhast 1859), p. 282 f1.

* Vel Ch. Jourdain, Nic. Oresme et les nstrologues de In cour de
Charles V, in der Revue des questions hist, XVIII (1B75), 186 ff.; 0. Hart-
wig, Leben und Schriften Heinrieh's von Langenstein (Marburg 1858) 1,
25 ff.; 10, 26 1,; d'Argentré, Collectivindiciornm I, 2, 154 i, wonach die
Angnbe bei Len IIT, 438 zu berichtigen ist,
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aus unter dem Zwang der himmlischen Einfliisse vor sich gehe,
hatte einige Zeit frither ein Deutscher Kirchenfiirst, Bischof Albert
von Halberstadt, offen sogar vor Laien nusgesprochen!, Tnd
aus jener in Frankreich gefihrten Polemik erfahren wir, mit
welchen Griinden manchmal die Verehrer der Astrologie zu er-
hirten suchten, dass sie auf gut christlichem Boden stiinden;
man berief sich awuf Gobt selber, der die Geburt seines Sohmnes
durch eine Constellation anzeigen liess, oder wolil gar auf einen
Brief tiber die Bedeutung der Constellntionen, den Christus noch
zu Lebzeiten an den Apostel Paulus geschirieben habe®! Nach
wie vor ergaben sich nichf nur Laien der verschiedensten Stande,
sondern auch' hochstehende Fihrer und Lebrer der Kirehe dem
Zauber einer entschieden . poganistischen, aber dureh Aristoteles
und seine Arabische Gefolgschaft legitimirten Weltanschauung,

Nur so erkliirt sich uns die wberrnschende Thatsache, dass
ein Mann wie Peter von Ailli seine Abhandlung von der Ueber-
einstimmung der astronomischen Wahrheit mit der Geschichte
schreiben und jeme Lehre des Albumasar von der Entstehung
nller Religionen sich nneignen konnte. Dieser gefeierte Ge-
lehrte und lkirchliche Diplomat, seit 1397 Bischof von Cambhrai,
seib 1411 Cardinal, fand neben der Pille von Arbeit, die ihm
die brenmenden Fragen des Schismas und der Kirchenreform auf-
erlegten, immer noch Zeit, der jhm oft vorgewortenen Beschit-
tigung mit nstrelogischer Speculation nachzubiingen. So ent-
schieden er auch gegen die ,abergliubischen Astrologen® Front
macht und die unbedingte Unterwerfung des menschlichen Willens
unter den Rinfluss der Gestirne bestreitet, so erscheint trotzdem
in den Augen des Nominalisten, dessen Philosophie sich auf
ndos natiirliche Licht* angewiesen sah, die Asirologie geradezu
als eine ,natiirliche Theclogie*®. Es itherrascht auf den ersten
Blick, dass Ailli wiihrend' der Vorbereitung und Einleitung des
grossen Konstanzer Coneils sich die Zeit nahm, wiederholt und
ausfithrlich iiber die nstrologische Auffassung der Welbgeschichte
zu schreiben und fir ihre Berechtigung einzutreten. Aber nach-
dem die Synode zn Pisu statt einer Beendigung des Schismans

' Vgl dArgentré, Collectio ifudiciorum I, 1, 391 f.; Lea II, 399,
PHartwig a. a, 0.1, 20; 34 Anm.

* Vgl P. Tschackert, Peter von Ailly (Gotha 1877), p. 41; 304:
329; Zockler I, 462 .; 510 ¢
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die Zahl der sich bekimpfenden Papste auf drei erhéht hatte,
Ing fitr den gewiegten Kenner der astrologischen Literntur die
Versuchung doppelt nahe, tiber die Zukunft der schwer be-
dringten Kirche sich aus der von Gott selbst herrithrenden Zeichen-
scheift des Himmels Raths zu erholen, um so mehr als manche
Stimmen bereits andauernde Friedlosigkeit und Zerstorung der Re-
ligion verkiindigten®.

Adlli, der freilich jene Ansicht Roger Bacon's von der
siderischen Bedingtheit der christlichen Religion zu widerlegen
oder vielmehr einzuschriinken sucht, verfasste im Jahre 1414
nicht weniger als fiinf Schriften zu Guosten der Astrologie,
wovon eine ganz besonders die »Concordia astronomice veritakis
eb narrationis hystorice* erweisen will und eine astrologisch
construirle Uebersicht der Geschichte von der Schopfung  bis
zam Abfassungsjahr gibt, nicht ohne in vorsichtiger Weise auch
die kommenden Jahrhunderte zu berithren, Seinen principiellen
Standpunkt bezeichnet das zwischen unbedingter Zustimmung
und Verwerfung vermittelnde Urtheil, dass die Constellationen
doch nicht allein vorbedeutende Zeichen, sondern auch +i0 ge-
wissem Sinne* Ursachen der kommenden Ereignisse seien®. Ganz
folgerichtig wahrt er daher den Gestirnen ihren Winfluss auf die
Entstehung und das Schicksal aller Religionen, soweit dieselben

! Petrus de Allinco, De concordin astron, veritatie et narretionis
bystorice eup. 59: ,Et nihilominug secundum alignos matronomog prenocsti-
catum est ex fgurn celi anni presentis [1414], qood rebrogradatio Jovis
in primo prineipio noni in prima domo significat destructionem religionis
e pacem in ccelesin adbue non firmerd; sed dews est ille vere supiens,
qui eolus dominatur netris®. Tlucidarium crp. 1t die Vereinigung von
Sonne, Jupiter und Satwurn im Scorpion 1865 bezogen atligui* nof das
gegenwitrtige Schisme, ,quin istud signum semper est inimicum religioni®,
Dagegen vor der Conjunchion des Jnhres 1405: ,hane quidem reputant
fucere per terminntionem seismatis et union®({m) ecelesie propier coniunc-
tionem duorum superiorum in Aquerio, in enjus briplicitate sumus, quin fit
yer hanc coniunctionem reditus ad signum  triplicitatis aeree, licet im-
mediate precedens fuerit in Seorpione, que pretendebst seismn, sed eum
tarditate et diffieultate propter signum fxum ot quin versus occidentem sunt
pitnete. Hee etinm coniunetio signifieabat odia principum Almonorome

* Petrus de Allinco, Tractaius de legibus eb sectis enp. 8, wo er
Breon's Ansicht erwithnt, »qued planete sie non solum aink signa, sed ali-
quid facinnt in excitando. Et in. hoe ultimo verbe bene dicit, meo indieio,
guit non videtur miki bene intelligibile, quod constellationes sint signn
innuentin futurs, nisi aliquo modo sint eorum cuusn®,
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sich 1nnerhalb der natiirlichen Grenzen vollziehen. Rine solche
natiirliche Seite habe aber neben der wunderbaren und iber-
natinlichen, die der Constellation nicht unterliege, auch das
Christenthum, und es sei also dem Glauben keineswegs zuwider
und mit der natirlichen Vernunft tibereinstimmend, sich mit der
Nativitih Christi zu befassen, von deren Gestaltung allerdings
»die matlirliche Gate seiner Complexion* abhingen konnte!. Der
Cardinal trug kein Bedenken, seine Ansicht unter Berufung auf
Albumasar und Albert den Grossen sogar von der Kanzel herab zun
verklindigen, freilich nicht ohne zulebzt vor Missbrauch der Astro-

logis 7u warnen und an ,jenen héchsten Astronomen und
erhabenen Schiopfer der Gestirne* zu verweisen®.

Auf Grund eines recht dirftizen historischen Wissens® ver-

! Ebd. enp. 7: ,Non esh erge fidei dissonum et est rationi naturali
consonum, quod suh bonw celi dispositione sen constellntione nabus fuerit,
o gque complectionie bonitas naturaliter in eo dependere potuit; - - - unde
justa hune modum non videtur iputile fouram nativitabis Clristi vernei
culenlntione deseribere, ut innotesceret aecundum astronomos, quualis tune
erat dispositio celi. Vgl Tschackert, Appendix p. 44; Petrus de All.
Elucidariom nstronomice concordie cum theologice et hystorien veritate
cap. 2 (eitirt Albertus Magnus; vgl. oben 5. 41); Horoskop Christi ebd.
In der Conc. nstron, verit. eap. 47 wird jene oben S, 48 Anm. 1 angefithrte
Stelle dee Albumusar @ber Alesander, Clristus, Mani und Mubammed her-
vorgezogen, obwoll Ailli im eap, 50 nicht weiss, wea mit der Religion (des
Mnoi} ,inter pagroos et Nazarenos' gemeink sei und sie aul die von Isidor,
Etymol, VIII, 5 erwithnte Secte der Nazarier bezichen will. Im Eluei-
derium eap. 84 wird die Nativitht Christi noch genzuer behandelt; wegen
der ,glorin Snturni® st Christus der Kdnig der Juden; ,ex Libra verp, in
quentom est domus Veneris, nihil videtur Christus participare, in quanfum
homo, =nisi guod in laudem eins extollustir canticn musicalin, — Hee
autem dicta sunt de Christo quanium ad eivs homaonitatem, quin verns
et nnturnlis homo Fuit®. Nur ans Rilelsicht fiir seinen Lehrer und Freund
Ailli gibt Gerson, der iibrigens die Asirologie nichb unbedingt verwerfen
will, die abstracte Miglichlreit zu, ,es kénnten wit der Erldsunyg dureh
Christus gewisse Stellungen der Himmelskdrper im Finklange gewesen
sein* (J. B. Bchwahb, Johannes Gerson, Wirzburg 1358, p. 713).

* Vgl Tsehackert p. 230; Appendix Nr. X1II; schon 1414 in einer
(nicht gehaltenen) Pradigt zieht er die Astrologie herein, ebd. p. 197.

! Ebd. p. 339. Die Notiz =. B. der Concordin cap. 55 iiber den Tod
Kaiser Arnulf's an der Liusesuchb aus Vincenting Bellov., Specalum histe-
rinle XXTV, 58; cbendw I, 61 findet sich der Conc. cap. 8 erwilinte Sohn
Noah's Jonichus. Rin Ansatz zur Kritik gegenither dem Pseudo-Ovid de
Vetula vel. oben 8. 52 Anm. 1.

167



G0 F. von Hezold.

sucht nmun Ailli sich den geselzmiissigen, mit den kosmischen
Vorgingen verkniipften Gang der Geschichte klar zu machen,
Gegeben war durch die Astrologie, deren Erfindung er mit J. osephus
den Uxvitern zuschreibt, vor allem der Einfluss der uns bekann-
ten Conjunctionen und ausserdem der sogenannten Revolutionen
des Saturn, wobei such noch die Herrschaft der einzelnen Pla-
neten fiber bestimmte Liinder und Vélker in Betracht zu ziehen
war. Die gangharen Vorstellingen von den sechs Weltaltern
und den vier Weltmonarchien, welch letzters Ajll; iibrigens nach
dem von Hieronymus sbweichenden geographischen Schema des
Orosius auffiibrt, sollen nicht etwa ganz beseitigt werden, aber
sie erscheinen doch auf die Seite geschoben dber dem Bemithen,
die grossen epochemachenden Breignisse auf Trden mit der
Flammenschrifs des ,Himmelsbuches® in Einklung zu bringen,
Seltsam  genug mischt sich dia transcendentale Eintheilung mit
der natiirlichen in dem Binfall, die vier Perioden vor und unter
dem Gresetz, unter der Gnade und dey Bosheit (des Antichrist)
nicht nur mit den vier Lebensaltern des Menschen, sondern auch
mit den vier Vierteln des Thierkreises in Berﬁhrung zu sefzen;
darnach ist die Jugend oder der Truhling der Welt warm und
feucht, ihr Mannesalter oder Sommer warm und trocken, ihr
Alter oder Herbst kalt und trocken, ihr Greisenstand oder Win-
ter kalt und feucht. _Wie der Mensch altert durch Snturn und
Mars, so wird auch djese vergiingliche Welt durch jene Planeten
altern und zuletzt ihren Kreislauf in dem feurigen Zeichen des
Widders vollenden. Und desshalb wird sie auf Gottes Gebot
durch Feuer zu Grunde gehen®1, Die reip astrologische Wir-
digung der Geschichte wird nun freilich ausserordentlich dadurch
erschwert, dnss neben den grissten nuch die mittelgrossen und
grossen Conjunctionen, neben den Revolutionen der Plansten auch
die verschiedenen Zeichen des Thierlreises und die verschiedenen
Triplicititen mit hereinspielen, wornus sich natiirlich ein starkes
Durcheinander von Combinationen und Zeitnbschnitten  ergibt,
gunz abgesehen von der Unsicherheit einer Rechnung, die von

der Erschaffung der Welt ausgeht,
So beruhen die grossten Conjunctionen von 960 Jahren, wie

' Elucidarium astronomice concordie cum theologicn et hystoricn
veritate cap. 34.
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Allli selbst erklirt, nur auf apnibernder Richtigleit der Daten.
Sie zithlt sechs solcher Conjunctionen vor der Geburt Christi, die
nach der sechsten fillt; filr die siebente wird das Jahr 735,
far die achte das Jabr 1693 der christlichen Aera ausge-
rechnet’. Drei derselben fallen vor die Stndfluth, die vierte
in die Zeit Abrahams und des Ninus, die fiinfte in die Zeit des
beginnenden Jidischen Kénigthums, die sechste ungefilr ins Jahr
225 vor Christus, in die Zeit der Romisch-Karthagischen Kiimpfe.
Die Geburt Christi selbst trifft ja, wie wir bereits gesehen haben,
picht mit einer solchen Conjunchion znsammen, sondern wie das
Erscheinen Alexanders des Grossen, Mani's, Muhammed's mit den
Umwiilzungsperioden des Saturn. Am meisten interessirt uns
die Gliederung der nachchristlichen Zeit, die nun vollends von
dem hergebrachten theologischen Schema abweicht. Dabei fallt
einmal die zeitliche Ausdehnung des Planeteneinflusses auf, die
mit der Sehwierigkeit oder Unméglichkeit zusnmmenbingt, den
Zeitpunkt der entscheidenden Conjunctionen wirklich ganz genau
festzustellen. . So wird bei der sisbenten ‘grossen Conjunction
von 735 ,oder da herum“ u, A. neben der Binnahme Spaniens
durch die Sarazenen Karl Muartell, die Bekehrung der Deutschen
durch Bonifacius, der bilderstiirmende Kaniser Constantin aufge-
fithrh. Zwischen der sisbenten. und achten miissen dapn die
Revolutionen des Saturn herhalten, um bedentsnme Abschnitte
zu erméglichen, die jedesmal vor oder nach Vollendung von zehn
solcher Umwilzungen vermerlt werden. Da gruppiren sich z. B.
um das Jahr 1189 Papst Innocenz III., dis Einnahme von Con-
stontinopel durch die TLateiner, die Bekehrung der Livlinder,
das Romische Concil, Kaiser Friedrich I., die Finnahme Edessas
und des heiligen Grabes durch die Moslems, eine Sonnenfinster-
niss, die Ermordung des Thomas Beclet, der Historiler Petrus
Comestor, Verfasser einer vielgebrauchten Bearbeitung der he-
ligen Geschichte, die Griindung der Bettelorden, der Beginn der
Tatarenherrschaft. Dieses Zusammentreffen méglichst  vieler
merkwiirdiger Thatsachen, ohne den Versuch, etwa einen beherr-

' 8o in der Cone. pstr. ver. eb uare. hyst. eap. 2; 12; 20; 928; 59; 60;
dagegen im Elucidarivm cap. 24; 25 berichtigt, so dass die Geburt Christi
vor den Eintrits der U, Conjunction, die 7. in das christliche Jalr 955, die
8. in das Jnhr 1915 fullt,

169



52 F. von Bezold.

schenden Zug jenes Zeitraumes hernuszuheben, macht einen nicht
minder klaglichen Eindruck als die chronologische Verschwommen-
heit eines Systems, welches doch vorgeblich auf naturwissen-
schaftlicher Grundlage rubte. Die ,res mirabiles ac miserabiles®
der neuesten Zeit tibergeht Ailli, mit Ausnahme verschiedener
agrosser Conjunctionen des 14, Jabrhunderts, die nach seiner
Ansicht zu dem Bintritt des Schismas in Beziehung stehen.
Die niichste (achte) grisste Conjunction berechnet er auf
dos Johr 1693; nicht ganz hundert Jahre spiter, im Jahr 1780,
vollenden sich denn wieder zehn Revolutionen dag Saturn. , Wenn
die Welt bis anf jene Zeiten Bestand hat, was Gott allein weiss,
50 werden dann grosse und wunderbare Veriinderungen der Welt
und Umgestaliungen eintreten, ganz besonders in Bezug auf die
Religionen und Secten. Denn mit der besagten Conjunction und
jenen Revolutionen des Saturn wird noch sine Revolution oder
Umdrebung des oberen Himmelslreises, d. h. der nehten Sphiire
zusammentreffen, aus welcher, wie aus den anderen angefiihrten
Thatsachen, eine Vertinderung der Secten zu erkennen ist
Diese Stelle Ailli's ist in neuester Zeit zuweilen als eine zufillig
geglielcte Prophezeiung der Franzésischen Revolubion aufpefasst
worden, aber schon der Umstand, dass wie immer die Zeitbestimm ung
nur eine aunihernde und iberdies das Zusammenwirken dreier
zeitlich getrennter Vorgiinge, der Jahre 1693, 1764 und 1789
vorausgesetzt ist, schliesst natitrlich selbst jene angebliche Ueber-
-emstimmung mit dem geschichtlichen Verlaufe aus, Aunsserdem
bezieht sich der Ausdruck ,leges et sectne® nach Ailli's Sprach-
gebraneh nicht auf staatliche und religitse, sondern nur aof re-
ligitse Dinge, so duss wir dem gelehrten Cordinal micht einmal
ein zufélliges Errathen kiinftiger Tireignisse zugestehen ditrfen?.

' Vgl Cone cap. 54—57; Elucidavium eap. 10. Ebd. cop. 11 wieder
eine andere Eintheileng versucht nach einer Raihe von grossen Conjunctionen :
Stindflath — Nebukudnezar — Erscheinung Christ — Muhnmmed (ange-
kitndigt 571) — Reich Karls des Grossen (808) — Bettelorden, Tataren u. n.
(1226). Xine Zusnmmenstellung iiber den RinHugs der eogennnnten Tripliei-
titen (z. B. der  briplicitus neren* als der significativa prophetaram®,
woflir neben den Heiligen Benedict, Hieronymus, Ambrosivs, Augustinus
anuch der Seher Merlin aogefiliet wird) im ,Tractatus de eoncordin dis-
corduntivm eetroncmorum® cap. 12,

* Bo spricht noch Techackert p. 330 voo dem ,puten Griff*, den
A. mit dieser Aukiindigung einer Umwitlzong, ,welche der Franzisischen
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Wenn Ailli schon zu Lebzeiten wegen eines Studiums, das
weder seinem Stand noch seimem Alter gezieme, angegriffen
wurde, so erreichte diese Kritik nichts Anderes, als dass er sich
und seine geliebte Kunst auf das eifrigste vertheidigte!. Ueber-
haupt vermochte weder die kirchliche Wissenschnft noch auch
der erstarkende Humanismus dem Wachsthum der Astrologie
zu steuern, die sich wihrend des 15. Juhrhunderts und zumal
nach der Erfindung des Bucherdrucks in immer weitere Kreise
verbreitete. Wohl erging das eine und andere Urtheil gegen
astrologische Speculation und Superstition, aber der Cunoniker
Zunino de Soleia in Bergamo, der neben anderen seltsamen Irr-
lehren wie Cececo d'Ascoli das Frscheinen und Schicksal Christi
aus der ,zwingenden Gewnlt der Geskirng® erldliirte, wurde nicht
verbrannt; vielmehr milderte Papst, Pius IT. noch den auf swiges
Gefingniss lautenden Spruch des Inquisitors. Auch der Fran-
zdsische Astrolog Simon de Phares, der in sehr unlichsame Be-
rithrung mit dem Rrzbischof von Lyon eerieth und durch seine
Berufung an dns Prrlemient nur ein entschiedenes Verdammungs-
urtheil gegen seine ,teuflische* Kunst erreichte, scheint immer-
hin dem Aeussersten entgungen zu sein®. Ueberall nisteten sich
astrologische Vorstellungen ein, im Kalender und in der Mediein,

in den populiten Weissagungen und im Sprachgebrauch des
Volkes selbst.

Revolution zom Verwrehseln ihniich sight®, gethan habe. Blenso Lea [L
445, Dugegen het schon Schleiden {Studien, 2. Aull, p. 20u; 268 t)
ausfilbrlich nachoewiesen, dnss die Prophuezeiung sich war nicht unmittel-
bar auf doe Johr 1789 bLezieht; allerdings irrt auch er dorin, doss er dieses
- Jahr avgser jeden Zusammenhang mit der Prophezeiung setzen will, wilirend
dieselbe, wie sich nue dem Wortlnut ergibt (,his itngue prassuppositis*
heisgt eben nichk: juschdem wir dies Leilitefig erwithnt®), auf den ganzen
Zeitraum wzwischen dem Jahr 1603 und 1789 maht,

" Vgl Tuchnekert po 176. Sehr sehurf wird AilH nachmals ver-
urtheilt von Pico delln Mirandola {Disput. in Astrologinm II, 4; V, ) und
nech spilter von dem Jesuiten Bened. Pererivg, vel. Zéckler I, 511.

*Vel.d'Argentré, Coll. judiciorum I, 2, 258 f.; Voigt, LEgea Sii-
vio III, 581; Lea 17, 971; I, 868: 1. Pasto r, Gesch. der Pilpate 11, 199 £.;
fiber Phares: Loea I11, 445 f,; Papst Paul 11, hiitte gewiinscht, das Studium
der Poesie und die Austibung der Astrologie zu verbieten; vgl. Pastor
L a. O I, §43; fiber die Disputation des Franzisconers Bernarding von
¥eltre mit einem Astrologen vor dem Herzog von Urbino (1483): Wadding,
Annales Minorum X[V, 397.
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Dex Dichter Hermann von Sachsenleim (t 1458) prunkt
mit seimer Wissenschaft von dem ,grossen Jahr® oder Weltjnhr
des ,Astronomus* Platon; allerdings legt er sie einem Heiden
in den Mund:

»Nach sechs und drissig tusent jaren
5o sicz wir aber wider hie.*

Die mit der Kaisersage zusnmmenhiingende Prophezeiung  des
Gamaleon lisst ganz nach Orientalischer Anschonung die ein-
zelnen Juhrtausende von den Planeten regiert werden; jetzt stehe
man im siebenten und letzten, unter der Herrschaft des Mondes,
vor dem Fnde der Welt®, Am Tisch der Herzige von Oels sngt
1470 einer ihrer Rithe, die Zwietrncht der Gegenwart sei ein
gbttliches Verhiingniss, ,und nach der Erklirung der Astronomie
wollen es die Planeten so®, was donn freilich Herzog Conrad
der Sehwarze nicht zugibt. Und im nimlichen Jahr beobachtet
der Berner Stadtschreiber Frickart bei der Schultheissenwahl den
Himmel; er fand da ,bbse widerwiirtige Zeichen um das. Gestirn
dieser Stadt drohend Unrulie und Aufrubr*®. Frickart hot dies
in sein Geschichtswerl nufgenommen, wis uns nuch sonst hiufig
genug in den historischen Aufzeichnungen der Zeit Spuren des
herrschenden Wahns begegnen, selbst bei Geistlichen, wie bei dem
Liubecker Dominicaner Hermann Korner, oder dem Wiener Theo-
logen Thomas Ebendorffer, der freilich die Astrologie mit sinem Ge-
misch von Interesse und Misstrauen betrachtet". Usber den gleichen

! ¥l Bitzangsberr. der Miinchener Alnd, 1884, p. 567; 570 ff.; 580 F.
(iber den Astrolegen Lichtenberger); Histor. Zeitschr. N, F. ¥ (1879), 22 £.;
32. Die Theorie von der 1000jtthrigen Herrachoft der einzeinen Pluneten
findet sich z. B. in einem Tirldschen Kalender von 189899 (Nnumuann,
Catal. liby. mss. in bibl. civ. Lips, Grimma 1838, p. 506). Ueber das Well-
jabr vgl, Sachsealieim (Bibl. des literar. Veraing CXXXVIL, 181); Johrnnes
XNauclerus, Chronica (Kbln 1544), p. 890.

* Vgl. Peter Eschenloer, Hist, Wratislaviensis (Script. rer. Siles. YII.
Breslau 1872), p. 291; Frickart, der Zwingherrenstroit {Quellen zur Schweiz,
Gesch. 1, p. 80),

* Vgl 7z B. Theoderici de Nyem De gcismnte libri tras (ed. Erler,
Leipzig 1890), 1, 85; 11, 30; Burtoschel von Drahonie, bei Dobnear, Monum.
hist. Boemine I, 179 L.; 186; 195; 187; Hermann Eorner, Chronica novelln,
bei Eceard, Corp. hist. med. nevi 11, 1268; Thomes Ebendorffer, bei Pey,
Seript. rer. Auste. 11, 877 {.; B83 f.; 894; 901 und Mittheil. des Inst, fiir
Oesterr. Gesel., Brgiinzungshd. 111, 152; Konrad Stolle, Brfurter Chronik {Bibl.
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Widerstreib kommt ja die apologetische Literatur meist ebenso
wenig hinaus; so beruhigt sich Alfonso de Spina bei dem Com-
promiss, dass die Gestirne zwar nicht | necessarie ef sufficienter®,
wohl aber ,dispositive et contingenter® die Sitten der Menschen
und die Zukunft beeinflussen .

Wenn trotzdem astrologische Einwirkungen in der Geschiclt-
schreibung des 15. Jahrhunderts keineswegs so stark hervortreten,
als man eigentlich erwarten sollte, so liegh es am nichsten, sich
an die Polemik zu erinmern, welche aus den Reihen des Huma-
nismus gegen Arabische Philosophie und Sterndeutersi ersffnet
worden war. An erster Stelle ist hier Pico von Mirandola zu
nennen: indem er das Unwissenschaftliche der Methode und die
Unverlissigheit der Resultate der Astrologie klarstellt, legt
er dos Hauptgewicht anf ihre religidsen und moralischen Conse-
quenzen, vor welchen Gott, Freibeit und Unsterblichleit nicht
bestehen Lonnen. Jene besonders anstéssige Abhingiglkeit der
Religionen von den Planeten wird auch von Minnern wie Mar-
silio Ficino und Batista Mautovano auf das lebhafteste be-
kiimpft. Die Literatur des Deutschen Humanismus bietet gleich-
falls scharfe Ausfille gegen die Astrologen, deren Berechnungen.
wie Gengenbach sagh, ,bim burenschii* zuzutreffen plegen ®,

des liternr. Vereing 3XX1I, 130); Theodoricus Pauing, de dueibus Burgundine
enp. 43 (Kervyn de Lebtenhove, Chroniques, Britssel 1870, p- 307} ; Alexander
Benedictus, de rebus o Carelo VIII, - - - geatis Lib. [, 1 (Beenrd U, 1379);
vgl. Ranke, Werke XXXIV, *85); Mutthius von Kemnat (Quetlen und Ey-
drterungen zur Baier. Gesch., Quellen 11, 8),

' Vgl. Alph. de Spina (Bischof von Orense}, Fortulitium dei conten
Judueos, Surncenos nlicsque ehristinne Gdei injmicos, Niirnberg 1494 (verf,
1458}, fol. 69 f.; auch loannis Viterbiensis Glosa, - - - super upoealypsim, Kiln
1507 (Abechnitt ,de indicio astrorum®); Speenlum peregrinirum questionum
(von demn Italienischen Dominicener Bartholomiius Sybilln Lex vastis et vive
cissimis Theologorum, iurispontificum ['i, philesophorum ac astrologorum
campis et [floribus* entmommen: Ausg. Strassburg 1499), Deeas 1, enp, %
{fol. 144n £).

* Vgl. Mursil. Ficinus, De christiuna veligione e fidei pietate eap. u
(Opp., Busel 1561, I, 12); Bapt. Mantunni de patientia, 111, 12 (,religionew
ehristinnam non esse o steliis, ub ereunk astrologi®); Pamphilus Gengen.
bach {ed. Goedekea, Hunnover 1856) p. 137 ff; 160 f; 627. Ueber Pico:
Burcekhardt 1% 287 f. Von der starken Verbreitung der Aralischen
Lehre vom Heroskop der Religionen _in Lis, quue quotidie de amnorum
eventibus publico vaticinip forny invulgantur® (in den Prognostiken, Prak-

B

173



60 . F. von Bezold.

Aber wir diirfen desshalb noch lange nicht den Schluss ziehen.
dass die Mebrzahl der Humanisten zumal i Italien nach Pe-
trarea’s Vorgang die Astrologie wirklich ganz verworfen hiitte.
Dagegen spricht schon der Umstand, dass z B. selbst dje Polemik
emes Ficino doch mit einem sehr starken Rest von astrologischem
Glauben gepaart erscheinb, dass der nimliche Gelebrie, der den
Missbrauch der Sternkunde einzuschriinken sucht, doch mit Ge-
nugthoung vermerkt, wie sowohl er als Pico unter Saturn im
Zeichen des Wassermanns geboren seien. So finden wir bei dem
Deuischen Konrad Celtis den seltsnmsten ‘Widerstrett zwischen
scharfer Kritik und unverwiistlicher Verehrung der Astrologie !,
Belkanntlich huldigten ihr verschisdene Mitglieder von Lorenzo's
Platonischer Akademie; Cristoforo Landino, der Commentator des
Dante, verkiindigte fiir den Novembor 1484 wegen der Conjunc-
tion des Jupiter und Sahwrn eine grosse Reformation der Kirche.
Ein Giovanni Pontano, ein Pomponazzi, Sterne am Himmel der
Ttalienischen Dichtung vnd Wissenschaft, bewegen sich offen im
astrologischen Ideenlkreis. Leon Babtista Alberti bringt die kirch-
liche Architektur des Mittelalters, Lionardo da Vinci die Fnt-
tiken etc.) spricht Pico in den Disp, 1I, 5;: vgl. V, 1 dber die Judisehe
Ackiindigung des Messins fir das Jahe 1464, Weiter sagh er: ,Juniores
quoties nobis ex nlique superiorum planetwrum coninnciione fallacis pro-
phetre adventum annuncinrunt? praesertim ex en, quae in Scorpione Jovis
et Saturni abhine decem annis [1484] coniunchio fuit. Nullas tamen adbue
fullax prophete mundo praeter eos apparuit’ So hotte o, B. Cristoforo
Lendino in seinem ,Comento sopre In Comedin di Donthe Alighieri
{Florenv 14B1) bel seiner nstrologischen Deubung des , Velico im 1. Gesang
der Btlle bemerkt: K6 certo nell' anno MCCOCLXXXIV nel At vigesimo
quinte di Novembre et u hore XIIT ot minuti XLI di tale gy sl I con-
iunctione di Snturno et di Jove nello Seorpione nell' ascendente del quinto
grado della Librn; I quale dimostra mulatione di religione. Lt perché
Jove prevale & Baturno, signifier, che tnle mutatione sarg in weglio. T
perché non potendo essere religione rlchuns pilt vern che ln nostrn, Lo
ferma speranze che In repubblicn christinnn o ridoma o optima vite .k
governo, in forme che poteremo vernmente dire: Jam redis ot virgo, rede-
unt Satwrsia regno.®

' Vgl Marsil. Ficini Opera (Bunsel 1561), 11, 1587; dann die Sehoft
ode vita coelitus comparandun® u, n. m.; Hist. Zeitschr N. F. XIT (1888),
202 .5 2158, Ein feuripes Lob der Astrologie in der Sehrift d
Garzonivs (t 1506) dber Bologne (Murstori XXI, 1062 f):
gententin fuit, wt nullum seientine
ferri posset® u, 5. w,

es Johannes
JSemper med
genus gsset, quod eumn astrologin con-
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stehung der versteinerten Seethiere in Zussmmenhung mit den
Tinfluss der Gestirne. Im Deutschen Humanismus des -16. Jal-
hunderts bezeugen dann so erlauchte Namen wie Pirkheimer und
Melanchthon die fortdavernds Macht der Astrologie !. Wir kinnten
vielleicht richtiger gerndezn von einem Wachsthum jhres An-
sehens sprechen. ,Niemnls,* sngt Sprengel, ,war die Astrologie
ausgebreiteter, nie wurde sie als eine sehr nittzliche Wissenschaft
so allgemein gelehrt und erlernt, als im 16. Jahrhunders® ®.

Es ist nicht meine Absicht, diese Studie hier weiber zu ver-
folgen; nur ein hervorragendes Beispiel astrologischer Geschichts-
construction sbll noch seine Stelle finden, ein Beispiel aus der
vornehmsten Gesellschaft des Deutschen Humanismus. Denn zn
ihr milssen wir ohue Zweifel den berihmten Abt Johannes Trithe-
mius zihlen, den gelehrten Berather des Kaisers Moximilinn und
des Kurfirrsten Joachim ven Brandenburg, eine Gestalt, welcher
schon zu Lebzeiten der Ruf des Wunderbaren anhaftete; Trithe-
mius, dessen Phantasie sich bis zur Geschichtstilschung, bis zur
frelen Erfindung nicht vorhandener Quellen hinreissen fess,
konnte sich unméglich dem Reiz der geheimen Wissenschalten
entzichen. So wenig die Betheuerungen seiner Wahrheitslisbe ihu
gehindert haben, literarischen Betrug zu iiben, so wenig lisst er -
sich durch seine wiederholte scharfe Verurtheilung der Astrologie -
davon abhaiten, eine Periodisirung der Weltgeschichte anf Gruni
des Planetensystems zu skizziven und dem Kaiser Maxinilian zu-
zueignent (,de septem secundadeis, id est intelligentiis sive spiri-

! Vel. diber Alberti und Lionwedo: Springer, Bilder uus der mo-
dernen Kunstoesch. 1% 973, 284; 287 f.; Histor., Tuschenbuch V, 5 (1373).
144; 146. Far Deotschland: K. Havtfelder, Der Abergluube Phil. Melanch-
thons, Histor. Taschenbuch V1, 8 (1881), 296 If.; 2ud i, F. Ro th, Wilibald
Pirkheimer (Hatle 1887), p. 20,

* Sprengel, Versueh viner pragmatischen Gesch. der Arzneilcande {11
{Halle 1794), 294 vl auch 2. B. Bonreivz, Los mocurs polies et [ Htddra.
tare de cour sous Henri TI (Paris 1880), p. 43 IE Die Annubme Burok-
hardt's 119, 288, dass die Astrologie im 16, Jnbrhundert dug Leben der
Itndiener nicht mehe so beherrseht zu haben scheine, wie frither, hat fiir
die Linder nordlich der Alpen jedenfulls keine Geltung.

? Vol J. Silbernagl, Fohannes Trithemias (2. Anfl,, Regensh. 1R85)
p. 125 f.5 auf die Widerspriiche in dieser Polemik weist hin W. Schunee
gens, Abt J. Tr. (Kreuznach 188€2), p. 243 i

* Tn der von mir benutzten Niirnberger Ausgabe von 1592 (die Leipziger
von 1519, vgl Silbernagl p 241, war mir nicht zupgiinglich) lautet dev
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tibus orbes post deum moventibus libellus sive chronologia
mystica*). Freilich will er die von alten Philosopher und dem ,con-
ciliafor medicorum® (Pietro d’Abano) vertrefene Ansicht, dass
die Welt von den sieben Planetengeistern regiert werds, nur
iberliefern, nicht selbst behaupten, wie er auch schliesslich sich
-erbietet alles, was etwa dem Glauben der Kirche zuwiderlaufe,
als erdichteten Aberglauben preiszugeben. Aber tiotzdem ent-
wirft er, anscheinend nicht nach einer iilteren Vorlage, sein Ge-
schichtsbild ganz nach astrologischen Grundsiitzen, denn die
Bngel, welche er iiber die einzelnen Planeten setzt und je 354
Jahre 4 Monale regieren lissk, fishren die Herrschaft doch durch-
aus im . Qeist ihres jeweiligen Sterns, so dass z. B. Mars Krieg
und Umsturz, Venus Luxus und Wollust hervorruft. Auch die
Regel, dass die bedeutendsten Wirkuogen jedes Planeten nicht
im Anfang, sondern erst mach der Milte seiner Regierungszeit
stark hervortreten, erinnert stark an jenen zeitlichen Spielraum,
mittelst dessen die astrologische Géschichtsbetrnchtung sich tber
die Unmoglichkeit hinweghalf, die "Hauptereignisse auf Erden
genau mit den entscheidenden Abschnitten der Grestirnbewegungen
zusemmentreffen wu lpssen 1.

Titel: ,Jonunis Trithemii apod Peapolim, quod nune Wircepurgum ducale
Francicum, monusterii divi Jocobi quondam Spanheimensis cnenobii nbbatis
de meptemn secundndeis, id est, intelligentils sive epiritibus movenkbus
orbes libellus snne preciosissimus Imp. Cresnri Maximilinno Auguste Pie
Foelici dicntus.* Unter den nsecundadeis’ (nicht wie in der Kdlner Aus-
gabe von 1567: ,secundeis®) sind offenbar die {rangeli seu spiritus) secund;
n deo* zu veratehen, Der Heraosgeber Johannes Marquard ist in seiner
Widmung na den Abt Jukob-Zweifel von Amorbach natiirlich des Lobes
voll diber diesen dorch ihp der Waelt zugiinglich gemechlen Schnts, den er
durch den Priester Johnnnes Subelinus in Pforzheim erhielt: »Quantu
rerum  cognitio, quob divinationes futororum, et nd haec quogque periculis
Plena tempora videtur vaticinnd, Pellicebor cum inventionis meomine [1]
tnm novitate rei, ab homine pimico impetravi describendi copiam; collato
dein meo exemplo eum uno atque altere histeriarum seriptore puelelye
tnnoram respondent mumeri veritnsque hystorincum convenit,® Duber wallte
er mit der Verifentlichung nicht aurlickhaltes, ,quanguam non ignorem
popule hane foelicitatis partem invideri o plerisque, qui forte clamabunt,
sunctum non dandum crnibus,®

' Die Hegel bei Samiel's Herrschoft erwiihnt und auf die dbrigen
nusgedehnt.  Niiroh. Ausr. fol. A TITb: ,qui omnes secundum proprietates
astrorum  suorum influunt et operantur nd inferiorn toundj buiug*; vpl,
fol. Bla: . Mulnutur enim hominum cum tempore mores et corpora inferiorn

176



Astrologische Geschichtsconstruction im Mittelalter, 49

Trithemivs setzt den ersten Zeitvaum der ersten grossen
Periode von 2480 Jahren unter die Herrschaft des Orifiel-Satwrn;
es ist die culburlose ,bestialische* Zeit, worauf dann Angel, der
Geist der Venus, die Anfinge verfeinerten Daseins, aber damit

“auch den Abfall von Gott und der ,natiirlichen Linfachheit* herauf-
fihrt: Musik und Frauvenliebe sind besondere Merkmale dieses
Planeten. Zachariel-Jupiter lisst den Stask entstehen, Rnphael-
Mercur Schrift, Tandel und Schifffahrt, Gabriel, der Engel des
Mondes, die Stidte, Michael, der Tingel der Sonne, die Monarchie,
wihrend der finfte Planet, Snmael-Mars, seinem wilden, uzer-
storenden Charakter gemiiss die Kriege hervorruft, Soweit verliuft
alles in schénster Ordnung, bis auf die Sundfiuth, die Trithemius
erst dem Mnrs, dann aber mit grisserer Wahrscheinlichkeit dem

- Zeitalter des Mondes szutheilt. Schwieriger wird freilich die
Walrung der charakteristischen Rinfliisse der einzelnen Planeten
schon wit der zweiten .grossen Periode (2725245 v, Chr.).
Am besten behaupten noch Orifiel-Snburn und Samael-Mars ihre

Bedeutung; unter Snturn’s erster Regierung wird die Welt ge-

schaffen, unter seiner zweiten der Babylonische Thurm gabant,
unter seiner dritten Christus geboren, withrend Mars crst die

Siindfluth, dann die ZerstSrung Trojas bringt und in seiner kom-
menden dritten Regierung sleichfalls wieder eine tief eingreifende
Umwilzung hervorrufen wird. Das Interessanteste an der ganzen

Eintheiling ist die Nothwendiglkeit, in welche sich der astro-
logische Historiler versebzt sielt, die Erscheinung Christi aus
ihrer beherrschenden Stellung in der Chronologie zn entfernen.

Freilich “erklirt es Trithemius fir wine hesonders oSchine An-
ordnung der géttlichen Vorsehung! und fir eine bedeutsame
Belriiftigung  seines Geschichtshildes, dass der Weltschéplung
unter Saturn die Erlésung und LErneverung der Welt unter seiner
dritten Herrschalt entspreche; es sei damit gleichsum eine Rileli-
kehr zur urspriimglichen Unschuld Jenes ersten Saturnischen Zeit-
albers eingetreten . Auch die Stiftung der Bettelorden unter der

adeundum influentinm superiorum disponuntur.  Mens quiden liberw est et
influentiam astrornmn non suseipit, nisi prae [} nimium quod cum corpore
habet commertium se inclinando affectum commaculet soum.  Angeli enim,
qui motores sunt orbium, nihil gorum, quae natura constituit, destrount
vel subvertunt.* ‘

V.Nota, guam pelehrn divinne providentine nrdinatin! Munidus sub
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dritten Regierung des Samael-Mars will Trithemius als einen
Beweis dafiir betrachten, dass alles nach dem Willen der Vor-
sehung geschehe.

Uebrigens ist thm die Periodisirung der nachchristlichen
Zeit weit besser gegliickt als dem Cardinal Ailli,  obwobl
sich dieser mit seinen astrologischen Berechnungen ungleich
viel mehr gequilt hat. Die dritke grosse Periode umfnsst die
Jahre 245 v. Chr. bis 2235 nach Chr., und ihr erster Al-
schnitt erstreckt sich von den Punischen Kriegen bis zur héchsten
Blithe des Rimischen Kaiserreichs unter Trajen, wobei gegen
Ende besonders der Zusnmmenbruch des Jidischen Staates ler-
vorgehoben wird; erst im Jahr 1880 sollen nach der Ansicht des
Verfassers die Juden ihre Frejheit wieder erlangen. Es folgt
der zweite Abschnitt von 109—4G65 npel Chr., eréffnet mit den
Christenverfolgungen, abgeschlossen durch die siegreichen Heer-
fabrten der Gothen, Vandalen und Hunnen, welche das Romische
Reich wertriimmern. Der nichste Abschnitt (463—817) umfasst
das Bmporkommen der Frinkischen Herrschaft und des Islam
und fithrt uns bis zum Reich Karls des Grossen, dessen Anfiinge
dann freilich Trithemius mit seiner unitbertrefflichen Gedanlken-
losigkeit erst in die niichste Regierung des Zachariel - Jupiter
(817—1171) verleght. Sie hegreift in sich die Zeit vom Vertall
des Karolingischen und der Grindung des Dentschen Reichs his
auf Friedrich Barbarossa, der much der Angabe des Trithemius
von 1153—1186 die Krome trug! Hieranf tritt von Neuem
Samael-Mars die Herrschaft an, deren Bnde (1525) in niichster
Zeit bevorsteht. In ihrem Anfang fallen die Kimpfe Barba-
rossa’s mit den ,Rémischen Grossen®, das Schisma des Reichs
unter Philipp und Otto, die Anfinge der Tataren. Nach einen

Orifielis regimine primo creatus est et sub tertio guogue misericovditer re-
demptus, instaurntus el renovatus, ut huic descriptioni regiminiz mundi
7 spirituum planetarum fiden non wodicam tante factorum consonitntin
ministrare videntur* (fol. A VIb). Weiterhin: ,Ad primam simplicitatis inno-
centinm mundva tum reveeari caepit. Utrobique spiritu Baterni Orifiele
ipsum gubernante mixta sunt enelestia terrenis et duo mundi seepira ho-
minibus dath, spiritualium videlieet ne mundenorum,® 50 dass also nuel
Kpiserthum und Papstthum mit diesem Planeten in Beziehung gebracht
werden (fol. B In). Vgl. ferner [ol. B I1b: ,Mendicantinm religio his tempori-
bus institeitor, anno Semnelis 40. vel ciree; unde certum est omuin provi-
dentin fierd.*

178



Astrologische Geschichisconstruction im Mitielalter,

71

flichtigen Ueberblick iiber die letzten Jabrhunderte, wobei der
1ewhtferhfre Geschichtschreiber Waiser Friedrich II. 33 Regie-
rungsjahre zumisst und Ludwig den Baiern die Krone von den
»Romischen Pipsten® erlangen lasst, verlegt sichk Trithemius aufs
Prophezmen und zwar mit einem beinahe verdiichtigen Glitck. Denn
er erklirt mit grosser Bestimmtheit, dass moch vor dem Jahr
1525 eine gewallige neve Secte ersteben und' die alten Religionen
zerstoren werde; wie unter der ersten Regierung des Mars die
Stindfluth, unter der zweiten die Zerstérung Trojus eingetreten
ist, so ,wird diese dritte Revolution des Murs nicht vollendet
werden ohne Prophatic und Stftung einer neuen Religion® 1.
Der geheimnissvolle Ton, in welchem diese Prophezeiung
vorgetragen wird, die Andeutung, dass vielleicht das vierte Thier
(Duniel VII, 7 #.) ein Haupt verlieren werde, versetzen uns in
mittelalterliche Luft zurtick, wihrend im Uebrigen die Geschichts-
philosophie des unzuveilissigen Polyhistors durchaus der Renais-
sance angehért. Wer von den vier Weltmonarchien und von der
christlichen Aern absieht, in der Urzeit dem Heidenthum gleich
viel oder mebr Platz einriiumt als dem auserwiihlten Volk, wer
den ersten Menschen ein thierisch rohes Dasein zuschreibt, weder
das Paradies als Anfang noch den Antichrist sls Schluss des
geschichtlichen Verlaufs erwiihint, der lehré doch weit entschiedener
als etwan Ailli sich vom der alten kirchlichen Weltanschavung
ab und man begreift jene vorsichtige dchlusswendung des Vel-
fnssers vollhommeu. Woler F1e111cl1 Trithemius seine auch von
der landlinfigen Astrologie abweichende Theorie genommen hat,
wilsste ich niché zu sagen; ich vermuthe, dass sie wesentlich das

»Ciren finem hiug 3. revolutionis Samaelis wlterentionis i imago traneilit
ad primum ei erit perditic wmullorum, Wisi enim ¥ refucatur dee mini-
strante ad akge [Bd. Colon. p. 59: algoes], erit alicuius monavehine vel
magni alienivs translatio rt.-rni. socht religionis consurget magnn, veterum
destruetio religionum. Timendum, ne caput unuw amittat beskin rquartn,
+-- Nou consummabitur Martis hee tertin revolutio sine prophetin et novae
alieutus institutionis [f] religionis* ([of. B IVa). s folgen nach der Brwilhnung
der Kreuzzeichen und ilrer Dentung auf das Jahr 1525 socl ein panr ganw
unversiiindliche (vietleicht anch verderbte) Sitze, THese ganze Prophezeinng
macht den Eindruck einer Interpolation, doch liesse sich hieriiber evst nach
Herstellung des Textes mit Sicherheit witheilen. Die Auffithrung einer

Leipziger Ausgnbe vos 1516 bei Schneegans p. 180 scheint auf einems
Veérsehen zu beruhen,
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72 F.v. Besold. Astrologieche Geschichtseonstruction im Mitialalier,

Erzeuguiss seiner eigenen frei spielenden Phantasie ist. Und
doch bezeichnet das seltsame Bichlein des bumanistischen Abts
In gewissem Sinn fiir die astrologische Geschichtsconstruction
des Mittelalters einen Abschluss. Trotz der ungeheneren Ver-
breitung der Astrologie im 16. Jahrhundert zeigen die hervor-
ragenden Historiker der Zeit, selbst weng sie. wie Carion und
Melanchthon dem Glauben an die Macht der Sterne ergeben
waren, keine Beeinfiussung ihrer geschichtlichen Arbeiten durch
diesen Glauben, Nach wie vor herrscht vielmehr die verbrauchte
Liehrs von den Weltmonarchien, withrend die Ansiitze zu efner
naturalistischen Geschichtsbetmchtung im Geist der Antike, die
genialen Winke eines Macchiavelli upd Paracelsus zuniichst wuf an-
fruchtbaren Boden gefallen sind. Erst Jean Bodin hat dijese
neve Richtung zielbewusst verfolgt; doch withrend er des trons-
cendentale Geschichtsbild der Kirche zu zerstdren suchte, verirrte
er sich selbst zuritek auf die Abwege der Arahischen Astrologie
und ihrer Conjunctionenlehre. Tnd er wur noch lange nicht der
Letzte, der Vergangenheit und Zulunft sus der Sternenschrift
des Himmels deuten wollte. Aber das Fortleben nstrologischer
Speculation im 16. und 17. Jahrhundert darf nicht als Dblosser
Aphang dieser Betrachtung behandelt werden; es ist ein Capitel
fitr sich.
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Herr Fleischer theille einen von Herrn Fliigel aingesandlen
Aufsalz Uber die Loosbiicher der Mukammadaner mit,

Unter den verschiedenen Hilfsmitteln eine Frage an die Zu~
kunfu Uber menschliche Angelegenheiten zu stellen und den Aus—
gang derselben vorherzusagen, mit einem Worle, der mensch-
lichen Kurzsichtigkeit durch cine hobere Weisheil Beistand zu
leisten, nehmen bei (rhhern und spiitern mehr oder weniger o
vilisirten Volkern die sogenannien Looshbucher eina hervorragende
Stelle ¢in, und in der That setzen sie, um sich Eingang ver—
schalfen zu kSnnen, einen gewissen, je unter Umstinden selbst
hishern Culturarad vornus,

Die Divination durch Loose, sortes, islurall. Schon Herodol,
erziiblt uns (IV, 67.), wie scythische Weissager sich ihrer he-
dienten, und Griechen und Romer kommen dem Begrilf schon
niher, den wir mit den Loosbiichern verbinden nach wel-
chem sic dazu bestimmt sind, aus der Fulle der in ibnen vor-
handenen Orakelspriche uns nach gestellier aul einen varliegen—
den IFall beztglicher Frage durch das Loos eine die Zukunfi kun-
dende Anlworl zu ertheilen. Bei den Rémern balfen diese Loose
die Orakel der Griechen vertreten, und bei diesen entstand hin—
wieder die Art Divination, dass man Dichter, vorzugsweise Ho-
mer, dann Laripides und andere von ungeliibhr aulseblug und den
ersten besten Yers sich auf die gedachte Frage als Weissagung
gellen tiess. Nebenher ging die oTtgopevreio und jefdopcvreln,
die Weissagung aus Versen und Sprichen, die man zu diesem
Behul aul Zetel ader Stibechen schrieh, von welchen man dann
einen herauszog, der dem Fragenden elwas zo than oder zu Jas—
sen anricth. Die Rimer alimten eifrig diesen Gebrauch nach
und nehen den sortes Homericae verschaliten sich die Virgiliapae
bohes Ansehen. Hatlen doch die sortilegi, deren Kimsl recht
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eigentlich darin bestand, aus der ersten Zeile oder Stelle eines
Buches, dis ihnen beim. Aufschlagen aufs Gerathewoh! in die
Augen fiel, wabrzusagen, vorzugsweise im Circus Maximus ibre
Stilte, wo sie die Vorttbergehenden einluden, durch Befragung
der Loose ihrem Sehicksal zu Hilfe zu kommea.

Auch den Germanen. war nach Tacilus (s, De mor. Gorman.
Cap. 10.) das Befragen bezeichneter Stibehen sowobl bei Unter—
nehmungen des Staats wie der Familie eine religivse Handlung,
die ftr jenen der Priester, [ur diese der Familienvaler verrichtele.

Wir ditefen uns daher nicht wundern, dass sich frithzeitig
auch hei Juden (s, z. B. Hos. 4, 12) und Arabern (s. spilter)
ganz dhnliche Formen fnden, durch Vermitlelung sinnlicher
Zeichen den Willen und das Walten der Gotlheil zu erkunden, und
dasselbe Bedirfniss menschlicher Rathlosigkeit, da, wo es gilt
stch ther Wendepuncte des Lebens oder tiher hedeutende Unter—
nehmungen zu entscheiden, gleichsam durch Berathung mit einer
highern Macht sich bestimmen zu lnssen, erbte selbst aul die
christliche Welt fort, und dem Miltelalter kommt das Verdienst
zu, dieser Kunst der Weissagung in Europa zur hichslen Blathe
verholfen zu haben. Bei den spillern Juden, Mubammadanern
und Christen war Uberdiess diese in ihrer Auslithrung an sich
hichst einfache Orakelform, vermittelst welcher jeder Tinzelne
sich selbst berathen konnle, ganz geeignel gliubige Gemuther
zu fesseln. Sie machte lremde Vermittelung entbebrlich, schioss
jedwede von aussen abbingige Yorbereitung zu ilirer Anwendu ng
aus und hielt sich von allen andern Methoden, weiche zur Ergriin—
dung der Zukunft eines grossern Apparales beduarflen, fern. Hier
brauchle man keine astrologische Combination oder Nalivitils—
stellerei, keine physiognomischen oder chiromantischen Kennt—
nisse, keine gleissnerische Gehelmnisskriimerei, keine ver—
miltelnden Priester und keine za erwartenden Wunderzeichen
oder ekstatischen Zustdnde, man vertrante vielmehr sein Vor-
haben leichl verstindlichen saviel wie myslich unzweideutigen
Orakelspriichen an, die entweder heilige Schriften oder grosse
Dichter in ihrer Gesammtheit darboten, oder die man aus ihnen
auszugsweise zusammengestellt, oderauch, wie es hei Deutschen,
llalienern und Franzosen theilweise der Fall wir, aus den ver~
schiedensten Quelien oder nach eigner Erfindung an einander ge-
reiht batle, zumal spiter seil die Beltagung mebir aol cinen Zeit—
vertreih als aul ernste Entscheidungen hinausging, obwoehl auch
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da noceh der Glaube sich nicht in viilligen Unglauben aufzulssen
vermochie,

Doch wenden wir uns der enger gestellten Aufgabe zu und
gehen zunlichst dem Ursprunge soleher Looshucher bei den
Mubammadanern nach, so tritt uns dio Bemerkung entgegen,
dass der Gebrauch derselben sich von viel [rither bei ihnen her-
schreibt ats man bisher i Allgemeinen vermulhete. Wenn der
Geb. Oberfinanzrath Solzmann in Berlin in seinem trefflichen
Aufsatze tiher dic Loosbucher des Miltelalters (Serapeum Jahrg.
1850. Nr. 4— 6, und 41851, Nr. 20 — 22} sich {(Jabrg. 1851,
S. 307.) daliin ausspriehl, dnss fasl alle {europiischen) Logs—
bucher, die er, handsehrifulich und gedruckl, habe auffinden
kinnen, dem XV. Jahrhunderte angehiren und nur wenige rick-
wirts in ein htberes Aller hinaufgehen, ohwohl es nichi ag Spu-
ren felle, dass dergleichen schon [rtiher dagewesen seien ; wenn
er hinzafugt, dass einige der von ihm beschriebenen handschrifi-
lichen nur Abschrifien dllerer Grizinale zu sein scheinen, jo dags
sogar ein noch ungedruckies bebriisches Loosbuch (Sepher go-—
raloth, Libro delie sorti) des spanischen Meisters in der Aslrolo-
gie, Kabbala und Medicin aus dem X1, dabrhundert, Aben Esra,
von de Ressi erwithnt werde, und dass diess die Yermuthung zu
hestittizen scheine, Araher und Juden sejen den bhrigen Valkoern
mit solchen Buchern varangegangen: so mochle es in Folge aller
dieser Bemerkungen und vorzugsweise der lelzlen Vermuthung
an der Zeit sein, jene Walrscheinlichkeiten zur Gewissheil zu
erheben und diese durch hestimmie soviel als muglich chronolo~
gisch gesicherte Trgebnisse zu hegrunden. Hiermit vereinigt sich
noch ein anderer Bewegzrund zur Ldsung dieser Aulzabe, und
zwar der, dass die Verlnsser unserer Literaturgeschichlen eni—
weder nur voribergehend oder gar nicht von den Looshtichern
sprechen, oline zu bedenken, dass sie zo ihrer Zeit in allen Krai-
sen der Geselischalt eine bedeutende Aufmerksambkeil genossen
und lange Zeit wenigstens zur Volksliteratur wiibiten, von der
sic bereils im XV. Jabrhundert ein slehender Artikel waren, wel-
cher heredt den jeweiligen Gullurstand verieitl. In jedem Falle
hahen sie ibre Geschichie ehenso gut wie die Weller- und Weis—
sagekalender, Volkspoesien, Schulbtcher und alle die in Prosp
und Versen niedergelesien ‘Erghsse astrologischer und fhnlicher
ahergliubischer Scheinweishoit.

s ist bekannt, dass die Araber sehon vor Muhammad auf
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mehrerlei Wegen die Zukunft zu erforschen und vorherzisagen
versuchten. lch sehe gonz ab von ihren Weissagern und er-
wihne beispielsweise nur den Vogelllug, signa ex avibus 8 akall,
Gedachie der alte Araber eine Reise zu unternehmen, so tral er
dus seinem Hause, und wo er sinen Vogel land, scheuehte er
ihn au[%.-_:.j,;. Flog dieser rechls (dann hiess er L1y, so un-
ternabm er die Reise ader selzte sie fort, flog erlinks {dann hicss
er t‘,Lfli}, so unlerliess er sie oder kelrie heim, wie ja auch den

Griechen und unler gewissen Voraussetzungen den Rumern die
rechte Seite die ghnstige, die linke die unglnslize war, und
tiberbaupt "im Orient und Qccident der zwischen Himmel und
lirde herrschende Vogel als der Vermitller zwischen beiden he—
trachtet wurde. Aber auch nndere Thicre, die allgemein mil
Al #leadl bezeiehnet wurden, dienten auf Shnlichs Weise
zu demselben Zweck. Horen wir doch selhst bei uns: ' Es lief

mir ein Base Uber den Wog, oder: Schaafe weidelen mir zur
Rechlen oder zur Linken.

Das Wnrl.j;ﬁn:dl wird aber noch von inancher andern Art
abergliubischer Yorhedeulung geliraucht, selbst van dem Ugren
eines Wortes, das cine zweideutine oder ungilnstige Deulung in
den entferntesien Bezichungen zuliess, z. B. wenn der Aroher

k)

das Wort WJ.AL sLilies sah oder hirte, so sagte er K iy 4y
nein Uehel wird ein Jabr lang davern«. — Trat er ans seinem
Hause heraus, und es kam ihm cin Einflugiger oder ein Blinder
oder an der Hland Verstimmeller oder sonst an einen Schaden
Leidender entgesen, so sal er diese Degernung r den laufenden
Tag als ein unglickliches Vorzeichen an. Alle diese Krschei—
nungen der letzlern Art schliessen aber schon an sich elwas Un—
gluckliches ein, und konnten daher leicht als unghinstia aufge—
lasst werden. Doch dusserten spiler intellizentere Araber sich
dalin. dass derlei Binge Einzelnen Furchi einflgssen und scha-
den kiinnen, wer sich aber nicht um sie bektummere, habe aueh
nicht unter ihnen zu leiden, wenn er, sehe oder hire er elwas,

woraus er ein unglnstiges Omen abnehmen konne, ausrufe r:_|.||
whiwal GLY LS e d1Y, S WY S W by
W 5 Yy e My wdl W mlindl sl Y el W)
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#0 Gotll das verklindende Vorzeichen und s Gute kommL nur
von Dir und es giebt keinen Gott ausser Dir. O Gotl! nur Du
lihrst das Gute berbei, nur Du entlernest dus Bise. Die Macht
und die Krafl gehory allein Dira,

Diese Formel, entsprechend unter verwandien Verhltnissen
unserm » Alle guten Geister lohen Gott den lerrna, erkennt doch
immer eine Gewalt des Bosen an, die den Menschen nichl voll-
suindig zum Gebrauche seiner Freiheit gelangen llisst; er Mrehtet
dessen dimonischen Einfluss trolz seines Uberwierentden Ver—
* trauens zu Golt und vermag sich nicht ganz von einem Hngsi-
lichen Nalurglauben loszureissen. Von diesem Uherwiiltigt trigl
er erst in das Onmen hinein was jene biingliche psychologisehe
Erscheinung erzengl. Bemerkt doch Cicero {de Divinal. I, 40.)
aus gleichem Grunde: Nane? si quis aliquid ex sua re atque ex
suo sermone dixerit et ejus verbum aliquod aple ceciderit ad id,
quod ages aul cogitabis, ea res Libi aut Limorem alerel aut alg—
critatem? '

Dagegen erbebl sich im Bewusstsein seiner Freibeit ither
jene religiise Scheu vor dumonischer Obermacht der Goll vop—
travende Menseh in folgender Erziiblung des Ihn ‘Abdalhakam :
‘Omar ben ‘Abdalazlz verliess Medina, wihrend der Mond im
al-Dabardn — Oculus Tauri — stand. Teh mochie daher, herich-
tet thn “Abdathakam, nicht gern mit i auszishen und sagle ;
Ei wie glostig ist die Stellung des.Mondes in dieser Naclt! Ls
Dl wde & il slyiiad | guest. Omar sab nach und sprach: Du
scheinst mich darnofl aufmerksnm machern zu wollen, dass der
Mond im al-Dabardn stebt. Ich gehtre nicht zu den Leuten,
die mil der Senne und dem Monde ausziehen. Wir ziehen viel..
inehr nur mit Golt dem Einen, dem Siegreichen aus,

Hiermit ist die Antworl zu vergleichen, die Heklor (Hiad.
X, 241~-243) dem Polydamas ertheitt, und der Ausrul des
Caesar, als er bei seinem Sprunge an die alrikanische Kusle
hinfiet : Ich [asse dich, Afrika. '

Alle jene und shrliche abergliubische Gebrituche und Vor-
stellungen verbot Mubammad, darunter das Wrfelspiel, das mit
Gewinn oder Verlust verbunden war, und die Divination mit
Pleiten i.'j)l, wazu sle sich dreier Pleile bedienten, von denen
der eine die Aufschrift »Mein Gout hefichlt mire und der andere
die Worle trug »Mein Gotl verbietel mirs, withrend der dritte
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leer hlieb. Wurde der letzte gezogen, so legte man ihn in das
Gefiuss, -in welchem sic sich befanden, als gleichgiltiz zurick
und unterliess das Weilerziehen oder setzte es fort, bis der gitn—
stige oder ungiinstige die Entscheidung der Frage herbeifohrie.
Das ist die fedogmyrelee. Dagegen misshilligte Mubammad kei-
neswegs alle und jede Vorbedeutung, und namentlich wird die

mit dem arabischen Worte Fal 3B hezeichnete, durch welche slets

ein ghnstiger Erfolg geweissagt wird, als eine solche erwihnt,

die er hisweilen zuliess, withrend 3’“}-” und _Jaxly insofern das
- o

Gegentheil andeuteten, als man bei dem Fal 3G ein Anzeichen

zum Angriff einer Sache oder zur Ausfubrung eines Unternch-
mens ¥ L= O3 sucht, bei dem #>; dogegen es auf ein
Unterlossen oder Flichen vor dem Unternehmen o IR WY

abgesehen isl.  Man erhlt also bei letzterem ein schlimmes
Omen, wodureh der Beobacbtende oder Hsrende von dem abge-
halten wivd, wover die Secle flieht. Diege Anzeichen aber dlir-
fen keine natilrlichen sein, wie eiwa der schneidende Ton von
Eisen oder das Geschrei des Esels, die nicht in diese Kalegorie
gehifren, ‘

Muhammad sethst erklirte das Wort 36 durch 23Lall sl
Pyt Lz ndas [Grderliche oder ginslige Wort, das einer von
euch (zufillig von einem Andern) hérte, also ganz dem rtimischen
Volksglauben entsprechend, wo ein zulillig gehdrles Warl, wie
vita, felix, mors, perire u, s. w. f0r cine glitgkliche oder un-
gluckliche Vorbedeutuny galt und man deshalb lieher letum fur
mers oder vixit, abiil u. s. w. slall mortuus est sugle. Veroahm
der kranke Araber den unahsichtlichen Ausrul v du Gesunder]
oder ein Suchender den Ausrul o du Findender | so war ihm das
ein Fil ganz im Sinne des Propheten, obwohi das Wort auch
etwas unabwendbar Uebles anzeigen konnte, doch slels unler
der Voraussetzung, dass es durch Geduld unschidlich ge-
macht oder in etwas Gules verwandelt werden konne. Die Vor-
hedeutung besteht also hier einzig darin, dass man elwas an
und fUr sich Unabwendhares erfubrt, Es ist als ob Mohammad
mit seiner Erkldrung das romische omen oder das griechische
gy und zAndwy den Arabern hilte verstindlich machen wol-
len, denn auch bei den Romern und Griechen bedeuten jene
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Wearter im engern Sinne die menschliche Rede, das einfoche Men~
schenwart, das die Zukunft vorbedeutet, solern es von einem
Hirenden als Anzeichen der Zukunft anerkannt wird {accipitnr
omen}. Dann erst wird das geharte Worl such zu einem Fal,
indem der Hirende in dasselhe den fur ihn bedeutsamen Beayify
hineintrigt und somit es sellst erst zu einem vorbedeutenden
macht. Der Augenblick ruft in der Seele die Deutung hervor und
bringl sie zum Bewusstsein, und darum eben ist das Worl fur
den Begrill des Fil stets ein glinstiges. Muhammad konnte alse
diese Art von Vorbedestung um so eher zulassen und sich ibrer,
wie wir pleich sehen werden, selbst bedienen, da es ja nur von
seinen Gliubigen abhing, ob sic das Word als ein vorbedeulendes
Zeichen betrachten wollten oder nicht. Das male ominari, gleo-
pnuety, dugpnueiy, war im;:?j und by enthallen, welches er
verboten-hatte. Er nahm also keineswegs an, dass in dem ge—
horten Worle ein htiheres Wesen zu thm spreche, wihrend der
Grieche vod Rémer in dem von einem Andern absichislos aus—
gesprochenen Worte gern cine bshere Siimme vorausselzie, die
ihm den Willen der Gitter zu offenbaren oder Oberbaupt einen
Wink ther zukiuflige Dinge zu enthallen sehien. Ayf den Spre—
chenden knm es dem Propheten dabei ebenfalls nicht an, viel-
mebr st es nach ihm immer die von einem Vorhaben erfillie
Secle des Hurenden, der Ort und die Zeil, wo dieses Vorhaben
sich verwirklichen soll, die jenes Wort, erst zu einem Symbol im
Bewusstsein gesialien,

Aus nlien diesen Angaben erhelll, dass die Grundvorstellon-
gen bei den genannten Vilkepn dieselben waren und
nach | Sitte, Charncter, oilfentlichen und Privnlverhuhnissen,
augenblicklicher Inspiration und religitsem Gefubl entwickalien
und zur Anwendung kamen. Jedacl blieh der Araber ehenso—
svenig wie der Grieche oder Rémer o dem nul das einzelne
Wort heschriinkten Begrill stehen, sondern schon frithzeitig
dehnte sich seine Bedeutung weiler aus und nicht nur Aus-
spriche von Propheten und Heiligen, denen man Glayhen schenkie,
sondern der Koran selhst wurde in seinen Kreig gezogen und als
dus heiligste aller Orakel zum sogenannten Fhlstechen gebraucht.
Der Unterschied zwischen demn zulillig und unabsichtlich aus—
gesprochenen Wort und digser Begriflserweilerung des Fal auf
einen ganzen gegebenen, hier aber gesuchten Spruch oder Saly
isL ein durchaus wesenllicher deshall, weil Jenes eine natlirliche
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oder villig kunstlose, dieser dagegen eine klnstliche Divinalion
begrindete. Beide Arten sind aber auch bei allen andern Vol-
kern, die Uberhaupt eine dhnliche Divination zuliessen, zur An—
wendung gekommen. Der Araber, einmal durch Muhammad
aufl die Zullissigkeil des Fal bingewiesen, musste sehr hald zu
dem festen Glauhen gelangen, dass es fur iho kein prophetische-
res' Wart geben hinne, als das von seinem Gollgesandien selbst
ausgesprochene, dns als hihere Offenbarung den Willen und das
Walten Gotles in jedem Buchstahen verklndete und alle Zeit,
Yergangenheit, Gegenwart und Zukunft, verknbplie und dic letzle
ahnungsvoll im rechien Augenblick andeutete. Zwar warde von
slrengen Lehrern, die in diesem Gebabiren mit dem Mashaf oder
Koranscodex einen unverantworllichen Missbrauch, eine Ent-
heiligung des gottlichen Wortes finden mochten , vielfach gegen
diese immer weiler um sich greifende Orakelsucht angekimpl,
doch zeigle der Erfolg die Nutzlosigkeit dieses Kamples. Ja, je
spiter die Zeit, desto allgemeiner nohmen die Menschen, wie
Taschkyprizddah bemerkl, zum Koran ihire Zullueht, eine Folge
des peistigen und sitllichen Verfalls der mubammadanischen
Welt, die aul die eigenc thitige Binsicht verzichlend [y Alles
und Jedes sich bei ihirem Orakel Baths erholte. Dia Masse der
Falbocher gieht den sprechendsten Beweis davon, dass auch miL
threr Abfassung gewiss nicht immer edle und sitllichernste Na—
turen sich beschufliglen, sandern hitufig rein der Erwerb die ur—
springliche Tradition dieser divinatorischen Belragung des Ko-
rans aushealete und verunreinigte. Man brauchte dafir die Aus—

dricke avadt & S, Gl gl et @ gl Gt

At o Sl o nder allgemeiner df.p.'ib o (5. Nist, des
Sultans Maml. von Malkeizi, 1, 1. 8. 274.}, um ganz dasseibe zn
bezeichnen, was man heute mil der Dihel sich erlanbl, indem
man sie aufs Gerathewobl aulschiist und dem Zafall liherlysst,
welcher Spruch zuerst in die Augen fille, oder Verse aus dev-
selben unter dem Namen Loosungen enlweder fur alle Tage des
Jahres zusammenstellt oder auf hesondern Dlittern zum Ziehen
in kleinen Loosbibeln (Ziehhibaln) vereinigl oder nach eigner
Wabl in eleganten Spruchblichelchen sich zum Geschenk macht,
am auf eine fUr jedweden Fall bezbgliche Frage durch ein nus
diesen Blitlern von ungelihr gezngenes Loos sich cine entschei—
dende Antwort gleich einem Orakelspruch fur sein Thup und
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Lassen: zu holen. Hatle doch selbst Géthe, wie wir aus Diemers
Mittheilungen Uber ihn {Bd. 11, 8. 528 flg.) ersehen, »in Bezug
aul die viel besprochenen und immer unrichlig commentirten
Weissagungen Baki's die Absicht, aul jeden Tag im Jahre ein
solches Distichon zu machen, damit es eine Arl von StechBich—
lein in der Weise der ehemaligen Spruchkistlein wilrde, wig
man sich sonst der Bibel, des Gesangbuchs und dergleichen be—
diente, aus einem zufdilig aufgeschiagenen Verse ein gutes oder
schlectiles Omen, Bestitlisung oder Abmahnung und dergleichen
berzunehmens, wozu Riemer Gherdiess die Bemerkung nincht:
»Ohne an Superstitien zu hangen, wird man doch finden, dass
ein am (rithen Morgen aulgelangenes Wort, Gedanke, Bild, Um-
stand und dergl. uns fur den ganzen Tag in eine glinstige oder
unglnstlige Slimmung zu verselzen, oder zwischendurch an-
klingend , uns zu lurdern oder zu hindern vermagu. Man sieht,
der Fal lebl auch unter uns fort, wenn auch der verstandes—
milssige Glaube digsen Bann, wenigslens laul, nicht anerken—
nen ‘mag.

[iner jener arabischen Scheiche, die gegen den Gebrapel
des Korans in divinalorischer Absicht gilerien, war der Hafiz Abu
Bakr Muhammad hin ‘Abdaliab, der Kadi vom malikitisehen
Ritus, allgemein bekannl unter dem Namen Ibn—al‘arahbi, der
n J. 543 (bes. 22, Mai $148) oder nach Andern drei Jahre spii—
ler, also immerhin in der Mitte des XII. lahrbundertes starb. Er
verfusste ein Werk, die prakiischen Salzungen des Korans LK
U"l:_ﬁ.ll betitelt, in welchem er unter Sure V. sich bestimmt
fur das Verbol jenes Gebrauchs ausspricht. Gleicher Ansicht
mil ihn waren zwei andere Malikiten, der im 1. 599 {1126) ge-
storbene Abu Bakr Muhammad bin al-Walld al~Kuraschl al-
Fihrl ay - Tarttschl, und der im J, 684 {1285) gestorbene Schi-
bab-ad - din Ab&’I*abbas Ahmad bin Tdrls al-Karall, der einen
Schatz tber die malikitischen abgeleitelen Rechtsichren 4 Brac-d
Ladiu gs7 herausgab, Aul gleiche Weise sieh sich der im J.
808 (1405—6) gestovhene schafitisehe Scheich Kamal - ad - din
Muhammad bin Muss hin “Isa, gewthnlich ad —Damirt genannt,
der hekannte Yerfasser des Lebens der Thiere U'J“‘:," Baas, zZ0l
dem Ausspruch voranlasst, dass auch seine Secte jenen Gebrauch
des Korans verwerfe, Dagegen lisst ihn der Hanbalit lbn Batta
villig frei und findet nichts Arges darin. Letatere Ansichy theillen
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wobl auch die Hanefiten, obwohl mir kein directes Zeugniss von
thnen vorliegt. Allein nach dem Vorgange ilirer dltesten und
grissten Lehrer und nach dem Grundzuge ihrer Glaubensrichtung,

die ein sethstindiges Urtheil L_S?) aufrecht erbielt, darf man vor-
ausselzen, dass sio nichls gegen diese Art der Divination ein-
ruwenden hatlen. Wenigstens spricht die Praxis fur diese An-
nahme, da die grosse Anzahl der fur die Turken verfassten ko-
ranischen  Falnameh ol Jb deren weil verbreileten Gebrauch
unler diesen Anbingern des hanefitischen Ritus beurkundet.
Dazu komimt was spliter von Ausspriichen Nahefitischer Ttrken
in ithnlicher Beziehung berichiet werden soll.

Ist also durch die mitgetheilten Angaben wenigstans bewie-
sen, dass die Muhammadaner friahzeitig auf den Gedanken ge-
kommen waren, das Buch ailer Bttcher, ihren Koran, als das
unfehibarste Loasbuch und seine Verse als die inhaltsvollsten
und bilndigsten Orakelspruche zu hefragen, so ist doch keines—
wegs von dem Anfange oder der Mitte des XII. lahrhonderts, bis
woltin obige Zeugnisse zurtick reichen, der erste Gebrauch des
Koran zu divinaterisehem Zweck zu datiren, da vielmehr die
Bekampfung desselhen nicht nor diesen Gebrauch selbst, son-
dern auch den bereils cingebrochenen Missbrauch in jener Zeit
vorausselzen lisst. Es stehen uns aber auch noch andere That-
sachen zu Gebole, die unwiderleglich die Benulzung des Koran zum
Wabrsagen in dio ersten Jahrhunderte des Islam zurbickweisen.

Der im J. 450 {1058) pestorbene schafittische Imam Abil
hasan “All bio Mubammad hin Hablh al-Mawardt erzithit in sei-
nem Buche Liodl, UT;...\J% wob otler wie Iladschi Chalfa (I, or.
329.) will paodly Lol ol » die Belehrung nber die feligion und
die Welt oder tther religivse und wellliche Dings e, dass der am
27. Dschumadd.il. 126 (16. April 744) ermordete umajjadische
Chalil al-Watld (1) bin Jaztd bin ‘Abdalmalik eines Tages den

Koran zur Belragung der Zukunlt aulschlug Casua, ! g L-i._.;d:Lix_’.',

wo sich ihm der Yers Sure 14, 18: » Alsdaun riefen sje {die Pro~
pheten) Golt um Beistand an, und jeder Gewaltthiiler und Wider-
spenstige war verlorenu als Loosung darbot. Da zerriss er den

Codex und hob an zu sprechen Sadts Lul_, n Bedrohst du damit
jeden Gewalithdler und Widerspenstigen? Nun siceli, ich dahier
1864, 3
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bin ein ‘Gewaltihiiter und Widerspenstiger | Aol s ey
Sots Gl S8 L3, Wenn du einst am Aulersiehungstage
tu deinem Heren kommen wirst, so sape: 0O tlerr, mich hat
al~Walld zerrissena, — [s vergingen nur wenige Tage his er
aul schmibliche Weise enthauplel worde. Man planzie seinen
Kopl zuerst aof seinem Palnsie und dann aul der huchsten Maver
seiner Sladt {(Damaskus) aul. — Dieses Beispiel trotziger Uelier—
hebung erinnert an P. Claudius, der, als ihm im ersten pu~-
nischen Kriege der Hithnerwiirier verktindele: wdie beiligen Huh-
ner wollen nichl aus dem Kiifig gehen «, sie mit dem Zusatze in
das Meer zu werfen befahi: Wenn sie nicht fressen wollen, sol—
len sie saulen (Cic. de Divinat, I, 33.). Tier wie dort konnote
die Verhthnung von elwas fir heilig Geballenem | die sogar his
zur Vernichtung des Mitlels der Verbindung des Gotulichen mit
dern M&nschlichen fortschritt, nach allzemeinem Glauben dem
gbltlichen und menschlichen Strafgericht nicht entgeben.

Wir finden uns durch die Erziiblung Miwardf’s mit einem
Male in die erste Hilfie des VIII. Jahrhundertes verselzt, woraus
sich zugleich ergiebl, wie nach kaum 125 Jahren seitl der Flucht
Mubammads sich die Anwendung des Koran ayr Divination sellst
his in die hiichslen Krejse Eingang verschaff halte; und schon
dieser Tinstand rechifertigt die Annahme, -dass das sogefihrle
Beispiel seiner Belrogung nicht das erste war, dass man sicl
vielmehr schon im 1. Jahrhunderte der Fluchl in allen Schichien
des Valks bei ilm for die Zukunft Raths erbolt haben mag.
Tﬁschkbprlzﬁdah, der fromme hanefitischo Turke, sagl aus-
drieklich: Der hewlhmesie Fal, dessen Zulissigkeil dus Ge—
selz und dessen Wahrhalligkeit die Erfahrung bezeugt, ist der

F4l oder die Vorbedeutung die man sigh aus ‘dem erhabenen

Koran hnlLd;.i:Ji. ey 1y =, vy A NV guodl
et oAb, Diese Art die Zukunft zu helragen, fogl er hinzu,
entlehnte mano van den Gelihrien des Propheten und den frommen

Altsordern ol Cled) e, gyl o= Sl ey,
Doch meint er, vorzllglicher sei die Berﬂcksichtigung der Ge—
danken als der blossen Worte yngd der Buchstaben, aus welchem
Zusatz sich ergieht, dass er den F&l von sinem huhern Stand—
puncle aulfasste als es.olt geschehen machte. Nicht das einzelpe
abgerissene und daher vieldeutige Wort, nicht die eingelif-
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dete’ magische Kraflt - des Buchstaben, dem Willkiyr eine ge-
heimnissvolie Deutung andichtet, als vielmehr der Gedanke, in
dem sich cin gesundes Urtheil ausspricht, gall ihm als ein z2u-
lissiges Vorzeichen. . Der Gedanke hat einen. wenn auch bis—
weilen mehrdeutigen, doch immer abgeschlossenen Sinn, wilb-
rend in das Worl unter zweilelhalten Verhaltnissen sich die
mannichlachsten und  vielseiligsien Beziehungen hineintragen
lassen und der Buchslabe seinen vorgeblichen Werlh nur Ge—
beimnisskriimern verdankl. Zugleich ldsst uns diese Bemerkung
Taschkiprizadaly's eine ivehrartize Form des Fal erkenoen, je
nachdem man Buchstaben, Worte odér Stitze als solchen gelten
liess. Muhammad setbst begngte sich mil dew einfachen Wort,
wie folgende Erziblung uns belehrt; Zeit, Ort und That, in deren
Ausfihrunger begriffen war, erschienen ihm zu einem ange-
suchten Fil glinstig.  Man herichtet n#mlich, dass, als er nach
Medina entwich und bei Anniherung an die Stade {unabsicht—
tich) einen ausrulen hirle o Geretleter (Al by, -er zu seinen Ge-
fahrten sagle: Wir sind gerettet Lidew, und als er in Medina
cingelreten war und von einem Andern das Wort vernahin o LEr-
oberer oite iy, zu den Séinigen sagte: Wir haben gewonuen
Liie (erobert). Als er endlich seine Wolinstitite genommen halte,
wurden ihin [rische reife. Dalleln gebracht by (if di5 Lds,
was ihn zu dem Ausspruch veraninssie: Die Stadt gewilhrl uns
siissen Genuss Wi L s, — Auch bei andern Gelegenheilen
brachie er den Fil zur Anwendung und, wie wir sehen, er—
kannte er selbst in geringlugizen Begebenheiten, wie dus Dar-
reichien der Datteln, ein symholisches Vorzeichen an,

Wie nun aber nicht nur das einzelne profane Menschenwort,
sondern ebenso jeder profane Ausspruch oder Gedanke den
Araber als Fal gelten konnte, zeigt uos fulgender Vorfall. Der
Barmekide Dschafar wihlte eine bestimmle Zeil, um in ein
Haus uberzusiedeln, das er sieh gebaut batte. Seine Umgebung
"aber wihlte die Nacht und so brach er zu dieser hestimmten
Zeil aul. Die Strassen swaren leer, als man jemand den Vers
recitiren hirie:

Er richtet sein Verfaliren nach den Sternen ein, ohine {den
Erfolg) zu wissen, da der Herr der Sterne thut was er will '),

1) A b Jody el “:’)-D L'Eg‘;':;- umady pesuill ;;h\-'
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Dscha'far zog aus diesen Worlen - eine unglickliche Vorbe-
deutung, liess den Mann rufen und fragte ihn: Was wolltest du
mil diesen Worlen sagen? ~— {ch- habe damit, enigegnete je-
ner, gar keinen Gedanken ausdriicken wollen or e st b
dbedt; der Zufall brachte mir die Worte aufl die Zunge. Dscha'~

far liess ihm cinen Dinar geben und selzte seinen geraden Weg
fort. Scin Frohsinn war varkimmert und seine Lebenstusl pe—
brtibt e o, Byazw pakdd A3, Nur kurze Zeil verging, his
-Raschid ihm anthun liess was aller Welt bekannt ist,

Aus jener Ucheriieferuns vom Einzuge Mubammads ergiebl
sich der wichtige Umstand, dass die Sache selbst, die Aner—
kennung vorbedeutender Anzeichen, gleichzeilig mit dem Islam
und zwar unter der Autoritdt seines eigenen Begrinders vor—
handen war, jedoch nur-insofern, als ein im rechten Augenhlicke
gehtirtes Wort als gute Vorbedeulung fir den glticklichen Aus—
gang des in der Ausfihrung befindlichen Unternehmens [rei-
willig angesehen wurde. Dieses freie Bewusstsein der Altaraber
und Muhammads selbst oder, wenn wir wallen, diese Freiwillig-
keil des menschlichen Geistes, die in allen jenen Dingen den
scheinbaren Widerspruch zwischen Verstand und Gemiith lust,
wich spitler immer mehr einer Unterwirfigkeit unler den Glay-
ben an die Formen der Divination und an diese selbst. Die
niichste Folge war, dass nach der Sammlung der einzelnen Ko-
ranverse zum Codex alshald dessen Anwendung zum Looszichen
ins Leben trat. Wenigstens spricht alle Vermuthung dafur, da
es ja eben nur viner Uebertragung des zuftllig gehirten und fur
divinatorisch gehallenen Wortes aunf das geschriehene hedurlle,
zumal dieses im vorlicgenden Falle ein prophetisches war, nur
mit der Bequemlichkeil, dass man das Bedurfniss eines Blickes
in die Zukunft nicht mehr von dem Zufall, ein passendes Wort
zu hiren oder nicht, abhiingig z2u machen halte, sondern zu jeder
Zeit in dem Aufschlagen des Koran und der Deutung des Gefun—
denen sich Befriedigung verschaffen konnte, oder, mil einem
Wort, die-kunstlose oder nultrliche Divination in eine kunst—
liche verwandelte. Dazu kam dass, wie schon [ruher bemerkt
wurde, jeder die Deutung des Gefundenen auf den varliegenden

Fall selbst voliziehen zu ktsnnen oder dies wenigstens versuchen
zu dbrfen glaubte,

Bevor wir jedoch aufl die Form, in der man sich des Koran zur
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Divination bediente, selbst ubergehen, noge die Frage zu be-
antworlen gesucht werden, in welcher Zeil die Aushildung der
arabischen Literatur diesen Zweiy der Divinalion, welcher sehr
bald einen bedeutenden Umlang erhiell und vielseilig auf dha-
liche Erscheinungen im Abendlande Kinfluss ubte, wissenschaft-
lich gestaltete. '

Unter' den mir dariiber his jetzt bekanot gewordenen
Schriften ist eine von dem im J. {35 {beg. 18. Juli 752) gebo~
renen und 215 (beg. 28, Fobr. 830) oder nach Ibn al-Kafl 995
(beg. 12. Nov. B39) in einem Alter von 93 Jahren gestorbenen
Ab¥lhasan All bin Muhammad bin “Abdallah bin Ab! Seil al-
Madéin!, der ein Freigelassener des Schams hin “Ald Manif und
nach Andern ein Diener r_\,Lé des Ma"mar bin al-Asch®at war,

unter dem Tilet =ty Wty sl Ll das Buch der Phy~
siognomik, des Fal und der Wolrsagung aus dem Vogelfluge, oder

vollstindiger sletly xaluilly wludty Jlally ahall o Clas das
Buch ttber den Vogelflug, dus Filstechen, die Kenniniss der Fuss—
spuren, die Physiognomik und Gliederkunde wund die eigentiiche
. Divination oder die Kunst sulidinftige Dinge vorhersusagen, ver-
lasste die dlteste. Es trilt uns hier in einen Titel zusammen—
gefasst eio grosser Theil der gesammten Weissagekunst der Mu—
hammadaner entgegen und lehrl uns wie sehr der Prodigien~
Glaube schion damals unter ihnen Wurzel gefasst und ‘wie weil
or sich ausgebildet hatte. Der Vogelllug und der Fal stehen auch
hier an .der Spitze und migen im Buche sclbst im Sinne des
Prophelen, der den Glauben an jenen verwarf, diesen zuliess,
" hebandelt worden sein.
Dem Maddinl zundichst steht der aus Persien abstammende
Abit Sahl al-Fadl hin Ntbacht, der an der Dibliothek Haran's
{oais it U,J.EJ Kakd, ESHES] angestelll ~— Harfn reg. 170—193
{186~—809) — und ein naher- Verwandler des arossen schiiti-
schen Scheichs und Scholastikers Abt Sall Tsmiatil hin Al biu
Nihacht war. Letzterer beisst gewthnlich Aby Sall an - No—
bachtl und stand als Zeilgenosse des im I 158 (heg. 11. Nov,
774) geslorhenen Chalilen al-Manstr und dessen Nachfolgers in
hohem Anseben. Jener Ahd Sahl al-Fadl, der auch melrers
Werke aus dem Dersischen ins Arabische tbersetzle, ist Verfas—

ser eines | oanxull Jladt G das Buch des astrologischen oder
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mit Hilfe der Gestirne gewonnenen Fal, das allerdings nach dem
Titel wveniger aul Vorbedeutung gehdrter oder geschriebener
Warte als aufl aslrologischer Combination zu beruhen scleint
und dadurch den Gebraueh des Worles Fal iy weileres Sinne
rechiferligt als Mubammad ihn feststellte.

Wir verbinden damit ein anderes Werk , welches der dem
Aba Sal! geistig verwandle al-Kind! unter tem Titel herausgah

Sl Hem o l_SlL.x'z.!IJ il Gl Abhandtung iiber dic Weissa—

gung aus dem Vogelfluge und dem Fal insoweit die Zahl dabel be-
theiligt ist. — Val. meine Abhdlg. uber al—Kiodi nr. 41. seiner

Werke. — Ich weiss nicht, ob diese Schrift mit dem Slalt s
‘ Gﬂﬁji der Abhandhng diber den Fal vermitlelst des Himmelshreises
zi identificiren sy, dje ebenfulls im Tihrist an einer andern
Stelle thin zugeschrieben wird, sich aber dasclhsi nicht in dem
Verzeichniss seiner gesamnmten Schriflen hefindet. Doeh scheint
es eine und dieselbe Sehrifl yu seip. Insofern nun dort dio Zahl
und hier der Himwelskreis nls die Grundluge betrachiel wird,
auf welcher die Zukunfl erforscht werden soll
men, dass diesen beiden Schrillen oder v
der Keran noch cin anderes Buch zum
ihnen gezeigt wurde, wie durch arithmetische Combination oder
hitnmlische Constellotion ader durch Verbindung beider eine
gule Yorbedeulung gewonnen werden kiinne. Doch lurchie ich,
dass al - Kindl in Folge seiner hobern Bildung wnd freiern Den—
kungsart jener Divination nur uoter beengenden Bedingungen
Anerkennung zugestanden hat. Allein diese Frapge isl hier fur
uns villig gleichgilliz, da schan die Erwithoung dieser Schrifian
uns Deweises genug ist [ur den bercits in jener [rbhen Zeit gus—
gedehnten Begrifl des Fal d. i, hier einer auf astre
zu gewinnenden divinalérischen Leoosung,

mil dem Worte FAl hozeichneten Divinat
Sehriften bereits um die Mite des I Jahrhunderies der Fi.
d. i. die Mitle des 1X. Jahrhundertes Ghr. zu umfassender Aus—
hildung gelangt wir, hallen wir um so mehr lest, als sie ups
den Weg hezevichnel, den auch die spitern christlichen Loos~
hticher nahmen. Wenn der nomadisirende Araber von frihestar
Zeit her nach dem Grade seiner Bildung mit den Lrscheinungen
am gestienten Himme! vertraut war und siderischen Einflussen

y 50 isl anzunch—
ielleichl nur einer weder
Grunde lag, sondern in

logischem Wege
An dieser vielseiligen
ion, die pach jenen
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mancherlei Vorkemmnaisse auf der Erde suschrich, so durfen wir
uns nichl wundern, wenn er den Constellationen, Kometen, Ra-
genbogen- u. 5. w. Binwirkungen auf die Geschicke der Menschen
tuerkannle und einen thernatirlichen Zusammenhang zwischen
jenen und diesen-wahrzunehmen glaubts,. zumal aufmerksame
und langdauernde Beobachtung ihm erfabrungsmissiges Eintrelfen
seines auch nach Muhammad in dieser Beziehunglortherrschenden
Naturglaubens zu hewalrheiten schien. Gall doch der unter
gleichen Bedingungen auferzogene Chaldier als Reprasentant der
Sterndeutung selbst den aufzeklirten Roémern, denen Chaldier
uder weissagender Astrolog derselbe Begriff war. Es hestand ja
die Religion dieser Vulkerschaft haupisichlich seildem sie sich
in. Babylonien fesigesetzt haue, wie die der allen Araber, im
Sternendienst, unt wie konnte es daher fehien, dass man aus den
Sternen den Willen der Gttter-und das Loos der Mensclen er-
kennen wollte? Solche und shaoliche Betrachiungen verliessen
unler verfindertem Einfuss durch die neue Religion den Muham-
madnaner zu keiner Zeil, und da die Divinalion sich im Laule der
Jahre bei ihm immer weiter aushildetle, so war es eine natir—
liche Folze, dass vor Allem die Gestirne in den Fil hincingezogen
wurden. Vorzglich war es wohl die Nativillitssleilerei, die bei Be—
fragung der Zukunfl den ersten Hang einnabm. Hatte sich unter
einer Constellalion etwas hesonders Auffulliges eréignet, so gehirie
jener diese auffillige Erscheinung als Wirkung an und begrlindete
fir alle Zeiten hin ihre Deutung. Die Planeten, die pebitundzwnn—
zig Mondstationen, die zwll Zeichen des Thierkreises waren
laupimemente [ur dis Aushildung dieser Weissagekunst, die
nur deshalb hier etwas ausfubrlicher erirtert wurde, weil siein
ihremn ganzen Umfange in den christlichen Looshichern wieder~
kehrt, Ueberall sind es zuerst durch die Tradition therlieferte
und gleichsom geheiligle Geselza, dia fur die ktnstliche Con—
struction solcher Divinalion massgebend wurden ; bald aher Mig—
ten je nach dem Orte, den Zeitverbulinissen, der Bildungsstule
der Fragenden die Astrologén nach ihrer geringern oder hihern
Kenntniss der Slernenwelt, welche gewiss ofl unlautere durel
Eigennutz bedingle Motive hegleiteten, eigenmilchtige und will-
kurliche Destimmungen hinzu, um Furcht oder Hoflaung, Gluck
oder Unglick zu verkunden.

Nur die Einsicht jener Bueher, die leicler his jeizt bel uns
zu den nichtvorhandencn gelioren, wiirde uns ein vollig deut-
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liches Bild der Swule gewibren, die sie hinsichuich dieser Kunst
einzunebmen hestrebt waren,

Was von ihnen gill, findet auch aufl folzende Schriften An-
wendung.

Es erwithnt nimlich ferner Hadschi Chalfa {1V, 5. 128, nr,

10356.) ein Jisi.ii X" Fal— oder Loosbueh — Falndmeh — von
tem ebenfalls in Trolier Zeit — schon im 1. 286 {899} — gestor—
beneo Arite Ab®’I*abbas ‘Abuad bin Muhammad bin Marwin
al~Tajjil as-Savachsi, dem Schiler des Kindi i docl fugt er picht
hinzu, mit welcher Art von FAl sich dieses Buch beschufligte.
Der Fihrist kennl es nicht, schilderl uns aber den Ahmad at—
Tajjib als einen vielseilig gebildeten Mann, der ehenso ernst phi-
losophische wie angenehm unlerballende Schriften verfassle und
von der Erscheisung Zeugniss giebt, dass vorzugsweise die ara-
bischen Aerzte mil astrologischen und diesen ihnlichen Experi-
menten sich befassten. Gerade das Loonshuch Tajjib's ktnnte
auch zu einer anderweitizen Vermulbung Veranlassung geben,
dass ntimlieh die Araber vieileicht einen Zeilvertreib mit dieser
Kunst verbanden, da mebrere Schriflen des genannien Arzies
denselben Zweck verfolgten.

Nicht viel spiter als in diese Periode oder vielleichi gleich—
zeitig falll die Ablassung einer andern hieher gehtirigen und vom

Fibrist erwiihnten Scbrift unler dem Titel JUdt, st ey
J_-_:--_J.-.IlJ 3Ly das Buch der Gestirne (bier astrologia judiciaria
=it WKy, des Fal, der Weissagung aus der Physiognomil:
und-Gliederiainde und des Vogelfluges, welches AbWnnasr Mu-
hammad bin Mas'td al-'Ajjascht herausgah. Mit ihm verlpssen
wir das arabische ‘Irdk, welches die varhergenannten Minner
zum Valerland oder lingern Wohasilze hatten, und serden in
den lernen Osten nach Samarkand verselzt, zu dessen Bewoh—
nern al-" Ajjaschi gehorie, und zwar, wie Andere binzufogen, zu
den Ban! Tamlm. Er bekannte sich zu der schittisehen Secle
der Imamlja, war hiichst gelebrl und seine zahlreichen und viel-
seitigen , hauptsichlich auch Juristischen Schriften erlanglen in
Churisan dos huebsle Ansehen. Dp er unstireitig noch vor dem
Sufi Abd'lkésim al —Dschuneid big Mubarmmad bin Dschuaneid
al~Ghazzdz sehrieb, der in Bagdad 297 (940) starb, so gehirt
auch seine Thiligkeil in die zweile Hiflfie des 1X, Jahrhunderis,
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- Wic mehrere seiner Vorginger vereinigte er mil dem Fil andere
Arten der Weissagekilnste, und da er anch tber Traumauslegung
ein Ly Jl LS und tber das eigentliche Looszichen von mit Zei-

chen versehenen Pleilen u. 5. w. ein Xe 8l L berausgab, so
ist wohl vorauszusetzen, zumal et die astrologische Divination
in seiner Schrift hesonders behandelte, dass er den FAl im en-
gern Sinne d. h. in Bezug auf dos gehirte oder geschrishene
Worl, vielleicht mit Rinschluss des Koran, der ja bereits in
dieser Zeil zur Divination verwendet wurde, bearheiter hat?).
Doch sviire es auch denkbar, dnss in derlei Buchern nur der Tie
tel das Astrologische vom Fal trenale, wihrend der Inbalt Beides
in der Behandiung vereinigte. -

8} Zugleich muss ich bier anf einon starken lrrihum von Hammaer-
Purgsteil's in sciner sozanannten Literslurgeschichte der Araber (Bd. TV,
5. 237 Nz.) aufmerksam machen, obwohl ieh dieses Werk, dn 8s zu -oft
Linwlirta hervorrufl, ungern beriihre. Dortsagt er unter Dschuneid : Seine
Warke giebl das Fihrist nach dem Verzeichnisso Ajischl's — und nun fol-
gon (S, 238—40) 183 Titel von Werken, din von H. P, dem Dschuneid zu-
schretbt, wiihrend keln einziges daven ihn'znm Verfosser hnt. Nichl Ajjd-
schi fithrt die dort sufgezibllon Schriflen als von Dschuneid verfasst an,
sondern gerade umgekehrt, Dschuneid 28hiL die Werke Afidschi's aufl, so
dugs was a. g, 0. S, 98—~ 40. sleht, aul 5. 192, unler nr. 2913, {El- Ajd-
schl) zu seizen ist. Die betrefMends Stelle nimiich im Fihrist, die von
Haommor-Purgstall'n den Artikel Ajjdset! und unler Dschuneld das Ver-

zelechniss der oufgefhirlen Werke geliefert bat, lauvtet-so: _:__1‘ LSwLuJS
G oo A S, B N2 P e Dexad opy S J-‘-:'-J.”
pladl he 3 wiley wp0 Aol LY xepalt T o el
& ULy culalt s TR CRRORL R S U VER R R o e

e umbo iy b de 2506 08, stladl silo b K5 1,5
und nun folgl das Verzeichniss jener 183 Werke, deren Zubl eiwss. zo re-
duciren sein mdehle, dn z, B, aus dem oben sngegebenen Werke zwei
gemucht sind. Die entscheidenden Worle jener Stelle, welcha, wenn es
sich um Werke Dschuneid's handelle, gar nichi vom Verfasser des Fili-
rist unter Ajjdschi sufzunchmen gewesen whrs, heissen diberselzl so:
sBschuneid ben Mulammad ben Ne'sim mil dem Zunomen Abd Ahmud
schrieb an AbG'thason“ Ali bon Mubammad al=* Alawl einen prossern Brief (eig.
cine Schrifl), an dessen Ende sich ein Verzeichnisy {efg. eine Abschrill} der
Werke befand, welche al-' Ajjdschi verfasst hatin, und ick nenne sie hier in
der Ordnung, in welcher sie dieser Freund {oder Schiiler) von ihm nulfibri.
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Ohschon nun die angefithrien Zeugnisse vollstindig hinrei-
“chen, das hohe Aller der Looshticher und Uberhaupt des Loos—
viehens aus Wort und Schrift nebst astrologischer Zugabe bei
den Mubammadanern zu beweisen, so erwiihne ich doch noch
eine andere vom Verlasser des Filirist — ar schrieh sein Werk
imJ. 377 (987 Chr.) — angefubrie Schrift um so lieher, nls die—
selbe iehrt, wic awch schon in jener [rithen Zeit dos Falsiechen
~von -den Arabern sich unler die Persep verbreilel hatle. Sie

Mikrt den Titel s Sy Stats L das fiir die Bewohner Per—
stens wverfasste Falbuch oder auch das bei den Persern im Ge-
brauch befindliche Falbuch. Gerade bei diesom Volke, wie wir
spiiter seben werden, erfuliren die Loosbiicher eine Erweiterung
und Vervollkommnung dureh Zusammenstellung von allerband
Spritchen ond entlehnten Gedanken und durch Zugabe von Bil-
dern, die sich der Araber aus religitsen Grunden hinzuzufugen
ehensowenig erlouble, wie er es, do ihm einmal der Koran als
hichster divinalorischer Rathgeber galt, Tay unzuliissig erkldren
musste, neben ihm noch andere Bucher seiner Literatur zu plei-
chem Zweek zu benulzen. Auch wirde bei ihm neben dem hei—
ligen Buche kaum ein anderes sufzukommen vermecht hahen,
Dazu gesellie sich in der Folgezeit der Umstand, daoss den gebil-
detern Arabern sich anderwoeite Gelegenheil bot, ihrem elwaigen
Beliehen in dieser Uinsicht zu genlgen. Der [reisinnige Perser
ndmlich, dessen Sprache nicht die beitige des Koran war, sehlug
neben diesem gern und fleissig secine grossen gedankenreichen
Dichler auf, um ilren Rath zu hiren, und was dem Griechen
und Rémer Homer und Viegil war, das gall ihm wo miglieh in
gesteigertem Grade der Diwan des Hahz und das grosse sufische
doppeltgereime Gedicht (Mesnewl) des im J. 670 (1271 —79)
gestorhenen Dschakdl~ad-din al-Kunawl. Je nach den Stand-
puncle des Fragenden machte der cine oder der andere dieser
beiden in ihren Grundanschauungen oft genug auseinonder—
gehenden Dichter hitheres Vertrauen geniessen, pewiss aber ist,
dass der Diwan des fin 1, 792 {1390} pestorhenen Hafiz nichl
nur unter den Persern das weilverhreitetsta divinatorische An—
sehen, sondern auch eine gewisse kanonische Bereehlizung zur
Divination selbst unter den Turken und sicher aucl unier den
Arabern errang. Es scheint fast, was der Inhalt vieler seiner
Gedichle gern zulisst, als ob er, wie bei den europldischen Vil-
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kern in splterer Zeit der grisste Theil der Loosblicher, Ernst
und Scherz; wie eben die Froge vorlag, hutte vermitteln sollen.
Der Ruf, dass sehr ofl der aufgeschlagene Vers'dem Zustande des
Ominirenden entspreche, sleigerte sichvzu;der Hihe, dass der
Diwan den Beinamen die Zunge des Geheimnisses worardl b
erhiell. Dabei darf man nie vergessen, wie hoch-uberhaupt dem
Orientalen sein Dichter steht. Wie der Prophet goniesst auch er
den Vorzug, dass man bei seinem Schalen eine hthere Ein wirkung
vorausselzt und den Glauhen festhiilt, dass in seimen Ausspri-
chen sich gleichsam eine gitiliche Stimme kundthue, der man eine
Andeulung der Zokunft nicht absprechen kinne. Versetzte die
Phantasie den Lesenden in ain inneres Schauen, wie voll Ahnung
und weissagander Kraft mussle er sich die Stimmung des Dich—
ters deoken, die ihn bei seiner Thutigkeit beberrschle und ibn
zum Prophelen machte. :

‘So geschab es denn, dass man, was keinem andern Dichler
widerfuhr, dem Diwan des Schirazers zu Ebren seiner divina-
torischen Begabung besonderé Schriften widmete, die diesen nur
ihm eigenen Vorzug hewahrheiten und in das gliinzendste Licht
setzen solllen, Muhammad der Schn des Mubammad aus Herit
wies in einer Schrifl dureh eine Reibe von Erzilklungen nach,
wie das aus dem Diwan gezogene Loos durch Zutrellen seine
VerkUndigungen bewithit hahe, und schittete dafur die orissten
Lobeserhebungen uber den Dichter aus. Ehenso verafentlichle
der im 1. 980 ({57273 gestorbene Molla Husein aus Kaffa
sinen Wrkischen Panegyrikus uber die durch das Loos aus dem
Diwan gewonnenen Weissagungen voll der sellsamsten Mitthei-
lungen uber ihre Erfollung,

Diess aherspannte Hochschitzung und der damit getriebene
Misshrauch scheint in ernstern Kreisen der osmanischen Haupl-
stadt Widerspruch hervorgerulen und gezen die lngére Zulussig—~
keil scines Gebrauches zu divinatorischen Zwecken Bedenken er—
regl zu haben. Man sochle endlich, um die Parteien zu heschwich—
tigen, in der Einholung eines Fetwa von dem im J, 1574 pestor—
henen hochgelehrten dMufli Abi’'ssa‘éd Efendl einen Ausweg,.
Es findet sich dasselbe in Frage und Antwort bei Badsch! Chalfa
{II, 8. 273—%4.) und lautet dahin, — wahrend in der Frage
der Eine den Diwan des Hafiz die Zunge es Gelieimnisses nennt,
ein Zweiler in dieser Benennung einen Frevel findet und ein
Dritler das Lesen desselben [ur unerloubt erklirt, der Erste sich
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aber bei diesen Einwendungen nicht beruhigt, — dass im Diwan
des Hifiz sich bewihrie Sinnsprtiche und treflighe geistreiche
Gedanken finden, aber auch sehr bedenkliche uber die Grenzen
des Geselzes hinausgehende, dass es mithin das Gerathenste sei,
die Verse mebr von einander zu unterscheiden, das Schlangen—
gift nicht mit dem heilsamen Therigk zo verweechseln, das was
angenehme Empfindungen wecke zu sammeln, dagegen alles zu
vermeiden, was peinigende Furcht erzelgen kénne,

Die Haltung dieses Fetwa zeigt deutlich genug, dass selbst
der erwihnle berthmte Grossmufti dem Diwan des Hafiz eine
divinatorische Brauchbarkeit zuerkannte, doch rieth ihn nur aug—
rugswveise und nach vorsichtig getroffener Wahl zu benutzen, Das
ithm von den Glaubigen geschenkie Vertrauen sollle ganz in dem
Sinne, wie der Prophet den FAl nur zu glnstiger Vorbedeulung
gelten liess, durch angenehme Empfindungen belohnt werden,
die ganze Befragung eher zur Avlmunlerung und Erheiterung
dicnen und daher die Auswahl der Verse fur diesen Zweck ge—
troffen werden, als dass sie Furehl und Betingstiguny zur Folge
hiue. Das Fetwa enthielt einen guten Rath, keineswags ein Ver-
bot, und scheint nur der aligemein verbraiteten Ansicht enigezen—
Lrelen zu wollen, nach welcher die Orakel (es Diwan hei dem
vollen Glauben an ihre Wahrheil als Verkundiger von Gulem wnd
Bisem betrachtel wurden und ofi Schrecken und Sorge erzeu-
gen mochlen, und das um so mebr, als Phanlasie und Uebharre—
dung dem zum Aberglauben geneiglen Gemilh uogepriite Vor-
[ulle Teicht als erfahrungsmiissige Beweise fur ihre Untroglichkeit
veorspiegellen und dem Verstande seinen Einfluss verklinunerten.

Der ziihe Glaube, mit walchem der Muhammadaner an dieser
Art Prophezeibung festhuit, zeipl sich his auf den gegenwitrligen
Augenblick in Ablassung und Gebranch der zahlreich unier Arg—
bern, Persern und Turken vorhandenen aus Versen des Koran
rusammaengesetzien FAlndmel, eine Lrscheinung, die uns einer
zweilen Periode der orakelmissigen Befragung des Koran zu-
fuhrt, der ndmlich, wo zwar immer noch der Koran die Haupl-
rolle spiell, seine Loosungen aber nach individuelier Wap in
Auszug gebracht und entsprechend geordnet wurden, wodyreh
ein ganz neuer Literaturzweig unter dem Namen koranischer
Filhieher entstand. Dieselben finden sich nicht our viellach
cinzeln oder in sogenannten Colleclaneen, sondern vorzugswejse
in Gebetbtichern und am Ende vieler-Korane, was auf den relj-
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gitsen Character hindeutet, den man ibnen beilegt, und auf das
religidse Gefithl, mit welchem man: sich bei ihnen Raths erholt,
Thre Einp richtung ist eine verschiedenartige, aber immer vermil-
tell durch die Buchstaben des Alphabets, die den Schlusse!
- zur Auffindung dos gesuchien Orakels bilden, gewshnlich ent-
weder so, dass jedem Buchstahen zunlichst ein’ Vers aus dem
“Koran.folgt, in dem sich ein Stichwort mit dem vorsiehenden
Buchstaben befindet.und dann die glnstige oder, wenn weniger
glnslig, eine beruhigende Deulung sich anschliesst, oder eben
nur eine Deutung ohoa einen Koranvers dem Buchstahen heige~
fugt wird, wibrend immer nur vermiltelst des Korans zu dicser
Loosung zu gelangen ist. I Lo
Wie man ur beide P4lle diesen Buchslahen zu suchen hay,
schreibt folgende aligemeine Regel vor, die jedoch mancherlej
Modificationen unterworfen ist: Man schivgt den Koran aufs
Gerathewoh! aul;  nimmt: auf der rechien der auigeschlagenen
Seiten die siehents Zeile und. von dieser den ersten Buchstaben.
Denselben Buchstaben sucht man sich im Falnameh, und der dar—
unter befindliche Sprach , entweder mit oder ohna Koraovers,
_enthiilt die avfinunternde oder abmabnende Weisung zur Aus-
fUbrung oder Aufgebung eines Vorhabens. Schon der Buch-
stabe an sich-ist nicht gleichgiltis. Wie bekannl, wird ven dem
abergliubigen Mubammadaner von friler Zeit her jedem Duch~
stahen des Alphabets gleichwie den Zablen eine hesondere pe-
heime Kralt zugeschrieben, die jedoch nicht Jjeder kenot und de-
ren Verstindoiss und Anwendung nur Eingeweilten gegeben ist.
Letztere haben nun aueh nicht verfehlt, diese Gelieimlelre ther
die magischen Eigenschaften der Buchstaben und Zuhlen in eine
wissenschallliche Form zu bringen, die nacly ihren Yerschieden—
heiten besondere Nanien angenommen hat, darunter der allge-

meinste ;j;uﬂ. L_:ai,;"- e die Wissenschafi der magischen Eigen-

schaften der Buehstaben und sloweY) L::ai,_:a-r.L: die Wissenschaft
der magischen Eigenschaflen der Zahlen, und insolern letzlere
zur Herstellung von Talismanen dienen, i slo) e Schon
oben, wo das Falbuch Kindt's zur Erwihnung kam, wuorden wir
aufl die Zahlen hingewiesen, insofern sie beim Flstechen magi-
sche Anwendung finden. Auch die christliche Welt suchte in
thnen Geheimnisse, und besonders in denen, welehedie I. Schrilt
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gleichsam geweibt halle. Bticher wie de mystica numerorum
significatione opusculum: sorum praesertim qui in sacris litleris
usilati habentur, spiritualem ipsorum designalionem suceincle
elagidans (Paris 1513, 8. Kaéstner, Geschichte der Mathemalik
I, 5. 222 fig.), oder de praecipuoram tam in sacris quam ethni-
cis scriplis numerorum nebilitate , mysterio et eminentia liher
unus “von ‘Pel. Lindenberg (Rostock 1594, 8. Kustner a.a. 0
§. 244 flg. und Bibliotheca magica el pneumatica von Grisse
S. 105 fig., wo #hnliche Schrilten genannt sind), Man gab niim~
tich zu allen Zeiten den. Walrsagektinsten eine mathematische
Einkleidung, mochte sich diese nun geomelrisch- ader arithme~
tisch gestalien. Ebenso bildet die Kenntniss der geisligen oder
Ubernawtrlichen Eigenschalten der Koranbuchsiaben, insofern

sie zu Talismanen dienen, die hesonders Wissenschatt L_;g‘_'.éi =

2By S X.,;jb,;\i, und die Kunst die Buchstaben und die im
Koran befindlichen Namen zu magisehem Gebrauche zu verwen—

den die Wissenschaft =t L,jjJ—";‘-Ll u}a...ﬁ [J.n, EATIZ nbgesehqn
von ilirer besondern Eintheilung, um durch sie gule aderschlimme
Wirkungen hervorzubringen, von denen ich an eigem sndern
Ovle (Zeitschr. der DMG. VII, 8. 87 fg.) gesprochien habe.

Es ist demnoch nicht gleichgilliz, wen ein soiches Laosbuch
cum Verfasser hat. Je tiefer nimlich ein solgher in derartige
Geheimnisskriimerei eingeweiht ist, um so entsehiedener hat er
die Voraussetzung fur sich, dass seine Wah] des Buchstaben
und des unter ihm befindlichen Spruches unter einem hhern
Einllusse slehe und ihm die Weihe dep Erfillung nichl entge—
hen kdnne. Wem nun aber die Erfindung oder erste Abfassung
jener Loosblichér miL Recht zuzuschreiben sein mag, wird sich,
zumal sie in ein hohes Aler zurlickgebt,” kaum mil villiger Ge—
wissheil beslimmen lassen. Die Geschichle volksthumlichen
Aberglaubens ist iberall eine der schwierigsten. Er entsieht fast
unmerkhar, httllt sich gern in wunderhares Dunkel und fobirt zur
Bekriftigung der Unfehlbarkeit seinen Ursprung zimeist auf
einen durch Frommigkeit oder Lishers Wissensehall nusgezeichi-
neten Maon zurlick. So ist in der That in einem von de Sacy
Leschriebenen Koran als Verfosser des an seinem Ende hefind-
lichen arabischen Fhlnameh aad.e sl B (sic) der Chalife ‘Al

o~

genannl, der auch zu vielfachen andern mystischen Gaukeleien
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seinen Namen als Erfinder hat leihen mssen.  Dech “avch T

ernsle Wissenschalten z. B, fur die Grammatik erkennl ilin die
Geschichte als ersten Meister an.

Ein volistindigeres, 35 Folioblutler umfassendes arahisches
Filbueh, das sich tber die Vnr'hersagung zuktnltiger Dinge mit
Hilfe der Buchstaben des Koran verbreilet, nennl in einem Codex
hei Uri {S.310. XLIL 6% den vielberihimien Geheimnisskundigen
Dscha'far a5-Sadik als Verfasser | der im vierlen Gliede van Al
ahstamnte, von der schiitischen Secte der Imamlja als der sechste
ihrer 2wl [mameverohrt wird und den Namen as-Sddik zoledt -
der. Wabrballige von seiner Wahrhalligkeit.im Neden erhiell. Die
Verdiéosle dessclben um. die geheimen Wissenschiafien werden
ausserordentlich hoch angesehlagen, und da er durch “All zur Fa—
milio Muhammads gehtrt, darl sein Wort nicht angezweifelt
werden. In der That schreibl ihm 1hn Challikan {nr. 430.) eie
Abhandtung pbs” diber Alehymie, Vorhersagung aus dem Vogelfluge
und - Fal dLﬁJi,.J.;?-JJE. Leoflt Kavo (3 zu, und da er bereits 80
d. Fl, (699 Chr.) oder 83 gehoren wurdé und 148 {764 Chr.)
starb, wiirde, wenn jene Sehrift mil Recht seinen Namen an
der Slirn fubrte, der Ursprung der wissenschaftlichen Behand
lung dieser koranischen Divination kaum weiter zurlickzudaliven
sein. Immerhin muss er sich mit #hnlichen Kunsten heschiiftiag
baben; auch bei Erwiihnung des Fal kehrt er fortdauernd wieder
und seine weissagenden Ausspriche bliehen his in die spileste
Zeit eine Autorilit. Derselbe Uri erwilhnl mehrere Exemplare
von Fathuchern, die simmtlich dem Dschaf lae n§-Sidik heigeleat
wérden, giebl aber leider nicht an | inwielern sie mit cinander
Ubercinstimmen oder nicht. Das von ihm S. 340, unter XLVI,
aufgelthrte karanische Faibuch, welches or ehenfalls jenem Imam
zuzuschreiben geneigt ist, scheint nach der Stetle, die es ein-
nimmt, Wrkisch geschriehen und eine Uebersetzung des arabi-
schen Originals zu sein: Aehnliche tirkischo Loosbiicher unter
Dscha‘fars Namen und ebenso ¢in persisches fithrl Assemani im
Catalog der Florentiner Bibdiothek auf (val. Gesch. der Arab,
Aerzte von Wustenleld S. 12.), und die von Uri ferner S. 344,
unler XLVII und LIX. (nicht CLIX.} in dem ersten Theile eines
lirkischen Kalenders erwithnten Exemplare sind sicher aul den—
selben Verfasser zurbekzuftbren, obwobl das lelztere thrkische
einen Abd Dscha'far, woltr aller Wabrscheinlichkeil nach Dschat~
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far zu lesen ist, in seiner Ueberschrift neont. - Bs jgy das ein
18 Bl starkes Looshuch, dessen Inhalt vollstiéndig auf dem Karan
beruht. Nicht minder gehtiren hierher S. 83, unler[,. das wahp-
scheinlich drabische einem Koran angehiingle Falbueh und ein
eweiles nach den 29 Buchsiaben des arabischen Alphabels,
eingeschlossen, aus 99 persischen Distichen bestehendes, wovon
Uri den ersten Vers so UWbersetzt Quandp_ Aleph sorte ghyenit
-in Libro, principium operis honum erit et presperam. Das ist
unstreitig der doppeltaereimie Vers:

Dasselbe persische Filndmeh ist wohl. auch das nach Nicoll
S. 61. ¢inem Koran angehlingte auf 4 Seilen, dem die Methade,
wie man den Koran durch das Loas zu befragen hat vorausge-
schick( ist. Terner beschreiht Nigoll S. 276. ein Sl Ly, das
ciner andern At Loashuch, I)el.ilelllf.gp_é.w_{.‘, Xzl ndas Looszielen
nach der Yorschrilt des Dschafar a5—§adik « beigegeben ist.
Letzleres, bei welchem man sich der Worfa! bedient, kommt deyp
Einrichtung mancher spiitern Looshbcher dep europlischen Vil-
ker ziemlich nabe. Das Gonze enthilt 32 Blutter, von denen Jjeda
Seite mil drei Buchstaben beginnt, und da die Worlel anslait
miL Augen unstreilig it Buchstalben bezeichnet und nacl dem
Loosbuch eingerichtet sein missen, so [ubrt jeder Wurl auf eine
der Seiten, die dem Suchenden den gewtnschien Orakelsprugh
enthuliv und mit drei Versen sehliesst, die durel #2130 36 einge-
leitet werden. 3. daselbsy dns Beispiel mit den Buchstnben
zog—ob z° a‘? — und weiler uren, wo ich nochmais auf
das Loosziehen vermitielsy der Worfe! zurtckkomma. Andere
Tractate wie Uber das Gliederzueken LS Rest A Byi)) sn-

lissalio membrorum und die Tagawéiﬂlcrcf pla¥s ui)Lubl e

von demselben Dscha®far as-Badik 8. 272—73., und 8. 274 _die
Erforschung der Zukunft durel Wirfelspiel zwischen Zweien,
sind nichls nls durch die Form verschiedane Loosbilcher | wie
auch a. 2. 0. durch die Worle ol w5136 angedeutey
wird. “

Aber aueh anderwiireg in europlischen Bibliotheken fehlen
diese Loosbcher nieht ung erwarten nur noch eine mehr ard—
nende und ins Linzelne eingehende Beschreibung. So finden
sich in Upsala zwei Lurkischo Exemplare {s. ‘den Catalog von
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Tornberg unter XLIX' ein Fragment, und uater COCXXX), in
Leyden ein tirkisches izl JB und ein persisches, das dem
Dscha'far a5-5adik zugeschriehen wird (s. den alten Gatalog
vam J. 1716 unter or, 1259 und 1263, wo stalt rl{‘ unstreitig
plel zu lesen sein wird), im britischen Museum zu London zwei
arabische (s. Catal. codd. orient, Musei Britannici I, 1. 8. 55.XI1
et it M ey & und XHIY, von denen man das zweite
der Ueberlielerung eines grossen Imams verdankl, zwei trkische
(XV.und 8. 80. CIX, 18.}, die drei ersten am Ende von Koranen,
das vierte in einem Gebetbuch, und ein persisches (S. 86. 6
osde sali), das seinen Ursprung auf die Propheten zurtick—
gefuhrt wissen will, und an andern Orlen mehr, leider aber isl
Uberall nichts ther ihre nithere Einrichtung bemerkt. Dagegen
verdanken wir dem Prol. Fleischer eine treffliche Beschreibung
der auf der Leipziger Rathsbibliothek ‘befindlichen Exemplare.
In seinem Cntalog der genannten Bibliothek wird zuerst (5. 358,
LXXVIIL) ein Koran mit persischer Interlinear—Version erwihnt,
mit einem koranischen FAlnameh in persischen Versen am Ende,
dessen Copie wie die des ganzen Koran von dem Schne des Ab-
schreibers herrithrt, der den dhnlichen Koran in Dresden nr. 252.
geschriehen hat. Die ersten vier Verse enthalten Vorschrifien ther
die Vorhereitung zur Auffindung des gewlinsehilen Looses {s. unlen
in der Einleitung 2u dem ersten beigegébenen Falndmeh), dann
folgt ein arabisches Gebet, das im Dresdner Codex so lautet:
o & el 5o Lo U uSle Gy, Wl wdlis g
G o e 35 G Gt G et T o & i)
»Q mein Golt, ich slehe im Begriff Dein Buch um eine die Zu-
kunft verkundende Loosung zu befragen und ich selze mein
Vertraven auf Dich. Zeige mir was in Deinem gebeimen Rath-
schluss verborgen und in der Tiofe Deines Willens verhttllt ist.
O mein Gowt, Du bhist die Wahrheit, Du bost die. Wahrheit
offenbart, die Wahrheit ist Muhammad offenhart. «

An dieses Gebet schiiesst sich ganz wie im Dresdner Codex
die schon ohen erwihnte Vorschrill an, den Koran wie sich's triflt
zu Glinen, aul der so von ungelshr aufgeschlagenen Seite his zur
siebenten Zeile herabzogehen und den ersten Buchstoben der—
selben sich als Wegweiser zum gewttnschien Spruch in dem Loos—
huche dienen zu lussen. Sechs in einem andern Melrum [olgende

1864, 4
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Verse mit der Ueberschrif Mlaay Wy 03 5t iy sl UL'J:.})J
rUeher den Unterschied der Buchstahen, oly glnstig, oder unglin-
stig, oder mitlen inne stehend« nennen als unglinstige Buchstahen

A
als gleichgiltige oder weder gunstige noch ungtnstige
B AR
und als insgesammt ginslige die achizehn Uhrigen,

Die Angabe dieser Buchstaben Idhrl wns aul ein zweiles vom
Prof. Fleischer ebenda (S. #25.) nher bezeichneles koranisches
Loosbuch, dem eine andere Methode 2 Grunde gelegl ist. Das-
selbe giebl zuniichst vier Schemata, je nachdem man eine weis—
sugende Antworl aul die vier Fragen 1. Gber eine zu unterneh—
mende Beise — 2, nher eip gewinnreiches Geschifi — 3. her
einen anzugreifenden Feind — upg 4. vber den beverstebenden
odernichibevorsiehenden Tod eines Kranken zu erhalicn winscht.

. Nachdem man den Koran aufs Gerathewohl aulgeschlagen,
gieht, wenn es der erslen Frage gill, der erste Buchsiabe des erslen
Blattes {also der rechlen Seite), gilt es der zweilen Frage, der
erste Buchstabe der siehenten Zeile desselben Blatles, wenn der
dritien, der ersie Buchstabe der ersien Zeile des sichenten Blatles
(tian muss alse von der aufgeschlagenen Stelle sieben Biliitar
weiler gehen), wenn endlich der vierlen, der ersle Buchstabe der
siabenten Zeile des siebenten Blattes den Ausschlag. Die ma-

sie diakrilische Punele haben oder nichl und ob sic mit dem
Vokal a (Fatha), ader {Kasrs) oder u {Bammna) auszusprechen
sind. Auch bei dieser melr tusammengeselzlen Form herrscht
ausser der Einzahl durchaus die Siebenzabl vor,

Das diesem Filnimeh lolgende kleinere beschiiftizl sich aus-
schliesslich mi der Frage, ob der Angriff aul einen Feind glitek—
lich oder wic sonst ausfalien werde. Dia viergegliederten Bugh-
staben sind folzende :

U e s,
weissagen den Sieg des Feindas. Schlau wird hinzugefogl, dass
keiner .dieser Buchstaben sjq, in der ersten Sure finde {vgl.
Zeitsehire, der DMG, VII, s, 89); schioge also diese muthig auf:
ruf was du stisst, wird enlweder gul oder weder gut noch hise
oder ertriglich, niemals aber schlimm sein, — Die Buchstaben
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Yop g0
drohen Erduldung we!l‘achen Eummers;
oy o
deuten auf Beschw eude die JEdOCh ha]d vorﬂbergelneu wird;
versprechen dem Anﬁa"enden den Sleg } .

Das Dereits oben als auf der Dresdner ktjmnllcben Buhlmlhek
unler nr. 252. befindlich erwiliule persische Lonshueh in dop-
peltgereimlen Versen triigt die Ueberschrift alf " saali J6 und
Jasst uns, ganz wie wir spiiler aus dem im Urlext. m:LgaLhe:Eten
Falndmeh sehen werden, die religitse Anschauuug erkennen,
waelcho der mubammadanische Loossuchende mit dieser auf der
lIenhnlmlt des Koran berubenden Handlung verband. Es bedurfle,
um zu ihr zu schreiten, einer ernsten Vor‘herettung und frommen
Sammlung, da jedw ede Zerstreuung oder Missstimmung die Harid-
lung in ihrem Erfolge zweifelbolt machen musste. Dem Fragen—
den ist daher auf"errehen zuerst die Fitiha oder erste Sure, dann
die Sure lchlds oder die 112te zu lesen und driltens das chen
milgetheilte Gebet zu sprechen. Es lolgen dann die gewdbnlichen
Vorschriften, welche Zeile und Buahshben man_ auf der von un-
geflahr nul‘neseh[agenen Seile zu wihlen hat, um das entspre-
chends, hier jedesmal einzeilige Orakel fllr den vorliegenden
Fall zu ﬁnLILl'l Noch kurzer isl ein zweiles Dresdner FAlnAmeh
im Cedex nr. 30%7. mit der Ueberschrift .y 15 J6 10w und

bricht tberdiess mitten im wab. Ohne weileres IJenan rlasse!he
tiirkisch mit folgendem Spruche zum Buchstahen A oS, Lo a..w.lf
Kl sads” )6, und auch die folgenden Huchslaben sind ge—
withinlich mlL g!etch kurzer Ablertigung bedacht.

- Ein zweiles persisches {Cod. nr, £48.) mit der Aufschrilt
ol3 3B Jauli beginot mit den Warten

JUEIES NP SENRL TN Sl o5 opl Wl

Auch hier sind dis Verse doppeligereimt, und in den ersten eilf

einleitenden st bemerkt, doss dieses Filndmeh fir _Wezire und
Padischahe verlasst sei, dass als Vorhereitung das einmalige

3} Anderc gewiholiche kerapische Loosbicher findea sich daselbst
noch enlweder dem Horon angebiingt ader zerstreul in Gebetbiichern
S. 441, CXXX und CXXXIH, S 444, CXL, S, 445, CXLIL und CXLUI,
beide letztera titrkisch und ein und dasselbe.

“ >
209



82—

Lesen der Fitihd und das dreimalige der Sure lchids sowie ein
dem obigen ganz cleiches, nur am Lode abgeklrzles Gebel

o o Gl 0 L b oSOl el ole el b Ll
\aa ;‘._»L: EON{ R 1 V. GUV-S U_,.«.idi vorhergehen milsse.

Danno wird ehenleils der erste Buehstabe der siebenten Zeile der
- aufgeschlagenen Seite als der den Spruch bestimmnde hezeich—
net, worauf das eigentliche Loosbuel mil den einzeluen Buch—
slaben lolgt, deren jedem zwei-Mesnewiverse gewidmaet sind,

Vollstindiger und wichliger ist ein viertes Exemplar (nr.
294), ein rkisches, das aber in der Einleitung auch nichts
weiler sagt, als dass, wer sich eine Vorbedeulung holen it B
wolle, die Fitiha, die Sure Ichlas dreimal und dag folgende Ge—

bel zu sprechen habe i el JLsu, wiads s’y i i
et Gl uuy it Gl G ST & sl e L 4y
ool oy all oy Solimy ot s | i ot 91 Y

welches, wie man sieht, tberall mit geringen Vertinderongen das—
selbe ist. Dagesen ist seihe Form rusammengeselzter: es verlangt
zu seiner Anwendung den-Gebrauch von Wirleln oder andern
vermitieinden Werkzeugen, wie Stibehen, Bisttchen oder diesen
hnliche Dinge, die mit den Anflangsbuchstaben des hebriiischen
und altarabischen Abudschad o z = | Abed nach entsprechender

Vertheilung bezeichnet sejn mussen. Die Einrichtung ist lolgende.
Jedem einzelnen Koranvers und dem daran geknbipften Lipki-
schen Spruch, die beide rusammen das Orakel bilden, gehen
nach einer bestimmlen Anzahl Variationen jener vier Buchstaben
drei derselben roth gezeichnel, voran, so dass aufl jede der mit
MY eow, €z © o9 beginnenden Abtheilungen funfzehn
Variationen, also zusammen 64, folgen (131, OWY, Lot 1y

Q)

)
u. s, w., i, H\__JI Sygl L..J‘\TJ1 16\._._”.1. 5wy, D

GLE' e
POz Wi, o0 us w, BOY, w0, e Yz iao

u. 5. w.), mitbin for die vier Buchstaben, die in vier Gruppen
zu je drei Buchstaben vertheily sind, ganz dieselben Gesetze 2y
gellen scheinen, wie fur die von Nicoli (a. 2. 0. 5. 276) mi(
getheilte Dscha' farische Loosung &y ixd! e i,
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_ Alle die bisher verzeichneten Looshlcher stehen jedoch waeil
zurilck. hinter dem grossen 28 Zoll hohen und 20 Zoll breilen,
mit 81 Bildern und ebensoviel Seilen Text ausgestalleten persi-
schen' Falbuch der Dresdner Bibliothek (nr. 445}, das leider am
Anfange deflect ist und daher weder Titel ‘noch eine Einleitung
enthill, die uns tther dio Anlegung des Buches und die Methode
%0 dem Wabrspruch zu gelangen verstindigen kénnte. - Auch
fehlL wenigstens zur ersten Seile Text das Biid und zum ersten
Bilde der Text, die Seite aber fasst gewthalich nur 11 Zeilen des
schinsten grossen Ta‘ltk. Rechits [hllen die Gemdlde jedesmal
die ganze Seite, links der Text, der nach einer [ast hberall vor-
ausgeschicklen auf jhn selbst und auf dns Gemalde sich bezie
henden Ueberschrift gern den Vers eines Dichiers oder sonst
einen Gedanken, gereimt oder ungereimt, voraostellt und dann
mit Micksicht auf dis Gemltlde den Zokunlt kiindenden Spruch
folgen.lisst, dem recht oft der Name des Propheten Danicl oder
des Nastraddin Tast oder des Dschafar SAdik zur Folis dienl.
Man merkl dem Buche, das man wahrscheiniich nach im Innern
gestellter Frage von ungefihr aulseblug, augenhlicklich den
schitlischen Ursprung an, ganz abgesehen daven, dass die Ge-
milda unstreitig aul Persien hindeulen, wo men choe Beun—
rubigung des Gewissens ihrer Enwwerfung, leider aber in ihrer
Ausfthrung nor zu sebr chinesischem Geschmack und chinesischen
Mustern sich hingab. “All und seine Nachkommenschalt, daneben
Mubhammad und einzelme der zwolf Imame, allessmmt in den
verschiedensten und zum Theil wunderbarsten Verrichtunzen
{aul Bild 18 z. B. weckt Mubamnmad einen Todien aaly, alte
persischo mitunter mythologische Konige {Babrimgir, Cyrus,
Dahbak, Dschamsehld, Alexander M. wie er stirbl u. 5. w.}), dio
Palriarchen, Prophelen und Weise (Abraham, lsmatl, Moses und
Pharao, Lokman, Joseph in Aegyplen und seine Ruckkehr, selbst
Adam und Eva, Kain uad Abel, die Prototypen far Liebende,
Medschntin und Leila, wechseln in bunter Reibe mit Darstellun—
gen nach dem Korantext (die beiden Stimme “Ad und Tamid,
die Siebenschlifer, die Strale der Mithitrger Loth’s, die beiden
Todienrichier Munkar und Naklr, das Kamel des Propheten), mit
Planeten (Mars und Mercur) und allgemeinern Abbildungen z. B.
der Ka'ha mil Engeln, einer Anbetung Gottes durch Engel und
Menschen im Gegensatz zum Sturze des bosen Geistes, des jung—
sten Gerichts u. s. w. Der Zweck dieser Abwechslung liegt auf
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der Hand: sie diente dem daran zu knupfenden gunstigen oder
~ungitnstiven Spruche zur Unterlage und wurde in mabnenden
oder abschreckendem oder aufinunterndem Sinne zu ihm in
Beziebung geselzt. Gewiss dienle das Buch nicht hioss als
ernstes Orakel, sondern auch zur Erbacung im Allgemeinen und
vielleieht aueh zur Unlerhaliung ¢).

Aul eine abermals verschieden eingerich_tez_le_GnLlung Fal-
bucber weist Uri (a."a. 0. 8. 840 XLILL) hin. Das dorl er—
- wilhote turkische Exemplar hat zur Ueberschrift ,, RN palza
N adia b A JB A=, istalso auf die besondern Zustinde
des Fragenden berechnel. Es ist metrisch abgeflassi und aur
seinen 63 Blitern mil viellachen Kreisen versehen, welche die
Namen einiger Chalifen sowie herthmter Minner und Frauen und
verschiedener Stimme enthalten. Auch viele vormuhammadg-
nische Dichter sind dnselbst erwithnt, doch hleibt hei der e
schreibung Gri's Tee ein deutlicheres Bild von der Kiorichiung
des Buehes viel zu winschen Blirig,

Ziehen wir nun sus den hisher zusammengestelllen Milthei—
lungen einen Sebluss, so ist unbestritten érwiesen,

1. dass die Araber und in ihrem Gefolge die Perser und Os—
nanen Buchstaben, Worte, Gedanken und Zahien seil Mu—
hamnmad vnd heziehendlich vor ihm, also wenigstens vom
VI und YII. Jahrbunderte n, Chr. an, als vorbedeulend
gelten liessen und diesen Vorbedeutongen einen mehr oder
weniger religitsen Character gaben —

8. dass ein hesonderer Zweig der Literatur jene divinatorische
Kunst wissenschaftlich behandellg

4. dass man sich im Laufe der Zeit nicht rige des Koran,
sondern auch anderer Schriften, namentlich der beiden
persischen Dichterwerke, des Diwan des Nafiz und des

4} Vgl Weileres dariiber in Falkenslaing Beschraibung der Ktinigt,
affenll, Bibliothek zu Dresdon §, 267—70. Dort sind auch einige Spriiche
yon glinstiger oder ungiinstiger Yorbedeulung milgetheill, z. B, Ieh wiinschp
Bir Gldck, sul dieses Bijd gefstlen zu sein, cs kiindigt Dir Gliek an; was
immer fir cine Plorte Deipg Witnscho 6iTaen mégen, Du wirst den Sehliig-
sel dozu erhslten. — in ungiinsligen Falle giabt dos Orakel, wie in fasi nllen
mahammadanischen Lunsbuchurn, der urspriinglichen Bedentung des Wor-
tes Fal pelren, Troslgriinde an, z. B, Da wirst Ungliick zu bestehen haban,
sber Deine Tribsal is1 nur vortibergebend, in Kurzem wird sich Dein
Stern wieder itber den Horizon! des Gliickes orhobon.,
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Mesnewi des Dschaidl-ad-din al-Kunawt, und selhslindig
zusammengesteliler Loesungen als Stechhtcher hediente ——

4. dass man bel der Schr:ft':!lem nicht stehen blieh, sondern
Witelel, Bilder, mystische Kreise dem pleichen Zwecke theils
als wesentllche Zugabe theils als Werkzeoge zur Aulfin-
dung der Loosung dlensl.lmr machle —- _

B, dass der Begrilf der durch das Wort FAl bezeichnelen

: Wﬁhrsngekunsl schon frithzeilig aul magisehe und astra—

logische Combinalionen ausgedehnt wurde,

Untel nllen dlesen Lhals.ichhchen Vornusselzun"eu wird es
nun nicht schwer sein den Arabern die Vorhilder der christlichen
Loosblicher des Mittelalters und der spitern Zeit zu vindjeiren.
Die uns bekannten iltesten eurupmschen gehdren, wie schon
oben bemerkt, in das XIV. und vorzugsweise in das XV. Jahr-
hundert. Sie smd durt.hgehends in Vu‘sen ‘abgzelnsst und alley
Wabrscheinlichkeil nach wio dia Spielkarten zunlichst von den
spanischen Arabern auf eurnpd:snhen Boden verplunzl. it allen
diesen Behauplungen soll nichl gesagt sein, dass dic Geschichle
des hier besprochenen Aberglaubens durch sie erschiplt oder
abgeschlossen sei; die hier entworfene, dureh die mir allein
zugiinglichen Quellen beschriinkle kleine Skizze ist nur ein
BausLmn mehr zu dem Malerial jenes historisclien Aufhaues. Thm
schliesst sich die Panclirkunst oder Genmauntie auf das engste
en. Auch sie ging aus der arabischen Sanclrnurendeuterm
ot r.L: hervor und stitzt sich zunlichst aul zwll Figuren, de-
ren jede unter der Einsvirkung eings der Bilder des Thicrkreises
stand, und aufl Traditionen, nach welchen ilwe Erfindung meb-
rern Prophelen z.urfeschrmhu.n wird. Den arabischen Ursprung
nller dieser Klmsle hestitiat endlich auch die Walirnehmung,
lass man den ausl‘lnd:schen ehenso wie den deutschen Bllchet‘n
dicser Gollung nichl nur ein vielseilig arabisches.Gepriige auf-
druckle, sundern ihnen auch Namen' nrahische: Yerfasser vor—
setzte. Das geschah micht willkitrlich, sondern berubt auf alt—
hergebrachter Ugherlieferung. :

Auch Solzmann in der erwiihnten Abhandlung (Scrnpeum
XII, 1851. 5. 308—9}, die zuerst mehr Licht und Ordnung in
diesen Zweig der Literatur gehrachi, hat aul die Verschiedenheit
der Looshucher hingewiesen und sie unter drei Glassen gruppirt,
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von denen die erste dic eigentlichen Looshucher umfasst, die
sich durch eine mehr oder weniger zusammengeselzie Methode
zur Aulfindung der aul eine gedachle Frage zu suchenden Ant—
wort auszeichnen. Die Fragen gehen voraus und enlweder das
Abe oder Wirfel oder eine gezogene Karte oder eine Drchscheibe
mil einem Weiser hezeichnen die niichste Figur oder das niichste
~Bild oder nur einen Namen, der dann auf sin folzendes Bild u.s. w.
Dbis zu der fir den vorliegenden Fall gewtinschlen richtigen Ani—
wart fabrt, Die zweile Classe machie er Glockshtcher und die
dritte Orakelspiele nennen. Zu jener ersten gebiirt 2. B. das im
J. 1548 zu Strassburg sedruckte und von Paul Pombst Praemon—
slratens. profess. verlasste Looshueh (s. Solzmanon a, a, O, X,
S. 81 flg. und Ristner in der Geschichte der Mathem. I, 8. 225
—=238}, in welchem wir nach einem Prolog und Canon, welcher
lelztere das zu heobachtende Verfahren des Loosziehens vor-
schreibt, sogleich einem Glucksrad mit zwei Drehscheiben in
Form eines Christkindes begegnen, das man auf eine der 21 Fra—
‘gen mil je einer Zifler stelll. Diese ZifTer merkl man sich und
drebt das Blatl des Glucksrades um, wao das Stellen des Chrise—
kindes einen Engel in Bewegung geselzt hal, der aul den Nomen
von einem der 21 Altvilar (Abrabam, Seth, Enoch u. 5. w.}, diese
aul einen biblischen Helden, diese aul Konige immer mil bezup—
lichen Versen und hier mit 56 Combinationen der Wurle mil
drei Worfeln, und diese hinwiederum auf die vierte Reihe von
Bildern mit den Propheten von Moses bis Malachias verweisen.
Unter lelzlern befindal sich ein grosser Kreis mil der Abbiidung
des Prophelen in der Mitle und zwei concenlrischen Kreisen um
ihn, in denen die 56 alphabetisch geordneten Namen von Flissen
jeder mit der Numer enthalien sind, unter welcher die Ant—
wort oder der’ Orakelsproch zu suchen ist. :

Obwobl nun, wie aus dieser muglichst kurzen Inhallsangahe
hervorgeht, die Bilder miu wenig Ausnahmen das Alte Teslament
bertthren und die ihnen beigeftigten Verse den Stolf nur aus jhm
entlebnen, so ist doch auch die Bezugnahme aul astrologische
Vorbedeutungen nicht ausgeschlossen. Im Gegenlheil sind perade
die Antwaorlen aul die Frage, unler welchem Planeten einer ge-
boren oder wie er gesittet sef, sehr ausfuhrlich. Das gestellie
Horoskop hiingt freilich nur von Worfeln ab, doeb ist auf dig
von der Astrologie den Planeten zugeschiriebenen Linwirkungen
aul die Temperamente und Eigenschaflen der unter ibnen ge-
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horenen Menschen durchweg Rucksicht genommen, und unter
den letzten dreissig Bildern ist auch den sichen Planelen ein Platz
angewiesen. .

In einem bei weitem hobern Grade betheiligt sich die Astro-
logie mit ihren Horoskopen in einem zweilen vor wir liegenden
sellenen und kostharen alten Loashuche. Lis jst diess der Triom- .
phe di Forluna di Sigismonda Fanti Ferrarese, gedruckt in Ve-
‘Dedig von Agosiin da Porlese 1526 (15277 s. Solzmano im Se-
rapeam XI, 5. 53). Sein Verfasser war verzugsweise Malhe-
-matiker, und swir dtrfen uns daher nicht. wundern, wenn auch
dieser sein Triompho grossentheils aufl Dberlieferter astrologischer
Basis beruht, ‘die wic bei den Arabern so hier mit mathematischer
Gombination Hand in Hand ging. Sein Werk gebt nun wohl ther
die eigenlliche Aulgabe eines Looshuches hinaus vod will zugleich
ein Rathgeber Tur alles Wissenswerlhe in Bezug aul das tigliche
Leben sein, doch meint der Verfasser (5. 2), dass sein Triempba
den im Finstern toppenden Gemthern {agli_tenebrosi -animi)
zeigen solle, was sie zu thun und zo lassen haben. Um dahin
zu leiten, setzt er zunichst zwoll naek den Winden bezeichnelo
Glucksggttinnen (dodici Fortune) in Dewegung, lusst zwsll Hao-
ser des schnen und siegreichen ltaliens (er versieht darunter
aufl drei Seiten abgebildete Palastiocaden von alten Geschlech-
tern laliens, Gasa Ursina, Casa Colonna, Gasa di Medici u. s. w.)
zusammen mit den suf der Erde, im Wasser und inder Luft leben—
den Geschtplen folgen, die vermiltelst zweier Kreise und zweier
Wiarfel aul Sphiren, darunter das Firmament mit seinen Fix-
‘und Wandelsternen und die zwill Sternbilder, verweisen. An
diese reihen sich die Namen aller bekannten Stidte und Schlis—
ser der Welt und der geschichtiich denkwirdigsten Personen
in zwei grossen concentrischen Kreisen um den Planelengolt an,
das Thierkreiszeichen, Sternbilder u. s. w. in der Mitle, und
zeigen auf den Astrologen und die Numer hin, unter deoen die
Antworl zu finden ist. Von jenen ftllen Bl. $5—128 micht we-
niger als 74, darunter 41 Sibyllen und die heilige Elisabeth als Ko—
nigin, je einer oder eine heide Seilen eines Blattes, so dass neben
seinem oder ibrem Bilde oben in der ersten Stelle der mittelstan
der drei Columnen und unter ihm 29 Horoskope mit ilirem
Qualrain, im Ganzen 1628 Antwaorten aul 72 Fragen, das eigent-
liche Orakel vertreten, die Numer 22 jeddoch nur eine mathe-
matische, geometrische u. s. w. Zugahe oder Hegel enihilt,
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Nicht willkrlich wurde mebr dber dicse Werke gesazl als
der nichste Zweck zu verlangen scheint, Ls galt eine Reihe von
Gegenstinden nachzuweisen, die alle in den Kreis der europii-
schen Loosbucher je nach der Erfindungsgabe und Kenntniss ili-
rer Verlasser hineingezozen wurden, ganz wie oben bei dem gros—
sen mil zahlreichen Bildern ausgestallelen und den zulelzt von
Uri erwihnten Falbuche. Der Beweis von dein Uebergange der-
‘selben aus dem Orienl in das Abendland tritt in der Anflibrung
der Einzelheilen ntiher, und ausserdem kam es daraul an die
nus der Astrologie hergeleileten divinatorischen Anlworten auch
in den europdischen Loosbilchern zu constaliren. Ob anstatl der
‘Buchstaben und Wurlel bei den Orientalen aueh Spielkarten, die
in der christlichen Well gewiss urspringlich nor zum Wahrsagen
und zuv religivsen Erbauung dienten, zum Loosziehen verwendel
wurden, die Beanlworlung dieser Frage miissen wir der Zukunfi
Uberlassen. lIch zweille daran schon deshalb, weil deraleichen
abendlindische Bucher zugieich als Anleitung zu gesellsehaluli-
chen Frag-und Antworlspiclen um Geld gebraucht werden konn-
len, was den Arabern nicht zustand. Letziere AbsichL, die ge-
sellige Unterhaliung, der Zeitvertreib, mochie wie cs scheinl in
Mittetalter selbst ernsle Miinner, vorzugsweise Mathematiker und
Astrologen im bessern Sinne des Worles veranlassen, allerband
ueue mebr oder weniger zusammengesetzle Schemala zu cone
struiren, obwohl auch sie dem Wahne nicht entgingen dureh
mysterivse Combinationen sich den Anschein huherer individuel-
ler Weisheil geben zno ktnnen. Unter tleicher Yoraussetzung
verstecklen sich die Spielenden, die, ob sie sich schon den An-—
sehein gaben von jeder abergliubischen Anwandlung frei zu sein,
von ihe sich dennoch nicht loszumachen wussten und sie hinter
einemn Zeilvertreib verbargen, dessen Erfindung nicht ohine na—
sische Keontnisse und geheimnissvolle Zauberei fur mirlich ge-
“halten und gerade deshalb mebr oder weniger gliluhig aufzesuchl
wurde. Kein Volk konnte nichst den Rémern in Bethitigung
seiner Hingabe an magische Gewullen vergeschrittener sein als
die Araber, und sie, die Meister des Abendlandes in der Mathe-
malik, Astronomie und in mancher anderen wissenschaltlichen
Beziehung, fanden auch Mir die Auswitchse derselben, for Ausden—
L'ung der Buchstaben, Zahlen, astrologischen Figuren und divie
natorischen Erfindungen ailer Art in der Lefangenen mitlelalter~
lichen Glaubensrichtung des Abendinndes den entsprechenden
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Bundesgenossen [ur die Verbreilung ihrer wunderfichen Kunste,
Mit der Zeit modificirte sich hier dic von fremdher tberkommens
- Idee, oft mil hartnickiger Anklammerung an die Form, nach
cignem Geiste und emhelmlschen Verhilltnissen, Die alimdhhch
sich ausbildende mehr Irivole Aussenseite bei den Italienern und
Franzosen ging bei den Deutschen vorherrschend auf die ur-
sprungliche religits ernsiere Bedeutung, die der Idec des Ara-
" bers zu Gruude lag, zuriick, obwohl uuch schon hei Abfassung
des Welllichen Looshuches von Wickram oder Wicgram van Gul-—
mar {Muhlhousen Ib{i{)) die Absicht massgebend war die Loos—
blicher tberhaupt ins Licherliche zu zichen, Die Nachbarschaft
war bereits. nicht ohne Einfluss aufl den Verfasser seblieben.

"~ Um nun von dem Wesen eines mulnmmadnmschen und zwar
koranischen Falbuches, ‘obwolil immer nur in engeren Grenzen,
eine Anschauung zu "cwdhlcn, migen zwei aus W’:cner Manu—
scriplen enl!ehme Exemplare, heide mit deutscher Uebersetzung,
hier Plalz finden, Ich belrachie sie um so mehr als ¢ine weseul—-

liche Zuwnbe, _da soviel mir bekanul, ttherhaupt noch kein orien—
~ lalisches Loosbuch gedruckt vmhwt.
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~ Dig durch Auﬂsc}rlagfm des Rorans su gewinnende quie
Vorbedeutung ®).

Ein koranisches Loosbuch. _
Im Namen Goltes des nllerbmmenden Erlmrmers

Geht Jomand damit um siclh cine guie Vorbedeuluu" nus
dem Koran zu halen, so liegt ihm ob sich das Gesichl und die
Hand {bis zu den [‘.Nea l)ogen) und die Fiisse (bis an die Entchel)
zu waschen und den Kopf zu reiben, die erste Sure (Fatiha, die
Ertlinende) einmal und die CXI1. (Ichl&s das lautere Bekennlmss}
dreimal zu lesen. Dann spreche er folgendes Gebel: 0 mein
Golt, ich setze mein Vertrauen auf Dich und suche eine gule
\'urbedeumng mil Hille Deines erhabenen Buches. Zeige mir
was in Deinem peheimen R'\lhschlﬂSs geschrieben stehl und
was Dein Lielverborgener Wille ist. -0 - mein -Golt, Du bist die
Wabrheit; es giebl keinen Goll susser Dir.« I-Iierau[ riclite
er seginen Geisl. aul sein Vorhaben und zihle auf dem siehen-

5] In meinem Calelog der orr. Handschriflen der k. k. Hofbibliothek
zu Wien nr. 1649 (AL F. ur, 506) BL. 70 r—7G v,
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ten Blaile *) siehen Zeilen ab, merke sich den ersien Buchstahen
{des ersten Wortes dieser siebenlen Zeile) und hele sich von
diesern die Erklirung seines Fal's7).

Der Buchstabe Elif. — Dieser hedeutet: Das Gelingen des
Yorhabens und die Freude daruber far den die guie Vorbedeu—
Llung Suchenden beruht auf dom Ausspruche Golles: A. L. M. Das
~ist die Schrill {Kor. 2, 1.}, — Wisse Du der Dy frapst: Dieser
Fal ist ein gesegneter. Du Iragst wegen einer unschwer abzu—
machenden Angelegenheil. Zweille nicht an ihrem glucklichen Er-
-folge. Suche also Dein beabsichtigtes Vorhahen auszufuhren ohne
Ungeduld; denn es pewiihrt Dir, nach Gottes des Erhabenen
goddigem Willen, Freude, Wollsein und Genuglhuung,

Der Buchstabe Ra. — Wir breiteten unsern Segen aus dher
ibn (Abraham) und isaak (Kor. 37, 143.). — VWisse Du der Du
fragst : Das islL ein gesegneter FMl.  Gehe Deinem Vorhaben chne

~Furcht nach; denn Du wirsi Deine Feinde besiegen und Gott der
Erbabene ist Dein Horl und Dein Beistand, und Dein Enderfolg
wird ein guter sein. Danke also Gotl dem Erhnbenen,

Der Buchstube Ta. — Der Beschlusy Gattes geht sicher in
Erfullung; darum wtnseht ihn nicht sehneller herbei {Kor. 1 6,1.).
— Wisse Duder Du fragst: Du [ragst wegen einer schweren Ange—
legenlheil. Harrest Dy geduldig aus, so wirst Du obsiegen ; wenn
Du sie aber bbereilst, so wirsi Dy es bereuen, denn das bereitet
Dir Unheil und Gefahr, Harve demnach geduldig aus und ver—
traue aul Gott, denn Gotl Tiebt die jhm Vertrauenden.

Der Buchstabe Ta. — Werdol ihr danu, wenn die Briul-
lung eintreten wird, an sie glauben? (Kor 10, 852.). — Wrisse
Du der Du fragst : Dieses Dein Yorhaben bringt in seinen Beginn
hobe Ebre und an seinem Ende Frende und Genugthuung, Harre
alsa geduldig aus, denn die Freude ist bereits nahe

.

G} Der Ominirende het alsp den Woran auls Gerathewoh! sufzuschlg-
§en, von der nufgeschlogenen Stelle sieben Blitler weiler 2u zihlen up
nuf dem letzlen derselbeg und zwar aul seiner zweilan oder rechlen Seile
den ersten Buchstabon dep siebenten Zeile sich als denjenigen zu merken,
unter dem or in dem folgendan Faindmeh den gewtnschten Orakelspruch
zu suchen hat,

7} d. k. schipge, um sin gutes Omen zy erhalien, unter den im Loos.
buche folgenden Buchstnben den betreffenden auf,
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Der Buchstabe Dschim. — Und angestrenglef Kampf lir die

- Sache Gotles. Dann wartet nur, his Golt sein Sirafgericht er-

fllt (Ror. 9, 24.). — VWisse Du der Du fragst: Sirenge Dich an

in Deiner Angelegenheit, dann wirst Du sie zu Ende fobren. Gott

aber der Erhabene ist Dein Hort und Dein Beistand mit seiner
Wohlthaten spendenden Gule und seiner edelmilthigen Frei-

Der Buchstabe Ha. — Er giebt neves Leben der erstorbenen
Erde. Frwakir derselbe Gott wird die Todten in das Leben. zu—

ritckrufen {Kor. 80, 49.). — Wisse Du der Du fragst: Du Iragst
-wegen einer todten: d. b. liegen gebliebenen und aulgezebenen
--Angelegenheit; die Gout- der Erhabens  durch Déine Vermillluog

wiederum in das Leben gerulen d. i. in Betrieh geselzl bat, TFreue
Dich also, denn Dein Begehr wird bei Gotl und bei den Menschen
mil Hille Goltes dés ‘Efbabenen erfulit. ST

* Der ‘Buchstabe Cha. — ‘Sei kein Sireiter fur dip Sache der
Treulosen {lor: &, 106.). — Wisse Du der Du Iragst: Du fragst

~wegen'eines Begehrens folgender Art: Wenn Du willst, dass Dir

dieses ‘Anliegen ‘geivithrt werden sall, so sei aufrichlig fromm
gesinnt gegen Gotl und ‘gieb Almosen; dann wirst Du gewiss zu
Deinem Wunsche gelangen.: I ' SR
 Der Buchsinbe Dal. —~ Damit nicht die Beute untor die
Reiclien von euch allein vertheilt werde (Kor. 58, 7.}, — Wisse Du
der Du fragst: Gieh diese Angelegenheit nicht oul; sie ist die
Quelle von'Macht, Gluckseligkeit und Freude. Handle also und sei

~nicht {raurig, denn Gott macht mit seiner Gnade spendenden
Gote und seiner Freigebigkeit Dich rejck. o

‘Der Buchstabe Dal. — Damit der Fuss, nachdem er fest ge—
standen, nicht ins Wanken komme (Kor. 16, 96.). — Wisse Dn der
Du fragst: Gebe'vorher zu Rathe in dieser Angelegenheit, sonst
wirst Du es auf der Stelle bereuen. Sie bringt viel Beschsverde mit
sich. Sei aufrichlig fromm gesinnt gegen Gott den Erhabenen,
damil Da zu-den- Gibcklichen gehirest. B

Der Buchstabe Rd. — Der Allerbarmende bLat den Koran ge~
lehrt. fir hat den-Menschen geschafen und ihn mit Woblreden—
heil-begubt “(Kor. 55, 4—3.)." .= Wisse Du der Du fragst: Du
befragsl mich wegen eines leichien Geschilftes. Wisse dass dieses
Vorhiaben Woblbefinden und Genngthuung mit sich bringt. Ver-
fabre aber nicht leiehisinnig in dieser Sache , denn Leichtsinn
fubrt das Verderben des Menschen mit sich.

1854, 5
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Ler Buehstube Za. — Wir hitulen ober sie Steale auf Strafe
{Kar. 46, 90.) — Wisse Du der Du fragst: Du triigst Dich in
~ Deinem Herzen mit etwas herum, was Du nur durei Geduid
~ und gute Absicht erreichst. Uebereilst Du Dich in dieser Angele—
- genheil, so kommst Du nur mit grosser Mibe, mit Elend und Er-
niedrigung an das Ziel.

. Aer Buchstabe Sin. — (Wenn es sich sebandelt Liitte) uim
eine Reise von mittler Linge, so wiiren sie Dir gelolgl. Aber der
Weg erschienihnen zu weit und zu beschwerlich {Kor, 9,42.), —

Wisse Du der Du fragst: Du fragst wegen einer schwierigen An-
gelegenheit, 2u der kein Weg fubrt, bis dass Du Dich auf eine
Reise im Schuize Gotles begiebst. Sei ‘gegen Golt aufrichtig

‘fromm gesinol, so wird er Dich erfreven und fréhlich machen
und Dein Anliegen in Erfollung gehen lassen.

- Der Buchstabe Schin. — Uunsere Besilzthimer und unsere
Familien haben uns verhinderl Dir zu folgen. Bitte Gotl, dass
‘er uns Verzeihung gewiihre (Kor. 48, 11.}). — Wisse Du der Du
fragst: Du beschiiftigst Dich mit eipem Yorhaben, in welchem
Dir nichl zut Theil werden wird was Du gern bast, sondern nur
Demuthigung und Beschwerde. Suche nichl es durchzusetzen,
sondern gieh es auf; denn daraus dass Du es aulgiebst erwichst
Dir Glitek und Heil. Wenn Du es dagegen durchzusetzen suchst,
so ist Erreichung des Schwierizen nichl leicht,

Der Buchstabe Sad, — Geduldig zu ertragen und zu ver—
zeihen gehtirt zur Lebensweisheit (Kor. 42, 44, vgl. miL 31, 16.
und 3, 483.). — Wisse Du der Du fragst: Freue Dich, denn Dein
Begehr wird nach Gottes Rath erfullt obne abmuhende Anslren-

' gung und Ermattung, und alles Gute was Du wiinschest erlangst Du,

. Der Buchstobe Dad. — Der Mensch ist schwach geschallen
(Kar. &, 32.). — Wisse Du der Du fragst: Gotl der Erhabene

bat Dich aus der Finslerniss zum Woblsein gelthrt; denn Du

bist nahe daran zum Besitze des Glucks und zu Deinen Wunsche
zu gelangen, und Genuglhuung erwiichst aus dieser Ange-
legenheit. '

Der Buchstabe T4, — T. H. Wir haben Dir nicht den Koran
offenbart vm Dich unglucklich 20 machen (Kor. 20, 1.). — Wisse
der Du anfragst wegen des Sieges bber Deine Feinde und WoegEen
Errveichung Deiner Winsche: aus dieser Angelegenheil ciwlehst
Genugthuung und Freude in religissen und welllichen Dingen.

Der Buchstabe Za. — (Er verbietet euch alle Verbindung mit
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denen, welche) 2t enrer Verireibung geholfen haben (Kor. 60, 9.).
~— Wisse Du der Du fragst: Furchte Golt in dieser Angelegenheit
und Qbhertritt nichl sein Gehot ; denn sie ist mit grosser Schwie-

- rigkeit verbunden. Sei aulrichtig gut gesinnt; vielleichi retlet
Dieh Gatt. - - - o ' L

Der Buchstabe "din. — Es ist miglich dass ibr Dinge liebt,
die_euch. schidlich sind (Kar. 24 203.). -~ Wisse Du der Du
fragst: Dieses Vorhahen bringt Dir nichts als Verderben und Ver—
lust Deines Vermtgens, und nur Sorge und Abmihung erwiichst
daraus. Bilte vielmehr Gott um Verzethung. ~~ " 0

Der Buchstabe Gain. — Redel nicht Blses von einander

{Kor.£9, 12.}. — Wisse Du der Du fragst - Diese Angelegentieit liegt
nicht Dir ob, sondern ist Sache eines Heuchlers, Bille Goil, dass
er Dir verzeilie, vnd suche Dein Anliegen nur bei Gotl. :

- Der Buchstabe Fa, — Suchet eine Zallacht bei Goit (Eor,
i1, 80.). ~-Wisse Du derDu fragst: Du [ragst mich Wegen etwas
Leichten, nicht schwer Erreichbaren. . Bilte um: Dein Begehr, o
ist Dir gewdbrt, Dir ist Freude in: dieser Angelegenheit gewiss.

Der Buchstabe Kaf. — K. Bei dem glorreichen Kokan (Kor,
50, 1.} — Wisse Du der Du fragst: Du br’f*eichs_h diese Deine
Absiehl nicht, und strengst Du Dich mit aller Mithe an, so
matlest Du Dich ab und erlangst im Verfolgen Deiner Absicht
nichts als Beschwerde. ' ERE TR

- Der Buchstabe K&f. — Thr warel am Rande einer Fouergrube,
aber er hal euch davon zuriickgezogen (Kor, 3, 99.). — TWisse Du
der Du anfragst wegen Lrreichung Deiner Gesuche : Du beschif-
tiglest Dich mit Etwas das Verderben drohle; Gotl aber hat Dich
daraus erltst. Darum lobe Gott und danke ihm. ' '

- Der Buchstabe Lam. — Goll -hat-die ‘Worle derer gehirt
die gesagl hahen: Firwahr Gott ist ‘arm dnd wir sind reich
{Kor. 3, 477.). — Wisse Du der Du [ragst: Do gelangst zur Kr-
reichung Deines Wunsches. Aber ibersiiirze Dich .nicht in Dei-
nem Vorhaben und hilte Dich vor dem gemeinen Haufen. Halte
Dich fern von ihm und plandere Dein Geheimniss weder gegen
Deinen Bruder noch gegen irgend einen andern Menschen aus,

© Der Buchstabe Mim. — (Erzithlunzen zur) Abschreckung.
Das ist die hichste {Weisheil) {Kor. "84 ;4. 5.8). =< Wisse Du

8) Hier ist, wahrscheintich aus Verschen des Ahschrqihers,_n_r_fuubn;
L ausgefilien, - ‘ : T

225 *



—— GH —

der Do um-Aufkliruns in dieser Angelegenheit anfragsl: Dein
Herz ist von Leidenschaft und Deine Seele von Leichtsinn be—
- fangen. Sei auafrichlig fromm pesinnt gegen den Spaller der Kor—
ner und der Kerne {d. h. Golt; s. Sur. G, 95.}). Gieb dieses Vor—
~haben auf und bekehre Dich zu Goll demn Erhabenen.
Der Buchslabe Nin. — Hille von Golt und nahe bevorsiehen—
.. der Sieg (Kor. 61, 43.). — Wisse Du der Du anfragst wegen Tr-
langung Deiner Gesuche : Zu Theil ist Dir geworden die Dilfe und
die Freude, gewichen ist von Dir der Kummer und die Her—
zensangst , und Du hist eingegongen zur Freude und zum
Wohlsein.

" Der Buchstabe Ha. — Diese Schrilt ist eine an die Menschen
~ gerichtete Erklirung und ein Wegzeiger und eine Warnung for
die Goltesfurchiigen (Kor. 3, 132.). — Wisse Du der Du anlragst
wegen Erreichung Deiner Hoffnungen und Gesuche: In Bezug
hieraul ist offenhar, dass in Deinem Herzen Furehl, bange Serge
und Traurigkeit ist. Sei aber nicht traurig in Betrefl dieser An—
geleganheit, denn Dein Anliegen nabt sich der Erivllung. In ilr
~ erhulist Du Genugthuung wnd Ehre, Freude und Ghick. Mache

unwirksam die Einflusterungen des Verfuhrers, setze Deine Hoff-
nung nicht sul die Geschéple, sondern verlraue auf den Konig
der Menschen.
Der Buchstabe Waw. — (Ja ich schwiire) hei sinem Brzeuger
und dem wos er erzeugt (Kor. 90, 3.). — Wisse Du der Dy
fragst: Diese Deine Absicht sehl aul ein Kind. Wenn Du ein
Kind wtinschest, so wird es Dir Golt der Erhahene schenken,
- Winschest Du die Warde eines Wali, so wirsL Du dazu gelan—
gen. Wiaschest Du Gelehrsamkeit, so wird Golt sie Dir nach
seingr Freigebigkeit bescheren. : :
‘Der Buchstabe Lam Elif. — Der von euch welcher vor dem
Siege seine Reichthimer {ir den Glauhen gespendet und gekimpli
bat (und der welcher weder das Eine noch das Andere gethan

hat} sind niclt gleich (Kor. §7, 10. Der TexlL fugt unalitz L:_K:J:l
hinzu.}. ~— Wisse Du der Du fragst: Fitrwahr Du Lritzst Dich in
. Deinem Herzen mit einem Vorhaben herum, dns Dir nichis als
Herzeleid eintragen wird. Schreite also nicht zur That, denn sie
ist schmachvoll. Fuhrst Du sie aber aus, so gereichi sie ir
rum Schimpl. Gieb dieses Varhaben auf, denn es erwiichs|
Dir darans keine Genugthuung, sendern nur Beschwerde und
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Erniedrigung. Bille vielnehr Gotl den Erhabenen um Yer—
zeihung.

Der Buchstabe Jo, — Die Hand Goles ist auf ihre Hands
gelegl. Wer also immer den Sehwur verletzt, verlelzt thn nur zu
eigenem Verderhen (Kor. 48, 10.). = Wisse Du der Du Iragst:
Gotl der Erbabene hat Dir die Plorte der Zufriedenheit eroffnet;
-Deine Sache ;- weiches Yorhaben Du auch verlolgest, ist aul dis
rechte Bahn geloitet und sebligt zum Heil aus. Lobe also Gout
den Erhabenen, denn aus Deinem Vorhaben erwiichst Dir Freude
und-Gotl-hal eitle Tyuschung von Dir entfernt. Er ist ftrwahr
der allverzeihende Ktnig.- SR '
+vow Lob sel Gowt dem Heren der Geschipfe. -
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Im Namen Golles des allerbarmenden Erbarmers 7).

Wer damil umgeht den erhabenen Koran um eine gule Vor—
bedeutung zu belragen, dem liegl ob das Gesichl, die Hinde
und die Fusse zu waschen und den Kopf zu reiben, die erste
Sure (Filiba) dreimal zu lesen und den Segen auf den Prophelen
- dureh -den - dreimaligen Ausruf berabzullelien: "nGolt sei ibm
gnidig und lasse ibm Heil angedeihen«! Donn spreche er fol-
gendes Gebet: »0 mein Golt, ich selze mein Vertrauen auf Dich
und stehe im Bogrilf Dein herrliches Buch um eine gute Vorbe-
deutung zu befragen.” Erdffne mir was in Deinem verhtllten ge—
heimen Rathschlusseverborgen liegt. O mein Golt, Du hist der
Goll nusser welchem es keinen Gott gieht.x — flann richle er
seinen Geist aul ‘sein Vorbahen, schloga sieben Blutter auf,
zilble von' dem siebenten Blatl sieben %) Zeilen und merke sich
den erslen Buchslaben vom ersten Worle der siebenten Zeile,
und welcher Buchstabe sich ihm dorl darbietel, der enthill die
-Deulung seines Fal's.Istigs * i o
© Elif, so hedeutel es Tur den, weicher den Fal begehrt, Ge-
nuss von Lust und Freude und aus diesem Vorhaben erwach-
sende grosse Genuglhuung. S '
© Bé bedeutet: Gluck, Erlangung von Machl und grossen
Wohlstand. '
Ta bedeutet : Befriedigung der Bedurfnisse, Golles Gnade
und Glack, I .
Ta bedeutet: Goll der Erhabene lusst ihm aus Gnade die
‘Erreichung seider Absicht in”dieser und jener Welt zu Theil
Dschim bedeutet: Thm wird grosser Vortheil zulallen.
H bedeutet: Ihm wird von seinen getreuen und gelieblen
Freunden Hilfe'und Beistand zu Theil. ' '
Chd, bedeulet: Er flehe um Hilfe **), hitte Goll um Verzei-
hung und gebe etwas Almosen. ' o
Dal bedeutet: Thm wird Macht, Lust, Freude und Gatles
Goade zu Theil. "~ = 0 o
 Dal bedeutet: Golt der Erbabene wird ikm den Sieg uher
9} In meinem Wiener Calalog Nr. 4904 (A. F. Nr. 238.) 31, 9 v,
10) Dos Wort Xx.w sichen habelch als fehlend in den Tett aufgenommen.

{4} Das U_..:.u.u der Handschrift wer in U‘“‘”‘"‘“" zu verwandeln.,
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seinen Feind verschaffen und ilim Hilfe gegen densefhen ge-
withren,

Rd bedeutet: Erlangung von Macht und Gluckseligkeil,

' Zd bedeulet: {Fasse) Geduld auf eine gewisse Anzali Tage.
" Sin bedeulet: Uerzensfrende und Erlangung von Gluck und
WohNbalen. _ o
_....Schin bedeutet: Fureht und Rewe. oo oo e oo

Sad bedeutet: (Er fasse) Geduld suf eine gewisse Anzahl
Tage| wenn nicht, so wird er %) harte Beschwerde zu ertragen
haben. o

. Dad bedevtet: thm wird viel Gltick zu Theil.
. Té hedeutet: Verbreitung des guten Rufes unter ‘den
Menschen,

Za bedeulet: Gluck, Wohlstand und Ireude.

‘Ain bedeutet : Ertffnung einer verschlossenen Plorte und
Erreichung des gewinschlen Zwecks.

 Gain hedeulel: Grosse Gelahr. Er wende sich renevoll zu
Gott und hitte ihn um Vergebung seiner Sitnden. :

Fé bedeutet : Seine Angelegenheiten werden leight von stal—
ten gehen und ihm wird das was er sueht und wiinseht 2y Theil
werden.

Kaf bedeulet: Brlangung von hohem Ansehen hej den Fiur—
sten und Grossen,

Kaf bedeutet: Geduld aul eine gewisse Anzall Tage, oder
¢r thuss nolbwendig Almesen geben und Gol um Vergebung
bitten.

Lam bedeulet: Erslfnung einer ibm verschlossenen Plorte,
und er sei darnuf bedacht mit den Menschen in Frieden 2y leben,

_ Mim be'deuLeL: fir mache sich auf~den Weg; wenn nichl, 5o
wird ihm Langmuth nithig sein,
~ Nim bedeutol : Woblsein, Freude und Genugthuung.

Waw bedeutet: Es wird [ir ihn Furbiyp eingelegt werden
am Ende seines Lebens; er wird Glucksetigkeil erlangen und
niv Jemandes Uille bedtrfen.

Héa bedealet: Thm wird Wablsein, Hilfe und Siey Gher

- seine Feinde zu Theil und sejn benbsichligtes Yorbaben ist vom
Gluck beglinstigt. :

18} Die Handschrill hat L v mir. offenbar fie Al
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Lam Elif bedeulet: Errcichung des Gewiinschien und gltick-
licher Enderfolg. .

: Jd bedeutet: Die Ankunft eines Abwesenden dessen Name
ungenannt hieibt, oder eines Briefes, oder eines rechimilssig er-
langten Geschenkes von einem Abwesenden. o

Schluss,

Vergleicht man in diesen beiden Loosbiichern die Buch-

slaben mit den ihnen unlergesetzien Sprichen, so érgiebt sich,
dass bei Entwerfung derselben der Grundbegrifl des Fal, der von
Hause aus nur eine gute Vorhedeutung zulisst, so viel als miuglich
festgebalten ist. Fur die zweideutigen und gerndezu ahweisen—
den oder, wenn man will, ungtinstigen Walrspriche sind [ast
durchglingiz Buchstaben gewdhit, die seltener vorkommen und
um so seltener an der Spitze der Zgilen anzutrelfen sind. —
Vulliz abmahnend nimlich oder ‘unglinstig sind in dem Loas-
buche 1. die Buchstaben Sehln, Za, ‘Ain, Gain, Kaf, Mim, Lim
Elif. Ohwoll nun Schin, "Ain, Kal und Mim oft genug Anlangs—
buchstaben von Wtrtern sind, so geht ihnen doch in der Ver-
bindung gern ein vorgesectzier Buchstabe oder eine Yorsatzsilhe,
sei es eina Priposition , ein Bildungshuchstabe des Yerbum, dey
Artikel oder sonst dem dhnliches voran, Gain und Lim KT Gnden
sich dagegen in Vergleich zu den andern Buchstnben nieht oft.
Unternehmungen als in ihrer Ausflithrung schwieriy oder die Ee-
reichung eines Gesuchs oder Wunsches als bedenklich bezeich—
nen die Buchstahen T4, T4, Dal, Zd und Kaf. Uchernll wird hier
Geduld oder Vorsicht oder Selbstprufung angerathen, wie denn
Aberhaupt der Ominirende gern daraul hingewicsen wird, sich
mit seinem Seelenzustande, mit der Pritflung seines Herzens, kups
mit seiner Besserung in jeder Beziehung zu beschiiltizen, so dass
soviel als muglich immer auch die Erreichung eines pariineti-
schen Zweckes mil diesen Loosungen verbunden wird.

Das Loosbueh 1L, das sich des Korans nur als Werhzeug

- zur Auflindung des Fal bedient, kommt in'der Vertheiluny scinec
Orakel unter die einzelnen Buchstaben dem Inhalt umd Geisle
des Looshuches 1. ziemlich nabe, wie ein leicht anzustellender
Vergleich anschaulich macht. Dagegen weicht es in den Vor-
schriften, deren Befolgung der Belrugung vorausschen sell,
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elwas von allen”{rither angegebenen ab. Die Waschung bleibl
dieselbe, aber die erste Sure ist dreimal anstatt einmal zu lesen
und anstatt dreimaliger Lesung der Sure Ichlas dreimal Segen
aul den Propheten herahzuflehen, '
Der Kreis, in dem sich die Fragen bewegen, fur welche eine
vorbedeutende Antworl gewlinscht wird , ist ziemlich enge und
. die vorausgesetzlen Fragen halten. sich. grossentheils allgemein,
Die Antworten: »Dein Wunsch wird Dir erftlll, Du wirsl Deip
Vorbaben glicklich zu Ende fubrenc u. s. w. lassen jedwedes
Vorhaben und jedwedes Verlangen nach Belriedigung eines Be—
durfnisses voraussetzen. Speciell wird in den Anlworten fasi
hur auf Besiegung der Feinde, aufl Kindersegen , Erlongung vou:
Amtswilrde oder Gelehrsamkeit oder weitverbreitelem guten Raf,
Gunst. bei den Grossen, Ankunft gines Abwesenden, Erlangung
~von Beistand und Hille Ricksicht genommen, dagegen bei ailer
Freigebigkeil in Gewihrung der vorgetragenen Wunsche ‘viel
guter Rath und erbanliche Mabnung ertheill. Auch darf map -
. sich Uber die engen Schranken . der einzelnen Winsche ge-.
genliber der Vielartigkeit der.in ‘den christlichen Loosbitcharn
gesteliten Fragen nicht wondern), da z. B. dia Verhtiltnisse zwi-
" schen ILEheleulen und Liebenden im Orient auf ganz anderer
Basis ‘beruhen als in der christlichen Well, tbrigens auch fur
alle andere Fragen hier in den so kurz gefassten Looshichers
durch die sligemein gehallenen Antwarten gesorgl ist, Der Omi~"
nirend e befindet sich aul jeden Fall im Vortheil, da sein Orakel
weil itberwiegend nur Gules, wenigstens ofl genug Gluck, Freude -
und Segen jeder Art fur ihn in Bereilschalt huly, ... .. .. .

232



L.

‘Astrologia e astronomia presso i Musulmani O.

I Astrologia.

1. Suo nome, ~ 2. Sua clagsificazione tra le scienze, —.3..5ue fonti. — 4, Sue
dottrine, ~— 5 Sue carattere particolare. — 6. La polemica intorno all'a-

strologia, — L"lstrotogl.u nella \'sla vomune, - 8, Sua influenza sull’a-
:.no]og'm eurogpeit. :

1. Suu NoumeE (?). — Presso i popoli musulmani il nome tec-
nico & m (o sind'al) akkam -an-nuginim: < scienza (o arte) dei
decreti -delle stelle s, “im al-albam « scienza dei decreti s,
Qualchg volta, ma di rado, in luogo di akéam si trova il suo
sinonimo qaa’aywa Altro nome & aw-nagiamah (o an—mgzama/z)
[nvece i nomi di “thn (o sina at) an~nugian: « scienza o arte
delle stelle s, “tm ging'at an-nuginm, ‘ilm at~tangim, designano
tanto 1astrologla quanto l'astronomia, oppure entrambe queste
scienze insieme. [l vocabolo aktam srgmﬁca anche « giudizi, de-
cisioni giudiziarie »; percid la prima delle 'denominazioni indi-
cate fu tradotra con scientia tudiciorum stellarwm nelle versioni
latine medievali di opere arabe; e¢ di 1i venne il nome di
asirologia iudiciaria o asitronmomin tudiciormm, come contrap-
posto ad astrologia  (astronomia) quadrzma[z: (o doctrinalis)
che & lastmnomta Dunque m:l!a denommazlonc dell astrolog:a

{1} [Articolo scritto nel 1908 per la /. Hastings' Eugyeclopaedia of Religion
and Ethics che lo pubblicd nel 1921 (val. XII, p. 8R-101) in forma ridotta e in
traduzione inglese col titolo Sur, Moon and Stars (Muhamnadan), Riproduco
‘'originale italiano del 1908 con le agpiunte fatte dall'Austore nelle more di
stampa. — M. N.].

{?} Come per glt altri rami della letteratura scientifica, cosi anche per

I'astrologin | popoli musuimani si sono serviti nei loro qcnm quaﬂ esclusw.—
mente della lingua araba, : :
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presso i Musulmani abbiamo un concetto un poco diverso da
quello contenuto nel nome greco [téyvn) dmoteheoparind « scienza
del compirnento [dei pronostici astrologici} ». — Di solito I'astro-
logo & chiamato in arabo con lo stesso nome che designa
l'astronomo, ossia munaggim (assai pitt di rado naggvan). Tut-
tavia qualche volta & designato col vocabolo speciale, ricorrente
gid per esempio nellinedito a/-Qanan al- Mas‘adi di al-Biriani
(m. 440 eg., 1048 d. "Ct.), akkamz (al plur, akkamiryan oppure -
‘ashib sin& at al-alkam). Soltanto nel sec. XIX, sotto l'influenza
della scienza europea, si é introdotta la distinzione fra mrnag-
gem « astrologo » e falaki « astronomo s.

2. SUA’ CLASSIFICAZIONE TRA LE SCIENZE. — La scienza degli
astri, dice Tolomeo al. principio del sno Telrabiblos o Quadyi-
partitum, consta di due parti: la prima studia le apparenze dei
moti dei corpi celesti sia rispetto gli uni agli altri sia rispetto
alla Terra; la 'seconda dalle gualitd fisiche di guelle apparenze
-.cerca.di dedurre-i-mutamenti che si compiono nel mondo sub-
lunare. La ‘prima parte & una scicnza che sta a sé e pud - essere’
studiata -indipendentemente dalla seconda; questa invece non
pud fare ‘a meno . della prima. Questo concetto che l'astro-
logia non -sia.se :non una sorella dell’astronomia, un ramo cioé
della «<scienza degli astris, che & a sua yolta una parte delle:
cmatematiche s (“wlzm rivadivyak, “uwinm Lalamyyak, la'dling), e
comune a tutti:gli astrologi ed ‘astronomi musulmani, ed & ac-
- cettato anche da qualche filosofo (al-Farabi nel suo De scientiis,
e gli Tkhwan as-safa®o «Amici sinceris> del X sec. nelle loro
Epistole), dall'avtore del. Mafatzh al-“ulim o Enciclopedia ‘delle
scienze (X sec.) e dal-grande filosofo della storia Ibn Khaldiin®
(Proleg., Tibr, VI, cap. 13; versione francese di De Slane, 11,
122-123). T L . Lo
Tuttavia, presso la maggioranza dei filosofl, I' astrologia &
classificata in modo diverso. Gli scrittori musulmani comune-
mente dividono lo scibile in due grandi categorie: a) scienze
che si riferiscono alla legge religiosa (“wlam shar‘iyyalk), cioé,
oltre alle scienze teologiche e giuridiche, anche le discipline che
a loro servono di introduzione, come grammatica, lessicograha,
retorica, poetica, storia ecc.; — 4) scienze intellettuali o filoso-
fiche (“ulzm “aglivrak o kekwmzyyak), che Vautore del Mafatzh
al~"ulfm, pensando alla loro origing, chiama “wlam al-‘agiam
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~«scienze straniere » ('). Le scienze intellettuali o Alosofiche alla
loro volta sono per lo piti divise nelle tre sezioni (*) gia stabilite
dai Peripatetici greci di tarda era e dagli espositori neoplato-
nici di Aristotele, come Ammonio, Simplicio e Giovanni Filo-
pono; cioé: @) metafisica (al-fikmak al~ilahayyah, Sroloyin, 1@

pEte ta guowd); — 4) scienze narturali (ad~fiibnalk ai—{abiyrpak

« filosofia naturale », puowi); — £) scienze matematiche (al-Fizk-

mal._ar—ryadiyalk, patporea). - Queste . ultime - corrispondono

al Quadrivium di Boezio, cioé: aritmetica, geometria, astronomia
e musica; invece le scienze naturali si suddistinguono in otto
‘parti fondamentali, denominate in gran parte dai titoli delle
corrispondenti opere aristoteliche, cioé : ' Auscultatio physica,

“Generatio ‘et corruptio, Caelum et mundum, Meteorae, Mine-

ralia, Vegetalia, Animalia, De Anima. Avicenna {5z agsam
al="ultm al-‘agliyyak, in Tis° rasa’il/, Costantinopoli 1298 ep. =
1881 d. Cr., p. 71 seg.), Muhammad al-Akfani as-Sakhawi (/rshad
al-gasid ed. Sprenger, Calcutta 1849; l'autore mori nel 749 eg.,

1348 d. Cr.), Tashkupri-zadah (m. 968 eg., 1560-61 d.'Cr.) nélla sua

opera bibliografica e enciclopedica intitolata Jiftak as—sa‘adat,
e Haggi Khalifah (nell'introduzione al suo Zexicon dibliogra-
pleverm el encpelopardicum) considerano l'astrologia come uno
det 7 (0 9) fura « rami secondari @ delle scienze naturali, collo-
candola cioé accanto alla medicina, alla fisiognomica. all'oneiro-
critica, all'alchimia, alla scienza dei talismani ecc. Questa stessa
classificazione ‘delle scienze naturali si trova presso al-Ghazzili
(m. 305 eg., 1111 d. Cr.), il quale nel suo 7akafut al~falasifal,

~Cairo 1319 (1901) p. 63-64, la riferisce come comune ai Peripa-

tetici musulmani, e la approva.

Averroe, nel Tahafut at-tahafut, Cairo 1319 (1901) p. 121,
ammette, come corrispondenti alle dottrine - aristoteliche, le otto
parti fondamentali delle scienze naturali; ma nega che i cosi
detti rami derivati siano scienze. La medicina, dice egli, & arte
{sin@’akt) e non scienza, ha carattere pratico .¢ -non - teoretico:

(!} Ognuna di queste due grandi categorie di luogo poi alla distnzione
fra scienze teoretiche (magariyyah) e scienze pratiche (‘amaliyyad); distinzione
che ha Ia sua origine in Aristotele (ZELLER, [ie Philos. der Orrfechen, 33 ad,,
Tobingen 18758t 11, 2, p. 177). '

{*) Alre divisioni, indicate negli scritti degh Ikhwiau as-5ala’, ne
Mafdizh al-'wlim ecc., sono inutili per il nostro scopo. s :
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l'astrologia poi va compresa in una stessa categoria colla divi-
nazione dal volo degli uccelli o dal moto dei quadrupedi (zagzar),
“colla divinazione in forma di vaticinii (kakanat), colla fisiogno-
mica ¢ coll'interpretazione dei sogni, tutte arti.che si propongono
di predir Tavvenire, ma che «<non sono scienza né teoricamente
- né& praticamente, benché si creda talvolta di trarre da esse
qualche vantaggio nella pratica ». o
e Una cur:i,os'a._.classiﬁcazione st:ha-al principio: dell'inedito libro
LDe interrogationibus (fi *l-~masa’il) dell'astrologo . Ya'qub al-
Qasrani, vissuto nel I sec. dell'egira, IX d. Cr. Secondo il ca-
talogo dei mss. arabi di Berlino (Ahlwardt, Werzeichniss, V, 275,
0..5877), egli stabilisce tre gradi (maratis). di scienza: teologia.
medicina. scienza degli astri; quest'ultima, essendo fondata non
sull'osservazione ma sulla deduzione per analogia, tiene il posto
di mezzo fra le altre due. PR, ' :

3. Sur FonT1 (*). — Sono tre: z) Fonti greche, rappresentate
dall'astrologia, per cosi dire classica, del .Terrt_i_éié_la& o Quadripar-
tztum di Tolomeo; dagli seritti di Doroteo Sidonio (Isec. d. Cr.)
che rientrano nella tradizione greco-egizia ; dalla grande compi-
lazione eclettica di Vettio Valente (II sec, d. Cr.) (%); dai libri_sui
decani, sulle ¢ interrogazioni > e sulle. nativita di. Antiochio d'A-
tene (II o lII sec. d. Cr.), che sembra seguire specialmente la
tradizione babilonese; dal Kopnéc o Centiloquzum ) falsamente
attribuito a Tolomeo; da alcune opere  attribuite al mitico
Hermes (4); e da ‘un altro autore il cui nome (Rimos? Zimos ?)
€ citato da scrittori arabi in forma cosi corrotta da non essere

{*} Questa parte si trova svolta -ampiamente . nelle mie lezioni sui primordi
dell'nstronomia presso gli Arahi, in arabo: C. A. Nacvmno, '"fim al—f&)a.é_ta'ﬁ-
khuhu fi l-guriin al-wusfd, Roma 1911, p. 189-215 (fonti iraniche), 216-220 (fonti
greche). [Riprodotto ora qui avanti cap. Il — M. NJL -
©UT(® Vettins Valens ‘& chiamato ' WEiE (dalla forma greca Qriihne, gen. Oud-
Aevrog) presso gli serittori musulmani, Vedremo alla lettern ¢ che gli Arabi co-
nobbere il libro di Vettius Valens anche attraverso uno scritto pahlawl la cui
origine greca non fu da loro ricenosciuta,

(3} La traduzione araba & piuttasto una parafrasi, la quale tenta di inter-
pretare le tearie contenute nel testo greco aleune volte oscurissimo,

(*) Alcune delle opere attribuite a Hermes sembrano essers falsificazioni
musulmane ; per es. il libro De revolutionibus nativitaium giunto a noi in una
traduzione latina. . o ' I o
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riconoscibile (*). D'un altro scrittore greco, Teucro Babilonese,
gli Arabi ebbero cognizione per tramite iranico. A fonti greche

~sembranoinvece ‘rimontare ~lé " citazioni “di idee astrologiche

attribuite a Zoroastro (Zaradusht), come dird pit avanti. _

. 8y Fontt indiane. Gli scrittori musulmani ricordano 7 od 8
astrologi indiani, i cui nomi tuttavia non sl sono ancora potuti
identificare con i corrispondenti sanscriti. Il pit importante & K. n.

-k h.oppure K. t. k. h., che, secondo_qualéhe scrittore arabo, sa- .. ...
rebbe venuto a Baghdad alla corte del califfo ‘al-Mansir, portan-

dovi libri astronomici dell' India, e, secondo altri, facendo cono-

_scere anche 'aritmetica indiana. Gli Arabi gli attribuiscono scritti
-sul zumitdér (cioé sul modo di stabilire un ascendente fttizio della

nativita), sulle nativita e sulle congiunzioni dei pianeti; si vede
dunque ch'egli aveva trattato anche quella parte dell'astrologia
indiana che si chiama in sanscrito 4erz o Jataka e che & sorta

per influenza. greca. Cid conferma una congettura del Boll
{Sphaera, Leipzig 1903, p. 414-415), il quale, dalle citazioni con-

tenute .nell'/ntroduciorium di Aba Ma'shar o Albumasar. deduce
che K. n. k. h. avesse avuto sott’occhio materiali di lontana
origine greca per la sua rappresentazione delle figure sorgenti
in cielo insieme con i « decanis. Ma in generale gli astrologi
musulmani citano semplicemente gli « Indiani » (al~Hind), senza
nomi particolari di autori. Bisogna aggiungere ancora che l'in-
flusso dell'astrologia indiana si fece seatire attraverso scritti
od insegnamenti orali iranici (in persiano rﬁediev:ile'o'pahla'\vi),
come appare da qualche vocabolo indiano ‘passato nella termi-
nologia araba in forma tranicizzata, per ‘es. Warigian {ind.

drekbana).

c) fonti dreniche, in lingua pahlawi o persiano medioe-
vale. Lo scritto di Teucro Babilonese (2* metd del I sec. d. Cr)
sulle figure sorgenti in cielo insieme coi decani, ginnse agli
Arabi attraverso una versione persiana, ove il nome dell'autore
era trasformato in Tankalasha o Tankalash (anche Tinkalas) (%),
cosicehe nell’ ftroductorium di Aba Ma‘shar ie sue dottrine ven-
gono date come «dottrine dei Persiani > (madhbiab al-Furs) e

(') Sembrerebbe una corruzione del sreco Zagipog ; ma ignaro Pesistenza
di uno scrittore astrologica greco di questo nome.

(*) Questa trasformazione & dovuta all'wmbiguita della scrittura pahlawi;
efr. Navvwvo, "Tim al-falak, p. 202 fqui avanti cap. 1]
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contengoro anche alcuni nomi persiani di costellazioni; cfr. Boll,
p- 415416, Secondo uno scrittore musulmano, il libro di Tan-
‘kalasha  sarebbe stato scritto 80 anni prima dell'egira, ossia
nel 542 o B44 d. Cr.; e questa data, come osserva il von Gut-
schmid, c1 riporta al regno del sasanide Cosroe | Andsharwan,
531-579 d. Cr., il quale si sa che fece tradurre in pahlawi molte
~opere greche. Altra fonte & Buzurgmihr, il semifavoloso mini-

stro di Caosroe [, della cui sapienza la tradizione letteraria. rac-

- conta cose meravigliose; a lui viene attribuito un libro astrolo-
gico, portante un nome indecifrabile nella forma variamente
corrotta degli -scrittori -arabi (!), nel quale sappiamo che veniva
citato  Tankalish .(v. Ibn Hibintd, ms. di ‘Monaco, . 154 r.). L'aun-
tore del Kitab al~Fikrist, p. 269, attribuisce il libro a Vettio
Valente e la sua interpretazione (traduzione .o commento?) a
‘Buzurgmihr, quindi non vi & dubbio che il nome indecifrabile
‘del‘libro va letto in arabo al-Bizidag, ciot la traduzione pah-
lawl (I“izzdhak «scelto») del titolo greco ("Avioloylu) del libro
~di Vettius Valens (%). Dai Musulmani viene pure ‘citato - come
fonte di dottrine astrologiche il mitico . Zoroastro (Zaradusht
negli scritti_arabi, Zardusht nej persiani moderni), il cui nome
del -resto & gid frequente nell'astrologia greca del sec. IV e
segg.(%)..A proposito di ¢id che indicanc i < domini » di ognuna
delle tre .« triplicitates » quando si trovano in ciascuna delle 12
+ domus > celesti, si trova regolarmente’ citato nella versione
latina. d'Alcabitius (al-Qabisi) un persiano ‘Alendezgod, e nella
‘versione-latina del giudeo Avenezra, Ibn ‘Ezra (Zéer Abrahami
Tudei de-szativitatibes, Venetiis 1485), che attinge sempre a fonti
arabe, un Andrugagar. Il testo ebraico inedito di Ibn ‘Ezra, se-
condo lo Steinschneider, ha Tro (1) viny j2 UMTIRGR, che ci per-
mette di riconoscere il nome persiano di [al-]JAndarzghar figlio

di Zadanfarrakh; ma su questo personaggio ci manca ogni altra

(') Nella versione latina di Albohazen Haly Filii Abenragel,
Lz fudiciis asirorum, Basileae 1571, il nome del libro & Yadidech {p. 149, col. b},
Enzitech (p. 176, col. a), Endenadeyg Persarum (p. 347 b), Endemadeyg Per-
saum (348 b), Andilarehprosu (404 b},
[*} Vedi NaLLiNo, "fhn al-faluk, p. 192-185 fqui avanti, cap. 1l. — M. N.].
() Prrwto, Hist. Nad., XXX, 11, 4, riferisce che un certo Hermippos aveva
tommentato molte migliaia di versi astrojogici attribuiti 3 Zoroastro, Un certo
numero di guesti versi greci @ giunto fno a noi. '
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notizia. Sembra invece che siano tarde falsificazioni musulmiane

gli scritti astrologici, in supposte traduzioni arabe. attribuiti a
Giamasp il saggio, che I'epopea iranica rappresenta comé il fido

consigliere del mitico re Gushtasp. - .
~Non di tutte le opere sin ‘qui menzionate si conosce con
precisione il tempo in cui furono tradotte per la prima volta in
arabo; ma .certo la gran maggioranza di ‘esse fu conosciuta
nella seconda meta del sec. VI d. Cr., cioé” agli inizi della cul-.
‘tura musulmana. Se [indicazione posta alla fine dell'inedito
“Ard miftzl an-nuginm di Hermes (ms. alla Biblioteca Ambro-
siana di Milano) & vera, questo libro sarebbe stato tradotto nel
mese di dhi “l-qa‘dah 125 eg., ossia nel settembre 743, mentre
ancora regnavano i califi ommiadi. La prima versione del Te-
trabrblos & dovuta ad Abn Yahya al-Batriq, un traduttore del
tempo di al-Mansiir, il secondo califfo "abbaside (136-158 eg.,
754-775 d. Cr.); Doroteo ed Antioco sono gid menzionati negli
scritti di Ma sha’ Allah (Messahala, Messahalach) nella seconda
meta del sec. VIII; tutti gli altri autori-greci menzionati sopra
sono ampiamente citati dagli astrologi del IX secolo. Come
gia si & detto, gli scritti dellindiano K. n. k. h. sembrano essere
stati conosciuti a Baghdad sotto il califfato di al-Mansar; e,
intorne alla metd del sec. IX, abbiamo gia parecchi opuscoli
astrologici di al-Kindi (Alchindus) redatti esplicitamente secondo
medelli indiani. E quasi certo che i libri persiani furono tra-
dotti per cura dei membri della famiglia Nawbakht, nota ap-
punto per le sue traduzioni dal pahlawi ‘in “arabo (v. Kitab
al-Fijrest, p. 244 e 274), ed il cui capostipite fu astrologo di
corte ' d' al-Mansir; e ad ogni modo l'antichitd dell'infuenza
tranica in astrologia & attestata dal fatto che negli opuscoli di
Ma sha® Allah (Messahala, Messahalach), secondo la traduzione
latina di Giovanni di Siviglia, sono gid usati correntemente ter-
mini tecnici di origine iranica: alhyleg (al-haviag), alcochoden
(al-kadbhudal), alimbutar (al-gignbakitan).
- Accanto alle fonti scritte si ebbe senza dubbio la tradizione
orale del popoli convertiti all'islamismo (*). Presso i Siri i Cri-
stianesimo aveva quasi soffocato 1'astrologia, benché per esempio
Bardesane (154-222) avesse saputo conciliare il dogma cristiano

('} Clr. C. A, Navwino, "Thn ai-falak, p, 326-332 [qui avanti, cap. U]
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~con una forma attenuata dj predestinazione da parte degli
astri; tuttavia a Harran, 'antica Carrhae, con le altre scienze
pagane sappiamo che fiorivano particolari tradizioni astrolo.
giche. EQ e probabile che alla tradizione orale siriaca si rian-
nodasse quel Teofilo figlio di Tommaso, cristiano di Edessa,
che fu astrologo del califfo al-Mahdi (775785 d. Cr.), e che
~ viene citato da parecchi astrologi musulmani come una autorita
_in_materia_di « Eleétiones .. Allo.stesso mado & naturale che
venissero assorbite ‘nella .cultura - musulmana le credenze e le
pratiche astrologiche dei centri aramaic; pPaganizzanti della
‘Mesopotamia e Babilonide, degli ‘Egizi ecc, Finalmente non
bisogna dimenticare 'elemento givdaice, che ha una parte no-
tevole .n’ei.pfimi'tempi-déll'&stro’logia'iﬁusulmana;' infatti, tra j
principali scrittori dj cose astrologiche in arabo nel II e 1] se-
colo dell'egira, sono: gli - Ebrei Ma shs’ Allah, Sahl ibn Bishr,
Rabban at-Tabari e Sanad ibn “Al : ' ; N

4. Sue poTTRINE, — -Gid- 'enumerazione delle fonti mostra
come nell’astrologia dei popoli musulmani si debbano incontrare
tutti i sistemi esistenti nel VII ed VIII sec. fra Bizantini, Indiani
e Persiani. Presso questi popoli del resto i vari sistemi primitivi
si_erano ormai.mescolati ‘tra-loro ‘in modo da non potersi quasi
pit distinguere i. principii fondamentali di ciascuno; nel ‘mondo
greco l'ultimo tentativo di ‘un_sistema razionale & quello di To-
lomeo, intorno :al.150 .d: Cr., il Guale ‘tuttavia & costretto a fare
parecchie concessioni ‘ad -altre: forme pitt popolari d’astrologia,
Vettio Valente invece, contemporaneo di Tolomeo, abbandona
ormai. ogni unitd di- sistema; e lo stesso fanno | Greci a lui
posteriori, contentandosi  soltanto di dare maggiore sviluppo
alla parte di loro predilezione. Anche in India si finisce col daré
eguale importanza a tutti i.sistemi; per esempio il famoso Va-
rahamihira nella prima met ‘del VI secolo tratta in un libro il

_sistema veramente indiano detto samifiia, ed in un altro il si-
stema genetliaco detto jatata, di lontana origine greca. Tutti i
possibili metodi astrologici erano stati ormaj esposti, combinati
ed anche confusi insieme, cosicché non era pit possibile agli
astrologi musulmani se non fare una scelta piuttosto arbitraria
fra quanto i loro predecessori avevano immaginato, ed inven-
tare varianti capricciose in guelle parti che si prestano hene aj
voli della fantasia ma non alla logica del ragionamento.
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1 pili antichi astrologi musulmani usarono trattare in opu-
scoli separati le parti della loro scienza che corrispondevano a
‘principii assolutamente diversi, contentandosi di mescolare nelle
singole parti le fonti straniere, fossero queste indiane, persiane,
greche. Cosi fece anche il noto filosofo al-Kindi o Alchindus. il
‘quale anzi talvolta tenne non solo distinto l'argomento, ma
anche la fonte reiatwa ad esso; trattd, per esempio, in apposito
' ..Opuscolo, giunto. a noi.in. versione..latina .(De..mutatione. demipo-.
rum sive de Imbribus, stampato a Venezia 1507 e Parigi 1540), i
pronostici indiani .relativi ai cambiamenti dell’ atmosfem Ma il
suo scolaro Abfi Mashar od Albumasar (m, 272 eg., 886 d. Cr)
ebbe meno scrupoh ed affastelld gli elementt pitt disparati; per
1a qual cosa € pill d'una volta rimproverato da scrittori poste-
riori, specialmente da Alf ibn Ridwan. Pertanto gli autori di
introduzioni elementari all’ astroiogla furono presto costretti a
indicare nei loro manuali i plu svariati elementi di calcolo, come
si pud vedere per esempio in al-Oabisi od Alcabitius, che scri-
veva -intorno al 960 d. Cr. Eglx infatti, che nel complesso appare’
un seguace di Tolomeo, aggiunge varie cose che mancano nel
Tetrabiblos (ove sarebbero inutili) o che da Tolomeo [urono
esplicitamente ripudiate. Per influenza indo-iranica, aggiunge le
facies o decani alle altre divisioni dei segni zodiacali: da scrit-
tori greci accoglie la bizzarra distinzione dei gradl dell’eclictica
in puteales, lucidi, lenebrosi, fumost, vacti ecc., aggiunta alle altre
esposte nel Tetméz&las‘ da Indiani e Persiani evidentemente
‘desume alcuni procedimenti di calcolo destinati a trasferire in
altro punto dell'eclittica il grado di longitudine del Sole, della
Luna, dei cmque pianeti, cioé le duodenariae (ilhna as/n'zwat)()
le nowenariae o ancubarach (nawbahrat) e gii adorogen (dnrigri-
nil); espone la teoria assolutamente mdtarm( detta albuzic
(al~bist sanscr. wigt), per la quale si distinguono le ore fortu-
nate dalle ore infauste ripartendo le ore del mese lunare in
: g“._J.PP..'._C]_'..:1.2._.3._59tt02'ruppt di. 12:3 .che.vengono attribuiti ai

(') Queste sono git note ad aleuni astrologi wredh (SwlekuTnpéou in Ele-
stione Tebane e Paolo Alessandrino) e latini {dodecatemaria in Manilio, drmr!c-
eafemoria in Firmico Materno).

{*) Sappiamo da al-Biriini, Inedie, cap. 78v (vers. Sachan [, 200- -203)
che essa fu introdotta per kb prima volita presse gli Arabi da al-Kindi, i) qudle
modifica lievemente la yenuina teoria indiana.
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¢« domini » delle «triplicitates » dej pianeti (compresi il Sole e
la Luna); insegna il calcolo dell'alpebugthar (al:—giﬁnéaéﬁ;&n) )
“divisor {(a4-g@sim), che sembra d'origine’ indo-iranica, e che &
una directio dell’ascendente della nativitd combinata coi < ter-
‘mini » planetari, Finalmente, per tacere di altre cose estranee
al Tetrabzblos di Tolomeo, alla Pars Fortunae (xdigog vig Tgng)
tolemaica al-Qabisi aggiunge molte altre Partes o Sortes (sakbm,
plur. siz2n) desunte da...alfAndarzgha_r, da Vettio-Valente, da
Hermes, da Abii Ma‘shar e da altri; cioé perj pronostici di
cose individuali 44 Pgr-tes distribuite fra le 12 « domus » celesti,
oltre alla Pars Fortunae ed a 5 altre; e per gli avvenimenti di
tarattere_.generale tre Partes, collegantisi alle congiunzioni pla-
netarie .ed alle « revolutiones annorum mundi »," per determi-
nare i.mutamenti, la durata ed j principii dei regni (Pars regi,
Pars temporis. regis, Pars tempores electionds reg7s), ed altre 26,
combinate soltanto .colle « revolutiones annorum 3, per -preve-
dere la scarstzza o 'abbondanza delle singole - derrate (Pars
~aguae, - Pars - tritici,  Pays horder,  Pais Jabarim, Pars sac-
chars ecc.) (). 1l principio fondamentale del calcolo delle Pastes
€ questo: numerare sull'eclittica, a partire dal punto ascendente,
I'intervallo di longitudine che in-.quel momento ' esiste fra . due
pianeti (compreso il Sole e la Luna) determinati; il punto del-
l'eclittica cosi risultante sard il ‘nuovo -ascendente -artificiale dal
quale si trarranno le previsioni. -L'_ordine'cp_n___éi.ii-si_d_eve.:con-
tare l'intervallo longitudinale fra i dye pianeti (da O a E op-
pure da E ad O) varia secondo che il caleolo ‘si riferisce al
giorno od alla notte. Tuttavia al-Qabisi stesso crede  paco a
queste fantasticherie, e chinde Ja sua - esposizione cosi: < Intro-
duximus quoque .has partes novissimas, etsi est in els narratio
debilis, ne di_rn_itteremus_.aliquid quod -posset esse introductorium
ad magisterium iudiciorum astrorum, quin proferamus illud ’,
- Tolomeo, come tutti i fautori del vero sistema genetliaco,
ritenendo. che la disposizione rispettiva -dei corpi celesti al mo:
mento della nascita segnasse il desting di tutta la vita, non

{1 Di questo peuere di Paries si era occupate Abfi Ma'shar nel, suo
scritto perduto: « Libro delle Partes dei cibi, delle vesti, degli aromi, del buon

mercato ¢ della carezza [delie merei]s. — Nell' /utroductorinm egli cita gltre
FPartes in gran numero. ’
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ammetteva le elecliones (arapyal) e le uterrogationes (Epwtioeig) (1)
le quali sembrava potessero modificare e rimuovere quello che
~la nativitd aveva indicato. Pertanto qualcuno degli astrologi
" musulmani pit fedeli a Tolomeo non ammise altro sistema che
‘quello genetliaco (mawalid « nativitates »), basato sulla « directio »
(tipeoig, dasyzr) del pianeta che, secondo particolari ¢ complicati
- criteri, aveva maggior autorita sul punto dell’eclittica ascendente
_al ‘momento della nascita. Ma la grande maggioranza  degli
astrologi musulmani segui I'esempio, gid dato dai Greci, di me-
scolare fra loro quei tre sistemi che in origine si escludevano
teoricamente a vicenda. Un astrologo arabo della prima meta
-dell'XI secolo d. Cr., Ibn Abi ar-Rigial (= Albohazen Haly
~ hlius  Aberangel, De zudiciis “astrorum, lib. 1, cap. V, p. 1617)
ci riferisce che Doroteo escludeva le inler rogationes, ¢ riteneva
che la veritd stesse prima nelle nativitates e subito dopo nelle
electiones, le quali, indicando il momento opportuno per comin-
ciare o fare una cosa, sono simili alle nativita; infatti, per
. esempio, l'inizio della costruzione d'un muro si puo ben consi-
derare come la nativitd del muro stesso. Vettio Valente e
Hermes (aggiunge lbn Abi *r-Rigial) si erano spinti ancor pilt
innanzi di Doroteo, considerando come una cosa sola natvitales,
electiones, tnlerrogationes e quindi ammettendole tutte giacché,
dicevano, fra esse necessariamente non pud esistere disaccordo,
e se una di esse mentisse anche le altre mentirebbero. « Quod
et ego probo et dico quod haec est veritas et opinio quae
credi debet et sequi», conclude Ibn Abi r-Rigial(*: ed a
questa stessa opinione prima di lui erano arrivati tutti quei uu-
merosi scrittori arabi, fra cui al-Kindi e Aba Ma‘shar, che
avevano trattato di tutti quei tre rami principali dell'astrologia. —
Naturalmente non bisogna dimenticare le ragioni pratiche, che
inducevano molti astrologi a preferire le elestiones (ikhtirarat) e
le unlerrogationes (mas@'il): esse richiedevano cognizioni astro-

nomiche e matematiche molto pit semplici che il sistema gene- ...

(") Presso wli scrittori musulmani le slecliones e le inlervogationes sono
sempre collegate con la divisione del cielo in 12 domunus, -

{*) L'eclettismo di questo autore si mostra anche altrove, per esempio
VUHI, proemia, p. 352: acollegi ex dictis sapientum quae de revolutionibus
annorum ipsi senserunt, non omnia, sed nuae mihi
.sunt veritati magis cohaerere s, i
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“tliaco, evitavano limbarazzo che Proveniva dall'ignorarsi spesso

la data della nascita dell’interrogantt_:, ed -inoltre davano pin

‘comoda risposta alle domande abituali dei clienti, ai quali im-
portava sapere quale momento fosse propizio per fare una data

cosa, oppure conoscere le vicende d'un parente lontano, I'autore

-di -un furto, il rifugio d'uno schiavo fuggito ecc. Ad ogni modo

gli -astrologi pit valenti non dimenticavano mai la VI sentenza

el Kapxds o Centilogurnm: .« La scelta (Bmdoyi) dei giorni e delle
ore giova Soltanto quando il momento & favorevole in base alla

nativitd; perche, se & contrario, la scelta non sard utile. nem-
meno -quando vedesse prossimo un esito felice >. Pertanto lbn

-Abt *r=Rigial :(lib, VH, ‘proem., p. 297) raccomanda « ne facias

electionem e cuius nativitatem ignoras s,

- LLe edectiones, ciod | momenti propizi per fare una data cosa,
sono. generalmente determinate dagli astrologi musulmani cer-
cando in quale delle 12 domms celesti si trovava in quel momento
la-Luna; e tale era assai probabilmente anche il metodo usuale
delle xaxagai - greche. Ma, accanto 4 - qiésto, alcuni scrittori
arabi usano anche un altro metodo che consiste nel dedurre
lopportunitd dell'azione dal luogo che la Luna occupa allora
in, una . delle. 28 stazioni o mansion; (mmandzil) lunari. Sembra

cche il _primo.. introduttore di questo sistema sia stato Abp

Ma'shar, il quale dedica ad esso un capitolo del suo inedito
Kitap al-girianat « ibro delle congiunzioni . planetarie . F evi-
dente I'crigine indiana del metodo; giacché, mentre nel mondo

ellenistico mon si trova traccia di stazioni Junarj, queste {in san-
scrito naksalra) hanno grande posto nell'astronomia -dell’India.

Le stazioni lunari erano molto usate gid dagli Arabi prima di
Maometto, i quali tracvano molti Pronostici meteorologici (sopra
tutto per le piogge) dal loro annuo -oceaso cosmieo; si com-
prende quindi come le electiones di guesto genere venissero
accolte volentieri dagli Arabi musulmani, i quali naturalmente

_Sostituirono le stazionj -proprie - a quelle indiane. Ibn Abi

r-Rigial espone in un capitolo apposito (lib. VII, cap. 101°,
p. 342-346) le « electiones secundum motum Lunae per man-
siones», riferendo sempre parallelamente 'opinione degli Indiani
e quella di Doroteo. Sembra dunque che esistesse un libro apo-
crifo sull'argomento, attribuito al greco Doroteo.

- Con le nativitates, electiones € nlerrogationes siamo nel campo
dell'apotelesmatica individuale; passiamo ora alla Grorelesparing
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xadohin] = apotelesmatica universale s che si propone di predire
le sorti future di interi popoli, di regioni, di cittd, e quindji
guerre, epidemie, inondazioni, carestie ecc. Per ‘questa parte
Tolomeo si serve scltanto delle eclissi di Sole e di Luna, pren-
dendo come base del calcolo il pianeta «signore » (wigioc, mrn-

dablir, mustawli) dell'eclisse, cicé quello che al momento dell’e-
~clisse aveva maggiori « dignitd » sul punto dell'eclittica in cui
. ha luogo leclisse e su quello dei quattro cznfra (0.anguli, o .

cardines, veviptorss, awtir) che precede (‘) questo punto. In man-
canza di pianeti si prenderd la stella fissa di prima o seconda
grandezza che avra maggiori « configurationes » (oympariopod,
ashk#l) coi due punti suddetti. Questo principio & seguito da
alcuni Arabi, come al~Battani e ‘Ali ibn Ridwan, che cercano
di allontanarsi il meno possibile dalle dottrine di Tolomeo. Ma
la maggioranza degli astrologi musulmani di una importanza
secondaria alle eclissi, ed invece fonda i suoi calcoli sulle con-
giunzioni (giranat o igtiranit) dei pianeti superiori: Marte, Giave,
Saturno. Questa teoria, le cui prime origini ‘vanno cercate pro-
babilmente nell'India a motive dei cicli d'anni a cui di lvogo,
distingue nettamente l'astrologia musulmana daila greca. Bre-
vissimi ed in parte quasi incomprensibili accenni a congiunzioni
(o¥vodor) di pianeti si trovano nel Kagméc n. 50 e 64: presso
Ibn Abi *r-Rigial (VII, 5, p. 362-363) sono indicati i pronostici
molto semplici (e non collagati con le « revolutiones annorum »)
che Hermes traeva dalle congiunzioni di due qualunque fra i
pianeti, compreso il Sole e la Luna, secondo che avvenivano
nell'uno o nell'altro dei segni zodiacali; ma siamo lontani ancera
dal sistema completo musulmano. Invece Ma sha’ Allih o Mes-
sahala, nel suo De coniunctionibus Planetarum cap. X-X1l (ed. 1519,
fol. 136 v.), prende in considerazione solo le congiunzioni dei
pianeti superiori; chiama congiunzione maggiore quella di Sa-
turno e Giove, media quella di Saturno e Marte, minore quella
di Giove e Marte; e da esse trae i pronostici secondo che esse
avvengono nei segni zodiacali ignei o terrei o aerei o acquatici, e
secondo qualche altro criterio secondario. Di queste teorie di Ma
sha’ Allah si trova fatta un'applicazione alla storia politica musul-

(*} Cosi la versione araba del Tetrabibing, che qui considera allo stesso
modo i pianeti e le stelle fisse. Nel greco usegues, o
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mana dei primi tre secoli dell'egira nell'opera di Ibn Hibint3,
ms. arabo di Monaco, f, 214r-233v. Ma il sistema che divenne
definitivo nell'astrologia musulmana a partire dalla met3 del IX se-
colo {con al-Kindi ed Abg Ma'shar) si fonda sulle quattro con-
giunzioni seguenti(4): . . ' '

' a) la congiunzione grande (al-giran dl-kabir o al-akbar),

che ha luogo guando Saturno e Giove si_congiungono in un

punto determinato dell'eclittica, per. -esempio. -al-principio

- d'Ariete ; fra due grandi congiunzioni consecutive trascorre un

intervallo di 960 anni, ossia una specie di periodo millenario
destinato a portare quasi-un rinnovamento del mondo. Quindi
le grandi congiunzioni indicano mutamenti di religione o dina-

“stia, trasferimento della. sovranita da un popolo all’altro :

6) la congiunzione media.: (al-giran al~mwsat), cioe la
prima congiunzione di Saturno e Giove in una delle ‘quattro
< triplicitates » o trigoni zodiacali (rruthatlathil); fra questa con-
giunzione ¢ la prima della triplicitd seguente decorrono 240 anni.

‘Essa indica. U'apparizione di conquistatori e ‘di udmini aspiranti
p 1quis _ _ Pire

alla sovranitd; guindi se ne traggono pronostici per le piccole
dinastie e per i singoli sovrani, aiutandosi anche con le con-
giunzioni minori . quando. la congiunzione media indica che cio
si_puod fare; I A '
.¢) la congiunzione minore {al-giran as-saghtr o al-asphar),
cioé la congiunzione. di Saturno e Giove in un segno zodiacale
‘qualunue. -Queste- congiunzioni.si. susseguono ad intervalli di
20 anni, e indicano apparizione di ribelli o di piccole sette, de-
vastazioni di regioni o di cittd ecc.; o o
U d) la congiunzione - di . Saturno.e di Marte, cioé dei due
pianeti sfortunati (an-nalsani), al principio del Cancro: essa
avviene ogni 30 annj, e indica disordini, guerre, rivolte, pesti-
lenze, carestie. - R ' ' o

(!} L'ascendente di queste congiunzioni & Ia stessa cosa che I'ascendente del
mondo, cio¢ i segno zodiacale che ascende al principio dell’anno naturale {ingresso
del Sule in Ariete) in cui la congiunzione dovra accadere. Ma il determinare
l'esatto momento dell’equinozie primaverile fod ingresso del Sole in Ariete) &
vosu difficilissima, tanto che anche abiij osservatori erano esposti g sbagliare
di un’ineera giomata., Quindi molij astrologi prendono || punto d'eclittica
ascendente al momento della sizigia (congiunzione od opposizione di Sole e
Luna) che precede immediatamente I'eguinozio primaverile '
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Di scarsa importanza sono le mensili congmnaom ed oppo-
sizioni di Sole e di Luna,

“Applicando a queste congiunzioni il metodo della «directio »
(Gpeows, fasyir), oppure seguendo altri criterii, si calcolava non
‘solo, p. es,, la durata del regno d'un popolo, ma anche i vari
turbamenti ¢ le varie vlcende che dovevano accadere nel pe-
riodo di quella durata. L'astrologia cosi diveniva un elemento
__politico importante, e si_prestava facilmente a secondare i di-
‘segni di principi e di avventurieri senza scrupoli. Gli astrologi
non indietreggiavano dinanzi alle predizioni pitt audaci, basan-
dosi sulla teoria delle congiunzioni planetarie: e, con I'assegnare
una durata limitata allo stesso Islam, dwentavano talvolta gli
‘alleati pit o meno coscienti .del movimento di reazione dei po-
poli non arabi contro !'egemonia arabica. Noi. sappiamo da Ibn
Khaldtn (Profeg., lib. IfI, cap. LIV; vers. de Slane 11, 992: -233)
che Teoflo figlio di Tommaso l'astrologo dei primi califi "ab-
basidi gia citato al nr. 3, sosteneva che il regno dell’ Islamismo
‘sarebbe durato 960 anni, cloé quanto- l'mtervallo fra la «grande
congiunzione » avvenuta nel segno dello Scorpione al principio
dell'[slam e la grande congiunzione successiva; quando questa
accadra, la pratica della religione musulmana verrd falsata da
nuove dottrine. La pit celebre di queste profezie relative al-
I'Islam & quella di al-Kindi, spesso citata da autori musulmani,
la quale fu pubblicata nel testo arabo ed ampiamente illuastrata
da O. Loth (). L'equinozio di primavera immediatamerite ante-
riore al['eglra ebbe luogo in una data che corrisponde alla do-
menica 21 marzo 622 d. Cr. alla fine della 5* ara del giorno:
“allora Saturno e Marte erano in congiunzione a 20° del Cancru
il punto ascendente era 3° Cancri, la Luna era dominatrice
(mubtazz) del luogo della congiunzione ece. Combinando questi
elementi con un particolare sistema di geograha astrologica
(nel quale p. es. Venere nello Scorpione indica gli Arabi), mo-
_stra come quella d:sposmone del cielo avesse. pronosticato la
fine dell'impero sasinidico e il passaugm della sovranitd agli
Arabi. La durata di quest’ultima & data dagli 11°33' == 693' che.
al ‘momento della congiunzione, Venere aveva ancora tia percor-

") Al-Kindi als Astralop (in: Morgenlindische Far.rchrmgm Festschrift
an H. L., Fleischer, Leipzig 1875, p, 263-309),
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rere nel segno dei Pesci nel quale si trovava; per particolari
ragioni ogni minuto di questo percorso significa un anno, quindi
la “durata del regno degli Arabi sari dj 693 anni. Poi, mediante
le successive congiunzioni di Saturno e Marte nel Cancro, spiega
gli avvenimenti politici pit importanti che si ebbero nei primj
due secoli e mezzo dell'egira. T

All'apotelesmatica universale si riferiscono i pronostici poli-
tici, meteorologici ecc, tratti dal.Jevare eliaco a2 Strip net diversi
segni -dello zodiaco e dalla posizione dei pianeti in quel mo-
mento; ma tutta questa materia & trattata soltanto dagli astro-
logi arabi di Egitto, continuatori dell'antichissima ‘tradizione
egizia che faceva del sorgere eliaco di Sothis (Sirio) il .principio
dell'anno ‘solare. Gli Arabi citano come loro principale autoritd
un libro del mitico Hermes; del quale infatti gid scrittori bizan-
tini .del V secolo conoscono uno . scritto  mepl tig ot - Kuvdg
ﬁvm:dlﬁg. : L S . )

Un procedimento comune all'apotelesmatica ‘universale. ed
--a quella individuale & il calcolo ‘delle izsolitiones annorum, del
‘quaie non si sono trovate tracce sicure negli scrittori greci fin
qui pubblicati. Esso invece & di uso generale presso gli astro-
logi musulmani, i pit antichi dej quali (p. es. al-Fadl jbn Naw-
bakht e Ma sha’ Allzh) gid avevano scritto monografie speciali
sull'argomento. Dal punto di vista astronomico si tratta d'uina
conversione di annj tropici in anni civili; si tratta cio¢ di deter-
minare, secondo il calendario civile prescelto, in quale: momento
il Sole avrd compiuto un qualsiasi numero di rivoluzioni com-
plete tornando a un ‘punto dell'eclittica preso come - iniziale.
‘Questo punto sard V'equinozio primaverile, quando si calcola la
revolutio annorum mundi (takwil sing ‘al-@lam); sari invece il
punto dell'eclittica occupato. dal Sole al ‘momento della nascita
-0 del principio di qualche azione ‘umana, quando si calcola la
revolutio  annovum nativitatum (lekawi! sinz al-mawilid). Dallo
- stato del. cielo al momento in cui la rezolutis st ‘compie 1'astro-
logo, coi soliti caleoli complicatissimi, ricava i particolari di cio
che accadri nel corso della nugva rivoluzione annua, e che solo
in modo generale era. stato indicato dal cielo al momento della
nativita o del principio dell'azione.

Sarebbe troppo lungo esaminare tutti i punti in cui I'astro-
logia musulmana si allontana dalla greca. Basti accennare alle f74-
-dartae (fardir), che nel principio corrispondono alle chronocra-
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torie planetarie dei Greci, ma che ne differiscono per le cifre
della durata, per il fatto che'si attribuiscono f2rdz» anche al nodo
-ascendente {Caprt) e al nodo discendente (Canda) della  Luna,
ed infine per molte complicazioni introdotte da Abt . Ma‘shar e
da altri nel sistema. Cosi sono evidenti le origini non greche
di alcuni metodi usati per il numadar o calcolo d'un ascendente
fttizio della. pativitd. ‘Al metodo di Tolomeo (Tetrab. 111, 2:
meel polgag doomnonodans), che & quasi identico a quello di Vettio. .
. Valente, molti astrologi musulmani preferiscono un metodo attri-
‘buito da loro a Hermes, ma che sembra di origine iranica; il
quale parte da un principio gid menzionato al nr, 51 del Kagmdg,
cioe che il luogo occupato dalla Luna nella nativita & 'ascen-
dente del momento del concepimento, e che il luogo della Luna
al momento. del concepimento & l'ascendente della mnativid, 1
calcoli che con ‘esso si fanno sono complicati, ma non hanno
rapporto colle sizigie anteriori alla nascita. Un terzo metodo,
* meno usato degli altri due, & quello attribuito a Zoroastro; esso
non ha rapporto né con le sizigie né col luogo della Luna, =~

5. Suo cARATTERE PARTICOLARE. — I popoli civili sui quali
si era estesa la dominazione araba nel VI, VIII e [X secolo,
cioé Greci, -Copti, Siri, Persiani e Indiani, avevano gia immagi-
nato tutte le possibili combinazioni fondamentali intorno all'in-
flusso degli astri sugli avvenimenti terreni; quindi era impossibile
all'astrologia musulmana di trovar qualcosa di sostanzialmente
nuovo. D'altro canto la maggior giustificazione dell’astrologia
consisteva appunto nel presentarsi come "gelosa conservatrice
~ di quello che un'esperienza secolare aveva insegnato ai sapienti

delle generazioni anteriori. L'ufficio degli astrologi musulmani
si ridusse quindi a scegliere quel che .pareva conveniente fra i
molti principii e metodi dei loro predecessori, a mettere talvolta
d'accordo fra loro elementi di diversissima origine, ad ampliare
e completare i punti particolari sui quali era. facile lasciar libero
il corso alla fantasia. Tutto cid, come. dicemmo, fu fatto col pitt
grande eclettismo. Ma se nulla di veramente originale si riscontra
nel campo dell'apotelesmatica propriamente detta, v'é tuttavia
un punto nel quale F'astrologia arabo-musulmana & di gran lunga
superiore alle altre, compresa la greca, e rappresenta un vero
progresso. Hsso consiste nella larga e continua applicazione
dell'astronomia .sferica e di ¢satti procedimenti matematici ai

..2449 o
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metodi di ricerca astrologica. Presso gli astrologi greci i-calcoli
Sono molto grossolani; archi d'eclittica ‘vengono sostituiti ad
-archi-d'eguatore, ascensioni rette ad ascensioni oblique; rozze
tavole utili per una determinata latitudine terrestre vengono
adoperate per latitudini diverse; le latitudini dei pianeti sono
‘trascurate nel calcolo delle radiazioni (Proieciiones radiori,
‘matarik. ask-shu'@). Presso i Greci cercheremmo invano una
esposizione chiara del modo di determinare matematicamente
e 12 dopzaes celesti, che tuttavia sono uno dei cardini del sistema
astrologico. Lo stesso Tolomeo, insegnando minutamente nel
Telrabibdos come si calcoli la « directio » (dpemc), trascura com-
pletamente la latitudine dei pianeti. Caratteristico & il fatto che
~Tolomeo . nell' 4lmagesio si occupa di tre problemi utili quasi
SOltaqto__.__agli,'astrq]ogi (inclinazione .dell'ombra delle eclissi ri-
spetto all'eclittica e all'orizzonte, posizione delle - stelle rispetto
al Sole .per effetto del moto diurno della sfera, apparizioni ed
t;_;:_cultai_.iqni ~dei pianeti rispetto ai rapgi solari), ma anche in
-astrologia aventi importanza molto . piccola, ed invece non- fa il
pill piccolo cenno d'altri problemi di astronomia sferica che do-
vrebbero essere d'importanza capitale per ['apotelesmatica.
Invece gli astronomi musulmani insegnano i calcoli esatti e
spés_s_o_: preparano anche le tavole per tutti i problemi matema-
tici occorrenti all'astrologo : determinazione delle 12 case celesti,
« directio », ¢ revolutiones annorum », « profectio s, « proiecto ra-
diorum », Cosi ['astrologia presso i Musulmani diventa un’arte che

richiede solida preparazione scientifica e che tende a dare una

sempre maggiore esattezza ¢ complicazione matematica ai suoi
metodi di ricerca dei fenomeni celesti.’ Agli esempi gia citati
aggiungo ancora questo: il mamarr (¢ passaggio [di un pia-
neta sull’altro] s, admanar o supereminentia dei nostri astrologi)
corrisponde. -esattaménte, dal punto di vista della apotelesmatica,
alla xadusepréonoic .dei Greci; ma mentre pei Greei essa siha
quando un pianeta si trova ad occidente di un altro, ossia a
~minore longitudine, per gh Arabi il mamarr si ha quando un
pianeta nel proprio epiciclo dista dall'apogeo dell'epiciclo meno
di quanto un altro pianeta disti dall'apogeo dell'epiciclo proprio.
Quindi il suo calcolo nell'astrologia musulmana & ‘cosa non
breve, la guale richiede inoltre l'uso di tavole planetarie com-
plete; si comprende percid come la teoria dei mamary dei pia-
neti non solo sia esposta in parecchi trattati d'astronomia sferica,

-.280 .



-
ma abbia anche dato luago a qualche monografia. L’importanza
di tutto questo € evidente: nel mondo ellenistico 'astrologia
“horisce mentre I'astronomia decade: nel. mondo musulmano me-
dievale l'astrologia diventa un'alleata potente dell'astronomia
- matematica e d'osservazione. L Lo

0. La POLEMICA INTORNO ALL'ASTROLOGIA. — Di fronte all'l-
slamismo T'astrologia si trovd dapprima in condizioni assaj meno
sfavorevoli -di quelle in cui ‘s’era trovata di ‘fronte” a1 Cristiane-
'simo antico. Questo doveva combattere nella dottrina astrolo-
- gica tutto un mondo di idee e di culti pagani; doveva combat-
tere il concetto della necessiti escludente il libero arbitrio
“cristiano. Invece. nel VII ed VIII secolo d. Cr..gli elementi pa-
gani dell'astrologia si erano talmente modifcati, si erano talmente
nascosti sotto un formalismo verbale da non essere piti ricono-
scibili; ¢ d'altra parte |'Islam ortodosso, con la sua dottrina
della predestinazione escludente la liberta delle azioni umane,
non era, in fondo, molto lontano dalla eipappévy degli Stoici e
di molti astrologi antichi. Se poi si aggiunga che i primi teologi
musulmani non si curavano affatto delle scienze che parevano
non aver rapporto con il contenuto religioso dell’ Islam, si com-
prende bene come l'astrologia abbia potuto muovere liberamente
i primi suoi passi fin quasi a tutto il II secolo dell'egira. Non v'é
dunque da stupirsi che Abt Ma'shar od Albumasar, scrivendo
nell'848 d. Cr. il suo Jutroductorivm, fra le 10 categorie di per-
sone avversarie della dottrina astrologica non menzioni affatta
oppositori mossi da ragioni d'indole religiosa ('), ¢ faccia consi-
- stere la sua difesa dell'astrologia {(Zntrod. 1, 5, fol. b2v-b3v)
soltanto in un ampliamento. degli argomenti con cui Tolomeo
(7etras. 1, 3) gid aveva sostenuto i vantaggi materiali e morali
di prevedere il futuro anche se questo ¢ dovesse apparire av-
verso. 1l « flosofo degli Arabi s, al-Kindi, che mori poce dopo
I'870 d. Cr., considera l'astrologia come ‘una parte integrante

-della flosofia -{kmak, falsafak), ne cerca le basi non solo nelle ™

quattro discipline matematiche, ma anche nella fisica e nella
metafisica (*) e la oppone a molti pregiudizi popolari. Al~Kindi

(U} fotroductorinae I, 4 (ed, di Augusia 1489 fol. a7 v=b? v).
{*) Cir. la citazione presso STEINSCHNEIDER, Zeilsch.. d. Dentsch. Movgen-
land, Geselischaft, XVIII, 1864, p. 134 e i capitoli- X e X1 dell’anonimo apu-
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“fu forse il solo che cercasse di ridurre a forma completamente
razionale e sistematica i principii e metodi dell'astrologia.

Ma le cose presto cambiarono. Verso la fine del 11 ‘secolo
dall'egira si faceva molto pid profonda e sicura Ia conoscenza
dell'aristotelismo, nel quale non ¢ era posto per l'astrologia;
quindi i filosofi cominciarono a muover guerra a quest’ultima.
D'altro  canto i teologi non tardarono a vedere, nell'influsso
‘attribuito. agli astri sulle azjoni ‘umane, una .minaccia pel severo
- concetto “monoteistico - dell' Islarnismio ; ‘e ‘peggio ancora quando,
pitt tardi, s'infltrarono nella teologia musulmana l'opposizione
all'idea di causalita necessaria, € la dottrina.atomistica dei con-
tinui atti creativi. D'altro lato le audaci predizioni intorno alla
~durata del! Islamismo, che abbiamo vedute ‘al ar. 4, divenivano
un.pericolo evidente per il dogma. Cosi la - polemica contro
lastrologia si fece vivissima (*):" Io ne .esporrd le fasi principali
servendomi- di flosofi e teologi appartenenti a scuole diverse
che. esporrd in ordine -cronologico, o o

La confutazione pill antica che noi possediamo & quella dj
Ab HQasim ‘Isa ibn “Alj ibn Isa (%), redatta nella prima
metd del secolo X (*) e conservataci in .un'opera del teologo
hanbalita Ibn Qayyim al-Giawziyyah, Miftah dar as-soadak,
Cairo 1323-25 (1905-07), t. 11, p. 156-196. « Contro coloro che S0-
¢ stengono linflusso degli astri su, questo ‘mondo », dice egli,
«io-non :userd malevolenza né abbandonerd: Tequitd, come fe-
«cero parecchi che li confutarono e che addirittura_ negarono

o — e

scololating ~ D¢ erroribus ﬁ/d!a.mpﬁomm {scritto nells seconda metd del
XIII secolo) ed. P, Maudonnet, Siger de HArabant?, Lovanio 1908-1911, I
p. 18-21. SR - o -

(% Uomini come mwGﬁm;(mnnc255eg"869d.anei-Mmoﬂ teologi
al-Giubba’l (m, 308 e, 915-946 d. Cr.) e al-Ash"ari {m: 324 eg., 936-d. Cr,) fu-
rono nemici dichiarati dell'astrologia, o Y o
" (%) Secando Ib noal-Qift1, ed. Lippert, p. 244245, mori il venerdi 28
*rabT 11 395 eg., ciot 28 marzo 1001; cfr. anche Fihriss, p. 129, Suo padre, "Alf ibn
‘Isit ibn Dawiid ibn al-Giarrah, fu tre volte ministro di al-Mugqtadir ¢ mori no-
vantenne nel 334 ep., 945 d, Cr. .

(") Essa infatti ¢ gia citata nella prefazione del Libetine isagopicus ad ama-
Listertum fudiciorum asérorum, che al-Qabisi od Alcabitius aveva scritio per
Sayl ad-dawlah principe d'Aleppo, che regno dal333(9¢4)al356(967h %l in
libro meo quem edidi in confirmatione magisterii astrorum et in destru
epistolae Haissehenhali in annullatione eius in ratincinatione »,

252
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agli astri qualsiasi influsso all'infuori dell'esistenza della luce
nei lnoghi ove sorgono il Sole e la Luna, ovvero della man-
canza di luee ove questi due mancano, ¢ cose simili. lo invece
concedo che gli astri esercitino un qualche influsso secondo
'ordine naturale, p. es. che il clima d'un paese di piccola lati-
tudine tenda al caldo e al secco, ¢ che i suoi abitanti abbiano
temperamento debole, colore nero o giallos..... oppure che le

~ A A ML oA e iR
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per {I'azione del] Sole e della Luna.... Poiché questi sono
fatti accessibili ai sensi. Perché e in che modo cid accada &
questione che esce da quanto mi propongo, e pertanto la tra-
lascio. — Quello invece che gli astrologi credono, all'infuari di
cio, & che gli astri siano la cagione per la quale il tale vivra
tanti e tanti anni, tanti e tanti ‘mesi (arrivando sino a deter-
minare la frazione d'ora); che indichino che un tale sari inve-
stito della potestd regia e un altro della carica di vizir, e
quanto ognuno dei due durera nel suo ufficio.....; che un dato
giorno sara favorevole per trovarsi con re, principi, generali,
ed un altro per trovarsi con ministri e segretari.....; che un altro
giorno ancora sari propizio per prendere medicine e per salas-
sare.... — Tutto cid nor si pud conoscere per via del senso.
né trova appoggio nel Libro di Dio; il quale anzi indica: Ia
falsita di cid con le parole: ‘Di’: nessuno, nei cieli o nella terra,
conosce cio che & celato all'infuori di Dio* (Corano, XX VI, 66).
E ‘nemmeno trova appoggio nelle parole dell'lnviato di Dio,
il quale anzi disse: ‘ Colui che si reca da un indovino ("arraf)
¢ 0 da un vaticinatore del futuro (4akén) o da un astrologo,
« presterd fede alle sue parole, avra rinnegato la rivelazione [di
¢ Dio] 2 Maometto . — E nemmeno esiste una necessita logica
= di affermare l'influsso degli astri, né questo & un postulato
« dell'intelletto, né gli astrologi ne danno prova o indizio soddi-
« sfacente; eppure sono queste soltanto le vie mediante le cuali
- <& possibile affermar I'esistenza di qualcosa ed apprendere il
«veros». - '
Dopo questo esordio I'autore dice di dividere in tre parti di-
stinte la sua dissertazione. La prima parte riguarda la discordia
degli astrologi circa i principii fondamentali della loro scienza.
In qual modo gli astri esercitano il loro influsso? « Alcuni so-
« stengono che l'azione loro avvenga in virtl delle loro nature:
«altrt che l'azione non sia loro, ma che essi non facciano se
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« non ‘indicare in virth delle loro nature; altri ancora aflermano
«che gli astri agiscano non per narura ma _per libera . scelta
« (2Rhtryar), senonché gli astri fortunati non sceglierebbero che
. « il bene, gli infausti non sceglierebbero che il male. Ora questa
< eosa € proprio la negazione della liberta di scelta; poiché Ja
~evera essenza di chi ha potere ed ha libertd di scelta & di
<poter fare e tralasciare quella che vuole di due cose .con-
. é._:trarie.(‘)-. Altri opinanoc-che gli-astri-non "agiscano'Z';per_---]lb_era
+scelta, ma indichino libera scelta; affermazione incomprensi-
« bile, che io cito solo perche fu detta. Parecchi sostengono -che
< alcuni astri siano fortunati e rechino fortuna, ed altri astri
«siano sfortunati e rechino sventura ;. altr al contrario affermano
«che gli astri sono tutti della medesima natura, e differiscono
«fra::loro solo nell'indicare fortuna o sventura  benché  per se
¢ stessi non siano diversi. Alcuni dicono che essi influiscono
¢ insieme sui corpi e sulle anime; altri credono all'influsso - sui
¢ corpi -e¢ non sulle anime ». - : D
Segue l'esposizione di punti fondamental; per il calcolo
astrologico, intorno ai quali i vari serittori sono discordi; per
es. intorno al modo di determinare i < terminj » planetari, il
esignificator» (daf, dpémg), Ia « pars fortunae », i segni zodia-
cali maschili e femminili. ' R
¢ Se tanta & la discrepanza intorno ai principil  fondamen-
« tali 5, conclude l'autore in questa prima parte; « se, d'altro canto,
«.gli astrologi non sono di eoloro che esigono prove e .che. non
« credono nulla fin che non risulti. vero in base.a ricerca.ed. a
« deduzione logica, ma invece si attengono ciecamente a guello
« che i-loro capi hanno trovato e fatto, sicche il loro metodo . &
< soltante . quello di accettare quel che trovano in “libri - tra-
« dotti .da una in. altra lingua; se cosi & & evidente .che solo
« per capriccio o per congettura essi possono accogliere uno
< piuttosto che un altro di quei principii su cui v'¢ discordia ».
~..La seconda parte della dissertazione consiste nell'esame dij
molti principii affermati dagli astrologi, ma ripugnanti al buon

A1) Tho Qayyim al-Giawziyyah, che completa e comnienta sémpre ampia-
mente le critiche di "Tsa ibn ‘All, osserva a questo punto che P'obbiezione non
ba valore, potendo In libera stelta essere limitata a una speciale categoria
d'azione, Cib invece che & assurda & la credenza degli astrolopi che un pianeta
infausts divenga fausto nel tal segno zodiacale o nel tale « domicilium » ece. -
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3enso (mmt’a&s/m) La critica su questo punto era molto facile
a farsi, ¢ non & qui il caso di rifericla. Nella terzu -parte ‘Isa

“tbn “Alf cita alcuni degli argomenti addotti dagli astrologi in
favore della loro scienza, e i ribatte. I fautori dell'apotelesma-
tica sostengono che i principii di questa sono stati controllati e

“trovati veri mediante I'esame di.un gran numero di nativitd per
le quah era stato determinato con sicurszza 'ascendente e dalle
-quali s'erano tratti pronostici-conlermati. pcn dalla realtd; ma che
valore hanno queste coincidenze, quando invece si sono dimo-
strati falsi tanti ¢ tant pronostici tratti da nativita di cui era
'-pure noto con sicurezza lascendentc?‘ I se a fquesta osserva-

" zione si vuol replicare che la fallacia di. molti plOl‘lOStICl e do-

“vuta non all'arte bensi agli errori in cui I'astrologo pud cadere,
si risponde: non & dunque evidente che la veracita del giudizio
pronunciato dall'astrolego ha ]uogo solo per coincidenza fortuita
e per congettura come nel giuoco di pari e dispari? Se infine
dicono di non pronesticare per congettura, ma seguendo scru-
polosamente i principii posti nei libri degli antichi, si risponde:
non dubitiamo che voi vi atteniate fedelmente ai libri dei vostri
‘predecessori: ma questi libri appunto non contengono che ipo-
tesi e congetture. Gli astrologi che professano I'lslamismo, per
provare che veramente le stelle offrono «significationes » (dz-
lalak) per gli eventi terreni, citano il passo del Corano (XXX VII,
836-87) : « Egli (Abramu) vo]se quindi uno sguardo alle stelle e
disse: ‘' Invero io [sono] ammalato's. Ma questo versetto non
prova affatto che Abramo credesse nell’astrologia, tanto psu che

nessuno ha bisogno di guardare le stelle. per sapere se & ma-
lato o non; tutto il contesto invece mostra che quello fu un pre-
testo trovato da Abramo per sottrarsi a cerimonie del culto
deo*h idoli alle quali lo invitava la sua famiglia. -

- Contemporaneo di “[sa ibn “Ali & il famoso filosolo al-Fa-
rabi, morto alla fine del 920 d. C,, il quale, come studioso pro-
fondo di Aristotele, non poteva non essere -contrario all'astro- -
logia. Contro di questa infatti esiste un suo opuscolo (*), del
quale daro ora un riassunto. Dopo una mtroduzmne lunga €

() Alfavabi’s philosophische Abhandlungen sibersetzt von Fr, Dieterici,
Leiden 1892, p. 170-186 (= p. 104-114 del testo pubblicawe nel 1890). Il Diete-
ticl in qualche punto non ha comprese bene il significato di aleeni termini teg
nici d'astrologia, cosicché la sua versione non & sempre perfetta.
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~ quasi del tutto inutile, al-Farabi dichiara di ammettere |'influsso
dei corpi celesti sulle cose tefrene unicamente per la via natu-
rale délla loro luce, che; nel caso del Sole, & anche calore. Invece
i movimenti ed i reciproci rapporti degli astri non hanno mag-
gior-valore di-altre cose da cui certuni credono d predire il
Afuturo, ‘come la voce degli uccelli, il ‘moto dej quadrupedi, le
linee degli omoplati. o del -palmo della mano, il tremito  delle
membra. L'eclisse di Sole, secondo gli astrologi, indica la morte
d'un re. Perché allora non dovrebbe accadere lo stesso guando
il Sole vien coperto dalle nubi} [ dotti' sono d'accordo nel rite-
nere che i corpi celesti non  siano  suscettibili di influsso e di
modificazioni nella loro essenza, e che siano tutti dj identica na-
‘tura. Come fanno:dunque gli astrologi a giudicare che- alcuni
pianeti siano fortunati ed altri sfortunat ece.? Se gli astri di co-
lore simile al sangue .indicano guerre ed eHusione dit sangue, a
maggior ragione, perché pill vicini e adatti a cio, dovrebbero
indicare la stessa cosa i corpi terreni di color rosso. L'astrologa,
siccome ‘comincia a numerare i gradi dello zodiaco dall'Ariete,
giudica .che questo segno. zodiacale indichi il - capo -dell'vomo,
poi che il Toro indichi il collo e le spalle, e cosi via sino ai Pesci,
che indicherebbero i piedi. E non s'accorge che, ai Pesci suc-
cedendo. di nuavo I'Ariete, si verrebbero ad avere i piedi vicini
alla testa! Che mutuo rapporte ci pud essere Ira una cosa di-
ritta, com’e l'nomo, -ed una a cerchio, com'¢ lo zodiaco?.., ‘Sup-
poniamo per un momento che davvero la Luna e gli-altri pia-
neti indichino quello che glj astrologi- dicono. Ma perché sosten-
~gono che il momento opportuno per fare le cose che s vogliono
tenere occulte & il tempo della ‘congiunzione del Sole con Ia
Luna, nel quale la luce lunarc_scompareP Ignorano forse che Ja
luce della Luna non -subisce mutamento reale, ma solo rispetto
& noi? Lo stesso si dica di quel che essi affermano a proposito
del plenilunio e del novilunio, nei quali si tratta sole di muta-
- zioni -dipendenti dalla mnostra vista. Essi hanno stabilito il Sole
come indicatore dei re e sultani, Mercurio come indicatore degli
scrittori € segretari. Perché dunque neil'avvicinarsi di Mercurio
al Sole vedono una sventura e non up acquisto di dignita presso
il re da parte degli scrittori? Finalmente Ia grande quantita di
pronostici sbagliati prova che tutto & pura supposizione, apprez-
Zamento soggettivo ed arbitrio. Nella pratica gli stess astrologi
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si - guardano. Bene dal regolare la loro vita secondo i pronostict
“tratti dalla loro stessa nativita, R :
~-Da un filosofo come al-Farabi ci saremmo attesi una  con-
~ lutazione molto pilt vigorosa e priva di qualche ragionamento
- quasi puerile. Questo fatto strano va spiegato pensando che in
- realtd lo scritto contro I'astrologia é una serie dj appuntt non
coordinati dall’autore e pubblicati da un sua scolaro cosi come
si trovavano. ... . . L e
~-Ma non tutti i flosofi contemporanei d'al-Farabi ne condi-
videvano l'ostilitd contro I'astrologia. Le scuole che avevano meno
subito l'influenza aristotelica le eranc invece favorevoli, come gid
‘le era stato favorevole al-Kindi. Gli /&kwan as-Safz o « Com-
pagni sinceri », che fiorirono in al-Basrah verso -l 950-960 d. Cr.,
ammettono che gli astri non solo preannunzino il futuro, ma ab-
biano diretto influsso su quanto avviene nel mondo sublunare ;
quindi nella loro grande opera enciclopedica danno posto ad
uno speciale trattato sull'astrologia (*). Né diverso & I'atteggmia-
mento di aluri filosofi che fanno capo a Aba Sulayman Muham-
mad ibn Tahir ibn Bahram as-Sigistani al-Mantiqi. il quale so-
leva radunare intorno a sé a Baghdad, nella seconda metd del
X secolo, un discreto numero di dotti per disputare su svariati
argomenti. I resoconti di molte [ra queste sedute furono rac-
colti nel Aitab al-mugibaszt di Abn Hayyan at-Tawhidi, un filo-
logo, mistico e giurista morto dopo il 400 eg. (1009-1010 d. Cr.),
sull'ortodossia del quale gravano molti sospetti. Una seduta re-
lativa all'astrologia ci & conservata quasi per intero nell'opera
gia citata sopra di lbn Qayyim al-Giawziyyah, I, 185-193: ec-
-cone qui un breve riassunto. Alcuni dei presenti avevano attac-
cato l'astrologia dichiarandola inutile, perche, dopo tanti studi e
tanti sforzi dei suoi cultori, non riesce a modificare gli- avveni-

" () Riassunto largamente dal Dievewict, Die Propidesiit der -Araber im 11,
Sakrhunder?, Berlin 1865. Gli scritti degli Jékwwin as-Sufii’ contenevana la dot-
“trinn degli eretici Bitiniti, 'di cui erano in ramo i Carmit] (ai~Qaramitah} i quaii,
verso la fine del [Il sec. eg. (IX d. Cr.}, provocarono disordini politici nel-
I'’Ifiq e fondarono neli'Arabia di nord-est un regno indipendente durato #ino
al 470 eg. (1077-1078 d. Cr.). I Carmati si erano largamente giovad di predi-
zioni astrologiche basate sulla teoria delle grandi congiunzioni planetarie.

Cfr. M. J. De Gogig, Mémoires sur les Carmathes du Bakrain ef les Fadimider,
2 val., Leiden 1886, p. 115-129. o : - :
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menti, i quali travolgono allo stesso modo Pastrologo sapiente
e l'vomo ignorante. Sorgono allora parecchi interlocutori per
ribattere le accuse, proponendosi sovra tutto ci ‘spiegare come
possano fallire le predizioni malgrado Ia verita dell'astrologia, e
come ad ogni modo siano sempre nobili gli sforzi degli astro-
logi per giungere a scoprire il vero. L S
L'intreccio del mondo inferiore col superiore € tale che non
si_potrebbe negare linflusso del secondo sul primo. mediante i
rapporti reciproci che nascono dalla posizione degli astri gli uni
rispetto agli altri e mediante altre condizioni sia palesi che oc-
culte. Se € vero che l'agente influisce sul ricevente, sard giusto
prender ci6 in considerazione, sara corretta -la deduzione logica,
sara veritiera l'osservazions astronomica. Ma i pronostici astro-
logici sono veri? Essi non sono veri. nella loro totaliti, ma nem-
meno fondamentalmente falsi. Egli & che limperfezione del
mondo inferiore turba qualche volta I'armonia col mondo supe-
riore, ed allora il pronastico sbaglia. Cogliere la veriti velle cose
mutevoli di quaggil ¢ cosa contingente (‘arag «accidens »); co-
gliere la veritd in quel che riguarda la sfera celeste é cosa so-
stanziale (gzawhar «substantia»). Ad ogni .modo chi osserva
con cura la dipendenza di questo mondo inferiore dal mondo
Superiore, s'accende di brama per la perfezione e per la bel-
lezza di quest'ultimo. Un altro interlocdtp__r,_e osserva: L'esistenza
del mondo terrenc & un precipitare continuo, & senza “aspetto
stabile, ‘senza configurazione durevole; percid esso ha bisogno
di qualcosa che lo soccorra e -che lo saldi. .dunque necessario
che il ‘mondo inferiore si conformi-'secondo quello superiore e
ne accolga Vinflusso. L'astrologo, ‘per quanta cura metta, & sem-
pre esposto a dimenticare qualcuno dei molti movimenti degli
astri: onde la possibilita di errore nella predizione. Un astrologo
sbaglia la predizione chiestagli da un re intorno all'esito della
guerra? La colpa pud non essere sua; egli pud aver fatto esat-
tamente i calcoli. Ma era nell'oroscopo suo. che. quella..predi-
zione fallisse, ed era nell'oroscopo del re che quella volta il suo
astrologo non raggiungesse il vero. Quindi 1'esattezza dei cal-
<oli e T'intelligenza, che sono cose contingenti, furono rese vane
da quel che aveva carattere necessario, cioé dall'oroscopo dei
due personaggi. A questo proposito un. quinto interlocutore og-
serva che Dio tiene per sé una parte imprevedibile, che puo
mandar a monte i caleoli pitt esatt] e e considerazioni pil sot-
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tili. Questa specie di riserva che Dio fa a se stesso & provvi-
denziale; senza di essa le creature non avrebbero motivo d'am-

‘mirare le cose e le vicende peregrine, né di afidarsi alla vo-
lonta divina. Allora un sesto interlocutore fa un lungo paragone
~con un regno ideale, avente amministrazioni e funzionari per-

fetti con attribuzioni ben determinate. Il re di improvvisamente
ordini insoliti, che lasciano i funzionari stupefatti e sembranc

~sconvolgere l'andamento regolare delle cose. In modo analogo
Tintervento inatteso della volonta divina scompiglia i calcoli del-

l'astrologo basati sul corso normale, sulla significazione regolare

-dei corpi celesti, Le cose terrene. dice un altro, benché tanto

dipendenti dalle superiori che solo per virth di queste nascono
ed accadono, hanno sempre nelia loro parte accidentale (‘arad)
aleunché che non si pud riferire alle superiori se non per ap-

-prossimazione. Onde la possibilitA d'errore nella previsione.

L'astrologo, come ogni altro uomo, & imperfetto; I'imperfezione
€ in lui natura, la perfezione cosa contingente. Nondimeno egli
vuol strappare a Dio il suo mistero, quasi gareggiando ¢on Lui;
sicché Iddio lo priva dell'utilith di questa scienza e gl'impedisce
di servirsene con [rutto. Un nono interlocutore, Abii Muhammad
al-"Arddi, ragiona diversamente. In certe epoche I'astrologia &
molto coltivata e profondamente studiata; allora i pronostici col-
piscono nel segno, e non si hanno errori. In altre epoche lo
studio di questa scienza decade; l'errore cresce, finché si cessa

d'oceuparsi d'astrologia ‘ed anzi interviene la religione a vie-

tarla. In altre epoche infine veritd ed errore si equilibrano. e la
religione n¢ consiglia l'astrologia né la combatte. Queste varie
.
alle cause necessarie che provengono dal mondo superiore. Un
noto astrologo, Ghulim Zuhal (%}, afferma che la giustezza o la
lalsitd dei pronostici dipende dalla sfera celeste. In certi mo-
menti la sua disposizione & tale da richiedere necessariamente
che i pronostici siano fallaci, per quanto.ricavati colla massima. .
cura e col massimo acume; in altri momenti muta la disposi-
zione della stera in modo che fa rinscir veri anche i pronostici

{*) Il suo nome vero era Ab@ ’1-Qasim "Abd Alih ibn al-Hasan; il so-

prantome di Ghulam- Zubal significa « il garzone di Saturno ». Mori nei 376 eg.,
986 d. C. L'opinione qui riferita & citata anche da Abg "|- Farag (Barhe-

hren), Aist, dyn., ed. Salhani, p. 305-306. ¢ da Ibn al-Qift7 ed, Lippert, 224,
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‘calcolati in maniera soltanto approssimativa; infine in altri mo-
menti la disposizione della sfera & tale da dar eguale probabi-
litd ‘d'errore e di giustezza. Ad ogni modo lo studio del mera-
viglioso mondo superiore, il tentativo di penetrare il mistero di
quei corpi e di quelle luci celesti & sempre piu nobile e piu ele-
vato- e di frutto piti duraturo che non lo studio delle altre scienze,
le quali-hanno.di mira soltanto Yuomo e le cose a lui diretta-
“'mente ‘utili‘¢ dannose. La conclusione della disputa & data da
Abt ‘Sulaymain al-Mantiqi: « Senza dubbio vi sono in questo
«mondo uomiai d’anima -malvagio, di cattiva intelligenza, di
« ignobili tendenze, ai quali non & lecito aspirare l'olezzo -della
¢ sapienza ed avventurarsi fino alle meravigliose sottigliezze della
«filosofia. A motivo di costoro si & avuta, e giustamente, ‘la
¢ proibizione [dell'astrologia]. Ma il divieto e il biasimo non- ri-
- eguardano le anime che hanno come forza la sapienza, come
« sufficiente sostegno la scienza, come equipaggiamento le virti,
<come ornamento la veritd, come viatico le opere -buone, come
< abitudine le nobili azioni. come preoccupazione costante le
< cose elevate. E come non sarehbe cosi, quando dalle cose dette
<& apparso pill volte evidente che il vantaggia, il frutto e il ri-
«sultato.di questa scienza sono pilt nobili e gloriosi d'ogni-altro? ».
. Questa difesa della Ppratica astrologica & piuttosto debole,
ed &.anche probabilmente I’ ultima che sia stata fatta nel campo
filosofico. Il famoso Avicenna, morto 428 eg.. 1037 d..C., com-
batte \'astrologia non solo nella sua grande enciclopedia as/-
Shifa’-« La guarigione [dell'anima] » e nel Libro an-Nagiik, ma
-anche in-uno scritto speciale che fu ampiamente riassunto-dal
' Mehren (*). Una delle basi dell’astrologia & Pattribuzione dj spe-
ciali qualitd ai pianeti; st dice, p. és.,__ch_e Saturno & sfortunato
e di natura fredda e secca. Non solo, osserva Avicenna, nessuna
prova si ha di cid, ma tutto questo contraddice a quanto noi
sappiamo dei corpi e delle sfere celesti, cioé che essi sono co-
“stituiti ‘da 00 quinto élemento  nel quale non entrano affatto i
quattro elementi del mondo sublunare, cosicché nelle sfere ce-
lesti non pud esistere né caldo né freddo. Sarebbe pure man-
cante di qualsiasi prova Paltra asserzione possibile, cioé che le

() A. F. MEHREN, Fues & Avicenne rur lasivologie \Le Muséon, 111, Lou-
vain 1884, p. 383.403; ristampate in: Homenaje i D. Francisco Codere, Estu-
divs de erudicion orienial, Zaragoza, 1904, p. 235-250).
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qualitd suddette appartenganc non ai pianeti, ma ai loro effetti
“sulla terra. Parimenti vana & l'asserzione che da alcuni -astri
~provengano effetti - felici e da -altri effetti infausti. - Nel - mondo
- non esistono felicita od infeliciti assolute; quel che noi chiamiamo
~bene e male & tale solo in rapporto a particolari condizioni in-
‘dividuali, Per esempio il Sole, che pure di tanti benefici agli
‘uomini, in casi speciali pud causare la morte di una persona;
‘cosi I'estrema miseria & giudicata da molti preferibile alla morte.
- la quale. tuttavia -sopprimerebbe -ogni--loro disagio. - Eppoi-in
"‘base a che si potrebbe affermare, come fanno gli astrologi, che
Saturno sia infausto e Giove felice? Avicenna continua mostrando
quanto siano arbitrari molti altri principii fondamentali dell'astro-
logia, compreso quello di porre ogni citta sotto la . protesione
della costellazione che ascendeva al momento della sua origine:
come mai cid, se della gran maggioranza delle cittd si ignora
la data della loro fondazione, & se maolte fra esse sono sorte
dall'aggregato di villaggi formatisi in epoche diverse? Ridicola
€ la distinzione tecrica fra giorni fausti e infausti, quasi che
“ogni giorno non sia’ felice per una parte degli uomini e infelice
per gli altri; ridicolo & pure che, per gli effetti astrologici, siano
stati assimilati ai pianeti due punti assolutamente astratti & ma-
tematici, cioé il nodo ascendente (Capns) e il nodo discendente
(Canda) della Luna. Gli astrologi vogliono salvare l'autorita della
loro arte. riterendaone 1'invenzione al profeta Idris (*}, cosa falsa
che non ha conferma nei libri sacri. Gli astrologi, come i sem-
plici indovini, fanne predizioni di carattere ‘molto generico, te-
“nendo conto soprattutto della posizione sociale dell’ interrogante
& naturale quindi che, due o .tre volte . su dieci, ia predizione
molto vaga corrisponda alla realtd. Finalmente Avicenna mostra
come non regga il paragone istituito.da alcuni -ira medicina e
astrologia. L o -
 Cosi Avicenna ha dimostrato che I'astrologia non ha fonda-
mento; ora vuol dimostrare che, anche ammettendone la verita
teorica, sarebbe .impossibile -agli'uomini -di - acquistarne -cono-
scenza. Gli argomenti da Iui addotti sono. due: 2) I dotti sono
unanimi nel ritenere che tutto quanto & soggetto a nascita e

{!) Il nome sembra derivalo da quelio dell'apostolo Andrea; ma zii nelle
leggende musulmane antiche ii Profeta Idris diventa nwna semplice trasformazione
del biblico Enoch.

261



30

distruzione si collega col moto delle sfere celesti come alla sua
causa pil prossima; ma quel moto & dovuto alle anime delle
sfere, le_cui. azioni alla loro volta sono mosse da intelligenze
superiori dirette, in ultima analisi, da Dio. Le sfere e gh astri
-sono dotari di intelligenza e di libero arbitrio, ed agiseono sul
mondo, sovra tutto sulle anime nostre; ma come & possibile a
noi di distinguere le influenze provenienti da migliaia di corpi
celesti? . 4) La stessa-azione produce effetti diversi secondo la
natura speciale del «recipienss; p. es. il calore del Sole ram-
mollisce il miele e la cera, ma indurisce il sale. Bisognerebbe
dunque -conoscere non -solo tutti i singoli influssi celesti. ma an-
che tutte le singole particolaritd degli esseri e dei latti terrestri
~.per. giudicare se, e fino-a qual punto, e in che modo un -dato
essere terreno -riceva p. es. !infAusso di Sirio o di Marte. Le
particolarita sono infinite ; invece la mente umana non pud ab-
bracciare - 1'infinito.  Pertanto l'astrologia manca di ‘base.ed ¢
inaccessibile alla nostra intelligenza. Ma se anche fosse vera ed
accessibile, a che servirebbe lo studiarla quando gli .astrologi
dichiarano che il bene e il male provenienti dagli influssi celesti
sono inevitabili . sicuri .come. il destino?

Anche Averroé o Ibn Rushd (m. 595 eg., 1198 d. Cr) &
avversario reciso dell'astrologia, come appare dal severo giudizio
riferitc -al nr. 2. e come risulta da_ alcuni passi dei suoi com-
menti ad Aristotele. Ma sarebbe. inutile continuare la rassegna
dei filosof, i quali, dopo il X sec. d. C., sono -tutti d'accordo in
questa questione. . Pili interessante & vedere adesso l'atteggia-
mento dei teologi.che, per-i motivi indicati al principio di que-
sto ar. -6, verso -la fine del-sec. IX d. C. intrapresero una guerra
dccanita alle teorie astrologiche (1), = S
-~ Comincio ‘da ITbhn Hazm. m. 456 eg., 1064 d. C., che in
Ispagna avversd fieramente la teologia scolastica di al-Ashari,
edificante un sistema -prettamente. razionale di dogmatica sulla
base delle tradizioni, Nel suo libro ai-Fisal [ 7 *l-milal wa ~alui
wan-nifa, Cairo 1317-21(1899-1903 d. C.), Ibn'Hazm ¢ fa co.
noscere le sue idee sull'astrologia (vol. V, p. 37-40). Coloro i
quali credono che mediante gli astri si possa prevedere il futuro

('} Cir. pure 1. GoLbziuen, Stellung der allen islamischen Orthodoxie =a
den antiken Wissenschaften, Ablhandlungen der kénigl. prevss. Akademie .der
Wissenschaften, Jhrg, 1915, phil.-hist. Classe, p. 20-25.
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si dividono in due classi. La prima comprende quelli che sosten-
‘gono che gli astri e le sfere celesti sono intelligenti, agenti; di-
~-spomnenti le cose terrene o all'infuori di-Dio o con Lui, e duranti
“in eterno. Costoro sone miscredenti, sono- politeisti, dei quali,
“per la legge musulmana, & lecito prendere il sangue e gli averi.
‘L.a seconda classe & di coloro che affermano che gli astri e le
slere sono creati e non intelligenti, ma che Dic li cred e li sta-
bili quali indicatori delle cose che accadranno; costoro non suno
miscredenti né - eretici (mubfadi®), ma persone che errano. Egsi
infatti dicono di basarsi sull'esperienza. Ma non si ha esperienza
certa se non dopo che un dato fatto si sia ripetuto in quelle
talt circostanze molte e molte volte: invece le combinazioni ce-
lesti che secondo loro indicano gli -avvenimenti -futuri non s
ripetono esattamente se non dopo decine di migliaia d'anni. Come
‘dunque pud esistere esperienza a tale riguardo? I principii fon-
damentali del calcolo astrologico sono arbitrari ; nessuno saprebbe
indicarne una ragione evidente. Mentre I’astronomo determina la
posizione d'un astro, gli aitri astri gli sfuggono, sia pure d' un
minuto solo; cid basta a render falso il giudizio astrologico, per
loro stessa confessione. Essi attribuiscono ai pianeti ed alle stelle
fisse nature calde, fredde, secche, umide; ma queste qualitd sono
proprie dei quattro elementi del mondo sublunare, ¢ non esi-
stono affatto nei corpi celesti. La loro spartizione della terra
fra i diversi segni dello zodiaco e fra i vari pianeti & destituita
di fondamento, quanto la loro ripartizione delle membra del
corpo e dei metalli fra | pianeti. Alcune specie d'animali. come
le galline, i colombi, i montoni ecc., muciono quasi sempre di
sgozzamento; invece altre specie muoiono, quasi senza eccezione,
di morte naturale. Come mai animali nati’ nel medesimo istante
hanno due tipi di morte diversi? Analoghe considerazioni vanno
fatte per- moltissimi-uomini, che, nati nel medesimo istante, hanno
destini diversi unicamente perché appartengono a diverse re-
gioni della terra che hanno usi particolari. La pratica poi dimo-
stra quanto siano fallaci i giudizi astrologici. E evidente dunque
che Tastrologia & un’ invenzione bugiarda al pari di tutte le forme
di divinazione mediante il getto di pietruzze o di grani di fru-
mento, mediante 'osservazione delle linee dell'omoplata ecc.
Noi siamo stati testimoni degli innumerevoli spropesiti commessi
dagli astrologi pil esperti a proposito delle nativitd; menzo-
gnera & pure la loro teoria delle g7rand‘ o congiunzioni plane-
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tarie (cfr. sopra al nr, 3). Noi crederem
astrologi se fosse possibile controllarle mediante I'esperienza, e
crederemmio allora alle predizionj che da esse risultano; né «cid
si potrebbe chiamare la scienza dell'oceulto (al-ghaps), perche
non & tale cid che si deduce da indizi sicuri. Scienza .dell' oe-
culto si ha soltanto quando I'vomo, senza indizi di sorta, possa
predire un avvenimento futuro nelle sue linee-generali e nei suoi
particolari ;-ma cid non accade se€ non ai Profeti ed -allora &un

mo alle cose espbst'e dagli

“ miracolo,” Quatte alla facoltd di vaticinare (kakhanalk ;/essa € ces-

sata con la venuta dj Maometto; e questa cessazione costituisce

appunto uno dei segni e degli indizi della sua missione ‘pro-
fetica (). ' ' '

Il salvatore della teologia dogrﬂatica asll‘a'rfta. il 'f.amoso al -

Gh azzall, 'm. 505 eg., 1111 d. C., combatte astrologia . nel

SU0 IBy& “2ulfim ad-diz « 1! ravvivamento delle scienze religiose ’,
Cairo 1302-03 (1885-86), I, 27-28 (*): Il contenuto essenziale del-
l'astrologia sarebbe Targuire gli avvenimenti futuri-da fatti de-
terminati, alla stessa guisa del medico che,-dal polso dell'infermo,
arguisce il futuro svolgersi della malattia; in altre parole sarebbe
conoscere in qual modo abitualmente si svolge l'azione di Dio
rispetto alle sue creature, Ma la legge religiosa la biasima. In-
fatti Maometto disse: « Quando venga rammentato il destino
< (gadar) astenetevi [dal discutere]; quandogvenganrrammenta!:e
« le stelle, astenetevi; quando veéngano rammentati i miei com-
< pagni, astenetevi »: e disse pure: « Temo per. il mio popolo
¢.tre cose dopo che sard morto: Vingiustizia. dei capi, la cre-
+ denza negli astri e la negazione della predestinazione ». Fd il
ui vi
« dirigerete per terra e per mare; ma astenetevi. [dal resto] »,
Tre sono i motivi per cui Vastrologia & proibita: a) Perché &
dannosa alla maggioranza degli uomini ; infatti, inculcando loro
che quegli effetti avvengono in seguito al corso degli- astri; fa
nascere nelle menti dej pitt (che sono incapaci .di . riflessione

“profonda e di risalire oltre le cause immediate e basse) I'idea

('} Questa idea & comunissima fra i Musulmani; cfr. p. es.. Ibn Khal-
diin, Prolegomeni, rad, De Slane, I, 210; al-A bsh ayhi, al-Mustatraf,
trad. Rat, IT, 170 (cap. LX), -

{*) Tutto quesio passo ¢ copiato, senza indicarne [a fonte, in ad-Da-
miri, Havis al-liayeiwis, Cairo 1311 (1893), I, 1213, s. v. gsad,
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che gli astri siano gli agenti, che siano divinita reggenti il mondo.
6) 1 fudicia astrorum sono pura presunzione (faklmin), la-quale
non raggiunge né il grado di certezza né quello di supposizione
ragionevole {(zann) riguardo alle singole persone; dunque il giu-
dicare secondo essi & un givdicare fondato sull'ignoranza. Da
questo punto di vista il divieto religicso la colpisce in quanto
€ ignoranza. e non scienza. Si narra che. l'astrologia fosse una
delle qualita- miracolose - del profeta-ldris; ma questa “scienza e
scomparsa e perduta (*). Se qualche rara volta l'astrologo indo-
vina giusto, si tratta di coincidenza fortuita; egli ha calcolato in
base ad una minima parte delle cause concorrenti a produrre un

_dato fatto, (ché la gran maggioranza sfugge all’ intelletto umano),

sicché coglie nel segno solo nel caso che Dio abbia decretato
anche tutte le rimanenti cause necessarie. Ecco perché l'astro-
logia & vietata anche alle persone di.forte ingegno. ¢) Il suo
studio € inutile; il meno che possa dirsi & che esso sarebbe un
occuparsi di cosa vana, uno sprecar senza utilitd Ia vita, la quale
“& la cosa pil preziosa per ! womo. Pertanto il darsi all'astrolo-
gia ed alle arti simili & un gettarsi ciecamente in un pericolo,
€ un dedicarsi a cosa stolta senza utile alcuno, poiché quel che
& decretato -avverra, né si pud guardarsene.

Non & cosi della medicina, alla quale ci spinge la necessiti,
ed icui pronostici in massima parte si basano su cid che si pud
esaminare; e diverso & pure il caso dell'interpretazione dei so-
gni, la quale, benché sia sempre presunzione, & una delle 46
parti della virth dei Profeti e non presenta pericoli.
~ La confutazione piti vivace e pil completa dell'astrologia &
quella contenuta nel Mef?z} dar as-sa'adak di Ibn Qa yyim
al-Giawziyyah (%), uno dei pit notevoli teologi deila scuola
hanbalita, cioé della scuola pit ligia d’ogni -altra alla tradizione, il
quale mori nel 751 eg., 1350 d. C. (*). Solo la famosa apera di Pico
della Mirandola Adversus astrologiam pud essere paragonata alle
-110 pagine fitte -in-4® della confutazione del nostro ‘teologo mu-
sulmano. E impossibile riassumere in questo breve articolo quella

- {!} Ch. sopra.
(*) Ed. Cairo 1323-25 (1905-07) t. II, p. 132-240.
(M Anche fl suo maestro, il famoso hanbalita Ibn Taymiyyah (m. 728
eg.. 1328 d. C.), combatte I'astrologia. Si veda Magmii'at af-fatawd, Cairo 132629
eg., 1908-11 d. C., I, 323-336. L T AR

285



34

polemica appassionata; che incalza 'avversario con una infinita

di distinzioni ‘sottili provanti Ia competenza -dell'autore in ma-

teria e la sua forza dialettica. Prima di tutto egli espone in 19

-capitoli le argomentazioni sue proprie, vero modello di casistica
(p. 132:156); riferisce poi lo scritto di “Isy iby "Ali, che io ho
_esaminato sopra, ma lo tompleta e commenta con tanta lar-
ghezza che il commento risulta molto pilt ampio del testo
{p.-156-196):- quindi riporta“ gli “argoménti di ‘Abi ‘Abd Allsh

[Fakhr ad-din] ar-Razi in favore dell'astrologia, dei quali io mi
occuperd fra breve (p. 196-200): e Analmente confuta: uno ad
uno -tutti -questi argomenti di ar-Razi (200-240). Lo stile, sempre
vivacissimo, degenera qualche volta in virulenza di linguaggio,
come quando, esposte le affermazioni d’ar-Razi, esclama - «Que-

©sto € tutto quanto egli fa dire a costoro [cioé agli astrologi]

~ced. alla loro dottrina. Egli ha vuotato il turcasso, ha esaurito

<la faretra, ha compiuto il massimo sforzo. ha profuso il suo
< zelo, ha ‘ingarbugliato il suo dire, ha falsificato, ha gracchiato,
< ha fatto schioccare le dita, ha sbraitato; ha messo insieme
« quel che. categoricamente si sa essere falso sul conto del Pro-
« feta ¢ dei suoi Compagni, e quello che categoricamente si sa
< ESsere erronea interpretazione della parola di Dio s. La deseri-
zione del modo con cui Fastrelogo riesce ad accalappiare con
le sue astuzie i semplicioni che passano per la via (p. 236-238)
e piena di fine umorismo. Ibn Qayyim_al-Giawziyyah nega ri-
solutamente la teoria [aristotelica] che le stere celest; siano es-
seri viventi, razionali,- dotati di libero volere, e che le genera-
zioni e i _corrompimenti (Yéveoig xal plopa) del mondo sublunare
dipendano dai rapporti di questo con le sfere; all'infuori. degli
effetti sensibili.del Sole e della Luna, egli non ammette alcun
influsso . da parte dei corpi celesti | quali, per la stessa costante
uniformita deiloromovimenti, mostrano d'essere incapaci d'azione,
cternamente vincolati ed asserviti ai voleri di Do, Con queste

- idee egli-toglie gia ogni base alla dottrina astrologica; nondij-

meno egli sottopone quest’ultima a minutissimo esame, non di-
menticando nemmeno di dare (p. 142-152) in ordine cronologico
una serie d'esempi storici dj predizioni fatte da astrologi riuniti
a consulto e risultate fallaci.

-Nel mondo teologico forse il solo difensore dell'astrologia
¢ Fakhr ad-din ar~Rézi, morto 606 eg-, 1210 d. C,, citato
poco sopra. Famoso sopra tutro per gli otto volumi in-4° del
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suo grande cornmento al Corano, che sono una vera miniera
di notizie per la storia della dogmatica musulmana. egli com-
- pose anche molte opere teologiche, filosofiche, astrologiche, e

coltivd la medicina e le matematiche. Senza dubbio alla sua
cultura nelle scienze & dovuta la sua tede nell’astrologia, la quale

appare gia, benché circondata da grandissimo riserbo, nel com-
mento al Corano. Per esempio a proposito del passo Cor. 11,

189, egli mostra in quanti modi.si.possa.dedurre . 'esistenza di
Dio dalla considerazione delle sfere e dei corpi celesti; al ar. 11

{ed. Cairo 130810 eg., II, 64) egli nota non solo le dlverslta di

‘colore, di grandezza e di movimenti dei pianeti, ma anche la
loro varieta in quanto ail'essere fausti od .infausti per se stessi

o nelle loro « applicationes », in quanto all'essere i ¢ domini »

delle «{acies», dei «termini », delle « triplicitates > ecc., pur es-
sendo tutti uguali nella trasparenza, nella purezza e nella niti-
dezza della loro sostanza. Naturalmente, al nr. 12, egli dichiara
che essi non sono i reggitori del monde. ma che sono sottopo-
sti all’assoluto “potere di Dio. Altrove (I1I, 124), partendo da
Cor. III. 188 ('), espone con evidente compiacenza la teoria dei
« sapienti dell'islam », che Dio in ognuna delle sfere celesti e
degli astri abbia depositato forze particolari, in modo « che dai
¢loro moti e dalle applicationes degli uni rispetto agli altri
« derivassero le cose (masafzk} di questo mondo e le utilita per
« gli abitanti della terra »; pensiero che viene chiarito meglio
dalia tesi dei teologi dogmatici (mumia/!zmzm) riferita subito dopo
da ar-Razi: bisogna ritenere che le cose celesti rispetto alle
terrestri siano causa non in realtd, ma soltanto secondo l'anda-
mento abituale dei fatti (%). E certamente il pensiero genuino di
ar-Riz1 si riflette nel nr. 6 di V11, 145 (comm. a Cor. XXXVII.
86-87), ove si riporta I'opinione di coloro che dicono: « Noi non
« concediamo che lo studio dell'astrologia sia vietato dalla legge

1) I quadi..... meditano salla creazione del cielo e della terrd. " O Si-
wnor nostro '’, {diconof, ** Tu non hai creato questo invano "' »,

(*) Un altro commentatore del Corano, posteriore ad ar-Razi e, come gue-
sti, cultore dell'astronomia, accetta un'opinione intermedia: <In questa que-
« stione la veritad & che l'esistenza di esseri intermediari non ripugna a che ttto
« venga [atto risalire al causatore delle cause; cosi il ritenere che le azioni di
« Div si conformine ai vantaggi degli womini non ripugna a che tutte le cose
« procedano secondo il decreto e volere divino v, (Nizdam ad-dinai-Ha-
sanan-Naysdabaril, 7afsir, in marg. al Fafsir di at-Taban, IV, 164),
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- ereligiosa; poiché chi professa tale studio crede che Iddio ab-
« bia assepnato a ognuno di questi -pianeti- forze particolari e
‘< proprietd per le quali si hanno effetti determinati ». _
Ma se in.un commenta coranico ar-Razi si credette obbli-
gato ad un grande riserbo, in altra obera espose liberamente

giche. Questa difesa, come dicemmo, ci & conservata da Ibn al-
- Giawziyyah (4).-Si divide-in tre parti. Nella prima sono citati tart|
I versetti coranici che ar-Razi crede favorevoli alla sya tesi, e
che si distinguono in parecchie categorie: versetti, che indicano
un grande rispetto (La"zim) per questi astri (LXXXI, 15-16;
LVI, 7475. LXXXVI, 1-2. KV, 12): — versetti indicanti che
gli astri esercitano influsso su questo mondo (LXXIX, 5; LI 4);
— versetti indicanti che Dio. dispose i moti dej corpi celesti in
guisa che ne venisse utilita al mondo sublunare (X, 5; XXV, ~
62); — XXXVII, 86-87 {« Volse quindi uno sguardo alje stelle e
disse : Invero io [sono] ammalato »), da cui si_vuole dedurre che
Abramo coltivasse l'astrologia; — altri versetr riguardanti Ja
gloria e Vutilitd dej corpi celesti e dei cielj (XL, 59; 111, 188,
XXXVII, 26); — e finalmente II, 260 (*). donde risulta. secondo
ar-Razi, che .Abramo ammette essere gli avvenimenti terren;
legati ai moti celesti, ma questi moti essere causati da Dio, La
seconda parte consiste nella citazione di alcuni ledith (tradizioni
religiose relative al Profeta) pin 0. meno autentici, dai quali ar-
Razi vorrebbe dedurre Ia fede di Maometto negli ammonimenti
risultanti .dai fenomeni celesti e dalla. posizione dej pianeti; inol-
tre varie altre tradizioni, p.es. che Adamo avrebbe ottenuto da
Dio la ‘conoscenza dell'astrologia per poter avere notizia, in
qualunque momento, dei syoi discendenti, quando questi furono
arrivati a molte migliaia dispersi su titta la terra. Anche al-
P'Imam ash-Shafi'7 egli attribuisce pratica astrologica. La terza
parte contiene argomentazioni dj carattere essenzialmente sto-.

{) 11, 196.200. '

"1%) « Non vedesti colu; {Nimrod) che disputd con Abramo intorno al sug
Sipgnore, [dicendo] che Dio gli aveva dato ii fegno? Quande Abramo disse:
Il mio Signore & quelio che da la vita e la morte ', epli disse: * Ig do la
vita € In morte . Abramo ribatté: ** Dio porta il Sole dall'Oriente, tu dunque
portalo dall'Oceidente ', T miscredente restd confuso, poiché Dig non -dirige
gl uomini iniqui ». ' o
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rico. In tutte de epoche e presso tutti i popoli fu coltivata I'a-
strologia; se questa scienza fosse del tutto falsa non si sarebbe
potuto avere tale unanime consenso di termpt-e di vomini nello
- studiarla. Tolomeo ha gi3 esposto le tre ragioni per le quali si
muoveno da alcuni accuse ingiuste contro l'astrologia; queste ra-
gioni sono: la difficolti della determinazione esatta del sito degli
" astri mediante le osServaz_ioni astronomiche; |'incapacita di molti
di scegliere, ‘fra_le tante combinazioni (lamzigzdd) degli astri,
~quella che deve servire dibase ‘alle predizioni; “finalmente il
fatto che I'astrologia non giunge a far conoscere in mado pre-
ciso anche i particolari minuti, cosicché chi vuol far pronostici
“di questo genere & esposto a errare. [ famosi re Sasanidi non
compievano alcun atto importante della loro. vita senza consul-
tare gli astrologi, designati ad indicare persino il momento pro-
pizio per il concepimento. Esempi storici notevolissimi di pro-
‘nostici tratti daghi astri non mancano; fra gli altri é la esatta
profezia di al-Fadl ibn Sahl intorno alla morte del califfo al-
Ma'man. <E sappi che le esperienze a (questo proposito sono
< numerose; ma ti basti quel che abbiamo detto .

- Nessun teologo sembra aver seguito Fakhr ad-din ar-Raz
nelle sue audaci interpretazioni di passi coranici e di tradizioni
religiose: d'altro canto la polemica sull'astrologia, dopo gli scritti
di Ibn Qayyim al-Giawziyyah e dei suoi predecessori, non pud
pill contare sopra novitd di argomenti. Meritano soltanto di es-
sere notate le considerazioni svolte dal grande -filosofo della
storia lbn Khaldan (m. 808 eg., 1046 d. Cr.), nei suoi Prole-
gomeni storici (1). Egli espone e confuta la teoria fisica con la
quale Tolomeo giustificava la astrologia nel -7erabiblos: osserva
come i teologi dogmatici ortodossi, negando la realta del rap-
porto di causa ed effetto e riferendo ogni cosa direttamente
ali'azione di Dio. rendano assurda !'influenza degli astri sul corso
degli avvenimenti terreni; aggiunge come la legge rivelata si
manilesti evidentemente contraria alla teoria astrologica. ¥Ma a
queste ragioni teoriche si uniscono altre d'ordine pratico. L'astro--
logia € nociva alla societd: presso il volgo essa & lonte di ridi-
cole superstizioni; nella societd in genere essa molte volte &
causa che gli vomini s'attendano avvenimenti repentini, destinati

() Libro V1, cap. 26 (vers. franc, del De Slane, 111, 240-249),
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a2 mutare il corso normale del governo, € questa attesa spinge
alla violenza ed alla rivolta i nemici dello Stato e gli ambiziosi.
2D cid 0ol flummo molte volte ‘testimoni. Quest’arte dunque
-« dovrebbe essere vietata a rturti j popoli civili per i danni che
« arreca alla religione ed allo Stato. Non s obbietti a ci6 ch'essa
-« € un'arte la quale sorge naturalmente presso.gli uomini a mo-
~ctivo delle loro percezioni e delle loro cognizioni acquisite. An-
-+ che il bene ed il male sono naturali ed esistenti nel ‘mondo,
« dalquale non si possono espellere: tuttavia 'uomo & obbli-
¢ gato a occuparsi delle canse dj entrambi, ponendo ogni studio
« nell'acquisire il bene ¢ nell’allontanare le cause di male e.di
« danno, Tale ¢ il dovere di chi conosce gli effetti perniciosi e
Co 1 danni di questa scienza s, T

7. LASTROLOGIA NELLA VITA COMUNE, — Le quattro scucle
~ortodosse di giurisprudenza e la seuola shiita erano gid definiti-
vamente costituite quando si fece viva la lotta dj flosofi e teo-
logi contro l'astrolagia quindi le conseguenze dell'anatema. sca-
gliato in nome della religione non si palesarono molto forti nel
campo del diritto musulmano, malgrado che questo abbia il suo
principale fondamento nella dottrina religiosa. Tuttavia presso
qualche giurista d'etd alquanto tarda s'incontrano ostilitd palesi
contro 'astrologia. In diritto musulmano & vietata la ‘compra-
vendita di cose che non abbiano utility oppure il cui uso sia
condannate dal Profeta; percid qualche giurista () insegna che
fra le cose che non si possono vendere o comprare sono | libri
di astrologia. Un'altra prescrizione di diritto non ammette la
Lestimonianza dej miscredenti; pertanto qualche giurista, consi-
derando l'astrologo come un miscredente, gli nega la capaciti
di fare da testimonio (¥). ' . o

Ma tutto questo e semplice teoria, senza applicazione pra-
tica. Prima che I'anatema teologico la colpisse, I'astrologia si
era prolondamente radicata in tutte le classi sociali laiche, co-
sicche fu impossibile estirparla. La corte dei califf ‘abbasidi a
Baghdad e le corti delle piccole dinastie che sorsero numerose

() Pooes. al-Raginrr, Hashivak ‘ata Ibn al~gQiasine al-Gha=z3, Halig
1292 eg., |, 445 ult.

(*) Cir. le citazioni in Sahoin ibnw "Uthman al-Wansharisy )
Mufiit aleinnfliag, Cairo 1314 L N
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nel mondo musulmano dopo il IlI secolo dell'egira, accoglievano
gli astrolugi-col massimo favore e li consultavano sia per ghi
‘affari di Stato che. per i piccoli- casi della’ vita quotidiana; co-
sicché a Tagione Ibn Abi r-Rigial (Albohazen Haly, lib. IV,
cap. 4%, p. 130 2) dice che gli astrologi valenti .« acuti sunt, nec
-« obliviscuntur alicuius rei et cavent sibi in dictis et iudiciis suis,
'« et propterea insignes evadunt et a rebus publicis alunturs. Alla
fondazione di Baghdad nel 762 d. Cr., ed -a quella-di al-Mah-
“diyyah (in Tunisia) nel 916, gli astrologi appositamente convo-
cati indicano il momento propizio per iniziare i lavori. Molti
‘scritti di apotelesmatica sono dedicati a califfi, sultani e principi.
'In Turchia, ancora al principio del sec. XIX, uno degli uffici
notevoli alla corte era quello del munaggim-baski od astrologo
capo; né diverse eranc le cose in Persia, nell'India e nell’Asia
centrale musulmana (). Nelle /7lle ed una Notte non solo & ri-
cordato pili volte I'astrologo col suo astrolabio (p. es. notti 28
e 50 delle ediz. egiziane), ma & anche inserita una intera disser-
tazione sugli elementi dell'astrologia {notti 254-257, nella novella
della schiava Tawaddud). Anche soltanto il numero considere-
vole di vecchi astrolabi arabi, che esistono ancora in Oriente e
nell'Europa meridionale, basterebbe a provare la grande diffu-
sione dell'astrologia nel mondo musulmano: la quale trovd un
valido appoggio nei cultori dell'astronomia. [ casi di persecu-
zioni di astrologi per opera dello Stato sono estremamente rari:

(*) Clr. p. es. F. Bennigr, Evénements particuliers des dluls du Mogol,
Paris 1671, p. 96: « Dans toutes leurs entreprises, ils consultent les astrologues,
« Quand deux armées sont prétes pour donoer bataille, 1ls se donneront bien
e garde de commencer que |'astrologue n'ait pris le sahet [sd'¢f] c'est-i-dire
qu'il n'ait pris et déterminé le moment gui doit &tre propice et heureux pour
commencer le combat,” Ainsi, 3'il est question de choisir un général d'armée,
de dépeécher un mariage, de commencer un voyage, faire la moindre chose,
. w acheter un esclave, vétir un habillement newf, rien de tout cela ne se peut
"« faire sans Uarrét de monsieur I'astrologue; ce qui est une géne incroyable et
'« une coutume qui traine méme avec soi des conséquences si importantes que

« je ne sals comment elle peut subsister si longtemps, car enfin il fam que
« I'astrologue ait connaissance de tout ce qui se passe et de tout ce qui s'en-
« treprend, depuis les plus grandes affaires jusqu'aux plus petites », — Clr. al-
tre interessanti citazioni relative alla Furchia, alla Persia ed all’India in Rm-
MAUD, Monuments arabes, persans ef furgues, Paris 1828, 11, 367-364, Per la Per-

sia cfr. Voyages du chevalier Chardin en Perse ¢f autres lenx de I Orient, nuova
ed. Amsterdam 1735, |, 242; 111, 163-165, 174-183.
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T'unico. forse che si possa paragonare ai decreti d'espulsione
emanati da alcuni imperatorj romani, & quello di al-Hakim, califlo
~fatimita; a'Egitto, che, nel 404 eg. (10131014 d. Cr), proibi lo
studio dell'astrologia e ne bandi j cultori dal Cairo. Ma al-Ha-
kim era astrologo egli stesso, e quel suo decreto rappresenta
uno dei molti atti di pazzia da Iy commessi negli ultimi anni
di wvita! - R ' ' C

Nei paesi-‘musulmani Ove & penetrata la civilta -europea. (la
'~ quale, col sistema copernicano, ha abbattuto e fondamenta del-
l'apotelesmatica) l'astrologia ha perduto importanza e dignitd
scientifica, rimanendo monopolio delle classj popolari, presso le
quali del resto ¢ degenerata in forma di predizioni senza seria
base matematica ed ‘astronomica. Invece nei paesi dove I'azione
europea non si & fatta sentire che ‘Poco o nulla, p. es. in molte
parti del Maroceo, Iapotelesmatica & ancora fiorente, ma accom-
pagnata soltanto da cognizioni astronomiche rudimentali; | due
rami della «scienza degli astri », che ebbero vita cos! rigogliosa
in tutto il .medio £&vo, sono in profonda decadenza scientifica,
E, ironia del destino, oggidi nell’Arabia meridionale Iy funzione
di astrologo, tenuta sempre in gran conto, & esercitata sovra
tutto dai ga2gZ (*), ossia da coloro che debbono far osservare
diritto canaonico!

8. Sua INFLUENZA SULL'ASTROLOGIA EUROPEA. — L'astrologia
nel Medio Evo latino, dat principio del sec. XII a tutto il se-
colo XV, non & altro che astrologia araba, come se un immenso
abisso la separasse dal mondo romano. Le uniche fonti sono

- arabe (Albohali, Albohazen, Albumasar, Alcabitius, Alchindus,
Almansor, Alphadol, Aomar, Gergis, Halj, Haly Heben Rodan,
Messahala, Zahel ed altre pseudepigraﬁ) oppure tradotte su ver-
sioni arabe (il 7etrabiblos o Quadripartitum di Tolomeo ed i

" Kegnds o Centiloguinm); la terminologia tecnica é tutta una let.
terale traduzione latina dei vocaboli arabi, oppure una semplice
storpiatura di questi vocaboli stessi. Solo nel sec, XVI gl uma-
nisti traggono dali'oblio il poema di Manilio e l'indigesta com-
pilazione di Firmico Materno; ma questa risurrezione tardiva

{Y) R. Manzown:, £t F¥emen, Roma 1B8Y, p, 209; von MALTZAN, Reise nack
Siidarabicn, Braunschweig 1873, p. 164,
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rimane un semplice esercizio letterario, senza alcuna importanza
per la pratica e teoria astrologica del sec. XVIL. Anche nel mondo
bizantino l’astrolog:a musulmana lascia fortissime tracce mediante
molte versioni dall'arabo e dal persiano (*); cosicché, accanto
ai rappresentanti della grecitd classica (Tolomeo, Vettio Va-
~lente ecc.) compaiono le opere di *Amopdaug (Abii Ma'shar), di
"Aypgr (Ahmad ibn Yasuf ibn ad-Dayah), di Meoaida (Ma sha
Allzh), di. ﬁ.s,() (Sahl -ibn -Bishr) e di -altri-scrittori -arabi. Cosi
non sone rari, negli scritti astrologici bizantini, nomi arabi e
nomi persmm di. pianeti, oppure termini tecnici che non corri-
- spondono pill a quelli della grecita classica. Finalmente anche
la letteratura astrologica. giiidaica d'Europa, nella quale hanno

posto cospicuo le opere ebraiche di Abraham Ibn ‘Ezra (m 1167),
nposa escluswamente su fonti arabe.

Hibliografia. — Non esiste aolcuna opera che esponga i) contenuto ¢ la
- storia dell’astrolagia  musulmana. Per notizie biografiche e bibliografiche sui
singoli astrologi fino circa al 1600 si vepga M. Suter, Die Mathemaliker und
Astronomen der Araber und ihve Werde, Leipzip 1900 {completato da H, Su-
TER, Nachtrdge und Berichligungen zn « Die Math. unil Astron. », in « Abhand-
lungen zur Gesch. der mathematischen Wissenschaften », XIV, 1902, p. 157-185),
Il lato matematico di parecchi problemi dell'astrologia musulmana e Ja spiegs-
_zione di parecchi termini tecnici sono esposti nelle mie annotazioni a wl-—
Battdaoi sive Albatenii Opus astronomicnm, drabice editum, Latine uer-
suin, aduolationibus instrucium a 'C. A, Nallino, Mediclani Insubrum 1899-1907,
3 voll. All'infuari di due o tre piccoli scritti pseudepigrafi ¢ senza importanza,
stampati o litografati al Cairo, e della dissertazione d*al-Kindi pubblicats dal
l.orn (v. ar. 4), non esistono edizioni di opere astrologiche complete nel lore
‘testo originale; si hanno invece edizioni (XV-XVI sec.) di versioni latine me-
dievali, parecchie delle quali sono citate nel corse del presente articalo.

{* Gli Arabi ed i Persiani sono chiamat indistintamente Tlépou:.
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II. A_s'i:r_ém_ifnia.

— 3. Sue fonti. — 4. Sug

— 6.. L'opposizione =
— B. Giudizio suil'astronomia musulmana,

1. Nome e tontenuto. — 2. Suoi rapporti con i'Islam.
svolgimento. — 5, Alcune dottrine astronomiche,
.. Tolomeo. — 7. Fisica celeste,

1. Nowe £ cowrenvro. ~Con'{ niomi di i (o snz'at) an-
nugitm « scienza (od arte) delle stelle », “tlm (o sind‘at) al~langim
vengeno designate tanto I'astronomia quanto I’astrologia. Per la
prima di queste due scienze Averroé () adopera 'espressione
SEndal an-migiim al~la'Elimiypalk « arte matematica delle stelle »,
la quale senza dubbio si trovava anche nell'originale araho del
De scienteis d'al-Farabi, dove Gherardo Cremonese Ia tradusse
con « astronomia doctrinalis », tratto in inganno dal doppio signi-
ficato dell'aggettivo faalimi. L astronomia d'osservazione & desi-
gnata da Averroé (op. cil., p. 83, 1. per.; Quiros, libro IV, §.77)
col nome di szndal an-nuginm al~tagribiyyalk «arte sperimen-
tale delle stelle >, Nomi speciali dell'astronomia sono U al-
hay'al « scienza della forma [dell'universo] > e 2/ al-arlak
¢ scienza delle sfere celesti », J| ramo dell'astronomia che tratta
della costruzione e dell'usg dj strumenti per determinare il tempo,
particolarmente per regolare il "tempo utile per la preghiera
nelle moschee, & chiamato “Z/m al-migal «<la scienza del tempo
prescritto [per le preghiere canoniche] s ; colu che coltiva tale
ramo ¢ detto mwvaggit, R

Il concetto che dell'astronomia ebbero { Greci e i Musul-
mani non corrisponde esattamente a quello che ne abbiamo noi,
Il famoso flosofo al-Farabi, morto alla fine del 950 d. Cr., nel
SUo trattato L sczentits (*) dice che I'astronomia ha per oggetto
lo studio dei corpi celesti e della terra sotto questi tre punti di
vista: a) numero, figura, ordine e posizione rispettiva delle sfere

{) Ibn Rushd, Metaphys,. Cairo (1902], p. 63, |. 3 d. b. {ed. e trad.
C. Quiras Rodriguez, Madrid 1918, libro 1V, § i3).

{*) Giunto u noi soltanto nells versione latina di Gherardo a Cremona
{m. 1187), che fu pubblieata a Parigi nel 1588, La parte relativa alle scienze
matematiche & tradotta in tedesco da E, WIEDEMANN, Beilr. z. Geseh. dey Na-

burissenschaften, X1 (Sitzungsberichte d, physik.-medizin, Sozietst in Erlan-
gen, Rd. 39, 1907, P 74-101). )
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& dei corpi celesti; loro grandezze e distanze dalla terra; immobi-
lita della terra. - ) Moti celesti e loro conseguenze rispetto agli
astri stessi (congiunzioni ed opposizioni, eclissi ece:).—¢} - Gran-
- dezza della parte abitata della terra e sua divisione in zone o
- climi; determinazione delle coordinate geografiche; effetti della
rotazione della sfera celeste rispetto ai paesi aventi diversa la-
titudine (varia lunghezza del giorno, ascensioni rette ed oblique
dei punti dell'eclittica ecc.). Questa stessa esposizione del con-
“tenuto dell'astronomia si trova presso altri serittori posterior,

p. es. Muhammad al-Akfani (m. 1348 d. Cr.), Irshad al-gasid,
~Calcutta 1849, p. 84-85, con la sola differenza che lo studio delle
grandezze ¢ distanze dei corpi e delle sfere celesti viene consi-
derato come una . categoria o) separata dalla «)."Cosi, secondo
Ibn Sina od Avicenna (%), m. 1037 d. Cr., I'astronomia studia « le
e parti dell'universo in quanto alla loro Agura, alle loro posi-
« zioni rispettive, alle loro grandezze. alle distanze [ra dij loro;
« studia inoltre i moti delle sfere e dei corpi celestd, la valuta-
+ zione (fagdir) dei globi, degli assi (leg. guénd) e dei circoli fideali]
¢su cui quei moti si compiono. Tutto ¢id & contenuto nell' Alma-
« gesto ». [ limiti dell’astronomia sono bene delineati dal grande
filosolo della storia Ibn Khaldion, m. 1406, nei suoi Prolegomen,
lib. IV, cap. XVI (trad. francese di De Slane, I, 145.146):
L'astronumia consiste nello studio dei corpi e dei moti ce-
lesti quali appaiono a noi; « essa & una scienza nobilissima ma
+ non da, come spesso si crede, Ja forma dei cieli e la disposi-
« zione delle sfere e degli astri quali sono nella realtd. Essa in-
« dica soltanto che da quei moti risultano per le stere yueste
« forme e queste disposizioni. Ora, com'é noto, non & strano
«che da "una stessa cosa risultino necessariamente due cose
« diverse; pertanto, quando diciamo che quei moti dinno per
« risultato [quelle configurazioni celesti], noi cerchiamo di arguire
< il [modo di] esistenza della. risultante per mezzo della causa
« necessaria; procedimento che non garantisce affatto la verita.
« Nondimeno'astronomia & una seienza importante, anzi una delle

(Y} Risdiuk /3 ugsim al'aglivyah, nefle Tis* rasd'il, Custantinopali 1294 ey,
(19811, La stessa delinizione si trova nelle Chabdr Alagdlod seritte in persiano
intorne al 1160 du Nizimi-i-Arodi Samarqand? (trad. E. ]. Browne, Hertford
1499, festr. dal Jowrnal Roved Asiatic Sociefy], p. 89), B
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-« parti fondamentali delle scienze matematiche . La diversita di
criteri e di fini con i quali il fisico (< naturalis ») studia i feno-
meni celesti in confronto con I'astronomo (¢ astrologuss), risulta
assai bene anche da on passo di Averroe, Comm. de Caelp, lib. I,
‘cap. 57 (Aristotelis Opera omnia cum Averrojs Cordubensis coz-
mentaries, Venetiis 1562, vol. V, f. 136r-v.). . -
. Questo concetto dei filosofi & condiviso dagli astronomi mu-
sulmani; i quali percid, ‘a somiglianza dei Greci, _considerano
~come appartenente non all'astronomia, ma alla fisica ed alla me-
tafisica ogni disquisizione sulla natura delle slere & dei corpi
celesti, sull'origine dei moti celesti, & sulle meteore in senso ari-
stotelico (comprese quindile comete e e stelle cadenti). In altre
parole, per i Musulmani I'astronomia comprende I'astronomia sfe-
rica {colla teoria degli istrumenti), la cronologia matematica, la
trigonometria sterica ¢ la geografia a base matematica {come
quella di Tolomeo); esclude invece tutio quello che per noi en-
trerebbe nel campo dell'astrofisica e della meccanica celeste.
Tutto cid appare evidente dal sommario (*) del migliore fra watti
i trattati sistematici dell'astronomia musulmana, ciog dell'inedito
al-Oanis al-maswds composto in arabo da al-Birfing, morto
1048 d. C.: a) Nozioni generali ed ipotesi fondamental; per la
rappresentazione geometrica dei fenomeni celesti; - 4) Crono-
logia matematica, conversione di un'éra nell'altra, feste dei vari
popoli; — ¢) Trigonometria sferica; ~ &) Circoli della sfera ce-
leste e sistemi di coordinate ; fenomeni del moto diurno della
sfera rispetto alla terra (amplitudini, altezze solari, ascensioni
rette ed oblique dei punti dell'eclittica ecc.}; - ¢) Forma, dimen-
sioni ecc. della terra ; problemi relativi alle longitudini e latitu-
dini terrestri; direzione della Mecca rispetto agli altri luoghi
della terra; geografia a base matematico-astronomica ; - J) Teo-
ria del Sole; ~ ¢) Teoria della Luna; parallussi solari e lunari; -
). Sizigie, eclissi, apparizione del novilunio; - Z) Stelie fisse, sta-
zioni lunari; - £) Teorie dei cinque pianeti: distanze geocen-
‘triche ‘e ‘grandezze dei corpi e delle sfore celesti; ~ /) Problemi
d'astronomia slerica in servigio dell'astrologia (calcolo delle 12
domns celesti, delle applicationes e profectiones radiorum. delle

'} Secondo gl indici dej capitoli, riportati ne Cataloghi dei mss. arabi
di Oxford e di Bering,
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directiones e profectiones, delle revolutiones annorum, dei mamarr,
delle congiunzioni planetarie, dei periodi millenari).

- Gli scritti astronomici musulmani, quasi sempre in lingua
. araba, si possono classificare in quattro gruppi: LN

1} Introduzioni elementari generali, che rappresentano una
forma perfezionata di quello che erano per. i Greci I'Zsagoge di
Gemino ele Arpotheses di Tolomeo; appartengono a questa
.categoria, per citare solo  scritti -tradotti in-lingue - europee ed
editi, il De dmaginatione sphaerae di Thebit o Thabit ibn Qurrah
(m. 901 d. C), 1l compendio di Alfraganus o al-Farghani (m. dopo
861), e il compendio di al-Giaghmini (m 1344-45) (4, '
. +2) Trattati sistematici, corrispondenti al tipo dell' Almagesto,
‘ma perfezionato; p. es. l'inedita opera di al-Birtnf citata poco
sopra. Apparterrebbe a quesia categoria la traduzione latina
dell'4fmagesto di Geber o Giabir ibn Aflah, stampata a Norim-
berga nel 1534, se quest'opera non avesse omesso tutte le tavole
matematiche ed astronomiche. . : : :

3) Trattati d'astronomia sferica ad vso dei calcolatori ed
osservatori; essi sono chiamati 22 (al plur. zig7az, azyag, zira-
Fiak), presuppongono la conoscenza dei principii generali della
cosmografia, e consistono essenzialmente nelle tavole pel calcolo,
nell'llustrazione dell'uso delle tavole, e nell'indicazione del modo
di risolvere i problemi d’astronomia sferica {per lo pill senza
dimostrazione). L'unico trattato di questo genere pubblicato e
tradotto & quelio di Albatenius o al-Battani (*); del trattato per-
siano di Ultgh Beg sono editi e tradotti solo i prolegomeni, che
spiegano 'uso delle tavole, e il catalogo stellare. -

- 4) Scritti su argomenti speciali; p. es. cataloghi stellari, trat-
tati sugli strumenti ecc. = : '

2. Suor rapPORTI con L'IsLam, — Il rituale religioso musul-
mano fonda alcune sue prescrizioni su elementi di carattere astro-

(!) Benché scritto (nel 1279) in sirfaco da un vescovo cristiano, appartiene
interamente a questa categoria anche il corso d'astronomia (Sulldga Antwnindyd
di Barhebraeus, pubblicato ¢ tradows da F. Nau fLe livre de Pascension
de Vesprit sur la forme du ciel 2f de la Lerre), Paris 1H99-1900.

(*) Ad esso si aggiunga la traduzione latina fatta nel XTI sec. da Athel-
bard di Bath, della recensione di Maslamah al-Magriti delle tavole di al-Khuwi-
rizml, edita con eccellente commenta tedesco da H. Suter nel 1914,
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nomico. le ore entro le quali & valida ognuna delle cinque pre-
ghiere rituali quotidiane dipendono dalla latitudine del.luogao e
~dall'epoca dell'anno solare ; anzi il tempo legale per la preghiera
della notte & compreso fra la fine del crepuscolo vespertino ed
Al principio del crepuscolo mattutino. Per la validica della pre-
~ghiera rituale occorre che il viso sia rivolto in direzione delia
Mecca; onde la necessitd di risolvere il problema astronomico-
- -geografico dell'azimut -della -Mecca. L'inizio e la fine del inese
destinato al digiuno sono determinati non dal calendario civile,
ma dalla reale apparizione della Luna nuova; e l'inizio del di-
giuno quotidiano & dato dal crepuscolo mattutino. Finalmente
quando hanno luogo. eclissi .di Sole o di Luna sono prescritte
speciali preghiere rituali, alle quali & bene prepararsi in tempo.
Tutto cid presuppone: un certo grado di cognizioni astrono-
miche; e se anche la ‘magpioranza dei teologi ¢ dei giuristi
non ammette per lapparizione della Luna nuova il puro cal-
colo. ma esige la reale visione del fenomeno. & tuttavia evi-
dente che il precetto religioso doveva essere stimolo efficace
allo studio scientifico del fatto. Cio spiega anche come i Musul-
mani abbiano compiuto molte ricerche intorno ai fenomeni molio
complessi dei crepuscoli e delle condizioni di visibilita del no-
vilunio : fenomeni che invece furono quasi del tutto -trascurat]
dagli astronomi greci. D'altro canto molti passi del Corano met-
tono in rilievo i vantaggi che Dio ha manifestamente voluto
procurare agli uomini per mezzo dei corpi e dei movimenti ce-
lesti, oppure contengono linvito a riflettere su questa manile-
stazione della bontd e provvidenza di Dio verso gli uomini.
Quindi 'astronomia - diventa un'alieata della religione non solo
per i hisogni del culto, ma anche per spingere 'vomo alla co-
noscenza del suo Creatore: « L'astronomia », dice il teologo Tbn
Hazm (), assai ligio alla tradizione e hero avversario dell'astro-
logia, <& una scienza bella, vera, nobile. mediante la quale lo
¢ studioso si eleva fino a conoscere la grande poteniza di Dio, e
«ad avere la certezza della Sua azione e della Sua Opero-
¢sitd creativa rispetto all'universo e a quanto & nell'universo.

A4y ATdib el-fisal f1 -milad wa ‘l-ahwd’ wa ‘w-nifial, Cairo 1317-1321 eg.,
vol. V. p. 37, :
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« 1l contenuto di questa scienza obbliga ognuno-a riconoseere

« I'esistenza del Creatore. Inoltre & impossibile lar a meno di

< €ssa per conoscere la direzione della gzélak e i momenti le-
= gali per la preghiera ritvale.... E questi concetti vengono -
petuti da molti altri scrittori : p. es. cfr. al-Mutahhar ibn Tahir

-al-Maqdist, Ze Livre de la création ef de [histoive, ed. e trad.

Huart (Paris 1899 .sgg.), II, 14-15. .5i - comprende “pertanto che
nell’Islam non potessero avere contradditori le parole entusia-
stiche dell'astronomo al-Battani, Opus astronomicum, ed. e vers,

‘Nallino, vol. I, p. 5: < Dopo la scienza delle leggl e prescri-
« zioni religiose che nessuno pud ignorare. I'astronomiz & fra le

< scienze pilt nobili per grado, pit elevate per posto, pit belle
¢« per ornamenti, pitt atte ad allettare i cuori, a penetrare negli
< animi, ad acuire la mente e la riflessione, a rendere agile I'in-
« telletto, ad esercitare Fingegno. E ¢id per il godimento intenso
e la grande utilitd che si ricavano dal conoscere Ia durata de-
« gli anni, dei mesi e delle stagioni, l'allungarsi ed abbreviarsi
« dei giorni ¢ delle notti, i luoghi e le eclissi del Sole e della
« Luna. i moti diretti e retrogradi dei pianeti, il mutare delle
« loro configurazioni, 'ordine delle loro sfere, e tutte le altre
+ cose le quali hanno rapporto col risultato 2 cuj arriva chi me-
« dita e studia attentamente tutto questo: cioe l'affermazione
« dell'nnitd di Dio, la conoscenza della grandezza del Creatore,
= della vastitd della Sua sapienza, della Sua immensa potenza,
« della belta dell'opera Sua. Dice I'Altissimao: * Certamente nefla
'« creazione dei cieli e della terra e nell'alternarsi della notte ¢ del
« giorno sono segni per coloro che hanno intelletto ' (Coy. I, 177,
« * Benedetto Colui che pose nel cialo le costellazioni (durag) !
¢« (Cor. XXV, 62); * Colui che ha fatto la notte e | giorno suc-
< cedentisi a vicenda' (Cor. XXV, 63); 'Egli & Colui che ha
¢ fatto il Sole come splendore e la Luna come luce e la ha re-
< golata con stazioni .affinche. conosciate il ‘numero -degli anni
« e il computo [del tempo]’ (Cor. X, 9); ' 11 Scle e 1a Luna [com-
« piono il loro corso] seconde un computo ' (Cor. LV, 4): con
« molte altre espressioni [consimili contenute] nel libro di Dio
« gloriosissimo, che sarebbe troppo lungo riferire ». Un'ampia e
sistematica raccolta di versetti coranici aliudent a fenomeni ce-

lesti si trova nella prefazione dell'inedito trattato d'astronomia
di Ibn Yinus. S
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3. SUE FONTI ('), — @) Arabe. Un primo elemento, di carat-
tere esclusivamente pratico, ¢ dovuto agli- Awrabi anteriori al-
I'lslam. Come tutti i popoli nomadi abitanti in paesi caldi e de-
serti o stepposi, nei quali il clima obbliga spesso a preferire la
notte al giorno per viaggiare, i Beduini si servivano degli astri
-per dirigersi nelle loro peregrinazioni e per calcolare in modo
approsstmativo le ore della notte; .conoscevano quindi le prin-
-cipali-apparenze di ‘Venere e dj Mercuric, i luoghi del sorgere
e del tramontare delle stelle pili brillanti, e sovra tutto il corse
annuo della Luna determinato mediante Ja comparazione del
luoge della Luna con 28 gruppi successivi di stelle chiamati ap-
punto manizil al-gamar « stazioni lunari ». Inoltre presso le tribi
sedentarie dedite all'agricoltura, le stagioni agricole e molte pre-
visioni meteorologiche (sovra tutto di ploggia) erano strettamente
legate col sorgere annuo di determinate stelle (*) oppure col
tramonto cosmico delle stazioni lunari. Si deve a quest’'uso degli
Arabi anteislamici se ancora nel XVI e XVII secolo scrittori
arabi di cose astronomiche si occupano delle mansioni lunari (*) e
dei loro amwa o tramonti cosmici,

6) Indiane. - 1 Musulmani devono all'India i primi elementi
scientifici di astronomia. Ne] 154 eg., 771 d. C. (*), regnando il
Califfo "abbaside al~Mansir, venne a Baghdad un'ambasciata in-
diana, della quale faceva parte un dotto che diede a conoscere
agli Arabi il contenuto del Brahmasphtasiddhanta, composto in
sanscrito nel 628 d. C. da Brahmagupta. Da quest'opera, che gli
Arabi chiamarono as—-Stnd-fand -storpiando il nome sanscrito
siddhanic « trattato astronomico », Ibrahim ibn Habib al-Fazari
trasse subito gli elementi ed i metodi di ealeolo per le sue ta-
vole astronomiche (27¢) adattate agli anni lunari musulmani.

{) Per particolari efr. Narvino, “fin ai=falak, p. 104-140, 313322 (fonti
- -arabe), 149-180 (fonti indiane}, 180-188 (fonti persiane), 216-229 (fonti greche).
[Riprodotto ora qui avantj cap. IL — M. N.j. _ : .

t*) Alois Musi! e Antonin Jaussen haano recentemente trovato quest'uso
vivo ancora ai giorni nostr presso i Beduini del paese di Moah; Ed. Glaser o
indies per it Yemen. ' '
- 1 Queste corrispondono solo in moda approssimativo ai uaksatra degli
Indianj,

{*) Cosi al-Biraini. Invecelbn al - Qifti {fonte meno autorevole) ha
156 = 773,
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Quasi contemporaneamente Ya‘qub ibn Tariq compose il libro
 Tarkib al-aflsk < La composizione delle sfere celesti », basato
sugli elementi e metodi del Brakmasphudasiddhantz e su altri
dati forniti da un altro scienziato indiano (K. n. k. h) venuto a
Baghdad con una seconda ambasciata nel 161 eg., 777-778 d. C.
Sembra che pressa poco nel medesimo tempo sia stato tradotto
‘in arabo, col nome di al~ Arkand, || Kandakhidyaka, scritto verso
il 665 d. C. dallo stesso Brahmagupta, ma contenente elementi
diversi da quelli dell’altra sua opéra. Contemporaneo di al-Fa-
zarl e di Ya'qub ibn Tarig & Abao “I~Hasan al~Ahwizi, che, at-
tingendo forse a insegnamenti orali di dotti indiani, fece cono-
scere agli Arabi i moti planetari secondo al-Argiabhad, stor-
- piatura _di Aryabhat_:a_ che ¢ il nome d'un astronomo indidnc che
scriveva nel 500 d. C. Queste opere indiane, specialmente I as-
Sén~hind, ebbero molti imitatori nel mondo musulmano fino a
tutta la prima metd del V sec. dell’egira (XI d. C.); alcuni astro-
nomi, p. es. Habash, an-Nayrizi, Ibn as-Samb, secrissero contem-
poraneamente libri basati su_metodi ed elementi indiani, e libri
‘con metodi ed elementi greco-arabi; altri, p. es. Muhammad ibn
Ishaqg as~-Sarakhsi, Abit 1-Wafa’, al-Birin, al-Khizini, in qualcuna
delle loro opere adattarono gli elementi calcolati dagli astronomi
musulmani a grandi cicli artificiali di anni costruiti ad imitazione
di quelli indiani. Poiché una delle caratteristiche dei libri astro-
nomici dell'India & quella d'esprimere i moti medi del Sole, della
Luna e dei pianeti mediante il numero delle loro rivoluzioni in
cicli di milioni d'anni, muovendo dal presupposto che al prin-
cipio della creazione il Sole, la Luna ed i pianeti fossero tutti
in congiunzione in un dato grado di tongitudine (p. es. al prin-
cipio d'Ariete) preso come punto iniziale della sfera celeste, e
che, ad intervalli di milioni d'anni, tutti i pianeti si congiunge-
ranno di nuovo nel medesimo punto (). Inoltre molti trattati
composti dagli Arabi sul modello dell’ as-Sind-hind davano le
radici dei moti medi per il meridiano di Uzayn (storpiato poi
in “Azin ed Arin, il sanscrito Ujjayini) supposto come il meri-

diano centrale della terra abitata, e quindi a 90° est del primo

('} Questa idea indiana ricorre anche in yualche opera araba non astrono-

mica, p. es. Ibn Qutaybah, Liker pacsis ¢f poffarmn, ed. de Goeje (1904},
p. 503-304, : : o
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-meridiano tolemaico. Da quei libri indiani venne agli Arabi anche
la prima notizia dei seni trigonometrici, naturalmente nella forma
usata in India, cioé per archi di 3° 45 « per il raggio di 3438 minuti.

¢) Persiane. -~ Pochissimi anni dopo I'introduzione dell'astro-
nomia indiana e prima che finisse il sec. VIII d. Cr., veniva tra-
dotta in arabo l'opera paklawi intitolata Zit ¢ Shatro-ayasr
« Tavole astronomiche del Re ', nome che nella versione araba
divenne Zif ash~Shah o Zig asie-Shakrivar. L'originale per-

'slano era stato certamente redatto negli ultimi anni del regno
dei Sasanidi, piacché le tavole erano basate sull'epoca dell'era
di Yazdagird Il (16 giugno 632 d. C.): i suoi elementi derivavano
non da osservazioni persiane. ma da libri indjani. Sembra anche
che le-radici dei ‘moti .medi tossero riferite ‘al meridiano del
mitico castello Kangdizh, che la leggenda epica perstana collo-
cava nell'estremo Oriente. La versione araba incontrd grande
tavore presso i Musulmani. Infatti sappiamo che l'astronomo ed
astrologo M3 sha® Allah (Messahala), m. al principio del secolo
IX d. C., se ne serviva per i suoi calcoli; che, nella prima meta
del IX sec., Muhammad ibn Musa al-Khuwirizmi aveva desunto
da essa le equazioni dei moti planetari. mentre aveva tratto i
moti medi dal as-Sind-Aind ed altri elementi da Tolomeo: che
Abi Ma'shar (Albumasar, m. 886 d. C.) se ne era valso per le
sue tavole astronomiche. Dopo il IX sec. d. C. l'uso del Lig
ask-Shasr va rapidamente diminuendo; tuttavia un passo di.az-
Zarqali (Arzachel) ci prova che verso ia meta del sec. XI in
Ispagna qualcuno calcolava ancora Ja longitudine delle stelle
fisse secondo le tavole dei Persiani, L o '

&) Greche. - Ultima cronologicamente & | influenza dell'astro-
nomia greca. Alla fine del sec. VIII o all'inizio del IX g, C.un
mecenate della famiglia dei Barmecidi, Yahya ibn Khalid (m. 191
eg., 807 d. C), fece tradurre per la prima volta in arabo '/
magesto. Ma questo libro, poco adatto per la pratica, e in molte
parti pieno di difficolth e oscurity accresciute  probabilmente

~dalla traduzione non ‘molto buona, nen resse dapprima alla con-
correnzz delle opere molto pidy facili e pratiche di origine. in-
diana e persiana. Essg acquistd una influenza decisiva solo pa-
recchi anni pib tardi, quando la preparazione matematica det
Musulmani si fece maggiore, e traduzioni migliori vennero a
sostituire I'antica. Delle nuove versioni sono notevoli soprattutto
quella compiuta nel 212 ep. (827-828 d. C.) da al~-Haggiag ibn
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Yasuf ibn Matar (!}, e quella fatta dopo la metd del IX secolo
d. C. da Hunayn ibn Ishaq con la revisione di Thabit ibn Qurrah.
Nella prima metd del sec. IX lurono anche tradotte -in -arabo
“Ma Gesgraphia, le Tabuine manuales, \e Hypotheses planetarum
ed il Planisphaerium di Tolomeo; le Tabulae mannales di Teone
Alessandrino; il libro d'Aristarco suile grandezze e distanze del
Sole e della Luna; ' fsegoge di Gemino; due opuscoli d'Auto-
lico; tre opuscoli di Teodosio e lo scritterello di Ipsicle sulle
ascensioni. Al 1X séc. appartiene probabilmente anche la tra-
duzione araba delle tavole astronomiche di Ammonio, delle quali
troviamo tracce ancora nel sec. XI in cui esse furono Timaneg-
giate da az-Zarqali, per passare poi nella letteratura latina me-
dievale sotto il nome di Humenus, Armanus ecc. Finalmente
sembra essere stato tradotto nello stesso IX sec. un libro sulle
grandezze ¢ distanze dei corpi celesti, che. attribuito falsamente
a Tolomeo, & conosciuto dagli Arabi col nome di Aifaé al-
Manskiral. o - ' S

4. Suo svorLciMENTO. - Negli ultimi 25 o 30 anni del secolo
VI, all'infuori delle imitazioni e degli adattamenti di tavole
astronomiche indiane ¢ persiane che ho ricordato nel nr. 3, si
conoscono presso i Musulmani soltanto alcuni scritti originali
(in arabo) su istrumenti, come la sfera armillare e I'astrolabio.
Ibn Yinus (cap. X!) ci conserva una vaga indicazione d'una 0s-
servazione della oblinuitd dell’eclittica, fatta tra i1 160 e il 170
eg. (777-787 d. C.), il cui risultato 23° 31’ fu meno buono di
quello trovato dagli astronomi posteriori, ma molto migliore di
quelio di Tolomeo. La prima serie sicura di osservazioni astro-
nomiche compiute sistematicamente sembra essere quella di
Ahmad ibn Muhammad an-Nahawandi in Giundisabar (*). [latta
mentre viveva il famoso ministro Yahya ibn Khalid il Barme-
cide (m. 3 muharram 190= 29 nov. 803); di queste sue osserva-
zioni, relative p. es. al moto medio del Sole, Ahmad an-Naha-

(!} Questa & la versione che, tradotta nel 1175 in fating da Gherardo da
Cremana, lece conascere in Europa 'opera di Tolomeo. '

{*) Oggt Shahabid nel sud-ovest della Persia, fra Dizfd) e Tustar. Ebbe
grande importanza sotto [ re sasanidi; e fu, famosa anche per la sua scuola

medica che, nella prima meti del secalo IX, forni molti medici siro-cristiant a
Baghdad, i . .
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~wandi si valse per redigere V'az-Zig al-mushiamil « Tavole
astronomiche generali .»,
~o-Una nuova éra per titte e scienze matematiche si apre col
califfato di al-Ma’man (813-833 d. C.), il quale radund un nu-
mero considerevole d'astronomi e di caleolatori, & fondd due
~grandi osservatorii, uno nel quartiere di ash-Shammasiyyah a
Baghdad (a est del Tigri, nella parte pitt settentrionale della
cittd), e 'altro, un poco pitt tardi, sul monte Qaziyona 30 4 km.
~nord-ovest di Damasco. Cosl furono verificati e corretti quasi
rutti gli elementi dell' Admagests: obliquita dell’eclittica, preces-
sione degli equinozi, lunghezza dell'anno tropico, movimenti medi
ed equazioni del Sole, della Luna e dei pianeti, longitudini degli
apogei. Frutto delle osservazioni faite a Baghdad sotto la dire-
zione di Yahyd ibn Abi Manstir (m. 830 od 831 4. C.) fu l'opera
intitolata @z-Z%¢ al~mumiahan « Tavole astronomiche verificate s,
che & di capitale importanza per la storia dell’astronomia araba,
e che mostra un grande progresso sull’ Almagesto per quel che
~riguarda I'esattezza degli elementi fondamentali desunti dali'os-
servazione. La precisione di molti dj questi elementi desta vera
meraviglia. Un punto poi che merita d'essere rilevato & che gli
astronomi d'al~-Ma’miin dalle loro asservazion; dedussero (al con-
trario di Tolomeo) che Venere avesse la stessa longitudine del-
'apogeo, la stessa eccentricita e la stessa equazione del centro
che il Sole, per cui la longitudine vera del centro dell'epiciclo
di Venere risulta sempre uguale alla longitudine vera del Sole.
Questo fatto, ammesso da tutti gli astronomi musulmani sin qui
studiati e da loro trasmesso alle 7awole Alfonsine ed a Parba-
chius (m. 1461), equivaleva a trasformare l'orbita di Venere in
un epiciclo il cui centro fosse sempre il lvogo vero del Sole e
percorresse l'orbita solare; in altre parole equivaleva a fare dj
Venere un satellite del Sole. Ma gli astronomij musulmani, per
una serie molto complessa dj ragioni, non trassero quest’ultima
conclusione che sarebbe stata up Primo passo verso il sistema
di Tycho Brahe, Altra fatto importantissimo stabilito dagli astro-
nomi d'al-Ma’miin, contro l'opinione di Tolomeo e del suoi suc-
cessori grecl, & che I'apogeo solare & soggetto al moto della
precessione degli equinozi, e non immobile. Anche delle osser-
vazioni posteriori alla redazione dell'az~Z28 al-mumtahan furono
tenuti registri accuratissimi, de; quali ci & conservato qualche
piccolo saggio nell’opera di Ibn Ytnus. Finalmente I'altra grande
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impresa compiuta durante gli ultimi anni del regno di al-Ma’min
fula misura del grado di meridiano terrestre, Tolomeo assegnava
alla circonferenza terrestre una lunghezza di 180.000 stadi, quindi
‘ad ogni grado 500 stadi. I Grecied i Siri posteriori, in seguito
ad una serie complicata di confusioni fra diversi generi di stadi
e di miglia, avevano ridotto i 500 stadi di Tolomeo a 75 miglia
oppure a 66 2/3 (). 1 primi scrittori musulmani poi accettarono o
Tuno o l'aliro dei due valori, senza por mente alla diversitd fra .
il miglio (romano) dei Greci e dei Siri ed il miglio arabo. Al-
‘Ma’min fece eseguire dai suoi astronomi due misure del grado
di imeridiano, una nel deserto fra Tadmur (Palmyra) ed ar-
Ragqah (sull'Eufrate), 'altra nelle pianure della Mesopotamia.
La prima diede 57 miglia arabe, la seconda 56 1/3; fu scelta la
media di 56 2/3, che, essendo il miglio arabo di metri 19732,
equivale a km. 111,815, con un errore quindi-di soli -+ 877 metri
rispetto al valore che ha il grado di meridiano fra 35° e 36°
lat. N. secondo gli elementi di Bessel. Date le enormi difficolta
che presenta la misura del grado, il risultato ottenuto & di una
bontad meravigliosa e torna a grande onore degli astronomi di
al-Ma’mtin. ' '
- Le osservazioni celesti, condotte sistematicamente, conti-
nuano ininterrotte per tutto il resto del IX sec. a Baghdad. Nel
periodo dall'830 all'870 si distinguonc sovra tutto | Bani Mash
tbn Shakir, tre fratelli che occupano un ‘posto notevole anche
nella storia della geometria ¢ della meccanica, i quali avevano
stabilito una specola nella loro casa presso il ponte sul Tigri
alla porta di Baghdad chiamata Bab at-Taq; essi pubblicarono
tre zZ¢ o raccolte di tavole astronomiche basate sulle loro pro-
prie osservazioni. Essi furono anche i Mecenati di Thabit ibn
Qurrah (Thebit degli scrittori latini medievali, m. 901 d. Cr.),
famoso come matematico e come astronomo; il quale migliord
le versioni arabe di parecchie opere greche fra cui I' Abnagesto ;
compose vari trattati elementari d'introduzione allo studio di
Tolomeo (alcuni dei quali sono giunti a noi in versioni medie-

{!) La discussione particolare di questa questione e deli'alira relativa alla
lunghezza del miglio arabo si trova svolta ampismente nella mia memoria /¢
valore melrico del grade di imeridiano secondo i geografi aradi, Torino 1894

{estr. dal < Cosmos » di Guido Cara, vol. XI, 1892-93:. [Riprodotto ora qui
avanti). o . S :
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vali latine); scrisse un opuscolo molto notevole sulla lunghezza
dell’anno solare basandosi sy tutte le osservazioni fatte sino al-
“fora da lui medesimo e dai suoi predecessori, trattando anche
‘del moto e longitudine dell'apogeo solare, e dell'equazione del
centro; infine, oltre molti altri scritti d'astronomia teorica e pra-
tica, pubblico un lavoro sulla teoria della trepidazione, della
quale parlerd al nr. 5. Frattanto a Harran, nella Mesopotamia
settentrionale 2 SSE di Edessa (Urfah), era sorta una ‘scuola di
“valentissimi costruttori di strument; astronomici, la quale fu di
valido aiuto al diffondersi della pratica delle osservazioni celesti.
Nella seconda meta del sec. IX sappiama di osservazioni ese-
guite in paesi lontani da Baghdad e da Damasco, p. ¢s. a Shi-
riz nella Persia meridionale, a Nisabir (") nella Persia dj NE,
a Samargand. Ma sopra tutto importante fu la specola di ar—
Raqqah sull’Eufrate, a S dj Harran, che servi alle osservazioni
compiute negli anni 877918 dal famoso al-Battani, I'Albatenjus
degli scrittori latini medievali, morto nel 929 La sua opera prin-
-eipale, che & -un ‘manuale completo dell'astronomo calcolatore
ed osservatore, ebbe una grande influenza non solo sull'astro-
nomia araba, ma, sotto certi riguardi, anche su quella del tardo
medio evo latino -e del rinascimento. Egli distrusse definitiva-
mente I'idea tolemaica della immobilitd assoluta dell'apogeo so-
lare; determind con grande esattezza la durata dell'anno tropico
e delle stagioni, ¢ I'obliquita dell'eclittica; apportd notevoli cor-
rezioni agli elementi del moto vero e del moto medio del Sole;
riconobbe la lenta variazione secolare dell'equazione del tempo
in conseguenza del moto dell'apogeo solare; emendd il moto
della Luna in longitudine, ed escogitd una nuova ed elegante
teoria circa la visibilitd del novilunio; contro V'opinione di To-
lomeo, notd e determind la variazione del diametro angolare
apparente del Sole, provando anche la possibilita di eclissi an-
nulari; rettificd parecchi moti planetari; trovd per la precessione
degli equinozi un valore assai vicino al vero; fece accurate os-
servazioni di eclissi lunari e solari, le quali servirono poi al Dun-
thorne per determinare, nel 1749, l'accelerazione secolare del

{!) Qui il 18 sett. B3l fu osservato I'equinozio di autuano, mediante una
erande armilla che sepnava i minuti di cerchio, in presenza del principe tahirida
Tahir ibn "Abd Allah; v. Tbn Yanus ap. Caussin p, 148.
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moto della Luna. In al-Battani molti problemi di trigonometria
sferica ricevono elegantissime soluzioni mediante la proiezione
ortografica; soluzioni che furono conosciute ¢ in parte imitate
‘dal- Regiomontanus {1436- -1476). Contemporaneamente la trigo-
nometria slerica e la sua applicazione all’astronomia facevano un
~ grandissimo progresso con Habash, il quaie, poco dopo il 300 ey.
(912913 d. Cr.), adopera oramai con piena sicurezza le rangenti,

- cotangenti, 'secanti e cosecanti per la soluzione dei triangoli slerici,

- La foritura dell'astronomia a Baghdad perdura nel X se-
_colo, anzi trova incoraggiamenti considerevoli da parte di due
‘principi della dinastia dei Buwaihidi {0 Bayidi), “Adud ad-dawlah
(977-982) e Sharaf ad-dawlah (982-989). Quest' ultimo, un anno
prima di morire, aveva fatto costriire una nuova specold nel
giardino del proprlo palazzo, per osservare i moti del Sole, della
Luna e dei pianeti. Fra i molti astronomi della Corte dei Bu-
waihidi troviamo [bn al-Afam, famoso osservatore, m. 985 *Abd
ar-Rahmin as-Sufi, autore del famoso catalogo stellare () tra-
. dotto dallo bch]eilemp {St.~Pétersbourg -1874), morto nel 986:

Abn *I-Wafa’, ‘matematico illustre m. 998, presso il quale s d%{'-; '.;"':

hanno per la prima volta tavole di seni e tangenti riferiti f

raggio fatto eguale all'unitd, anziche di 60 parti; Wigian i b ( A
Rustam al-Kiahi, che ebbe la direzione dell'osservatorio iondato A}
da Sharaf ad-dawlah, e mori nel 990; Ahmad as-Saghani, Ham:&\

-al~Khugiandi ecc. Di una generazione posteriore, e vissuto so-
pra tutto alla corte del Ghaznawida Mahmad a Ghaznah (SSO
di Kabul, nell'Afghanistdn orientale), & al-Birini, m. alla fne del
1048, una delle menti pil geniali che siano sorte nell’ Islamismo.
Egli lascid tracce profonde dell'originality del suo ingegno e
della sua vastissima cultura nelle molte sue opere relative alle
scienze matematiche, astronomiche, fisiche; lu abilissimo osser-
vatore, e determind con grande esattezza le coordinate geogra-
fiche di molte citta dell’India e della Persia. Disgraziatamente le
sue opere di carattere streltamente astronomico, sovra tutto il
grande a/~Qanin al-Masadi (dedicato al sultano ghaznawida
Mas‘id [, 1030-1040), sono tutte inedite.

{') Nel testo esplicativo che & preposto alie singale costeliazioni souno cou-
tenute molte osservazioni importanti; sovra tutte sono notevoli le determma-
zioni accuratissime delle grandezze delle stelle. i
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- La dinastia dei califfi fatimidi in Egitto diede grande incre-

mento agli studi astronomici nella valle del Nilo. Per un tren-
tennio (977-1007) Ibn Yonus osservd assiduamente tutti i feno-
meni celesti nella specola mantenuta al Cairo dai due califh al-
‘Aziz ed al-Hakim; sottopose a revisione accurata I'obliquita
dell'eclittica, il valore della precessione, i moti del Sole, delia
Luna, dei pianeti, e coi nuovi elementi cosi ottenuti compose il

Su0. az-Z ¢ al~-Hakimi, che in certe -partt & anche .una -fonte

importantissima per la storia dell'astronomia presso i Musul-
mani (*). I problemi di trigonometria sferica sono da lui risolti
generalmente per mezzo della proiezione ortografica sul piano
meridiano. Alcune delle sue osservazioni di eclissi tornarono

- assai utili al Dunthorne nel 1749 ed al Ginzel ai nostri giorni per

rettificare la teoria dei moti lunari. Ibn Yanus mori nel gilugno
1009. Degli altri astronomi arabi d' Egitto va ricordato Ibn al-
Haytham (m. 1039), conosciuto nel medio evo latino coi nomj
di Avenathan, Abulhazen, Abnelaitan, Alhacen. Scrisse oltre un
centinaio di libri relativi alla matematica, alla’ astronomia. alla

. fisica .ed a questioni flosofiche ; dei quali il trattato d'ottica,

quello sui crepuscoli, e il compendic d'astronomia furono tra-
dotti .in latino nel sec. XII e segg. L'ultimo ebbe anche versioni
in_ebraico ed in spagnolo. '

.. In Ispagna l'astronomia acquista notevole sviluppo nella
seconda . metd del sec. X per opera di Maslamah al-Magriti
(m. 398 eg., 1007-1008 d. C.), filosofo & matematico che viaggid
molto nell'Oriente musulmano €, tornato in patria, corresse ed
annotd la versione araba del Planisphaerium di Tolomeo (*) e
compendio le tavole astronomiche di Muhammad ibn Masi al-
Khuwiarizmi e di al-Battani. Di poco posteriore ¢ Ibn as-Samh
(m. 426 eg., 1035 d. C)), di Granata, che compose tavole sul
modello dell'as~Stnd-/iind, ed un piccolo trattato sopra un istru-
mento a4 sette lamine per rappresentare e calcolare il moto del
Sole, della Luna ¢ dei 5 pianeti; la versione spagnuola di questo

(") Aleuni dei capitali di carattere storico sono pubblicati e tradotti da
Cavssin, Le livre de la prande Table hakemite {Notices et extraits des mss. de Ja
Bibl. Nationale, t. VII, 1804, p. 16-240),

(*) Frammenti d'una traduzione latina delle sue note sone pubblicate in -

Claudii Prolomnei Opera astronomica miinora ed. Heiberg, Lipsiae 1907, p. CLXXX-
CLXXXITI.
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trattato fa parte dei Libros de/ sader de astrononzia raccolti da Al-
fonso X di Castiglia (ed. Rico y Sinchas, 111, 241-271). Alla fine
~del X 0 al principio- dell' XI sec., Muhammad iba Muoadh  al-
- Giayyani compose tavole astronomiche calcolate per la citta di
Jaen, le quali furono tradotte da Gherardo da Cremona {m. 1187)
sotto il titolo di Lzber labularwm Jahen. 1l .pil originale depli
- astronomi di Spagna & az-Zarqali, I'Arzachel degli scrittori me-
dievali latini. Per il principe ‘abbadita al-Mu‘tamid_ibn “Abbad
~di Siviglia (10681091) inventd un ingegnosissimo astrolabio,
adatto per qualunque latitudine, e basato sulla proiezione ste-
reografica orizzontale (*); 'opera che descrive la costruzione e
l'uso di questo istrumento (agafeha, saphea) ebbe traduzioni .in
ebraico, latino, spagnuolo “ed italiano, & fu molto studiata in
Europa ancora nel sec. XVI. Az-Zarqgah esegui la massima parte
delle sue osservazioni astronomiche a Toledo, ove ebbe la pro-
‘tezione del principe Yahyd al-Ma'min (1037-1074) della dinastia
dei Dha "n-Non; e frutto delle sue osservazioni furono le 7a-
bulae Toletanae, le quali, tradotte in.latino da Gherardo da Cre-
mona, ebbero una grandissima diffusione in Europa nei secoli
KI-XIV. Applicod un metodo pitt complicato ma pill sicuro del
tolemaico alla determinazione della longitudine dell'apogeo so-
lare, del quale scopri il movimento proprio, come si vedrd al
nr. 5; per mettere poi d'accordo le osservazioni sue con quelle
dei suoi predecessori, immagind che il centro dell'eccentrico del
Sole ruotasse su di un piccolo cerchio (come nell’'ipotesi tole-
maica di Mercurio) e che quindi avvenisse una piccola variazione
periodica nell’eccentricity ed equazione del centro del Sole. Fi-
nalmente az-Zarqall ided una forma particolare del moto trepi-
datorio delle stelle fisse e dei punti equinoziali, del quale si
parlerd al nr. 5. Verso il 1140 o 1150 mori il sivigliano Giabir
ibn Aflah, autore d'una revisione della parte teorica dell' 4éma-
gesto (escluse ciog le tavole), la quale fu pubblicata a Norim-
berga nel 1534 nella traduzione latina di Gherardo da Cremona,
- Giabir si proponeva soltanto di rendere pil semplice ¢ meno
difficile a comprendersi l'opera di Tolomeo; sopprime quindi la

{*} L'occhio dell’osservatore viene immaginato nel punio E dell'orizzonte
{e contemporaneamente ael punto equinoziale di primavera); il piang di proie-
zione ¢ quello del meridiano (coincidente cal eolure dei solstizi).
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noiosa ed inutile parte numerica delle dimostrazioni, conservando
solo la parte geometrica alla quale applica le formole spedite
della trigonometria e non, come Tolomeo, il teorema di Mene-
laco. In alcuni punti critica e corregge le soluzioni di Tolomeo,
p. es. a proposito dei limiti delle eclissi, delle stazioni e retro-
gradazioni dei pianeti ecc. Dal fatto che Tolomeo assegna 3’ di
parallasse al Sole nelle sue tavole, mentre dice che le parallassi
di Venere e di Mercurio sono insensibili, Gizbir vuol -dedurre
che questi due pianeti stiano sopra e non sotto il Sole; conse-
seguenza giusta di una premessa erronea, perché in realtad To-
lomeo deduce quei 3' di parallasse solare non dall'osservazione,
‘ma da considerazioni teoriche, Le critiche di Giabir a Tolomeo
riguardano punti secondari e sono di carattere strettamente ma-
tematico. Ma il fiorire degli studi aristotelici condusse dj i a
poco alcuni dotti arabi di Spagna’ a combattere, per ragioni
fisiche e filosofiche, le complicate teorie tolemaiche per la rap-
presentazione dei moti celesti. Di questo movimento d’opposi-
zione a Tolomeo, dovuto 2 Ibn Tutayl (m. 581 eg., 118586 d. C.),
Averroe (m. 595 eg., 1198 d. C)) e al-Bitrogi od Alpetragins
(m. dopo il 600 eg., 1204 d. C)), si parlera al nr. 7.

Col sec. Xl la cultura araba di Spagna decade, e la vita
scientifica si spegne. Ma i primi studi astronomici degli Spa-
gnuoli cristiani non sono che una continuazione della scienza mu-
sulmana. La collezione dei Zibros del saber de astronomia (*}) de)
re Alfonso X di Castiglia (regnod 1252-1282) non é che una rac-
colta di traduzioni d'opere arabe evvero di opere composte da
‘Giudei sotto la guida di maestri musulmani; le stesse Tavole
‘Alfonsine, tanto adoperate in Europa sino a tutto il secolo X VI,
S0n0 quasi interamente desunte da scritti arabici. Cosi anche tutta
la letteratura astronomica giudaica della Spagna e della Francia
meridionale nei sec. XII-XV non é se non letteratura  musul-
mana in lingua ebraica, B
. Fra gli astronomi della Barberia il solo che meriti di essere
-qui ricordato & Abii “Ali al-Hasan ibn “Ali al-Marrikushij co-
nosciuto generalmente in Europa con l'erroneo nome d Aba

(') Pubblicati a Madrid nel 1863-67 {5 voll. gr. in fol.) da Ricoy Sinohas,

4l guale arbitrariamente ed erroneamente escluse dal numero dei Lifros del sa-
der parecchie opere ancora inedite. ’
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‘I-Hasan "Ali. Nativo di Marrakush (Marocco}, fiori nella prima
meta del sec. XIII, e lascid un'opera importantissima sugli stru-
menti astronomici arabi, della quale soltanto la prima parte fu
- tradotta da Sédillot senior { 7raité des instruments astronomigues
des Arabes par Aboul Hhassan Ali de Maroe, Paris 1834-35,
2 voll.). Della sua abilitA come osservatore fanno fede le deter-
‘minazioni, di latitudini e longitudini di molte citta della Spagna
€ dell’Africa dei Nord, da lui compiute e riferite nell'opera ora -
citata; la lunghezza del Mediterraneo, che Tolomeo credeva di 62
di longitudine, é ridotta da al-Fasan ibn ‘Alf a 42° 30, valore
che supera il vero soltanto di 52 :
Tornando in Oriente, & degno di nota I'impulso dato agli
‘studi astronomici da aleunt sultani della dinastia dei Salgitqidi di
Persia. Gialal ad-din Malikshah (1072-1092), che ebbe come mi-
nistro il famoso Nizam al-mulk, fondd un osservatorio a ar-Rayy
{od a Nisabar) nel 467 eg. (107475) e dai suoi astronomi Q)
fece preparare una riforma di calendario civile basato sull’'anno
solare: Fu mantenuta percid I'antica intercalazione giuliana d'un
giorno ogni quattro anni, modificandola tuttavia in modo che,
alternativamente dopo ogni sei od ogni sette intercalazioni, si
facesse bisestile non il quarto ma it quinto anno immediatamente
successivo; cosi si ebbero 15 anni bisestili su 62, il che presup-
pone un anno tropico di 365,24193348... giorni (365¢ 5" 48= 93¢
225....). Questo sistema d'intercalazione presuppene un anno tro-
pico minore del vero di 23%3; ma non & meno esatto del sistema
gregoriano, il quale presenta un’ éccesso di 25% 5 sulla vera lun-
ghezza dell'anno. L’era gialaliana, cominciante il venerdi 15
marzo 1079, sembra essere stata adoperata soltanto dagli astro-
nomi di Persia e non oltre il sec. XV. “Abd ar-Rahman al-
Khazini, che aveva preso parte ai lavori per la riforma del ca-
lendario, e che & anche autore d'un importante trattato sulla
bilancia idrostatica ¢ sulla determinazione del peso specifico,
compose intarno al 1120 per il sultano Sangiar (1117-1157), uno
dei successori di Gialal ad-din Malikshah, |’ az-7 ig as-Sangiari
« Tavole astronomiche Sangiariche s, desunte in parte da osser-
vazioni proprie e ‘calcolate per la cittd di Merw; nel testo che
le accompagna si trovano notizie importanti intarno a vari me-

{!} Uno dei quali fu il famoso poeta e algebrista ‘Umar al-Khayyami.
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todi escogitati per risolvere certi problemi, p. es. per il calcolo
delle eclissi e della visibilita del novilunio. Nel 1258 il sovrano mon-
golo Hulagg, della dinastia degli Ilkhan. saccheggiava Baghdad,
- ponendo termine al califfato degli “Abbasidi; un anno dopo (1259),
fondava a Maraghah, presso il lago di Urmiyah, un grande os-
servatorio fornito di molti istrumenti di considerevol; dimensioni
e quindi atti a fornire eccellenti misure. La grande cupola del-
~Fosservatorio aveva un foro disposts i modo da mutare la pa-
rete opposta in un grande quadrante solare, che indicasse l'al-
tezza meridiana del Sole e l'ora esatta. A dirigere I'osservatorio
fu chiamato Nasir ad-din at-Tusi, nato a Tos nel . Khurisan
(NE della Persia) nel 1201. insigne filosofo, matematico ed astro-
nomo, al quale spetta anche un posto d'onore nella storia della
geometria e della trigonometria. Aiutato da aitri valenti astronomi,
uno dei quali oriundo di Spagna, dopo 12 annj di assidue osser-
vazioni poté comporre su elementi nnovi le famose « Tavole
ilkhaniche » (az-Zig al-tl&hant) in lingua persiana (). Prima di
esse, ed oltre a molte altre opere di vario genere, epli aveva
scritto in arabo un compendio di astronomia (at- Tadhtival 77
“im al~hay'ak), molto studiato e commentato dagli astronomi
posteriori, nel quale tentd anche di risolvere con particolari co-
struzioni geometriche alcune difficolts della rappresentazione to-
lemaica dei moti della Luna, di Mercurio e di Venere (*). Nasir
ad-din mor! a Baghdad nel giugno 1274 ed ebbe come scolaro
principale, in filosefia, astronomia e matematica, Qutb ad-din
Mahmiid ash-Shirazi, m. 1310. Questi, nelle sue opere arabe
€ persiane, si vanta di aver introdotto parecchie novita impor-
tanti nell'esposizione e rappresentazione dei moti planetari. . E
impossibile dare un giudizio su queste novita, essendo tutti i
suoi libri ancora inediti; ma & molto. probabile che si tratti sol-
tanto di artifizi geometrici, basati sempre su combinazioni d'ec-
centrici e d'epicicli. Il compendio elementare d'astronomia di al-
Giaghmint, m. 745 eg. (134445 d. C.), merita d'essere ricordato

{*) Di esse sono state pubblicate e tradotle soltanto e importanti tavole
di longitudini e di Iatitudini geografiche (Greaves 1652 e 1711, Alexandrides
1807, lelewa| 1842},

(*) Queste parti del libro sono riassunte o tradotte da Caara br Vaus,
Les sphires celestes selon Nuasir ed-din Atlisi, presso TARNERY, Rech, sur Phist.
de 'nstr. ancienne, Paris 1823, p. 337.360.
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solo per la grande diffusione avuta in Oriente, e per la tradu-
zione tedesca fattane da Rudloff e Hochheim (Zzitschr. o, dentsch.
Morgenliind. Gesellschart, XLVIL, 1893, p. 213-275). Al Cairo in-
‘tanto compieva huone osservazioni (fra .le quali una accurata
- determinazione dell'obliquita dell'eclittica) Ibn ash-Shatir, m. 777
eg. (1375-76) o 781; le tavole da lui composte ebbero grandis-
sima diffusione in tutta I'Africa settentrionale. L'ultimo frutto
_veramente notevole dell'astronomia presso i Musulmani sono le
tavole persiane dette di Ulogh Beg, dal nome del sultano, discen-
dente di Tamerlano, che le fece comporre. A Samargand, capi-
“tale del suo Stato, egli edifico un grande osservatorio con istru-
menti eccellenti, nel quale furono chiamati a lavorare Giamshid
al-Kashi, Qadi-zadeh ar-Rami, “Alf al-Qushgl ed altri. Tutti gli
elementi fondamentali dei moti celesti furono sottoposti a revi-
sione, e coi nuovi dati vennero costruite le tavole, ulle quali lo
stesso Ulligh.Beg scrisse la prefazione nel 1449, pochi mesi prima
di morire assassinato (*). La grande bhonta delle tavole del Sole,
analizzate dal Burckhardt nel 1799, basterebbe a provare la
grande perfezione raggiunta dagli astronomi musulmani; e cer-
tamente si pué dire che per trovare in Europa qualcosa di meglio
delle Tavole di Ulagh Beg bisogna aspettare le 7Tabulae Ru-
‘dolpinae (1627) di Keplero. Particolare importanza ha il cata-
logo delle stelle fisse, il quale non & una semplice riduzione di
cataloghi precedenti all'anno 841 eg. (4 luglio 1437), ma il frutto
di osservazioni nuove; solo per 27 stelle, invisibili a Samarqgand,
Ulagh Beg si contentd di ridurre le longitudini del catalogo di
‘Abd ar-Rahman as-Safi, menzionato sopra. Con le tavole di
Ulagh Beg, le quali rimasero per tre secoli in Oriente il vade-
mecum di tutti i calcolatori di effemeridi, Anisce la storia del-
l'astronomia presso i popoli musulmani. Le generazioni successive
non danno pitl se non compilatori di calendari e d'eflemeridi, e
descrittori o costruttori d'istrumenti destinati a prendere I'al-
tezza degli astri e a determinare le ore del giorno e della notte,
sovra tutto in servigio delle moschee. Col sec. XIX, nei paesi
ove l'influenza europea si & fatta maggiormente sentire, I'astro-

(1} [ «Prolegomeni», ossia il testo esplicativo delle tavole, furono pubbli-
cati (1B47) e (radotti (1853) in francese da Sedillot iunior; il Catalogo delle
stelie fu pubblicato con versione lating da Hyde {1665; ed. postuma migliore
1767; la verstone solu ripubblicata anche nel 1843 dal Baily).

293



“RE

nomia nostra col sistema copernicano ha fatto la sua appari-
zione; ma in tre quarti almeno del mondo musulmano la scienza
degli astri & adesso ridotta allo studio dj piccoli manuali basati
sul sistema tolemaica, alla redazione di calendari astronomici
fondati su elementi stabiliti parecchi secoli addietro, ed all'uso
d'astrolabi, di quadranti e di meridiane. o

5. ALCUNE.DOTTRINE ASTRONOMICHE. ~ Il numero malto scarso
di opere astronomiche arabo-musulmane finora pubblicate od
analizzate non permette di scrivere una storia completa dello.
svolgimento e del progresso di tutte le parti del'astronomia.
‘Daltro canto la natura di quest’articolo  non ci consentirebbe
~di addentrarci nell'esame di lormole matematiche o di ele-
menti numerici derivanti dalle osservazioni compiute durante
parecchi secoli. Quindi mi limiterd a pochi cenni su alcuni punti
speciali, i quali, anche prescindendo da ogni sviluppo matema-
tico o da enumerazioni di cifre, hanno importanza per la storia
del concetto generale dei fenomeri celest, '

L'unico sistema accolto dai popoli musulmani tu il sistema
geocentrico. La filosofia aristotelica, l'autorita di Tolomeo e le
esigenze dell'astrologia furono ostacoli insormontabili alla con-
cezione d'un sistema planetario eliccentrico; i) quale ad ogni
modo né si sarebbe potuto dimostrare con ragioni inconfutabili
né, data la mancanza dei canocchiali _permettenti osservazioni
di maravigliosa esattezza, avrebbe recato aleun vantagpio alla
pratica astronomica. Gli scienziati musulmani accettano tutti i
primi elementi posti da Tolomeo a base del 5U0 sistema; cioé
che il Cielo e la Terra hanno forma sterica; che la Terra &
come un punto in confronto alla vastita del Cielo, del quale essa
occupa il centro; che la Terra & immobile, non avendo né moto dj
traslazione nello spazio, né moto dj rotazione intorno al preprio
asse. La questione del moto di »plezione fu oggetto d’ alcuni
-seritti speciali, ma sempre arrivando alla conclusione negativa ;
p. es. il famoso medico ar-Razi, m, 932 4. C., compose una dis-
sertazione per provare «che il tramontare e il sorgere del Sole
< e delle stelle rispetto a noi non dipende dal moto della Terra,
+ ma dal moto della sfera celeste » :ed Abi Sah! *lsa al-Masihi,
m. circa 1010 d. C., maestro di Avicenna, trattd « della immobilita
o del movimento della Terra » in un opuscolo apposito dedicato al
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famoso al-Birini. 1l flosofo al-Farabi, nel suo libretto De screntizs
parla della immobilitd della Terra come di cosa sicura. Nel. suo
~prezioso libro sull' /ndia (cap. XXV, vers. ingl. del Sachau. vol I,
p. 276-277), al-Biriini dice che l'astronomo indiano Aryabhata
(circa 500 d. C.) ed i suoi seguaci ammettevano la rotazione
- della terra, negata invece dalle altre scuole astronomiche indiane ;,
‘poi ‘aggiunge: « Besides, the rotation of the earth does in no
way impair the value of astronomy, as whole appearances of
- an astronomic character can quite as well be explained accor-
ding to this theory [of the rotation of the earth] as to the
other. There are, however, other reasons (') which make it im-
possible. This question is most diffcult to solve. The most pro-
~minent of both modern and ancient astronomers have deeply
studied the guestion of the moving of the earth, and tried to
refute it. We, too, have composed a book on the subject called
Miftdh “tm al-hai’ak “ Key of Astronomy ", in which we think
we have surpassed our predecessors, if not in the words, at all
‘events in the matter ». S e
‘La mancanza di canocchiali impedi agli astronomi musul-
mani di conoscere altri pianeti all’infuori di quelli gid noti ai
Greci. Il modo poi di rappresentare i loro moti & sempre quello
dovuto ai geometri greci; ossia mediante combinazioni, talvolta
complicatissime, di eccentrici ¢ di epicicli; né da questo prinei-
pio st scostano le modificazioni introdotte da alcuni (p. es. Nasir
ad-din e Qutb ad-din ash-Shirazi, cir. nr. 4) a certe parti delle
teorie planetarie di Tolomeo. Solo presso scrittori che sono pilt
hlosofi che astronomi incontriamo, come si vedry al ar. 6, ipo-
tesi destinate a sostituire quelle degli eccentrici e degli epicicli.
Ad ogni modo presso tutti indistintamente regna il dogma ari-
stotelico e tolemaico della forma circolare dei moti celesti; poi-
ché T'orbita ellittica indicata da az-Zargali per Mercurio (%) &
semplicemente una costruzione grafica suila lamina d'un astro-
labio & non una rappresentazione teorica.

(') Ciog le ragiont Rsiche gia addoute dagli autichi, esclusi i Pitagorici.
Tycho Brahe negava ancora la rotazione terrestre.
(*) Nei Libros del saber de astronomia raccoli da Alfonso X di Castiglia,

vol. IT], pag. 280. Ad ogni modo Ju Terra vi oceupn il centro dell’ellissi e non
uno dei fuochi. '
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A nuneero delle sfere, ossia di quelli che nel medioc evo in
Furopa furono chiamati ciels, & di 8 presso Aristotele e Tolo-
meo (Almagesto ed Hypotheses): ciog 7 per i pianeti, compreso
il Sole e la Luna ed 1 per le stelle hsse. Questo numero di otto
‘& conservato dai primi astronomi arabi, p. es. da al-Farghani
e al-Battani; per i quali del resto queste sfere ideali, create per
soddisfare le esigenze della fisica e non quelle dell'astronomia
_propriamente detta, non avevano-importanza - pratica. Tutravia
il numero di otto, combinato con Ja teoria aristotelica delle sfere
solide entro le quali i corpi celesti sono infissi senza potersi muo-
vere, non si conciliava facilmente con gli altri insegnamenti del
sistema tolemaico. Aristotele, che ignorava il moto di precessione
“degli ‘equinozi € quindi riteneva che le stelle fisse fossero real-
mente immobili, assegnava alla ottava sfera ) moto diurno ap-
parente della volta celeste da oriente in occidente, moto che la
ottava sfera imprimeva anche a tutte le altre. Ma Tolomeo, ac-
cogliendo a ragione da Ipparco la precessione degli -equinozi,
- per la quale le stelle fisse hanno un lento e continuo incremento
di longitudine, veniva implicitamente ad attribuire alla sfera delle
stelle fisse due moti in senso contrario, cioé uno (diurno) da E a
O, e l'altro da O a E. Tolomeo, trattando di ciascuno di questi
due moti in punti molto diversi dell' ddmagesta, non ebbe occa-
sione di rilevare e risolvere questa contraddizione, la quale fu
presto sentita dagli scrittori arabi, La contraddizione si sarebbe
facilmente eliminata supponendo che le stelle fisse si muovessero
del moto precessionale entro la loro slera, supposta allora fluida
e non solida; e forse al-Battani aveva in mente la possibilith di
quest’ipotesi, quando intitolava cost il cap. LI del suo libro
(vol. I, p. 124 della .mia versione): ¢ Del moto delle stelle fisse,
< sia che esse si muovano nella slera, sia che la sfera si muova
< con loro =. Un'altra soluzione della difficoltd sarebbe stata dj
supporre le stelle fisse infisse nella convessity della sfera di Sa-
‘turno, naturalmente sogpgetta essa pure, come tutti gli apogei
planetari, al moto della precessione; allora l'ottava sfera, non
contenente piu le stelle, avrebbe avuto il solo ufficio d'imprimere
il moto diurno alle sfere sottostanti. Questa soluzione fu realmente
presentata da alcuni scrittori musulmani, alcuno dej quali anzi ne
approfittd per ridurre a 7 solo il numero delle sfere e metterio
cosi in pieno accordo coi 7 cieli di cuj parla il Corano; ma dagli
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astronomi essa non fu mai accettata (*). Pertanto quando Ibn
- al-Haytham (m. 1039) introdusse definitivamente.anche nell’in-
-segnamento astronomico puro la dottrina delle sfere solide d'Ari-
stotele, dottrina che Tolomeo aveva accolto nel I libro delle
Ly potheses planetarwm, fu necessario per le ragioni fisiche sopra
‘esposte aggiungere una nona sfera, priva di stelle ed imprimente
“alle altre il.moto diurno. Questa nona sfera, accettata da tutti
gli astronomi posteriori, fu chiamata « Slera universale s, « Sfera
‘massima », «Sfera delle sfere », « Sfera glabra » (al~falek al-
aflas), « Sfera dello zodiaco », « Sfera suprema ». In generale an-
che i filosofi, come Avicenna e Ibn Tufayl (m. 1185-86), accet-
tano queste nove sfere; tuttavia Averroé (Mefaphys., Cairo 1902,
p. 00, lib. IV), satto l'influenza di Aristotele, non si adatta a
superare il numero di otto: « L'esistenza di una nona slera &
« dubbia... Secondo me & improbabile (422} che si possa sco-
« prire (yuifa) una nona sfera oltre quella stellata; poiché la
« slera esiste unicamente per qualche astro, che appunto ne &
«la parte pib nobile, cosicché la sfera cresce-in nobiltd quando
< in essa gli astri si fanno numerosi. Aristotele ha esposto cid.
« Ora la sfera che produce il massimo moto & la pilt nobile delle
« slere; ci sembra dunque improbabile ch'essa non sia stellata.
< Anzi secondo me cid & impossibile 5. Nel campo teologico le
nove slere non trovarono molti oppositori, malgrado i « sette
cieli » menzionati nel Corano 11, 27; si trovd infatti che la spe-
cificazione del numero 7 non implicava la negazione di un nu-
mero superiore (%), e che quindi non c'era bisogno di ricorrere
all'ipotesi delle stelle infisse nella convessith della sfera di Sa-
turno. Anzi parecchi teologi videro rispettivamente nell’ottava e
nella nona sfera il =seggios (kursi) e il « trono (‘arsh) di Dio,
menzienati nel Corano (%). R :

{1) Cfr. Nizam ad-din al-Hasan an-Naysabgri, Tafrir {in marg.
al Tafstr di at-Tabar1), [, 205 (comm, a Cor. 1, 27); Fakhr ad-diIn
ar-Razi, Mafark el-ghays, Cairo 1308-10 eg., I, 60 (comm. a Cor. II, 159}.

(*} Nizdm ad-dIn an-Naysabari, 1, c; Fakhr ad-din ar-
Razi, I, 260.

Y V.al-Qazwinl, Cosmagr, ed. Wistenleld, I, 54: le glosse ai Afa-
wiagif di "Adud ad-din al-TgT; Lang, Arabic- English Dictionary, s. v.
‘arsh ecc.
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7" Non mancarono del resto i dubbj intorno all'unita della sfera
delle stelle fisse. Fakhr ad-din ar-Razi (II, 59) ci informa che Avi-
“cenna, nel suo libro ask-Shif@, dichiarava: « Fino ad ora non mi
¢ & risultato evidente se la sfera delle stelle fisse sia una sfera
¢ unica oppure parecchie sfere sovrapposte le une alle altre » ).
E Fakhr ad-din ar-Razi qui ed altrove (1, 259-260) aggiunge che
I'ipotesi dell'unica sfera per tutte le stelle fisse riposa soltanto.
sulla presunzione dell'eguaglianza dei loro moti; ma che ‘questa
eguaglianza non & affatto certa, poiche gli istrumenti sono inca-
paci a indicare lievi differenze nel moto cosi lento dovuto alla pre-
cessione. Eppoi, dice ancora, quand’anche 'eguaglianza dei moti
fosse sicura, non ne deriverebbe la necessitd di un'unica sfera
“portante infisse tutte le stelle. Di fronte a queste critiche, che
del resto sembra non siang maj state accolte nei trattati d'astro-
.nomia, si comprende lo scetticismo dj Nizim ad-din an-Naysa-
bir, L c.: «<In conclusione, a nessuno degli antichi o dei moderni
« risulta con sicurezza il numero dei cieli, né per forza di ragio-
¢namento né per via di tradiziones =~
L'ordine dei pianet; seguito da quasi tutti gli astronomi mu-
sulmani & identico a quello di Tolomeo, benché essi riconoscano,
insieme coll'astronomo greco, la mancanza di prove sicure per
quel che riguarda i due pianeti inferiori ed il Sole, Infatti la
mancanza di canocchiali impediva di scorgere i passaggi di Ve-
nere e Mercurio sul Sole, e di determinare le parallassi degli
astri situati sopra la Luna. Veramente taluni autori arabi cre-.
dettero d'avere scorto Passaggi di Venere o di Mercurio sul
Sole; ma, come diremo al nr. 7, si trattava in realtd di macchie
solari. D'altra parte i postulati dell'astrologia, che per opera dei
Caldei avevano fatto trionfare in Grecia fin dal II sec. av. Cr.
Yordine seguito poi da Tolomeo, continuarono nell’ eta musul-
mana a garantire, in mancanza di ragioni scientifiche favorevol; -
O contrarie, la serie tolemaica - Luna, Mercurio, Venere, Sole,
Marte, Giove, Saturno. Nella Spagna soltanto abbiamo astro.
nomi che si scostano da quest’ordine. Giabir ibn Aflaly (circa
1140) reputa pit probabile che Mercurio e Venere stiano sopra
il Sole a motivo della loro analogia coi pianeti superiori nell'a-
vere epiciclo ed eccentrici, stazionj e retrogradazioni. Alpetragius

————————

Y Avicenna, asi~Shifa’, tabliyyat, 11 finn, 6° cap. (vol. I, p. 175).
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od al-Bitrtigi (circa 1200), mosso da ragioni fisiche collegate col
suo speciale sistema dei moti planetari, colloca invece il Sole tra
Mercurio e Venere. o IR
L'obliguits dell eclittica rispetto all’ equatore celeste & uno
degli elementi fondamentali pel calcolo astronomico. Da Erato-
- stene (230 av. Cr.) sino a Teone Alessandrino (circa 360 d. C.),
ossia per uno spazio di 600 anni, i Greci le assegnarono il va-
lore costante di 23°51'20", ossia_la_ritennero invariabile. Non
~ dovette quindi esser piccola la meraviglia degli astronomi arabi
‘nel trovare dalle loro osservazioni una obliquitd sensibilmente
minore. Il contrasto con I'immobilitd indicata per 6 secoli dai
Greci rese dapprima impossibile decidere se la discrepanza cost
‘considerevole fosse dovuta a reale diminuzione dell’'obliquitd op-
pure a difetto deile antiche osservazioni; quindi al-Battani, per
es.," lascia impregiudicata la questione, e dichiara di scegliere
I'eccellente valore da lui trovato (23° 35"} « perché questo fu da
< noi osservato coi nostri occhi, l'altro invece avuto per infor-
« mazione altrui » (mia vers. I, 12). Altri, meno prudenti, dalle
discrepanze intorno all'obliquita dell'eclittica combinate con quelle
relative alla precessione degli equinozi, dedussero la teoria della
trepidazione della quale parleremo pitt innanzi. Ma la serie con-
tinua d’osservazioni non poté lasciar dubbio nel sec. XIII che
l'obliquitd dell'eclittica fosse soggetta a regolare lentissima di-
minuzione ('), la quale percid viene allora ammessa da tutti gli
astronomi, mentre in Europa bisogna scendere fino a Tycho
Brahe (1546-1601) per vederla affermata in mezzo ad opposi-
zioni che durano per gran parte del sec. XVIL Gli astronomi
musulmani non avevano mezzi per determinare se questa dimi-
nuzione fosse continua o periodica e dentro quali limiti fosse
contenuta (*). Abi "All al-Hasan (circa 1260), che aveva accolta
Pipotesi di az-Zarqali sulla trepidazione, crede che I'obliquitd
oscilli tra un massimao di 23°53° ed un minimo di 23°33’; Fakhr
ad~din ar-Rizi (Mafatih al-ghapé, 1, 260 e 11, 59-60) ammette
una diminuzione continua, per la quale I'eclittica coincida un
giorno con l'equatore e poi se ne scosti di nuovo cosi che il

{!) Questa ern gia 'opinione di Hamid al-Khugiandi verso i1 1000 d. C.
(*) Solo nella seconda meta del sec. XVIIT Ia meccanica celeste ha potuto
stabilire che si tratta di una lentissima oscillazione contenuta entro i limiti di
meno di 29 12, ' o o
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tropico del Cancro passi a Sud e quello del Capricorno a Nord.
Nasir ad-din at-Tasi (m. 1274) si limita ad esporre le otto ipo-
tesi possibili intorno alla continuiti ed alla periodicita della di-
minuzione, senza dare la preferenza ad alcuna.

La precessione degli equinos:, per la quale i punti equinoziali
indietreggiano da E a O sull'equatore e praducono un continuo
-aumento nella longitudine delle stelle fisse (contata appunto dal
_punto equinoziale di primavera o principio di Ariete), & una delle
‘maggiori scoperte di Ipparco, accolta da Tolomeo ma negata da
Teone Smirneo (cirea 130 d. C.) e da Proclo (V sec. d, C.). Essa &
‘accettata da totti gli astronomi musulmani, i quali, fin dalla prima
meta del see. IX, le assesnarono un valore di gran lunga piy
esatto del valore tolemaico (36" all'anno), cioé 54" 33, pil tardi
la serie continuata delle osservazioni indicd loro altri valori ap-
cora pit prossimi al vero. Rimaneva una questione, che soltanto
la meccanica celeste ha potuto risolvere con sicurezza: |a preces-
sione & da ritenersi continua, cosi che in molte migliaia di anni
1 punti equinozialj retrogradando compiano il giro intero del-
I'eclittica, oppure & contenura entro i limiti ristrett] cosi da ri-
dursi ad un’oscillazione Pill © meno ampia dei punti equinoziali?
La prima ipotesi, che & la vera, & accettata da Tolomeo; Ja
seconda era seguita da astrologi greci posteriori all'éra cristiana,
I quali, secondo narra Teone Alessandrino, ammettevano che i
punti equinoziali, dopo essere avanzati di 8 in 640 anni. indie-
dietreggiassero di altri 8 i altrettanto tempo, tornando cosi
al punto primitivo, e che il principio dell'indietreggiamento fosse
accaduto 128 anni prima dell'éra d'Augusto, ossia nel 158 av. Cr,
Per essi dunque la precessione era di 45" all'anno. Finalnente
bisogna notare che, mentre alcuni scrittori indiani ignorano ad-
dirittura la precessione, altri la ammettono in forma oscillatoria
con archi di 54° o 48° (cioé 27° o 24° da una parte ¢ dall'altra
di € Piscium) immaginati in seguito a grossolani equivoci e non
per ragioni scientifiche. : ' .

La grandissima maggioranza degli astronomi musulmani am-
mise la precessione continua, giustamente attribuendo le discre.
panze intorno al suo'valore alla imperfezione delle osservazioni dej
Greci. Solo di tre scrittori della seconda metd def sec. IX sap-
piamo che, perinfluenza indiana, accolsero I'idea della precessione
oscillatoria nella forma empirica degli astrologi greci menzionati
sopra e degli indiani. Invece Thabit ibn Qurrah (Thebit dei nostri
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scrittori medievali), m. 901, troppo fiducioso nelle osservazioni
‘antiche, sospettd che le discrepanze nel valutare la precessione
annua dipendessero realmente da una irregolariti apparente “di
quel moto, e che si collegassero con le discrepanze relative alla
‘obliquita dell'eclittica. In una sua epistola conservataci da Ibn
“Yiinus, egli cita il passo di Teone e si rivela molto esitante a
tale riguardo; dice di aver fino allora tenuto nascosti i suol pro-
pri calcoli, perche i ritiene privi di base sicura e destinati sol-- .
‘tanto a rappresentare provvisoriamente lo stato attuale delle
cose in attesa di meglio. Sembra che yueste carte segrete ab-
biano formato l'opuscolo giunto 4 noi soltanto in due diverse ed
inedite traduzioni latine, col titolo Je motu sciavae sphasrae op-
‘pure De molu accessus gf recessus (). In esso Thabit nota che,
se tutte le osservazioni conosciute fossero esatte, si avrebhbero
rallentamenti ed accelerazioni nel moto precessionale e nel cre-
scere o diminuire dell'obliquita dell’eclittica. Per spiegire queste
variazioni ap parentemente irregolari propone I' ipotesi seguente :
L'ottava sfera, cioé quella che contiene le stelle fisse, abbia
un'eclittica mobile, le estremitd del cui asse ruotino intorno ai
punti equinoziali di un'eclittica fissa ideale inclinata di 23° 3%
rispetto all'equatore; la rotazione completa su quei due piccoli
cerchi, aventi 4° 18 43" di raggio, si compia in 4.171 anni lunari
e mezzo. In questo tempo i punti equinoziali sembreranno com-
piere con moto non uniforme una oscillazione di 21° 30 d'am-
piezza (10° 45" in avanti ed altrettanti indietro); in pari tempo
si avrd un variare ineguale dell’obliquitd. L'ipotesi di Thabit fu
accolta integralmente in Europa da Purbachius (1423-1462) e dai
suoi commentatori Reinhold e Nonius. L'oscillazione dei. punti
equinoziali, in qualunque forma venga ammessa, & chiamata dagli
Arabi farekal al-igbil wa */-idbar « moto d'avanzamento e di
indietreggiamento >, donde il nome latino di molus accessis ef
recessiis; esso fu pure chiamato in Europa mwotus octavae sphae-
rae, contrapponendolo al moto della nona sfera alla quale si at-
tribuiva il moto della precessione continua; infine, poiché la lon-
gitudine delle stelle fisse subiva le oscillazioni medesime dei
punti equinoziali, fu spesso chiamato in Europa trepidatio Jixarum.

(!) Tuttavia nasce il sospetto che guesto opuscole possa essere invece di
un nipote di Thabit, cioé di Ibrahim ibn Sindn ibn Thabit, il quale scrisse in-
torne alla trepidazione {come attestano al-Biriing e (Qadizadeh). i
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L'ipotesi della trepidazione non sembra aver avuto fautori
tra i Musulmani d'Oriente dopo }'XI secolo. Maggior fortuna
“ebbe tra i Muosulmani dell’estremo Occidente (Spagnae Marocco).
Verso il 1060-1070, a Toledo, az-Zarqali od Arzachel, per met-
tere d'accordo le osservazioni sue e quelle dei suoi predeces-
-sori, immagind che i poli dell'eclittica circolassers intorno aj
poli equatoriali, cosicche gli equinozi avanzassero di moto ine-
guale verso E per circa 10° €. pot.indictreggiassero - irregolar-
mente di 20, compiendo cioé una oscillazione di 10° avanti e
10° indietro rispetto al punto equinoziale idealmente fsso. Ogni
arco di 10 gradi sarebbe stato percorso in 750 anni, sicché il
ciclo completo della trepidazione si sarebbe compiuto in 3000
~anni. L'ipotesi di az-Zarqali, esplicitamente rinnegata da Aver-
roe (Metaplys. lib. IV, Cairo 1902, p. 66), fu accolta da Alpe-
tragius od al-Bitrigi (circa 1200) in Ispagna, e da Abi “Alf al-
Hasan (circa 1260) al Marocco: trovd inoltre grande favore tra
Giudei e Cristiani spagnuoli, ed influi sugli Ebrei che, basandosi
su fonti -arabe, compilarono intorno al 1270 le Tabulae Alphon-
sinae (*). ‘

1 moio dell'apogeo del Sole. — Tolomeo dice d'aver trovato
1a longitudine dell'apogeo solare uguale a quella osservata da
Ipparco, e quindi crede che esso sia immobile a 65° 30", mentre
gli apogei dei cinque pianeti si muovono del moto stesso della
precessione. Anche i Greci posteriori 2 Tolomeo, come Teone
Alessandrino e Proclo, mantengono I'apogeo solare alla longi-
tudine di 65° 30". Gli Indiani danno all'apogeo del Sole un moto
eguale a quello degli apogei planetari; ma si tratta di un moto
tantastico, senza alcuna base d'osservazione, che compirebbe un
minuto d’arco in 516 e 4/5 (secondo altri 416 e 2/3) anni siderej!
E merito degli astronomi arabi del califio al-Ma’min (813-833) di
aver riconosciuto che l'apogeo solare era soggetto al moto delle
stelle fisse e degli apogei planetari, cioe allo spostamento di
longitudine dovuto alla precessione degli equinozi. Ma l'apogeo

{1} Questi Ebrei accomodarona I'ipotesi di az-Zarqili a cifre fantastiche;
cioé ammisero una precessione continua compiente il giro di 360°in 49,000 anni
dunque appena 26" 27" all'anno), la quale deve venire sempre modificata da una
inegualita campiente it proprio periodo in 7000 anni. Vallero cioé intradurre
nella trepidazione elementi rabbinici: mille periodi giubilari di 4% anpi, e mille
Jperiodi sabbatiei di 71
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del Sole ha anche un altro piccolissimo movimento proprio in
longitudine, che, secondo Leverrier, ¢ di 11,464 soltanto all’anno.
“Questo moto doveva sfuggire agli astronomi musulmani, La de-
terminazione della longitudine dell'apogeo non & facile, e, in tempi
“in cui mancavano i canocchiali e gli orologi a pendolo, non po-
teva esser [atta con assoluta sicurezza di qualche minuto d'arco:
d'altra parte mancava un termine di raffronto con osservazioni
antiche, poiche quelle dei Greci relative all'apageo erano .evi-
-dentemente senza valore. Si comprende quindi come la enorme
maggioranza degli astronomi musulmani non desse all’ apogeo
solare altro moto che quello della precessione, attribuendo senza
dubbio le piccole discrepanze all'imperfezione degli istrumenti
e delle osservazioni. Tuttavia sembra che Thabit ibn Qurrah,
m. 901, avesse osato, affermare l'esistenza del moto proprio. Al-
Birani (Chronol., trad. inglese di Sachau, p. 61-62) ci informa che
Thabit, autore d'un opuscolo sulla inegualitd dell'anno solare,
aveva determinato in 365¢6" 129" la lunghezza dell'anno che
moi chiamiamo anemalistico, cioé il tempo che it Sole impiega
per ritornare al proprio apogeo. Se poi lo stesso Thabit (stando
ad una notizia che Regiomontano e Copernico sembrano aver
attinto dal De motn octavae sphacrae citato sopra) determind in
305% 6" 9= 12* 1a lunghezza dell'anno siderale, cioé del tempo che
il Sole impiega per ritornare alla medesima stella, & evidente
che dovette attribuire all'apogeo solare un piccolo moto proprio
aggiunto a quello della precessione (*). Certamente i valori tro-
vati da Thabit sono ottimi; poiché secondo i moderni I'anno
anomalistico solare & di 3658 6" 13~ 54'9 e I'anno sidereo di 365
6" 9" 1047. Fuori di dubbio & che az-Zarqali od Arzachel, pil
volte citato sopra, determind con grande esartezza (127 e al-
'anno giuliano) il moto proprio dell'apogeo, distinto da quello
dovuto alla precessione; e percid immagind che il centro del-
T'eccentrico del Sole si muovesse sopra un piccolo cerchietto
(simile a quello del mudir di Mercurio nell'ipotesi - tolemaica),
col quale veniva anche stabilito il variare della eccentricita del-
l'orbita solare. Az-Zargali fu seguito in cid da Aba *Ali al-Hasan

{) Non ba importsnza i§ fatto che Thibit scrisse un opuscolo per soste-
nere che Uapogeo solare si muave; poiché assai probabilmente si trattava di
<ombaltere la immabilitd tolemaica,

303



72

al-Marralushi (circa 1260) e da alcuni Giudei di Spagna. Da noi
il moto proprio dell'apogeo fu scoperto -solo nel sec. XVI per
opera di Keplero e di Longomontano, '
Nel nr. 4 ho gia avuto oceasione dj citare alcune altre mo-
~dificazioni apportate ad alcuni punti speciali delle dottrine tole.
maiche. Basterd ora aggiungere un cenno intorno ad una con-
 troversia dibattutasi vivacemente dal 1836 al 1871 nell'Accademia
_delle Scienze di Parigi, senza che si arrivasse ad alcuna conclu-
sione definitiva: la scoperta della varizzions O lerza tnegualili
lunare, invece che a Tycho Brahe, era da attribuirsi ad Abi
I-Wafa® (m. 998) come sosteneva Sédillot tunior? La contesa non
avrebbe avuto ragione di esistere se si fosse studiato e capito
“meglio la parte dell' Adnagesto relativa ai moviment; della Luna,
e si fossero esaminate con cura le ‘trattazioni analoghe presso
altri astronomi arabi. Il Carra de Vaux (*) ha dimostrato in modo
definitivo che la supposta teoria della variazions non era altro che
la mpdovevoic di Tolomeo, cioé la differenza fra 'apogeo vero e
Yapogeo medio dell'epiciclo mediante 1a quale si corregge I'ano-
malia .media per poi calcolare I'equazione semplice della Luna.
Assai op portunamente al-Battani la.chiama «equazione dell'ano-
malia >. E curioso a notarsi COMe nessuno si sia avvisto che gid
nel 1645 il Bullialdus aveva riconosciuto che la TPOOVEUMIC COrTi-
spondeva a circa meta della « variazione » dj ‘Tycho Brahe, e
che quindi le tavole di Tolomeo per Ia Luna erano assai vicine
al vero.

6. L'oprosizione o Toromeo. — Le molte modificazioni alle
dottrine dell' dbnagesto che abbiamo veduto nei nr. 4 e 5 non
abbandonano mai il fondamento geometrico seguito da Tolomeo
per la rappresentazione dei moti del Sole e dei pianeti, cioe Ia
combinazione di circoli eccentrici e d'epicicli. Essa consentiva di
rappresentare i moti celesti con tutta I'esattezza di cui erano
capaci gl istrumenti astronomici- -prima che fossero scoperti il
pendolo e i canocchiali; obbediva inoltre aj principio aristotelico
che i moti celesti siano soltanto circolari, L'astronomia pratica
non sentiva dunque il bisogne di teorie fondate su principii geo-

(1) L'Amageste o' Abis "-Wéfe al-Bazdidni, in Journal Asiatigue, VIII
sér., t. 19, 1892, p. 440-47].
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metrici diversi. La difficoltd sorgeva soltanto dal punto di vista

Bisico, poiché ripugnava ai principii della fisica aristotelica I'am-

“'mettere quei numerosissimi moti circolari intorno a punti ideali

che non avevano esistenza reale. In nome appunto delle leggi na-

turali aristoteliche si inizia tra gli Arabi di Spagna, nel sec. XII,

la lotta contro gli eccentrici e gli epicicli di Tolomeo; ma gli
oppositori sono flosofi (1) o '

.11 primo di costero {u Ab Bakr Muhammad ibn as-Sa'igh,
conosciuto col nome di Ibn Bagiah o Avempace (m. 1139) che
pare abbia spiegato i. moti celesti per mezzo degli eccentrici
respingendo gli epicicli perché contrari alla fisica d’ Aristotele ;

‘ma del suo sistema non ci sono noti i particolari (). Dopo di
lui troviamo Abn Bakr Ibn Tufayl, nativo di Guadix nella pro-
vincia di Granata, morto nel 581 eg. (1185-86 d. C.), e famoso in
BEuropa per il suo Philosophues antodidactus. Egli diceva ad al-
BitrigT (Alpetragius) « di aver trovato una teorica di quei moti
« diversa da quella di Tolomeo e senza supposizione d'eccentrici
« 0 d'epicicli, mediante la quale venivano spiegati tutti quéi maoti
« senza che ne seguisse alcun errore », ed aveva promesso an-
che di metter per iscritto la sua teoria. Ma sembra che la pro-
messa non sia stata mantenuta.

" 'Le idee di Ibn Tufayl. contribuirono probabilmente a spin-
gere sulla stessa via il suo amico Averroé (m. 1198), il quale,
nel Commento medio al De caedo d'Aristotele (°), afferma 1' impos-
sibilitd fisica dell'ipotesi geometrica di Tolomeo. Gli astronomi,
egli continua, assegnano alla Luna un eccentrico perché, vedendo
che in un medesimo punto dello zodiaco essa viene eclissata ora
Pilt ora meno, suppongono ch'essa attraversi il cono d'ombra a
distanze diverse rispetto alla Terra. « Ma cid pud accadere an-
« che a motivo della diversith della sua posizione, se immagi-
« niamo che i poli della sfera lunare si muovano intorno ai poli

(*) Cir. L. Gautmigr, Une réforme du systéme asironmuigue de Plolémee
lentée par les philosophes arabes du XIF sidcle in Journal Asiatigue, N sér.,
t. X1V, 1909, p. 483-510; ma quest'articole dul punto di vista matemalico e
astronomico & insufficiente,

(}) Cfr. Maimoaide, Le guide des épards ed. e trad. 5. Munk, Paris
i856-1866, 11, 185 seg,

() Comm. De caelo, 11, 35 (Aristotelis Opera cum Averrois Cordubensis
commentariis, Venetiis 1362, 1. V, fol. 118 v-1197).
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« di un'altra sfera. Se Dio ci prolungherd la vita, noi investi-
< gheremo 1'astronomia del tempo di Aristotele, poiché essa
‘«sembra non contraddire alla fisica; essa consiste nei moti che
= Aristotele chiama /lewlaé [i. e. spire]. Io credo che questo moto
¢« consista in questo, che il polo d'una sfera si muova intorno ai
-« poli di un'altra, poiché allora i] moto [risultante] & secondo
<una linea Jenlebia [i. e. spirale}, come appunto ¢ il moto del
< Sole [combinato] col .moto diurno [della sfera celeste]. Forse
-« mediante tale moto & possibile rappresentare le inegualita che
¢ accadono nei moti planetari ». Nel Commento alla Metafisica
XII, 47 (ed. cit. vol. VIII, f, 331 v - 332 r) egli non riesce a farsi
un’idea chiara del sistema dj Eudosso mediante gli scarsi ac-
cenni di Aristotele ed il commento per questa parte molto di-
fettoso di Alessandro d' Afrodisia, non risultando manifesto in
-qual modo nascano i « motus gyrativi» (*) da due moti contrari,
'S¢ non si suppongano due poli diversi {(*). Nota che con questa
ipotesi si potrebbero spiegare tutte le apparenze dei pianeti;
-« et iste motus, ut mathematici Hispaniae dicunt, existit in orbe
« stellato, et vocant ipsum motum processus et reversionis » (*).
Ma Averroé non condusse a termine I'esposizione completa della
sua ipotesi. In un altro luoge del commento alla Metafisica X1,
45 (ed. cit., vol. VIII, f 329 v) dichiara: «la rappresentazione
« dei moti celesti secondo me & fondata sul moto d'una sfera
<e¢ su due o pill poli, secondo che conviene alle apparenze.
« Giacche & possibile che per tali moti [a spirale] accadano aj
-« pianeti acceleramenti e rallentamenti, avanzamenti e regressi...
< In iuventute autem mea speravi, ut haec perscrutatio comple-
« refur per me: in senectute autem iam despero. Sed forte iste
< sermo _inducet aliquem ad perscrutandum de hoc »,
 Dungque Averroé aveva .indovinato una parte notevole del-
Tipotesi di Eudosso (circa 409-356 av. Cr.), la quale fu per la
prima volta ricostruita in una magistrale memoria di G, Schia-
parelli nel 1875. Averroé ammette dunque, come Eudosso, sol-
tanto sfere concentriche alla Terra; ammette che la linea lowlabi

{!) Cosi il traduttore latino rende, nel Commento alla Afefafirica, I'agget-
tivo arabo Zawlebi « spirale, a forma di spire o di vite »,

(*) Ed infatti questa era 1’ipatesi di Eudosse,

(%} Cio& il moto della trepidazione delle stelle fisse nella ipotesi dello spa-
-gnuolo az-Zarqall {v. il nr. 5).
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sia il risultato apparente di due moti circolari contrari, uno cioé
della sfera del pianeta e Valtro, in senso inverso, di un'altra
stera (per Averroé forse la stera massima ‘del moto diurno) il
cui asse € inclinato rispetto all'asse della prima; infine la linea
lawlabi corrisponde alla fuppopeda di Eudosso, in forma di o,
la quale secondo i geometri greci appartiene alla categoria delle
linee spirichie (omeiga), e secondo i geometri moderni sarebbe
una lemmiscate descritta sopra una superficie sferica anziché su
un piano. Naturalmente nell'ipotesi di Eudosso ricorrono alcune
‘condizioni speciali, che Averroé non sembra avere immaginate;
non si comprende poi come il filosofo arabo pensasse di salvarsi
dalla maggiore obbiezione che s poteva fare al sistema di slere
concentriche, cioé che, rendendo sempre uguale la distanza dei
corpi celesti dalla terra, non permetteva di spiegare la varia-
zione dei diametri del Sole e della Luona. '

~ Un altro amico e discepolo di Ibn Tufayl, cioé al-Bitrngi
od Alpetragius (nativo di Pedroche a nord di Cordova) tentd
un sistema completo da sostituire aile ipotesi -geometriche- di
Tolomeo (*), ponendo d'accordo § dati d'osservazione dell’ 4éma-
gesto con la flosofia peripatetica. Egli dice di essere stato maosso
da alcuni discorsi di Ibn Tufayl a meditare su tale questione,
e d'essere giunto alle nuove teoriche dopo molti dubbi ed in-
certezze, in seguito ad una specie di rivelazione divina. Egli
ammette, con Tolomeo, le nove sfere concentriche alla Terra;
nega invece gli eccentrici e gli epicicli. Trova contrario all'or-
dine naturale che, mentre la nona slera imprime a tutte le altre
il moto diurno” di rotazione da oriente ad octidente, le sfere
sotto la nona abbiano inoltre un moto proprio in senso inverso,
Per togliere questa contraddizione degli astronomi, egli imma-
gina una bizzarra teoria che tradisce ['inesperienza dell'autore
nel campo dell'astronomia pratica. Secondo lui tutti i movimenti
celesti si compionn in realtd da oriente ad occidente, come il
moto diurno di rotazione del cielo; quelli che gli astronomi
‘hanno giudicato movimenti da occidente ad oriente sono sem-
plici apparenze illusorie dovute alla progressiva diminuzione dj

{Y) Del libro deli’Alpetragius ¢ pubblicata solo una escura traduzione la-
tina (Venetiig 1531) faita sopra una traduzione ebrajea. La traduzione latina fatia
net 1217 a Toledo da Michael Scotus & inedita, come il testo arabo.
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velocita angolare delle sfere man mano che dalla nona ci sj av-
vicina alla terra. La nona sfera compie i 360° della circonferenza
in 24 "ore € comunica ‘questo moto alle sfere sottostanti; ma
l'impulso va scemando di sfera in sfera. Quella delle fisse, che
sta subito sotto la nona, nelle 24 ore compie qualcosa meno .di
360"; e questo piccolo ritardo fa-si che dopo 36.000 anni {*) essa
abbia compiuto un intero giro di meno della nona sfera, e sia
.apparsa  muoversi lentissimamente ..in senso -inverso a questa.
Sotto la sfera delle stelle fisse viene quella di Saturno, assai
pilt lenta ; per questa sua lentezza nello spazio di circa 30 anni (%)
‘compie un intero giro di meno della nona sfera, Cosi Giove
-perde un giro intero in 12 anni, Marte in 2, Venere, il Sole e
" Mercurio in 1, la Luna in poeo pit di 27 giorni. Ecco come tutte
le sfere sotto alla nona sembrino muovers; in senso ad essa con-
trario. Per ragioni fisiche poi Alpetragius crede che la sfera di
Venere vada posta sopra il Sole, quella di Mercurio sotto il Sole.
Restano a spiegare le inegualits dej moti del Sole, della Luna
¢ dei pianeti. Egli dice di ispirarsi per cid a costruzion; analo-
ghe a quella con cui az~Zarqgali aveva tmmaginato il moto di
trepidazione delle fisse. Mentre az-Zarqall faceva ruotare i polj
dell’eclittica parallelamente al piano delf'equatore (v. nr. 5), Alpe-
tragius per i pianeti fa muovere i poli delle sfere planetarie su
piani inclinati, intorno ai paoli dell'equatore o dell'eclittica; ne
risulta che | planeti descrivono sopra una superficie sferica
linee «laulabinae » cioé spiriche. Cosl restano anche spiegate
le stazioni e retrogradazioni dei pianeti. Per questa parte dun-
que .abbiamo la risurrezione parziale dell’ ipotesi di Eudosso.
-~ Queste idee d'Alpetragins furono accolte da un discreto
numero di Cristiani e di Giudei in Spagna ed in Provenza; ed
ebbero anche una ripercussione in Italia nel sec, XVI. L'ipotesi
di Alpetragius per negare Vesistenza reale di moti celesti da
occidente ad oriente veniva contemporaneamente e indipenden-
temente esposta tra i Musulmani di Mesopotamia e di Persia
dal teologo, flosofo ed astrologo, gia pil volte ricordato, Falhr

{*) £ il periodo di tempo in cui, secondo Tolomeo, fe stelle fisse com-
pione la circonferenza andando verso orienle,

(*} Poco meno di 29 anni e mezzo sono la durata della rivoluzione siderale
eliocentrica di Saturne, ossia, neli'ipotesi tolemaica, Ja rivoluzione del centro
dello epicicle di Saturno nello zodiace.
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ad-din ar-Raz.(1150-1210) (‘). Nel suo grande commento. al Co-
rano egli si diverte a mettere in rilievo il poco fondamento di
parecchie osservazionj degli “astronomi; e, & proposito dei moti
delle stere (*), ragiona cosi: Che cosa pud esservi di pit con-
trario alla natura che avere nell'ultima sfera un moto velocis-
simo da E a O, e nelle sfere sottostanti moti in senso inverso?
Inoltre ragioni di simmetria naturale vorrebbero che dalla gran-
dissima velocita angolare dell ultima’ sfera si passasse gradata-
mente all’immobilita della terra; invece, seconda gli astronomi,
sotto alla velocissima sfera ultima, che percorre 360¢ in 24 ore,
viene la sfera delle stelle fisse alla quale Tolomeo assegna un
moto di 360° in 36.000 anni! Molto « pitt vicino all'intelletto » &
-ammettere che i moti contrari a quello dell'ultima sfera siano
pure apparenze dovute alla crescente lentezza delle slere sotto-
stanti; il lieve ritardo del moto delle stelle fsse appare quindi
a noi come un moto di 1°in 100 aoni in senso inverso; la sfera
di Saturno, assai pil lenta, perderd un giro intero in 30 anni ecc.
< Insomma 1'intellipenza umana non arriva ‘a ‘cunoscere se non
ben poco dei segreti delle cose create ». In Oriente "ipotesi di
Fakhr ad-din ar-Razi non ebbe fortuna; nel 1328 Nizam ad-din
al-Hasan an-Naysabari (%) la dichiara falsa interamente, « perche,
« s¢ fosse vera, le ombre [del gnomone] convenienti a ciascun
« urado dell'eclittica e le altezze corrispondenti {del Sole] si
« avrebbero [tutte] durante le 24 ore nei paesi di :zguale lati-
« tudine, Invece non & cosi ». ' S

7. Fisica ceesve. - Come risulta dalle cose dette al nr. 1,
essa, secondo il concetto degli scrittori greci e musulmani, esce
dal campo dell'astronomia. Le questioni che la riguardano sano
dunque trattate in libri di metafisica, di fisica nel senso aristo-
telico, di teologia; oppure in opuscoli speciali. di cui la massima
parte ura o & perduta o inedita.

Come Tolomeo nell' Aédmagests, cos gli astronomi arabi pi
~antichi (p. es. éll'—Farghir_Ji ed al-Battani) trascurano di definire

Y Gid prima di lui quest'idea era statn sostenuta daghi fehwan as-Safi'
cirea la meta-del X sec.; clr, le loro Rasd'il, ed. Bombay, 1305-06 eg., i1, 22-26,

(*) Mafatih al-ghayb, Cairc 1308-10 eg., vol. 11, p. 60-61 {(a Cor. }I, 159),
¢ vol, VI, p. 117-118 (a Cor, XXI, 34).

{(*) Tafsir, XVII, 20 {in marg. al Tofsir di at-Tabari).
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il concetto di sfere celesti, limitandosi a considerarle ne! loro-
aspetto matematico di circoli ideali rappresentanti i movimenti
~dei corpi celesti. [l concetto aristotelico delle sfere solide fu in-
trodotto per la prima volta (*), nella trattazione puramente astro-
nomica, da Ibn al-Haytham (m. 1039), I'Avenatha o Alhazen dei
-nostri scrittori medievali, il quale nel suo inedito compendio
d'astronomia diede la definizione che fu accolta poi da tutti gli
~altri scrittori di trattati elementari: ¢ Sfera celeste (falek, plur.
< ajizk) & un corpo completamente sferico, limitato da due su-
<« perfici sferiche parailele aventi il medesimo centro » (). In
‘questo, come dice egli stesso, si ispird alle Aypotheses planeia-
rum di Tolomeo; anzi, come risulta da un passo di Nasir ad-
din at-Tasi, segui le Afypotheses anche nell'esporre come i moti
celesti si possano rappresentare anche supponendo semplici zone
equatariali di quelle sfere complete, in modo che le sfere degli
epicicli divenissero come tamburini (duff) ruotanti intorno al
proprio asse, e le altre sfere come armille (%), Questa seconda
forma di rappresentazione fu subito abbandonata come contraria
ai principii della filosofia naturale.

Si pud dire che tutti gli scrittori musulmani siano d'accordo
nel ritenere con Aristotele che le sfere e | corpi celesti siano
una sostanza semplice, unica, diversa dai quattro elementi del
mondo sublunare, e quindi formante un quinto elemento. Anche
la solidita delle sfere, per la quale gli astri rimangono incassati
ed immobili dentro di esse che i trasportano in giro, & accolta
quasi da tutti (*); eccettuati pochi teologi. che vogliono dare un
significato strettamente letterale ad un passo del Corane (XXI,
34) e guindi sostengono che gli astri si muovano entro le slere
come i pesci nuotano nell'acqua. Le idee della grande maggio-
ranza posteriore al 1V sec. eg. sono quelle cosi esposte nella

() Cit risulta dalla prefazione stessa d'lbu al-Haytham, e dall'atiestazione

di Muhammad al-Akfni ns-Sakh Aw1, Jreddd al-gagid, Calcutta, 1849, p. B3.
(*} Solo le sfere degli epicicli sano piene, cioé veri globi. -

{?) Queste due forme di ipotesi si trovano sempre ¢ parallelamente esposte

per ogni pizneta nel I libro delle Hypotheses pubblicato per la prima volta in
tedesco secondo la versione arnba, che sostityisce 3l testo greco perduto {in ClL
Ptolomael Opera astronomica minora, ed. Heiberg, Lipsine 1907, p. 113 segg.).

{(*) GIi antichi astronomi arabi, p. es. al-Battani (I, 124), lasciano Ia gue-
stione incerta.
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teologia dogmatica di al-Baydawi, m. 1286 (Masalit al-amwir,.

Costantinopoli 1305 eg., p. 262): « Le sfere sono trasparenti; per-
«ché-se fossero colorate i nostri sguardi non potrebbero vedere
« cid che sta dietro a loro. Non sono calde né fredde; perche
~ caltrimenti, a motivo della loro contiguita, il caldo o il freddo.
"« dominerebbe sugli elementi del mondo sublunare. Non sono
-« leggere né pesanti; perche altrimenti nella lore natura sarebbe
la tendenza al moto_rettilineo (‘). Non sono umide né secche;
“caltrimenti la facilith o difficolta di prendere certe forme o di
s attaccarsi si manifesterebbe con moto rettilineo. Non s0n0 ca-
« paci di moto quantitativo; poiché se la convessitd della super-
¢ ficie esterna crescesse, bisognerebbe che sopra di essa fosse
‘<l vuoto, il che & assurdo; e lo stesso & a dirsi della conca.
« vitd, poiche se questa crescesse bisognerebbe che una sfera
« entrasse nell'altra o che tra le due vi fosse il vuoto ». Cosi,
con ragioni aristoteliche, si prova anche che il moto delle sfere
deve essere circolare. ' ' B
- La maggior parte dei flosofi musulmani (al-Farabi, Avi-
cenna, Averroé ecc.) accetta la dottrina peripatetica che le sfere
e gli astri siano esseri viventi, razionali, operanti per volonta
propria; che le slere abbiano un'anima la quale sta al corpo
della sfera come le anime nostre stanno ai nostri corpi; e che,
come i nostri corpi volontariamente si muovono, mossi dalie
anime, verso i nostri scopi, cosi fanno anche le sfere, le quali
col loro moto circolare hanno per iscopo di servire Dio. Questa
dottrina & per lo pil ripudiata dai teologi: al-Ghazzali, m. 1111,
non nega la possibiliti assoluta di cio, perché Dio pud creare
la vita in ogni corpo, ma afferma la nostra incapacitd a cono-
scere cid per mezzo del nostro intelletto; invece Ibn Fazm
{m. 1064), Ibn Qayyim al-Giawziyyah (m. 1350) e molti altri ne-
gano recisamente la vita e |' intelligenza dei corpi celesti. Filg-
sofi di scuola peripatetica e parecchi teologi (come al-Baydawi)
ritengono che-i motori delle anime celesti, .¢ quindi delle sfere,
siano sostanze incorporee intelligenti, ossia intelligenze pure.
Circa I'origine loro, al-Farabi, Avicenna e i loro seguaci sosten-

('} Secondo la 1eoriz aristotelica (De caelo, lib. 1, cap. VII-IX) i corpi pe-
santi tendono in linea retta verso il centro del mondo; i corpi leggeri tendono
ad allontanarsi dal centra in linea retta,
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£0n0 una teoria neoplatonica emanatistica: dal primo principio
emana il primo intelletto, e da questo derivano tutte ie nove
sfere mediante triadi successive composte sempre di intelletto,
anima e corpo; finché si arriva all’ ultimo intefletto od intelletto
_attivo, dal quale deriva tutta la materia del mondo sublunare.
Questa teoria & vivamente combattuta da al-Ghazzali e.dagli
altri teologi. Essa & ripudiata anche da Averrog, il quale crede
.. che dal primo principio derivi il motore della sfera stellata, e
‘da questo primo motare provengano la forma della sfera stel-
lata (cio& l'ottava che contiene le stelle fisse} e il motore della
sfera di Saturno; da questo proverrebbe l'anima della sfera di
Saturno, il motore della stera di Giove, ed un altro motore ge-
nerante 1 motori dei movimenti parziali di Saturno; dal motore
della sfera di Giove nascerebbe '|'anima della sfera stessa, il
motore della sfera di Marte, € un terzo motore generante i mo-
tori dei movimenti parziali di Giove; e cosi via fino al motore
della slera della Luna. dat quale proviene 1'intelletto attivo.

- Che la Zuce della Luna provenga dal Sole & cosa ammessa
da tutti. La discrepanza nasce soltanto intorno al modo con cui
la- Luna accoglie questa luce e la trastnette alla terra. Alcuni
(come gia nell'antichita Clearco, Plinio, Macrobio), partendo dal-
'idea di una trasparenza pill o meno completa del disco lunare,
ritenevano che questo riflertesse la lyce del Sole come farebbe
uno specchio (*); altri, fra i quali Ibn al~Haytham autore di una
dissertazione speciale sull'argomento, negano la riflessione a
guisa di specchio, e sostengono che il corpo opaco e privo di
trasparenza della Luna appaia illuminato come appaiono p. es.
le rupi della terra, le pareti di una casa ecc. Per |a luce degli
altri corpi celesti le opinioni sono divise, benché i pib ritengano
che le stelle fisse ed i pianet splendano di luce propria. Cosi
Ibn al-Haytham, il quale dalla mancanza di fasi (invisibili coi
mezzi dell’ astronomia medievali) in Mercurio e Venere dedu-
ceva che questi due pianeti inferiori avessero luce popria, e poi
per un ragionamento analogico estendeva la stessg proprieta
ai pianeti superiori ed alle stelle fisse, che sono cosi lontani dal
Sole. Anche ai-Bitragi od Alpetragius ammette che Mercurio e

(*) Ul paragone ricorre p. es. in 41-Gia Ehmini, trad, Rudloff & Hogh-
heim, p. 266; Barh ebraeus, vers. Nau, p. 72,
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- Venere abbiano luce propria, poiché non -appajono ‘maj, in fase
come la Luna; con cid egli spiega anché il fatto che non si

vede mai Mercurio oscurare. il ‘Sole (*). Tuttavia non mancano

coloro che ritengono che il Sole soltanto abbia. luce propria,

~che tutti gli altri corpi celesti (pianeti e stelle fisse) la ricevano
da lui. Finalmente, come risulta da un passo di al-Farabi, v'era

chi faceva splendere le stelle fisse di luce propria, ed i pianeti

di. luce dovuta al Sole. F noto che in_Europa la controversia fu.

risolta solo nel secolo X VIIL.

- La questione delle macchie lunari & trascurata completa-
mente oppure soltanto accennata nelle opere sin qui pubblicate.
L'idea che la Luna avesse valli e ‘monti come la terra, idea
espressa giustamente da parecchi scrittori siri, era troppo poco
in armonia col concetto aristotelico della natura dei corpi celesti
per essere accolta dagli scrittori. musulmani, Aleuni di questi
seguono senzaltro Aristotele nel ritenere che le macchie sianc
immagini di monti e di mari terrestri riflesse sulla superficie lu-
-nare come da uno specchio; altri le attribuiscono “a vapori, si-
'mili a nubi, che si innalzano dalla stera del fuoco verso la Luna
€ la oscurano. Averroé (Comom. de Caelo 11, 49, ed. 1562, val, V,
fol. 131r.-v.) ritiene come opinione molto probabile che le mac-

~chie siano parti della superficie lunare che non ricevano la luce
dal Sole nello stesso modo che le parti rimanenti, non essendo
impossibile che la Luna, e forse anche gli altri corpi celesti, sia
ineguale nelle sue parti per quel che riguarda la densith e la
opacita, Questa stessa idea & ripetuta da Averroé anche nel De
substantia orbis, cap. 1l (ed. 1562, vol. IX, fol. 7 v.). Nasir ad-
din at-Tusi suppone che sopra la superficie della Luna e nel
suo epiciclo esistano corpi di forme e posizioni diverse, i quali
percio sono inegualmente illuminati dal Sole ed oscurano alcune
parti del disco lunare. S '
L'osservazione delle macchie solari & quasi impossibile ad
occhio nude; tuttavia Fakhr ad-din ar-Razi (Mafaith al-ghayb,
1, 259, ad Cor. 11, 27) attesta esplicitamente: « V’ha chi crede
« che sulla superficie del Sole esista un neo, alla stessa guisa

() Giabir ibn ABah aveva gid dimostrata erronea 'aflermazione di Taolo-
meo che Venere e Mercurio, per il lore moto in latitudine, non potessero lro-
varsi sulla visuale condatta dalla terra al Soie.
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« che si hanno le macchie sulla superficie della Luna ». Queste
macchie furone realmente vedute alcune volte, ma credute a
torto passaggi di Mercurio e di Venere sul Sole. Tolomeo ne-
gava la possibilita di questi passaggi (non osservabili ad occhio
nudo) a causa della latitudine dei pianeti inferiori; ma gli Arabi
avevano riconosciuto la fallacia di tale asserzione. Al-Kinds dice
di aver veduto comparire una piccola macchia (ruekiak) nera
presso il centro del Sole, il martedi 19 ragiab 225 (25 maggio
840), e che essa durd nel Sole per 91 glorni; malgrado questa
durata al—Kindi la credette un passaggio di Venere! Prima di
lui, l'astrologo ed astronomo M3 sha’ Allah, alla fine del sec. VIII,
aveva notato una simile macchiolina, senza osare indicarne la
~causa (v. lbn al-Qifti, ed. Lippert, p. 156). Al principio del IX
libro della sua inedita recensionedell’ Abnagesin, Nasir ad-din
at-Tasi riferisce che Avicenna credeva d'aver visto Venere come
un neo sulla superficie del Sole; e narra anche di altri due pre-
sunti passaggi di Venere, che sarebbero stati veduti da due os-
-servatori, a distanza di oltre vent'anni I'uno dall'altro, essendo
Venere la prima volta nell'apogeo e la seconda nel perigeo del-
epiciclo. L'intervallo di oltre vent'anni mostra chiaramente che
non poteva trattarsi di due passaggi di Venere. Finalmente
Pico della Mirandola, che poté conoscere la versione ebraica del
compendio dell Admagesio fatto da Averrog, dice: « Averrois in
« paraphrasi Magnae compositionis Ptolomaei dicit se quondam
¢ in Sole duas quasi maculas nigricantes annotasse, cumque nu-
« meros digessisset per id tempus, inventum Mercurium Solis.
¢ radiis oppositum > (!).

Le comete e le altre meteore (in senso aristotelico) furono
oggetto di osservazioni e di monografie numerose. Ma, a giu-
dicare dal poco che se ne conosce, gli scrittori musulmani se-
guirono a questo riguardo le teorie esposte da Aristotele nei
libri di Meteorologia (*). o o

{1} Dispntationes in astrologiam X, 4 (lo. Pici Mirandulae Concordiaeque
comitis Opere omuiz, Basileae 157273, vol. I, p. 685).

(*) Sulle stelle cadenti si tenga presente il mie articolo Elimologina araba
¢ significato di vasnbyo e di «azimul» con una postilla su < almucaniarats in
Rivista degéi Studi Orienéali, VIII, 1919.1920, p. 375-388. [Ora riprodotto qui
avanti. — M. N.L
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8. GIuDIZIO SULL'ASTRONOMIA MUSULMANA. — La sua impor-
tanza nella storia della scienza fu giudicata in modo molto di-
- verso: talvolta con -lodi- persino ‘eccessive, talaltra in “maniera
. ingiustamente severa, quasi che essa non avesse saputo far altro
che conservare e trasmettere all Europa la scienza greca, per-
tezionandola solo in punti secondari. Questo secondo giudizio
cosi severd & dovuto non soltanto ad una.conoscenza molta im-
perfetta degli scritti arabi di astronomia (la maggior parte dei
‘quali & ancora inedita), ma anche al non aver tenuto conto delle
-condizioni particolari nelle quali si trovd la scienza dei fenomeni
celesti nel periodo glorioso della cultura musulmana. 1 sistema
-.escogitato dai geometri greci, e tratto a compimento da Tolo-
- meo, per-rappresentare ‘tutti § moti celesti ‘aveva ‘matematica-
mente tutto il grado di precisione che si poteva desiderare e
raggiungere coi migliori istrumenti; esso non produceva alcuna
differenza sensibile fra la teoria ed il risultato delle osservazioni.
In un'epoca in chi: non esistevano orologi a pendolo e cannoe-
~chiali, le orbite ellittiche di Keplero non' avrebbero dato alla
teoria una perfezione maggiore di quel che veniva dal sisterna
complicato di eccentrici e di epicicli; questi ultimi invece pre-
sentavano il vantaggio di salvare il principio pitagorico ed ari-
stotelico che non potéva ammettere nei cieli alcun movimento
diverso dal circolare. Non bisogna dimenticare che, anche nel
sistema eliocentrico immaginato da Copernico, i moti planetari
erano spiegati ancora col mezzo di combinazioni d'epicicli, le
quali combinazioni poi erano in parecchi casi meno buone di
quelle usate dall'astronomia tolemaica. Il mutare quindi il me-
todo di rappresentazione geometrica sarebbe stato una bizzarria,
un giuoco matematico, che nessun dato d'osservazione avrebbe
giustificato; ed infatti quegli Arabi (indicati nel nr. 6) i quali vol-
lero eliminare gli eccentrici e gli epicicli furono assai pit filosofi
che astronomi, e proposero le loro ipotesi per motivi indipen-
denti dal risultato delle osservazioni celesti, ¢ basati soltanto
sulla fisica aristotelica, - |

Cosi & facile capire come, p. es., dalle osservazioni fatte
intorno ai movimenti di Venere gli astronomi del califfo al-
Ma’m@n ed i loro successori (vedi nr. 4) non abbiano creduto
necessario di trarre 'ultima conclusione, che cioé Venere girasse
intorno al Sole. Dal punto di vista dei fenomeni osservabili senza
canocchiali, questa seconda ipotesi non valeva meglio di quella
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che faceva ruotare Venere intorno alla terra. Insomma le appa-
renze celesti non offrivano alcun motive per tentare di scuotere
le basi del sistema geocentrico, che si conciliava bernissimo con
ogni concezione religiosa, ed era sostenuto dalle formidabili
autoritd di Aristotele e dj Tolomeo, rafforzate alla loro volra da
‘un potentissimo elemento della cultura ellenistica e medievale,
cioé dall’astrologia. In una delle sue geniali memorie sull’astro-
‘nomia greca, Giovanni Schiaparelli (Origine del sistema plane-
tario eliocesityico presso i Greci, Milano 1898, § 55) ha messo in
luce 'azione decisiva che I'astrologia, portata in Grecia dal cal-
deo Beroso (Il sec. av. Cr.) e quindi accolta con grande favore
dagli Stoici e dai Neopitagorici, ebbe nel far abbandonare il
sistema. eliccentrico d'Aristarco. La dottrina astrologica, basata
sull' immobilith della terra nel centro del mondo e sull' influsso
di tutti i corpi celesti posti al servizio della terra stessa, era
inconciliabile con ogni sistema che facesse girare la terra intorna
al Sole o ad un altro astro; essa dunque, alleata dell'astronomia
e sua promotrice anche nel mondo musulmano, era un fortissimo
ostacolo di piti ad abbandonare la concezione geocentrica, Non
bisogna poi dimenticare che solo nel secolo XVII la fisica europea
rinnovata poté dare le prove evidenti della rotazione diurna della
terra, e giustificare le orbite ellittiche e il sistema eliocentrico;
anzi che I'argomento veramente inconlutabile della rivoluzione
della terra intorno al Sole venne offerto appena nel 1728 dalla
scoperta dell'aberrazione delle stelle fisse. I
~Ad ogni modo condizione essenziale d'ogni progresso astro-
nomico era disporre d'una serie lunghissima di osservazioni me-
todiche; e da questo punto di vista gli astronomi musulmani
dovettero ricominciare, per cosi dire, sin dalle fondamenta. To-
lomeo fu I" ultimo osservatore greco; ma neppur tutte le osser-
vazioni ch'egli dice d'aver compiute sono reali. In parecchi casi
di capitale importanza, p. es. riguardo all'obliquitd dell’eclittica
ed alla longitudine dell’apogeo solare, egli diede come coinci-
denti con osservazioni proprie i dati trovati circa 270 anni prima
di lui da Ipparco, facendo cosi credere costanti cert elementi
che sono invece variabili. In altr casi, p. es. riguardo alla pre-
cessione degli equinozi, le osservazioni sue sono molto grossolane.
Teone Alessandrino (IV sec. d. C.) e Proclo (V sec.) non fanno
che accettare gli elementi di Tolomeo, aggravandone in tal
modo gli errori; pertanto nei 7 secoli circa che corrano da To-
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lomeo al primo fiorire dell’astronomia arabo-musulmana ‘non s
ha nemmeno una osservazione utile per la scienza. In tale statg
di-cose -il primo-fine che gli“astronomi arabi dovetters proparsi
fu la revisione di tutti gli elementi tolemaici dei moti ‘celesti,
senza la quale era impossibile far progredire la scienza; non
‘era il tempo di escogitare teorie nuove, perfettamente inutili
‘perché del tutto arbitrarie, ma di raccogliere gl'indispensabili
elementi di fatto mediante osservazioni ininterrotte e assai pit
‘accurate di quelle dei Greci: Questo ufficio; il solo possibile in
quella condizione di cose, fu compiuto dagli astronomi musul-
mani in modo meraviglioso; tanto che in Europa bisogna arri-
-vare al tempo di Tycho Brahe (1546-1601) per trovare osserva-
torii ed osservazioni paragonabili a quelli del medio evo musul-
mano. D'altra parte, fondando la trigonometria nel senso moderno
e ‘portandola. ad un altissimo grado di sviluppo, fornirono la
scienza astronomica d'un eccellente strumento di lavoro.
L'influsso dell'astronomia musulmana sull' Europa & -tanto
considerevole, che .il trattarne diffusamente sarebbe lo stesso
che fare la storia di gualche secolo d’astronomia europea. Dal
secolo XII a tutto il XV, i compendi usati nelle scuole sono
tradotti dall’arabo o fondati su scritti arabi: le tavole astrono-
miche usate e i procedimenti di calcolo sono derivati da‘opere
arabe. fra le quali, non per la lingua ma per il contenato, séno da
classificare anche le famose Tavole Alfonsine adoperate ancora
da molti nel secolo XVI. La trigonometria sferica in Europa
piglia le mosse dalle trattazioni arabe; lo stesso celebre Regio-
montano (1436-1476) attinge piti che non paia ai procedimenti
usati da Albatenius o al-Battani. Per effetto di queste fonti ara-
biche l'antica terminologia tecnica latina viene profondamente
modificata; e non solo entrano nelle lingue europee vocaboli
arabi d'astronomia, ma voci latine acquistano nuovi significati
per imitazione delle voci arabe corrispondenti. Le parole Fraudo,
munulo, equazione (in senso astronomico), equazigne el centro,
argoments (di una tavola), ed alcune altre devono appuato il
loro significato tecnico a traduzioni ridicolmente letterali di scritti
arabi. Non & qui il luogo di enumerare i dati preziosi che I'astro-
nomia europea deve agli osservatori musulmani; basterd ricor-
dare che essi resero servigi inestimabili anche a scrittori del
sec. XVII, p. es. Halley, appunto perche offrivano il solo sicuro
mezzo di controllo per elementi determinabili solo col confronto
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- di psservazioni molto lontane. fra. di loro. 1 libri di Regiomon-
tano, Purbachio, Copernico, Tycho Brahe, Ricciali ecc. citano
molto utilmente le osservazioni a loro niote dej loro predecessori
orientali. L.a teoria e la pratica degli istrumenti ha pure in
Europa fonti completamente arabe. Infine non ‘si deve dimenti-
ccare 1l potentissimo influsso esercitato dagli Arabi mediante I'e-
sempio. Essi infusero nei Cristiani e Giudei della Spagna la
passione per le osservazioni celesti continuate ed il sentimento
‘della infinita perfettibilitA della scienza astronomica; e dalla
Spagna questa passione e questo sentimento si diffusero nel
resto d'Europa, preparando la strada all'astronomia moderna.
- Le condizioni del monde medievale bizantino furono poco
favorevoli allo sviluppo delle scienze, Tuttavia la cultura musul-
mana, che lascio larga traccia di se nell'astrologia bizantina, ebbe
anche parte negli studi astronomici. Nel 1323 un greco anonimo
importava le tavole astronomiche persiane di Shams ad-din al-
Bulkhari (Zapy Mrovyapig), le quali ebbero subito una grandissima
diffusione; nel 1346 Giorgio Chrysococca ne dava una nugva
redazione, pur conservando ancora molti termini tecnici arabo-
persiani; e finalmente intorno al 1361 Teodoro Meliteniota ripro-
duceva questi metodi e queste tavole persiane nel terzo ed ul-
timo libro della sua “Aarpovopnd Tpififiec, dopo avere esposto
nel primo e secondo libro i metodi e le tavole secondo Tolo-
meo e Teone Alessandrino. Cosi-si creava a Bisanzio anche una
nuova terminologia astronomica diversa da quella del greco
classico; e talvolta perfino nomi propri greci comparivano tra-
sformati per il loro passaggio attraverso fontj arabo-persiane,
come Beovvne in luogo di Gfwy! :

Bibliografia. — Non esiste aleuna esposizione soddisfacente dell’astrong-
mia dei popoli musulmani nel medio eva; le storie .penerali dell'astronomia,
p. es. quelle di Hoeler, Madler, Wolf {la migliore di tutte) e Berry, sono a
guesto riguardo affatto insufficienti, antiquate e parecchie volte erronee. Le
- -pag. 1-211 di DELamBrE, Histoire de astronomiz au moyen dge, Paris 1819, non
Sono una storia ma una analisi (di valore molto ineguale) di parecchie opere
d'autori musulmani; la parte consacrata al iibro inedito di Ibn Yiinus (p. 76-156)
¢ sovra tutto notevole, ma ha il difetto solito del Delambre, ciot di sostituire
ai procedimenti dell'autore analizzato una guantita di formole trovate dal De.
lambre stesso, Un libro utile, ma da adoperare con molta cautela, & quello di
L. A. StoiLror, Materiaur pour servir & Dhistoire comparée des sciences ma-.
thématigues chez les Grees ef ler Orenfany, Paris 1845-49, -2 voll,; inoltre Sg-
DILLOT, Memoire sur-les insirtuments asironomignes des Arabes, Paris 1841 (Mém.
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de I'Acad. des Inscr., Savants etrangers, t. 1). I mis "ftm al-falat gii citato
le riprodette qui avanti, cap, II] concerne solo il periodo pid aotico. Molte no-
tizie storiche sullo svolgimento delle teorie astronomiche si trovano nel “mio
commento ad al-Bat tdni sive Albatenii Opus astronomicum editun, La.
fine versum eic, a C. A, Nallino, Mediolani [nsubrum, 1899-1907, 3 voll.; brevi
notizie in E, WIEDEMANN, Britrdee zur Geschichic der Naturwissenschaften,
nr. HII-XXXVII (nei Silzungsberichle der physikal.-medizinischen Sozietit in Er-
Cdangen, 1904-1914) e in altr opuscoli def medesimo autore, Per ja trigonometria
araba si veda A. von BRAUNMBHL, Porlesungen dfiber Geschichic der Trigono-
- melrie, Lelpzig 1900, vol. |, p. 42-86. Per ‘notizie biografiche e bibliografiche
intorno ai singoli serittori s veda I'ottimo libro di H. SuTER, Die Mathema-
fiker und Astronowmen dey Araber, Leipzig, 1900 (e: Nachtrdge und Berichti-

Lungen, in Abhandl, z. Gesch, der mathemat, Wissenschalten, XIV. Heft, 1902,
P 157-185). _ _ . T .
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V.

Del voeabolo arabo *nisbah (con “sad ).

' [A’:‘m'.f_i’a r{qgrlz' Studi ar:’m[af?. .VC.JI. \’Ilf, Roma 1919-21, pp. 637-6467 (4).

637

| Un vocabolo wisbal deai (con plur. #zsab) non si trova re-

' gistrato nei lessici indigeni anteriori al 1870, e nemmeno nei dj-
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zionari del Giggeio (1632), del Golio (1653} e del Lane. Compare
invece (soltanto al sing.) in quello del Ereytag (1830-1837), IV,
2864, con la spiegazione: «Erecta statura. Harir. p. tss: la
quale & inesatta, ma ha avuto il merito di far accogliere il vo-
cabolo nel .Mkt ald-maefit di Butrus al-Bustani, Beirut 1867-70,

p. 2079, col. a: d.;’aan alelie coe 5o M ) aley (%) g ol l;;.jJ|J
bl gy ol Sl odadl a5 sl ) Wb il Dal Mukizr
al-mnjizt i1 vocabolo & passato poi nel Vocas, arabe-frangass di
J-B. Belot (1* ed., Beirut 1883 ed edd. seguenti: «o\:—_\i maniére
| «de se tenir debout ») e nell’ dgras al-mawwirid d; Sa‘id al-Khari
ash-Sharttni (Beirut 1889-1893, p. 1305 col. - £l s é(;lg\).

Come si vede, la fonte & una sola, cioé quel passo della
43" maqamah d'al-Hariri (intitolata al-Bikriyyah o al-Bada-

(') Stampato nel febbraio 1920,

(*) Cio& «nome di maniera» (ism nazw'), del tipo f'2zh. Le nostre gram-
matiche (Agapito da Val di Fiemme, Rosenmiiller, De Sacy, Caspari, Forbes,
Vernier, Wright ecc) per o pitt traducono inesaltamente < NoMmen speciei »,
«noun of kind », « nom d'espéce », « noun of specification >, « nom de spéci-
fication », « nom specificatil », oppure, com’e il caso dell’ed. tedesca del Ca-
spari, usano 1'espressione ambigua: « Nomina der Arts, alla quale sembrano
dare il significato meno opportuno aggiungendovi fra parentesi < nomina spe-
ciei ». Le eccezioni sono poche: QOberleitner (1822, « nomen specificationis seu
modi »), Howell (1900, « n. mod. »), Belot (1896) e Périer (1901 e 1914, «nom
de maniére »).
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wiyyah), ov'é detto: .5y theall 21t dalll o) Al i Lb il
PML e T L sl i (10 ed, de Sacy, p. 489 — 2* ed,,
P 561) (). Il commento del de Sacy ha: & et T R,
2% O Udl Mo 3 gy sl S!S, J;) S OB
A S 23y ¥l A sl 2l quello di ash-Sharishi (ed. Bulaq
1300111‘801: ‘fd Ca_i_x_‘o_ _.1_3.061 11, 259): Y8, dap g3y (Lath g )
Do o B Jall Uiy (55mW1 (58 ol il L g1 LM 3y o,
defte ol o) gl oa, e U spmadl K, ) 0y o) adf List
CdalGl s L_,La,q\d L_'l'“" d-..aAl R TYRUT SRS A E AR P e Al
Aoy dugle § dlatil Boe Loy obly (LaliW e diadl doadly, - Da
quanto dird qui avanti risulta che, in qualunque modo si voglia
tradurre .53, (grave, dignitoso; eretto}, il vocabolo #isbat in
questo passo va reso con « portamentos od ¢ atteggiamento s,
. Nei sec. III-VII eg. il vocabolo &, trascurato dai lessico-
grafi, ebbe una diffusione ed una precisione di signi | ficato assai
maggiore di quanto appaia dai commentatori d’al-Hariri. Nel
Kitab al-bayan wa 't-tobyin d'al-Gidhiz (m. 255 eg.), ed. Cairo 1311-
13, vol. 1, 34,_, = ed. Cairo 1332, 1, 43, _., si legge: CavYall ol gy
CITHUEM F Bl Lyl w53 Yy aitli ¥ LBl Ky i) iy B oo Glatl 4o
plie il Al Al UL o Kadlly D205 o JU1 1 £ (") it §

{) La parafrasi del Rickest (I ed., Stattgart 1864, ¥59 = 74 ed., Stutt-
gart 1878, 263) cosi rende questo passo: « Da kamer.wir vor einen geselzien
< Alten, ~ der seinen Turban legte in wohlsiehende Falten, — und so sich hielt
< mit Gleichmuthe, — dass wal ein Vogel ihm aufdem Haupte ausruhte s (con
la nota a quest'nltima frase: « Das wird sprichwértlich Fogelruhe penannt ),
La traduzione di F, STRINGASS, The asremblios of al Furiri, London 1598, II,
124, & « So we hastened [or sped) to a Shaykh, stouity erect with handsome
-« headgear, concerning whom one could perceive that the birds might perch
< quietly on him, and that he was not unjust a.

(*) Come spiega lo stesso autore poco dopo, ishdrah & il « cenno s faito
con manc o testa od occhio o sopracciglic, oppure can veste o sciabols o
frusta ecc. .

{*) Pitv avanti (I, 35, = ed. 1332, [, 45,;) spiega che ai-"ngad & oldd
bt fy Lailh ca9?- Si tratta del calcolo mediante le nocche o giunture delle dita,
chiamato anche hisdd al-ypad ed in uso in alcuni paesi fra mercanti ed acquirent
che non vogliono far conoscere fe loro contrattazioni ai presenti: si veda S, pe
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SV U e il Y,y e w5, Ed un po’ pill avanti, 1, 36,
sgg. = ed. 1332, I, 45 basso, & detto: azbi-n J s e
Sbe 5 s 2 Dbl B2 G el 3, al Splly B i

Uy 8L, sty pi, tUs weley Uy, — E chiaro che al-Gizhiz

640

intende con uisbah 1 «atteggiamento » (d'un essere vivente), il
| « modo con cui & disposta oppure situata » (una cosa inanimata),

la < posizione s o « postura » (sia d'una persona che d'una cosa).
: P p

Lo stesso al-Giahiz espone analoghi concetti nel A7/as6 al-la-
wayain, Cairo 1323-25, I, 17, il modo d'esprimersi (bararn) spe-
ciale dell'uomo ha luogo in quattro forme, che sono: /lafz,

khatt, “ugad, isharalk; inoltre dud be de L alial, 2t gabse

G LS 03 dall e e apS R G LG als Koy all dusly
bl e A e S LSt e s 5L A i ot
Hiall G amldy LA 8 Slea &) Lande, CF pure I 23,

.1l concetto ed i vocaboli tecniei (fra i quali niséak) dei passi
d'al~Giahiz qui citati ricorrono anche in grammatici d'etd pit
tarda. Ibn Ya'ish (m. 643 eg.), nel comm. al Mufassal d’az-Za-
makhshari, ed. Jahn, I, 21,, scrive: Safly Bl deg Al el i,
sill Loy ELN,; ove I'jahn, evidentemente per non felice

congettura, vocalizza al~‘agd ed an-naséak in luogo di ai~"ugad
e an-nisbak. Cost Munli “Abd ar-Rahman al-Giami (m. 898 eg.),

Sacy. De Za wanidve de compler an moven des jointures des doigls, usitée en
Orient (Journal Asiatique 11, 1823, 65-71}; ], RODIGER, Ueber die im Orient en
brinchiiche Fingersprache fiir den Ansdruck der Zahlen (Jahresber, der Deutschen
Morgenlandischen Gesellschaft fir das Jahr 1843, Leipzig 1846, 111-129); 51 Gu-
YARD, Chapilre de la préface du Farkangi Dichangiri sur Ia dacéplonomie ( Journal
Asiatique, & sér, t. XVIII, 1871, 106-125); Dozv, Suppl., 1, 147-148 {al verbo
‘ngada); A. MARRE, Manitre de compler des anciens avec les doipts des wmains,
d'aprés wu pelit pofme inddit gribe de Chems-eddin el Mossouli ef le T ralade de
wmathematicas de Juan Perer de Moya, tmprime & Alvala de Henares, en 1573
(Bullettino di bibliografin e di storia delle scienze matematiche e fisiche, t. 1,
Roma 1868, p. 309-318: cf. SUTER, Nackirige und Berichligungen . . ., Abh.
z. Gesch d. mathem. ‘Wissenschaften, X1V, 1902, 181); Anastas al- Kur-
mali, al-" Ugad (Mashrig, I11, 1900, 119-123, 169-174; a pag. 174174 riporta la
stessa gagidab di Shams ad-din Muhammad ibn Abmad al-Mawsili al-hanbali

iradotta dal Marre, solo che dove il Marre ha « sinistra » i) testo ha « destra »
& viceversa), . :
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al-Fawa'id ad-diya' syyak Fi shark al~- Kafiyak, litogr. Costantino-
poli 1274, p. 4, dopoe la definizione di kil dice: ety W Jlaodly
(cioé il plur, uz'.faé) ey LS, (leg. al-"ugad) o gisdly bkl
Bl & st g Inoltre “Abd Allah ibn Abhmad al-Fakihi
Am. 972 eg.), Mugib an-nida i sharle Qatr an-nads, Cairo 1281,

p. 4, commentando la frase Jaith d IS0 osserva: Spd d_u.il.\of

T AV LS AL ety ially SN, R2L e, 2 ol
w=. La stessa formola quasi stereotipa € nel commento di
Hasan al-Kafrawi (m. 1202 eg.) all dgurramipyak, Cairo 1327,
P8 ey ety aially ELis, HLEW kil 2 probabilmente
senza che al-Kafrawi avesse pit una chiara idea della pronunzia e
del significato esatto di «~aili; il suo glossatore Isma‘il ibn Misa
| al-Hamidi (m. 1316 eg.), nella [Haskiyakh composta nel 1297 eg.,
evidentemente legge an-nusad, come plur. di swsbak, poiche
scrive:  insS baline oid) Lypedll daVall ny dod g (cadlly dlai)
U3 oy p A pua e Wby B G e, RN e Wols Ll

Il senso additato da al-Giahiz ebbe anche un'applieazione
nel linguaggio tecnico della filosofia. Com'e noto, la 7* delle
10 categorie o «praedicamenta > d' Aristotele (") & 1o uelodm
«situm esses, che la vers. araba di Ishaq ibn Hunayn, fatta
nella 2* metd del III sec. eg. e pubblicata nel 1846 dallo Zen-
ker, rende con wag®. Ed infatti & questo il vocabolo di cui si
serve la maggioranza dei trattati arabi di logica ecc. (*): na

accanto ad esso, benché assai meno [frequente, compare anche
ntgbak. Verso la metd del IV sec. eg. nisbak & il termine pre-

('} In arabo wmagRlit (sing. magalak) o, assai pin di rado, alfaz (sing. lafz),
entrambe tradozioni di wemyopivt; oppure agmir (sing. gins), traduzione di
Tk yEv). .

(*) P. es. al-Faribi {(al-masa'il al-falsafipyak nr. 19 e 25), AVICENNA
(al-gagidak al-musdawifak), AbT ‘s-Salt Umayyah {p. 12 del testo, ed. Gon-
zilez), Ibn Tumliis (I, 61 del testo, ed. Asin), AvERROE (Metafis., passim), al-
Giurgiand (Ta'rifds, ed. Flagel, 243 & 2738), Hasan al-"Attar (Hichiyah
‘ald sharl magalal ash-shaykh Akmad as5-53gids, Cairo 1313, p. 50-52), al-
Qazwind (Kosmogr., ed. Wistenfeld, I, 8,d, b)), Fakhr ad-din ar-R5z1
{(Hupassal, p. 60 .}, ed altri. _ '
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scelto nell' XI delle »as2’/ degli Ikhwan ag-5afa’ ed. Bombay

1305-1300, I, 2%, 114 ult, 116, d. b. (2505 ¢ Uilaw el yiamy £

At R S ERUVETINIy ZOIgN (5 sy 5 e

&“’.ﬁ‘“ L:“'“?. M‘Jl L km_""“"‘,‘ bidi Lm;.w.#) € 118!!-5 d. b. ("."‘.‘5}3 é““‘:“‘J‘

) (Al e o s, e e e et L 7T R ae mae

- Cosi nel Mafatzh al~ulnm di Abu ‘Abd Allah Muhammad ibn

Ahmad ibn Yosul al~Khuwarizmi, | composto fra il 265 ed il

381 eg.. silegge: et Je Gy Kalhl &;_;J'I dayledl il

P e s e 2 oy chendl B SN plnbaWy deailly (p. 144

dell'ed. Van Vioten, che si & astenuto dal vocalizzare fa parola,
per la quale i lessici non gli davano alcun soccorso); passo che
-nel Glossario di M. Horten (*) é& reso abbreviatamente cosi:

Q.;',;;;;Jl die Lage, spiiter asul genannt. Hwdrizmi 144 » (la vo-

calizzazione ¢ giusta, ma lo « spater », che non esiste nell'origi-

‘nale, € erronea congettura, come risulta da cid che ho scritto

qui sopra). Infine entrambi i termini &ss € dead sono adoperati

in questo senso tecnico da Ibn Sab'in (m. 668 eg.), il noto flo-
sofo e mistico di Murcia (*).

Finalmente dobbiamo notare miséal, col suo plur. nisaé,
come termine tecnico d'astrologia. Il sing. non era sfuggito
al Dozy, che, pur shagliando le vocali ed il passaggio seman-
tico, scrive nel suo Swpplém., 11, 076a-6, alla voce nasbals:
¢« T. d'astrol., ¢héme céleste {comme on dit Al Cai “ dresser

« I'horoscope, ") Miiller 15, 6 a f. (*): ‘r;’LLl el Lgils, day &

(') Questi wre passi corrispondono rispettivamente a p. 34, 37 e 40 di
Fr. Dmrewrcy, Die Logik wud Psychologie dev Araber tm zehnien Jahrhundert
#. Ch.. Leipziy |468. o

(%) Die spekniative und positive Theologie des Islam nach Ruezi..., Leipzig
1914, p. 355

(") A. F. MeEunen, Corvespondance du philosophe sonfi fbu Sab'in Abd owul-
Hagg avec 'emperenr Frideric IT de Hohenstaufen. ..., (Journal Asiatique, 7¢ sér.,
t. XIV, 1879, p. 398 & 394 1. ==p. 53 e 54 n. deil'estratto).

1) Cioé M. §. MOLLER, Beitrage =. Gaseh. der westlichen Araber, Miinchen
1566-1878, in un passo estratte dalla Rayhanat al-futizh di Lisan ad-din lbn
al-Khatth e descrivente ia partenza del Principe AbD l-Haggig da Granata
it 17 muharmm 748 eg, Su d.::,:_: = viaggio, v. Dozv, Suppl, 11, 787 & (senza
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CpE Y el L s daiy; Abbad. II, 197,8:_ s ol Jals
Dy deal anuly glih 35,1 sigt ad B S i SS L aghe
¢ oAb dl sl e, Be | donne doall woma polichinelle; cette ex-
< pression signifie proprement: * celui dont I'horoscope est fa-
«vorable™s. — In realtd non v'é rapporto tra l'espressione
Wl ai ed il vocabolo #Zsdak, che significa la « disposizione »
del cielo, ossia il.mado. con cui -in.un dato momento sono si-
tuati il Sole, la Luna e gli altri 5 pianeti (*). Misdak & traduzione
esatta del dépa o duddepa degli astrologi greci, cosi come il suo
pili usuale sinonimo shakl < configurazione » (*} rende il ovoyy-
patiepds dei medesimi astrologi; quando occorra precisare che
si tratta del cielo, si aggiunge I'aggettivo « celeste », come nel
titolo dello scritto di Sahl ibn Bishr “al-Israfili (1* meta del
U1 sec. eg.), XK. al-ahkam “al2 ‘n-nisbal al-falakyyalk () « libro
dei decreti [degli astri] secondo la-disposizione del cielo s,

vocali); una 5 o 72 forma di ‘.::5h non & registrata dai dizionari ui dal Daozy,

né il senso defla 82 (< porre le ventose », o .« chiedere I'applicazione di ventose »)
mi sembra adattabile al contesto. Che sia da leggere [.:m..u Y o «chi non s'in-
tende d'astrologias? N

{!) *dai ricorre anche nell' frsizd al-gigid 4l Ibn al-Akfanie inun ine-

* dito ampliamento di questn libro: cir. E. WIRDEMANN, Setlr, 2, Gesch. d. Natur-
* wissenschafien, or. LVII (Stzber. d. physil.-mediz. Sozietét in Eriangen, 50-51.
* Bd., 1918-1919, p. 10 (e n.'3) e {2}, che legge Masbah e traduce Koustellationen *.
(*) P. es, Rasd'il fhhwdn ag-Safa, Bombay 1305-1306, II, 271, (rir. 25% o

26%) e 1V, 70 (ris. 1% o 428) LS\ JEIVN; 1L, 273, (ris, 25% 0 269 K5
Sty II1, 61, (ris. 418 0 428) SN L}_.i...._l {da correggere in lu.rlm}éku!); v, 2
(ris. 41% o 42} 2l 4. Ibn Qayyim al-Giawziyyah, Mifidh dir
as-sa@dak, Cairo 1323(-25), I, 182,, K& Jo 6 131 cliah 1 auo ik, s
Le wdeo L_; 3,53 Le (citaz. da ‘Tsa b. ‘AN, del 1v see. eg.); fbid,, lin. 9, U,
K ey e kit (dallo stesso; cfr. inoltre lin, 11, 13 & 11, 184,); .
AL 1925, ol e 3 QU K L sEE Mg (dalle mngdabesal di Abo Hayydn
at-Tawhidi, m. poco dopo il 400 eg.}, ecc, * Il modernissimo az-Zarqiwi
* (Abmad Misa) nel suo Mafatih ai-ghayd, Cairo 1327 eg. 1909 d. C., 1a chisma
* il Azt (p. 9, 54, 55). — Analogamente nel titolo di un’opera d'al -
* Birant (Chron., testo, XXXXI, nr. 12 : GIJ:':."L.JI L; L EL'Z:LLl KTy L_—-\Ju\..-(.!d
.*C_,'G:\Jl e Laﬁrlj el J_':.,L;ﬁj RS SERE S H | Aiom ¥

(*) Nelle mie note ad al -Battanl, Opus astronomicum, | (1903), p. LxxvIiz

n. 1, non sapendo come vocalizzare la parala, posi « masabak (}) ». Sui vari titoli

' 23
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-1l plur. aisab in questo senso astronomico non & raro;
p. es. al-Mas'adi, 7andzk, ed. de Goeje, 13 ;, definisce 1'astro-

“nomia Li U, Wal, Ugrn$h By SMIWE Ay ¢=l «<la scienza rela-

ctiva alla forma delle sfere, alle loro combinazioni, alle loro
¢ situazioni [occasionali] ed ai loro foccasionali] accordi » (). Ibn
Hazm, A4zla/, Cairo 1317-1321, V, 38,,: | nelle cose ordinarie
esperienza ci permette di fare previsioni sicure (p. es. che la
mano -posta nel luoco brucerd, o che un uomo che rimanga tre
ore sott'acqua sara morto); invece . ol eLafll & e o Se Y,

Woaad ¥ 7, LK e (cioé: secondo gli astrologi) paads Al Calll

By b g o e Y il e YT S G b, V20,

al sing.: ‘___::- C)K ‘JI:BL..; CJ‘ s L‘a_?.é LS L_s“Jl ‘_}J-L'I LE LJJ-E‘-:‘ L N
: N f S 2R e bl Y 2 0 s (leg. daaiy) daiy 1S gllb
S oS Lebm a8 Averroe, Kitad ma bad at-iabitah, Cairo s. d.

[1902) 145 el o e il 1 Eoldy Kty 5y ayd 3kay

Jmidly 5. $e806 A us 5« la vera potenza (Bvveepss), quando
«non ha ostacoli esteriori, necessariamente si traduce in realta e
« passa all'atto (¢végyewa), com’ & [il caso) delle atsposiziont (== can-
« igurazioni) de/ cielo, le quali talora si trovano in potenza e
« talora in atto » (*). * Averroé, 7. akifut, prologo delle questioni

di quest'opuscolo, notissimo nel medio evy europeo col nome di < Zahel fatro-
ductorium » a « Zohel de inlerrogationibusy», si vedano le notizie raccolte colj,
L p. Lxxvi-pxxvin,

{*) Il De Goeje sembra aver preso _ai come un sing., cosi pure dopo
stampo Lf,u_:J’L: Per fardkib si veda qui sotto; /a’2f3f si riferirebbe meglio ad
un sottinteso « pianeti» che non a «sfere celestia.

(%) Il Quindsinella sua ed. (Madrid 1919), p. 29;.; del testo, ha sepuito
la cattiva lezione del ms. di Madrid il ¢ quindi ha tradotto: « tal sucede
con'las relaciones celestes que estin primero en potencia y después en actos
{trad. p. 47,»-,,), manifestando poi il suo imbarazzo nella nota, L'HorTeEN (Halle
a. 5. 1912), p. 3045, ha: «So verhalten sich die himmlischen Konsiellationen
« (vielleicht Sekicksalsscaldpe), die manchmal in der Potenz, manchmal im Akte
< existieren ». La trad. latina, che Jacob Maontine fece dall’ebraice nella 1% meta
del sec. xv1 e che fu pid volte stampata, ha {ed. Venezia 1542, p. 24 = opere di
Aristotele con i comm. di Averroé, Venezia 1574, volume VIII, fol. 362 recto}
<ut sifus eoelestis, qui reperitur...»; evidentemente coluj che aveva tradottn
dall'arabo in ebraico aveva letto ar-nisbah (2l sing.} e ghi sveva dato il signi-

326



355
* hsiche, ed. 1319 e 1321, p. 121,, = ed. Bouyges p. 311,.,:
T EA oD ol iy ol 50 ) 56 b Dbl el
T VL U e % of deriall JpeWl & V23U, Scientia autem
"Imaginum est falsa, quoniam impossibile est, si posuerimus
~*quod szfus caelestis faciat impressionem ‘in rebus, guae fiunt

*hic, ut sit illa impressio, nisi in re facta, non autem ut transeat
*illa impressio huius rei factae ad aliam rem extra eam*, |

| Nota su ferkié al-oflak. — A proposito del passo d'al-
Mas'adi qui sopra citato, si pud notare che lardib al-aflak &
sinonimo .di quello che noi chiamiamo « astronomia sferica » ;
¢sso allude afla’ combinazione delle varie sfere celesti, ossia non
soltanto di quelle corrispondenti ai 7 pianeti ed alle stelle fisse,
ma anche degli eccentrici ed epicicli. Agli albori dell'astrono-
mia araba, nella 2* metd del II sec. eg., Ya‘qib ibn Tariq in-
titold appunto A7/@é farkib al-aflzk il suo libro basato su opere
. indiane (titolo menzionato da al-Birtini, /ndia, ed. Sachau, p. 80,
162, 178 e 233); ed il medesimo nome ci & attestato dal Zik-
rest, 278 per il libro composto da *Utarid ibn Muhammad nel
IIl sec. eg. (!). L'espressione ricorre pure nelle Rasd'z/ degli
Ikhwin as-Safa’: il titolo della 3* riszlak & gl de (B Liagd bk
WM sy 11, 56, (745, 3*) & detto che l'astronomia teo-

retica (dza ) =), la quale & una delle tre parti della scienza

ficato tecnico che il vocabolo ha nelle « categorie » aristoteliche {¢situm essen,
« gitug »}. — Averrod allude al fatto che, data la regolariti dei movimenti dej
carpi celesti, determinate disposizioni dei pianeti (compresi Sole ¢ Luna) in cielo
devono necessarizmente accadere in dati momenti.

(Y) *Cir. il Mafitit al-"uldin di Abu "Abd Allah Mubammad ibn Ahmad
*al-Khuwirizmi, ed. van Vioten, Leida 1895, p. 215 =533V F2d gL Jeaill
BRSNS L CIC I BREPIC IR 4| Hoandy eSSy, — Esso comincia: L2201 (e

* E. WIEDEMANN, Beitripe z. Gesch, d, Natusw., nr. 47 (1915), p. 223 tradyce

* Zusammensetzung; id, nr. 27 (1912), D. 37: Zusammensetzung der Himmelshreise,
* deren Gestalt und dey Gestali der Erde, Qusta Ibn Loga (m. cirea 300 eg.) ha scritto

*un e eyl ;—:SJJJ diudt 3 LS efr. Ibn ADbI Usaybi‘ah, "Uyin al-anba’,
* 1, 244 ; (manca nel Fikrist) e SuTEr, Die Mathematiber und Astronomen der
* Araber, p. 38 (Uber die Astronomie und die Zusammensetzung der Sphdren), *
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delle stelle, comprende pladly sl &g, eniw Ln.:fj.!d.,}x.c
erill M e Upnady Loy Loy Lok tasladly ) (leg. (Lo )
(= ed. Dieterici, 1883-86, 113,_)); I, 1°, T4y (res. 3%): Bb Uyo s 3l
AL JUSPE & PR €Y | d= o 11, 187, (rds. 21 o 22* = Dieterici,
Thier und Mensck, 65 ult.): usMsw S fes pamilly decoidly Ll

I, 187, d. b. (= Dieterici, 66,) D el de S Gk ol a

646

Wil b e bdS il M we )t 0, asYa; L, 231, (= Diete-

rici, 116.): fra le varie discipline di cui si occupane i wwlan-

distin sono anche «la conoscenza dell'astronomia slerica e quella

~«dei centri di gravita dei corpis Jliiw e WO L85 By (V).

Si notino pure le seguenti espressioni della stessa risalak, 1l
187, (= Dieterici, 65,,): Syl syl Wi —Spe dB gl
[ 2l ¥y omith Lty pns all (allusione alle « anime delle sfere ce-
lesti=); II, 184, (= Dieterici, 62,}: Dio, secondo un Indiano,
o )oly MW (D, ala) dod 58 el U b= Lzit 00 185,
(= Dieterici 63,)): Dio SN 5y, WK D, ply= . o
Quest’uso di Zarkib alaflak fu presto sopraffatto dalle altre

denominaziont dell’astronomia sferica: i al-falak, “ilm al-
hay’alh ecc.

{*) La trad. del Garcin pe Tassy (Aldpories, récits poéligues,.. traduifs. ..,
2= ed., Paris 1876, p. 175,) ha: « I'harmonie des sphéres célestes et,., le poingy
« central de {1 terres! :
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“Zarq"” o « Rizq ” hell'_astrollogia araba popolare ?

 [Rivista degli Studi Oriesitals, vol. VIIL, Roma 1919.21, pp. 723.738] ().

| Nella parte della biografa del Mahdi *Ubayd :Allah, fon-
‘datore della dinastia dei Fatimiti, che il Quatremeére tradusse
dal ms. parigino autografo del &A%/34 al-mugaffa d' al-Maqriz,
si legge (*) che Aba Shakir Mayman [b. Daysan] -b. ‘Sa‘id -coi
suoi discepoli, recatisi a Gerusalemme, cominciarono ad inse-
gnarvi (f) «la magie, les sortileges, l'art des prestiges: 5,0 &paa,
« 'astronomie, 'alchimie ». Nella nota 1 della p: 135 il Quatre-
meére osserva: ¢« Le mot L,;; signifie »use, pres_;z:ge. On _lit dans
« histoire de Nowairi (XXVI* part. man. de Leide, fol. 17 2):
Celaafly paEll daie e Bl Sl LSl ddoe) fplas len-
«seignement des prestiges, des sortiléges, la connaissance des
« ruses et des artifices qui tiennent & lastrologie et & Lalchimie’.
« Ce terme a passé dans la langue persane..... ». Ed il Qua-
tremére continua citando (p. 135-136 nota) esempi persiani
di zarg nel senso del francese « ruse », ed un esempio persiano
di zarrag « furbo, ipacrita ».

E opportuno notare subito che il ms, d'al-Maqrizi & scritto
con mano frettolosa, che omette spesso i punti diacritici; | sicche
converrebbe esaminare di nuova loriginale per sapere se la
lettura 3,1 & veramente nel ms., oppure se i punti diacritici
sono stati posti dal Quatremére per congettura basata sul vo-
cabolo persiano. Nel 1910 il Fagnan ha tradotto tutta quanta

{!) Stampato nel novembre 1920,
(2} Mémoires historigues sur la dynasiie des Khalifes Fatimites, Journal
Asiatique, 3¢ sér,, t. II, 1836, p, 135. — II carsivo delle parole francesi & mjo.
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la biografia suddetta sul medesimo ms., tenendo naturalmente
sott'occhio 1a versione del suo predecessore; ed ha reso il passo
rilerito sopra, senza alcuna nota, cosi: <Ils se mirent & ensei-
<gner les tours de passepasse, les enchantements, 'ars des
« prestges, Lastrologie ef Ialchinie » (). — 1l vocabolo che ci
occupa e Invece omesso nel passo parallelo di un'altra opera
d'al-Maqrizi (3). o

La frase d'an-Nuwayri, citata nella nota del Quatremere,
fa parte del medesimo racconto, che al-Magrizi ha ampiamente
plagiato; quindi si trova nella traduzione del lunghissimo squar-
cio d'an-Nuwayri sull'origine dei Fatimiti, che il de Sacy fece
sullo stesso ms, leidense usato dal Quatremére. 11 de Sacy (%),
senza nulla osservare sul vocabolo in questione, tradusse: « et
<ils se mirent a enseigner (*) I'art de joner des gobelets, les
« enchantements et les tours d'adresse, et de fromper les hom-
<« mes par lo pratigue de Pastrologre ot de lo chimic s

Un terzo passo parallelo si ha negli Annali d'Ibn al-Athir

5. 8. 2001 slonily pasily 5yl b Llly Sl lyudaly () | che il
Fagnan(®) traduce: «s'étant mis & apprendre la prestidigita-
« tion, les enchantements, /'ar! des Prestiges, Vastrologie et I'al-
« chimie ».

(‘) Nowweanx lexles historigues relatifs & ' A frigue du Nord of & lo Sicile,
in: Centenario delln maseita di M. Amari, Palermo 1910, 11, 48 (= p. 14 del-
Pestratio).

(*V Al-Makrizl, Kifah ithi'az al-funafd I ahbiir al-a‘imma al-hulafa
(Fatimidengeschichiey ..., hrsp. ..., vorr Fl. Bunz, s. | e d. |Gerusalemme 1910}
{dissert. di doltorato di Tubinga), p. 20,.,: Sl Ly il PR ELR
:L.nSJ'I: rf"‘:‘“,'; Dungue «impararonos, non «insegnarono », seconda quest’o-

Peris, pure autografa; cir. anche, qui sotto, il passo corrispondente d’lbn al-Athir.
() Exposé de ln relipion des Druzey, Paris 1838, vol. I, p. CCCCXLI.

(") Qui il de Sacy annotd piustamente: < Au lieu de f\l.n_!, je conjecture
aqu'il faut lire eru apprendre, éludier . Cir. la nnta 2,

(") Ed. Tornberg, VIII, 2i;. L'ed. Cairo 1301-[1302], VIII, 11y, arbitra-
riamente sostituisce Jasl Al L'::))'Jl incomprensibile all'editore egiziano. — 1 testo
dei Tornberp porta li=dy: ma nelle Addenda et Emendenda (vol. XIII,
p. XLt) & corretio l_,..Lu_., {come hanno le edd. egiziane)

) lon el-Athir, Aunales du Mughreb of de I Espagne fraduites el an-
Awlées par E. Fagnan, Alger 1901, p. 277-278,
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Il Dozy, avendo sott'occhio soltanto la nota del Quatre-

an, 3

rﬁére, tratto del vacabolo sotto la voce 43,5 nel suo Suppliment,
I, 587-588: <Quatremére (JA, 1836, II, 135) a notd que ;; si-

&

« gnifie ruse, prestige, et que ce terme a passé dans la langue
* persane: Je crois plutdt que c'est un mot persan, comme on
¢ le trouve dans les dictionnaires de cette langue, qui l'expli-
.fquent par Aypocrisie, fraude, et quant au mot 3,; dans les

« deux passages arabes citds par Quatremére (.....), c'est peut-

« &tre un pl. dc__a"{-'jj, mot que Lan.e a expliqué» (*). — Poco

pilt innanzi, I, 588«, il Dozy registra: « siy; dans'le sens que

~«donne Lane d'aprés le TA (%), aussi dans le passage que cite
< Freytag (") et qui 'a emba | rassé; voyez Gildemeister, Catal.

< des man, or. de Bonn, p. 39 (V).

.ﬁ/,

- , g : : Fovs o
o (Y) In Lawe p. 122?_15 ;i legge: «:.Ls)’) A ceriarn bead (a)').:.] Jor the pur-

< pose of fascination, (Ibn-'Abbid, K) with which women fascinate [men) {lbn-
«'Abbad, TAd». '

I

{*) Infatti Lang 1227 ¢: “t'-;l;)' applied to a man, Very deceitful; or a
e greal deceiver, (TA.)». — Il passo del 724 & VI, 369, d. b, e-._\ux:;. '_3|))‘ oy

{(*) Alla voce zarrag il Freviag, II, 2345 ha: «<Praeteren haec vox in
a libro Tochft Ichw, p. 357, cum astrologis composita est, ut zafis significa-
<tionem vel huic similem habere videatur». — 11 libro o cuj qui si allude & il
note racconto della disputa fra I'vonio e gl animali, estratto dalla 22 (al. 214}
risdleh degli lithwin as-Safa’; pubbl_icatp_c_ql‘tftolo: sbiall (14 dier [llriwan-
gos—suffa, in the original Arabic edited’ and revised by Shuekh Ahnnd-Bin-dloo-
Aummud Shurwanze-ool- Vumunee, Calcutta 1812, 8o, vt + 442 pp,

(*) Infatti . Crioexmistak, Lalalogus lbrorum manuscriplorum orientalinm
in Ribliotheca Academice Boupensi Servatorsim, Bonnae 1864-1876, p. 39 {a pro-
posito del ar. 15, ch'é una copia maderna della disputa predetta estratta datle
rasi't! lkhwin ag-Safd' con glosse interlineari persiane), ha: «In voce dlj)
< quae invenitur p- rav ed. [Calcuttensis], 625 cod. non offendissent Freytagius
<5. v. et Nauwerckius . L. p. 78, nisi supersedissent comparanda codicls glossa
<hac: 24 2y S (L Aan) A L_‘L.._a.LLf‘_;J; s oo [.....s. 2355 5,55
« optime haec iis, quae Lanius s. v, ex u.ajfdl Cti tradit, nunc confirmantur 2, —
Allude a K. NAuvere, Notiz iiber das Arabische Buch: clial ool gal A=,

d. k. Guabe deyr aufrickligen Frennde, nebsl Proben desselben, Arabisch und
Denisch, Berlin 1837, ' )
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. Negli Studien iiber Dozy's Supplément il Fleischer (‘)' osser-
vava: « Von Haus aus persisch kann dieses ..:); schon des 3
«wegen nicht sein. 33 (in Verbindung mit . 3, Betrug, Be-
¢ triigerei, bereits in Schahnime, ed. Vull. I, 5. 499 Z. 3) und
«das davon abgeleitete u:::; sind &cht arabisch, wahrscheinlich
¢ mit Uebertragung von 3,3, jaculo petere, ihnlich wie von
¢ DY, ADB, AN, N, aul Lug und Trug, besonders in relj-
_é"gi'tg'ser Bezichung: ._,); Heuchelei, Gleissnerei, hypoerisie, lj;
¢« Heuchler, Gleissner, hypocrite, tartufe . E nella nota 42 a que-
sto passo aggiunge la scguente notizia fornitagli dal de Goeje :
¢ Auch das Verbum 3 betriigen existirt: Khafadji wv (®).
¢ Nach Khafidji ist &35 eigentlich Sterndeuter; demnach

« kbnnte es sehr wohl abgeleitet sein von atim 3,3 “scharf
tbeobachten”s,

A. von Kremer, Beitriige zur arabischen Lexikogra | phie,
Wien 1883, p. 71 [= Sitzungsberichte der kajs, Akademie der
Wissenschalten, phil.-hist, Cl, I, 1883, 249], ha: ¢ 3y — 1I
¢ beliigen, betriigen. Shifa S. 117 {*). Vgl. iibrigens Dozy (%), —
< dl:; Wahrsager, Sterndeuter; davon das Sprichwort: ... sl
¢« 3ly5. Shifa S. 117 ».

Dal Fleischer dipende evidentemente F. Dieterici, 4rab.—
Hentsches Hendwirterbuch zum Rorap und Thaer und Menscl:,
Leipzig 188l, p. 654, quando registra {dal racconto tolto agli
lkhwan as-Safa’): « 3)5 Heuchelei. Liige. 5155 Scheinbeiliger,
¢ Betriiger 5. — A sua volta H. F. Amedroz, nel glossario a
The listorical remains of Hilgl al~Sidt, Beirut 1904, p. 62,
scrive: « &5, 2 fraud in an astrologer’s prediction — Dozy 1,
«358 a. L. 15; ma nel fascicolo supplementare di emendamenti,
da lui fatto stampare, senza numerazione di pagine, nel feb-

('} Nei Herichte aber die Verhandl, d. #. Sichs. Ges. . WW, philol.-hist.
Cl., 1882, 33-3: = H. L. FrLeIscHER, Kleinzere Schriften, 11 (Leipzig- 1888), 544,

{*) Ciogé ai~Khafausl, Skifg' al-ghalil fond [1 kalam al-" Arab mein ad-
dakkil, Cairo 1282. ;

(Y Cioé l'opera d'al-Khafagi indicata nella nota precedente,

{') T rinvio si riferisce al sostantivo sarg, non al verbo zarraga,
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braio 1908, pone: « 33, an astrologer’s art». Sembra che I'Ame-
droz ‘intendesse modificare solo la spiegazione, e che i;, (ivi
sostituito a \3,;) sia semplice érrore di stampa, giacché in quello
.ste:sso .fas.c':-icolo egli non indic_a nessuna correzione al testo, ove
rieorrono B,; (lin. 2) ¢ 3,5 (lin. 3). : =

" In Mutahhar ibn Tahir al-Maqdisi, Le fvre de la création
el de llistoive, ed. e trad. C. Huart, 1T (Paris_1901), p. 14, del

_testo, & detto che molti a torto diminuiscono Pimportanza degli

TR " . . - L -t e - ..
St“d_' concementl_le stelle ed i pianeti g7 by JloSlly hil pEL
Up> Lobmy dnnis FTial, aiild oo amd il NECV/ R VIR e

ﬁa;ssd"che'l'l-lua';rt,' 1, p. 4,, sgg. della vers., traduce: « parce

«que /e devin et 'les astrologues s'en sont emparés et se sont
ghé.té.s_ d'étendre leur bras pour -en saisir les jugements que
«Dieu a désignés pour étré interdits a ses créatures (*) et dont
«il ‘2 réservé la con | daissance & lui-méme, 4 leur exclusion 35
annotando alla parola devin: « Zarrdg. Voyez sur ce mot, Doazy,
Suppl . |

* Finalmente resta a notare che il Goldziher, nell'importan-
tissima recensione del 7. awg al-lamamal d' lbn Hazm edito dal
Pétrof, tra i vari emendamenti proposti ha anche il seguente
(ZDMG, LXIX, 1915, 204): « 31,21 &1ty Ties s\, . Schwarz-
kiinstlerin? ». : _ o

" Esaurita cosl, se non m'inganno, la rassegna degli arabisti
che (all'infucri del Suter e del Rescher, citati qui avanti, p. 365
e 370-371) ebbero ad occuparsi di zarg e di sarrag, rimane a di-
scutere se siano giuste la loro lettura e le loro traduzioni di
questi due vocaboli. Si ¢ visto sopra che la forma zaryg, ed il
significato che di solito le & dato, provengono esclusivamente
dall’identificazione fattane nel 1836 dal Quatremére con il zary

L.

. ..(.i). .L.'Huart non si ¢ avveduso-che il testo del ms. @ guasto, e che il suf-
fisso ly, del suo Lizslasl non pud riferirsi grammaticalmente & RPLTESI ‘_‘:‘l)J:J'l,
ma, come quelio di Ly, appartiene ad r_,;'dl «[gli studi intorno a)gli astri».
Bisogna leggere L,elyil {..j:.ia': e L2 e tradurre: « perché | él))‘ (cir. gui
wavanti p. 369 n. 1) e gi’indavini se ne pavaneggiano, e perche i [vari] generi

«di essi [studi} tendono affrettatamente a |scoprire] i decreti che Dio ha occul-
« tati alle sue creature... s, ' :
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‘persiano; in realtd, come mostrerd pilt avanti, i mss. oscil-

lano fra 3); € 35,. Assai pid sicuro parrebbe il zarrag, avente
per s¢ lautorita del 7ag alarss (finito di comporre nel ra-
giab 1188 eg.); senonché il 7a¢ sembra dipendere, per que-

'sta voce, unicamente dal passo del lessicografo al~Khafagi

(m. 1069 eg.), citato dal de Goeje e dal von Kremer. Questo

passo merita d'essere riferito per intero (‘) 35 e uas’l (55-5.).

Cmse s s el S ey By Jlmd 5 b ke iy S amy

LA (& asie i) o diy8 Sy (o ALl & g il Gl alls s

Maye &l de Sy amy doiluwledl. Ne risulta: 1° che la fonte d'al-

Khafagi per zarrag e per zarraga (%) & un proverbio po | polare

illustrato sette secoli prima dal noto Abg Bakr al-Kuwa-
rizmi (m. 383 eg.); 2° che i due vocaboli si riannodano al gergo
di quegli avventurieri e ciarlatani girovaghi, i quali scherzosa-
mente si chiamavano Bana Sasan; 3° che zarr
natore» in genere, e tanto meno « ipoerita s,
dd strapazzo»,

@g non & «ingan-
: ma <astrologo
il quale per le vie predice I'avvenire a ca-
saccio, fingendo di consultare le stelle. E se Funica fonte d'al-

Khafagi (e quindi del 7°4) ¢ l'antico testo d'Abi Bakr al-
Khuwarizmi, non v'é nulla d'inverosimile nel supporre che le
lettere ; e 5 slano state scambiate di posto fra loro, e che
loriginale portasse razzag e razeaga.
D'altro canto i testi in cui ricorre 33 0 33, collegano
sempre il vocabolo con cose astrologiche (dal che risulta
che la congettura del Dozy & inammissibile), e per lo piti sono
inconciliabili con il presunto significato di «inganno, frode» od
«<ipocrisia ». Nel passo d’al-Magrizi, come in quello parallelo
di Ibn al-Athir, Gy {od x5,0) fa parte dell'enumerazione di
arti di prestidigitatore e di scienze occulte (sortilegi, astrologia,
alchimia), in mezzo alle quali non & verisimile attenderci una
«scienza della frode »; cid & stato sentito bene dal Quatremére

_e dal Fagnan nei loro tentativi di versione. Nel testo analogo

('} Ed. Cairo 1282, p. 117 == ed. Cairo 1325, p. 101-102.
i*) It verbo (che dev’essers un denominative, come dird pin avanti) va quasi
certamente letto alla Il forma, come ha fatto il ven Kremer

, anziché alla I,
come suppose il de Gogje. ’
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-d’'an-Nuwayri & {od 33,0) & qualificato addirittiira come
¢ parte dell'astralogia » (*). Questa medesima connessione & evi-
dente nel passo degli /#hwan as-Saf@’, 12 dove il pappagallo
risponde all'uomo che aveva vantato le svariatissime classi di
‘persone alle quali non esiste corrispondente nel mondo animale
(califfi, syltani, visir, amministratori pubblici, generali, dotti, de-
- voti, predicatori, teologi, poeti ecc. ecc., ed anche ingegneri,
] astrologi, naturalisti, medici, alchimisti eCC.): o s L Ly
e M3 S W, st e ol byl (e RO sl o
Ujf.:é.l) Gbasally sl Fl,:dl e Ut (). Qui il senso_rispettiy_a—
~mente di <ingannatori» e di «frode s non si 4datta bene all'in-
tero coatesto; sicché il vecchio Freytag, con la sua congettura
di «<vates s, era pill prossimo al vero del Gildemeister, del Dozy
¢ del Dieterici (nel suo vocabolario). — Nemmeno nel passo di
Mutahhar ibn Tahir al-Balkhi & ammissibile ‘il senso di «ingan-
natore »; ed infatti I'Huart ha tradotto con « devins. . .

Nei succitati Aunals d al-Hilal as~Sabi’ (m. 447 eg), s. a.
390 (ed. Amedroz, p. 390) si narra quanto ‘segue:. Un astrologo

rinomato per le sue predizioni ¢ condotto alla -presenza d'Aba
"Alf al-Hasan ibn Muhammad al-Muwaffaq, wazir del sovrano

() I Quatremére ha tradotto hene cqui tiennent A |'astrologie», ma si @
ingannato continuanda <et 4 'alchimies invece che «<et de Palchimien; elarasly
¢ dipendente ancora da F\Lsu e non da dsmiwe. La vers, de Sacy qui & del
totio errata. i

(*) Cosi il testo del Digrsnic: {Thier und Meusch vor dem Kty der Genden,
2, Ausg., Leipzig 1881, la quale non & se non Ia 1* ed, del 1879 con I'aggiunta
di 4 pp. di Errata), p. 110,.,. L'ed.'camp]em delle rasdil, Bombay 1305-1306,
U, 226 1y.y; b le varianti; saab per pal, KT 'per'(j_{n'lj'jll, ¢, dopo Ll WF,
pone Ln_a) LS'J;)J. O bl Csleamgis {ossia rizg i luogo di zarg). L'edizione
speciale del racconto, intitolata al-Mayawdin wa "l-insin o pubblicata al Cairo,
tip, at~-Taqaddum, 1331 eg. = 1913 Cr. {come la precedente, tip, at-Taragqj,
1900) riproduce il testo del Dieterici e quindi qui (p. 144 pen.-ult.) non ofire
varfanti, — Nella sua versione il DisTeriCl (Der Streil zwischen Mensch und
Thier..., Berlin 1858, p. 178,13} aveva omesso di tradurre L_::’l)JJl ed aveva
reso Lian lls'))'j con « leine Verblendung». Il Gancin pu Tassy fu 2 meno dj
tradurre entrambi { vocaboli imbarazzanti {Les animauz en discussion avee

Lhowmme, nelle: Alligories, récits poctigues et chants popuiaives fraduifs.. .,
2° édit., Paris 1876, p, 171).
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doveva accingersi
a domare la ribellione d'Ibn Bakhtiyar nel Faris, chiede: < Che
¢ hai-[da ~dirmi] a “proposito “di cié¢ che desideriamo [cono-

-« scere]? ». L'astrologo risponde: « Vittoria per te, mio signore;

¢tu avrai il sopravvento ed ucciderai Ibn Bakhtiyar nel giorno

<tales. Ed il racconto cosi continua nell ed.: b ekl A | G

e s el e U S, ) e e sk il o)

dd dalll dped don ;o) A0 sl el (B abd () Ajte, st ol
(") 28 2255, Anche qui evidentemente non si ha I'jdes di «frode »,

ma la contrapposizione fra una predizione avventata, senza base

seria, ed un pronostico tratto secondo tutte le regole dell'arte
astrologica reputata sicura. '
. Ma esistono testi che mi sembrano decisivi. Fra | molti
libri composti da Aba °l<"Anbas Muhammad ibn Ishaq as-Say-
mari, morto nel 275 eg. a Baghdad e famoso non meno come

letterato che come astrologo, ve n'ha uno col titolo di s

S3ft las (). Data la grande varietd di seritti d' Abq ‘I-*Anbas,
non pochi dei quali sono di letteratura amena e scherzosa, dif-
ficilmente si penserebbe a vedere qui gualcosa d'astrologico ;

{") Ciog il «tema della nativita », ossia la posizione dei pianeti e il grado
ascendente al momento della nascita d’ lbn Balkhtigar.

{* «E secondo esso [tema della nativitd] v'é pericolo [della vital... ». Cosi
P.es. Yiaql, Jrehid al-alibhi’, ed. Margoliouth, V, B4d g l)-]-:-d d_..; wol
et o e b B e W Lend e L0 At iy
Su kaunpalae e fnhzil cfr, le mie note ad al-Battant, Opus astron., 1, 304-305.
Fer gaf* st veda qui avanti il capitolo VII.

{*) In luogo di d=llb Apinnd J.:_..).i bisogna leggere dallbh dous é::_..)J.
Qismak qui & la distribuzione della < directio » dell'ascendente [ra i diversi ter-
ritori (fudnd, giua, «termini> o <finess} attribuiti sull’eclittica ai diversi pianeti;
agni pianeta, all'ingresso del territorio nel quale si esercita il sue speciale do-
minio, & chiamato gasim (« divisor » dei nostri astrologi medioevali) o ganbabhlan
{walgebutar », walgebugthars «alimbutar» dei nostri astrologi medioevali),

3) Fihris, 182,47 dalla tabella delle varr. risulta che un ms. ha LB)JJT.
In Yagiit, bshid al-alibba’, ed. Margoliouth, VI (1913), 402 ult. lin,, il titolo
£ storpiato in IEl Jolad S dn Tho al-Qiftied in Tbhn AbJ Usayhi'ah
non c'¢ né i titolo del libro, né la biografia del suo autore.
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led infatti questo titolo fu omesso, come estraneo ‘all'argo-
mento, dal Suter, tanto nella sua traduzione della parte del
Fihrise relativa a matematici, astronomi ed astrologi (del 1892),
guanto nella biografia-bibliografia d' Aba “l-"Anbas inserita nel
libro Die Mathematiber und Astronomen der Araber, Leipzig
1900, p. 30-31, or. 56. Ma un passo della Risalah Fi *r~radd
‘ale l-munaggimin (od al-Isharak il “Um fasad abkam an-

732

nugiing) &' Avicenna ci attesta che r7zg qui significa una forma -

popolare d'astrologia con la quale si predice la «sortes, la
« buona fortuna », la « buona ventura » di ciascuno (}):

«De semblables prédictions ont été derites par Abou-el-
< Anbas, homme des plus habiles de son temps, dans le livre
< portant le nom “ Ze support de la vee " (*); il y a laissé ses avis
¢2 toute cette classe d’hommes qui gagnent leurs vies dans les
©rues, y compris les astrologues. Aprés avair divisé rout le
«monde en certaines classes: hommes, femmes, enfants, vieil-
«lards, esclaves et auotres, il attribue un sort spécial & chaque

-« classe et 3 chaque métier.-Ces gens ont encore en mains ce -

clivre et tirent la bonne aventure qu'ils disent & tous eeux dont
<la position ne differe guére des conditions inventées par ce
« farceur; pourtant on s'étonne de ces prédictions. 11 ¥y 2 12 une
< maniére de gagner-sa vie en- disant la bonne aventure aux
« femmes et aux jeunes gens, et peut-&tre la véracité d'un fourbe
<de ce genre est aussi grande que celle de l'astrologue ».
Questo passo:d'Avicenna serve anche a spiegarei il titolo
d’un grosso libro dell'astrologo Yiisuf al-Harawi {var. al~-Harani)
della prima metd del IV sec. eg., che il Fikrist 280,, ci da nella
forma el St L, ed invece Ibn al-Qifti, Ta»ikh al-jpu-
kamd’, ed. Lippert (1903), p. 391 (=ed. | Cairo 1326, p. 256)
chiama el 500 s (), — D'altra parte la celebritd di Aba

(!} Il testo arabo ‘& -inedita. Cito secondo’ |a traduzions tompendiata di
A, F. MeHREN, Fues d'Avicenne sur f'asirologie, louvain 1885, p. 17 (== Le
Muséon, t. 111, 1884, 397), ristampata in Homenaje ¢ . Fr. Codera, Estudios
de erudicidn oriental, Zaragoza 1904, pag. 246.

(*) In nota il Mehren pone la forma araba: a Rizqou-i-Abi-l-Anbas » ; efr.
il passa d'al-Giawhari riportato da me pitt avant, Naturalmente la traduzione
«le support de fa vien qui non & esatta,

{") Recensendo 'ed. Lippert di Ibn al-Qifti, M. Sutkn (Bibkiotheca Mathe-
matica, 11 F., 4, Bd., 1907, 300) scrive: «jasuf el-Herawi. Der Artikel
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I-"Anbas  ag-Saymari spinse Badi' az-zamin al~Hamadghani
(m. 398) a porre in bocca sua ed intitolare da lui una delle
sue pit lunghe wmagamat, cioé la saypmarippak. In essa Abg

“l-‘Anbas racconta come, dissipate in festini tutte le sue so-
stanze, fosse stato costretto per qualche tempo a darsi a vita

vagabonda e ricorrere a ogni sorta d'espedienti per trovare di
che sfamarsi: jlally BV, uslyilly L, La¥, Pl e Caagd

. l’ .j ..'._';__- Ay .i.ll: ‘:\"‘-_:"1 )L.,,ualj n,'1 _‘-J: C)\, -

- ER 2 . . 7
I A il PRG-I S SURRRS TS| U R JRUNTE YOS AT
() a8 L i L, Apldl A5, L adiaw, 11 dotto

“commentatore moderno Muhammad ‘Abduh (m. 11 luglio 1905)

annota: . gyaiall Jall & e S0, - it Pl &opme yae s o dll ol
bt el LNy Sl e 88 Lo iy, e oL,

-

dobaill e ol KL W e ad o Y, S i, Spiega-

zione giusta nella sostanza, ma errata dal punto di vista eti-
mologico. La versione tedesca di . Rescher (Leonberg 1913)
mi & inaccessibile.

| La connessione con l'astrologia risulta pure evidente dalla
gasidak sasinivyak nella quale il poeta Abi Dulaf al-Khazragi,
della prima metd del IV sec. eg., descrive le arti dei Bani
Sasian ed wusa vocaboli del loro gergo; infatti vi leggiamo (ath-
Thaalibi, ¥atimat ad-dakr, Damasco 1302, I, 186):

AP JUW el 3l Zaw UL,
el pshlay L (35500 dsly)

aist hier etwas vollstindiger als im Fiiris?; er wird ein bedentender Astrolog
« seiner Zeit genannt, und das Werk, dessen Titel ich (vergl. meine Math. .
« Astron. der Araber, 5.57) mit * Buch fider dic astrologische Betriagerei (Hen-
wchelei) ' Ubersetzt habe, heisst hier vielleicht richtiger: * #ber das astralogische
« Glick * (rizg = unverhofites Gliick, das das Geschick bringt; der FiArist hat
« zarg); da er ein hervorragender Astrolog war, wird er wohl niciit gepen seine
« Kunst geschrieben habens. Vedremo che il Suter si & approssimato di molto
al vero, '

(*) Ed. Beirut 1889 {col comm. di Muhammad "Abduh), p. 212; ed. Costan-
tinopoli 1298 (tip. al-giawa'ib, non vocalizzata), p. 77; ed. Cairo s. d. (circa
1906, tip. as-sa'fidah, vocalizz. e con note dj Mubammad Mabhmid ar-Rafi)
p. 165, L'unica variante & o B di Cost. in luogo di V—k:)l-.d.l
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1 -

o ;—‘%‘3 )J‘“‘Z’UL.‘J £70 s g
ooy Ul m e e UG S RUT- SR Ee1))
Parimenti Ibn Abi *l-Hadid (m. 655 eg.) nel Shari Nahg
-al-balgghah, Cairo 1329, 11, 72 metd, dice polemizzando contro
gli astrologi: wis aglly LSV ) ozl sl Olsall i W
ot sty w2 ey e S0 C ey oAl L;jﬁ E N
Iadiae usli ¥y g | Lol 5#- — In questo senso il vocabolo r7zg,
tr_‘asfomiato dal tipografo in 335+ ricorre anche nel Miftah dar
as-sa‘zdat d'Ibn Qayyim al-Giawziyyah (m. 751 eg.), _C#iro
11323-25, 11, 156 dove sono citati versi d'Aba “s-Salt Umayyah
ibn “Abd al-"Aziz (') in occasione della morte, predetta dagli
astrologi, della madre dell'emiro (ed. oad) “Ali ibn Tamim
(ed. &) signore d'al-Mahdiyyah: a

CE - L S v ...-,, A F R
r"“,)"'.[";od'llj)) Gilay o 20 r.;\.,.u a3 l-aL_;‘)J
'r;“e\L! Js— ol ¥ Sy e LS gy U 1,

obday 33, calo pl b Ggel i, (‘-‘.) deliall & Lo, sl Ly

. -Finalmente prezioso per conoscere l'origine di questo si-
gnificato di 7729 & un passo ricorrente nel 12° capitolo | {sugli
ashab as-sayr () o munaggiman ambulant)) del K. al-mubhiar
JE kaskf al-asyar & al-Ghawhari (), che scrive nel primo quarto
del VII sec. eg. Fra coloro che s'aggirano per le vie in cerca
di clienti ai quali, con sistemi diversi, predicono l'avvenire, ¢’ &
chi chiede al cliente il nome suo, quello di suo padre e quello
di sua madre (*), e, saputo tutto questo, gli dice: Tu sei del

{} Morto nel 528 o 529 eg. ; cfr. le mie osservazioni in Rivista degli Studi
Orientali, VII, 1917, p. 777,

(*) Allude al fatto che Abg 's-3alt era anche valente astronomo ed astrologo,

{") Questo senso manca anche nel Sugpl. del Dozy.

() Ed. Damasco 1302, 89.90; ed. Cairo 1316 (chie pare fatt
dente}, p. 43,

)} A questo procedimento accenna, tentandone una spiegazione starica,
Ibn Taymiyyah (m. 72B), Mafmi'as Jatmnd, Cairo 1326-29, I, 335 meta:

a sulla prece-
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Bl .k e b s s eelaily assal AL AL eYia SVl g
I an e JE R RO EE T TR NSNRNTRTIT PSS NPT
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« decano > tale ("): & i e Ade iy Y sl Jmtly Ll lia,
b i pm Bl e ol L 13 (%) oalad " all e sl

B e e T ey () sy ot 1ty

ol :_;;; o () s el Biy e Weds 3 jue Yy Db,y aa

=)

Sl wsy Sy adl o wds ,_.; Lo sy 5 rLf Lemus | L3 15l adi e

b3

e Jt Ll dafhll e¥im el aflll o Pl bt an il s (e e

'--a-J

o ST T N [V < Y U TS et ie deal aanly Aol e
el 4 o kT ta A

cawlly Jial) dal, A ad (Gl Bdma. Turugt & chintngue eserciti
per le vie unua proflessione di caratters pit 0 meno ciarlatanesen; cfr. Dozy,
Suppl, I1, 39¢ (dal solo Bocthor, ed incompleto), ed E. WiEpEMANN, Beitrdge
2. Geseh. d. Naturwissenschafien, nr, 26 (Sitzsgber. d. physik-medizin, Sozietat in
Erilangen, 43, 1911}, . 207-208 nota. — * queste procedimento aceenna pure
*AbO T-TAlAY al-Ma arri, Luzfimiyyal, ed. Cairo 1B91-1895, II, p. 269
* (== NicnoLson, Shdies in d5lamic Poetry, Cambridge 1901, nr. 131 v, 5). %

(1) Ml daall fo 0l Com'e noto, gli astrologi dividono opni segno
dello zodinco in tre parti eguali dette o decani» o'« facies» (Senavol, Tpbawsn) ;
cir. le mie note ad al-Barcand, IE, 310-317.

{*) Col nome di a/-mawatid (s geniturae» di Firmico Materno, enativitates »
dei nostri serittori medioevali) si designa quella che | Greci chiamavano YEVE-
Haaroyly, cioe quel ramo dell’astrologia che ripuarda la vitg dep!l" individunj e
si basa sulla conoscenza dell' ascendente al momenta delia nativita., L'autore
sostiene la vanitd del rizg quando non abbia come fondamento j procedimenti
della penetlialogia. l

{%) Una definizione non molto chizra del divario ira il <grande> ed j
< piccolo » hisdb al-givmmal & in at-Tahanawl, Kashshis ISEIGRAY al-funiin,
Costantinopoli 1317-18, 1, 278 (s. v. al-giummal): mettendo insieme anche le
notizie date 5. v. bast {1, 142-146), bayyinal (1, 172) e zubr (I, 678), si ricava,
che il hisdbh al-givmmal al-babir si compone delie 3 operazioni seguenti: 1° scom-
porre il vocubole dato nelle sue lettere singole [procedimento detto fnf5il]; 0 de.
comporre in lettere singole i nomi di cinscuna delle lettere ottenute con la
prima operazione [procediments detto faksir]; 3° togliere Ia prima lettera {detta
zubr} d’ogni gruppo cosi ottenuto, e dare alle altre Isttere (dette édayyinal) il loro
valore numerico [pracedimento detto fasf). Si ha cosi Vistinidg al-kuraf, che
trova applicazione in tutte le artj aritmomantiche: gafy, &is@h an-nbm (calcolo
del vincitore e del vinto), ecc. — Cfr. anche E. DouTre, Magie el relipion
dans I'"Afrigne du Nord, Alger 1909, pp. 176-177, 380-38}.

{(*) Evidente corruzione di rmadl @)y¢ clr. qui sopra p, 365. 1) se-
gupnte J-a.-.:t.c Ul B3y dev'esserc uno dei tanti apocrifi attribuiti ad Abii Ma'shar.
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Lo G Y S el 555 ol s a3 s ol 57, o) tas
o B L el e 5 Y RS dd e Le (G 1L 8y
Dall'esame dei testi derivanc le conclusioni seguenti:
1% 11 vocabolo zarg nel senso puramente persiano di
«inganno », « frodes, « ipocrisia », (De Sacy, Fleischer, Diete-
rici), oppure in quello di «astuzia», < giuochi di prestigio »
(Quatremére, Fagnan) od infine come plur. di zargak (Dozy),
va cancellato dai lessici arabi; nei testi ove il presunto 335
ricorre in questo senso, bisogna restituire, 33y 7i8g. :
2. 11 verbo denominative zarrage addotto da al-Khafagi
& assai probabilmente vecchio errore  di scrittura per »azzaga,
-a meno che non si tratti di derivato dal’ persiano zarg
<ipoecrisias. e
. 3% Zarrdq (sing) delle edd. degli Ikhwan. as-Safs’ e di
due assai tardi lessicografi, & errore di scrittura per rassag
<colui che esercita I'arte del »zzg>, «chi predice la sorte |.in

_base ad imperfettissimi procedimenti astrologici » (*), — II zarrig -

< ingannatore », «<ipocritas & parola dell'uso persiano, non
dell'uso arabo. : . - '
4°. 1l significato di #7z¢ nell'astrologia popolare & duplice:
a) la ¢« sorte s, I’ <avvenire s, la « buona ventura s d'una persona;
6y I' carte di predire questo avvenires, di «fare la ventura »,
di leggere la sorte, in base a procedimenti astrologici molto
rudimentali e quindi di solitc disprezzati ‘dagli astrologi mate-
matici. — Il significato &) ricorre anche nel seguente passo
dell' 4"mal al~a'lam del famaso letterato e uomo di stato spa-
gnuolo (vissuto anche nell’Africa settentrionale) Lisin ad-din
Ibn al-Khatib (m. 776 eg., 1374 Cr.), ove l'autore parla del so-
vranc aghlabita Muhammad ibn Abi “Iqal al-Aghlab ibn Ibra-
him (226-242 eg.), il quale, benché sgraziato. di corpo ed inetto
di mente, ebbe notevole fortuna nelle sue imprese: ¥ ke, &

S ety sy P ptas iy Lpta 55D e U L Y,

(1) £ da leggere cosi, al singolare (come ha interpretato I"Huart) nel passo
di Mutahbar iba Tahir al-Maqdisi citato qui sopra, p. 3617 Non mi sembra

probabile; # parallelismo col seguente &whiin esige un plurate, Forse ruzzdyg
da un sing. rdzig?
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« era privo di barba si ai lati del viso che al mento, quasi fosse

«un eunuco. Ma gli eventi non risalgono ad un bell’aspetto né
« dipendono da purezza o [bellezza di] lingvaggio; essi sono
e soltanto duona sorte [gid] scritta lin cielo] e destino riprove-
¢ vole, vittoria e caduta in basso, ed opera della quale & da
¢« render conto» (*). Questo significato @) & vivo ancora nell'uso
dialettale moderno (*), benehé nella sua applicazione | astrolo-
gica ‘sembri ‘ormai completamente _sostituite .da 2" < ascen-

~.dente », =oroscopo ; esso si connette con l'altro di «beni s,

« ricchezze », « prosperiti materiale », [requentissimo negli scritti
d'onirocritica ("), e di geomanzia {*), e non ignoto neppure ad
opere d'altro argomento (). - o
‘Quanto precede mostra il significato e la giustezza della
lectio recepia nelle stampe degli Atbag adh-dhakab di “Abd al-
Mu'min ibn Hibat Allih al-Maghrabi al-Isfahani (VII sec. eg.), -
in un passo, che, nell'ediz. vocalizzata del Cairo 1320 eg. =

1911 Cr., suona cosi (nr. 42, p. 65 lin, 3 d. b.): . sldadl D5,
Jos &3 peisily O I st Ay g ove ap.

punto ar—r7zg & «<il predire la buona ventura s, A torto il Re-

{! In H. H. Abdu) Wahab, Exvirais relatifs & Uhisloire de I' Afrigue
du Nord ef de la Sicile (Centenario di Mickele Amari, Palermo 1910, IT, 436
fin. 53 d. b

{*} Dozy, Suppl., 1, 5244, ha da Bocthor: <revenant-bon, profit, bonne
« fortune, bonheur impréva »; Sprno, Arab.-Engl. Vocad, of the cotloguinl Aradic

of Epype, Cairo 1495, p. 323: wshare, gift> (e cfr. le frasi jvi citate).
(") Nei quali A. Fiscurr, Die Quitle. .. (ZDMG, 68, 1914, 324

traduce bene (3 con u Besitz s, 'j'lj)'l con « Gliicksgiiter ».

14y [7=8), )'

(1) Oltre i soliti librett litografati in Egitto, clr. P. €5 AHLWARDT, Ferz.
arab. Hss, zu Berlin, 111, 548 col. a, 550 col. a, 551 col. «,

() Dozy, Suppt. 1,524 a; « Bien, fortune, propriéte, richesse s (da Bocthor,
Hélot ed ai-Maqqari), 11 senso cofanico dj «quota di beni mondani » elargita
da Dio a cinscuno, & quello che s’intende nells famosa controversia del »izg
{plur. arzdg ) iniziatasi al principio del mi sec. eg. fra Sunnitl & Mu'tazilit - s&
anche i beni usurpati o rubati siano da considerarsi come concessi da Dio. —
E significato che s’ incontra anche in opere di sifismo, sovra tutto parlando
dell'isgdf ai-fadbir; p, es. Thn ‘Ata’ Allah as-Sikandar, Tag al-'arus,

Cniro 1327 ep. = 1909 Cr.. p. 41 (ur. 32): Ln: o)l).,l G wll L:.))J'i S L’L::‘.Jb
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scher (!), sotto l'influenza del Supplém. del Dozy, crede che si
debba correggere & ‘z—zarq, e quindi tradurre: « ... ihnen mit
< verschlagener List Fetwd's zu erteilen und sie aufl krumme
« Wege zu verleiten .

('} Die atbdg ed-dahab des 'Abdelmu'min el-Isfahdni aus desn Ara-
bischen dbersetzt von O. Rescher, Greifswald 1914, P. 63 n. L. Nell'altro passo
- degli Athag (testo nr. 25, p. 43 lin. 5) la lettura zarg & sicura, ma non ha il
senso di «frodes (« Trug») datole dal Reschar p- 43 lin. 3; cfr. la nota del

lesto arabo. — Invece sono felici le altre due emendazioni del Rescher: jiyal
e wayal per payl e mayl,
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Del voeabolo “qat’” nell’astrologia araba.

| [Rivista degli Studi Orientali, vol. VIIL, Roma 1919-21, pp. 739-743] ().

| La ricorrenza di questo vocabolo nel precedente articolo
{(nota 2 di p. 364) rende opportuno qualche chiarimento intorno
al suo significato astrologico, spiegato poco bene nel Swupplin:.
del Dozy e nelle emendazioni del Fleischer.

Nel Supplém. 11, 370-371, il vocabolo gal® & cosi definito:
« T. d'astrol., corponction d'astres qui est critigue, dangerense, porr
Cwnc personne s, a cul seguono tre esempi, che qui ¢ inutile ri-
portare, ed un rinvio ad un passo gia dato alla voce e 10, del
quale mi occuperd pitt avanti, — [ senso generico che risulta
dal Dozy, ossia « crisis, « pericolo », ¢ esatto, purché non si
parli di « congiunzione d'astri» stmplicemente; questo sarebbe
un caso molto particolare, — 1| [ leischer, Studren iider Dozr's
Supplément. .. (Berichte tiber die Verhandl, d. k. siichs. Gesellsch,
d. WW. zu Leipzig, philol.-hist. CL, 37. Bd., 1885, 406-407 = Klei-
nere Schriften I (1888), 709-711), si occupa del vocaholo a pro-
posito d'un altro punto del Supplém. (11, 367 a, s. v. =bs [) ove
il Dozy riportava il seguente passo dei Fufinf Afisr dello Pseudo-
Wigqidi, ed. Hamaker p, 47: S e 16T P P S
Ji ob e Y SLIL ks 1l peh 6 Sy ki ARy W By Ll
s ol DM e Sosll ed aggiungeva: ¢ ce qui indique I'in-
< fluence qui exercent les pla | nétes lorsqu'elles passent sur une
¢ étoile; clr. dans les notes [Hamaker] p. 99, 100, et ci-dessous
¢«akia, 1l Fleischer fa buoni emendamenti al testo corrotto;
opportunamente nota che il Dozy a torto ha messo insteme

(') Stumpate nel novembre 1920,
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~Questo passo con laltro in cui il verbo xbs significa « percor-
rere » (la propria orbita od un circolo celeste) (*); ma trae arbi-
trarie ed errate dediizioni intorno al reciproco rapporto e signi-
ficato di gat® e di ‘a'thir (7). — Quest'ultimo vocabolo ha il suo
- solito senso astrologico di «influsso s (degli astri, della configu-
_razione del cielo, ecc.), sia esso buono o cattivo; gat® ha invece
il senso tecnico che ora spiegherd. Quindi nel testo citato la
rase SUIG Akl 6 .3 & equivalente di.c.chi crede nell'astro-
logia giudiziaria » ; mentre I'altra 3Ly gki 131 va probabilmente
letta al passivo: ¢se si ammette perentoriamente . [che gli
astri abbiano] influenzas, S e
... Il vocabolo ga® & quello ehe. i nostri astrologi medicevali
(¢ molti anche del Rinascimento), in base alle traduzioni dal-
P'arabo, usano chiamare aéscissio; ess0 corrisponde alla_dvaipeoig
« ablatio; interemptio » dell'astrologia greca, ossia designa 1'a-
zione esercitata dall’ dvagéme (*) sovra un punto | della sfera

"~ {*) 5u quésto senso del verbo gafa'a, [requentissimo in scrittori d'astro-
nomia, cfr. il mio glossarip ad ai-Ba itani, Opus astronomicum, 11, 349,

(?) «Es sind zwei einander entgegengesetzte und sich wechselseitig erpiin-

<zende Begrifie, welche den Gesammteinfluss, den ein unglitckbringender Stern

«austbt, in eine negative und positive Wirkung zerfallen: gzhill ist die Ab-
« schneidung, d. h. Hemmung und Aufhebung des Einflusses eines entgegenwir-
<kenden Glickssternes, J.:L\J'l der direct schidliche Einfluss des ungliickbrin-

«genden Sternes selbat. Dies ergieht sich deutlich aus den von Dozy selbst II,

w371 01, 113 zu t.l;; als “*T. d'astrol, " gesammelten Beweisstelign.....n.

() V. Navon, Enarratio elemeniorune astrologiae, in gua pracier Aicebicis...
expositionem..., Coloniae 1560, 386 « Anaeretae seu poigat avargemned, hoc est
« partes interimentes, sunt corpora atque hostiles radij maleficorum, qui i pro-
< gressionibus vitae datori obviantes vitam nati in

cidunt, aut saltem eidem
«magna pericula imminere portendunt. Nam verbum dvaipée idem est guod
<occido, et dvingemic [sic, Jeg. fivargimc] idem est quod occisor sew vitam
<incidens. Undeetiam vulgo non usque adeo inepte, sicut putatur, abscisse-

- «rem ab abscindenda vita vocarunt». Clr. p. 412: « Quotiescumque ergo proro-

<gatorem in sua sede, quam in geniturne coeli positu (*) tenuit, commorantem,
«maleficarum corpora, aut radii quadrati vel oppositi earundem invadunt, Suép-
<« yeoltm dicitur, id quod vulgo abscindere vocant. Nam malefici aut radit
< eorum minaces, quanda hac via in vitae moderatorem

aut horoscopum incurruat,
awvitam incidunt

» wut saltem discrimen corpori adferunt s.

{(*) E la nigbas, Hpe o buddepa, su cui si veda gui sopra pp. 352-353,
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celeste per il quale deve passare I'afeta o significatore (hayiag,
dalzl) della nativitd quando lo si <dirige » per il calcolo della
vita. In senso concreto, l'arabo gat” ed il latino medioevale g4-
sczssio indicano senz'altro quello che gli astrologi greci chiamano
0 whipaxtrip (propriamente « gradino d’una scala ») ossia « il pe-
ricolo graves che si deve presumere quando, nella ¢ di-
rectior (dpeaig), l'afeta o significatore della nativitd venga a
trovarsi sotto |'influsso d'un anereta, od in un T0705 -2 panty-
pwic od in una poiga gvaigerea}. Quindi la 31 proposizione del
Kopnds o Centiloguiunm, che in greco suona: “Ore 6 Eruparirwg
tiie famdeiag els wipextnpmdy tdroy Epéon, tehevmioer v kaita §
Paseds ) doyuv g péyus Bv abtfi, nella versione latina, dall'a-
rabo, di Iohannes Hispalensis (fatta nel 1136) dice: « Cum perve-
« nerit directio significatoris regni ad stellam quae abscindit,
* morietur rex eius vel potens in illos. — L'intervento dell'ane-
reta & designato di solito in greco col verbo Suépgeadal « attra-
versare » (la via); ma si trova anche adoperato per ci6 il verbo
bumdnrery (« recidere, tagliare: dividere; interrompere »), che
forse & il prototipo del ehd arabo; cfr. il passo dell’astrologia
di Vezio Valente riportato da'Cl. Salmasii annis cltmacterices
el antigue astrologia diatridae, Lugd. Batavor. 1648, p. 300: xai
Ewg Enebvng tijg poloog v dpeoy moweiotal Bdyisp undetc dvalpéog
drandsry (*).

| Nel titolo di un'opera astrologica d'al-Biriint (m. 440 eg.)
citata da E. Wiedemann, Beitr. 2. Gesch. der Noturwissenschay-
ter, nr. LX (in: Stzb. d. phys-mediz. Soz. in Erlangen, 52-53.
Bd., 1920-21), p. 93.94, ool dgaa (7 des ey = G Jsol s
oyl Lablill waloMy, | omawadis gatialk sono appunto i tduxol
dvapetwoi « loca interimentia s,

Rimane da dire qualche cosa a proposito del seguente arti-
colo del Dozy, Suppiéim., 1, 625 « oo I, comme la 1, exame-
«nerr; jai noté ce passage tiré d'un man., mais en oubliant d'en
« indiquer le titre et la page: (576} joes G & B W aga k0,
CSp M sl e ate, podl tia 2 ki ale o} sudye s, — [l verbo
sabbara, dedotto da cosi fragile base, va cancellato, poiche

{") Ul passo & effettivamente in Verrn VALENTIS Anthologinrum libr: pri-
mum edidit G. Kroll, Berolini 1908, p. 137 lin. 35.36 (lib. 1L, cap. 3).
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il presunto fasézr & invece tasyir ('); Vespressione sayyara maw.
td fuldn significa « dirigere [I'afeta} della nativita del tales,
- ossia calcolare la durata della vita e le sue vicende mediante
i complicati procedimenti astrologici. Il testo dice che l'ustro-
logo, fatta la « direzione » dell afeta della nativita, aveva trovato
che in quel giorno incorreva pericolo per il suc cliente, e quindi,
allo scopo che questi evitasse i rischi, gli vietd d'uscire a ca-
. vallo. — L'autoritd del Dozy ha tratto di -recente in errore il
Gaspar Remiro. Infatti il passo surriferito, che il Dozy non ri-
‘cordava pilt di dove I'avesse estratto, & in quella parte dell’o-
pera enciclopedica d’an-Nuwayri (m. 732 eg., 1332 Cr.) che

tratta della storia dell'Africa del Nord; fa parté della narra-

zione della morte di Yahya ibn Tamim (m. 509 eg., 1116 Cr.),
emiro zayrita d'al-Mahdiyyah in Tunisia, e quindi si trova nel-
I'edizione del Gaspar (*) II, 163,., del | testo, ove leditore ha
stampato ...d, osservando nella nota 1: «Sin puntos en
ems. P(*; en el de Ac gty en Ibo-Athiri, X, UCRSCIRE
“ccfr. Dozy, Supplém. s, e traducende quindi (vers. II, 170): « Su
« astrélogo le tenfa predicho, por el examen de su nacimiento,
¢ que en ese dia le amenazaba una conjuncién de astros peli-
¢ grosa, y le prohibié...». Iba al-Athir, s. a. 509, ha: (e s
S Wl e 3 Ll el sadye e 4 5 o8 ove
il fasp#r sembra aver imbarazzato molto gli editori, cosicché il
Tornberg, X, 359, stampd y>wd (senza indicazione di varianti)
e Ped. Cairo 1301[-1302], X, 216,, pose addirittura !

2l

{Y) Atagir od athagir dello spagnolo medioevale, che R. Dozv e W. H.
ENGELMANN, Glassaire des mols espagnoly sf portugais dérivés de P'arabe, 70 &d,,
Leyde 1869, p. 207-208, a torte fanno derivare da al-ta'thir, Sul calcolo della
wdirectior (fgeaig, megiztarog) v. le mie note ad al-Battant, I, 313314,

C (Y Historia de los musuimanes de Espafin 3 Africa por En-Nuguairi,
texto drabe y traduceion espasiola por M. Gaspar Remiro, Granada 1917-1915.
(") Cioé H ms, parigino usato gia dal Dozy. :
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